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REGLAMENTO (UE) 2025/395 DEL CONSEJO

de 24 de febrero de 2025

por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 8332014 relativo a medidas restrictivas motivadas por
acciones de Rusia que desestabilizan la situacién en Ucrania

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 215,

Vista la Decisién 2025/394/PESC del Consejo, de 24 de febrero de 2025, por la que se modifica la Decisién 2014/512/PESC
relativa a medidas restrictivas motivadas por acciones de Rusia que desestabilizan la situacién en Ucrania (!),

Vista la propuesta conjunta de la Alta Representante de la Union para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad y de la
Comision Europea,

Considerando lo siguiente:
(1) El 31 de julio de 2014, el Consejo adoptd el Reglamento (UE) n.° 833/2014 (%).

(2)  ElReglamento (UE) n.° 833/2014 da efecto a determinadas medidas establecidas en la Decisién 2014/512/PESC del
Consejo (%).

(3)  El 24 de febrero de 2025, el Consejo adopté la Decision (PESC) 2025/394, por la que se modifica la
Decision 2014/512/PESC.

(4)  La Decision (PESC) 2025/394 prorroga la suspension de las licencias de radiodifusion en la Unién de medios de
comunicacién rusos que se encuentran bajo control permanente de los dirigentes rusos y la prohibicién de difundir
sus contenidos.

(5)  Rusia ha emprendido una campaiia internacional y sistemdtica de manipulacién de los medios de comunicacion y
distorsion de los hechos a fin de intensificar su estrategia de desestabilizacion de sus paises vecinos asi como de la
Unién y sus Estados miembros. En particular, la propaganda ha atacado, de manera reiterada y constante, a los
partidos politicos europeos, sobre todo en periodo electoral, asi como a la sociedad civil, las comunidades
minoritarias, los refugiados y al funcionamiento de las instituciones democraticas en la Unién y sus Estados
miembros.

(6)  Para justificar y apoyar su agresién contra Ucrania, Rusia ha emprendido acciones de propaganda continuas y
concertadas contra la sociedad civil de la Unién y de sus paises vecinos, distorsionando y manipulando gravemente
los hechos. Dichas acciones de propaganda por parte de Rusia vienen canalizdndose a través de una serie de medios
de comunicacioén bajo el control permanente, directo o indirecto, de los dirigentes rusos. Tales acciones constituyen
una amenaza importante y directa para el orden publico y la seguridad de la Unién. Dichos medios de comunicacién
son esenciales y decisivos para impulsar y apoyar la agresiéon a Ucrania y para la desestabilizacion de sus paises
vecinos.

(7)  Habida cuenta de la gravedad de la situacion, y en respuesta a las acciones de Rusia que desestabilizan la situacién en
Ucrania, es necesario, en consonancia con los derechos y libertades fundamentales reconocidos por la Carta de los
Derechos Fundamentales de la Union Europa, en particular con el derecho a la libertad de expresion e informacion
reconocido en su articulo 11, introducir nuevas medidas restrictivas a fin de suspender las actividades de
radiodifusién de determinados medios de comunicacién en la Unién, o dirigidas a esta. Dichas medidas deben

() DO, 2025/394, 24.2.2025, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/394/oj.

(  Reglamento (UE) n.° 833/2014 del Consejo, de 31 de julio de 2014, relativo a medidas restrictivas motivadas por acciones de Rusia
que desestabilizan la situacién en Ucrania (DO L 229 de 31.7.2014, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/2014/833/o0j).

() Decision 2014/512/PESC del Consejo, de 31 de julio de 2014, relativa a medidas restrictivas motivadas por acciones de Rusia que

desestabilizan la situacién en Ucrania (DO L 229 de 31.7.2014, p. 13, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2014/512/0j).
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mantenerse hasta que cese la guerra de agresion contra Ucrania y hasta que Rusia y dichos medios de comunicacién
asociados dejen de llevar a cabo acciones de propaganda contra la Unidn y sus Estados miembros.

(8) En consonancia con los derechos y libertades fundamentales reconocidos en la Carta de los Derechos
Fundamentales, en particular, con el derecho a la libertad de expresion e informacion, la libertad de empresa y el
derecho a la propiedad tal como se reconocen en sus articulos 11, 16 y 17, respectivamente, la introduccion de
nuevas medidas restrictivas no impide que esos medios de comunicacion y su personal ejerzan actividades en la
Unién distintas a la radiodifusién, como investigacién y entrevistas. En particular, dichas medidas restrictivas no
modifican la obligacion de respetar los derechos, libertades y principios mencionados en el articulo 6 del Tratado de
la Unién Europea, incluida la Carta de Derechos Fundamentales de la Unién Europea, y las constituciones de los
Estados miembros, en sus respectivos dmbitos de aplicacion.

(9) A fin de garantizar la coherencia con el proceso de suspension de licencias de radiodifusién establecido en la
Decision 2014/512/PESC, el Consejo debe ejercer competencias de ejecucién para decidir, tras un examen de los
casos respectivos, si las medidas restrictivas serdn aplicables, en la fecha especificada en el presente Reglamento, con
respecto a varias entidades enumeradas en el anexo XV del Reglamento (UE) n.° 833/2014.

(100 La Decisién (PESC) 2025/394 refuerza la prohibicion de exportar productos y tecnologia de doble uso enumerados
en el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821 del Parlamento Europeo y del Consejo (¥), asi como de productos y
tecnologia que podrian contribuir a la mejora tecnoldgica del sector de la defensa y la seguridad de Rusia, tal como se
enumeran en el anexo VII del Reglamento (UE) n.° 833/2014, a las entidades enumeradas en la lista de personas
fisicas y juridicas, entidades u organismos enumerados en el anexo IV de la Decision 2014/512/PESC.

(11)  La Decision (PESC) 2025/394 afiade cincuenta y tres nuevas entidades a la lista de personas juridicas, entidades y
organismos que figura en el anexo IV de la Decision 2014/512/PESC, a saber, la lista de personas, entidades y
organismos que apoyan el complejo militar- industrial ruso en su guerra de agresiéon contra Ucrania, a los que se
imponen restricciones mds estrictas a la exportacion de productos y tecnologia de doble uso, asi como de productos
y tecnologia que podrian contribuir a la mejora tecnoldgica del sector de la defensa y la seguridad de Rusia. La
Decisién (PESC) 2025/394 también incluye en dicha lista a determinadas entidades de terceros paises distintos de
Rusia que contribuyen indirectamente a la mejora militar y tecnoldgica de Rusia mediante la elusion de las
restricciones a la exportacién, incluidos los vehiculos aéreos no tripulados (VANT) o los misiles.

(12)  La Decisién (PESC) 2025/394 amplia la lista de articulos que podrian contribuir a la mejora militar y tecnolégica de
Rusia o al desarrollo de su sector de la defensa y la seguridad también articulos que han sido utilizados por Rusia en
su guerra de agresion contra Ucrania y articulos que contribuyen al desarrollo o la producciéon de sus sistemas
militares, incluidos precursores quimicos para agentes antidisturbios, programas informdticos para mdquinas
operadas por control numérico computarizado, compuestos de cromo y controladores utilizados para guiar
vehiculos aéreos no tripulados.

(13)  La Decision (PESC) 2025/394 impone nuevas restricciones a las exportaciones de productos que podrian contribuir
a mejorar las capacidades industriales rusas, como determinados productos quimicos, plasticos y caucho. Con el fin
de minimizar el riesgo de elusién de las medidas restrictivas, la Decision (PESC) 2025/394 amplia atin mds la lista de
productos y tecnologia sujetos a la prohibicién de transito por el territorio de Rusia.

(14) A fin de garantizar la aplicacién efectiva de las medidas restrictivas, la Decisién (PESC) 2025/394 aclara que, cuando
las disposiciones pertinentes de la Decision 2014/512/PESC y del Reglamento (EU) n.° 833/2014 faculten a las
autoridades competentes para autorizar la venta, la exportacion y la asistencia técnica conexa de sistemas, equipos y
componentes de seguridad de la informacién, para un uso no militar y para un usuario final no militar, tras haber
determinado que dichos productos o tecnologia o la asistencia técnica conexa se destinan a una red civil de
comunicaciones electrénicas no disponible para el ptiblico que no sea propiedad de una entidad que esté bajo
control publico o sea en mds de un 50 % de propiedad publica, dichas autorizaciones pueden concederse, en
particular, a proveedores de servicios especializados de mensajerfa financiera.

(15)  Ademds, la Decisién (PESC) 2025/394 introduce nuevas restricciones a la importacién de aluminio primario, que
genera ingresos significativos para Rusia y permite asi que contintie su guerra de agresion contra Ucrania. La
Comisién debe supervisar cualquier evolucién importante que se produzca en los precios del aluminio y sea
pertinente para los productores y los consumidores de la Unién vinculada a la restriccion a la importacién de

() Reglamento (UE) 2021/821 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2021, por el que se establece un régimen de la
Unién de control de las exportaciones, el corretaje, la asistencia técnica, el trdnsito y la transferencia de productos de doble uso (DO
L 206 de 11.6.2021, p. 1, ELL http://data.europa.cu/elijreg/2021/821/0j).
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aluminio primario, y debe informar al Consejo al respecto, segtin se establece en el articulo 3 decies del Reglamento
(UE) n.° 833/2014 y, cuando sea pertinente, proponer medidas de mitigacion.

La Decision (PESC) 2025/394 modifica la excepcion a la prohibicion de compra, importacion o transferencia de
determinados productos que generan ingresos significativos para Rusia y que son necesarios para la explotacion, el
mantenimiento o la reparacién de vehiculos de la linea 3 del metro de Budapest. También introduce una nueva
excepcion especifica a la prohibicién de importar, estrictamente necesaria para el funcionamiento del gasoducto de
Druzhba.

La Decision (PESC) 2025/394 limita especificamente la aplicacién de una exencién a la prohibicién de vuelo a las
aeronaves tripuladas al introducir la necesidad de una autorizacién por parte de las autoridades competentes para
permitir el aterrizaje, el despegue y el sobrevuelo del territorio de la Unién para determinadas operaciones con
drones. Con el fin de incrementar los costes para la Federacién de Rusia de proseguir su guerra de agresién contra
Ucrania y garantizar la efectividad de las medidas restrictivas de la UE dirigidas al sector de la aviacién, al hacer frente
al riesgo de que se frustren, la Decision (PESC) 2025/394 también amplia la prohibicién de vuelo a las compaiiias
aéreas incluidas en la lista que operen vuelos nacionales en Rusia o que vendan, suministren, transfieran o exporten,
directa o indirectamente, aeronaves u otros productos y tecnologia de la aviaciéon a compaiifas aéreas rusas o para
vuelos dentro de Rusia, asi como a cualquier entidad que sea propiedad o esté bajo el control de dichas compaiiias
aéreas.

La Decision (PESC) 2025/394 impone nuevas restricciones a las exportaciones de bienes y tecnologia, en particular
programas informdticos relacionados con la exploracion de petrdleo y gas, a efectos de restringir atin mds las
capacidades de exploracion y produccién de petrdleo y gas de Rusia.

La Decision (PESC) 2025/394 establece una excepcion para la venta, el suministro, la transferencia o la exportacion
desde Eslovaquia a Hungria o desde Hungria a Eslovaquia de determinados productos petroliferos enumerados en el
anexo XXXI del Reglamento (UE) n.° 833/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, obtenidos a partir de petrdleo
crudo importado por oleoducto, con el fin de garantizar la seguridad del suministro a esos paises sin litoral.

Rusia obtiene ingresos significativos de la venta y el transporte de petréleo. La Decision (PESC) 2025/394 introduce
una prohibicion de la prestacion de almacenamiento temporal de petréleo crudo y productos petroliferos rusos en la
Unién, independientemente del precio de compra del petréleo y del destino final de dichos productos. Dicha
prohibicién acarreara costes adicionales para el transporte de petrdleo ruso, reduciendo asi los ingresos obtenidos
por Rusia. Dicha prohibicién no afecta al dmbito de aplicacién de otras prohibiciones de importacién en virtud del
Reglamento (UE) n.° 8332014, ya que el depdsito temporal, tal como se define en el articulo 5, punto 17, del
Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (°), o la inclusion en el régimen de zona franca,
en virtud del articulo 245, apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 952/2013, no estdn autorizados para los productos
sujetos a prohibiciones de importacion.

La prohibicién de los servicios de recarga para las operaciones de transbordo de gas natural licuado (GNL) ruso no
debe afectar a las importaciones en la Uni6n ni a la seguridad del suministro de los Estados miembros. Por este
motivo, la Decision (PESC) 2025/394 aclara que los servicios de recarga para las operaciones de transbordo de GNL
ruso estan permitidos si es necesario para su transporte desde puertos del mismo Estado miembro, incluido desde el
territorio continental de un Estado miembro a sus regiones ultraperiféricas.

Con el fin de minimizar el riesgo de elusion de las medidas restrictivas, la Decision (PESC) 2025/394 modifica la
prohibicion del transporte de mercancias por carretera en el territorio de la Unidn, incluso en transito, por parte de
operadores que pertenezcan en un 25 % o mds a una persona fisica o juridica rusa. Debe prohibirse a las entidades
establecidas en la Uni6n antes del 8 de abril de 2022 y que ya operan como empresas de transporte por carretera
introducir cambios en su estructura de capital que incrementen el porcentaje de participacion que sea propiedad de
una persona fisica o juridica, una entidad o un organismo rusos, a menos que dicho porcentaje de participacion se
mantenga por debajo del 25 % tras dicho cambio.

Esta prohibido suministrar bienes, tecnologia y servicios para la finalizacion de proyectos rusos de GNL. La Decisién
(PESC) 2025/394 amplia esa prohibicién a la finalizacién de proyectos en Rusia relacionados con el petréleo crudo,
como el proyecto «Vostok Oil». Esto no debe afectar a la compra e importacién de petréleo crudo ruso en
consonancia con las excepciones temporales para determinados Estados miembros sin litoral.

Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que se establece el c6digo
aduanero de la Unién (DO L 269 de 10.10.2013, p. 1, http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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(24)  Estd prohibido importar GNL ruso a través de terminales de GNL de la Unién que no estén conectadas a la red de gas
natural interconectada. La Decisién (PESC) 2025/394 introduce una excepcién a la prohibicion, que un Estado
miembro no conectado a la red de gas natural interconectada puede conceder cuando el gas natural se compra,
importa o transfiere desde una terminal situada en otro Estado conectado a la red de gas natural interconectada con
el fin de garantizar su suministro de energfa.

(25)  La Decision (PESC) 2025/394 exige que la importacién de diamantes en bruto vaya acompafiada de un certificado en
virtud del Reglamento (CE) n.° 2368/2002 del Consejo (°) en el que se indiquen claramente el o los paises de origen
minero. La Decisién (PESC) 2025/394 también pospone la fecha de entrada en vigor del requisito de aportar pruebas
basadas en la trazabilidad para las importaciones de diamantes pulidos. Ademds, abordar las cuestiones de
gobernanza asociadas al sistema requerird una cooperacién continua con el G7 y con terceros paises. Con el fin de
seguir facilitando la aplicacion de estas medidas y mantener la colaboracién permanente con el G7 y con terceros
paises, debe llevarse a cabo un seguimiento continuo de las condiciones de competencia equitativas entre los socios
del G7 en lo que respecta a las medidas relacionadas con los diamantes.

(26)  Con el fin de impedir que los operadores de la Unién contribuyan al desarrollo de la infraestructura rusa, la Decision
(PESC) 2025/394 introduce la prohibicién de la prestacién de servicios de construccion, incluidas las obras de
ingenierfa civil.

(27)  Estd prohibido vender, suministrar, transferir, exportar o proveer, directa o indirectamente, programas informaéticos
para la gestion de empresas y programas informaticos para el disefio y la fabricacion industriales al Gobierno de
Rusia o a personas juridicas, entidades u organismos establecidos en Rusia. La Decision (PESC) 2025/394 aclara que
estd prohibida la venta, la concesion de licencias o la transferencia de cualquier otra forma de derechos de propiedad
intelectual o secretos comerciales relacionados con dichos programas informaticos.

(28)  La Decision (PESC) 2025/394 introduce una excepcidén a la prohibicion de prestar servicios de construccion,
arquitectura e ingenierfa, servicios de asesoramiento juridico y servicios de consultorfa informética cuando dichos
servicios sean estrictamente necesarios para el funcionamiento de una representaciéon consular o diplomdtica de
Rusia ubicada en un Estado miembro.

(29)  Ademds, la Decision (PESC) 2025/394 establece la prohibicién de cualquier transaccién con puertos, esclusas y
aeropuertos de Rusia utilizados para la transferencia a Rusia de vehiculos aéreos no tripulados, misiles o tecnologia
conexa o componentes de estos, o para la elusion del limite de precios del petréleo mediante buques que llevan
a cabo practicas de transporte maritimo ilegales y de alto riesgo o de otras medidas restrictivas. Esto incluye el acceso
a las instalaciones de los puertos, esclusas y aeropuertos incluidos en la lista y la prestacion de cualquier servicio
a buques o aeronaves. Se prevén exenciones adecuadas para evitar efectos negativos en el comercio legitimo o en los
contactos interpersonales. Ademds, la prohibicién de las transacciones se limita a la infraestructura en Rusia.

(30)  La Decisién (PESC) 2025/394 impone restricciones a las personas juridicas, entidades u organismos establecidos
fuera de Rusia que utilizan el Sistema de mensajeria financiera del Banco de Rusia y que mediante dicho uso: i)
refuerzan la resiliencia financiera de Rusia, ii) apoyan la elusién de las prohibiciones establecidas en el Reglamento
(UE) n.° 833/2014 y en el Reglamento (UE) n.° 269/2014 del Consejo (). Ademds, la Decision (PESC) 2025/394
establecié excepciones para la ejecucion de transacciones con una entidad especifica incluida en el anexo XLIV del
Reglamento (UE) n. 833/2014 que son necesarias para el reembolso de garantias o préstamos concedidos por un
Estado miembro, la desinversion en Rusia o la finalizacion gradual de actividades comerciales en Rusia, o la
ejecucion de determinados contratos.

(31)  La Decisién (PESC) 2025/394 amplia atin mds la prohibicion de las transacciones a las entidades o instituciones
financieras o de crédito o a las entidades que presten servicios de criptoactivos que apoyan operaciones relacionadas
con cualquier buque incluido en la lista, eludiendo asi la prohibicién establecida en el articulo 3 vicies del Reglamento
(UE) n.° 833/2014 que tiene por objeto limitar la capacidad bélica de Rusia contra Ucrania. Ademds, impone
restricciones a las personas fisicas, entidades u organismos enumerados en el anexo XLV del Reglamento (UE)
n.° 833/2014, establecidos fuera de la Unién que sean entidades o instituciones financieras o de crédito que presten
servicios de criptoactivos y participen en transacciones que faciliten, ya sea directa o indirectamente, la elusion de las
prohibiciones que figuran en el articulo 3 quindecies, enumeradas en el anexo XLV del Reglamento (UE) n.° 833/2014.

(32)  La Decision (PESC) 2025/394 amplia las medidas restrictivas con respecto a la prestacion de servicios especializados
de mensajerfa financiera a determinadas instituciones o a entidades de crédito rusas suscritas a servicios de

() Reglamento (CE) n.° 2368/2002 del Consejo, de 20 de diciembre de 2002, por el que se aplica el sistema de certificacion del proceso
de Kimberley para el comercio internacional de diamantes en bruto (DO L 358 de 31.12.2002, p. 28, ELL http://data.europa.
euleli/reg/2002/23680j).

() Reglamento (UE) n.° 269/2014 del Consejo, de 17 de marzo de 2014, relativo a la adopcién de medidas restrictivas respecto de
acciones que menoscaban o amenazan la integridad territorial, la soberania y la independencia de Ucrania (DO L 78 de 17.3.2014,
p. 6, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2014/269/o0j).
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mensajerfa financiera o filiales rusas de entidades de crédito de terceros paises que son importantes para el sistema
financiero y bancario ruso y son o bien bancos regionales grandes e importantes, que facilitan de ese modo las
finanzas y negocios a escala regional y federal, o bien bancos que facilitan pagos transfronterizos significativos,
reforzando asi la economia rusa y su industria, o bancos que menoscaban la integridad territorial de Ucrania al
operar en los territorios ocupados, o bancos que ya son objeto de medidas restrictivas impuestas por la Uni6én o por
paises socios.

La Decisién (PESC) 2025/394 afiade una excepcién a la aceptacién de depésitos, de otro modo restringidos, para las
operaciones necesarias para la reestructuracién o liquidacién de una persona juridica asociada a una entidad incluida
en el anexo del Reglamento (UE) n.° 269/2014 del Consejo.

Con el fin de facilitar la labor de la sociedad civil y los medios de comunicacién, la Decisién (PESC) 2025/394
introduce una exencién a la prohibicion de la venta, el suministro, la transferencia o la exportacién a Rusia, o para su
uso en ese pais, de billetes denominados en cualquier moneda oficial de un Estado miembro, cuando sea necesario
para el desarrollo, en determinadas condiciones, de actividades de la sociedad civil y los medios de comunicacion que
promuevan directamente la democracia, los derechos humanos o el Estado de Derecho.

Cuando sea necesario para luchar contra la elusion de las prohibiciones establecidas en el Reglamento (UE)
n.° 833/2014, la Comisién debe poder intercambiar con las autoridades competentes de los paises socios que
apliquen medidas restrictivas similares informacion relativa al comercio y las operaciones con terceros paises y sus
operadores.

En virtud de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo (%), determinados tipos de entidades,
en concreto las entidades obligadas establecidas en su articulo 2, apartado 1, deben notificar las transacciones
sospechosas a las Unidades de Inteligencia Financiera (UIF) de los Estados miembros. De conformidad con la
Directiva (UE) 2024/1226 del Parlamento Europeo y del Consejo (%), la vulneracion de las medidas restrictivas de la
Unidn se afiadio a la lista de delitos antecedentes establecida en el articulo 2, puntol, de la Directiva (UE) 2018/1673
del Parlamento Europeo y del Consejo (*°). Como consecuencia de esta adicion, y de conformidad con el articulo 33
de la Directiva 2015/849, a partir de mayo de 2025, las entidades obligadas deberdn notificar a las UIF todas las
transacciones sospechosas relacionadas con presuntas actividades delictivas relacionadas con la vulneracion de las
medidas restrictivas de la Unién. Ademds, el articulo 6 ter del Reglamento (UE) n.° 833/2014 exige a las personas
fisicas y juridicas, entidades y organismos que suministren a la autoridad competente del Estado miembro de
residencia o establecimiento cualquier informacién que facilite la aplicacion del presente Reglamento, en un plazo de
dos semanas a partir de la obtencién de dicha informacién, y que cooperen con las autoridades competentes en toda
verificacién de dicha informacién. Para evitar una doble notificacion, los Estados miembros pueden decidir que
dichas personas, entidades y organismos no estén obligados a notificar la misma informacién a autoridades
competentes distintas de las UIF.

Es conveniente ampliar la disposicion establecida en el Reglamento (UE) n.° 833/2014 relativa al reconocimiento de
una demanda por dafios sufridos por operadores de la Unién como consecuencia de una decision adoptada con
arreglo a la legislacion rusa especifica a las personas responsables de dictar dicha resolucién. Ademds, se afiade una
referencia a la legislacion rusa que permite restringir los derechos empresariales de las estructuras de participacién
extranjera en organizaciones rusas econémicamente significativas, asi como que beneficiarios rusos adquieran la
propiedad directa extranjera de dichas organizaciones y reciban dividendos directamente.

Con el fin de garantizar la correcta aplicacion de las medidas restrictivas y la proteccién adecuada de los operadores
de la Unidn, procede que, de conformidad con los articulos 11 bisy 11 ter del Reglamento (UE) n.° 833/2014, los
operadores de la Unién tengan derecho a reclamar una compensacion, en un proceso judicial ante los 6rganos
jurisdiccionales competentes de un Estado miembro, por determinados dafios directos o indirectos, como
consecuencia de reclamaciones judiciales interpuestas por las personas juridicas o las entidades a que se refiere el
articulo 11, apartado 1, letras a), b) o c) de dicho Reglamento, incluidos aquellos sufridos por personas juridicas,
entidades u organismos que sean propiedad de dichos operadores de la Unidn o que estos controlen, con sujecién
a las normas nacionales sobre la prohibicion de doble recuperacién. Ademds, los operadores de la Unién deben
poder reclamar una compensacién por dafios a personas, entidades u organismos que sean propiedad de las
personas juridicas o las entidades a que se refiere el articulo 11, apartado 1, letras a), b) o c) del Reglamento (UE)
n.° 833/2014 o que estos controlen. En situaciones en las que Rusia u otro tercer pais adopte medidas para frustrar
el cumplimiento del Reglamento (UE) n.° 833/2014, podrd considerarse que los operadores de la Unién se ven

Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, relativa a la prevencion de la utilizacion del
sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo, y por la que se modifica el Reglamento (UE)
n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, y se derogan la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y
la Directiva 2006/70/CE de la Comision (DO L 141 de 5.6.2015, p. 73, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).

Directiva (UE) 2024/1226 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de abril de 2024, relativa a la definicién de los delitos y las
sanciones por la vulneracién de las medidas restrictivas de la Unidn, y por la que se modifica la Directiva (UE) 2018/1673 (DO L,
20241226, 29.4.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2024/1226/0j).

Directiva (UE) 2018/1673 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativa a la lucha contra el blanqueo de
capitales mediante el Derecho penal (DO L 284 de 12.11.2018, p. 22, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2018/1673/o0j).

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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privados de facto de un acceso efectivo a las vias de recurso en virtud de dichas jurisdicciones nacionales.

(39)  Con el fin de asegurar la aplicacion efectiva de las medidas restrictivas y de remediar posibles situaciones de
denegacion de justicia, es preciso establecer un foro de necesidad que permita a un érgano jurisdiccional de un
Estado miembro, con cardcter excepcional, pronunciarse sobre una demanda por dafios, interpuesta en virtud de los
articulos 11 bis y 11 ter del Reglamento (UE) n.° 833/2014, cuando el Derecho de la Unién o de un Estado miembro
no establezca la competencia de un 6rgano jurisdiccional de un Estado miembro en particular. Sin embargo, la
competencia fundada en el foro de necesidad solo debe ejercerse si el litigio guarda un vinculo suficiente con el
Estado miembro del 6rgano jurisdiccional al que se haya sometido el asunto, por ejemplo, cuando el demandante
estd domiciliado o constituido con arreglo a la legislacion de dicho Estado miembro.

(40)  Conviene aumentar la cooperacion entre las autoridades nacionales competentes, en particular reforzando el papel
de las UIF en el intercambio de informacion pertinente a efectos de la aplicacién y el cumplimiento de las medidas
restrictivas establecidas en el Reglamento (UE) n.° 833/2014.

(41)  Dado que el cumplimiento por parte de los operadores de la Unidn es esencial para la eficacia de las medidas
restrictivas, la Comision debe prestarles asistencia para facilitar su cumplimiento, especialmente cuando dicho
cumplimiento requiera recursos significativos y un apoyo centralizado podria mejorar la eficiencia. Esto guarda
relacion, en particular, con la diligencia debida exigida a los operadores de la Unién con respecto a posibles socios
comerciales. La Comision debe poder tratar los datos personales necesarios para este fin.

(42)  Para ayudar a combatir la reexportacién de determinados productos, la Decisién (PESC) 2025/394 exige a los
operadores de la Unién que vendan, suministren, transfieran o exporten dichos productos a terceros paises distintos
de los paises socios enumerados en el anexo VIII del Reglamento (UE) n.° 833/2014, la aplicacién de mecanismos de
diligencia debida capaces de detectar y evaluar los riesgos de dicha reexportacion a Rusia y de mitigar dichos riesgos.
Ademds, la Decision (PESC) 2025/394 exige a los operadores de la Unién que garanticen que las personas juridicas,
entidades y organismos establecidos fuera de la Unién que sean de su propiedad o estén bajo su control también
apliquen estos requisitos.

(43)  Por dltimo, la Decisién (PESC) 2025/394 introduce determinadas modificaciones en las exenciones y excepciones
a la prohibicién de exportar productos de doble uso y tecnologias avanzadas, y sustituye las exenciones
a determinadas prohibiciones por excepciones. Ademds, se suprimen las referencias a perfodos transitorios que
hayan expirado y otras referencias que no sean necesarias para cumplir con determinadas disposiciones del
Reglamento (UE) n.° 833/2014. La supresion de las referencias a los periodos transitorios que ya han expirado no
pretende tener efectos juridicos sobre contratos pasados o en curso ni sobre la aplicabilidad de dichos periodos
transitorios. Procede asimismo incluir en el presente Reglamento referencias especificas a la legislacion rusa
aplicable, a fin de actualizar algunas disposiciones relativas a la proteccion de los operadores de la UE. Procede,
asimismo, incluir varias modificaciones técnicas para mejorar la exactitud de determinadas disposiciones del
Reglamento (UE) n.° 833/2014 relativas a los datos y documentos personales que obren en poder de las instituciones
de la Unién y mejorar la claridad lingiiistica de algunas otras disposiciones.

(44)  Estas medidas entran en el dmbito de aplicacién del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y, por tanto,
resulta necesario un acto reglamentario de la Unién, en particular con el fin de garantizar su aplicacién uniforme en
todos los Estados miembros.

(45 Procede, por tanto, modificar el Reglamento (UE) n.° 833/2014 en consecuencia.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (UE) n.° 833/2014 se modifica como sigue:
1. El articulo 2 se modifica como sigue:
a) los apartados 3 y 3 bis se sustituyen por el texto siguiente:

«3.  Sin perjuicio de los requisitos de autorizacion en virtud del Reglamento (UE) 2021/821, las prohibiciones
establecidas en los apartados 1 y 2 no se aplicardn a la venta, el suministro, la transferencia o la exportacion de
productos y tecnologia de doble uso ni a la prestacién de asistencia técnica y financiera conexas, para un uso no
militar y para un usuario final no militar, que estén destinados a:
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a) fines humanitarios, emergencias sanitarias ptblicas, la urgente prevencién o mitigacion de un suceso que pueda
tener una repercusion grave e importante en la salud y seguridad humanas o en el medio ambiente, o como
respuesta a catdstrofes naturales, o

b) fines médicos o farmacéuticos, siempre que no estén incluidos en el anexo XL del presente Reglamento.

El exportador hard constar en la declaracion en aduana que los articulos se exportan al amparo de la exencién
pertinente establecida en el presente apartado y notificard a la autoridad competente del Estado miembro en el que
resida o esté establecido el primer uso por destinatario en Rusia de la exencion pertinente.

3 bis.  Sin perjuicio de los requisitos de autorizacién con arreglo al Reglamento (UE) 2021/821, la prohibicién
establecida en el apartado 1 bis no se aplicard al trdnsito por el territorio de Rusia de productos y tecnologia de
doble uso destinados a los fines establecidos en el apartado 3.».

Se inserta el apartado siguiente:

«3 ter.  Los Estados miembros establecerdn los requisitos de informacién asociados al uso de las exenciones del
apartado 3 y cualquier informacion adicional sobre los articulos exportados al amparo de dichas exenciones que
exija el Estado miembro de residencia o establecimiento del exportador.»;

los apartados 4 y 4 bis se sustituyen como sigue:

«4.  No obstante lo dispuesto en los apartados 1y 2, y sin perjuicio de los requisitos de autorizacién con arreglo
al Reglamento (UE) 2021/821, las autoridades competentes podrdn autorizar la venta, el suministro, la
transferencia o la exportacién de productos y tecnologia de doble uso o la prestacion de asistencia técnica
o financiera conexas para un uso no militar y un usuario final no militar, tras haber determinado que dichos
productos o tecnologia o la asistencia técnica o financiera conexas estdn destinados a:

b) cooperacion intergubernamental en programas espaciales;

¢) la explotacion, el mantenimiento, el reprocesamiento de combustible y la seguridad de las capacidades nucleares
civiles, asi como a la cooperacién nuclear civil, en particular en el dmbito de la investigacién y el desarrollo;

d) la seguridad maritima;

e) redes civiles de comunicaciones electronicas no disponibles para el ptblico y que no pertenezcan a una entidad
que esté bajo control ptiblico o sea en mds de un 50 % de propiedad publica;

f) al uso exclusivo de entidades que sean propiedad o estén controladas individual o conjuntamente por una
persona juridica, entidad u organismo que esté establecido o constituido con arreglo a la legislacion de un
Estado miembro o de un pais socio;

@) las representaciones diplomadticas de la Unién, los Estados miembros y los paises socios, incluidas las
delegaciones, embajadas y misiones diplomaticas;

h) garantizar la ciberseguridad y la seguridad de la informacién de las personas fisicas y juridicas, entidades y
organismos en Rusia, excepto su Gobierno y las empresas controladas directa o indirectamente por este;

i) actualizaciones de programas informaticos;

j) ser utilizados como dispositivos de comunicacién de consumo, o

k) fines médicos o farmacéuticos, siempre que estén incluidos en el anexo XL del presente Reglamento.

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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4 bis.  No obstante lo dispuesto en el apartado 1 bis, y sin perjuicio de los requisitos de autorizacién con arreglo
al Reglamento (UE) 2021/821, las autoridades competentes podran autorizar el transito por el territorio de Rusia
de productos y tecnologia de doble uso tras haber determinado que dichos productos o tecnologia estan destinados
a los fines establecidos en el apartado 4, letras b), ¢), d), h) y k) del presente articulo.».

d) el apartado 7 se sustituye por el texto siguiente:

«7. Al decidir sobre las solicitudes de autorizacién a las que se hace referencia en los apartados 4 y 5, las
autoridades competentes no concederan la autorizacion si tienen motivos fundados para creer que:

i) el usuario final puede ser un usuario final militar o una persona fisica o juridica, entidad u organismo
enumerados en el anexo IV, o que los productos pueden tener un uso final militar, a menos que la venta, el
suministro, la transferencia o la exportacién de productos y tecnologia a que se refiere el apartado 1 del
presente articulo o la prestacién de asistencia técnica o financiera conexas estén autorizados en virtud del
articulo 2 ter, apartado 1 ter, letra a);

i) la venta, el suministro, la transferencia o la exportacién de productos y tecnologia a que se refiere el apartado 1
del presente articulo o la prestacién de asistencia técnica o financiera conexas estan destinados a la aviacion
o a la industria espacial, o

iii) la venta, el suministro, la transferencia o la exportacién de los productos y tecnologia a que se refiere el
apartado 1 del presente articulo o la prestacion de asistencia técnica o financiera conexas estin destinados al
sector de la energia, a menos que dicha venta, suministro, transferencia o exportacion o la asistencia técnica
o financiera conexas estén permitidos en virtud de las excepciones establecidas en el articulo 3, apartados 3
a 6.,

2) El articulo 2 bis se modifica como sigue:

a) los apartados 3 y 3 bis se sustituyen por el texto siguiente:

«3.  Las prohibiciones establecidas en los apartados 1 y 2 no se aplicardn a la venta, el suministro, la transferencia
o la exportacion de los productos y tecnologia ni a la prestacién conexa de asistencia técnica y financiera, para un
uso no militar y para un usuario final no militar, que estén destinados a:

a) fines humanitarios, emergencias sanitarias ptblicas, la urgente prevencién o mitigacioén de un suceso que pueda
tener una repercusion grave e importante en la salud y seguridad humanas o en el medio ambiente, o como
respuesta a catdstrofes naturales, o

b) fines médicos o farmacéuticos, siempre que no estén incluidos en el anexo XL del presente Reglamento.

El exportador hard constar en la declaracién en aduana que los articulos se exportan al amparo de la exencién
pertinente establecida en el presente apartado y notificard a la autoridad competente del Estado miembro en el que
resida o esté establecido cualquier uso de la exencidn pertinente.

3 bis.  La prohibicion establecida en el apartado 1 bis no se aplicard al trnsito por el territorio de Rusia de
productos y tecnologia que puedan contribuir a la mejora militar y tecnoldgica de Rusia o al desarrollo de su sector
de la defensa y la seguridad, enumerados en el anexo VII, destinados a los fines establecidos en el apartado 3.»;

b) Se inserta el apartado siguiente:

«3 ter.  Los Estados miembros establecerdn los requisitos de informacién asociados al uso de las exenciones del
apartado 3 y cualquier informacién adicional sobre los articulos exportados al amparo de dichas exenciones que
exija el Estado miembro de residencia o establecimiento del exportador.»;
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los apartados 4 y 4 bis se sustituyen por el texto siguiente:

«4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1y 2, las autoridades competentes podrdn autorizar la venta, el
suministro, la transferencia o la exportacién de articulos y tecnologia incluida en el anexo VII o la prestacion de
asistencia técnica o financiera conexas para un uso no militar y un usuario final no militar, tras haber determinado
que dichos productos o tecnologia o la asistencia técnica o financiera conexas estdn destinados a:

b) cooperacion intergubernamental en programas espaciales;

c) la explotacion, el mantenimiento, el reprocesamiento de combustible y la seguridad de las capacidades nucleares
civiles, asi como a la cooperacion nuclear civil, en particular en el dmbito de la investigacion y el desarrollo;

d) la seguridad maritima;

e) redes civiles de comunicaciones electronicas no disponibles para el ptiblico que no pertenezcan a una entidad
que esté bajo control piiblico o sea en mds de un 50 % de propiedad publica;

f) uso exclusivo de entidades que sean propiedad o estén controladas individual o conjuntamente por una persona
juridica, entidad u organismo que esté establecido o constituido con arreglo a la legislacion de un Estado
miembro o de un pais socio;

g) las representaciones diplomadticas de la Unién, los Estados miembros y los paises socios, incluidas las
delegaciones, embajadas y misiones diplomaticas;

h) garantizar la ciberseguridad y la seguridad de la informacién de las personas fisicas y juridicas, entidades y
organismos en Rusia, excepto su Gobierno y las empresas controladas directa o indirectamente por este;

i) al uso exclusivo y bajo pleno control del Estado miembro que concede la autorizacién y con el fin de cumplir
sus obligaciones de mantenimiento en las zonas que sean objeto de un contrato de arrendamiento a largo plazo
entre dicho Estado miembro y la Federacién de Rusia;

j) actualizaciones de programas informaticos;

k) ser utilizados como dispositivos de comunicaciéon de consumo, o

1) fines médicos o farmacéuticos, siempre que estén incluidos en el anexo XL del presente Reglamento.

4 bis.  No obstante lo dispuesto en el apartado 1 bis, las autoridades competentes podran autorizar el transito por
el territorio de Rusia de productos y tecnologia que puedan contribuir a la mejora militar y tecnoldgica de Rusia
o al desarrollo de su sector de la defensa y la seguridad, enumerados en el anexo VII, tras haber determinado que
estan destinados a los fines establecidos en el apartado 4, letras b), ¢), d), h) y 1).;

el apartado 7 se sustituye por el texto siguiente:

«7. Al decidir sobre las solicitudes de autorizacién a las que se hace referencia en los apartados 4 y 5, las
autoridades competentes no concederdn la autorizacion si tienen motivos fundados para creer que:

i) el usuario final puede ser un usuario final militar o una persona fisica o juridica, entidad u organismo
enumerado en el anexo IV, o que los productos pueden tener un uso final militar, a menos que la venta, el
suministro, la transferencia o la exportacién de los productos y tecnologia a que se refiere el apartado 1 del
presente articulo o la prestacién de asistencia técnica o financiera conexas estén permitidos en virtud del
articulo 2 ter, apartado 1 ter, letra a);
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ii) la venta, el suministro, la transferencia o la exportacion de los productos y tecnologia a que se refiere el
apartado 1 del presente articulo o la prestacion de asistencia técnica o financiera conexas estdn destinados a la
aviacion o a la industria espacial, o

iii) la venta, el suministro, la transferencia o la exportacién de los productos y tecnologia a que se refiere el
apartado 1 del presente articulo o la prestacion de asistencia técnica o financiera conexas estdn destinados al
sector de la energfa, a menos que dicha venta, suministro, transferencia o exportaciéon o la correspondiente
asistencia técnica o financiera estén permitidos en virtud de las excepciones a que se refiere el articulo 3,
apartados 3 a 6.».

El articulo 2 ter se modifica como sigue:
a) el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Queda prohibido vender, suministrar, transferir o exportar, directa o indirectamente, productos y tecnologia
de doble uso, asi como los productos y tecnologia enumerados en el anexo VII, sean o no originarios de la Union,
a cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo enumerados en el anexo [V.»;

b) se insertan los apartados siguientes:
«1 bis.  Queda prohibido:

a) prestar asistencia técnica, servicios de intermediacién u otros servicios en relacién con los productos y
tecnologfa a que se refiere el apartado 1 y con el suministro, la fabricacion, el mantenimiento y la utilizacién de
dichos productos y tecnologia, directa o indirectamente, a cualquier persona fisica o juridica, entidad
u organismo enumerados en el anexo IV;

b) prestar financiacién o asistencia financiera en relacién con los productos y tecnologia a que se refiere el
apartado 1, para cualquier venta, suministro, transferencia o exportacién de dichos productos y tecnologia
o para la prestacion de asistencia técnica, servicios de intermediacién u otros servicios conexos, directa
o indirectamente, a cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo enumerados en el anexo IV;

¢) vender, conceder licencias o transferir de cualquier otra forma derechos de propiedad intelectual o secretos
comerciales, asi como conceder derechos de acceso o reutilizaciéon de cualquier material o informaci6n
protegidos por derechos de propiedad intelectual o que constituyan secretos comerciales relacionados con los
productos y tecnologia a que se refiere el apartado 1 y con el suministro, la fabricacién, el mantenimiento y la
utilizacion de dichos productos y tecnologia, directa o indirectamente, a cualquier persona fisica o juridica,
entidad u organismo enumerados en el anexo IV.

1ter.  No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 1 bis del presente articulo, y sin perjuicio de los requisitos de
autorizacion con arreglo al Reglamento (UE) 2021/821, las autoridades competentes inicamente podrdn permitir
la venta, el suministro, la transferencia o la exportacién de productos y tecnologia de doble uso, asi como de los
productos y tecnologia enumerados en el anexo VII, o la prestacién de asistencia técnica o financiera conexas tras
haber determinado que:

a) dichos productos o tecnologia o la asistencia técnica o financiera conexas son necesarios para la urgente
prevencién o mitigacion de un suceso que pueda tener un impacto grave e importante en la salud y la seguridad
humanas o en el medio ambiente, o

b) dichos productos o tecnologia o la asistencia técnica o financiera conexas son exigibles en virtud de contratos
celebrados antes del 26 de febrero de 2022, o de contratos accesorios necesarios para la ejecucion de tales
contratos, siempre que la autorizacion se solicite antes del 1 de mayo de 2022.».

En el articulo 2 quater, apartado 1, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«1.  Lasautoridades competentes intercambiardn sin demora informacion sobre la aplicacion de los articulos 2, 2 bis
y 2 ter con los demds Estados miembros y la Comisién, en particular sobre cualquier autorizacién concedida
o denegada y, en caso de sospecha de biisqueda del foro mds favorable u otros casos, segiin proceda, sobre las
solicitudes de autorizacién recibidas.».
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articulo 2 sexies se modifica como sigue:
en el apartado 2, se suprime la letra b);
se inserta el apartado siguiente:

«2 bis.  No obstante lo dispuesto en el apartado 1, las autoridades competentes podrdn autorizar, en las
condiciones que consideren apropiadas, el suministro de financiacion o asistencia financiera ptblicas por un
importe méximo de 10 000 000 EUR por proyecto en beneficio de pequefias y medianas empresas establecidas en
la Unidn.»;

se inserta el apartado siguiente:

«5.  El Estado miembro o los Estados miembros de que se trate informardn a los demds Estados miembros y a la
Comisién de cualquier autorizacion concedida en virtud de los apartados 2 bis y 4 en el plazo de dos semanas
a partir de la autorizacion..

articulo 3 se modifica como sigue:
se inserta el apartado siguiente:

«1 bis.  Queda prohibido vender, suministrar, transferir, exportar o proporcionar, directa o indirectamente, los
programas informaéticos enumerados en el anexo II a cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo sitos
en Rusia, incluida su zona econémica exclusiva y su plataforma continental, o para su uso en ese pais, incluida su
zona econdmica exclusiva y su plataforma continental.;

el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:
«2. Queda prohibido:

a) prestar asistencia técnica, servicios de intermediacién u otros servicios en relacién con los productos y
tecnologia a que se refieren los apartados 1 y 1 bis, y con el suministro, la fabricacion, el mantenimiento y la
utilizacién de dichos productos y tecnologia, directa o indirectamente, a cualquier persona fisica o juridica,
entidad u organismo sitos en Rusia, o para su uso en ese pais;

b) prestar financiacién o asistencia financiera en relacién con los productos y tecnologia a que se refieren los
apartados 1 y 1 bis, para cualquier venta, suministro, transferencia o exportacién de dichos productos y
tecnologia, o para la prestacién de asistencia técnica, servicios de intermediacién u otros servicios conexos,
directa o indirectamente, a cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo sitos en Rusia, o para su uso
en ese pais;

¢) vender, conceder licencias o transferir de cualquier otra forma derechos de propiedad intelectual o secretos
comerciales, asi como conceder derechos de acceso o reutilizacién de cualquier material o informacién
protegidos por derechos de propiedad intelectual o que constituyan secretos comerciales en relacién con los
productos y tecnologia a que se refieren los apartados 1 y 1 bis y con el suministro, la fabricacion, el
mantenimiento y la utilizacion de dichos productos y tecnologia, directa o indirectamente, a cualquier persona
fisica o juridica, entidad u organismo sitos en Rusia o para su uso en ese pais.»;

se inserta el apartado siguiente:

«3 bis.  Las prohibiciones establecidas en el apartado 1 bis no se aplicardn a la venta, el suministro, la
transferencia, la exportacion o la provision de programas informaticos que sean necesarios para la ejecucién hasta
el 26 de mayo de 2025 de contratos celebrados antes del 25 de febrero de 2025, ni de contratos accesorios
necesarios para la ejecucién de dichos contratos.;

se suprime el apartado 4;
la parte introductoria del apartado 6 se sustituye por el texto siguiente:

«6.  No obstante lo dispuesto en los apartados 1, 1 bis y 2, las autoridades competentes podrdn autorizar, en las
condiciones que consideren apropiadas, la venta, el suministro, la transferencia o la exportacion y la prestacién de
asistencia técnica o financiera, tras haber determinado que:».

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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7)  El articulo 3 bis, se modifica como sigue:
a) se inserta el apartado siguiente:

«3 ter.  No obstante lo dispuesto en el apartado 2, las autoridades competentes podrdn autorizar actividades
mineras y extractivas que obtengan su mdximo valor a partir de, o tengan como objetivo principal, la produccién
de cualquiera de los materiales enumerados en el anexo XXX.»;

b) el apartado 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4.  El Estado miembro o los Estados miembros de que se trate informardn a los demds Estados miembros y a la
Comision de cualquier autorizacién concedida en virtud de los apartados 3, 3 bisy 3 ter en el plazo de dos semanas
a partir de la autorizacion.»;

¢) se suprime el apartado 5.
8) El articulo 3 quinquies se modifica como sigue:
a) el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Queda prohibido que las acronaves operadas por compailias aéreas rusas, incluidas las compaiifas
comercializadoras mediante acuerdos de c6digo compartido o de reserva de capacidad, las aeronaves matriculadas
en Rusia o las aeronaves no matriculadas en Rusia pero que pertenezcan, sean fletadas o estén de otro modo bajo
el control de personas fisicas o juridicas, entidades u organismos rusos aterricen en el territorio de la Unidn,
despeguen desde este o lo sobrevuelen. La prohibicion establecida en el presente apartado se aplicard también
a cualquier otra aeronave que se utilice para un vuelo no regular y respecto de la que una persona fisica o juridica,
una entidad o un organismo rusos se encuentren en condiciones de determinar de manera efectiva el lugar o la
hora de su despegue o aterrizaje. No obstante la normativa establecida en el Reglamento de Ejecucién (UE)
n.° 923/2012 de la Comision (*) en lo que respecta a la presentacion de planes de vuelo a través de fronteras. La
prohibicion establecida en el presente apartado no se aplicard a las aeronaves tripuladas que tengan un maximo de
cuatro plazas y un peso maximo al despegue no superior a 2 000 kg, cuando se utilicen para vuelos privados que
no sean comerciales, ni de empresa, realizados en el territorio y el espacio aéreo de la Unidn con fines recreativos
o con fines de formaci6n para la obtencién de licencias de piloto de avién privado o acreditaciones relacionadas
con proveedores de formacion de la Union.

(*)  Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 923/2012 de la Comisién, de 26 de septiembre de 2012, por el que se
establecen el reglamento del aire y disposiciones operativas comunes para los servicios y procedimientos de
navegacion aérea, y por el que se modifican el Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 1035/2011 y los
Reglamentos (CE) n.° 1265/2007, (CE) n.° 1794/2006, (CE) n.° 730/2006, (CE) n.° 1033/2006 y (UE)
n.° 255/2010 (DO L 281 de 13.10.2012, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2012/923/0j).»;

b) se inserta el apartado siguiente:

«1 ter.  Queda prohibido que cualquier compaiifa aérea que opere vuelos nacionales en Rusia o que venda,
suministre, transfiera o exporte, directa o indirectamente, aeronaves, o cualquiera de los productos o tecnologia
a que se refiere el articulo 3 quater, apartado 1, a una compaiiia aérea rusa, o para vuelos en Rusia, como se
enumera en el anexo XLVI, asi como cualquier entidad que sea propiedad o esté bajo el control de dicha compaiifa
aérea, aterrice en el territorio de la Unidn, despegue desde este o lo sobrevuele.»;

(c) el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2. Los apartados 1 y 1 ter no serdn aplicables en caso de aterrizajes de emergencia o de sobrevuelos de
emergencia.»;

=

el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 1 ter, las autoridades competentes podrdn autorizar que una
aeronave aterrice en el territorio de la Unién, despegue desde este o lo sobrevuele si tales autoridades competentes
han determinado previamente que el aterrizaje, el despegue o el sobrevuelo resultan necesarios con fines
humanitarios o con cualquier otro fin coherente con los objetivos del presente Reglamento.;
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e) se inserta el apartado siguiente:

«3 bis.  No obstante lo dispuesto en el apartado 1 de presente articulo, las autoridades competentes podrin
autorizar operaciones de aeronaves no tripuladas operadas en la categoria “abierta”, tal como se define en el
articulo 4 del Reglamento (UE) 2019/947 de la Comisién (*), que se utilicen para vuelos privados que no sean
comerciales, ni de empresa, realizados en el territorio y el espacio aéreo de la Unién con fines recreativos, el
aterrizaje, despegue o sobrevuelo en el territorio de la Unién.

(*)  Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/947 de la Comisién, de 24 de mayo de 2019, relativo a las normas y los
procedimientos aplicables a la utilizacién de aeronaves no tripuladas (DO L 152 de 11.6.2019, p. 45,
ELL http://data.europa.cu/eli/reg_impl/2019/947/0j).»;

f) el apartado 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4.  El Estado miembro o los Estados miembros de que se trate informarén a los demds Estados miembros y a la
Comision de cualquier autorizacion concedida en virtud de los apartados 3 y 3 bis en el plazo de dos semanas
a partir de la autorizacion.».

9) El articulo 3 decies se modifica como sigue:
a) sec insertan los apartados siguientes:

«3 quater octies. ~ Con respecto a los productos clasificados en el codigo NC 7601, las prohibiciones establecidas
en los apartados 1 y 2 no se aplicardn a la importacion, la compra o el transporte, o la asistencia técnica
o financiera conexas, necesarios para la importaciéon en la Unién de 275000 toneladas métricas de dichos
productos entre el 25 de febrero de 2025 y el 26 de febrero de 2026.

3 quater nonies.  Con respecto a los productos clasificados en los c6digos NC 7601, las prohibiciones establecidas
en los apartados 1 y 2 no se aplicardn a la ejecucion después del 26 de febrero de 2026 hasta el 31 de diciembre
de 2026 de los contratos celebrados antes del 25 de febrero de 2025, o de los contratos accesorios necesarios para
la ejecucion de dichos contratos, para un volumen total de importaciones en la Unién durante ese periodo que no
exceda de 50 000 toneladas métricas de dichos productos.»;

b) se suprimen los apartados 3 quater ter, 3 quater septies y 3 quinquies bis;
¢) el apartado 3 sexies se sustituye por el texto siguiente:

«3 sexies.  No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2 del presente articulo, las autoridades competentes
podran autorizar la compra, importacion o transferencia de productos clasificados en los c6digos NC 7007, 7019,
8415, 8479, 8481, 8483, 8487, 8504, 8517, 8518, 8525, 8531, 8536, 8537, 8538, 8539, 8542, 8543, 8603,
enumerados en el anexo XXI, o la prestacién de asistencia técnica y financiera conexas, en las condiciones que
consideren apropiadas, tras haber determinado que ello es necesario para la explotacién, el mantenimiento o la
reparacion de los vehiculos de la linea 3 del metro de Budapest entregados en 2018, en ejecucién de una garantia
de vida atil prestada por Metrowagonmash antes del 24 de junio de 2023.»;

&

se inserta el apartado siguiente:

«3 septies.  No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, las autoridades competentes podran autorizar, en las
condiciones que consideren apropiadas, la importacion de productos clasificados en los cédigos NC 9026, 9027
y 9031, enumerados en el anexo XXI, o la prestacién de asistencia técnica y financiera conexas con dichos
productos importados, con fines de mantenimiento, reparacién o certificaciéon periédica de puntos de medicién
primarios y secundarios de petréleo crudo en el gasoducto Druzhba a la Unidn, y tras haber determinado que los
productos son estrictamente necesarios para la prestacién de servicios destinados a garantizar el suministro
ininterrumpido de petréleo crudo por el gasoducto Druzhba desde Rusia, a que se refiere el articulo 3 quaterdecies,
apartado 3, letra d), y que se exportardn de conformidad con el articulo 3 duodecies, apartado 5 septies, durante el
periodo de tiempo estrictamente necesario para el mantenimiento, la reparacién o la certificacion periddica del
gasoducto Druzhba.»;
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e) el apartado 5 se sustituye por el texto siguiente:

«5.  Los contingentes de volumen de importacién establecidos en los apartados 3 quater quater, 3 quater quinquies,
3 quater octies y 4 del presente articulo serdn gestionados por la Comision y los Estados miembros de conformidad
con el sistema de gestion de los contingentes arancelarios establecido en los articulos 49 a 54 del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2015/2447 de la Comision.».

10) El articulo 3 duodecies se modifica como sigue:
a) se suprimen los apartados 3 bis ter, 3 bis quater, 3 bis quinquies, 3 bis sexies y 3 bis septies;
b) se inserta el apartado siguiente:

«3 bis octies.  Con respecto a los productos clasificados en los cdigos NC enumerados en el anexo XXIII quater, las
prohibiciones establecidas en los apartados 1 y 2 no se aplicardn a la ejecucion hasta el 26 de mayo de 2025 de los
contratos celebrados antes del 25 de febrero de 2025, ni de los contratos accesorios necesarios para la ejecucion de
dichos contratos.»;

¢) en el apartado 5 bis, se afiade la letra siguiente:
«d) productos con el codigo NC 7007 19 80.»;
d) el apartado 5 bis bis se sustituye por el texto siguiente:

«5 bis bis.  Las autoridades competentes de los Estados miembros podrdn autorizar, en las condiciones que
consideren apropiadas, la venta, el suministro, la transferencia o la exportacion de productos clasificados en los
c6digos NC 2920 90, 3917 10 y 3920 62, o la prestacién de asistencia técnica o financiera conexas, tras haber
determinado que la venta, el suministro, la transferencia o la exportaciéon de dichos productos se destina
exclusivamente a la produccién de articulos alimentarios destinados a consumo humano en Rusia.»;

e) se insertan los apartados siguientes:

«5 septies.  No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, las autoridades competentes podran autorizar, en las
condiciones que consideren apropiadas, la exportacion de los productos clasificados en los codigos NC 9026, 9027
y 9031, enumerados en el anexo XXIII, o la prestacion de la asistencia técnica y financiera conexas, cuya
importacién haya sido autorizada previamente de conformidad con el articulo 3 decies, apartado 3 septies.

5 octies.  No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, las autoridades competentes podran autorizar, en las
condiciones que consideren apropiadas, la exportacién y transferencia de los productos clasificados en los cddigos
NC 8517 62 y 8523 52, incluidos en la lista del anexo XXIII, siempre que estén destinadas a redes civiles de
comunicaciones electrénicas no disponibles para el pablico que no sean propiedad de una entidad que esté bajo
control pablico o sea en mds del 50 % de propiedad publica.»;

f) el apartado 7 se sustituye por el texto siguiente:

«7.  El Estado miembro de que se trate informara a los demds Estados miembros y a la Comisién de cualquier
autorizacion concedida en virtud de los apartados 5, 5 bis, 5 ter, 5 quater y 5 octies en el plazo de dos semanas
a partir de la autorizacion.».

11) En el articulo 3 terdecies, el apartado 1 ter se sustituye por el texto siguiente:

«1 ter.  Queda prohibido que a cualquier persona juridica, entidad u organismo establecido en la Unién que
pertenezca en un 25 % o mds a una persona fisica o juridica, entidad u organismo rusos se le dé acceso a convertirse
en una empresa de transporte por carretera que transporte mercancias por carretera en el territorio de la Unién, ni
siquiera en transito.

Queda prohibido que cualquier persona juridica, entidad u organismo establecido en la Unién antes del 8 de abril
de 2022 y que ya sea una empresa de transporte por carretera que transporte mercancfas por carretera en el territorio
de la Unidn, ni siquiera en transito, introduzca en su estructura de capital cambios que aumenten el porcentaje de
participacién que sea propiedad de una persona fisica o juridica, entidad u organismo rusos, a menos que dicho
porcentaje de participacién se mantenga por debajo del 25 % tras dicho cambio.».
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12)

13)

14)

En el articulo 3 quaterdecies se afiade el parrafo siguiente en el apartado 8:

«A partir del 25 de febrero de 2025, no obstante las prohibiciones a que se refiere el pdrrafo tercero, las autoridades
competentes de Eslovaquia y Hungria podran autorizar, en las condiciones que consideren apropiadas, la venta, el
suministro, la transferencia o la exportacién desde Eslovaquia a Hungria o desde Hungria a Eslovaquia de
determinados productos petroliferos enumerados en el anexo XXXI obtenidos a partir de petrdleo crudo importado
con arreglo al apartado 3, letra d), tras haber determinado que los productos estdn destinados a un uso exclusivo en
estos dos Estados miembros.».

Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 3 quindecies ter

1. Queda prohibido el depdsito temporal, tal como se define en el articulo 5, punto 17, del Reglamento (UE)
n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (¥), y la inclusién en el régimen de zona franca con arreglo al
articulo 245, apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 952/2013, de petréleo crudo o productos petroliferos enumerados
en el anexo XXV del presente Reglamento en el territorio de la Unidn, si los productos son originarios de Rusia o se
exportan desde Rusia.

2. La prohibicion establecida en el apartado 1 no se aplicard a los productos que ya se encuentren en la Unién el
25 de febrero de 2025 hasta el 26 de mayo de 2025.

3. La prohibicién establecida en el apartado 1 del presente articulo no se aplicard a los Estados miembros que se
beneficien de la exencién establecida en el articulo 3 quaterdecies, apartado 3, letra d) y apartado 4.

4. La prohibicién del apartado 1 no se aplicard al petréleo crudo maritimo y a los productos petroliferos
enumerados en el anexo XIII cuando dichos productos sean originarios de un tercer pais y tnicamente hayan sido
cargados en Rusia, hayan salido de Rusia o hayan transitado por Rusia, siempre que tanto el origen como el
propietario de estos productos no sean rusos.

() Reglamento (UE) n.® 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que se
establece el codigo aduanero de la Uniéon (DO L 269 de 10.10.2013, p. 1, http://data.curopa.
eufeli/reg/2013/952/0j).».

El articulo 3 septdecies se modifica como sigue:
a) el apartado 8 se sustituye por el texto siguiente:

«8. A efectos de los apartados 3 y 4 del presente articulo, las mercancias de los cddigos NC 7102 31 00
y 7102 10 00 importadas en la Unién se presentardn para su verificacién sin demora, junto con un certificado con
arreglo al Reglamento (CE) n.° 2368/2002 (*) del Consejo en la que se indiquen claramente el o los paises de origen
minero, a la autoridad especificada en el anexo XXXVIII ter. El Estado miembro por el cual se introduzcan dichas
mercancias en el territorio aduanero de la Unidén garantizard su presentacion a la autoridad especificada en el
anexo XXXVIII ter. Para ello podrd concederse el transito aduanero. Si se concede dicho trédnsito aduanero, la
verificacion establecida en el presente apartado se suspenderd hasta la llegada de dichas mercancias a la autoridad
especificada en el anexo XXXVIII ter. El importador serd responsable de la circulacién adecuada de dichas
mercancias y de los gastos derivados de dicha circulacion. La presentacion a la autoridad no serd necesaria siempre
que las mercancias se hayan sometido previamente al procedimiento de verificacion establecido en el presente
apartado y que ello se demuestre mediante pruebas basadas en la trazabilidad, como el certificado correspondiente
que certifique que los diamantes no se extraen, transforman ni producen en Rusia, conforme a lo dispuesto en el
apartado 10.

() Reglamento (CE) n.° 2368/2002 del Consejo, de 20 de diciembre de 2002, por el que se aplica el sistema de
certificacion del proceso de Kimberley para el comercio internacional de diamantes en bruto (DO L 358
de 31.12.2002, p. 28, ELL http://data.curopa.cu/elifreg/2002/2368/0j).».

b) el apartado 10 se sustituye por el texto siguiente:

«10. A efectos de los apartados 3 y 4, en el momento de la importacion, los importadores aportardn pruebas
sobre el pais de origen de los diamantes o de los productos que incorporen diamantes utilizados como insumos
para la transformacion del producto en un tercer pais.
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A partir del 1 de marzo de 2025, las pruebas basadas en la trazabilidad para los productos enumerados en la parte
A del anexo XXXVIII bis clasificados en los cédigos NC 7102 10 00 y 7102 31 00 incluirdn el certificado
correspondiente segtin el cual los diamantes no se extraen, transforman ni producen en Rusia. Por lo que respecta
a los productos enumerados en la parte A del anexo XXXVIII bis clasificados en el cddigo NC 7102 39 00, el uso
obligatorio de pruebas basadas en la trazabilidad, incluido un certificado que certifique que los diamantes no se
extraen, transforman ni producen en Rusia, se aplicard a partir del 1 de enero de 2026.».

15) En el articulo 3 novodecies se inserta el apartado siguiente:

«9 bis.  Las prohibiciones establecidas en los apartados 1 y 2 no se aplicardn a los servicios de recarga a efectos de
operaciones de transbordo de gas natural licuado clasificado en el cddigo NC 2711 11 00, originario de Rusia
o exportado desde Rusia, si dicha recarga es necesaria para su transporte entre puertos del mismo Estado miembro,
incluso desde el territorio continental de un Estado miembro a sus regiones ultraperiféricas.».

(16) En el articulo 3 vicies, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. El apartado 1 no se aplicard en el caso de los buques enumerados en el anexo XLII que necesiten asistencia y
busquen un lugar de refugio, en caso de escala portuaria de emergencia por razones de seguridad maritima, para salvar
vidas en el mar o para fines humanitarios, o para la urgente prevencion o mitigacién de un suceso que pueda tener una
repercusion grave e importante en la salud y la seguridad humanas o en el medio ambiente, o como respuesta
a catdstrofes naturales, o para el reconocimiento o ejecucion de una resolucion judicial o un laudo arbitral dictado en
un Estado miembro, o para investigar cualquier infraccién de las disposiciones del presente Reglamento o cualquier
otra actividad ilicita.».

17

—

El articulo 3 unvicies se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 3 unvicies

1. Queda prohibido vender, suministrar, transferir o exportar, directa o indirectamente, productos y tecnologia y
prestar, directa o indirectamente, servicios a cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo en Rusia cuando
dichos bienes, tecnologia y servicios se destinen a la finalizacién de proyectos de gas natural licuado como terminales y
plantas, o a la finalizacién de proyectos de petréleo crudo en Rusia, como proyectos de exploracién y produccion.

2. Queda prohibido:

a) prestar, directa o indirectamente, asistencia técnica o servicios de intermediacion relacionados con productos,
tecnologia y servicios en Rusia cuando dichos productos, tecnologia y servicios se destinen a la finalizacién de los
proyectos de gas natural licuado o de los proyectos de petrdleo crudo a los que se refiere el apartado 1;

b) prestar, directa o indirectamente, financiacién o asistencia financiera relacionada con productos, tecnologia y
servicios en Rusia cuando dichos productos, tecnologia y servicios se destinen a la finalizacién de los proyectos de
gas natural licuado o de los proyectos de petréleo crudo a los que se refiere el apartado 1.

3. Las prohibiciones establecidas en los apartados 1 y 2 relativas a proyectos de petrdleo crudo se entenderdn sin
perjuicio de la ejecucidn, hasta el 26 de mayo de 2025, de los contratos celebrados antes del 25 de febrero de 2025 ni
a la de los contratos accesorios necesarios para la ejecucion de dichos contratos.

4. Las prohibiciones establecidas en los apartados 1 y 2 no se aplicaran a proyectos de produccién de petréleo para
los que se estableciera una produccién comercial regular con anterioridad al 25 de febrero de 2025.».

18) En el articulo 3 duovicies se afiade el apartado siguiente:

«5. No obstante las prohibiciones establecidas en los apartados 1 y 2, la autoridad competente de un Estado
miembro en el que una terminal de gas natural licuado no esté conectada a la red interconectada de gas natural podrd
autorizar la compra, importacién o transferencia de gas natural licuado clasificado en el c6digo NC 2711 11 00,
originario de Rusia o exportado desde Rusia, tras haber determinado que:

a) el gas natural licuado se adquiere, importa o transfiere desde una terminal situada en otro Estado miembro y que la
terminal estd conectada a la red interconectada de gas natural, y
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19)

20)

21)

b) la compra, importacion o transferencia se utiliza para garantizar el suministro de energia.

El Estado miembro de que se trate informara a los demds Estados miembros y a la Comision de cualquier autorizacién
concedida en virtud del presente apartado, en el plazo de dos semanas a partir de la autorizacion.»;

En el articulo 5 bis ter, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Queda prohibido participar, directa o indirectamente, en cualquier transacciéon con las personas juridicas,
entidades u organismos a que se refiere el articulo 11, apartado 1, letras a), b) o ¢), del presente Reglamento, que hayan
presentado una demanda ante un tribunal ruso contra una persona fisica o juridica, entidad u organismo a que se
refiere el articulo 13, letras c) o d), del presente Reglamento, para obtener un mandamiento judicial, una orden, una
reparacién, una sentencia u otra resolucion judicial de conformidad con los articulos 248.1 o 248.2 del Cddigo de
Procedimiento Arbitral de la Federacion de Rusia o cualquier legislacion rusa equivalente, o derivados de estos, en
relacién con cualquier contrato o transaccién cuya ejecucion se haya visto afectada, directa o indirectamente, total
o parcialmente, por las medidas impuestas en virtud del presente Reglamento o en virtud del Reglamento (UE)
n.° 269/2014, incluidas en la lista del anexo XLIII del presente Reglamento.».

En el articulo 5 bis quater, se afiade el apartado siguiente:

«7. No obstante lo dispuesto en el apartado 2, las autoridades competentes de un Estado miembro podran autorizar
la ejecucién de transacciones con el nimero de entrada 1 del anexo XLIV, en las condiciones que consideren
apropiadas y tras haber determinado que la ejecucion de dichas transacciones es necesaria:

a) el reembolso de garantias de créditos a la exportacion;

b) transacciones que son estrictamente necesarias para la desinversiéon de Rusia o la liquidacion de actividades
comerciales en Rusia a mds tardar el 26 de agosto de 2025 cubiertas por garantias de créditos a la exportacién de
un Estado miembro; o

¢) la ejecucion de los contratos celebrados antes del 25 de febrero de 2025 hasta el 26 de agosto de 2025 o hasta la
fecha en la que expiren para los beneficiarios sitos en la Unién Europea, si esta es anterior.».

El articulo 5 bis quinquies se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 5 bis quinquies

1. Queda prohibido realizar, directa o indirectamente, cualquier transaccién con personas juridicas, entidades
u organismos establecidos fuera de la Unién que sean entidades financieras o de crédito o entidades que prestan
servicios de criptoactivos:

a) que participen en transacciones que faciliten, directa o indirectamente, la exportacion, la venta, el suministro, la
transferencia o el transporte a Rusia de productos y tecnologia de doble uso, productos o tecnologia enumerados
en los anexos VII, XI, XX y XXXV del presente Reglamento, articulos comunes de alta prioridad enumerados en el
anexo XL del presente Reglamento y armas de fuego y municiones enumeradas en el anexo I del Reglamento (UE)
n.° 258/2012, enumeradas en la parte A del anexo XLV del presente Reglamento;

b) que participen en actividades destinadas a eludir la prohibicion que figura en el articulo 3 vicies mediante
transacciones relacionadas con cualquier buque incluido en la lista del anexo XLII, enumeradas en la parte B del
anexo XLV del presente Reglamento, o

¢) que eludan la prohibicién que figura en el articulo 3 quindecies, enumeradas en la parte C del Anexo XLV del
presente Reglamento.

2. La prohibicion establecida en el apartado 1 se aplicard a personas juridicas, entidades u organismos que actden
por cuenta de una entidad de las mencionadas en las letras a), b) y ¢) del apartado 1, o bajo su direccion.

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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3. La prohibicién establecida en el apartado 1 no se aplicard a las transacciones que sean:

a) necesarias para la exportacion, la venta, el suministro, la transferencia o el transporte de productos farmacéuticos,
médicos o agricolas y alimentarios, incluidos el trigo y aquellos fertilizantes cuya exportacion, venta, suministro,
transferencia o transporte a Rusia estén permitidos en virtud del presente Reglamento;

b) estrictamente necesarias para garantizar el acceso a procedimientos judiciales, administrativos o arbitrales en un
Estado miembro, asi como para el reconocimiento o la ejecucion de una sentencia o de un laudo arbitral en un
Estado miembro, siempre que dichas transacciones sean coherentes con los objetivos del presente Reglamento y del
Reglamento (UE) n.° 269/2014, o

¢) necesarias para fines humanitarios, tales como prestar o facilitar asistencia, incluidos los productos médicos y los
alimentos, o el traslado de trabajadores humanitarios y la asistencia correspondiente, o para evacuaciones.».

22) Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 5 bis sexies

1. Queda prohibido realizar, directa o indirectamente, cualquier transaccién con los puertos y esclusas enumerados
en la parte A del anexo XLVIL La parte A del anexo XLVII incluird los puertos y esclusas situados en Rusia que se
utilicen:

a) para la transferencia a Rusia de vehiculos aéreos no tripulados, misiles o tecnologias conexas o sus componentes en
apoyo de la guerra de agresién de Rusia contra Ucrania;

b) para el transporte de bienes y tecnologia utilizados en el sector de la defensa y la seguridad, desde o hacia Rusia,
para su uso en Rusia o para la guerra de Rusia en Ucrania;

¢) para el transporte maritimo de petréleo crudo o productos petroliferos enumerados en el anexo XXV, originarios
de Rusia o exportados desde Rusia, mediante buques que lleven a cabo practicas de transporte maritimo ilegales y
de alto riesgo segtin lo establecido en la Resolucion A.1192(33) de la Asamblea General de la Organizacion
Maritima Internacional;

d) para el transporte de productos originarios de la Unién o exportados desde esta, enumerados en los anexos XI, XX
y XXIII del presente Reglamento, o de productos originarios de Rusia o exportados desde ese pais e importados en
la Unién enumerados en el anexo XXI del presente Reglamento, posibilitando asi acciones de Rusia que
desestabilicen la situacién en Ucrania;

e) de tal modo que se coadyuve o participe en la vulneracion o la elusion de las disposiciones del presente Reglamento
o de los Reglamentos (UE) n.° 269/2014, (UE) n.° 692/2014 o (UE) 2022/263, o se frustre significativamente de
algtin otro modo su cumplimiento.

2. Queda prohibido realizar cualquier transaccion, directa o indirectamente, con los aeropuertos enumerados en la
parte B del anexo XLVIL En la parte B del anexo XLVII, se incluirdn los aeropuertos situados en Rusia que se utilicen:

a) para la transferencia a Rusia de vehiculos aéreos no tripulados, misiles o tecnologias conexas o sus componentes en
apoyo de la guerra de agresién de Rusia contra Ucrania;

b) para el transporte de bienes y tecnologia utilizados en el sector de la defensa y la seguridad, desde o hacia Rusia,
para su uso en Rusia o para la guerra de Rusia en Ucrania;

¢) para el transporte de productos originarios de la Uni6én o exportados desde esta, enumeradas en los anexos XI, XX y
XXIII del presente Reglamento, o de productos originarias de Rusia o exportados desde ese pais e importados en la
Unién enumerados en el anexo XXI del presente Reglamento, permitiendo asi acciones de Rusia que desestabilizan
la situacién en Ucrania;

d) de tal modo que se coadyuve o participe en la vulneracién o la elusion de las disposiciones del presente Reglamento
o de los Reglamentos (UE) n.° 269/2014, (UE) n.° 692/2014 o (UE) 2022/263, o se frustre significativamente de
algtin otro modo su cumplimiento.
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3. El apartado 1 no se aplicard a:

a) los buques que necesiten asistencia y busquen un lugar de refugio, en caso de escala portuaria de emergencia por
razones de seguridad maritima, para salvar vidas en el mar, por razones humanitarias o para la urgente prevencién
o mitigacién de un suceso que pueda tener una repercusion grave e importante en la salud y seguridad humanas
o en el medio ambiente, 0 como respuesta a catdstrofes naturales;

b) las transacciones que sean estrictamente necesarias para la compra, directa o indirecta, la importacién o el
transporte, de gas natural, titanio, aluminio, cobre, niquel, paladio y mineral de hierro, desde o a través de Rusia en
la Unién, en un pais miembro del Espacio Econdémico Europeo, en Suiza o en los Balcanes Occidentales;

¢) a menos que esté prohibido en virtud del articulo 3 quaterdecies o 3 quindecies, las transacciones que sean
estrictamente necesarias para la compra, directa o indirecta, la importacién o el transporte de petréleo, incluidos
los productos petroliferos refinados, desde o a través de Rusia;

&

las transacciones que sean necesarias para la compra, la importacion o el transporte de productos farmacéuticos,
médicos, agricolas y alimentarios, incluido el trigo y aquellos fertilizantes cuya importacién, compra y transporte
estén permitidos en virtud del presente Reglamento;

e) las transacciones destinadas a la compra, importacion o transferencia de petréleo crudo maritimo y de productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV cuando dichos productos sean originarios de un tercer pais y tinicamente
hayan sido cargados en Rusia, hayan salido de Rusia o hayan transitado por Rusia, siempre que tanto el origen
como el propietario de estos productos no sean rusos;

f) las transacciones necesarias para la creacion, la explotacién, el mantenimiento, el suministro y retratamiento de
combustible y la seguridad de las capacidades nucleares civiles, asi como para la continuacién del disefio, la
construccién y la puesta en servicio necesarios para finalizar instalaciones nucleares civiles.

4. El apartado 2 no se aplicard a las transacciones que sean estrictamente necesarias para:

a) fines humanitarios, la evacuacién o repatriacién de personas, o iniciativas de apoyo a las victimas de catdstrofes
naturales, nucleares o quimicas;

b) la operacion de los vuelos necesarios para asistir a reuniones con el objetivo de buscar una solucion a la guerra de
agresion de Rusia contra Ucrania o promover los objetivos politicos de las medidas restrictivas;

¢) aterrizajes, despegues o sobrevuelos de emergencia;

d) viajes con fines oficiales de miembros de misiones diplomdticas u oficinas consulares de los Estados miembros en
Rusia o de organizaciones internacionales que gocen de inmunidad conforme al Derecho internacional;

e) viajes por motivos personales de personas fisicas que viajen a Rusia o de miembros de su familia directa que viajen
con ellos;

f) la compra, la importacion o el transporte de productos farmacéuticos, médicos o agricolas y alimentarios cuya
compra, importacién y transporte estén permitidos en virtud del presente Reglamento.

5. Los operadores informardn a la autoridad competente del Estado miembro en el que estén constituidos o con
arreglo a cuya legislacion estén constituidos de cualquier transacci6n realizada en virtud de los apartados 3 o 4, en un
plazo de dos semanas a partir de su conclusion. El Estado miembro de que se trate informard a los demds Estados
miembros y a la Comision de cualquier informacién recibida en virtud del presente apartado en el plazo de dos
semanas desde su recepcion.».

23) En el articulo 5 quater, apartado 1, se afiade la letra siguiente:

«g) necesarias para la reestructuraciéon o liquidacién de una persona juridica asociada a la entidad que figura en la
entrada ndmero 82, en el epigrafe “B. Entidades”, del anexo I del Reglamento (UE) n.° 269/2014.».
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24) En el articulo 5 decies, apartado 2, se afiade la letra siguiente:

«c) actividades de la sociedad civil y de los medios de comunicacioén que promuevan directamente la democracia, los
derechos humanos o el Estado de Derecho en Rusia y que reciban financiacién publica de la Unidn, los Estados
miembros o los paises socios enumerados en el anexo VIIL.

25) En el articulo 5 duodecies, apartado 1, la letra ¢) se sustituye por el texto siguiente:

«c) personas fisicas o juridicas, entidades u organismos que actden en nombre de alguna de las personas fisicas
o juridicas, entidades u organismos a que se refieren las letras a) o b) del presente apartado, o bajo su direccién.».

26) En el articulo 5 terdecies, apartado 1, la parte introductoria se sustituye por la siguiente:

«1. Queda prohibido prestar apoyo directo o indirecto, incluidas la financiacién y la asistencia financiera
o cualquier otro beneficio en el marco de programas o contratos de la Unién, Euratom o de un Estado miembro en el
sentido del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509 del Parlamento Europeo y del Consejo (¥), a:

() Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de septiembre de 2024,
sobre las normas financieras aplicables al presupuesto general de la Union (DO L, 2024/2509, 26.9.2024,
ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j).».

27) Elarticulo 5 quindecies se modifica como sigue:
a) el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2. Queda prohibido prestar, directa o indirectamente, servicios de construccidn, arquitectura e ingenieria,
asesoramiento juridico y consultorfa informatica:

a) al Gobierno de Rusia, o

b) a personas juridicas, entidades u organismos establecidos en Rusia.»;

=

en el apartado 3 bis, se afiade la letra siguiente:

«c) vender, conceder licencias o transferir de cualquier otra forma derechos de propiedad intelectual o secretos
comerciales, asi como conceder derechos de acceso o reutilizacion de cualquier material o informacion
protegidos por derechos de propiedad intelectual o que constituyan secretos comerciales relacionados con los
programas informdticos a que se refiere el apartado 2 ter y con el suministro, la fabricacion, el mantenimiento y
la utilizacion de dichos programas informaticos, directa o indirectamente, al Gobierno de Rusia o a cualquier
persona fisica o juridica, entidad u organismo establecidos en Rusia.»;

¢) se suprimen los apartados 4 ter y 7;
d) se inserta el apartado siguiente:

«9 quater.  No obstante lo dispuesto en el apartado 2, las autoridades competentes podran autorizar la prestacion
de servicios en él mencionados, en las condiciones que consideren apropiadas, tras haber determinado que dichos
servicios son estrictamente necesarios para el funcionamiento de una representacién consular o diplomatica de la
Federacion de Rusia situada en un Estado miembro.»;

e) el apartado 11 se sustituye por el texto siguiente:

«11.  El Estado miembro de que se trate informard a los demds Estados miembros y a la Comision de cualquier
autorizacion concedida en virtud de los apartados 9 bis, 9 ter, 9 quater y 10 en el plazo de dos semanas a partir de la
autorizacién.»;
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28)

29)

30)

El articulo 6 se modifica como sigue:

a) se inserta el apartado siguiente:

«2 bis.  La Comision, en consulta con los Estados miembros y sobre una base de reciprocidad, podrd intercambiar
con las autoridades competentes de un pais socio enumerado en el anexo VIII la informacién relativa al comercio y
las operaciones con terceros paises, y sus operadores, a fin de evitar la elusién de las prohibiciones establecidas en el
presente Reglamento, en la medida en que sea pertinente y necesario para la aplicacion efectiva del presente
Reglamento. Cuando dicha informacién contenga datos personales, el intercambio se llevard a cabo en las
condiciones establecidas en el capitulo V del Reglamento (UE) 2018/1725.

Si, con cardcter excepcional, la informacion a que se refiere el parrafo primero corresponde a un operador
establecido en un Estado miembro, la Comision obtendrd el acuerdo de las autoridades competentes de los Estados
miembros de que se trate antes de cualquier intercambio de esa informacion.»;

b) el apartado 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4. Todo documento que obre en poder del Consejo, la Comisién o el Alto Representante de la Unién para
Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (en lo sucesivo, “Alto Representante”) a efectos de garantizar el
cumplimiento de las medidas establecidas en el presente Reglamento, o de impedir su vulneracién o elusion, estard
amparado por el secreto profesional y gozard de la proteccion que brindan las normas aplicables a las instituciones
de la Uni6n. Dicha proteccion se aplicard igualmente a las propuestas del Alto Representante y la Comision para la
modificacion del presente Reglamento y a cualesquiera documentos preparatorios relacionados con ellas.

Se presumira que la divulgacion de cualquiera de los documentos o propuestas a que se refiere el parrafo primero
perjudicaria la seguridad de la Unién o de uno o varios de sus Estados miembros o el desarrollo de sus relaciones
internacionales.».

El articulo 11 bis se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 11 bis

Toda persona a que se refiere en el articulo 13, letras ¢) y d), tendrd derecho a obtener compensacion, en un proceso
judicial ante los 6rganos jurisdiccionales competentes del Estado miembro, por los dafios, directos o indirectos, que
haya sufrido dicha persona o una entidad u organismo que sea propiedad de la persona a que se refiere el articulo 13,
letra d), o que esta controle, incluidas las costas procesales en que haya incurrido, como consecuencia de las demandas
interpuestas ante érganos jurisdiccionales de terceros paises por las personas, entidades y organismos a que se refiere
el articulo 11, apartado 1, letras a), b) o ¢), en relacién con cualquier contrato o transaccion cuya ejecucion se haya
visto afectada, directa o indirectamente, total o parcialmente, por las medidas impuestas en virtud del presente
Reglamento, siempre que la persona afectada no tenga acceso efectivo a reparacion en la jurisdiccion pertinente. La
compensacién por dichos dafios se podrd obtener de las personas, entidades u organismos a que se refiere el
articulo 11, apartado 1, letras a), b) o ¢), que interpusieron las demandas ante 6rganos jurisdiccionales en el tercer pais,
o de las personas, entidades u organismos que posean o controlen dichas entidades u organismos.».

En el articulo 11 ter, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Toda persona a que se refiere el articulo 13, letras ¢) o d), tendrd derecho a obtener compensacion, en un
proceso judicial ante los drganos jurisdiccionales competentes del Estado miembro, por los dafos, directos
o indirectos, que le haya causado a dicha persona o a una persona juridica, entidad u organismo que sea de su
propiedad o esté bajo el control de la persona a que se refiere el articulo 13, letras d), incluidas las costas procesales en
que haya incurrido, cualquiera de las personas a que se refiere el articulo 11, apartado 1, letras a), b) o ¢), que se haya
beneficiado, o que sea responsable, de dictar una resolucion en virtud del Decreto del Presidente de la Federacion de
Rusia n.° 302, de 25 de abril de 2023, en sus sucesivas versiones modificadas, con arreglo a la Ley Federal n.° 470-FZ,
de 4 de agosto de 2023, en sus sucesivas versiones modificadas, o de legislacion rusa conexa o equivalente, siempre
que dicha resolucion sea ilegal con arreglo al Derecho consuetudinario internacional o a un tratado bilateral de
inversion celebrado entre un Estado miembro y la Federacion de Rusia, y que la persona de que se trate no tenga
acceso efectivo a reparacion en la jurisdiccién pertinente. La compensacion por dichos dafios se podrd obtener de las
personas, entidades u organismos a que se refiere el articulo 11, apartado 1, letras a), b) o ¢) que se haya beneficiado,
o que sea responsable, de dictar una resolucién en virtud de dichos Decreto o legislacion rusos, o de las personas,
entidades u organismos d que sean propietarias de dichas entidades u organismos o que las controlen.».
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31) El articulo 11 quater se sustituye por el texto siguiente:

«1. No se reconocerdn ni se llevardn a efecto ni se ejecutardn en los Estados miembros los mandamientos judiciales,
las 6rdenes, las medidas de reparacién, las sentencias ni ninguna otra resolucion judicial de conformidad con los
articulos 248.1 0 248.2 del Cédigo de Procedimiento Arbitral de la Federacién de Rusia u otra norma juridica rusa
equivalente, o derivados de estos.

2. No se reconocerdn ni se llevaran a efecto ni se ejecutaran en los Estados miembros las solicitudes de asistencia en
el marco de investigaciones u otros procesos penales ni las penas u otras sanciones de conformidad con el Codigo
Penal ruso basadas en el pretendido incumplimiento de un mandamiento judicial, una orden, una medida de
reparacion, una sentencia u otra resolucion judicial que se fundamente en los articulos 248.1 o 248.2 del Cédigo de
Procedimiento Arbitral de la Federacién de Rusia u otra norma juridica rusa equivalente, o derivados de estos.».

32) Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 11 quinquies

Cuando ningtn 6rgano jurisdiccional de un Estado miembro sea competente en virtud de otras disposiciones del
Derecho de la Unién o de un Estado miembro, un érgano jurisdiccional de un Estado miembro podrd, con cardcter
excepcional, conocer de una demanda por dafios presentada con arreglo a los articulos 11 bis u 11 ter, siempre que el
asunto tenga un vinculo suficiente con el Estado miembro del 6rgano jurisdiccional que conozca del asunto.».

33) El articulo 12 bis se modifica como sigue:
a) el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. La Comision llevard a cabo, el tratamiento de los datos personales en la medida necesaria para el desempefio
de sus funciones en virtud del presente Reglamento relacionadas con su contribucion a la correcta aplicacion,
cumplimiento y prevencién de la elusién de las medidas impuestas en virtud del presente Reglamento.»;

b) se inserta el apartado siguiente:

«1 bis.  La Comisién tratard los datos personales, incluidas las categorfas especiales de datos personales y los
datos personales relativos a condenas e infracciones penales, tal como se definen en el articulo 10, apartado 2, y en
el articulo 11 del Reglamento (UE) 2018/1725, a efectos de la identificacion de las personas fisicas o juridicas,
entidades u organismos sujetos a las medidas restrictivas establecidas en el presente Reglamento, con el fin de
ayudar a las personas a que se refiere el articulo 13 de este dltimo a cumplir con lo dispuesto en él.»;

¢) el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3.  Las autoridades competentes de los Estados miembros, incluidas las autoridades de control del
cumplimiento, las autoridades aduaneras en el sentido del Reglamento (UE) n.° 9522013, las autoridades
competentes en el sentido del Reglamento (UE) n.° 575/2013, de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento
Europeo y del Consejo (*) y de la Directiva 2014/65/UE, y las Unidades de Inteligencia Financiera a que se refiere la
Directiva (UE) 2015/849, asi como los administradores de registros oficiales en los que se inscriba a personas
fisicas, personas juridicas, entidades y organismos, y bienes muebles o inmuebles, tratardn e intercambiardn sin
demora informacion, incluidos los datos personales, y, si fuese necesario, la informacién a que se refiere el
articulo 6 ter, apartado 1, del presente Reglamento con otras autoridades competentes de su Estado miembro, con
las autoridades competentes de otros Estados miembros y con la Comisién, si dicho tratamiento e intercambio son
necesarios para ejercer las funciones de la autoridad encargada del tratamiento o de la autoridad receptora en el
marco del presente Reglamento, en particular cuando detecten casos de infraccidn, elusiéon o tentativas de
infraccién o elusiéon de las prohibiciones establecidas en el presente Reglamento. Lo anterior se entiende sin
perjuicio de las normas relativas a la confidencialidad de la informacién que obra en poder de las autoridades
judiciales.

()  Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, relativa a la
prevencién de la utilizacién del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacion del
terrorismo, y por la que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo,
y se derogan la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 2006/70/CE de la
Comisién (DO L 141 de 5.6.2015, p. 73, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).».
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34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

4

)

)

44)

El articulo 12 octies ter se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 12 octies ter
1. Las personas fisicas y juridicas, entidades y organismos que vendan, suministren, transfieran o exporten articulos

comunes de alta prioridad enumerados en el anexo XL o productos enumerados en el anexo XLVIIL:

a) adoptardn las medidas adecuadas, proporcionalmente a su naturaleza y tamafio, para detectar y evaluar los riesgos
de exportacién a Rusia y de exportacion con fines de utilizacién en ese pais de tales productos o tecnologia, y
garantizardn que esas evaluaciones de riesgos se documenten y mantengan actualizadas;

b) ejecutardn las politicas, los controles y los procedimientos adecuados, proporcionalmente a su naturaleza y tamaiio,
para mitigar y gestionar de manera efectiva los riesgos de exportacién a Rusia y de exportacién con fines de
utilizacién en ese pais de tales productos o tecnologia, independientemente de que dichos riesgos se hayan
detectado a su nivel o a nivel del Estado miembro o de la Unién.

1 bis.  El apartado 1 se aplicard a partir del 26 de diciembre de 2024 en lo que respecta al anexo XL y a partir del
26 de mayo de 2025 con respecto al anexo XLVIIL

2. El apartado 1 no se aplicard a las personas fisicas y juridicas, entidades y organismos que vendan, suministren
o transfieran articulos comunes de alta prioridad enumerados en el anexo XL o productos enumerados en el
anexo XLVIII solo en la Unién o a paises socios enumerados en el anexo VIIL

3. Las personas fisicas y juridicas, entidades y organismos garantizardn que toda persona juridica, entidad
u organismo establecido fuera de la Unién que sea de su propiedad o esté bajo su control y que venda, suministre,
transfiera o exporte articulos comunes de alta prioridad enumerados en el anexo XL o productos enumerados en el
anexo XLVIII aplique los requisitos establecidos en el apartado 1, letras a) y b).

3 bis.  El apartado 3 se aplicard a partir del 26 de diciembre de 2024 en lo que respecta al anexo XL y a partir del
26 de mayo de 2025 con respecto al anexo XLVIIL

4. El apartado 3 no se aplicard cuando, por razones que no causaron ellos mismos, una persona fisica o juridica,
entidad u organismo no pueda ejercer control sobre la persona juridica, entidad u organismo que sea de su

propiedad.».

El anexo II se modifica de conformidad con el anexo I del presente Reglamento.

El anexo IV se sustituye por el texto que figura en el anexo II del presente Reglamento.
El anexo VII se sustituye por el texto que figura en el anexo III del presente Reglamento.
El anexo XIV se modifica de conformidad con el anexo IV del presente Reglamento.

El anexo XV se modifica de conformidad con el anexo V del presente Reglamento.

El presente punto se aplicard con respecto a una o varias de las entidades mencionadas en el anexo IV del presente
Reglamento a partir del 9 de abril de 2025 y siempre que el Consejo, tras examinar los casos respectivos, asi lo decida
mediante un acto de ejecucion.

El anexo XXI se modifica de conformidad con el anexo VI del presente Reglamento.

El anexo XXIII se sustituye por el texto que figura en el anexo VII del presente Reglamento.
Se afiade el anexo XXIII quinquies de conformidad con el anexo VIII del presente Reglamento.
El anexo XXXVII se modifica de conformidad conel anexo IX del presente Reglamento.

El anexo XLII se sustituye por el texto que figura en el anexo X del presente Reglamento.

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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45) El anexo XLIV se sustituye por el texto que figura en el anexo XI del presente Reglamento.
46) El anexo XLV se sustituye por el texto que figura en el anexo XII del presente Reglamento.
47) Se afiade el anexo XLVI de conformidad con el anexo XIII del presente Reglamento.

48) Se afiade el anexo XLVII de conformidad con el anexo XIV del presente Reglamento.

49) Se afiade el anexo XLVIII de conformidad con el anexo XV del presente Reglamento.

50) Se suprimen los anexos XXIII ter y XXIII quater.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada Estado
miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de febrero 2025.

Por el Consejo
La Presidenta

K. KALLAS

24/388 ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/395/oj
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ANEXO 1

En el anexo II del Reglamento (UE) n.° 833/2014, se afiade el siguiente texto:
«Lista de programas informdticos a que se refiere el articulo 3, apartado 1 bis
“Programas informdticos” utilizados en la exploracién de petréleo y gas, a saber:
— “Programas informdticos” para la exploracién y el cdlculo de yacimientos
— “Programas informdticos” para el célculo, el tratamiento y el andlisis de los datos sismicos

— “Programas informdticos” para las inspecciones visuales geoldgicas, asi como para la caracterizacion, la modelizacion, la
visualizacién o el calculo respectivos

— “Programas informadticos” para la perforacién, “programas informadticos” de planificaciéon para los procesos de
perforacion y “programas informadticos” para la trayectoria de los procesos de perforacién

— “Programas informdticos” para los sistemas de navegacion inercial para la perforacion
— “Programas informdticos” para la monitorizaciéon de pozos en tiempo real

— “Programas informdticos” de observacién y seguridad en la produccién de petrdleo y gas.

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj 25/388
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ANEXO II

El anexo IV del Reglamento (UE) n.° 833/2014 se sustituye por el texto siguiente:

26/388 ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/395/oj
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«ANEXO IV

El presente anexo enumera las personas fisicas o juridicas, entidades u organismos que son usuarios finales militares, que forman parte del complejo militar-industrial ruso o que tienen vinculos comerciales o de otro
tipo con el sector de la defensa y la seguridad de Rusia o que lo apoyan de otro modo. Estas personas fisicas o juridicas, entidades u organismos contribuyen a la mejora militar y tecnoldgica de Rusia o al desarrollo del
sector de la defensa y la seguridad de Rusia. Se incluye entre ellas a personas fisicas o juridicas, entidades u organismos de terceros paises distintos de Rusia. Su inclusion en el presente anexo no implica ninguna
atribucién de responsabilidad por sus acciones al territorio en el que operan.

Lista de las personas fisicas o juridicas, entidades u organismos a que se refieren el articulo 2, apartado 7, el articulo 2 bis, apartado 7, y el articulo 2 ter, apartado 1

Nimero Nombre Informacion identificativa Fecha de ir}clusién
en la lista
1. JSC Sirius Direccién(es): 119435, Moscow, Pirogovskaya M. Str., 18, Building 1, Russian 12.9.2014
Federati
Nombre local: Otkpsiroe Akumoneproe O6mectso “Korueps ‘Cupuyc” (OAO eceration
“Komuepn ‘Cupmyc”) Teléfono: + 7 (495) 926-78-9; + 7 (495) 772-42-82; +7 (926) 998-67-10
Alias: JSC Concern Sirius; Kontsern Sirius Sitio web: http:/[con-sirius.ru; http:/[rostec.rufabout/company/341
Namero de registro: 7704730655 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
2. OJSC Stankoinstrument Direccion(es): 107996, Moscow, Gilyarovskogo Str., 65, Building 1, Russian 12.9.2014
Federati
Nombre local: Akunoneproe Obmecrso “PT-Crankonucrpyment” (AO eceration
“PT-CTaHKOMHCTPYMEHT”) Teléfono: (495) 681-16-18, 681-10-39
Alias: Joint Stock Company “RT-Stankoinstrument” Sitio web: http:/[www.rt-stanko.ru
Correo electronico: info@rt-stanko.ru
Namero de registro: 7702715348 (ntiimero de identificacion fiscal/INN)
3. OAO JSC Chemcomposite Direccion(es): 117218, Moscow, Krzhiszhanovskogo Str., 29, Room 6, Russian 12.9.2014
. Federation; 119435, Bolshoy Savvinskiy Lane, 11, Entrance 1, Floor 4, Russian
Nombre local: Akunoneproe Obuwiectso “PT-Xumuueckue TeXHOIOTMM Federation
u Kommo3uimoHHsle Matepuansl” (AO “PT-XuMroMmosut”)
Teléfono: + 7 (495) 783-6444
Alias: OJSC Khimkompozit; RT-Chemical Technologies and Composite cléfono: + 7 (495) 7
Materials Sitio web: http:/[rt-chemcomposite.ru/
Correo electrénico: office@rt-cc.ru
Namero de registro: 7734613934 (ntiimero de identificacion fiscal/INN)
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Fecha de inclusion

Ntimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
JSC Kalashnikov Direccion(es): 426006, Udmurt Republic, Izhevsk, Deryabina Avenue, 2/193, 12.9.2014
R 78, Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiecteo “Konueps ‘Kamaursnkos™ (AO oom usstan Federation
“Konuepn ‘Kanamunkos”) Teléfono: 8-800-200-1807
Alias: JSC Concern Kalashnikov; Izhevskiy Mashinostroitel'nyi Zavod; Sitio web: https://kalashnikovgroup.ru
NPO Izhmash
ZHmas Namero de registro: 1832090230 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
JSC Tula Arms Plant Direccién(es): 300041, Tula Oblast, Tula, Sovetskaya Str., 1A, Russian Federation 12.9.2014
Nombre local: [Ty6mmunoe Axumoneproe OGuwectso “ViMmnepaTopckuit Teléfono: + 7 (4872) 32-14-99
;"Zlil(;,;gmﬁ Opy=xeitnplit 3apon” (ITAO “Umnepatopckuit Tymbckuit OpyxeitHblii Sitio web: https:// itoz.ruf
Alias: PJSC Imperial Tula Arms Plant; Public Joint Stock Company Correo electrénico: https:/[www.itoz.ru/
“Imperatorsky Tulsky Oruzheiny Zavod” Namero de registro: 7107003303 (ndmero de identificacién fiscal/INN)
Direccién(es): 115184, Moscow, Bolshaya Tatarskaya Str., 35, Building 5, Office 12.9.2014

NPK Technologii Maschinostrojenija

Nombre local: Akunoneproe Obmiectso “Hayuro-ITponssoncTseHHblIit
Konuepn ‘TexHonorun Mammnoctpoenus™ (AO “HIIK ‘Texmamr™)

Alias: NPK Engineering Technology; Tecmash Concern; Kontsern
“Tecmash” JSC Research and Production Concern Machine Building
Technologies; JSC “Scientific-Production Concern ‘Mechanical
Engineering”; Joint Stock Company Scientific Production Concern
Tekhmash

728, Russian Federation; 125212, Moscow, Leningradskoe Highway, 58, Building
4, Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 459-99-05; + 7 (495) 459-98-81
Sitio web: http:/[www.tecmash.ru/
Correo electrénico: info@tecmash.ru

Namero de registro: 7743813961 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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Fecha de inclusion

Nimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
OAO Wysokototschnye Kompleksi Direccién(es): 119019, Moscow, Gogolevsky Boulevard, 21, Building 1, Russian 12.9.2014
Federation; 121059, Moscow, Kievskaya Str,, 7, Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6wecrso “HITO ‘BricokoTounsie Kommekchr™” eceration oscow, Ruevskaya St usstan Federation
(AO “HITO ‘Bbicokoroubie Kommekchl™) Teléfono: + 7 (495) 981-92-77;
Alias: JSC NPO “High-precision complexes”; High Precision Systems; NPO | Sitio web: https:/[www.npovk.ru/
Vysokotochnye Kompleksy AO
ysokotochnye Rotplexsy Correo electrénico: npovk@npovk.ru
Namero de registro: 7704721192 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
OAO Almaz Antey Direccién(es): 121471, Moscow, Vereyskaya Str., 41, Russian Federationa 12.9.2014
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “Konueps BosmymHo-Kocmmueckoit | Teléfono: + 7 (495) 276 29 75, + 7 (495) 231 70 45, + 7 (495) 276 29 80,
O6opons! ‘AnMas - Anreir” (AO “Konuepn BKO ‘Anmas - Anreir”) +7 (495) 231 70 45
Alias: JSC Concern VKO “Almaz-Antey”; Almaz-Antey Corporation; Sitio web: http:/[www.almaz-antey.ru/
“Almaz — Antey” Air and Space Defence Corporation, Joint Stock C lectrénico: @l
Company orreo electrénico: antey@almaz-antey.ru
Namero de registro: 7731084175 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
OAO NPO Bazalt Direccién(es): 105318, Moscow, Velyaminovskaya Str. 32, Russian Federation; 12.9.2014

Nombre local: Akunoneproe Obuiectso “Hayuno-IIponssoncteeHHOe
O6bemmuenve ‘basanpr™ (AO “HITO ‘basanbr™)

Alias: JSC “Scientific and Production Association “Basalt”; Joint Stock
Company "Research and Production Association “BAZALT”

141292, Krasnoarmeysk, Dachnaya Str., 2A, Russian Federation;; 300004, Tula,
Shcheglovskaya Zaseka Str., 53, Russian Federation; 157800, Nerekhta, Metallistov
Square, 1, Russian Federation

Teléfono: + 7 (499) 369-01-22; + 7 (495) 993-60-81; + 7 (4872) 70-18-26;
+7 (49431) 7-55-43

Sitio web: https://bazalt.ru/

Correo electrénico: moscow@bazalt.ru; knpp@bazalt.ru; tpp@bazalt.ru;
nmz@bazalt.ru

Namero de registro: 7719830028 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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Fecha de inclusion

Ntimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
10. Admiralty Shipyard JSC Direccién(es): 190121, St. Petersburg, Fontanka River Embankment, 203, Russian 25.2.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso “Anmupanteiickue Bepdu” (AO eceration
“Anmuparreiickue Bepu”) Teléfono: + 7 (812) 714-88-33
Alias: JSC Admiralteyskiye Verfi; Soviet Shipyard No. 194 Sitio web: http://admship.ru/
Correo electronico: info@ashipyards.com
Namero de registro: 7839395419 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
11. Aleksandrov Scientific Research Technological Institute NITI Direccién(es): 188540, Leningrad Oblast, Sosnovy Bor, Koporskoye Shosse, 72, 25.2.2022
Russian Federation
Nombre local: Qenepansroe Tocymapcreernoe Yauraproe [lpenmpusitie
«Hayuno-Uccnenosatennckuii Texnonoruueckumin Vincruryr umenn ATl Teléfono: + 7 81369 22667
A » (QIYIT HUTU mm. AIL A »
nexcanposa> (( ™ ICKCAIpORa) Sitio web: https://niti.ruf
Alias: Federal State unitary Enterprise Alexandrov Research Institute of C lectrénico: f @niti
Technology; FGUP “A.P. Aleksandrov NITI"; FSUE Alexandrov NITI orreo electronico: loton@nitl.ru
Namero de registro: 4714000067 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
12. Argut OO0 Direccion(es): 127287, Moscow, Khutorskaya Str., 2, 38A, Building 1, Russian 25.2.2022

Nombre local: O6mectso ¢ Orparnyenroit OtsercTBeHHOCTBIO “ApryT” (00O
“Apry’)
Alias: Argut LLC

Federation; 123007, Moscow, Mnyovniki Str., 6, Floor 3, Premises II, Room 13,
Russian Federation; 123007, Moscow, 2nd Magistralny Tupik, 7A, Building 1,
Russian Federation; 123423, Moscow, MO Khoroshevo-Mnevniki, Narodnogo
Opolcheniya Str., 34, Floor 3, Office 330, Russian Federation

Teléfono: 8 499 346-06-32; 8 800 555-60-12
Sitio web: https:/[argut.net/
Correo electrénico: info@argut.net

Namero de registro: 7714419505 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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Fecha de inclusion

Nimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
13. Communication Center of the Ministry of Defense Direccién(es): 119019, Moscow, Khamovniki, Bolshoi Znamensky Pereulok, 21, 25.2.2022
. Russian Federation; 119160, Moscow, Frunzenskaya Embankment, 22/2, Russian
Nombre local: enaprameHT nHGOpPMALII M MACCOBBIX KOMMYHUKALIMIT Federation
Munncrepcrsa o6oporbr Poccniickoit Peneparu
Teléfono: 8 (495) 498-02-74
Alias: Department of Information and Mass Communications of the cléfono: 8 (495)
Ministry of Defence of the Russian Federation Sitio web: https:/[structure.mil.ru/structure/ministry_of_defence/details.htm?
id=9581@egOrganization
Correo electrénico: press@mil.ru
14. Federal Research Center Boreskov Institute of Catalysis Direccién(es): 630090, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Akademika Lavrentiev 25.2.2022
Prospekt, 5, Russian Federation
Nombre local: (enepansroe T'ocymapcreerHoe BromkerHoe Yupexmenue
Hayku «Qenepanbhbuit Vccnenosarensckuii Lentp Mucturyr Karanusa . T. | Teléfono: + 7 (383) 330-80-56
K. Bopeckosa Cubupckoro Otnenerust Poceniickoit Akanemnn Hayk» (MK CO Siti bt https: vsi
PAH, Vrcruryr Karamuza CO PAH) itio web: https://catalysis.ru |
Alias: Institute of Catalysis named after G. K. Boreskov SB RAS; IR SB Correo electronico: bic@catalysis.ru
RAS; Institute of Catalysis SB RAS; BIC Nimero de registro: 5408100177 (ndmero de identificacion fiscal/INN)
15. Federal State Budgetary Enterprise of the Administration of the President | Direccidn(es): 103132, Moscow, Nikitnikov Pereulok, 2, Building 5, Russian 25.2.2022

of Russia
Nombre local: Ynpasnerve nenamu [pesunenta Poccuiickoit Qenepamym

Alias: Administration of the President of the Russian Federation; The
Administrative Directorate of the President of the Russian Federation

Federation

Teléfono: +7 495 606-92-33
Sitio web: https://udprf.ru/
Correo electrénico: udprf@gov.ru

Namero de registro: 7710023340 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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Fecha de inclusion

Nimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
16. Federal State Budgetary Enterprise Special Flight Unit Rossiya of the Direccion(es): 119027, Moscow, 1st Reisovaya Str., 2, Russian Federation 25.2.2022
Administration of the President of Russi
dministration of the President of Russia Teléfono: +7 495 122-99-99; +7 495 122-99-45
Nombre local: (Penepanbroe TocymapcrserHoe BromkerHoe YupexmeHue .
“CrieustansHpuit Jlernenit Otpsn ‘Poccus” Ynpasnerus Henamu Tpesuenta Slt}llo wg}i): https://gdlprf.rtll/content/feieralnf)e-gosudarstvennoe-byudzhetnoe-
Pocemiickoii enepaun (DIBY “CTIO Poccus”) uchrezhdenie-specialnyy-letnyy-otryad-rossiya
Alias: Federal State Budgetary Institution “Special Flight Detachment Correo electronico: office@sfdrussia.ru
;[1{.“15]5138’ g FGdBLIJ{ SLO Rossya; Federal State Budgetary Institution “Special | Ntimero de registro: 7732537999 (ntimero de identificacion fiscal INN)
ight Squad” Russia”
17. Federal State Unitary Enterprise Dukhov Automatics Research Institute | Direccidn(es): 127030, Moscow, Sushchevskaya S, 22, Russian Federation 25.2.2022
y p Y
ITA
(VNIIA) Teléfono: + 7 (499) 978-7803
Nombre local: Qenepansroe [ocymapcreerroe Yauraproe Ilpenmpusitie Sitio web: httos://vnii
«Beepocenitckmit Hayuno-Vcenenosarensckuit Macturyr Apromatuky um. HJL itio web: https:/vniia.ru/
Ilyxosa» (QIYTT BHUNA) Correo electronico: vniia@vniia.ru
ilias: Federal Stated Ufflitarl)\’l Engfﬁ’(ﬁse “Allls‘ggssi;lgnl{;seamh Institute of | Namero de registro: 7707074137 (niimero de identificacion fiscal INN)
utomation named after N.L. Dukhov”; ¢ g
18. Foreign Intelligence Service (SVR) Direccién(es): 119034, Moscow, Ostozhenka Str., 51, Building 1, Russian 25.2.2022

Nombre local: Cryx6a Breureii Passenku Poccuitckoit Qenepaunn (CBP
Poccum)

Alias: Foreign Intelligence Service of the Russian Federation (SVR of
Russia)

Federation

Teléfono: +7 495 247-19-38; + 7 (499) 245-3368; + 7 (499) 255-7938
Sitio web: http://cBp.pd/

Namero de registro: 7728302546 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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Fecha de inclusion

Ntimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
19. Forensic Center of Nizhniy Novgorod Region Main Directorate of the | Direccion(es): 603000, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Maxim Gorky 25.2.2022
Ministry of Interior Affairs Str., 71, Russian Federation
Nombre local: I'masroe Ynpasnenne Munncrepersa Bayrpennnx [Hen Teléfono: 268-73-06
Poccuitckoit (Denepaumu no Huzxeroporckoit O6macru (IY MBI Poccun 1o Siti be htto: J
Huzxeroporckoiit Obracry) itio web: http://mvdnn.ruf
Alias: Main Directorate of the Ministry of Internal Affairs of the Russian Nimero de registro: 5260040766 (nimero de identificacién fiscal/INN)
Federation for the Nizhny Novgorod Region; GU MIA of Russia for the
Nizhny Novgorod Region
20. International Center for Quantum Optics and Quantum Technologies (The | Direccidn(es): 121205, Moscow, Territory of the Skolkovo Innovation Center, 25.2.2022
Russian Quantum Center) Bolshoi Boulevard, 30, Building 1, Russian Federation
Nombre local: O6uectso ¢ OrpannyerHoit OTBETCTBEHHOCTBIO Teléfono: +7 495280 1291
“Mexnynaponusbiit Lentp Ksantosoit Onmukn M Ksantosbix Texnonormit” Siti bt https:
(OO0 “MUKT"); Poccuitckmit kBaHTOBbIN LieHTp (PKLI) itio web: https:[/rqe.ruf
Alias: RCC; RQC; LLC “MCCT”; 000 MTsKT Correo electrénico: mail@rqc.ru
Namero de registro: 7743801910 (néimero de identificacion fiscal/INN)
21. Irkut Corporation Direccién(es): 125315, Moscow, Leningradsky Prospekt, 68, Russian Federation 25.2.2022

Nombre local: [Ty6munoe Axumoneproe O6mecrso “Sxosres” (ITAO
“SIkosrtes”); ITyOmmunoe Axumoreproe Obuectso “Hayuro-IIponssoncTseHHast
Kopnopammst ‘Upkyr” (ITAO “Kopropaums ‘Vpkyt™)

Alias: Public Joint Stock Company Yakovlev; PJSC Yakovlev; Irkut Research
and Production Corporation Public Joint Company; PJSC Irkut
Corporation

Teléfono: +7 495 777-21-01
Sitio web: https:/[yakovlev.ru/
Correo electronico: office@yakovlev.ru

Namero de registro: 3807002509 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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Fecha de inclusion

Nimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
22. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computing Direccion(es): 610025, Kirov, Melnichnaya Str., 31, Russian Federation 25.2.2022
Machi
achunety Teléfono: 8(8332) 67-99-75
Nombre local: Akunoneproe Obuectso “Hayuno-Vccnenosarensckuit tio web: httos://nii
Wncruryt Cpencts Borunciurenshoit Texuuku” (AO “HUNM CBT”) Sitio web: https://niisvt.ru/
Alias: Scientific Research Institute of Computer Technology; JSC NII SVT; Correo electronico: niisvt@niisvt.ru
AO NI SVT Namero de registro: 4345309407 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
23, JSC Central Research Institute of Machine Building (JSC TsNIIMash) Direccién(es): 141070, Moscow Oblast, Korolev, Pionerskaya Str. 4, Building 22, 25.2.2022
. Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectBo “LleHTpanbHbIt
Hayuno-Vccnenosarernsekmit VHctntytr MaumHoctpoerns” (AO “LHUMMamr”) | Teléfono: + 7 (495) 513-59-51
Alias: Federal State Unitary Enterprise Central Research Institute for Sitio web: https://www.tsniimash.ruf
Machine Building L ..
Correo electrénico: corp@tsniimash.ru
Namero de registro: 5018200994 (néimero de identificacion fiscal/INN)
24. JSC Kazan Helicopter Plant Repair Service Direccion(es): 420085, Republic of Tatarstan, Kazan, Tetsevskaya Str., 14, Building 25.2.2022

Nombre local: Akunoneproe Obmecrso “Kasanckmit Beprorerssii
3ason-Pemont, Cepsuc” (AO “KB3-PemCepsuc”)

Alias: Kazanski Vertoletny Zavod Remservis; KVZ Remservis

22, Russian Federation

Teléfono: + 7 (843) 571-90-67

Sitio web: https:/[kvz-remservice.ru/
Correo electrénico: info@kvz-remservice.ru

Namero de registro: 1653002439 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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25. JSC Shipyard Zaliv (Zaliv Shipbuilding Yard) Direccién(es): 298310, Republic of Crimea, Kerch, Tankistov Str., 4 25.2.2022
Nombre local: Orkpsitoe Akunoneproe O6mectso “Cynocrpoutenssiit 3asox | Teléfono: +7 978 705-23-88
‘3amus” (OAO “CymocTpoutenbHslit 3aon ‘3amms”) Sitio web: hetp:/[zaliv.com]
Alias: Zaliv Shipbuilding Plant
as: zaliv Shipbuficing Han Correo electrénico: zaliv@zaliv.com
Namero de registro: 9111001119 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
26. JSC Rocket and Space Centre — Progress Direccion(es): 443009, Samara Oblast, Samara, Zemets Str., 18, Russian Federation; 25.2.2022
bre local: . ) . . | Moscow, Gilyarovsky Str., 39, Building 1, Room 203, Russian Federation;
Nombre local: “Paxerto-Kocmuueckumit Lentp Tiporpecc™ (PKLL “Tlporpecc”) Arkhangelsk Oblast, Mirny, Lesnaya Str., 10, Russian Federation; Amur Oblast,
Alias: JSC Progress; RKTs Progress; Progress Rocket Space Centre Svobodnensky District, Uglegorsk Village, Marshala Nedelina Str., 13a, Russian
Federation.
Teléfono: + 7 (846) 955-13-61
Sitio web: https://www.samspace.ru/
Correo electrénico: mail@samspace.ru
Namero de registro: 6312139922 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
27. Kamensk-Uralsky Metallurgical Works JSC Direccion(es): 623405, Sverdlovsk region, Kamensk-Uralsky, Zavodskaya Str., 5, 25.2.2022

Nombre local: Otkpsitoe Akuvoneproe O6uiectBo “KameHcK-Y pasibekumit
Meramypriyeckuit 3asog” (OAO “KYM3”)

Alias: KUMZ JSC; Kamensk-Ural Metallurgical Plant

Russian Federation

Teléfono: + 7 (3439)39-51-16
Sitio web: https://kumz.ru/
Correo electrénico: any@kumw.ru

Namero de registro: 6665002150 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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28. Kazan Helicopter Plant PJSC Direccion(es): 420085, Republic of Tatarstan, Kazan, Tetsevskaya Str., 14, Russian 25.2.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “Kazarcknmit Bepronerssiit 3aBox” (AO eceration
“Kazanckuit BepronerHslit 3aBon”) Teléfono: + 7 (843) 549 66 99
Alias: Kazan Helicopters; Kazanski Vertoletny Zavod AO Sitio web: https://www.rhc.aero/structure/kazanskiy-vertoletnyy-zavod
Correo electronico: kvz@kazanhelicopters.com
Namero de registro: 1656002652 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
29. Komsomolsk-na-Amur Aviation Production Organization (KNAAPO) Direccién(es): 681018, Khabarovsk Krai, Komsomolsk-on-Amur, Sovetskaya Str., 1, 25.2.2022
Russian Federati
Nombre local: KomcoMonbcknit-Ha-Amype ABnatmoHHsiit 3apox nmern fO. A. usstan Federation
Tarapuna (KHAA3); OtkpbiToe AKMOHepHOe Ob1iecTBO Teléfono: + 7 (4217) 52-62-00;+7 (4217) 22-85-25
«Komcomonbckoe-Ha-AMype Asnaumortoe [TponssonctserHoe OObenyHeHme . . .
nmern 0.A. Taraputia» (OAO «KHAATIO)) Sitio web: http:/ /kngaz.org/; https:/ /www.uacrgss1la.ru/ru/c0rpor.atlon/company/
filial-otkrytogo-aktsionernogo-obshchestva-aviatsionnaya-kholdingovaya-
Alias: Komsomolsk-on-Amur Aviation Plant named after Y. A. Gagarin; | kompaniya-sukhoy-komsomolskiy/
KnAAZ; Branch of PJSC United Aircraft Corporation Yuri Gagarin lectrénico: info@k
Komsomolsk-on-Amur Aircraft Plant; Branch of AO Company Sukhoi Correo electronico: info@knaaz.org
Yuri Gagarin Komsomolsk-on-Amur Aircraft Plant
30. Ministry of Defence of the Russian Federation Direccién(es): 119019, Moscow, Znamenka Str., 19, Russian Federation 25.2.2022

Nombre local: Murncrepcteo O60ponst Poccuiickoit Qenepaumm
(MurOGOpOHSBI Poccun)

Alias: MOD RF; MO RF

Sitio web: http:/[mil.ru/
Correo electronico: info@mil.ru

Namero de registro: 7704252261 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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31. Moscow Institute of Physics and Technology Direccion(es): 117303, Moscow, Kerchenskaya Str., 1A, Building 1, Russian 25.2.2022
bre local: & A 06 Federation; 141701, Moscow Oblast, Dolgoprudny, Institutskiy Pereulok, 9,
}ljlom re ocaB. enepaglgloe Focynagg\leeﬂﬂoe BFO£OMHOCT PASOBATEIILHOE | pyygsian Federation; 115184, Moscow, Klimentovsky Pereulok, 1, Building 1
M'-lpexneanl bICLIErO HP‘E’OBaH”“ OCKOBEK;[,“ MSIKO- ’?X&g"el‘cl/llm” (Moscow Campus), Russian Federation; 140180, Moscow Oblast, Zhukovsky,
(I)]]{/[C?T"?B’(T (Hawonansibiit Vceneposatensckuit Yrusepeuter)” ( ’ Gagarina Str., 16 (FALT), Russian Federation; 123098, Moscow, Maksimova Str., 4
) (INBICST), Russian Federation; 117485, Moscow, Profsoyuznaya Str., 84/32
Alias: MFTIL, FizTech; MIPT (Department of Applied Physics, FPFE), Russian Federation
Teléfono: + 7 (495) 408-45-54
Sitio web: http://mipt.ru/
Correo electronico: info@mipt.ru
Namero de registro: 5008006211 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
32. NPO Splav JSC Direccion(es): 300004, Tula Oblast, Tula, Shcheglovskaya Zaseka Str., 33, Russian 25.2.2022
Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «Hayuro-IIponssoncteeHHOe
O6benuuenvie «Critas» uMern A.H. Tarnuesa» (AO «HITO «Crmas» um. A.H. | Teléfono: + 7 (4872) 25-55-64
F »
alticsa) Sitio web: https:/[splav-kran.ru/
Alias: Scientific and Production Association “SPLAV”; JSC A.N. Ganichev .. L
Scientific and Production Association “SPLAV” Correo electrénico: popova.kd@splavtula.ru; nevmerzhitskiy.dn@splavtula.ru
Namero de registro: 7105515987 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
33. OPK Oboronprom Direccién(es): 121357, Moscow, Vereyskaya Str., 29, Building 141, Russian 25.2.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uectso “O6bemmHerHas [[pOMBILLITeHHAS
Kopriopawst ‘Ob6opornpom™ (AO “OINK ‘O6opormpom™)

Alias: United Industrial Corporation Oboronprom

Federation

Teléfono: + 7 (495) 984-02-15

Sitio web: https:/[oboronprom.com/; www.oboronprom.ru
Correo electrénico: mail@oboronprom.ru

Namero de registro: 7718218951 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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34. PJSC Beriev Aircraft Company Direccion(es): 347923, Rostov Oblast, Taganrog, Aviatorov Square, 1, Russian 25.2.2022
Federati
Nombre local: Iybniunoe Aximoneproe ObriectBo «TaraHpOrCKumit eceration
Asnanvionssiit Hayuno-Texanuecknit Kommeke um. .M. bepuesa» (ITAO Teléfono: + 7 (8634) 390-901
«TAHTK nm. I'M. b »
i epucs) Sitio web: http:/[beriev.com/
Alias: Taganrog Aviation Scientific and Technical Complex named after G. C lectrénico: info@ber
M. Beriev; Public Joint-Stock Company “Beriev Aircraft”; TANTK orreo electronico: info@beriev.com
Namero de registro: 6154028021 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
35. POLYUS Research Institute of M.F. Stelmakh Joint Stock Company Direccion(es): 117342, Moscow, Vvedenskogo Str. 3, Building 1, Russian 25.2.2022
} Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «Hayuro-Vccnenoarenbckuit
Unctutyt dlomoc» um. M.Q.Crenpmaxa» (AO «<HUN Ilomocr um. M.Q. Teléfono: +7 495 333-91-44
C »
TeMbMaxa) Sitio web: https://niipolyus.ru/
Alias: Joint Stock Company Institute for Scientific Research Polyus Named C lectrénico: beres@niinol
After M. F. Stelmakha; NII Polyus; Polyus Scientific Research Institute orreo electronico: bereg@niipolyus.ru
Namero de registro: 7728816598 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
36. Promtech-Dubna, JSC Direccion(es): 141983, Moscow Oblast, Dubna, Programistov Str., 4, Room 364, 25.2.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uectso “IIpomrex-Hy6ua” (AO
“ITpomrex-Hy6Ha”)

Russian Federation; 141983, Moscow Oblast, Dubna, Nauki Prospekt, 14, Russian
Federation

Teléfono: + 7 (495) 526-69-93
Sitio web: https://promtech-dubna.ruf
Correo electronico: info@promtech-dubna.ru

Namero de registro: 5010041037 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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37. Public Joint Stock Company United Aircraft Corporation Direccién(es): 115054, Moscow, Bolshaya Pionerskaya Str., 1, Russian Federation 25.2.2022
Nombre local: [Ty6munoe Axumoneproe O6mectso “O0benyHeHHAs Teléfono: +7 495 926-14-20
AsnacrpontenbHast Kopnopamus” (ITAO “OAK”) . .
Sitio web: http:/[uacrussia.ru/
Alias: PAO AOK; PJSC UAC , . . .
Correo electronico: office@uacrussia.ru
Namero de registro: 7708619320 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
38. Radiotechnical and Information Systems (RTI) Concern Direccién(es): 127083, Moscow, 8 Marta Str., 10, Building 1, Russian Federation 25.2.2022
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso “Hayuro-TIponssoncrsenHoe Teléfono: + 7 (495) 723-83-49
O6bemmuenve Tanbreit Pagmonokaumu” (AO “HITO [anbheit Pammonokauun”); Siti bt httos: et
Axumoneproe O6mectso “Kowieps ‘Pammorexunuecke un VudopmarmonHbie itio web: https:/fwww.krtis.ruf
Cucrembr” (AO “Konuepn ‘PTU Cuctempi”) Correo electronico: inbox@krtis.ru
Alias: RTI Systems; Joint Stock Company “Scientific and Production Ntmero de registro: 7713269230 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
Association of Long-Range Radar”; AO NPO Dalney Radiolokatsii
39. Rapart Services LLC Direccién(es): 141580, Moscow Oblast, Khimki, Dubrovki District, Aeroportskaya 25.2.2022

Nombre local: ObuectBo ¢ OrpaHn4eHHOI OTBETCTBEHHOCTBIO “PAmapt
Cepauces” (000 “PAnmapr Cepsuces”)

Str., 2/2, “Sherland” Business Centre, Russian Federation; 141580, Moscow Oblast,
Khimki, Dubrovki District, Aeroportskaya Str., 6, Building 2, Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 798-75-44
Sitio web: https:|[rapart.aero/
Correo electronico: info@rapart.yakovlev.ru

Namero de registro: 7725497858 (ntiimero de identificacion fiscal/INN)
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40. Rosoboronexport OJSC (ROE) Direccion(es): 107076, Moscow, Stromynka Str., 272, Russian Federation 25.2.2022
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso “Pocobopomakcnopr” (AO Teléfono: + 7 (495) 534 61 83
((P 6 ”
ocoboporaKenopr’) Sitio web: https:/[roe.ru/
Correo electrénico: roe@roe.ru
Namero de registro: 7718852163 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
41. Rostec (Russian Technologies State Corporation) Direccion(es): 119019, Moscow, Gogolevsky Boulevard, 21, Building 1, Russian 25.2.2022
Nombre local: T K Conei Pasnat Federation; Moscow, Volokolamskoe Shosse, 75A, Russian Federation; 119048,
ombre local: Tocynapersennas Kopnopaws no Coneitcrauio Paspaborke, | \roccow Usacheva Str., 24, Russian Federation
[Tpoussonctay 1 Jkcnopty BricokoTexHonornunon IIpombliieHHO
Ipomyximm “Poctex” (Focynapcrsennas Kopnopaimst “Pocrex”) Teléfono: + 7 (495) 287-25-25
Alias: Rostekh; Russian Technologies; State Corporation for the Promotion | Sitio web: https:/[rostec.ru/
of the Development, Manufacture, and Export of High-Tech Products L
“Rostec”; Rostekhnologii Correo electronico: info@rostec.ru
Namero de registro: 7704274402 (ntmero de identificacién fiscal/INN)
42. Rostekh — Azimuth Direccién(es): 125167, Moscow, Naryshkinskaya Alleya, 5, Building 2, Floor 2, 25.2.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectBo “Asumyt” (AO “Asumyt”)

Alias: Azimut JSC

Premises X, Room 15, Russian Federation
Teléfono: +7 495926 37 69

Sitio web: https:/[azimut.ru/

Correo electronico: mailbox@azimut.ru

Namero de registro: 7701583410 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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43, Russian Aircraft Corporation MiG Direccién(es): 125171, Moscow, Leningradskoe Shosse, 6, Building 1, Russian 25.2.2022
Federati
Nombre local: Akumoneproe Oburectso “Poccumiickas CaMoneToCTponTerbHAS eceration
Kopnopaums ‘Mul™ (AO “PCK ‘Mul™) Teléfono: + 7(495) 721-81-00
Alias: JSC “RAC MiG”; Mikoyan Sitio web: http:/fwww.migavia.ru/
Correo electronico: inbox@rsk-mig.ru
44, Russian Helicopters JSC Direccién(es): 123610, Moscow, Bolshaya Pionerskaya, 1, Russian Federation; 25.2.2022
123557, M , P ky Val, 14, Russian Federati
Nombre local: Akumoneproe O6uiectso “Bepronerst Poccun” (AO “Bepromnets oscow, Fresnensky va ussian rederation
Poccun”) Teléfono: + 7 (495) 660-5560
Alias: AO Vertolety Rossii Sitio web: https://www.rhc.aero/
Correo electrénico: hsc@hsc-copter.com
Namero de registro: 7731559044 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
45. SP KVANT (Sovmestnoe Predpriyatie Kvantovye Tekhnologii) Direccion(es): 121205, Moscow, Territory of the Skolkovo Innovation Centre, 25.2.2022
bre local: 06 . . Nobelya Str., 1, Russian Federation; 115230, Moscow, Varshavskoe Shosse, 46,
Nombre loca : O0uectBo ¢ Ol‘paHI/l‘ie’leOI/l OTECTC'I:B&HHOS:FHO CoBMecTHOE | pj0 0 6, Premises 600K, Russian Federation
Ipennpustue ‘Ksanrosbie Texxonormn™ (OO0 “CIT ‘Ksant”)
Teléfono: +7 495280 1291
Alias: Joint Venture Quantum Technologies eielone
Sitio web: https://quant-digital.ru/
Correo electrénico: NQL@rosatom.ru
Namero de registro: 7726464220 (nimero de identificacion fiscal/INN)
46. Sukhoi Aviation JSC Direccion(es): 125284, Moscow, Polikarpova Str., 23B, Russian Federation 25.2.2022

Nombre local: Akunoneproe Obuiectso “ABnaumonHast XOIMHIOBas

Komnarns ‘Cyxoit” (AO “Kommanus ‘Cyxoit”)

Alias: Joint Stock Company “Aviation Holding Company ‘Sukhoi™

Teléfono: + 7 (499) 550-01-06
Sitio web: https://www.sukhoi.org/

Correo electrénico: info@sukhoi.org
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47. Sukhoi Civil Aircraft Direccion(es): 115280, Moscow, Leninskaya Sloboda Str., 26, Floor 1, Premises 1V, 25.2.2022
, | Room 54, Russian Federation; 125284, Moscow, Polikarpova Str., 23B, Building 2,
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “Tpaxmarckue Camonersr Cyxoro : :
g Russian Federation
(AO “ICC?)
Teléfono: 7 (495) 727-19-88
Alias: SACC; Sukhoi Civil Aircraft Company (SCAC); AO GSS cléfono: 7 (495)
Sitio web: http:/fwww.scac.ruf
Correo electrénico: info@scac.ru
48. Tactical Missiles Corporation JSC Direccién(es): 141080, Moscow Oblast, Korolev, Ilycha Str., 7, Russian Federation 25.2.2022
Nombre local: Akimoneproe O6mectso “Kopriopatmst ‘Takrnueckoe Pakersoe | Teléfono: + 7 (495) 542-57-09
Boopyxenne” (AO “Kopmoparms ‘Taktnueckoe PaketHoe Boopyxenne™) Sitio web: htps:{Jktrv.ruf
Alias: KTRV
s Correo electrénico: kmo@ktrv.ru
Namero de registro: 5099000013
49. Tupolev JSC Direccién(es): 105005, Moscow, Akademika Tupoleva Embankment, 17, Russian 25.2.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uwectso “Tymnones” (AO “Tymornes”) eceration
Teléfono: + 7 (499) 263-77-77
Sitio web: https:/[tupolev.ru/
Correo electrénico: info@tupolev.ru
Namero de registro: 7705313252 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
50. UEC-Saturn Direccién(es): 152903, Yaroslavl Oblast, Rybinsk, Lenina Prospekt, 163, Russian 25.2.2022

Nombre local: ITybnuunoe Aximoneproe Obuectso “OfK-Carypn” (ITAO
“OlIK-Carypn”)

Alias: United Engine Corporation — Saturn; ODK-Saturn PAO; PJSC
UEC-Saturn

Federation

Teléfono: + 7 (4855) 329-000

Sitio web: https:/[www.uecrus.com/about/structure/pao-odk-saturn/
Correo electrénico: saturn@uec-saturn.ru

Namero de registro: 7610052644 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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51. JSC AeroKompozit Direccion(es): 125284, Moscow, Polikarpova Str. 23B, Building 2, Russian 25.2.2022
Federation; 125167, M , Leni dsky P kt, 47, Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uectso “AspoKommosut” (AO eceration oscow, Leningradsky frospe usstan Federation
“AapoKommosut”) Sitio web: http:/[acrocomposit.ru (fuera de linea); https:/[www.yakovlev.ru/
truct it
Alias: Joint Stock Company “AeroComposit” structure/aerocomposit/
Teléfono: + 7 (495) 940-87-11
Correo electronico: info@aerocomposit.ru
Namero de registro: 7714759967 (ntmero de identificacién fiscal/INN)
52. United Engine Corporation Direccion(es): 105118, Moscow, Budyonny Prospekt, 16, Russian Federation; 25.2.2022
109147, M , Mayakovsky Pereulok, 11, Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6ectso “O6bemnHeHHAs oscow, Mayakovsiky Terenlo ussiat Federation
HsuratenectpontensHas Kopropamms” (AO “OIK”) Teléfono: +7 495232 55 02; + 7 (499) 558-16-94
Alias: JSC UEC; AO ODK Sitio web: https:/[uecrus.com/
Correo electrénico: info@uecrus.com
Namero de registro: 7731644035 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
53. UEC-Aviadvigatel JSC Direccién(es): 614010, Perm Krai, Perm, Komsomolsky Prospekt, 93, Building 61, 25.2.2022

Nombre local: Akunoneproe Obwectso “OHK-Asuansuratens” (AOQ
“OlK-ABuamnsurares”)

Alias: AO ODK-Aviadvigatel

Russian Federation
Teléfono: + 7 (342) 240-97-86

Sitio web: https://www.avid.ru/; https:|[uecrus.com/about/structure/ao-odk-
aviadvigatel/

Correo electrénico: office@avid.ru

Namero de registro: 5904000620 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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54. United Instrument Manufacturing Corporation Direccién(es): 121357, Moscow, Vereyskaya Str., 29, Building 141, Russian 25.2.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “O6bemmHeHHAS eceration
TpubopocrpoutensHast Kopropauns” (AO “OINK”) Teléfono: + 7 (495) 357-09-04
Alias: AO OPK; UIMC Sitio web: http:/[rtopk.ruf
Correo electrénico: info@opkrt.ru
Namero de registro: 7704859803 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
55. United Shipbuilding Corporation Direccién(es): 191119, St. Petersburg, Marata Str., 90, Russian Federation; 115184, 25.2.2022
Moscow, Bolshaya Tatarskaya Str., 11, Building V, Russian Federation
Nombre local:
Teléfono: +7 495 617-33-00; +7 812 494-17-42
Alias: USC; AO OSK cictono + 7495 617 i
Sitio web: https://aoosk.ruf
Correo electrénico: info@aoosk.ru
Namero de registro: 7838395215 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
56. JSC PO Sevmash Direccién(es): 164500, Arkhangelsk Oblast, Severodvinsk, Arkhangelskoye Shosse, 25.2.2022
58, Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “IlponssoncreerHoe OObenMHEHME usstan federation
‘CesepHoe MammuoctpourensHoe Ipennmpustue” (AO “I10 ‘CeMamr™) Teléfono: + 7 (88184) 50-46-09
Alias: JSC “Production Association ‘Northern Machine Building Sitio web: https:/[sevmash.ru/
Enterprise” L.
Correo electronico: smp@sevmash.ru
Namero de registro: 2902059091 (néimero de identificacién fiscal/INN)
57. Krasnoye Sormovo Shipyard Direccién(es): 603003, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Barrikad Str., 25.2.2022

Nombre local: ITybnunoe Aximoneproe Oburectso “3aBon ‘Kpacroe
Copmoso™ (ITAO “3asom ‘Kpacroe CopmoBo™)

Alias: PJSC “Zavod ‘Krasnoye Sormovo”

1, Russian Federation

Teléfono: + 7 (831) 229-61-05; + 7 (831) 229-61-27
Sitio web: http://krsormovo.nnov.ruf

Correo electrénico: info@krsormovo.ru

Namero de registro: 5263006629 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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58. Severnaya Shipyard Direccion(es): 198096, St. Petersburg, Korabelnaya Str., 61, Russian Federation 25.2.2022
Nombre local: [Ty6munoe Axumoneproe O6mectso CyIOCTPOUTENbHBII Teléfono: + 7 (812) 600-52-60
3ason “Ceseprast Bepgp” (ITAO C3 “CesepHast Bepdp”) Sitio web: htps:{/nordsy.spb.ru/
Alias: PJSC Shipbuilding Plant “Severnaya Verf”; PAO SZ “Severnaya Verf” Cotreo electrénico: info@nordsy.spb.ru
Namero de registro: 7805034277 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
59. Shipyard Yantar Direccion(es): 236005, Kaliningrad Oblast, Kaliningrad, Guskova Square, 1, 25.2.2022
Nombre local: Akimoneproe O6mectso “TlpubanTuiickiit CymocTponTeTbHbII Russian Federation
3apon ‘fnraps” (AO “TIC3 ‘Auraps”) Teléfono: + 7 (4012) 61 30 71; + 7 (4012) 61 30 83
Alias: JSC “Pribaltic Shipbuilding Factory ‘Yantar”; AO PSZ Yantar Sitio web: https://shipyard-yantar.ru/
Correo electrénico: office@shipyard-yantar.ru
Namero de registro: 3900000111 (néimero de identificacion fiscal/INN)
60. UralVagonZavod Direccion(es): 622007, Sverdlovsk Oblast, Nizhny Tagil, Vostochnoye Shosse, 28, 25.2.2022

Nombre local: Akunoneproe Obmecrso «Hayurno-TIpoussoncrsenHas
Kopropaumst «Ypansaronsason» umenn (.. [zepxunckoro» (AO
«Hayuno-ITponssonctsenHas Kopropauus «YparnsaroHsasof)

Alias: JSC “Scientific and Production Corporation ‘Uralvagonzavod’ named
after F. E. Dzerzhinsky”; Research and Production Corporation Ural
Wagon Factory

Russian Federation; 119049, Moscow, Bolshaya Yakimanka Str., 40
Teléfono: + 7 (495) 737-00-80; + 7 (3435) 344-209

Sitio web: http://uvz.ru/; http://uralvagonzavod.ru/

Correo electrénico: web@npk.uvz.ru

Namero de registro: 6623029538 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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61. Baikal Electronics Direccién(es): 143421, Moscow Oblast, Krasnogorsk District, 26th Kilometer of 15.3.2022
. R - the M9 “Baltia” Highway, 5 (RigaLand Business Centre), Building 1, Russian
lgfombre IOC%,I: Axuoneproe Obuwectso “Baiikan nektporukc” (AO “aitkarn Federation; 123182, Moscow, Marshala Vasilevskogo Str., 15, Building 20, Russian
IEKTPOHUKC) Federation; 124498, Moscow, Zelenograd, Proezd 4922th, 4, Building 5, Russian
Alias: AO “Baikal Elektroniks” Federation
Teléfono: + 7 (495) 956-54-90; + 7 (495) 221-39-47
Sitio web: https://www.baikalelectronics.ruf
Correo electronico: Info@baikalelectronics.ru
Namero de registro: 7808035536 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
62. Center for Technological Competencies in Radiophtonics Direccién(es): 127083, Moscow, 8th March Str., 10, Building 1, Russian Federation 15.3.2022
Nombre local: Lentp Texuonornueckux Kommerenumit 8 Obmactu
Pamodorornkn
63. Central Research and Development Institute Tsiklon Direccion(es): 107497, Moscow, Golyanovo Municipal District, Shchelkovskoe 15.3.2022
) } Shosse, 77, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “LleHTpanbHbLT
Hayuno-Uccnenosarensekumit Unctutyt ‘Unknon™ (AO “LIHUN ‘Lyxon™) Teléfono: + 7 (495) 460-48-00; + 7 (499) 606-06-06
Alias: Cyclone TsNII; CRI Cyclone; Central Research Institute Cyclone JSC | Sitio web: https://cyclone.su/
Correo electrénico: info@cyclone-jsc.ru
Namero de registro: 7718159209 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
64. Crocus Nano Electronics Direccién(es): 109129, Moscow, Tekstilshschiki Municipal District, 8th 15.3.2022

Nombre local: O6muecto C Orpannuennoit OTeTcTBeHHOCTBIO “KpoKyc
Hanoonekrponnka” (OO0 “Kpokyc HanoamnekrpoHnka”)

Alias: OO0 Krokus Nanoelektronika; OOO Crocusnano

Testilshchikov Str., 11, Building 2, Russian Federation; 109129, Moscow,
Volgogradsky Prospekt, 42, Building 5, Floor 1, Premises 1, Russian Federation

Teléfono: + 7 (909) 921-55-55; + 7 (495) 640-51-86
Sitio web: http://crocusnano.com
Correo electronico: info@crocusnano.com

Namero de registro: 7710889933 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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65. Dalzavod Ship-Repair Center Direccion(es): 690950, Vladivostok, Svetlanskaya Str., 72, Russian Federation; 15.3.2022
bre local: 6 B ) ., 690001, Primorsky Krai, Vladivostok, Dalzavodskaya Str., 2, Premises 22, Room
Ei%m L;(ejﬂg)ca : AkunoHepHoe O0wectso “Llentp Cynopemonra ‘Tlanb3asox 2-27, Russian Federation
Teléfono: + 7 (423) 222-38-12; + 7 (423) 220-57-88; + 7 (423) 265-17-36
Alias: AO TsSD; DCSS; AO Tsentr Sudoremonta Dalzavod; JSC CSD celone (#23) (423) (#23)
Sitio web: https://dcss.ruf
Correo electrénico: dalzavod@dcss.ru; DCSS@DCSS.RU
Namero de registro: 2536210349 (ntmero de identificacién fiscal/INN)
66. Elara Direccion(es): 428034, Chuvash Republic, Cheboksary, Moskovsky Prospekt, 40, 15.3.2022
bre Jocal: 6 y Russian Federation; 127055, Moscow, Obraztsova Str., 7, Russian Federation;
Nombre local: Akunoneproe Obwecrso «Hayuno-IponssoicTseHHbI 198097, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 29, Letter A, Russian Federation
Kowmmnexc «3mapa» umenn I.A. Unbenko» (AO «3mapa»)
Teléfono: + 7 (8352) 45-36-50; + 7 (8352) 22-17-13; + 7 (8352) 45-10-48
Alias: JSC Scientific and Production Complex Elara named after G.A. eelone ( ) ( ) ( )
Illienko; The Ilyenko Elara Research and Production Complex, Joint-Stock | Sitio web: https:|/elara.ru/
C
ompany Correo electrénico: elara@elara.ru
Namero de registro: 2129017646 (ntiimero de identificacién fiscal/INN)
67. Electronic Computing and Information Systems Direccion(es): 124460, Moscow, Solino Municipal District, Zelenograd, 15.3.2022

Nombre local: Akunoneproe O6wectso Hayuno-ITponssonctsenHsrit Lientp
“drtexrpoHHble BoruncimrensHo-Mupopmatmonnsie Cuctemsr” (AO HIILL
“InBuc”)

Alias: ELVIS, JSC Research and Development Center ELVEES; Scientific
Production Center Elvis

Konstruktora Lukina Str., 14, Building 14, Russian Federation
Teléfono: + 7 (495) 926-79-57

Sitio web: https:/[elvees.ru

Correo electronico: secretary@elvees.com

Namero de registro: 7735582816 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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68. ELPROM Direccion(es): 196142, St. Petersburg, Zvezdoe Municipal District, Pulkovskaya Str., 15.3.2022
. ; ) 2, Building 1, Letter A; 198095, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 40, Letter
Nombre local: O6utectBo ¢ OrparmyeHHOi OTBETCTBEHHOCTBEO “IIIIPOM A Premises 2-N. Room 34. Russian Federation
(000 “drmpon’) ’ : ’
Teléfono: + 7 (812) 332-70-04
Alias: OOO Elprom; Elprom LLC celone (812)
Sitio web: http://elprom-llc.com/
Namero de registro: 7805592546 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
69. Engineering Center Ltd. Direccion(es): 125367, Moscow, Pokrovskoye-Streshnevo Municipal District, 15.3.2022
. Gabricheskogo Str., 4, Room 124, Russian Federation; 125424, Moscow,
Nombre local: O6uecrso ¢ OrpannuerHoit OTBETCTBEHHOCTBIO Volokolamskoye Shosse, 73, Russian Federation
“Unxnanpunrossii Lentp” (OO0 “UuxuanpuHrossii Lientp”) T
Teléfono: + 7 (495) 663-91-92
Alias: OO0 Engineering Center; LCEC; EC eielone (493)
Sitio web: http:/fwww.lcec.ru/
Correo electrénico: info@lcec.ru
Namero de registro: 7733829842 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
70. Forss Technology Ltd. Direccién(es): 190013, St. Peterburg, Semenovsky Municipal District, Bronnitskaya 15.3.2022
. B Str., 44, Letter 1, Premises 1N, Russian Federation
Nombre local: O6mectso ¢ Orparnuennoit OtsercriernocThIO “Dopcc
Texsononu” (000 “PT7) Teléfono: 8 (812) 363-14-67, 8 (812) 363-14-68
Alias: 00O FT Sitio web: https:/[forss.tech/
Correo electronico: info@forss.su
Namero de registro: 7838480196 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
71. Integral SPB Direccién(es): 195279, St. Peterburg, Irinovsky Prospekt, 21, Building 1, Russian 15.3.2022

Nombre local: Cosmecrroe Ipennpusitue Axuyoneproe Obuectso “VHterpar
CITB” (CIT AO “Unterpan CIIB”)

Alias: Joint Venture JSC Integral SPB

Federation

Teléfono: + 7 (812) 527-78-90; + 7 (812) 527-78-87

Sitio web: http://integralspb.ru/

Correo electronico: order@integralspb.ru; komplekt@integ.spb.ru

Namero de registro: 7801047839 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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72. JSC Element Direccién(es): 123112, Moscow, Presnensky Municipal District, Presnenskaya 15.3.2022
bre local: 6 B Y y ) Embankment, 12, Floor 20, Office 2024, Russian Federation; 123112, Moscow,
Nombre local: Akunoneproe Obuectso “Inement” (AO “nement’) Presnenskaya Embankment, 12, Federation Tower “Vostok”, Office 2024, Russian
Alias: GK “Element”; Element Group of Companies Federation
Teléfono: + 7 (495) 770 03 33
Sitio web: https://www.gkelement.ru/
Correo electrénico: info@elementec.ru
Namero de registro: 9703014282 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
73. JSC Pella-Mash Direccién(es): 187330, Leningrad Oblast, Kirovsky District, Otradnoye, 15.3.2022
Tsentral Str., 4, Russian Federati
Nombre local: Oburectso ¢ Orparnuernoit OtBercTBeHHOCTHIO “Ilera-Mam” sentrainaya St ussian hederation
(000 “Tlera-Ma”) Teléfono: + 7 (812) 312-67-49
Alias: Machine-Building Company Pella-Mash LLC Sitio web: http:/[www.pellamash.ru/
Correo electréonico: pellamash@mail.ru
Namero de registro: 4706036197 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
74. JSC Shipyard Vympel Direccion(es): 152912, Yaroslavl Oblast, Rybinsk, Novaya Str., 4, Russian 15.3.2022

Nombre local: ITybnuunoe AximonepHoe Ob1ectso “CymoCTpOUTENbHBII
3ason ‘Beimmen” (ITAO “CC3 ‘Boimmen”)

Alias: PAO SSZ “Vympel”; Shipbuilding Plant “Vympel”

Federation

Teléfono: + 7 (4855) 20-24-42

Sitio web: https://www.vympel-rybinsk.ru/
Correo electrénico: post@vympel-rybinsk.ru

Namero de registro: 7610015674 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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75. Kranark LLC Direccién(es): 192919, St. Peterburg, Professora Kachalova Str., 14, Letter A, 15.3.2022
Russian Federati
Nombre local: Obuectso ¢ Orparnuerroit OTBeTCTBeHHOCTHIO “KpaHapk” usstan Federation
(000 “Kpanapk’) Teléfono: + 7 (812) 365-50-50; + 7 (964) 349 71 63; + 7 (965) 046 52 90
Alias: OO0 Kranark Technika Sitio web: https://kranark.ruf
Correo electronico: info@kranark.ru
Namero de registro: 7811550230 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
76. Lev Anatolyevich Yershov (Ershov) Direccién(es): 196006, St. Petersburg, Tvetochnaya Str., 25, Building 3, Russian 15.3.2022
Federation
Nombre local: Jles AHatonbesnu Epiros
Namero de registro: 781106099658 (ndmero de identificacion fiscal/INN)
77. LLC Center Direccién(es): 127322, Moscow, Butyrsky Municipal District, Yablochkova Str., 21, 15.3.2022
Building 3, Fl 3, Premises VIII, R 1L, Russian Federati
Nombre local: O6uiectso ¢ Orpanuuennoit OtserctseHHOCTBIO “LlenTp” (000 uieine oor remises oom ussian federation
“Uentp”) Teléfono: + 7 (495) 961-00-71; + 7 (495) 616-10-01
Alias: 00O Tsentr Namero de registro: 7716575919 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
78. MCST Lebedev Direccion(es): 119991, Moscow, Leninsky Prospekt, 51, Russian Federation; 15.3.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “MLCT” (AO “MILICT”)
Alias: MTsST Elbrus; Moscow Center of SPARC Technologies

117437, Moscow, Profsoyuznaya Str., 108, Russian Federation; 117105, Moscow,
Nagatinskaya Str. 1, Building 21, Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 246-30-43; + 7 (495) 363-96-65
Sitio web: http:/[www.mcst.ru/
Correo electrénico: mest@mest.ru

Namero de registro: 7736053886 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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79. Miass Machine-Building Factory Direccion(es): 456320, Chelyabinsk Oblast, Miass, Trugoyakskoye Shosse, 1, 15.3.2022
Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe ObuiectBo “Muacckuit MaumHOCTPONTEITBHBII usstan Federation
3apor” (AO “MM3") Teléfono: + 7 (3513) 298-271, + 7 (3513) 298-222
Alias: AO MMZ Sitio web: http:/fwww.mmz.ru/
Correo electrénico: info@mmz.ru
Namero de registro: 7415061758 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
80. Microelectronic Research and Development Center Novosibirsk Direccién(es): 630090, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Nikolaeva Str., 8, Russian 15.3.2022
bre Jocal: 6 i O ® Federation; 630090, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Akademika Lavrenteva
Nombre local: HoBocubnpckmin Quman (Penepansroro I'ocymapcrseHHOIO Prospekt, 2/1, Russian Federation
Biomxerroro Yupexnenns Hayku Urcturyra Quankn [onynposonankos
umenn A. B. Pxanosa CO PAH «Koncrpykropcko-TexHonormueckuit Mucrutyt | Teléfono: + 7 (383) 330-65-59
I1 i M »
PHICIAHON WIKPOSTEKTPORILIH Sitio web: https://ktipm.isp.nsc.ru/
KTUIIM CO PAH
( ) Correo electrénico: ktipm@oesd.ru
Alias: KTIPM; IFP KTIPM SO RAN; Novosibirsk Branch of the Federal State
Budgetary Institution of Science of the A.V. Rzhanov Institute of
Semiconductor Physics SB RAS “Design and Technology Institute of
Applied Microelectronics”
81. MPI Volna Direccién(es): 111123, Moscow, Plekhanova Str., 4a, Floor 2, Business Centre 15.3.2022

Nombre local: O6uectBo ¢ OrpannueHHOi OTBETCTBEHHOCTHIO
“Maunpubopunropr-Bonna” (000 “Maumpubopuntopr-Bomua”)

Alias: “Mashpriborintorg - Volna” Ltd.; Mashpriborintorg Wave

“YUNIKON”, Russian Federation; 113184, Moscow, 1st Spasonalivkovsky Pereulok,
3/5, Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 223-47-68; + 7 (495) 223-47-72
Sitio web: https:/[www.mpi-volna.ru/
Correo electrénico: general@mpivolna.ru

Namero de registro: 7706001520 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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82. N.A. Dollezhal Order of Lenin Research and Design Institute of Power | Direccidn(es): 107140, Moscow, Krasnoselsky Municipal District, Malaya 15.3.2022
Engineering Krasnoselskaya Str., 2/8, Building 3, Russian Federation; 107140, Moscow,
bre local: 6 Krasnoselsky Municipal District, Akademika Dollezhala Square, 1/3, Russian
Nombre local: AKHMOHePHf)e Obuectso «Opne}Ia Tlenmna Federation; 101000, Moscow, P.O. Box 788, Russian Federation
Hayuno-Mccnenosarensckuit u Koncrpykropekuit VIHCTUTYT DHeproteXHuKm
nmern H.A. Jomnexans» (AO «HUKUIT») Teléfono: + 7 (495) 263-73-13; + 7 (499) 264-00-40; + 7 (499) 263-73-37
Alias: AO NIKIET; JSC “Lenin Order Research and Design Institute of Sitio web: https://www.nikiet.ru/
Power Engineering named after N.A. Dollezhal” Dollezhal” .. oL o
Correo electréonico: nikiet@nikiet.ru
Namero de registro: 7708698473 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
83. Nerpa Shipyard Direccién(es): 184682, Murmansk Oblast, Snezhnogorsk, Russian Federation; 15.3.2022
. ) ) 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashinostroiteley, 12, Russian
Nombre local: Qumman “CynopemonTHbIi 3aBon ‘Heprna” — AKumnoHepHOe Federation
Obuectso “Llentp Cynopemonta ‘3gésnouka” (I “CP3 ‘Hepma™ — AO “LIC
‘3Bé3nouka’) Teléfono: + 7 (815-30) 67-101; + 7(8152) 799-299
Alias: SRZ Nerpa; Branch Nerpa Shipyard - JSC “Ship Repair Centre Sitio web: http:[[srznerpa.ruf
Zvyozdochka” PN
Correo electrénico: info@srznerpa.ru
84. NM-Tekh Direccién(es): 124527, Moscow, Zelenograd, Solnechnaya Alleya, 6, Floor 1, 15.3.2022

Nombre local: Oburectso ¢ Orparnuerroit OtsercTBeHHOCTHIO “HM-Tex”
(OO0 “HM-Tex")

Alias: NM-Tech LLC; HM-TEX

Premises XII, Office 4, 4A, Russian Federation
Teléfono: + 7 (499) 995-00-70

Sitio web: https:/[nm-tech.org/

Correo electrénico: info@nm-tech.org

Namero de registro: 7735183410 (ntmero de identificacién fiscal/INN)
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85. Novorossiysk Shipyard JSC Direccion(es): 353902, Krasnodar Krai, Novorossiysk, Sukhumskoye Shosse, 15.3.2022
L . | Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “HoBopoccmitckuit CymopeMOHTHBIIT
3ason” (AO “HCP3") Teléfono: + 8 (8617) 27-97-87
Alias: OA Novosrossiyskiy Sudoremontnyy Zavod; JSC NSRZ Sitio web: nsrz@nsrz.ru
Correo electrénico: nsrz@nsrz.ru
Namero de registro: 2315007476 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
86. NPO Electronic Systems Direccion(es): 196006, St. Petersburg, Moskovskaya Zastava Municipal District, 15.3.2022
. . Tashkentskaya Str., 4, Building 2, Letter U, Russian Federation; 196084, St.
Nombre local: O6].I.[€CT,}30 c OFH&HI/I‘{CHHOI/I OTBCTCTBCHHOCTI)}? HIIO Petersburg, Kievskaya Str., 6, Russian Federation
Anektponnble Cuctempr” (OO0 “HITO Onektponnble CrucTeMsr”)
Teléfono: + 7(812) 564-6643
Alias: NPO Electric Systems; NPO Elektronnye Sistemy; NPO E-Systems cléfono: +7(812)
Sitio web: http:/[www.migavia.ru/
Correo electrénico: inbox@rsk-mig.ru
Namero de registro: 7811660956 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
87. NPP Istok Direccién(es): 141190, Moscow Oblast, Fryazino, Vokzalnaya Str., 2A, Russian 15.3.2022

Nombre local: Akunoneproe O6wectso «Hayuro-IIponssonctseHHoe
Tpennpusitue «Mcrok» umenn A. V. llokuHa» (AO «Vctok» uM. [llokuHa»)

Alias: JSC Scientific and Production Enterprise Istok named after A. L.
Shokin; JSC Istok A. I. Shokin; Research and Production Corporation
“Istok”

Federation; 141190, Moscow Oblast, Fryazino, Okruzhnoy Proezd 4A, Russian
Federation; 607210 Nizhny Novgorod Oblast, Chernukha, Azamassky District,
Zavodskaya Str., 19, Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 465-86-66; + 7 (495) 465-86-80
Sitio web: http:/[istokmw.ru
Correo electrénico: info@istokmw.ru

Namero de registro: 5050108496 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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88. NTC Metrotek Direccién(es): 127322, Moscow, Yablochka Str., 21, Building 3, Russian Federation; 15.3.2022
197341, St. Petersburg, Kol hsky P kt, 27, Fl 4, Russian Federati
Nombre local: O6uectBo ¢ OrparnueHHO# OTBETCTBEHHOCTBEO cersbutg, Rolomyazhsky frospe oor rssian heceration
“Hayuno-Texnnuecknit Llentp Merporex” (OOO “HTLL Merportex”) Teléfono: + 7 (495) 616-10-01
Alias: Metrotek Inzhiniring; OO0 Nauchno-Tekhnicheskii Tsentr Sitio web: http://metrotek.ru/
Metrotek; NTTs Metrotek; Metrotek Science and Technology Center o
Correo electrénico: Info@metrotek.ru
Namero de registro: 9715250083 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
89. OAO GosNIIKhimanalit Direccion(es): 190020, St. Petersburg, Bumazhnaya Str., 17, Russian Federation 15.3.2022
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso “TocymapcTBeHHbII Teléfono: + 7 (812) 786-61-59
Hayuno-Mccnengosarenbckuit Xummko-AHanutiuecknit Mucturyr” (AO . . .
“TocHUVXumAHanur’) Sitio web: https://himanalit.ru/
Alias: State Research Chemical-Analytical Institute; HHMANALIT Correo electronico: himanalit@mail.ru; mail@himanalit.ru
Namero de registro: 7839332218 (néimero de identificacion fiscal/INN)
90. OAO Svetlovskoye Predpriyatiye Era Direccion(es): 238340, Kaliningrad Oblast, Svetly, Lizy Chaikinoy Str., 1, Russian 15.3.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “Caerrosckoe Ipemmnpusrue pa”™ ederation
(AO “CIT “Opa”) Teléfono: + 7 (40152) 2-22-46; + 7 (4012) 60-76-50; 8 (40152) 3-52-46
Alias: AO SP Era; Svetlovsky Enterprise ERA Sitio web: http:/[erasvetly.ru; https:/[www.aoosk.ru/companies/oao-svetlovskoe-
predpriyatie-era-|
Correo electrénico: office@spera.ru
Namero de registro: 3913007731 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
91. OJSC TSRY Direccion(es): 352800, Krasnodar Krai, Tuapse Maksima Gorkogo Str., 11; 352800, 15.3.2022

Nombre local: Otkpeitoe Akumoneproe O6mectBo “TyarcHHCKHIT
CymopemontHbit 3aBof” (OAO “Tyancuuckuit CynopeMoHTHbIIT 3aBon”);
Axumoneproe O6mectso “Tyancuuckumit Mopckoit Toprosoiit [Topt” (AO
“TMTIT”)

Alias: OJSC Tuapse Ship Repair Plant; OJSC Tuapse Shipyard; JSC Tuapse
Sea Commercial Port; OA TMTP

Krasnodar Krai, Tuapse, Morskoy Boulevard Str., 2, Russian Federation
Teléfono: + 7 (86167) 2-38-15; + 7 (86167) 7-10-88

Sitio web: http://www.tsrz.tmtp.ru/; https:/[www.tmtp.ru; https:/[port.one/tmtp|
Correo electronico: tsry@tuapse.ru

Namero de registro: 2322001997 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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92. 00O Elkomtekh (Elkomtex) Direccién(es): 197229, St. Petersburg, Lakhta, Lakhtinsky Prospekt, 54, Russian 15.3.2022
. , |Federation; 198095, St. Peterburg, Shkapina Str., 32-34, Letter A, Russian
Nombre local: O6wectso ¢ Orpannuentoii OTBETCTBEHHOCTbIO “INKOMTEX” | Foderation
(000 “dnkomrex”)
Teléfono: + 7 (901) 305-48-30
Namero de registro: 7839489650 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
93. 00O Planar Direccién(es): 426034, Udmurt Republic, Izhevsk, Bazisnaya Str., 19, Russian 15.3.2022
bre local: 06 . . ., Federation; 426034, Udmurt Republic, Izhevsk, Likhvintseva Str., 76, Office 1,
Nom rle_[ oca ',,O ectBo ¢ OrpanuvenHoit OTsercTserHOCTbIO “Tlnanap Russian Federation; 426034, Udmurt Republic, Izhevsk, 8th Marta Str., 16, Russian
(000 “lnanap’) Federation; 115093, Moscow, Partiyny Pereulok, 1, Building 58, Building 2, Office
Alias: Planar Elements; The Planar Company 23, Russian Federation
Teléfono: + 7 (3412) 48-78-46; + 7 (3412) 76-23-02; + 7 (3412) 95-69-69
Sitio web: http://planar-elements.ru/
Correo electrénico: info@planar-elements.ru
Namero de registro: 1833015934 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
94. 00O Sertal Direccion(es): 127322, Moscow, Yablochkova Str., 21, Building 3, Floor 3, Premises 15.3.2022

Nombre local: Obuecrso ¢ OrpannuenHoit OrsercrsenHoctsio “Cepran” (00O
“Ceprar’)

Alias: Sertal LLC

VIII, Room 11, Russian Federation; 109369, Moscow, Novocherkassky Boulevard,
47, Russian Federation; 117105, Moscow, Donskoy Municipal District,
Varshavskoe Shosse, 1A, Russian Federation; 119333, Moscow, P.O. Box 364,
Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 124-98-29; +7 495133 72 47; + 7 (495) 204 10 92;
+7495932-92-40

Sitio web: http:/[sertal.ru
Correo electrénico: info@sertal.ru

Namero de registro: 9715216050 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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95. Photon Pro LLC Direccion(es): 430034, Mordovia Republic, Saransk, Lodygina Str., 3, Main 15.3.2022
bre local: 06 ) . , | Building, Floor 2, Premises 206, Russian Federation; 430032, Mordovia Republic,
Nom Ee ocal: O ].I:ECCTBO ¢ OrpannyeHHoi OTBETCTBEHHOCTBIO (oron [IPO Saransk, R. Luxemburg Str., 11, Russian Federation
(000 “Goton MPO”)
Teléfono: + 7 (8342) 33-35-08; + 7 (917) 074-39-62; + 7 (962) 927-47-31;
Alias: 00O Foton PRO 7 834 33_§ 5_03) 617 (962)
Sitio web: https://photon.pro/
Correo electrénico: info@photon.pro
Namero de registro: 1327025929 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
96. PJSC Zvezda Direccion(es): 192012, St. Petersburg, Babushkina Str., 123, Russian Federation 15.3.2022
Nombre local: [Ty6muunoe AkuyornepHoe O6mectso “3se3na” (ITAO “3sesma”) | Teléfono: + 7 (812) 703-00-70; + 7 (812) 703-00-74; + 7 (812) 362-07-47
Sitio web: http:/[www.zvezda.spb.ru/
Correo electronico: office@zvezda.spb.ru
Namero de registro: 7811038760 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
97. Amur Shipbuilding Factory PJSC Direccién(es): 681000, Khabarovsk Krai, Komsomolsk-on-Amur, Alleya Truda 15.3.2022

Nombre local: ITybnunoe AkumonepHoe ObuiectBo “AMypcKuit
cynocrpourtenbHblit 3aso” (MAO “AC3”)

Alias: PAO Amurskiy Sudostroitelnyy Zavod, PJ[SC ASZ; Amursky
Shipbuilding Plant PJSC

Str.,1, Russian Federation; 115184, Moscow, Bolshaya Tatarskaya Str., 2, Russian
Federation

Teléfono: + 7 (4217) 57-34-83; + 7(914) 427-7778; + 7(4217) 59-11-12;
+7 (495) 959-49-97

Sitio web: https://amurshipyard.ru
Correo electronico: vostok@amurshipyard.ru; email@amurshipyard.ru

Namero de registro: 2703000015 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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98. AO Center of Shipbuilding and Ship Repairing JSC Direccion(es): 198095, St. Petersburg, Promyshlennaya Str., 7, Russian Federation 15.3.2022
Nombre local: Akunoneproe O6mecrso “Lentp Texuonornn Cynocrpoernst | Teléfono: + 7 (812)786-19-10
C ” (AO “UTCC”
i Cynopewona” ( o ) Sitio web: http:/[sstc.spb.ru/
Alias: AO Tsentr Tekhnologii Sudostroyeniya i Sudoremonta; AO TsSS; lectrénico: inb b
Joint Stock Corporation Shipbuilding and Ship Repair Technology Center; Correo electronico: inbox@sstc.spb.ru
JSC “SSTC” Namero de registro: 7805482938
99. AO Kronshtadt Direccion(es): 192019, St. Petersburg, Obuchovskoy Oborony Prospekt, 21/2, 15.3.2022
bre Jocal: 6 B , ) . Russian Federation; 123060, Moscow, Shukino Municipal District, Proezd 1st
Nombre local: Akunoreproe Obutectso “Kporuram” (AO “Kporurrant’) Volokolamskiy, 10, Building 1, “Diapazon” Business Centre, Russian Federation;
Alias: Kronshtadt Group, Kronde Group, ZAO Kronshtadt, Kronshtadt | 199178, St. Petersburg, Maly Prospekt V.O., 54, Building 4, Letter P, Russian
Federation; 141983, Moscow Oblast, Dubna, Zhukovskogo Str., 2, Russian
Federation
Teléfono: + 7 (812) 325-31-31; + 7 (495) 748-35-77; + 7 (812) 449-90-90
Sitio web: https://kronshtadt.ru/
Correo electronico: uav@kronshtadt.ru; group@kronshtadt.ru; office@kronshtadt.ru
Namero de registro: 7808035536 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
100. Avant Space LLC Direccién(es): 121205, Moscow, Skolkovo Innovation Center, Bolshoi Boulevard, 15.3.2022

Nombre local: O6uecrso ¢ OrpannuerHoit OTBETCTBEHHOCTbIO “ABAHT -
Cmiic” (000 “Asanrt - Crdiic”)

Alias: Avant Space Systems, Avant Space Propulsion Systems, OO0
Avant-Spejs

42, Building 1, Floor 4, Room 1434, 1431, Russian Federation; 123112, Moscow,
Presnensky Municipal District, Presnenskaya Embankment, 12, Russian Federation;
117335, Moscow, Garibaldi Str., 15, Building 1, Russian Federation; 143026,
Moscow, Skolkovo Innovation Center Lugovaya Str., Building 4/7, Russian
Federation

Teléfono: + 7 (499) 994-95-05; + 7 (495) 660-83-65
Sitio web: https:/[avantspace.com/
Correo electréonico: info@avantspace.com

Namero de registro: 7706772795 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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101. Production Association Strela Direccién(es): 460005, Orenburg Oblast, Orenburg, Shevchenko Str., 26, Russian 15.3.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “IlponssoncreerHoe OObEIMHEHME eceration
‘Ctperma” (AO “TIO ‘Crperna”) Sitio web: http:/[www.pa-strela.com; https:/[orgstrela.ru/
Alias: JSC “PA ‘STRELA™; Strela Manufacturing Association JSC; AO Teléfono: + 7 (3532) 75-71-00; + 7 (3532) 75-51-22
Proizvodst Obyedineniye Strel
rozvodstvennoye Lbyedinetiye Strela Correo electronico: mail@pa-strela.com; dep158@pa-strela.com; infopos@orgstrela.
ru
Namero de registro: 5609061432 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
102. Radioavtomatika Direccion(es): 119602, Moscow, Municipal District Troparevo-Nikulino, 15.3.2022
Nombre local: 06 o i 0 Akademika Anokhina Str., 2, Building 7, Russian Federation; 101033, Moscow,
“Pom Te local UOMIECTEO SP TPaHMICHHON LITBETCTBEHHOCTHIO Zolotorozhsky Val Str., 11, Building 22, Russian Federation; 197198, St.
ammoasTomatyka” (00O “PamnoasTomarmka’) Petersburg, Maly Prospekt P.S., 5 Letter B, Russian Federation; 600007, Vladimir
Alias: Testprecision LLC; Radioautomatic LLC Oblast, Vladimir, Severnaya Str., 2a, Russian Federation; 143966, Moscow Oblast,
Reutov, Gagarina Str., 3, Building 78, Russian Federation; 142100, Moscow oblast,
Podolsk, Komsomolskaya Str., 1, Russian Federation
Teléfono: + 7 (495) 286-99-99; + 7 (495) 109-00-22; + 7 (812) 209-10-00;
+7 (495) 109-10-33
Sitio web: https:/[radioautomatic.ru/
Correo electrénico: info@radioautomatic.ru
Niamero de registro: 7725824287 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
103. Research Center Module Direccién(es): 125167, Moscow, 4th 8 Marta Str., 3, Russian Federation; 125190, 15.3.2022

Nombre local: Akunoneproe Obmiectso Hayuno-Texumueckuit LieHTp
“Momyms” (AO HTLL “Momyns”)

Alias: NTTs Science and Technology Research Center Module; JSC STC
Module; AO NTTs “Modul”; RC Module

Moscow, P.O. Box 166, Russian Federation
Teléfono: + 7 (495) 531-30-80

Sitio web: http://module.ru

Correo electrénico: info@module.ru

Namero de registro: 7714009178 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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104. Robin Trade Limited Direccién(es): 127322, Moscow, Yablochkova Str., 21, Building 3, Premises VIII, 15.3.2022
Russian Federati
Nombre local: O6wectso ¢ OrpannuenHoit OtsercreHHOCTHIO “Pobun Tpeitn” usstan ederation
(OO0 “Pobun Tpeiin”) Sitio web: https:/[robin-trade.ru/
Alias: OO0 Robin Treid; Robin Trade LLC Correo electronico: a.zibyrov@robin-trade.ru
Namero de registro: 9715259583 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
105. R.Ye. Alekseyev Central Design Bureau for Hydrofoil Ships Direccién(es): 603003, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Svobody Str., 15.3.2022
bre Jocal: 6 51, Russian Federation; 606549, Nizhny Novgorod Oblast, Chkalovsky District,
Nombre local: Akunoneproe Obmectso «lleTpanbHoe KoncrpykTopckoe Kuznetsovo Village, Alekseev Str., 5, Russian Federation; 192286, St. Petersburg,
Bropo no Cynam Ha Ilonsomusix Kpbibsix umenn P. E. Anekceesa» (AO «LIKB Alpinskiy Pereulok, 29, Russian Federation
10 CIIK um. P. E. Anekceesay)
Teléfono: + 7 (831) 229-14-90; + 7 (831) 273-02-48; + 7 (812) 331-63-56;
Alias: OA Tsentralnoye Konstructorskoye Byuro po Sudam na +e7e ((ér;(i) 43 7(_1 7-)6 4 ®31) 812
Podvodnykh Krylyakh imeni R.E. Alekseyeva; JSC Alexeev’s Hydrofoil
Design Bureau; R.E. Alekseev Central Hydrofoil Design Bureau; TsKB PO | Sitio web: http://ckbspk.ru/
SPK named after R. E. Alekseev o
Correo electronico: alekseev@ckbspk.ru
Namero de registro: 5263001420 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
106. Rubin Sever Design Bureau Direccién(es): 164500, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Archangelskoe Shosse, 15.3.2022

Nombre local: Akunoneproe Obuectso «KoHcTpykTOopckoe Bropo
«Pybun-Cesep» (AO «Kb «Py6un-Cesep)

Alias: Rubin Sever AO; Konstruktorskoe Byuro Rubin-Sever, PAO;
Aktsionernoe Obshchestvo “Konstruktorskoe Byuro ‘Rubin-Sever™; JSC
KB Rubin-Sever

58, Russian Federation

Teléfono: + 7 (8184) 58-57-08

Sitio web: http:/[rubin-sever.ru

Correo electrénico: rubin-north@yandex.ru

Namero de registro: 2902046014 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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107. Russian Space Systems Direccién(es): 111250, Moscow, Aviamotornaya Str., 53, Russian Federation; 15.3.2022
bre local: 6 . 127490, Moscow, Dekabristov Str., 51, Russian Federation; 676470, Amur Oblast,
Nombre local: Akunoneproe Obmectso «Poccuickas Kopnopamua Tsiolkovsky, Sosnovaya Str., 222, Russian Federation
PakerHo-Kocmuueckoro TTpuGopoctpoenns u ViHpopmauyorssix Cucrem» (AO
«Poccuitckme Kocmmueckue Crictembly) Teléfono: + 7 (495) 673-93-20, + 7 (495) 509-12-01; +7 495673 9430
Alias: RKS; Joint Stock Company Russian Corporation of Rocket and Sitio web: https:/[russianspacesystems.ru/
Space Instrumentation and Information Systems; RSS , .
Correo electrénico: contact@spacecorp.ru
Namero de registro: 7722698789 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
108. Rybinsk Shipyard Engineering Direccion(es): 152978, Yaroslavl Oblast, Rybinsk District, Sudoverf, 15.3.2022
. Sudostroitelnaya Str.,1A, Russian Federation
Nombre local: Obuectso ¢ OrparnyerHoi OTBETCTBEHHOCTBIO «PhIOMHCKAsI
Bepds» (OO0 «PB») Teléfono: + 7 (4855) 29-56-77; + 7 (4855) 29-56-78; + 7 (495) 744-03-72
Alias: Rybinsk Shipyard; OOO Rybinskaya Verf; OO0 “RV” Sitio web: https://kalashnikovgroup.ru/catalog/sudostroenie/rybinskaya-verf; http://
rybinskshipyard.ru/
Correo electrénico: office@rybinskshipyard.ru
Namero de registro: 7610128727 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
109. Scientific Research Institute of Applied Chemistry Direccién(es): 141300, Moscow oblast, Sergiev Posad, Akademika Silina Str., 3, 15.3.2022

Nombre local: AkunorepHoe O6uiectso «(eneparnbHblit
Hayuno-ITponssonctsennsiit Lentp «Hayuno-lccnenosarensckuit HcTutyT
Tpuksansoit Xumm» (AO «QHIILL «HUM Tpukitannoli Xumun»)

Alias: Federal Research and Production Center Research Institute of
Applied Chemistry; NIIPH; AO FNPTs NII Prikladnoy Khimii; JSC FNPC
Research Institute of Applied Chemistry

Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 632-78-79; + 7 (495) 975-21-70; + 7 (496) 548-69-08
Sitio web: https://niiph.ru/

Correo electrénico: niiph@niiph.ru

Namero de registro: 5042120394 (ntimero de identificacion fiscal/INN)

SH

cecoTcye °op 10d


https://russianspacesystems.ru/
https://kalashnikovgroup.ru/catalog/sudostroenie/rybinskaya-verf
http://rybinskshipyard.ru/
http://rybinskshipyard.ru/
https://niiph.ru/

(o/s6¢/s0t/321/1p/no edond-erep//:dny 119

88¢/19

Fecha de inclusion

Nimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
110. Scientific-Research Institute of Electronics Direccion(es): 394033, Voronezh Oblast, Voronezh, Starykh Bolshevikov Str., 5, 15.3.2022
bre local: 6 . Russian Federation; 141008, Moscow, Mytishi, Kollakova Str., 24A (Business
ldom re (;ca : AKHMOTC,?HOC Y me{c\Tcl)ao ;Il]-/lle}/)lr;¥o-l/lccneuonaTenbcng Centre “Artium”), Russian Federation; 394042, Voronezh Oblast, Voronezh,
HeTuTyT JnekTporHoit Textiki» (AQ « ’) Leninsky Prospekt, 119A, Russian Federation
Alias: AO Sci.entific Researchllnstitute of Elect.ronics; NIIET; AO Scieqtific Teléfono: + 7 (473) 226-20-35; + 7 (473) 226-97-68; + 7 (473) 280-22-94
Research Institute of Electronic Technology; Joint Stock Company Institute
for Scientific Research Elektronnoy Tekhniki Sitio web: https://niiet.ruf
Correo electrénico: niiet@niiet.ru
Namero de registro: 3661057900 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
111. Scientific Research Institute of Hypersonic Systems Direccion(es): 196066, St. Petersburg, Moskovsky Prospekt, 212, Russian 15.3.2022
Federation
Nombre local: «Hayuro-Vccnenosarensckoe Ipennpusitie TnnepsByKoBbIx
Cuctem» (OAO HITITC) Teléfono: + 7 (812) 371-98-67, + 7 (812) 371-01-54
Alias: OJSC Scientific Research Enterprise Hypersonic Systems; Sitio web: http:/[www.hypersonics.ru/
Hypersonic Systems Research Institute; OAO NIPGS; HSRI; Hypersonic lectrénico: ni inb . mail@h .
Systems Research Institute of “Leninetz” Holding Company Correo electronico: nipgs@inbox.ru; mail@hypersonics.ru
Namero de registro: 7810224530 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
112. Scientific Research Institute NII Submikron Direccion(es): 124460, Moscow, Zelenograd, Georgievsky Prospekt, 5, Building 2, 15.3.2022
y Floor 4, Premises I, Room 50, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuectso «Hayuro-Vccnenosatenbckuit
Uucrutyr «Cyomukpor» (AO «HUU «Cy6MuKpoH») Teléfono: + 7 (499) 731-89-31
Alias: Submicron; AO NII Submikron Sitio web: http:/[submicron.ru
Correo electrénico: submicron@se.zgrad.ru
Namero de registro: 7735574607 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
113. Sergey IONOV Direccién(es): 198095, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 40, Letter A, Office 15.3.2022

Nombre local: Cepreii oHos

34, Russian Federation
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114. Serniya Engineering Direccion(es): 117292, Moscow, Vavilova Str., 57A, Floor 2, Premises 211, Room 15.3.2022
bre local: 06 . 211-3, Russian Federation; 127322, Moscow, Ogorodnyy Proezd, 27, Floor 6,
Nombre local: O6wecrso ¢ OrparrienHoit OTsercTBeHHOCTbIO «CepHus Office 8, Russian Federation; 603093, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod,
Mixusmpunr» (000 «Cepritst VHxunmpuHn) Rodionova Str., 167B, Russian Federation; 196084, St. Petersburg, Ligovsky
Alias: Sernia Engineering Prospekt, 270, Section B, Office 2201, Russian Federation; Sverdlovsk Oblast,
Yekaterinburg, Sibirskiy Tract, 1A, Russian Federation
Teléfono: + 7 (905) 718-93-71; + 7 (812) 509 20 91; + 7 (495) 204 13 17;
+8 (800) 301 13 17
Sitio web: https:/[sernia.ruf
Correo electrénico: office@sernia.ru
Namero de registro: 9715292478 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
115. Ship Maintenance Center Zvezdochka Direccién(es): 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd 15.3.2022
. Mashinostroiteley, 12, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Llentp CymopeMoHTa «3BE€3mM0UKa»
(AO «IC «3Bé3mouka») Teléfono: + 7 (8184) 59-63-09, + 7 (8184) 59-63-67, + 7 (8184) 27-02-97;
+7 (8184) 59-66-2
Alias: JSC Ship Repair Center “Zvezdochka”; Zvezdochka Shipyard; AO ( )59 ’
TsS Zvyozdochka; JSC Center Sudoremonta Zvezdochka; JSC SC Sitio web: https://www.star.ru/
“Zvyozdochka” PETS
Correo electrénico: info@star.ru
Namero de registro: 2902060361 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
116. State Governmental Scientific Testing Area of Aircraft Systems (GKNIPAS) | Direccion(es): 140250, Moscow oblast, Voskresensk District, Beloozersky, Russian 15.3.2022

Nombre local: Qenepansroe Kasernoe Ipennpustue “TocymapcrseHHbu
Kasennpiit Hayuno-Vcnbiratensubiit Ilonron Apuanmonnsix Cucrem nmenn J1.
K. Cadponosa” (PKIT “TKHUIIAC umenn J1. K. Capporosa”) K. Capporosa
(OKIT TKHUITIAC umennu J1. K. CadpoHosar)

Alias: Federal State Enterprise State Research and Testing Ground for
Aviation Systems named after L. K. Safronov

Federation

Teléfono: + 7 (495) 556-07-09; + 7 (495) 556-07-40
Sitio web: http:/fwww.tkpgknipas.ru/

Correo electronico: info@gknipas.ru

Namero de registro: 5005020218 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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117. State Machine Building Design Bureau Raduga Bereznya Direccién(es): 141980, Moscow Oblast, Dubna, Zhukovskogo Str., 2A, Russian 15.3.2022
Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectBo “TocymapcTBeHHOE
Mammmnocrpourensnoe Koncrpykropckoe bropo ‘Pamyra’ umenn A S Teléfono: + 7 (49621) 2-46-47; + 7(495) 777-07-20
Bepesnsika” (AO “TocMKB ‘Pamyra’ um. A.fl. bepesnsika”) bepesnsika» (AO .
TocMKB «Pamyra» nm. ASL. Bepesnsika) Sitio web: https://ktrv.rufabout/structure/raduga.html
Alias: JSC State Machine-Building Design Bureau Raduga named after A. Correo electronico: raduga@dubna.ru
Ya. Bereznyak; AO “GosMKB “Raduga” IM. A.Ya.Bereznyaka”; Joint Stock | Nimero de registro: 5010031470 (Tax ID/INN)
Company “State Machine-Building Design Bureau “Raduga”; MKB Raduga;
GosMKB “Rainbow” named after A. Ya. Bereznyak
118. State Scientific Center AO GNTs RF—FEI A 1. Leypunskiy Physico-Energy | Direccidn(es): 249033, Kaluga Oblast, Obninsk, Bondarenko Square, 1, Russian 15.3.2022
Institute Federation
Nombre local: Akunoneproe O6wectso “Tocynapcrsennsut Hayunsit Lentp | Teléfono: + 7 (48439) 9-82-49; + 7 (484) 399-89-61
Poccuitckon (I)enepaul/m - Pusuxo - Onepretuyeckuin iucturyt mmenn A. V. | . bt http:/
TNeitnyrckoro” (AO “THLL PO — OIU”) U. Ileiinynckoro» (AO «[HL| PO — Sitio web: http:[fippe.ru
(aw) Correo electrénico: postboxs@ippe.ru
Alias: Leypunsky Institute of Physics and Power Engineering; IPPE; Joint | Ntmero de registro: 4025442583 (nimero de identificacion fiscalINN)
Stock Company “State Scientific Centre of the Russian Federation -
Leipunsky Institute of Physics and Energy”; AO GNTs RF - FEI
119. State Scientific Research Institute of Machine Building Bakhirev Direcci6n(es): 606002, Nizhny Novgorod Oblast, Dzerzhinsk, Sverdlova Prospekt, 15.3.2022

(GosNIImash)

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “TocynapcTBeHHBbIIT
Hayuno-Vccnenosarenscknii Vincturyr Mammnocrpoenns uM. B.B. baxupesa”
(AO “TocHMMmaur”)

Alias: State Scientific Research Institute of Machine Building Bakhirev
(GosNIImash); JSC “State Scientific Research Institute of Mechanical
Engineering named after V.V. Bakhirev”

11 A, Russian Federation

Teléfono: + 7 (8313) 36-70-00, + 7 (831) 324-90-00
Sitio web: http://www.gosniimash.ru/

Correo electrénico: niimash@mts-nn.ru

Namero de registro: 5249093130 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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Nimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
120. Tomsk Microwave and Photonic Integrated Circuits and Modules Direccion(es): 634045, Tomsk Oblast, Tomsk, 19 Gvardeyskoy Divizii Str., 15, 15.3.2022
Collective Design Center Apartment 64, Russian Federation; 634045, Tomsk Oblast; Tomsk,
. Krasnoarmeyskaya Str., 147, Office 101, Russian Federation
Nombre local: OburectBo ¢ OrparnyeHHO OTBETCTBEHHOCTBIO
«TYCYP-3nektponnka» (000 «TYCYP-dnekrpoHmKa») Teléfono: + 7 (3822) 41-32-29
Alias: TUSUR-Electronica Research Company; TUSUR-Electronics LLC | Sitio web: https:/[engineers.tusur.ruflaboratories/collective-design; https://tusur.ru/
ru/nauka-i-innovatsii/innovatsionnaya-deyatelnost/malye-innovatsionnye-
predpriyatiya-s-uchastiem-tusura#ooo_tusur_elektronika
Correo electronico: leonid.babak@mail.ru
Namero de registro: 7017255070 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
121. UAB Pella-Fjord Direccién(es): 187330, Leningrad Oblast, Kirovsky District, Otradnoe, Tsentralnaya 15.3.2022
Str., 4, Russian Federati
Nombre local: 3akpbitoe Akumoneproe O6uwectso «lemia-Quopm (3A0 ! ussian federation
enma-Quoprmy) Teléfono: + 7 (81362) 4-30-07; + 7 (812) 380-40-91
Alias: Pella-Fjord CJSC; Pella-Fiord Shipbuilding Company Sitio web: https:/[pellafiord.ruf
Correo electronico: p-fiord@mail.ru; info@pellafiord.ru; pellafiord@mail.ru
Namero de registro: 4706000313 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
122. United Shipbuilding Corporation JSC “35th Shipyard” Direccién(es): 183017, Murmansk Oblast, Murmansk, Admiral Lobov Str., 100, 15.3.2022

Nombre local: Quiman «35 CynopeMoHTHbIT 3aBOI» — AKUMOHEpHOE
Obuecto «Llenrp Cynopemonta «3pésnoukar (PIT «35 CP3» — AO «LIC
«3BE3MOYKA»)

Alias: SRZ-35; Branch “35 SRZ” — Joint Stock Company “Ship Repair
Center Zvyozdochka”; 35-y SRZ; 35th Ship Repair Plant

Russian Federation; 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd
Mashinostroiteley, 12, Russian Federation

Teléfono: + 7 (8152) 22-19-18; + 7 (8152) 221-942
Sitio web: https://35srz.ruf; https://www.star.ru/Filiali/ 35-y-SRZ

Correo electrénico: info@35srz.ru
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123. United Shipbuilding Corporation JSC “Astrakhan Shipyard” Direccion(es): 414009, Astrakhan Oblast, Astrakhan, Atarbekova Str., 37, Russian 15.3.2022
. . Federation; 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashinostroiteley,
Nombre local: Qumian «Actpaxarckmii CymopeMOHTHBII 3aBom» — : ;
b 12, Russian Federation
Axumoneproe Obuectso «Lentp Cymopemonta «3sésmouxar (I
«Actpaxanckuit CynopemonTHslit 3asor» — AO «IC «3pé3noukar) Teléfono: + 8 (8512) 27-00-88
Alias: Astrahansky Shipyard; Astrahanskiy SRZ; Astrakhan Ship Repair | Sitio web: https:/[www.star.ru/Filiali/ Astrahanskiy-SRZ
Plant; Branch “Astrakhansky Sudoremontny Zavod” — Joint Stock lectrénico: 1
Company “Ship Repair Center ‘Zvyozdochka” Correo electronico: aoasrz@mail.ru
124. United Shipbuilding Corporation JSC “Aysberg Central Design Bureau” | Direccién(es): 199034, St. Petersburg, V.O., Bolshoy Prospekt, 36, Russian 15.3.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso «Llenrpanstoe Koscrpykropekoe eceration
Bropo «Aiicbepr» (AO «LIKB «Aicbepr») Teléfono: + 7 (812) 677-36-09; + 7 (812) 677-12-31
Alias: Iceberg Central Design Bureau; AO TsKB Aysberg Sitio web: https:/[iceberg.org.ru/
Correo electrénico: main@iceberg.sp.ru
Namero de registro: 7801005606 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
125. United Shipbuilding Corporation JSC “Baltic Shipbuilding Factory” Direccion(es): 199106, St. Petersburg, Kosaya Liniya Str., 16, Russian Federation 15.3.2022

Nombre local: Akunoneproe Obmecrso «banruitckuit 3asom» (AO
«bantuitckuit 3aBor)

Alias: JSC Baltiski Zavod; Baltic Shipyard, JSC

Teléfono: + 8 (812) 324-94-35; + 8 (812) 324-93-70
Sitio web: https://www.bz.ruf
Correo electrénico: zavod@bz.ru

Namero de registro: 7830001910 (ndimero de identificacién fiscal/INN)
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126. United Shipbuilding Corporation ‘Scientific Research Design Direccién(es): 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd 15.3.2022
Technological Bureau Onega’ Mashinostroiteley., 12, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Hayuno-Vccnemosatensckoe Teléfono: + 7 (8184) 52-55-52; + 7 (8184) 59-65-41; + 7(8184) 50-30-38
IIpoektHO-TexHomnornueckoe bropo «Onera» (AO «HUIITE «OHera) .
Sitio web: http:/[onegastar.ru/
Alias: Nauchno-Issledovatelskoe Proektno-Teknnologicheskoe Byuro lectrénico: ninth
Onega PJSC; SC NIPTB Onega Correo electrénico: niptb@onegastar.ru
Namero de registro: 2902057961 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
127. United Shipbuilding Corporation “Sredne-Nevsky Shipyard” Direccion(es): 196643, St. Petersburg, Pontonny, Zavodskaya Str., 10, Russian 15.3.2022
. Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Cpenre-HeBckmit
CymoctpoutenbHsiit 3aBof» (AO «CHC3») Teléfono: + 7 (812) 462-75-35; + 7 (812) 648-30-50; + 7 (812) 648-30-51
Alias: JSC SNSZ; Aktcionernoe Obshestvo “Sredne-Nevsky Sudostroyelny | Sitio web: http:/[snsz.ru
Plant”; Middle Neva Shipbuilding Plant; Federal State Unitary Enterprise .. )
“Sredne-Nevsky Shipbuilding Plant” Correo electronico: office@snsz.ru
Namero de registro: 7817315385 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
128. Ural Scientific Research Institute for Composite Materials Direccion(es): 614014, Perm Krai, Perm, Novozvyaginskaya Str., 57, Russian 15.3.2022
. Federation
Nombre local: AkunonepHoe O6uiecTBo «¥YpanbeKuit
Hayuno-Vccnenosarernsckmit Muctutyt Komnosuumorssix Matepuanos» (AO | Teléfono: + 7 (342) 267-07-68; + 7 (342) 263-16-00
YHUVKM)) B .
Sitio web: http://www.uniikm.ru/
Alias: UNIIKM; JSC “Ural Research Institute of Composite Materials” o .
Correo electrénico: unilkm@yandex.ru
Namero de registro: 5906092190 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
129. Urals Project Design Bureau Detal Direccion(es): 623409, Sverdlovsk Oblast, Kamensk-Uralski, Pionerskaya Str., 8, 15.3.2022

Nombre local: Akunoneproe O61iecTBo «Ypanbckoe
IpoextHO-KoHcTpyKTOpcKOe bropo «[detanb» (AO «YTIKB «[Ietarnb»)

Alias: Joint-Stock Company Ural Design Bureau “Detal”; JSC Ural Design
and Construction Bureau “Detal”; Aktsionernoe Obshchestvo Uralskoe
Proektno Konstruktorskoe Byuro “Detal”; AO UPKB “Detal”

Russian Federation

Teléfono: + 7 (3439) 37-58-50; + 7 (3439) 37-58-61
Sitio web: https:/[upkb.ruf

Correo electrénico: upkb@upkb.ru

Namero de registro: 6612011546 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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130. Vega Pilot Plant Direccién(es): 249010, Kaluga Oblast, Borovsk, Lenina Str., 73, Russian Federation; 15.3.2022
. 165509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashinostroiteley, 12, Russian
Nombre local: «Onbrrasrit 3agon «Bera» — Qumman Akumoneproro O6mectsa Federation
«Uentp CynopemonTa «3pe3gouka» (<03 «Bera» — Qunmman AO IIC «3pe3nouxa»)
Teléfono: + 8 (48438) 4-18-96
Alias: Experimental Plant Vega — Branch of Joint Stock Company celone ( )
Zvezdochka Ship Repair Centre; OZ Vega — Filial AO TSS Zvezdochka; | Sitio web: https:/fwww.star.ru/Filiali/ OZ-Vega
Experimental Plant Vega ..
Correo electrénico: vega@borovsk.ru
131. Vertikal LLC Direccion(es): 196006, St. Petersburg, Moskovskaya Zastava Municipal District, 15.3.2022
. Moskovsky Prospekt, 148, Letter D, Premises 8, Russian Federation
Nombre local: O6uecrso ¢ OrpannuerHoit OTBeTCTBEHHOCTbIO «BepTyKarb
(OO0 «Beprukaitp») Teléfono: + 7 (812) 425-38-85
Alias: 000 “Vertikal” Sitio web: http:/[vertical-e.ruf
Correo electrénico: info@vertical-e.ru
Namero de registro: 7840410492 (Tax ID/INN)
132. Vladislav Vladimirovich Fedorenko Direccion(es): 191014, St. Petersburg, Artilleriyskaya Str., 1, Letter A, Premises 15.3.2022
26-N, Russian Federation
Nombre local: Qenoperko Bnamucnas Banmmuposny
Namero de registro: 781706521543 (Tax ID/INN)
133. VTK Ltd Direccién(es): 192019, St. Petersburg, Professora Kachalova Str., 14, Letter A, 15.3.2022

Nombre local: ObuectBo ¢ OrparnderHoi OTBETCTBEHHOCTHIO «Barma
Tonnuenas Kommauus» (OO0 «BTK>»)

Alias: Limited Liability Company “Your Fuel Company”, LLC “VTK”

Russian Federation; 198207, St. Petersburg, Tramvaynyy Prospekt, 12, Letter A,
Russian Federation

Teléfono: + 7 (812) 365-11-11
Sitio web: http://dtoplivo.ru/
Correo electrénico: MB@dtoplivo.ru

Namero de registro: 7811550255 (Tax ID/INN)
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134. Yaroslavl Shipbuilding Factory Direccion(es): 150006, Yaroslavl Oblast, Yaroslavl, Korabelnaya Str., 1, Russian 15.3.2022
bre local: TIv6 6 . Federation; 196084, St. Petersburg, Izmailovskoye Municipal District, Krasutskogo
Nombre local: Hyu 7yHOe AKIMOHepHOoe OOuiecTBo «SIpocraBckuit Str., 4b, Letter B, Russian Federation
CymoctpoutensHsiit 3apom» (ITAO «IC3»)
Teléfono: + 7 (4852) 27-72-73; + 7 (4852) 27-72-48; + 7 (4852) 46-52-41;
Alias: PAO Yaroslavskiy Sudostroitelnyy Zavod; PAO YaSZ; Yaroslavsky o ( ) ( ) ( )
: +7 (4852) 28-88-88
Shipyard
Sitio web: http:/[yarshipyard.ru/
Correo electrénico: shipyard@yaroslavl.ru; info@yarshipyard.com
Namero de registro: 7601001080 (Tax ID/INN)
135. ZAO Elmiks-VS Direccion(es): 191014, St. Petersburg, Artilleriyskaya Str., 1, Letter A, Premises 15.3.2022
26-N, Russian Federati
Nombre local: 3akpbitoe Akumoneproe O6mectso «Jnmmukc-BC» (3A0 ussiar Federation
Onvike-BO) Teléfono: + 8 (812) 332-69-92; + 7 (812) 275-47-27; + 7 (812) 252-62-82
Alias: CJSC Elmiks-VS Sitio web: http://elmiks.com/
Namero de registro: 7841352941 (Tax ID/INN)
136. ZAO Sparta Direccion(es): 191028, St. Petersburg, Mokhovaya Str., 18, Letter A, Premises 7N, 15.3.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Crapra» (AO «Cnapra»)

Alias: AO Sparta

Russian Federation; 196084, St. Petersburg, Izmailovskoye Municipal District,
Krasutskogo Str., 4b, Letter B, Russian Federation

Teléfono: + 7 (812) 677-68-21
Sitio web: https:/[www.sparta-components.ru/
Correo electronico: office@nio-sparta.ru

Namero de registro: 7826138686 (Tax ID/INN)
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137. ZAO Svyaz Inzhiniring Direccion(es): 115404, Moscow, 6th Radialnaya Str., 9, Russian Federation; 15.3.2022
127083, M , 8 Marta Str., 10, Building 3, Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Cesi3b Viexuaypusr» (AO «CBsizb oscow ara St Hcing usstan Federation
VIHKUHMPUHT) Teléfono: + 7 (910) 404-23-24; + 7 (495) 544-21-90
Alias: Svyaz Engineering Sitio web: http:/[sipower.ru/
Correo electronico: info@sipower.ru
Namero de registro: 7713159847 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
138. 46th TSNII Central Scientific Research Institute Direccién(es): 129327, Moscow, Chukotskiy Proezd, 10, Russian Federation 3.6.2022
Nombre local: Qenepanvroe TocynaperserHoe BromxerHoe Yupexnenne «46 | Teléfono: + 7 (495) 471-17-07; + 7 (926) 353-24-55
Hentpanbubiit Hayuno-Vccnenosarensckuit VinctutyT» Munucrepcrsa ; . ) ; . A
O6oporst Poccuiickoii Denepawt (PIBY «46 LIHNV> Muroboporst Poccin) Namero de registro: 7716567668 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
Alias: 46 TsNII; 46 TsNII MO RF
139. Alagir Resistor Factory Direccion(es): 363240, Republic of North Ossetia - Alania, Alagir, L. Tolstoy Str., 3.6.2022

Nombre local: Otkpeitoe Akumoneproe OOmecTBo «Anarnpckiuii 3aBox
Conporusnenuii» (OAO «A3C»)

Alias: Alagirsky Resistor Factory; OJSC “AZS”

202, Russian Federation

Teléfono: + 7 (86731) 2-22-25, + 7 (928) 863-80-77
Sitio web: http:/[alzas.ru/

Correo electrénico: alzas@mail.ru

Namero de registro: 1514010249 (ntimero de identificacién fiscal/INN)

ScoTTrye PP 10d

N


http://sipower.ru/
http://alzas.ru/

88¢/0/

lo/s6¢/sT0t/321/12/no edona-erep//:dny 119

Fecha de inclusion

Nimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
140. All-Russian Research Institute of Optical and Physical Measurements Direccién(es): 119361, Moscow, Ozernaya Str., 46, 202, Russian Federation 3.6.2022
Nombre local: Qenepanvroe TocynapcrsenHoe BromzxerHoe Yupexuennue Teléfono: + 7 (495) 430-42-89
«Bcepoccuiickuit Hayuro-Viccnenosarensckuii Macturyr Onmuko-Qusnaeckux | . . bt https: ofi
Vsmepernii» (OTBY «BHUMODU») Sitio web: https://www.vniiofi.ru/
Alias: All-Russian Research Institute for Optical and Physical Correo electronico: vniiofi@vniiofi.ru
\M;?;g;‘“imems Federal State Budgetary Institution; FGBU VNIIOFL; FSUE | Nimero de registro: 9729338933 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
141. All-Russian Scientific-Research Institute Etalon JSC Direccién(es): 125040, Moscow, 1st Yamskogo Polya Str., 19, Russian Federation 3.6.2022
Nombre local: Akunoneproe Obuwiectso «Beepoccuitckuit Teléfono: 8 (499) 251-37-71
HayuHo-Vccnenosarensckmit Minctutyt «Jtanon» (AO «BHUN «Jrarnon») Sitio web: http:Jvnii-etalon.ruf
Alias: VNII Etalon JSC . .
Correo electrénico: info@vnii-etalon.ru
Niamero de registro: 7714613189 (Tax ID/INN)
142. Almaz, JSC Direccién(es): 344093, Rostov Oblast, Rostov-on-Don, Tupolev Str., 16, Russian 3.6.2022

Nombre local: AkumonepHoe ObmectBo «AnMasz» (AO «Anmas»)

Alias: Almaz

Federation

Teléfono: + 7 (863) 252-60-00

Sitio web: http:/[almazrostov.ru/

Correo electrénico: info@almazrostov.ru

Namero de registro: 6166055693 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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143. Arzam Scientific Production Enterprise Temp Avia Direccion(es): 607220, Nizhny Novgorod Oblast, Arzamas, Kirov Str., 26, Russian 3.6.2022
Federati
Nombre local: AkunoneprHoe O6uiecTBo «Ap3amacckoe eceration
Hayuwno-IIpoussoncrsenroe pennpustue «Temn-Asua» (AO AHIIII Teléfono: + 7 (83147) 7-83-86
«Temr-ABnar) -, .
Sitio web: https://temp-avia.ru/
Alias: Temp-Avia Arzamas Research and Production Association JSC; OKB C lectrénico: a0@ .
Temp; ANPP Temp-Avia orreo electronico: ao@temp-avia.ru
Namero de registro: 5243001887 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
144. Automated Procurement System for State Defense Orders, LLC Direccién(es): 117393, Moscow, Profsoyuznaya Str., 78, Building 1, Russian 3.6.2022
. Federation
Nombre local: O6uectBo ¢ OrparmyeHHO OTBETCTBEHHOCTBEO
«AproMarusuposarHast Cuctema Topros TocymapcrsenHoro O60pOHHOTO Teléfono: + 7 (495) 811-18-18
3akaza» (000 «ACT TO3») -,
Sitio web: http://www.astgoz.ruf
Alias: AST GOZ LLC .
Correo electrénico: info@astgoz.ru
Namero de registro: 7728312865 (Tax ID/INN)
145. Dolgoprudniy Design Bureau of Automatics (DDBA JSC) Direccién(es): 141700, Moscow Oblast, Dolgoprudny, Letnaya Str., 1, Russian 3.6.2022
Federation
Nombre local: Akunoneproe O6iectso «JonronpymHeHcKoe
Koncrpykropckoe bropo Asromatuku» (AO «IKBA») Teléfono: 8 (495) 408-75-11
Alias: DKBA JSC; Dolgoprudno Design Bureau of Automation; Joint Stock | Sitio web: http://dkba.ru/
C “Dol dnenskoe Design B f Automatics”
ompany “Dolgoprudnenskoe Design Bureau of Automatics Correo electrénico: dkba@dkba.ru
Namero de registro: 5008058393 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
146. Electronic Computing Technology Scientific-Research Center JSC Direccién(es): 117587, Moscow, Varshavskoye Shosse, 125, Russian Federation 3.6.2022

Nombre local: Aximoneproe Obectso «HayuHo - Vccnenosarenbckmit Llentp
AnekTponHOI BerancnutensHoit Texuukn» (AO «HULIIBT»)

Alias: NICEVEY; NICEVT

Teléfono: + 7 (495) 319-17-90
Sitio web: http://nicevt.ru/
Correo electrénico: info@nicevt.ru

Namero de registro: 7726019325 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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147. Electrosignal, JSC Direccion(es): 394026, Voronezh Oblast, Voronezh, Elektrosignalnaya Str., 1, 3.6.2022
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “Onekrpocuraan” (AO Russian Federation
“dnekTpocurHan’) Teléfono: + 7 (473) 246-10-51; + 7 (473) 221-04-94
Sitio web: http://elektrosignal.ru/
Correo electronico: electrosignal@pad.vsi.ru
Namero de registro: 3650001159 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
148. JSC Energiya Direccion(es): 399775, Lipetsk Oblast, Yelets, Elektrik Settlement, 1, Russian 3.6.2022
Nombre local: Iybniunoe Aximoneproe Oburectso «JHeprus» ([TAO Federation
«JHepIus») jsc-energiya.com/
Alias: PAO “Energiya” Teléfono: + 7 (47467) 4-02-17
Sitio web: https:/[jsc-energiya.com|
Correo electronico: marketing@ao-energiya.ru
Namero de registro: 4821000142 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
149. Engineering Center Moselectronproekt Direccién(es): 127299, Moscow, Kosmonavta Volkova Str., 12, Russian Federation 3.6.2022
Nombre local: Akunoneproe Obmectso «MocInekrporlIpoekt» (AO Teléfono: + 7 (495) 225-15-22
Moc3Ih) Sitio web: https://mosep.ru/
Alias: Moselectronproekt (JSC); MosEP JSC Correo electronico: info@mosep.ru
Namero de registro: 7712008203 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
150. Etalon Scientific and Production Association Direccién(es): 618740, Perm Krai, Dobryanka, Proezd Tsentralny, 3, Russian 3.6.2022

Nombre local: O6uectBo ¢ OrpannueHHoit OTBETCTBEHHOCTHIO
«Hayuno-ITpoussoncrsennoe O6venyuenne «Jtanon» (000 «HIIO «Jtanon»)

Alias: NPO Etalon LLC

Federation

Teléfono: + 7 (34265) 2-29-13; + 7 (34265) 2-27-46; + 7 (342) 294-39-45
Sitio web: https://npoetalon.ru/

Correo electrénico: info@npoetalon.ru

Namero de registro: 5906078439 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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151. Evgeny Krayushin Direccion(es): Moscow Oblast, Dmitrov, Zheleznodorozhniy Pereulok, 3, Building 3.6.2022
. 41, Russian Federation; 117403, Moscow, Melitopolskaya Str., 9, Building 3,
Nombre local: Erennit Kparomms Russian Federation
152. Foreign Trade Association Mashpriborintorg Direccién(es):105318, Moscow, Shcherbakovskaya Str., 3, Russian Federation; 3.6.2022
bre Jocal: A 06 105318, Moscow, Tkatskaya Str., 19, Russian Federation; 121108, Moscow,
Ngm re local: KHVIOH%PH% "leCZBO “BHemI‘I\'AeBKOHO“gM%CKOG Fili-Davydkovo Municipal District, Ivana Franko Str., 4, Building 10, Russian
Obvemmerve «Mammpubopuropr» (AO « BO «Manmpybopiroprs) Federation; 121059, Moscow, Ukrainsky Boulevard, 8, Building 1, Russian
Alias: FTA Mashpriborintorg JSC; Joint Stock Company “Foreign Federation
Economic Association ‘Mashpriborintorg™ Teléfono: + 7 (495) 974-83-50; + 7 (499) 110-49-76
Sitio web: http://mashpriborintorg.com/
Correo electrénico: post@mashpriborintorg.com
Namero de registro: 7719813840 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
153. Ineko LLC Direccion(es): 141800, Moscow Oblast, Dmitrov, Zheleznodorozhny Pereulok, 3, 3.6.2022
Premises 41, Russian Federati
Nombre local: O6mectso ¢ OrpannuenHoit OtsercrsenHocTsi0 «MHeko» (000 remises Hsstan federation
«VHeko) Teléfono: +7 985507 31 52
Alias: OO Ineko Sitio web: https://www.inekocom.ru/
Correo electronico: inekocom@mail.ru
Namero de registro: 5007104304 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
154. Informakustika JSC Direccion(es): 194021, St. Petersburg, Politekhnicheskaya Str., 22, Letter A, Russian 3.6.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Mudopmaryctikar (AO
«MHPOpMaKyCTHK»)

Alias: Joint Stock Company “Informacoustics”

Federation; 197376, St. Petersburg, R. Krestovki Embankment, 3, Russian
Federation

Teléfono: + 7 (812) 777-78-84
Sitio web: http://forso.ru/
Correo electrénico: info@forso.ru

Namero de registro: 7813487947 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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155. Institute of High Energy Physics Direccion(es): 142281, Moscow Oblast, Protvino, Nauki Square, 1, Russian 3.6.2022
Federation; 142281, Moscow Oblast, Protvino, Pobedy Str., 1, Russian Federation
Nombre local: (enepansroe TocymapcreerHoe BromkerHoe Yupexmenue
“Uncturyt Qusnkn Boicokux duepruit umenn A.A. Jloryrosa HamponansHoro | Teléfono: + 7 (4967) 71-36-23; + 8 (4967) 71-33-66
Uccnenosarensckoro Lentpa ‘Kypuarosckmit Mnacruryr” (HMII “Kypuarosckmit | . . . ) .
Uncruryr” — UQBI) Jloryrosa Haumonanbroro Vccnenosatensckoro Llentpa Sitio web: http:/f ihep.ruf
«Kypuatosckuit Mucturyr> (HULL «Kypuatosckmit Mnctutyr» — VIQBI) Correo electrénico: fgbu@ihep.ru
Alias: IHEP; NITs Kurchatovsky Institute IFVE; Federal State Budgetary | Ntmero de registro: 5037007869 (nimero de identificacion fiscalINN)
Institution “Institute of High Energy Physics named after A.A. Logunov of
the National Research Center “Kurchatov Institute”
156. Institute of Theoretical and Experimental Physics Direccién(es): 117218, Moscow, Bolshaya Cheremushkinskaya Str., 25, Russian 3.6.2022
. . . Federation; 117209, Moscow, Sevastopolsky Prospekt, 24, Russian Federation
Nombre local: Haumonansusnit Uccnenosarensekuit Lentp «Kypuatosckuit
Vuctntyt» — Kypuarosckmit Kommeke Teopernueckoit n IxcrepumentanbHoii | Teléfono: + 8 (499) 789-62-12
HNLL «K; g\ » — UTD
Qs (HULL Kypuaronciut Mncrumyr ) Sitio web: http:/[www.itep.ru/
Alias: ITEP; ITEF, Kurchatovsky Institute ITEF; Federal State Budgetary C lectrénico: ch lerv@i
Institution “Institute of Theoretical and Experimental Physics named after | “OT1€0 electronico: chancellery@itep.ru
A. L. Alikhanov of the National Research Center ‘Kurchatov Institute™;
Kurchatov Complex of Theoretical and Experimental Physics
157. Inteltech PJSC Direccion(es): 197342, St. Petersburg, Kantemirovskaya Str., 8, Russian Federation; 3.6.2022

Nombre local: Tybniunoe AximoHepHoe Ob1iectBo «V/HPOPMALMOHHBIE
TenexommyHukarmoHnHsle Texnomnormm» (ITAO «/HTenTex»)

Alias: Information Telecommunications Technology PJSC; Inteltekh

194100, St. Petersburg, Kantemirovskaya Str. 5, Russian Federation
Teléfono: + 7 (812) 295-50-69; + 7 (812) 313-12-51

Sitio web: https://www.inteltech.ru/

Correo electrénico: intelteh@inteltech.ru

Namero de registro: 7802030605 (ntimero de identificacion fiscal/INN)

SH

cecoTcye °op 10d


http://www.ihep.ru/
http://www.itep.ru/
https://www.inteltech.ru/

(o/s6¢/s0t/321/1p/no edond-erep//:dny 119

88¢/S/

Fecha de inclusion

Ntimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
158. ISE SO RAN Institute of High-Current Electronics Direccion(es): 634055, Tomsk, Akademichesky Prospekt, 2/3, Russian Federation 3.6.2022
Nombre local: Qenepanvroe TocynapcrsenHoe BromzxerHoe Yupexuenne Teléfono: + 7 (3822) 491-544
Hayku Uuctutyt CunbHOTOUHO Jnektponnky Cubnpckoro OtmeneHys . bt https://heei
Poccuiickoit Akanemun Hayk (MICO CO PAH) Sitio web: https://hcei.tsc.ruf
Alias: Institute of High Current Electronics of the Siberian Branch of the Correo electronico: contact@heei.tsc.ru
Russian Academy of Sciences; IHE SB RAS Namero de registro: 7021001375 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
159. Kaluga Scientific-Research Institute of Telemechanical Devices JSC Direccion(es): 248650, Kaluga Oblast, Kaluga, Pushkina Str., 19, Russian 3.6.2022
. Federation; 2480000, Kaluga Oblast, Kaluga, Karla Marksa Str., 4, Russian
Nombre local: Akunoneproe Obuecto «Kamyxckuit Federation
Hayuno-Vccnegosarensckumit VactutyT TememexaHmdeckux Ycrporicts» (AO
«KHUNTMY») Teléfono: + 7 (4842) 74-35-00
Alias: KNIITMU JSC Sitio web: http:/fwww.kniitmu.ru/
Correo electronico: kniitmu@kaluga.net
Namero de registro: 4027100480 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
160. Kulon Scientific-Research Institute JSC Direcci6n(es): 129075, Moscow, Ostankinsky Municipal District, Murmansky 3.6.2022
) Proezd, 14, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuectso «Hayuro-Vccnenoarenbekuit
Uuctntyt «Kynon» (AO «HUU «Kynomn») Teléfono: + 7 (495) 966-05-66
Alias: NII Kulon JSC Sitio web: https://niikulon.ru/
Correo electrénico: mail@niikulon.ru
Namero de registro: 7717149279 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
161. Lutch Design Office JSC Direccién(es): 152920, Yaroslavl Oblast, Rybinsk, Pobedy Boulevard, 25, Russian 3.6.2022

Nombre local: Akunoneproe O6mectso «KoHcTpykTopckoe 610po JIyu» (AO
«KB «qu»)

Alias: Lutch Design Bureau JCS; Lutch JSC; KB-Lutch

Federation

Teléfono: + 8 (4855) 28-58-22
Sitio web: https://kb-lutch.ruf
Correo electronico: kb@kb-lutch.ru

Namero de registro: 7610063043 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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162. Meteor Plant JSC Direccién(es): 404130, Volgograd Oblast, Volzhsky, Loginova Str., 23, Russian 3.6.2022
Federation; 404122, Vol d Oblast, Volzhsky, Gork Str., 1, Russi
Nombre local: Akunoneproe O6uectso «3aBon «Meteop» (AO «3aBox deggégg osogr ash VOTZASKY, LOrkogo St usstan
«Merteop»)
Teléfono: + 7 (8443) 34-26-94
Alias: AO Zavod Meteor cetono ( )
Sitio web: http:/[/meteor.su/
Correo electrénico: info@meteor.su
Namero de registro: 3435000717 (ndmero de identificacién fiscal/INN)
163. Moscow Communications Research Institute JSC Direccion(es): 117534, Moscow, Kirovogradsky Proezd, 3, Building 2, Russian 3.6.2022
. Federation; 121170, Moscow Kutuzovsky Prospekt, 34, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectBo «MOCKOBCKMi
Hayuno-Mccneposarensckuit Vinctutyt Cessi» (AO «<MHUNG) Teléfono: + 7 (499) 249 40 88
Alias: MNIIS JSC Sitio web: http://mniis.ru/
Correo electrénico: mniis@mniis.ru
Namero de registro: 7726336229 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
164. Moscow Order of the Red Banner of Labor Research Radio Engineering | Direccién(es): 103028, Moscow, Bolshoi Trekhsvyatitelsky Pereulok, 2/1, Russian 3.6.2022
Institute JSC Federation
Nombre local: AkunonepHoe Obuwectso «Mockosckuit Opnena Tpynosoro | Teléfono: + 7 (495) 626-23-44
Kpacnoro 3Hamenn Hayuno-Vccrnenosarenbsckuil PammorexHmnueckmit . L
Micrryn (AO MHUPTVD) Sitio web: https://mnirti.ru/
Alias: MNIRTI JSC Correo electrénico: astra@mnirti.ru
Namero de registro: 7709899951 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
165. Joint Stock Company NPO Elektromechaniki Direccion(es): 45630, Chelyabinsk Oblast, Miass, Mendeleeva Str., 31, Russian 3.6.2022

Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «Hayuro-IIponssonctseHHOe
O6benmuenve JrekrpoMexannkm» (AO «HITO dnekTpomexaHukim»)

Alias: NPO Elektromechaniki JSC; Scientific and Production Association
“Electromechanics” JSC

Federation

Teléfono: + 7 (3513) 28-88-04

Sitio web: https://npoe.ruf; http:/[npomash.ru/npom/ru/electromeh.htm
Correo electrénico: root@npoe.ru

Namero de registro: 7415044181 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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166. Omsk Production Union Irtysh JSC Direccién(es): 644060, Omsk Oblast, Omsk, Gurteva Str., 18, Russian Federation; 3.6.2022
Nombre local: Akunoneproe Obmectso «OMckoe TTponssocTserHOe Teléfono: + 7 (3812) 44-87-05
O6bemmuene «Vprpim» (AO «OMIIO «MpTbiu) Sitio web: https:/firtysh.ru/
Altas: OmPO lrtysh Correo electrénico: irtysh@irtysh.com.ru
167. Omsk Scientific-Research Institute of Instrument Engineering JSC Direccién(es): 644071, Omsk Oblast, Omsk, Maslennikova Str., 231, Russian 3.6.2022
Nombre local: Axioneproe o6mectso «OMckuit Hayuro-Vccnenosatersekuit Federation
Uucruryr Tpubopocrpoerns» (AO «OHUUIT) Teléfono: + 7 (3812) 44-85-45
Alias: JSC Omsk Research Institute of Instrument Engineering; AO ONIIP | Sitio web: http://www.oniip.ru/
Correo electrénico: info@oniip.ru
Namero de registro: 5506218498 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
168. Optron, JSC Direccién(es): 105318, Moscow, Shcherbakovskaya Str., 53, Russian Federation 3.6.2022
Nombre local: Akunoneproe obuwectso “Ontpon” (AO “Onrpon”) Teléfono: + 8 (495) 366-22-66
Sitio web: https:/[www.optron.ru/
Correo electronico: main@optron.ru
Namero de registro: 7719019691 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
169. Pella Shipyard OJSC Direccién(es): 187330, Leningrad Oblast, Kirovsky District, Otradnoe, Tsentralnaya 3.6.2022

Nombre local: AkunonepHoe obmectBo «JIeHnurpanckmit CymocTpONTETbHbII
3ason Ilemna» (AO «Ilennay)

Alias: JSC Leningrad Shipyard Pella; AO “Leningradsky Sudostroitelny
Zavod “Pella”; AO “Pella”

Str., 4, Russian Federation

Teléfono: + 7 (812) 336 4066; + 7 (812) 336 40 55
Sitio web: http://pellaship.ru/

Correo electronico: mail@pellaship.ru

Namero de registro: 4706000296 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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170. Polyot Chelyabinsk Radio Plant JSC Direccion(es): 454080, Chelyabinsk Oblast, Chelyabinsk, Terponolskaya Str., 6, 3.6.2022
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Yensourckmit Pagnosason «[lonér Russian Federation
(AO UP3 dIloner) Teléfono: + 7 (351) 267-02-20
Alias: AO “ChRZ “Polyot”; Chelyabinsk Radio Plant Polet; ChRP “Polet” | Sitio web: https:|/[www.polyot.ru/
Correo electrénico: chrz@polyot.ru
Namero de registro: 7453140915 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
171. Pskov Distance Communications Equipment Plant Direccién(es): 180004, Pskov Oblast, Pskov, Gagarina Str., 4, Russian Federation 3.6.2022
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso «[IckoBckuit 3aBof Anmaparypsl Teléfono: + 8 (8112) 79-41-12; + 8 (8112) 79-41-00
HanbHeit Csizu» (AO «IlckoBckuit 3asom AIC») Sitio web: hetp:/fwww.ads-pskov.ru]
Alias: Pskov Plant ADS JSC; Pskov Distance Communications Equipment L )
(ADS) Correo electrénico: office@ads-pskov.ru
Namero de registro:
Namero de registro: 6027014643 (ntiimero de identificacién fiscal/INN)
172. Radiozavod, JSC Direccién(es): 440039, Penza Oblast, Penza, Baydukova Str., 1, Russian Federation 3.6.2022
Nombre local: Akunoneproe O6ectso “Pammosason” (AO “Pammosason”) Teléfono: + 7 (8412) 92-80-96
Sitio web: https://www.penza-radiozavod.ru/
Correo electrénico: radio@rf58.ru
Namero de registro: 5835049799 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
173. Razryad JSC Direccién(es): 362031, Republic of North Ossetia — Alania, Vladikavkaz, Kosta 3.6.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “Pazpsn” (AO “Paszpsin”)

Alias: Zavod Razryad

Prospekt, 233, Russian Federation

Teléfono: + 8 (8672) 51-52-94; + 8 (8672) 51-61-82; + 8 (8672) 51-81-83
Sitio web: http://www.zavod-razryad.ru/

Correo electrénico: info@zavod-razryad.ru

Namero de registro: 1513030980 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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174. Research Production Association Mars Direccién(es): 432022, Ulyanovsk Oblast, Ulyanovsk, Solnechnaya Str., 20, Russian 3.6.2022
. . Federation
Nombre local: Qenepanspiii Hayuro-Iponssoncreensbrit Llentp
AxumonepHoe Obuiectso “Hayuro-IIpoussoncrsenHoe Obbemuuenve ‘Mapc” | Teléfono: + 7 (8422) 52-47-22
HIILL AO “HITO ‘Mapc”™
(GHmL apc”) Sitio web: http:/[npomars.com/ru/
Alias: RPA Mars; NPO Mars; Federal Research and Development Center C lectrénico: @
JSC Scientific Production Association “Mars”; FNPTs AO “NPO ‘MARS”™ orreo electronico: mars@mv.ru
Namero de registro: 7303026811 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
175. Ryazan Radio-Plant Direccion(es): 390023, Ryazan Oblast, Ryazan Lermontova Str., 11, Russian 3.6.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «Pssanckmit Pagnosason» (AO eceration
«Psi3anckuit Panmosasomy) Teléfono: + 7 (4912) 29-27-33; + 7 (4912) 29-29-30
Sitio web: https:/[radiozavod.ru/
Correo electrénico: mail@radiozavod.ru
Namero de registro: 6231006875 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
176. Scientific Production Center Vigstar JSC Direccion(es): 117545, Moscow, 1st Dorozhny Proezd, 8, Russian Federation 3.6.2022
Nombre local: Akunoneproe Obmectso “Hayuro-TIpoussoncrsennsuit Lentp | Teléfono: + 7 (495) 276 5201; + 7 (495) 276 5202
‘B ” (AO “HIIL, ‘B
wrerap” { H “Burcrap”) Sitio web: https:/[www.vigstar.ru/
Alias: AO Nauchno-Proizvodstvennyy Tsentr Vigstar; JSC SRC Vigstar; AO lectrénico: vi .
NPTs Vigstar Correo electronico: vigstar@vigstar.ru
Namero de registro: 7726687555 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
177. Scientific Production Enterprise “Radiosviaz” Direccion(es): 660021, Krasnoyarsk Krai, Krasnoyarsk, Dekabristov Str., 19, 3.6.2022

Nombre local: Akunoneproe Obmecrso «Hayuro-IIpoussoncrsenHoe
Ipeanpusrne «Pamnocssasp» (AO «HIII «Pammocsssp»)

Alias: AO NPP Radiosvyaz; Joint Stock Company “Research and
Production Enterprise ‘Radiosvyaz”

Russian Federation

Teléfono: + 7 (391) 204-11-02
Sitio web: https://krtz.su/
Correo electronico: info@krtz.su

Namero de registro: 2460243408 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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178. Scientific Research Institute Ferrite-Domen Direccion(es): 196006, St. Petersburg, Zvetochnaya Str., 25, Building 3, Letter B, 3.6.2022
. Room 417, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuectso “Hayuro-VccrnenoBatensekuit
Uueruryr ‘Qeppur-Tomen™ (AO “HUN ‘Qeppur-Tomen™) Teléfono: + 7 (812) 676-28-83
Alias: AO NII Ferrit-Domen Sitio web: https://www.domen.ru/
Correo electrénico: dpo@domen.ru
Namero de registro: 7810245940 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
179. Scientific Research Institute of Communication Management Systems Direccion(es): 11760, Moscow, Starokaluzhkoe Shosse, 58, Russian Federation 3.6.2022
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso “Hayuro-Vccnenosarenbekiit Teléfono: + 7 (495) 333-75-03
Wncturyt Cuctem Cossu u Ynpasnenus” (AO “HUNCY”) . ..
Sitio web: https://niissu.ru/
Alias: AO NIISU; Joint Stock Company “Research and Development C lectrénico: niissu@nii
Institute of Communication and Management Systems” OITeO €lectronico: nissuCniissu.ru
Namero de registro: 7728804257 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
180. Scientific-Production Association and Scientific-Research Institute of Direccion(es): 119049, Moscow, Krymsky Val Str., 3, Building 1, Office 1, Russian 3.6.2022
Radio-Components Federation
Nombre local: ObmectBo ¢ OrparmyeHHOi OTBETCTBEHHOCTBEO Teléfono: + 8 (499)764-58-89
“Hayuno-ITponssoncteerroe Obvennuernne HUMPK” (OO0 “HIIO HUMPK”) . .
Sitio web: http://niirk.ru/
Alias: NIIRK; Limited Liability Company “Research and Production . .
Association NIIRK”> 00O NPO NIIRK Correo electrénico: niirk@yandex.ru
Namero de registro: 7706265403 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
181. Scientific-Production Enterprise “Kant” Direccion(es): 109316, Moscow, Talalikhina Str., 12, Building 7, Russian 3.6.2022

Nombre local: Akunoneproe Obmecrso “Hayuro-TIponssoncrsenHoe
Mpeanpusrne ‘Kant” (AO “HIII Kant”)

Alias: AO NPP Kant; Joint Stock Company “Research and Production
Enterprise ‘Kant™

Federation; 129626, Moscow, 3rd Mytishchinskaya Str., 16, Russian Federation
Teléfono: + 7 (495) 902-73-27; + 7 (495) 902-72-37

Sitio web: https:/[npp-kvant.ruf

Correo electronico: info@npp-kvant.ru

Namero de registro: 7709868424 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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182. Scientific-Production Enterprise “Svyaz” Direccion(es): 301214, Tula Oblast, Shekinsky District, Yasnaya Polyana Village, 3.6.2022
Shkolnaya Str., 19, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uectso “Hayuro-IIponseoncteeHHoe
Ipenmpusrue ‘Ceszp” (AO “HIIIT ‘Cesizp”) Teléfono: + 8 (487) 517-63-68
Alias: AO NPP Svyaz; Joint Stock Company “Research and Production | Sitio web: http://www.nppsvyaz.ru/
Enterprise ‘Svyaz” . .
Correo electrénico: mail@nppsvyaz.ru
Namero de registro: 7118011916 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
183. Scientific-Production Enterprise Almaz JSC Direccién(es): 410033, Saratov Oblast, Saratov, Panfilov LV. Str., 1A, Building 1, 3.6.2022
Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuectso “Hayuro-IIponssoncteeHHOe
Mpennpusrue ‘Anmas” (AO “HIIIT ‘Anmaz™) Teléfono: + 7 (8452) 63-35-58
Alias: AO NPP Almaz; Joint Stock Company “Research and Production | Sitio web: https:/[almaz-rpe.ru/
Enterprise ‘Almaz™; Almaz Research and Production Enterprise; RPE L
Almaz Correo electronico: info@almaz-rpe.ru
Namero de registro: 6453119615 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
184. Scientific-Production Enterprise Salyut JSC Direccion(es): 603107, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Larina Str., 7, 3.6.2022
B Building 4, Office 4264, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uectso “Hayuno-IIponssoncteeHHOe
Mpennpusrue ‘Camotr™ (AO “HIIIT ‘Camior™) Teléfono: + 7 (831) 211-40-00
Alias: AO NPP Salyut; Joint Stock Company “Research and Production | Sitio web: https://nppsalut.ru/
Enterprise ‘Salute™ o
Correo electrénico: salut@nppsalut.ru
Namero de registro: 5261079332 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
185. Scientific-Production Enterprise Volna Direccién(es): 117105, Moscow, Varshavskoe Shosse, 26, Russian Federation 3.6.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uectso “Hayuno-IIponssonctseHHoe
Ipeanpusrue ‘Borxa™ (AO “HIII ‘Bora”™)

Alias: AO NPP Volna; Joint Stock Company “Research and Production
Enterprise ‘Wave”

Teléfono: + 8 (499) 611-31-00; + 8 (499) 782 20 31
Sitio web: http://volna.ru/
Correo electrénico: volna@volna.ru

Namero de registro: 7726534774 (ntiimero de identificacién fiscal/INN)
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186. Scientific-Production Enterprise Vostok JSC Direccién(es): 630049, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Dusi Kovalchuk Str. 32, 3.6.2022
Russian Federation;
Nombre local: Akunoneproe O6uectso “Hayuro-IIponseoncteeHHoe usstan Federation
Tpeanmpusrue ‘Bocrox™ (AO “HIIT ‘Boctok™) Teléfono: + 7 (383) 226-57-17
Alias: AO NPP Vostok; Joint Stock Company “Research and Production | Sitio web: http:/[vostok.nsk.su/
Enterprise “Wave” , .
Correo electrénico: vostok@nzpp.ru
187. Scientific-Research Institute “Argon” Direccién(es): 117587, Moscow, Varshavskoe Shosse, 125, Building 1, Russian 3.6.2022
Federati
Nombre local: Akumoneproe Obuectso “Hayuro-VccnenoBatenbekuit eceration
Wnctutyt ‘Apron” (AO “HUUN ‘Apron™) Teléfono: + 7 (495) 319-78-67
Alias: AO NII Argon; Joint Stock Company “Scientific Research Institute | Sitio web: http:/[www.argon.ruf
‘Aroon”
eon Correo electrénico: argon@argon.ru
Niamero de registro: 7726694231 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
188. Scientific-Research Institute and Factory Platan Direccion(es): 141190, Moscow Oblast, Fryazino, Territory Vostochnaya 3.6.2022
bre local: A 6 H ” . Zavodskaya Promyshlennaya, 16, Russian Federation; 141190, Moscow Oblast,
Nombre local: Axunoneproe Obmectso «HayuHo-Mccnenosarenbckumt Fryazino, Zavodskoy Proezd, 2, Room 225, Russian Federation
WHctntyT «[Inatan» ¢ 3asogom npu HUM» (AO «HUN Ilnaran» ¢ 3aBogoM npu
HUWD) Teléfono: + 7 (496) 566-90-17; + 7 (495) 221-71-43
Alias: AO NII Platan s Zavodom pri NIII; Joint Stock Company “Scientific | Sitio web: https://f-platan.ru/
Research Institute “Platan”; Joint Stock Company “Scientific Research lectrénico: info@Enl
Institute “Platan” with a Plant at the Research Institute” Correo electronico: info@f-platan.ru
Namero de registro: 5052023047 (ntiimero de identificacion fiscal/INN)
189. Scientific-Research Institute of Automated Systems and Communications | Direccién(es): 199178, St. Petersburg, Vasilyevsky Island, 7th Line, 80, Building 1, 3.6.2022

Complexes Neptune JSC

Nombre local: Akunoneproe Obuectso “Hayuro-VccrnenoBatensekuit
Wncturyr AsromatmanposanHbix Cucrem n Kommnekcos Cessu ‘Hentyn™ (AO
“HUN ‘Hentyn”)

Alias: AO NII Neptun

Letter A, Russian Federation

Teléfono: + 7 (812) 327-09-72

Sitio web: http://www.niineptun.ru/
Correo electronico: inform@niineptun.ru

Namero de registro: 7801563590 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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190. Special Design and Technical Bureau for Relay Technology Direccién(es): 173021, Novgorod Oblast, Veliky Novgorod, Nekhinskaya Str., 55, 3.6.2022
Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuiecto “CrienmansHoe
Koncrpykropcko-TexHomnoruueckoe bropo mo Peneitnoit Texumke” (AO “CKTb | Teléfono: + 7 8162 629 001
PT”
) Sitio web: http:/[sktbrt.ru/
Alias: Relay Technology Bureau JSC; AO SKTB RT; Joint Stock Company L. )
Special Relay System Design and Engineering Bureau Correo electronico: office@sktbrt.ru
Namero de registro: 5321095589 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
191. Special Design Bureau Salute JSC Direccién(es): 630049, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Krasny Prospekt, 153, 3.6.2022
) Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe obuectso “Ocoboe KoHcrpykropckoe Bropo
‘Camor” (AO “OKB ‘Camior”) Teléfono: + 7 (383) 226-57-19
Alias: AO OKB Salyut Sitio web: http:[[okb-salyut.ruf
Correo electrénico: info@okb-salyut.ru
Namero de registro: 5402512720 (ndmero de identificacién fiscal/INN)
192. Tactical Missile Company, Joint Stock Company “Salute” Direccion(es): 443028, Samara Oblast, Samara, Moskovskoe Shosse, 20, Russian 3.6.2022
Federation
Nombre local: AO “Casmor”
Teléfono: + 7 (846) 957-01-01
Alias: AO Salyut; Zavod “Salyut”; Kuibyshev Mechanical Plant eléfono: + 7 (846) 957
Sitio web: https:/[www.ao-salut.ru/; https:/[www.salut-samara.ruf
Correo electrénico: salut-info@yandex.ru
Namero de registro: 6313034986 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
193. Tactical Missile Company, Joint Stock Company “State Machine Building | Direccién(es): 125424, Moscow, Volokolamskoe Shosse, 90, Russian Federation 3.6.2022

Design Bureau ‘Vympel named after LL.Toropov”

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «[ocymapcTBeHHOE
MaummnocrponrensHoe Koncrpykropckoe bropo «Bomvnen» um. V.V Toponosa»
(AO «T'oc MKB «Bemvmen» mm. V.. Topomnosa»)

Alias: AO Gos MKB “Vympel” im. LI. Toropova; NPO Vympel; JSC State
Machine-Building Construction Bureau “Vympel” named after LI. Toropov
JsC

Teléfono: + 7 (495) 491-06-74
Sitio web: https:/[vympelmkb.com/
Correo electrénico: info@vympelmkb.ru

Namero de registro: 7733546058 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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194. Tactical Missile Company, Joint Stock Company “Uralelement” Direccion(es): 456800, Chelyabinsk Oblast, Verkhny Ufaley, Dmitrieva Str., 24, 3.6.2022
Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectBo “BepxHeydaneiickmit 3aBon usstan Federation
‘Ypamarnement” (AO “Yparnanement”) Teléfono: + 8 (351)-649-21-10
Alias: Joint Stock Company “Verkhneufaleysky Plant ‘Uralelement™; Sitio web: https:/[uralelement.ru/
Aktsionernoe Obshchestvo Verkhneufaleysky Zavod Uralelement; AO lectrénico: el
Uralelement Correo electrénico: support@uralelement.ru
Namero de registro: 7402006277 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
195. Tactical Missile Company, Joint Stock Company “Plant Dagdiesel” Direccion(es): 368399, Republic of Dagestan, Kaspiysk, Lenina Str., 1, Russian 3.6.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “3ason Tarmmzens” (AO “3aBox ederation
‘Marmu3ens”) Teléfono: + 8 (872) 465-27-34
Alias: Dagdizel Plant JSC; Factory Dagdizel; AO Zavod “Dagdizel” Sitio web: http://dagdizel.ru/
Correo electronico: info@dagdizel.ru
Namero de registro: 0545001919 (ndimero de identificacién fiscal/INN)
196. Tactical Missile Company, Joint Stock Company “Scientific Research Direccion(es): 198412, St. Petersburg, Lomonosov, Chernikova Str., 44, Russian 3.6.2022
Institute of Marine Heat Engineering” Federation
Nombre local: Akunoneproe Obwectso “Hayuro-Vccnenoatenbsekuit Teléfono: + 7 (812) 363-8000
n M i T ” (AO “HUN M ”
HeruryT Mopekoit Temorextukit” ( OPTEIVIOTEXHHKIT) Sitio web: https://gidropribor.rufabout/departments/morteplotekhniki.html
Alias: Research Institute of Morteplotehniki; AO NII Morteplotekhniki; C lectrénico: fmtt@mail
Joint Stock Company “Scientific Research Institute of Marine Thermal orreo electronico: Imtt@mail.ru
Engineering” Namero de registro: 7819308094 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
197. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Plant Kulakov Direccion(es): 197198, St. Petersburg, Yablochkova Str., 12, Letter A, Russian 3.6.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «3aBon nmern A.A.Kymakosa» (AO
«3aBop uM A.A. Kymakosa»)

Alias: JSC Plant named after A.A. Kulakov; AO Zavod im. A.A. Kulakova;
JSC Zavod Kulakova

Federation

Teléfono: + 7 (812) 233-29-02

Sitio web: https://zavodkulakova.ruf

Correo electronico: office@zavodkulakova.ru

Namero de registro: 7813346618 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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198. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo Direccion(es): 198095, St. Petersburg, Promyshlennaya Str., 19, Russian Federation 3.6.2022
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “PaBerctBo” (AO “PaBeHCTBO”) Teléfono: + 7 (812) 252-93-33; + 7 (812) 252-93-42
Alias: Joint Stock Company Rawenstvo; AO Ravenstvo Sitio web: https://rawenstvo.rufru/
Correo electrénico: rawenstvo@rawenstvo.ru
Namero de registro: 7805395957 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
199. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo-Service Direccion(es): 198095, St. Petersburg, Promyshlennaya Str., 19, Russian Federation 3.6.2022
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “Paserctso-Ceppuc” (AO Teléfono: + 7 (812) 252-92-00
“p C ”
ancrcrso-Cepouc’) Sitio web: https:|[ktrv.rufabout/structure/ravenstvo-servis.html; https:/[www.granit-
Alias: Joint Stock Company Rawenstvo-Service; AO Ravenstvo-Servis electron.ru/concern/subsidiaries/jsc-ravenstvo-service/
Correo electrénico: rs@rawenstvo.ru
Namero de registro: 7805417618 (néimero de identificacion fiscal/INN)
200. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Saratov Radio Instrument | Direccidn(es): 410040, Saratov Oblast, Saratov, Prospekt 50 Let Oktyabrya, 108, 3.6.2022
Plant Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe Obmectso “Caparosckuii PamonpubopHbiit Teléfono: + 7 (8452) 79-95-05
3asox” (AO “CP3") -, .
Sitio web: http://granit-srz.ru
Alias: Aktsionernoe Obshchestvo Saratovsky Radiopriborny Zavod; AO .. .
SR Correo electrénico: srz@granit-srz.ru
Namero de registro: 6453104288 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
201. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Severny Press Direccion(es): 195196, St. Petersburg, Tallinskaya Str., 7, Russian Federation 3.6.2022

Nombre local: Akunoneproe Obmecrso “Ceseprsiit [Ipecc” (AO “CesepHblit
Tpecc”)

Alias: Joint Stock Company “Northern Press”; AO Severny Press

Teléfono: + 7 (812) 445-21-36

Sitio web: http:/[new.nordpress.spb.su/; https:/[www.granit-electron.ru/concern/
subsidiaries/ao-severnyy-press/

Correo electrénico: post@nordpress.spb.su

Namero de registro: 7806337732 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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202. Tactical Missile Company, Joint-Stock Company “Research Center for Direccién(es): 125167, Moscow, Leningradsky Prospekt, 37, Building 12, Russian 3.6.2022
Automated Design” Federation
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso “Hayuro-Uccnenosarensckuit Lentp | Teléfono: + 7 (495) 666-32-74
AsroMatuzyposanHbix CucteM Koncrpymposanus” (AO “HUIL ACK”) Sitio web: hetp:/f nicask.ru/
Alias: AO NITs ASK; Joint Stock Company “Scientific Research Center for lectrénico: info@nicask
Automated Design Systems” Correo electronico: info@nicask.ru
Namero de registro: 7714022309 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
203. Nombre local: Akunoneproe Obwecrso “Hayuno-TIponssoncrseHHas Direccién(es): 140402, Moscow Oblast, Kolomna, Oksky Prospekt, 42, Russian 3.6.2022
Koproparmst ‘Koncrpykropckoe bropo Maumuocrpoerns™ (AO “HITK ‘KEM™) | Federation
Nombre local: Joint Stock Company “Research and Production Teléfono: + 7 (495) 363-38-56; + 7 kbm-kbm@mail.ru
C tion ‘Design B f Mechanical Engineering™;
orporation esigh Biiteau of Mecharical Engineeriis Sitio web: https://ktrv.ru/about/structure/kb_mashinostroeniya.html
Alias: Joint Stock Company “Research and Production Corporation C lectrénico: kbm-kbm@mail
“Design Bureau of Mechanical Engineering”; AO NPK KBM; Joint Stock | ~OTT€0 electronico: kbm-xbm®mail.ru
Company “Research and Production Corporation “Machine Building Namero de registro: 5022039177 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
Design Bureau”; Joint Stock Company Research and Production
Corporation Konstruktorskoye Byuro Mashynostroyeniya; Kolomna
Design Bureau of Machine-Building
204. Tactical Missile Company, NPO Lightning Direccién(es): 125363, Moscow, Lodochnaya Str., 5, Building 1, Russian Federation 3.6.2022

Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «Hayuro-IIponssonctseHHOe
O6bennuenne <Momaus» (AO «HITO «MonHus»)

Alias: Research and Production Association Lightning JSC; Molniya
Research & Industrial Corporation JSC; JSC NPO Molniya

Teléfono: +7 495 580-71-86; + 7 495 580-71-87
Sitio web: http://www.npomolniya.ruf
Correo electrénico: molniya@npomolniya.ru

Namero de registro: 7733028761 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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205. Tactical Missile Company, Petrovsky Electromechanical Plant “Molot” Direccion(es): 412540, Saratov Oblast, Petrovsk, Gogolya Str., 40, Russian 3.6.2022
. . | Federation
Nombre local: Akumoneproe ObectBo «[IeTpoBCKMiT NEKTPOMEXaHIUECKHIT
3ason, «Momnor (AO «[I9M3 «Morno1») Teléfono: + 7 (84555) 31-501; + 7 (84555) 3-37-01
Alias: Aktsionernoe Obshchestvo Petrovskii Elektromekhanicheskii Zavod | Sitio web: https://ktrv.rufabout/structure/petrovskiy_emz_-molot.html; http:|/
Molot; JSC Petrovsky Electromechanical Zavod Molot; AO PEMZ Molot | pemz-molot.ru/
Correo electrénico: ao@pemzmolot.ru; molot_pemz@mail.ru
Namero de registro: 6444009038 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
206. Tactical Missile Company, PJSC “MBDB “ISKRA” Direccion(es): 125315, Moscow, Leningradsky Prospekt, 68, Russian Federation 3.6.2022
Nombre local: Akunoneproe O6uiecTBo «MarHOCTpOUTENbHOE Teléfono: + 7 (495) 612-53-51; + 7 (495) 945-43-59; + 7 (495) 614-00-52
K b «JICKPA» n n K » (AO
: I\(/){I:{ngﬁgg};ﬁ(:))e 10po vmenn Vsana VBanosuua Kaprykosa» ( Sitio web: htp// iskramkb.ru
Alias: JSC “MDB “Iskra”; Joint Stock Company Machine Building Design Correo electronico: info@iskramkb.ru
Bureau "ISKRA”; Iskra Engineering Design Bureau JSC named after LL | Namero de registro: 7714288059 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
Kartukov; JSC MBDB ISKRA; Machine-Building Design Bureau 'Iskra’
named after Ivan Kartukov JSC; Aktsionernoe Obshchestvo
“Mashinostroitelnoe; Konstruktorskoe Byuro “Iskra” Imeni Ivana
Ivanovicha Kartukova; AO MKB ISKRA
207. Tactical Missile Corporation, “Central Design Bureau of Automation” Direccién(es): 644027, Omsk Oblast, Omsk, Kosmichesky Prospekt, 24A, Russian 3.6.2022

Nombre local: Akunoneproe Obwectso «LlenTpansHoe KoHcTpykropckoe
Bropo Asromatykn» (AO «LIKBA»)

Alias: CCBA: TsKBA; Central Design Bureau for Automatics Engineering
JsC

Federation

Teléfono: + 7 (3812) 53-98-30

Sitio web: http:/[www.ckba.net/
Correo electrénico: aockba@ckba.net

Namero de registro: 5506202219 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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208. Tactical Missile Corporation, 711 Aircraft Repair Plant Direccion(es): 397171, Voronezh Oblast, Borisoglebsk, Chkalova Str., 18, Russian 3.6.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso «711 ABnaumoHHbIT PeMOHTHBIIT eceration
3asom» (AO «711 AP3») Teléfono: + 7 (47354) 6-69-73
Alias: 711 ARZ Sitio web: http://711arz.ruf
Correo electrénico: arz@711arz.ru
Namero de registro: 3604016369 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
2009. Tactical Missile Corporation, AO GNPP “Region” Direccién(es): 115230, Moscow, Kashirskoe Shosse, 13A, Russian Federation 3.6.2022
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «[ocymapcTBeHHOE Teléfono: + 7 (495) 741-55-44; + 7 (499) 611-30-55
Hayuno-IIpoussoncrsentoe Ipennpustue «Pernon» (AO «HIIIT «Pernon») . .
Sitio web: https://gnppregion.ru/
Alias: Aktsionernoe Obshchestvo Gosudarstvennoe Nauchno .
Proizvodstvennoe Predpriyatie Region; “Region” Scientific & Production Correo electronico: GNPPREGION@SOVINTEL.RU
Enterprise JSC; AO GNPP Region Namero de registro: 7724552070 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
210. Tactical Missile Corporation, AO TMKB “Soyuz” Direccién(es): 140080, Moscow Oblast, Lytkarino, Industrial Zone Tyraevo, 3.6.2022
Building 10, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe Obmiecrso Typaesckoe MalumHOCTpOUTEIbHOE
Koncrpykropckoe Bropo «Coto3» (AO TMKB «Coto3») Teléfono: + 7 (495) 552-57-21; + 7 (495) 555-08-77
Alias: TMBDB Soyuz PJSC, Aktsionernoe Obshchestvo Turaevskoe Sitio web: http:/[tmkb-soyuz.ru/
Mashinostroitelnoe Konstruktorskoe Byuro “Soyuz”, JSC Turayev lectrénico: inf b
Machine-Building Design Bureau “Soyuz” Correo electronico: info@tmkb-soyuz.ru
Namero de registro: 5026000759 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
211. Tactical Missile Corporation, Azov Optical and Mechanical Plant Direccion(es): 346780, Rostov Oblast, Azov, Promyshlennaya Str., 5, Russian 3.6.2022

Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «A3oBckuit OnTuko-MexaHIUecKit
3&BO]1» (AO «AOM3»)

Alias: Azovsky Optiko-Mechanichesky Zavod; JSC AOMZ; Azov
Optomechanical Plant JSC

Federation,

Teléfono: +7 863 424-07-67; + 8 (863-42) 4-07-67
Sitio web: https:/[aomz.org/

Correo electrénico: volna.aomz@mail.ru

Namero de registro: 6140022069 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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212. Tactical Missile Corporation, Concern “MPO — Gidropribor” Direccion(es): 194044, St. Petersburg, Bolshoi Sampsonievskiy Prospekt, 24A, 3.6.2022
Letter Z, Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiecto «KonuepH «Mopckoe IToBoHOE erer Hssian feceration
Opyxue - Tugpornpubop» (AO «Konueps «MITO - Tunponpubop») Teléfono: + 7 (812) 542-01-47, + 7 (812) 542-95-51
Alias: JSC Concern Sea Underwater Weapons Gidropribor; Central Sitio web: https://gidropribor.ru/
Research Institute “Gidropribor”; AO Konstern Morskoe Podvonoe L . .
Oruzhie Gidropribor Correo electrénico: info@gidropribor.ru
Namero de registro: 7802375889 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
213. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company “Krasny Gidropress” | Direccidn(es): 347928, Rostov Oblast, Taganrog, Severnaya Square, 3, Russian 3.6.2022
. Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uectso «Kpacsrit Tnpomnpecc» (AO
«Kpachprit I'naponpeccy) Teléfono: + 7 (8634) 36-63-39; + 7 (8634) 366-338
Alias: Aktsionernoe Obshchestvo “Krasny Gidropress”; JSC Red Hydraulic | Sitio web: http:/[aohpress.ruf
p
ress Correo electrénico: hpress@mail.ru
Namero de registro: 6154082903 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
214. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Avangard Direccion(es): 215500, Smolensk Oblast, Safonovo, Oktyabrskaya Str., 78, Russian 3.6.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso “Asanrapn” (AO “Asaxrapn”) eceration
Teléfono: + 7 (48142) 3-42-45; + 7 (481) 226 86-05; + 7 (48142) 3-42-32
Sitio web: https:/[avangard-plastik.ru/
Correo electrénico: info@avangard-plastik.ru
Namero de registro: 6726504312 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
215. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Concern Direccién(es): 191014, St. Petersburg, Gospitalnaya Str., 3, Russian Federation 3.6.2022

Granit-Electron

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «KoruepH «'paHnt-Jnektpon» (AO
«KoHuepH «I'paHUT-INeKTPOH»)

Alias: AO Konstern Granit Elektron

Teléfono: + 7 (812) 271-45-85; + 7 (812) 578-94-17
Sitio web: https:/[www.granit-electron.ru/
Correo electrénico: office@granit-electron.ru

Namero de registro: 7842335610 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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216. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Elektrotyaga Direccion(es): 198099, St. Petersburg, Kalinina Str., 50 A, Russian Federation 3.6.2022
Nombre local: Akunoneproe O6uiecto “Omekrporsra” (AO “Jrmextporsira”) | Teléfono: + 7 (812) 252-80-77; + 7 (812) 786-32-19; + 7 (812) 786-97-19;
+7 (812) 240-12-90
Sitio web: https://gidropribor.rufabout/departments/electrotyaga.html
Correo electrénico: contact@aoelectrotyaga.ru
Namero de registro: 7805230257 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
217. Tactical Missile Corporation, RKB Globus Direccién(es): 390013, Ryazan Oblast, Ryazan, Vysokovoltnaya Str., 6, Russian 3.6.2022
Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «Pssanckoe KoHcrpykropckoe Bropo
«I'nobyc» (AO «PKB «I[nobyc») Teléfono: + 7 (4912) 76-52-16; + 7 (4912) 22-80-02
Alias: JSC Ryazan Design Bureau Globus Sitio web: https:/[rkbglobus.ru/
Correo electrénico: office@rkbglobus.ru
Namero de registro: 6229060995 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
218. Tactical Missile Corporation, Smolensk Aviation Plant Direccion(es): 214006, Smolensk Oblast, Smolensk, Frunze Str., 74, Russian 3.6.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe ObuectBo «CMOIEHCKMIT ABHALMOHHBI 3aBOMT eceration
(AO «CMA3) Teléfono: + 8 (4812) 29 93 07; + 7 (4812) 21-95-50; + 7 (4812) 21-82-58
Alias: JSC “SMAZ”; Smolensk Aircraft Plant JSC Sitio web: http://www.smaz.ru/
Correo electrénico: oaosmaz@yandex.ru
Namero de registro: 6729001476 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
219. Tactical Missile Corporation, TRV Engineering Direccion(es): 141076, Moscow Oblast, Korolev, Ordzhonikidze Str., 2A, Russian 3.6.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uectso “TPB - Muxuunpunr” (AO “TPB -
Vnxyanpuar”)

Federation

Teléfono: +7 495245 5132; +7 (498) 601-29-49

Sitio web: https:/[trv-e.ruf

Correo electronico: trv-e@mail.ru; zvezda-strela@mail.ru

Namero de registro: 5018205784 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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220. Tactical Missile Corporation, Zvezda-Strela Limited Liability Company | Direccién(es): 347904, Rostov Oblast, Taganrog, 18th Pereulok, 1, Building 1, 3.6.2022
Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “3pesma-Crpena” (AO usstan Federation
“3pesyta-Crpena’) Teléfono: + 7 (8634) 366-359; + 7 (8634) 366-341
Alias: JSC Zvezda-Strela Sitio web: https:/[tdzs.ru/
Correo electronico: taganrog@tdzs.ru
Namero de registro: 6154160069 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
221. Tambov Plant (TZ) “October” Direccion(es): 392029, Tambov Oblast, Tambov, Bastionnaya Str., 1, Russian 3.6.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe Obmectso «Tambosckuit 3ason «OKTsIOpb» (AO eceration
«T3 «OKTsI0pb») Teléfono: + 7 (4752) 73-77-60; + 7 (4752) 78-13-52
Alias: Tambov AO “TZ Oktyabr” Sitio web: https://www.oktabr-tz.ru/
Correo electréonico: oktabr@t-sozvezdie.ru
Namero de registro: 6829014768 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
222. United Shipbuilding Corporation “5th Shipyard” Direccién(es): 353500, Krasnodar Krai, Temryuk, Port, Lenina Str., 67, Russian 3.6.2022
. } Federation; 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashinostroiteley,
Nombre local: Tonostoit Qumaan «5 CynopemonTHbIit 3aBof» AKIMOHEPHOTO | 15 Ryussian Federation
Obwectsa «Llertp Cynopemonta «3gesnouxa» (QIT «5 CymopeMOHTHbI 3aBOf — |
AO «IC «3Be3moukar) Teléfono: + 8 (86148) 5-86-41
Alias: 5-y Sudoremontnyy Zavod; 5 SRZ; Head Branch “5 Shipyard” of | Sitio web: https:/[www.star.ru/Filiali/5-y-SRZ
Joint Stock Company “Zvezdochka Shiprepair Centre”; FL “5 Shipyard” - lectrénico: 1
JSC “CS Zvezdochka™; 5 Ship Repair Plant Correo electronico: 5srz@mail.ru
223, Federal Center for Dual-Use Technology (FTsDT) Soyuz Direccion(es): 140090, Moscow Oblast, Dzerzhinsky, Akademika Zhukova Str., 42,|  21.07.2022

Nombre local: Qenepanbhoe Tocynapcrsentoe YunrapHoe Ipennpustue
«Denepanbupii nentp mBoitHbIx Texuomoruit «Coroz» (PIYT «QUAT «Coroz»)

Alias: FGUP FTsDT “Soyuz”; FSUE “FCDT ‘Soyuz”

Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 551-76-00; + 7 (495) 551-72-00
Sitio web: https:/[fcdt.ruf

Correo electronico: soyuz@fcdt.ru

Namero de registro: 5027030450 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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224, Zhukovskiy Central Aerohydrodynamics Institute (TSAGI) Direccién(es): 140180, Moscow Oblast, Zhukovsky, Zhukovsky Str., 1, Russian 21.07.2022
. Federation
Nombre local: (enepansroe ABroHOMHOE Yupexmenye “LleHTpanbHbiit
Asporuapommaamudeckuit Vucturyt umenn Ipodeccopa H.E. XKykosckoro” | Teléfono: + 8 (495) 556-43-03
AY “LATY) X » (DAY LIATW
(DAY “LLADI') Kyxoncoror (DAY <LIATH) Sitio web: http:/fwww.tsagi.ru/
Alias: Central Aerohydrodynamic Institute named after Professor N.E. L .
Zhukovsky Correo electrénico: info@tsagi.ru
Namero de registro: 5040177331 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
225. Rosatomflot Direccién(es): 183038, Murmansk Oblast, Murmansk, Territory of Murmansk-17, 21.07.2022
1, Russian Federation
Nombre local: Qenepansroe Tocymapcreernoe Yuuraproe [lpenmpusite
Artomuoro Qrora (PIrYI «Atomdror) Teléfono: + 7 (8152) 28-91-16, + 7 (8152) 55-33-55
Alias: FSUE Rosatomflot, Federal State Unitary Enterprise “Atomflot”; Sitio web: http:/fwww.rosatomflot.ruf
Federal State Unitary Enterprise of the Atomic Fleet o
Correo electréonico: general@rosatomflot.ru
Namero de registro: 5192110268 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
226. A. Lyulki Experimental-Design Bureau Direccion(es): 129301 Moscow, Kasatkina Str., 13, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: OmbiTHO-KOHCTpYKTOpCKOE Bropo nmenn A. JTionbku — Teléfono: + 7 (495) 783-01-11
(Ounan OK-Y¢umckoro Motopoctpoutenbaoro [IponsBoncTBeHHOr0 . . .
O6wemnerus (€OKB um. A. Tiomskins — Quutan TAO «OTK-YMIIO») Sitio web: https:/[www.uecrus.com/about/structure/okb-im-a-m-lyulki/
Alias: A. Lyulki OKB; Lyulki Experimental-Design Bureau Branch of UEC Correo electronico: okb@okb.umpo.ru
UMPO; Experimental Design Bureau named after A. Lyulka — Branch of
ODK-Ufa Engine Building Production Association
227. A. Lyulki Science and Technology Center Direccion(es): 129301 Moscow, Kasatkina Str., 13, Russian Federation

Nombre local: “Hayuno-Texuanueckuit Lientp um. A. JITionbku” — Quiman [TAO
“OlK-Carypr” (HTLI mm. A. JTrombku) A. JTromsku» — (Pumman TTAO
«OK-Carypr» (HTL nm. A. Jlrombkn)

Alias: NTTs A. Lyulki; A. Lyulka Research and Engineering Centre — Branch
of ODK-Saturn PJSC

Teléfono: + 7 (495) 286-28-52
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228. AO Aviaagregat Direccion(es): 443009, Samara Oblast, Samara, Zavodskoye Shosse, 55, Russian 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso “Asuaarperar” (AO “Asmaarperar”) Federation
Aliss: Aviaagregat JSC Teléfono: + 7 (846) 207-00-01
Sitio web: http:/[aviaagregat.net/
Correo electrénico: mail@aviaagregat.net
Namero de registro: 6319031396 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
229. Closed Joint Stock Company Turborus (Turborus) Direccién(es): 152907, Yaroslavl Oblast, Rybinsk District, Rybinsk, Lenina 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso “Typbopyc” (AO “Typ6opyc”) Prospekt, 179, Russian Federation
Alias: Turborus ZAO Teléfono: + 7(4855) 32 0040; + 7(4855) 296-416
Sitio web: https:/[www.turborus.com/
Correo electrénico: info@turborus.com
Namero de registro: 7610005718 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
230. Federal Autonomous Institution Central Institute of Engine-Building N.A. | Direccién(es): 111116, Moscow, Aviamotornaya Str., 2, Russian Federation; 16.12.2022

P.I Baranov; Central Institute of Aviation Motors (CIAM)

Nombre local: Tocynapcrsensbiit Hayunpiit Lentp, Qenepansroe ABToHOMHOE
Yupexnenne “LlenrpanbHpii VIHcTuTyT ABraumonsoro Mortopocrpoennst
umenn LV Bapanosa” (DAY “UMAM uwm. ILU. Baparosa”) Baparosa» (DAY
«UIMAM nm. TLU. bapaHosa»)

Alias: Central Institute of Aviation Motors; CIAM

140080, Moscow Oblast, Lytkarino, Turaevo industrial zone, Building 7, Russian

Federation

Teléfono: + 7 (499) 763-61-67
Sitio web: https://ciam.ru/
Correo electronico: info@ciam.ru

Namero de registro: 7722497881 (ntmero de identificacién fiscal/INN)
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231. Federal State Budgetary Institution National Research Center Institute N.A. | Direccién(es): 140180, Moscow Oblast, Zhukovsky, Zhukovskogo Str., 1, Russian | 16.12.2022
N.E. Zhukovsky (Zhukovsky National Research Institute) Federation; 125319, Moscow, Viktorenko Str., 7, Russian Federation
Nombre local: Qenepansroe TocynapersenHoe BromzxerHoe Yupexkuerue Teléfono: + 7 (495) 231-76-23; + 7 (495) 231-76-24
“Haunonanbueii Vccnenosarensckuit Uentp Vincturyt nmvenn H.E. . be https: h
Kykosckoro” (QIBY “HULL ‘Uncturyr umenn H.E. XKykosckoro”) Sitio web: https://nrezh.ruf
Kykosckoro» (PIBY «HUL] Mucturyt mmern H.E. XKykosckoro») Correo electrénico: info@nrczh.ru
Alias: NRCZH Namero de registro: 5040136208 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
232. Federal State Unitary Enterprise “State Scientific-Research Institute for | Direccién(es): 125319, Moscow, Viktorenko Str., 7, Building 2, Russian Federation 16.12.2022
Aviation Systems” (GosNIIAS
viation Systems” (GosNIIAS) Teléfono: + 7 (499) 157-70-47
Nombre local: QenepanbHoe ABroHoMHOe Yupexnenue “TocynapcTBeHHbI tio web: https: ..
Hayuno-Vccnenosatensckuii Mactutyt Auauvonnsix Crcrem” (DAY Sitio web: https://gosniias.ru/
“TocHUMAC) Correo electrénico: info@gosniias.ru
Alias: FAA GosNIIAS; State Research Institute of Aviation Systems Ntmero de registro: 7714482225 (ndmero de identificacion fiscal/INN)
233, Joint Stock Company 123 Aviation Repair Plant (123 ARZ) Direccién(es): 175201, Novgorod Oblast, Staraya Russa, Starorussky District, 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe Obmiecrso “123 ApuaumonHbI1 PeMOHTHBIIT
3ason” (AO “123 AP3”)

Alias: JSC “123 Aircraft Repair Plant”

Gorodok Microdistrict, Russian Federation

Teléfono: + 7 (816 52) 368-00; + 7 (816 52) 368-51

Sitio web: http://aviaremont.ru/company/plants/123arz; http:/[avia.novgorod.com
Correo electrénico: aviaremont@aviaremont.ru; avia@avia.novgorod.com

Namero de registro: 5322010620 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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234. Joint Stock Company 218 Aviation Repair Plant (218 ARZ) Direccién(es): 188307, Leningrad Oblast, Gatchina, Grigorina Str., 7A, Russian 16.12.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe ObuiectBo “218 ABnaumoHHsI PeMOHTHBII eceration
3ason” (AO “218 AP3”); Akumoneproe O6uiectso “OHK-Cepsuc” (AO Teléfono: + 8 (81371) 9-34-82
“OlK-C ”
IK-Cepauc”) Sitio web: https:/[www.uecrus.com/about/structure/ao-odk-servis[; https://218aps.
Alias: United Engine Corporation-Service; Joint Stock Company pd/
“UEC-Service”; ODK-Servi L. .
ervice ervice Correo electrénico: zavod@218arz.ru; zavod@uec-service.ru
Namero de registro: 4705036363 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
235, Joint Stock Company 360 Aviation Repair Plant (360 ARZ) Direccién(es): 390015, Ryazan Oblast, Ryazan, Zabaikalskaya Str., 13V, Russian 16.12.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “360 ABnaumoHH»I PeMOHTHBII ederation
3ason” (AO “360 AP3”) Teléfono: + 7 (4912) 392-509; + 7 (4912) 392-529
Alias: JSC “360 Aircraft Repair Plant” Sitio web http:/fwww.360arz.ru/
Correo electrénico: contact@360arz.ru
Namero de registro: 6229059220 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
236. Joint Stock Company 514 Aviation Repair Plant (514 ARZ) Direccién(es): 172383, Tver Oblast, Rzhev, Chelyuskintsev Str., 121, Russian 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “514 ABnaumoHHbI1 PeMOHTHBII
3aso” (AO “514 AP3”)

Alias: JSC “514 Aircraft Repair Plant”

Federation

Teléfono: + 7 (48232) 6-02-01
Sitio web: http:/[arz514.ruf

Correo electrénico: info@arz514.ru

Namero de registro: 6914013187 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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237. Joint Stock Company 766 UPTK Direccion(es): 143432, Moscow Oblast, Krasnogorsk, Nakhabino, Institutskaya Str. 16.12.2022
1, Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso “766 Ynpasiere Hssian rederation
TponssoncrsenHo-TexHomnorndeckort Kommekraumu” (AO “766 YIITK”); Teléfono: + 7 (495) 566-57-17
Axumoneproe O6muectso “Crienmanbioe Konerpykropekoe bropo MO PO” (AO | . .
“CKB MO P(Y") Sitio web: https:/[/skbmo.ru/
Alias: JSC 766 UPTK; JSC “766 Management of Production and Correo electrénico: info@skbmo.ru
Technological Equipment”; Special Design Bureau of the Ministry of Namero de registro: 5024076350 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
Defence of the Russian Federation; JSC “Special Design Bureau MO RF”;
JSC SKB MO RF
238. Joint Stock Company Aramil Aviation Repair Plant (AARZ) Direccion(es): 624003, Sverdlovsk Oblast, Aramil, Garnizon Str., 11a, Building 1, 16.12.2022
Russian Federati
Nombre local: Quman AO “OIK-Cepsuc” “Apammn” ussian Federation
Teléfono: + 7 (343) 383-15-1
Alias: Aramil Branch of ODK-Service JSC cléfono: + 7 (343) 7
Sitio web: http://www.aarz.ru/
Correo electrénico: info@aarz.ru
239. Joint Stock Company Aviaremont (Aviaremont) Direccién(es): 119021, Moscow, Rossolimo Str. 17, Building 2, Floor 4, Section V, 16.12.2022
R 11-28, Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “AsuapeMoHT” (AO “ABMapeMOHT”) ooms ussian heceration
Teléfono: + 7 (495) 911-69-02
Sitio web: http:/[aviaremont.ru/
Correo electrénico: aviaremont@aviaremont.ru
Namero de registro: 7704726240 (nimero de identificacion fiscal/INN)
240. Joint Stock Company Flight Research Institute N.A. M.MM. Gromov (FRI | Direccién(es): 140180, Moscow Oblast, Zhukovsky, Garnaeva Str., 2A, Russian 16.12.2022

Gromov)

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “TletHO-VccrnenoBatenbekmit
WucturyT umern M.M.Tpomosa” (AO “JIMN nm.M.M.I'pomoBa”)

Alias: Aktsionernoe Obshchestvo Letno-Issledovatelski Institut Imeni M.
M. Gromova; JSC LIl named after M. M. Gromov

Federation

Teléfono: + 7 (495) 556-59-38
Sitio web: http:/[www.lii.ru
Correo electrénico: dir@lii.ru

Namero de registro: 5040114973 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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241. Joint Stock Company Metallist Samara (Metallist Samara) Direccion(es): 443023, Samara Oblast, Samara, Promyshlennosti Str., 278, Russian | 16.12.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “Metarmct-Camapa” (AO eceration
“Meramct-Camapa”) Teléfono: + 7 (846) 246-91-57
Alias: Metalist Sitio web: http://metallist-s.ru/
Correo electrénico: metallist@metallist-s.ru
Namero de registro: 6318105574 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
242. Joint Stock Company Moscow Machine-Building Enterprise named after V. | Direccion(es): 125362, Moscow, Vishnevaya Str., 7, Russian Federation 16.12.2022
V. Chernyshev (MMP V.V. Chernyshev) ,
Teléfono: + 7 (495) 491-57-44
Nombre local: AkuyornepHoe O6mectBo “MockoBckoe MamHoCTpouTeNnbHoe | . | .
Mpennpusitye umeru B.B. Ueprpiesa” (AO “MMIT nmeru B.B. Ueprbiuesa’) Sitio yveb: http://avia500.ru; https:|fwww.uecrus.com/about/structure/ao-mmp-
Yepubimesar (AO «MMII nmenn B.B. YepHbiuesay) imeni-v-v-chernysheva/
Alias: Chernyshev UEC Correo electrénico: zavod@avia500.ru
Namero de registro: 7733018650 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
243, JSC NII Steel Direccion(es): 105318, 127411, Moscow, Dubninskaya Str., 81A, Russian 16.12.2022
. Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuectso “Hayuno-VccnenoBarenbekuit
Wncruryr Cramn” (AO “HUN Cramn”) Teléfono: + 7 (495) 484-63-61
Alias: Scientific Research Institute of Steel; Research Institute of Steel; AO | Sitio web: https://www.niistali.ru/
NII Stali - T
Correo electrénico: mail@niistali.ru
Namero de registro: 7713070243 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
244, Joint Stock Company Remdizel Direccion(es): 423800, Republic of Tatarstan, Naberezhnye Chelny, Menzelinsky 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “Pemmusens” (AO “Pemmmsers )

Alias: Remdiesel JSC

Trakt, 40, Russian Federation
Teléfono: + 7 (8552) 30-80-00

Sitio web: http://remdizel.com/

Correo electronico: info@remdizel.com

Namero de registro: 1650004741 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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245, Joint Stock Company Special Industrial and Technical Base Zvezdochka | Direccion(es): 184650, Murmansk Oblast, Polyarny, Komsomolskaya Str., 2/7, 16.12.2022
(SPTB Zvezdochka) Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuwecto “CretmansHast Teléfono: + 8 (8152) 21-20-20
[IpousBoncTeHHO-TexHnyeckast basa 3sesgouka” (AO “CIITB 3se3nouka”) .
Sitio web: http://sptb-mf.ru/
Alias: JSC “Special Production and Technical Base Zvezdochka”; SPTB o
Zvezdochka Correo electronico: m.star@sptb-mf.ru
Namero de registro: 5116060209 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
246. Joint Stock Company STAR Direccion(es): 614990, Perm Oblast, Perm, Kuybyshev Str., 140A, Russian 16.12.2022
Federation; 615990, Perm Oblast, Perm, Komsomol Prospekt, 93, Russian
Nombre local: Akunoneproe O6uectso “OHK-Crap” (AO “OHK-Crap”) Federation P
Alias: AO ODK-Star; JSC UEC-Star Teléfono: + 7 (342) 249-18-13
Sitio web: https:/[ao-star.ruf
Correo electronico: star@ao-star.ru
Namero de registro: 5904100329 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
247. Joint Stock Company Votkinsk Machine Building Plant Direccién(es): 427430, Udmurt Republic, Votkinsk, Kirov Str., 2, Russian 16.12.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uwectso “Borkuuckuit 3ason” (AO ederation
“BorkuHckmit 3aBon”) Teléfono: + 7 (34145) 6-53-53
Alias: JSC “Votkinsk Plant”; AO Votkinsky Zavod Sitio web: https:/[vzavod.ru/
Correo electrénico: zavod@vzavod.ru
Namero de registro: 1828020110 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
248. Joint Stock Company Yaroslav Radio Factory Direccién(es): 150010, Yaroslavl Oblast, Yaroslavl, Margolina Str., 13, Russian 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe Obuiecto “Spocnascknit Pammosason” (AO
“SIpocraBckuii Pagnosason”)

Alias: PJSC “Yaroslavl Radiozavod”; Aktsionernoe Obschestvo Yaroslavskiy

Radiozavod; JSC Yaroslavl Radio Plant; YRZ; YARZ

Federation

Teléfono: + 7 (4852) 48-78-69
Sitio web: https:/[yarz.ru/
Correo electrénico: yarz@yarz.ru

Namero de registro: 7601000086 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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249. Joint Stock Company Zlatoustovsky Machine Building Plant (JSC Direccion(es): 456227, Chelyabinsk Oblast, Zlatoust, Parkovy Proezd, 1, Russian 16.12.2022
Zlatmash) Federation
Nombre local: Akunoneproe ObuiectBo “37aTOyCTOBCKIMI Teléfono: + 7 (3513) 67-11-11
MamvsoctpourensHbii 3ason” (AO “3narmanr”) Sitio web: http:Jzlatmash.ru/
Alias: JSC Zlatoust Machine-Building Plant
fas: ] atoust Machine-bullding Han Correo electrénico: info@zlatmash.ru
Namero de registro: 7404052938 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
250. Limited Liability Company Center for Specialized Production OSK Direccion(es): 199226, St. Petersburg, Municipal District Gavan, Galerny Passage, 3,|  16.12.2022
Propulsion (OSK Propulsion) Letter A, Room 75, Russian Federation
Nombre local: O6uecrso ¢ Orpannuertoit OTBeTcTBeHHOCTbIO “LleHTp Teléfono: + 7 (812) 603-69-99
Iponyxrosoit Creumanmzauyy ‘OCK-Oeuxenne” (000 “LTIC .
‘OCK-pusxenue”) Sitio web: https:/[www.aoosk.ruf
Alias: OO0 “Center for Product Specialization ‘USC-Movement™ Correo electronico: info@osk-propulsion.ru
Namero de registro: 3017053239 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
251. Lytkarino Machine-Building Plant Direccién(es): 140080, Moscow Oblast, Lytkarino, Turayevskaya Str., 9, Russian 16.12.2022
. . Federation
Nombre local: ITerrkapnsckuit Mammsoctpoutenbibiit 3ason — Qumman TTAO
“OIK-YMIIO” Teléfono: +7 495 552-43-94
Alias: Branch of UEC-UMPO Lytkarino Machine-Building Plant
252. Moscow Aviation Institute Direccién(es): 125993, Moscow Region, Volokolamskoe Highway, 4, Russian 16.12.2022

Nombre local: (Qenepansroe Tocymapcreerroe Bromkernoe O6pasoratenbHoe
Yupexnenne Boicuero O6pasosannst “MOCKOBCKMit ABUALIMOHHBI VIHCTUTYT
(HauvoHanbHbli Mccrnegosaternbckuit YHuBepeuter)”

Alias: MAL Federal State Budgetary Establishment of Higher Education
“Moscow Aviation Institute (National Research University)”

Federation

Teléfono: + 7 (499) 158-49-18
Sitio web: https://mai.ru/
Correo electrénico: mai@mai.ru

Namero de registro: 7712038455 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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253. Moscow Institute of Thermal Technology Direccion(es): 127273, Moscow, Berezovaya Alleya, 10, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe O6mectso “Koproparimst ‘Mockoscknit Uncrutyr | Teléfono: 8-499-907-37-74
T " (AO “K MUT”
ennoTexik’” { OPrOpatita ) Sitio web: http://corp-mit.ru/
Alias: AO Koporatsiya Moskovskiy Institut Teplotekhniki, JSC Corporation lectrénico: mi 1 1
MIHT, Moscow Institute of Thermal Technology R e
Namero de registro: 7715842760 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
254. Omsk Motor-Manufacturing Design Bureau Direccién(es): 644021, Omsk, Okruzhnaya Road Str., 3, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Quman ITAO “OIK-Carypr” - Omckoe Motopocrpoutensoe | Teléfono: + 7 (3812) 36-07-04
K b OMKB
onctpykropekoe Biopo ( ) Sitio web: https:/[www.uecrus.com/about/structure/pao-odk-saturn/filial-pao-odk-
Alias: FL. UEC-Saturn — OMKB; Omsk Engine Design Bureau; Branch of |saturn-omkb/
PAO UEC-Saturn Omsk Motor-Manufacturing Design Bureau ..
Correo electrénico: omkb@omkb.uec-saturn.ru
255. Open Joint Stock Company 170 Flight Support Equipment Repair Plant | Direccién(es): 603104, Nizhny Novgorod, Meditsinskaya Str., 2, Russian Federation |  16.12.2022
170 RZ SOP
( ) Teléfono: + 7 (495) 911-69-42; + 7 (831) 465 19 78
Nombre local: Akumoneproe O6uiectso “170 PemontHsiit 3aBox CpefcTs . b htte:/[170
Ob6ecneuenus Toneros” (AO “170 P3 COIT”) Sitio web: http://170rz.ru/
Alias: JSC “170 Repair Plant of Flight Support”, OJSC “170 Maintenance Correo electrénico: info@170rz.ru
Works of Flights Support” Namero de registro: 5262240714 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
256. Open Joint Stock Company 20 Aviation Repair Plant (20 ARZ) Direccion(es): 196603, St. Petersburg, Pushkin, Gatchinskoe Shosse, 11, Russian 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectBo “20 ABMALMOHHBI PeMOHTHDII
3ason” (AO “20 AP3")

Federation

Teléfono: + 7 (495) 911-69-42

Sitio web: http://www.aviaremont.ru/company/plants/20arz|
Correo electronico: 20arz@inbox.ru

Namero de registro: 7820309254 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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257. Open Joint Stock Company 275 Aviation Repair Plant (275 ARZ) Direccion(es): 350090, Krasnodar, Dzerzhinsky Str., 141, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso “275 Apnaumonssiit Pemontsnt | Teléfono: + 7 (495) 911-69-42
3ason” (AO “275 AP3”
ason” ( ) Sitio web: http://www.aviaremont.ru/company/plants/27 5arz[; http://27 5arz.ru
Alias: PJSC “275 Aircraft Repair Plant”
fas: PJ 75 Aircraft Repair Plan Correo electrénico: 27 5arz@bk.ru
Namero de registro: 2311096404 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
258. Open Joint Stock Company 308 Aviation Repair Plant (308 ARZ) Direccién(es): 153035, Ivanovo, Lezhnevskaya Str., 118-B, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe Obuectso “308 Apnatmonssit Pemontssit | Teléfono: + 7 (495) 911-69-42; + 7 (4932)23-40-26
3ason” (AO “308 AP3”
ason” { ) Sitio web: http://308arf.ru/
Alias: A ARZ
ias: AO 308 Correo electréonico: arf308@yandex.ru
Namero de registro: 3702530967 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
259. Open Joint Stock Company 32 Repair Plant of Flight Support Equipment | Direccidn(es): 692243, Primorsky Krai, Spassk-Dalny, Hospitalnaya Str., 10, 16.12.2022
(32 RZ SOP) Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectBo “32 PemontHsIit 3aBor CpercTs Teléfono: + 7 (495) 911-69-42; + 8 (42352) 24033
Obecrreyenst [Toneros” (AO “32 P3 COIT") .
Sitio web: http://32rzsop.ru/
Alias: OJSC 32 Repair Plant of Flight Support Equipment; JSC “32 Flight .. .
Support Equipment Repair Plant”; JSC “32 RZ SOP” Correo electrénico: 32rzsop@mail.ru
Namero de registro: 2510012328 ((ntmero de identificacion fiscal/INN)
260. Open Joint Stock Company 322 Aviation Repair Plant (322 ARZ) Direccidn(es): 692557, Primorsky Krai, Ussuriysky District, Vozdvizhenka Village, 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “322 ABuaumoHHbI PeMOHTHbII
3aso” (AO “322 AP3”)

Alias: JSC “322 Aircraft Repair Plant”; JSC “322 ARP”

Zhukovsky Str., 5, Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 911-69-42; (4234) 399-222
Sitio web: http://322ap3.pd/

Correo electrénico: info@322arz.ru

Namero de registro: 2511055959 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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261. Open Joint Stock Company 325 Aviation Repair Plant (325 ARZ) Direccion(es): 347916, Rostov Oblast, Taganrog, Tsiolkovsky Str., 42, Russian 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso “325 ABnaumoHHbIT PeMOHTHBDIIT Federation
3ason” (AO “325 AP3) Teléfono: + 7 (495) 911-69-42; (8634) 33-45-74
Alias: JSC “325 Aircraft Repair Plant”; JSC “325 ARP” Sitio web: www.325arz.ru
Correo electrénico: 325@mail.ru; asf325@pbox.ttn.ru
Namero de registro: 6154105808 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
262. Open Joint Stock Company 680 Aircraft Repair Plant (680 ARZ) Direccién(es): 676859, Amur Oblast, Belogorsk, Bazarnaya Str. 2a, Russian 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe O6uiectBo “680 ABnaumoHHbI PeMOHTHBII Federation
3ason” (AO “680 AP3”) Teléfono: + 7 (495) 911-69-42
Alias: JSC “680 Aircraft Repair Plant”; JSC “680 ARP” Sitio web: http://aviaremont.ru/company/plants/680arz|
Correo electrénico: arz680@mail.ru
Namero de registro: 2804012458 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
263. Open Joint Stock Company 720 Special Flight Support Equipment Repair | Direccién(es): 216507, Smolensk Oblast, Roslavl District, Krasnoarmeiskaya Str., 6, 16.12.2022
Plant (720 RZ SOP) Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6wectso “720 PemontHsit 3ason Cpencts | Teléfono: + 7 (495) 911-69-42
Obecrieserus Tlonetos” (A0 720 P3 COIT) Sitio web: http://aviaremont.ru/company/plants/720rzsop/
Alias: JSC “720 Repair Plant of Flight Support Facilities” Correo electrénico: 720rz@mailru
Namero de registro: 6725015051 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
264. Open Joint Stock Company Volgograd Radio-Technical Equipment Plant | Direccidn(es): 400010, Volgograd Oblast, Volgograd, Novodvinskaya Str., 60, 16.12.2022

(VZ RTO)

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “Bonrorpamckuit 3ason
Pammotexumyeckoro O6opynosanus” (AO “B3PTO”)

Alias: JSC VZRTO

Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 911-69-42

Sitio web: http://aviaremont.ru/company/plants/vzrto/
Correo electronico: vzrto@mail.ru

Namero de registro: 3443073324 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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265. Public Joint Stock Company Agregat (PJSC Agregat) Direccion(es): 456020, Chelyabinsk Oblast, Sim, Ashinsky District, Pushkin Str. 1,|  16.12.2022
Russian Federati
Nombre local: Iybniunoe Aximoneproe Oburectso “Arperar” (ITAO ussian federation
“Arperat”) Teléfono: + 7 (35159) 79-022
Sitio web: https://www.agregat-avia.ru/
Correo electronico: info@agregat-avia.ru
Namero de registror: 7401000191 (nimero de identificacion fiscal/INN)
266. Salute Gas Turbine Research and Production Center Direccién(es): 105118, Moscow, Budyonnogo Avenue 16, Building 2, Russian 16.12.2022
. ) ) P Federation
Nombre local: Tponssoncrsenssiit kommieke “Camor” AO “OIK” (MK
“Camor” AO “OIIK”) Teléfono: + 7 (499) 785-81-19; + 7 (499) 785-80-01
Alias: Salyut Production Complex of UEC JSC; Scientific Production Center | Sitio web: http://www.salut.ruf; https:/[www.uecrus.com/about/structure/ao-odk-
for Gas Turbine Engineering “Salyut” JSC pk-salyut/
Correo electrénico:: info@salut.ru
267. Scientific-Production Association Vint of Zvezdochka Shipyard (SPU Vint) | Direccidn(es): 121099, Moscow, Novinsky Boulevard, 11, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Tonosroit ¢puman “Hayuro-TIpoussoncrsenroe O6venyuene | Teléfono: + 7 (495) 255-49-04
‘Bunt” Aximoneproe O6mectso “Lentp CymopemoHTa ‘3Be3nouka” ([0noBHOIM Siti be http:/ i
¢wman “HITO ‘Bunr™ AO “LIC ‘3pesnoua”) itio web: http:/[vintnpo.ru/
Alias: NPO Vint; Head Branch “Scientific and Production Association ‘Vin” | COT€0 electrénico: msk@vintnpo.ru
of Joint Stock Company “Shiprepair Centre ‘Zvezdochka™
268. Scientific Research Institute of Applied Acoustics (NIIPA) Direccién(es): 141980, Moscow, Dubna, 9 May Str., 7A, Russian Federation 16.12.2022

Nombre local: Qenepanbroe Tocymapcreernoe Yauraproe [lpenmpusitie
“Hayuro-Vccnenosarensckuii Mucrutyt [puknannoii Akycrukn” (QTYTI
“HUUIIA”)

Alias: FSUE “Research Institute of Applied Acoustics”; FGUP NIIPA

Teléfono: + 7 (49621) 276-37
Sitio web: http://niipa.ruf
Correo electréonico: info@niipa.ru

Namero de registro: 5010007607 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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269. Siberian Scientific-Research Institute of Aviation N.A. S.A. Chaplygin Direccién(es): 630051, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Polzunova Str., 21, 16.12.2022
(SibNIA) Russian Federation
Nombre local: Qenepanbroe ArosoMtoe Yupexneue “Cubupckuit Teléfono: + 7 (383) 278-70-10
Hayuno-Uccneposarensckumit Mnctutyt Apuaumm uM. C.A. Yanmbirnxa” (QAY | . be httos: b
“Cu6HUA um. C.A. Yannbirnna”) C.A. Yarumbirunar (DAY «Cu6HUA um. C.A. Sitio web: https:|f ‘sibnia.ru/
Hanbirnsar) Correo electronico: sibnia@sibnia.ru
Alias: S.A. Chaplygin Siberian Research Institute of Aviation; Federal Namero de registro: 5405071094 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
Autonomous Institution “Siberian Research Institute of Aviation named
after S. A. Chaplygin”; FAU SibNIA im. S.A. Chplygina
270. Software Research Institute Direccién(es): 194021, St. Petersburg, Politekhnicheskaya Str., 22, Letter H, Russian |~ 16.12.2022
. Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso “Hayuno-VccnenoBarenbekuit
Wncruryt [porpammusix Cpencts” (AO “HUMN T1C”) Teléfono: + 7 (812) 313-78-00
Alias: JSC Research Institute of Software Tools; JSC NII PS Sitio web: http://www.nii-ps.ru/
Correo electronico: office@nii-ps.ru
Namero de registro: 7804454896 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
271. Subsidiary Sevastopol Naval Plant of Zvezdochka Shipyard (Sevastopol | Direccidn(es): 299001, Sevastopol, Geroev Sevastopol Str., 13 16.12.2022

Naval Plant)

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “Cesacrononbckuit Mopckoit 3aBog
umenn Cepro Opmxonykunze” (AO “CM3”); Quian «CeBacTonosnbekuit
mopckoii 3aBofl» AO «[lentp CynopeMoHTa «3pe3gouKa»

Alias: Sevastopol Naval Plant N.A. Sergo Ordzhonikidze; Sevastopol
Marine Plant Branch of JSC “Ship Repair Center “Zvezdochka”; JSC
“Sevastopolskiy Morskoy Zavod Imeni Sergo Ordjonikidze”

Teléfono: + 7 (8692) 55-99-50
Sitio web: https://aosmz.ru/
Correo electrénico: info@aosmz.ru

Namero de registro: 9200010443 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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272. Russian Institute of Radio Navigation and Time Direccion(es): 192012, St. Petersburg, Obukhovskaya Oborona Prospekt, 120, 16.12.2022
bre local: 6 . Letter ETs, Russian Federation; 105066, Moscow, Staraya Basmannaya Str., 19,
Nombre local: Akunoneproe Obmecrso «Poccuitcknmit MucTuTyT Building 12, Russian Federation
Pamgmonasurauym 1 Bpemenn» (AO «PVIPB»)
Teléfono: + 12 -58-77; + 12 -58-80; +7 (4 -021
Alias: RIRT: AO RIRV eléfono: +7 (812) 665-58-77; + 7 (812) 665-58-80; + 7 (495) 098-0213
Sitio web: https://[rirt.ru/
Correo electrénico: office@rirt.ru; osp_rirt@mail.ru
273. Federal Technical Regulation and Metrology Agency (Rosstandart) Direccién(es): 123112, Moscow, Presnenskaya Naberezhnaya, 10, Building 2, 16.12.2022
bre local: Floors 7, 29, 39, Russian Federation; 123112, Moscow, Presnenskaya
Nombre local: Qenepanbroe Arentcrso 1o TexHuueckomy Perynuposariio Naberezhnaya, 10, Building 2, Russian Federation
1 Merpomnorun (Poccranmapr)
Teléfono: + 7 (495) 547-51-51
Alias: Federal Agency for Technical Regulation and Metrology eielone (493)
Sitio web: https://www.rst.gov.ru/
Correo electrénico: info@rst.gov.ru
Namero de registro: 7706406291 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
274. Federal State Budgetary Institution of Science P.I. K.A. Valiev RAS of the | Direccién(es): 117218, Moscow, Nakhimovsky Prospekt, 34, Russian Federation; 16.12.2022

Ministry of Science and Higher Education of Russia (FTIAN)

Nombre local: (enepanbroe T'ocymapcreerHoe BromkerHoe Yupexmenue
Haykn (Pusnko-TexHonormuecknit Uncturyt umenn K.A. Barmesa Poccuiickoi
Axanemiu Hayk (DTVAH um. K.A.Baruesa PAH)

Alias: FTIAN im. K.A. Valiev RAS; FRI RAS

117218, Moscow, Nakhimovsky Prospekt, 36, Building 1, Russian Federation
Teléfono: + 7 (499) 129-54-92

Sitio web: https:/[www.rst.gov.ru/

Correo electronico: ftian.director@bk.ru; lukichev@ftian.ru

Namero de registro: 7727084140 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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275. Federal State Unitary Enterprise All-Russian Research Institute of Physical, | Direccidn(es): 141570, Moscow Oblast, Solnechnogorsk, Mendeleevo Village, 16.12.2022
Technical and Radio Engineering Measurements (VNIIFTRI) Industrial Zone of FGUP VNIIFTRI, Building 11, Russian Federation
Nombre local: Qenepansroe TocynaperserHoe YaurapHoe [pennpusrie Teléfono: + 7 (495) 526-63-63
“Beepoccuitcknii Hayuno-Vccnenosatensckuii Mucturyt (Qusnko-Texuuueckux | . . be https: Giftri
u Panvorexunueckux Vsmepernii” (OIYI1 “BHUUDTPI”) Sitio web: hetps:fvniiftri.ruf
Alias: FGUP VNIIFTRI; VNIFTRI - State Scientific Center of the Russian | COTre0 electronico: office@vniiftri.ru
Federation Namero de registro: 5044000102 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
276. Institute of Physics Named After P.N. Lebedev of the Russian Academy of | Direccién(es): 119991, Moscow, Leninsky Prospekt, 53, Russian Federation 16.12.2022
Sci LPT
clences (LP) Teléfono: + 7(495) 668-88-88
Nombre local: (Qenepanbroe [ocymapcreerHoe BromkeTHoe YupexmeHue .
Hayxu Quanueckmit Mineruryt nm. ILH. TleGenesa Poccuiickoli Axkanemuyt Hayk Sitio web: https:/[lebedev.ru/
(QMAH) Correo electrénico: office@vniiftri.ru
Alias: Lebedev Physical Institute; LPI RAS; FIAN; R.N. Lebedev Physical | Ntimero de registro: 7736037394 (nimero de identificacion fiscalINN)
Institute of the Russian Academy of Sciences
277. The Institute of Solid-State Physics of the Russian Academy of Sciences | Direccién(es): 142432, Moscow Oblast, Chernogolovka, Akademika Osipyana Str., 16.12.2022

(ISSP)

Nombre local: Qenepanvhoe TocynapcrsenHoe BromzxerHoe Yupexnennue
Hayku Uncturyr Qusnkn Teeproro Tema umenn F0.A. Ocumbsna Poccmiickoit
Axanemuut Hayk (UQTT PAH)

Alias: IFTT RAS; Federal State Budgetary Institution of Science Institute of
Solid-State Physics N.A. Yu. A. Osipyan of the Russian Academy of
Sciences; Osipyan Institute of Solid-State Physics RAS

2, Russian Federation

Teléfono: +7 906 095 4402; 8(496)52 219-82
Sitio web: http:/[issp.ac.ru/

Correo electrénico: adm@issp.ac.ru

Namero de registro: 5031003120 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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278. Rzhanov Institute of Semiconductor Physics, Siberian Branch of Russian | Direccién(es): 630090, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Akademika Lavrenteva 16.12.2022
Academy of Sciences (IPP SB RAS) Prospekt, 13, Russian Federation
Nombre local: Qenepansroe TocynaperserHoe BromxerHoe Yupexkuerue Teléfono: + 7(383)330-90-55; + 7(383)333-29-65
Haykn Uncturyr Quanku [onynposognnkos uM. A.B. PxkaHosa CI/I6I/IpCKOr0 . be https: .
Otnenenus Poceuniickoit Akanemuu Hayk (MQIT CO PAH) Sitio web: https:/fwww.isp.nsc.ruf
Alias: IPP SB RAS; Institute of Semiconductor Physics NA A.V. Rzhanov; Correo electronico: ifp@isp.nsc.ru
IFP SO RAN Namero de registro: 5408100057 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
279. UEC-Perm Engines, JSC Direccién(es): 614010, Perm Krai, Perm, Komsomolsky Prospekt, 93, Building 61, 16.12.2022
Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uectso «OIK-Tlepmckne Motopsr» (AO usstan Federation
«OIIK-TTM>») Teléfono: + 7 (342) 211-39-39
Alias: Permsky Motorny Zavod; AO ODK-PM; Perm Motors; Perm Engine | Sitio web: http://pmz.ru/; https://perm-motors.ruf
Plant
a Namero de registro: 5904007312 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
280. Ural Works of Civil Aviation, JSC Direccion(es): 620025, Sverdlovsk Oblast, Ekaterinburg, Bakhchivandzhi Str., 2G, 16.12.2022
. . Russian Federation; 123308, Moscow, Marshala Zhukova Prospekt, 1, Building 1,
Nombre local: Akumosneproe ObmiectBo «Ypanbekuit 3aojt [paxmaHCKoit . :
Russian Federation
Auamn» (AO «Y3TA»)
Teléfono: + 7 (343) 295-51-51; + 7 (495) 122-25-33
Alias: UZGA; Ural Civil Aviation Factory eielone (343) (493)
Sitio web: https:/[uwca.ru/
Namero de registro: 6664013640 (ntiimero de identificacion fiscal/INN)
281. Central Design Bureau for Marine Engineering “Rubin”, JSC Direccion(es): 191119, St. Petersburg, Marata Str., 90, Russian Federation 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «LleHTpansHoe KoHcTpyKTOpcKOe
Bropo Mopckoit Texunku «Py6un» (AO «LIKB MT «PyOun »)

Alias: “Rubin” Design Bureau; JSC Tsentralnoye Konstruktorskoye Byuro
Morskoy Tekhniki Rubin; JSC TsKB MT Rubin; CDB ME “Rubin”

Teléfono: +7 812 407-51-32
Sitio web: https://ckb-rubin.ru/
Correo electrénico: neptun@ckb-rubin.ru

Namero de registro: 7838418751 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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282. “Aeropribor-Voskhod”, JSC Direccion(es): 105318, Moscow, Tkatskaya Str. 19, Floor 4, Room 400, Russian 16.12.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uectBo «Aapornpuéop-Bocxomy (AO «All eceration
Bocxom) Teléfono: +7 495 363-23-01
Alias: AO AP-Voskhod Sitio web: http:/[acropribor.ru/
Correo electrénico: ext@aeropribor.ru
Namero de registro: 7719021450 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
283. Aerospace Equipment Corporation, JSC Direccion(es): 198095, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 40, Building 11, 16.12.2022
B ) Office 407., Russian Federation; 197101, St. Petersburg, Kropotkina Str., 1, Russian
Nombre local: Akuoneproe O6wectso “Kopriopauns ‘ASpoKOCMUMECKOE | Eoderation:
O6opynosane” (AO “KAO”) '
Teléfono: + 8 (495) 926-66-7
Alias: Aerospace Equipment JSC; KAO JSC eielone (#93) 9 7
Sitio web: http:/[aequipment.ru
Correo electrénico: info@aequipment.com
Namero de registro: 7813132895 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
284. Central Research Institute of Automation and Hydraulics (CNIIAG), JSC | Direccién(es): 127018, Moscow, Sovetskaya Armiya Str., 5, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe O61iectBo «LleHTpambHbL1 Teléfono: + 7 (495) 631-29-44
Hayuno-Mccneposarensckuit inctutyt Aromatuku U Tmppasnukim» (AO . bt http:/enii
JTHUVIAT») Sitio web: http://cniiag.ru/
Alias: TSNIIAG Correo electrénico: cnilag@cniiag.ru
Namero de registro: 7715900066 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
285. Aerospace Systems Design Bureau, JSC Direccion(es): 141983, Moscow Oblast, Dubna, Programistov Str., 4, Russian 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «OmbiTHO-KoHCTpyKTOpCKOE Bropo
«Aapokocmuyeckme CrcteMb (AO «OKB «Aapokocmmdeckue CrcreMbl»)

Alias: JSC “OKB ‘Aerospace Systems”

Federation

Teléfono: + 7 (495) 526-69-77

Sitio web: https:/[aerospace-systems.ru/
Correo electrénico: info@aerospace-systems.ru

Namero de registro: 5010041950 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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286. Afanasyev Technomac, JSC Direccion(es): 127018, Moscow, Maryina Roshcha 3rd Proezd, 40, Building 1, 16.12.2022
Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe Obwectso “Hayuno-IIponssoncteeHHoe usstan Federation
O6bemmuenyie ‘Texnomaur umenn C.A. Apanacsesa” (AO “HITO ‘Texuomaur nm. | Teléfono: + 8 (495) 689-50-66
C.A. Adanacbesa”) Aanacbea» (AO «HITO «Texuomamn um. C.A. Adanacesay) | .
Sitio web: https://tmnpo.ru/
Alias: JSC Scientific and Production Association “Tekhnomash” named C lectrénico: info@
after S.A. Afanasiev; Afanasyev Research and Production Enterprise orreo electronico: info®tmnpo.ru
Technomac, JSG; AO NPO Technomash Namero de registro: 9715411975 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
287. Ak Bars Shipbuilding Corporation, CJSC Direccién(es): 422546, Republic of Tatarstan, Zelenodolsk District, Zelenodolsk, 16.12.2022
bre local: A 06 c A Zavodskaya Str., 5, Russian Federation; 422546, Republic of Tatarstan, Zelenodolsk
Nombre local: Axumoneproe Obmecrso «Cynoctpontensias Kopnopammi «AX | pyicerict, Zelenodolsk, Zavodskaya Str., 9a, Russian Federation
Bapc» (AO «CK «Ak Bapc»)
Teléfono: + 7 (84-371) 2-11-66
Alias: Shipbuilding Corporation “Ak Bars” cléfono: + 7 (84-371)
Sitio web: https://sk-akbars.ru/
Correo electrénico: info@sk-akbars.ru
Namero de registro: 1648040380 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
288. AGAT, Gavrilov-Yaminskiy Machine-Building Plant, JSC Direccién(es): 152240, Yaroslavl Oblast, Gavrilov-Yamsky District, Gavrilov-Yam, 16.12.2022
. Mashinostroiteley Proezd, 1, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6ectso TaBpumos-SImckuit
MartmnoctpoutenbHblit 3aBor «ATAT» (AO TM3 «ATAT) Teléfono: + 7(48534)2-54-34
Alias: AO GMZ AGAT Sitio web: http://gmzagat.ru/
Correo electrénico: tnpmag@gmzagat.ru
Namero de registro: 7616002417 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
289. Almaz Central Marine Design Bureau, JSC Direccién(es): 196128, St. Petersburg, Varshavskaya Str. 50, Russian Federation 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «LleHTpansHoe Mopckoe
Koncrpykropckoe biopo «Anmaz» (AO «IMKB «Amnmas»)

Alias: JSC TsMKB Almaz; St. Petersburg Naval Design Bureau Almaz

Teléfono: +7 812373 70 53; +7 812373 28 00
Sitio web: http://almaz-kb.ruf
Correo electrénico: office@almaz-kb.ru

Namero de registro: 7810537558 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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290. Joint Stock Company Eleron Direccién(es): 115563, Moscow, Generala Belova Str., 14, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe OGwectso «(enepanbHblii LeHTp HayKu Teléfono: + 7 (499) 725-02-06
¥ BBICOKMX TeXHOJIOIMI «CreluaabHoe HayuHO-IPOM3BONCTBEHHOE tio web: https: |
obbenuHerne «nepor» (AO «DLHUBT «CHIIO «Jnepon») Sitio web: https:/|www.eleron.ru/
Alias: JSC “Federal Center for Science and High Technologies ‘Special Correo electronico: support.atss@eleron.org
Research and Production Association ‘Aileron™; AO FZNIVT SNPO Eleron | Nimero de registro: 7724313681 (ndmero de identificacion fiscal/INN)
291. AO Rubin Direccion(es): 191119, St. Petersburg, Marata Str., 86, Letter A, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe O6uiecto «Py6us» (AO «Pybu») Teléfono: + 7 (812) 320 26 40
Alias: Joint Stock Company Rubin Sitio web: https:/[rubingroup.ru/
Correo electrénico: rubin@rubingroup.ru
Namero de registro: 7809002741 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
292. Branch of PAO II — Aviastar Direccion(es): 432072, Ulyanovsk, Antonova Avenue, 21, Russian Federation 16.12.2022

Nombre local: Quman IMyénunoro Akumoseproro Obuiectsa
“ABnaumonHblit Komruteke VM. C.B. Vinbrommna” - Asuactap (Qumman IAO
“Un” - Asnactap) C.B. nprommna» - Apuactap (Qumman [TAO M - Apuacrap)

Alias: Aviastar-SP; Branch of the Public Joint Stock Company “S.V. Ilyushin
Aviation Complex” — Aviastar; Branch of PJSC “IL” — Aviastar

Teléfono: + 7 (8422) 28-09-09; + 7 (8422) 28-12-81
Sitio web: https://aviastar-sp.ruf

Correo electrénico: mail@aviastar-sp.ru

SH

cecoTcye °op 10d


https://www.eleron.ru/
https://rubingroup.ru/
https://aviastar-sp.ru/

(o/s6¢/s0t/321/1p/no edond-erep//:dny 119

88¢/I11

Fecha de inclusion

Nimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
293, Branch of RSK MiG Nizhny Novgorod Aircraft-Construction Plant Sokol | Direccién(es): 603035, Nizhny Novgorod, Chaadaeva Str., 1, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Huxeroponckmit Asnacrpontenshbui 3ason “Cokon” — Quiman | Teléfono: + 7 (831) 222-19-25
AO “Poccmiickas CamoneroctpoutenbHast Koprnoparms ‘Mul™ (PCK “Mul™); . . . ..
Owutan TIAO «O6semutentas ABuacrpoutensHas Kopriopauis» — Sitio web: http://www.migavia.ru/index.php/ru/o-korporatsii/struktura; http:/|
Huxeroponckuit ABuactpoutenbHblii 3aBoft «CoKon» sokolplant.rujo-nas/
Alias: SOKOL NAZ; Nizhny Novgorod Aviation Plant Sokol; Sokol Correo electronico: nazsokol@rsk-mig.ru
Aircraft Plant; United Aircraft Corporation PJSC Branch — Nizhny
Novgorod Aircraft Building Plant Sokol
294, Chkalov Novosibirsk Aviation Plant Direccidn(es): 630051, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Polzunova Str., 15, 16.12.2022
Russian Federati
Nombre local: Otkpsitoe Axuyoreproe Obuiecrso «Hosocubupckoe ussian federation
Asnauyonsoe [Iponssoncrserroe Obvemynenne M. B.I1. Ykanosa» (OAO Teléfono: (383) 278-85-01; + 7 (499) 550-01-06
«HATIO nwm. B.I1. Ykanosa»); HoBocubupckuit ABuauyoHHb1t 3aBox umenn B.I1. Siti bt http:
Ykanosa - Quman [TAO «Komnanus «Cyxoit» itio web: http:/fwww.napo.ru/
Alias: Novosibirsk Aircraft Production Association Plant; OAO NAPO im. | COrT€0 electrénico: info@naz.sukhoi.org
V. P. Chkalova; JSC Novosibirsk Aircraft Production Plant named after V.P.
Chkalov; V.P. Chkalov Novosibirsk Aviation Plant - Branch of PJSC Sukhoi
Company
295. Joint Stock Company All-Russian Scientific-Research Institute Gradient | Direccion(es): 344000, Rostov Oblast, Rostov-on-Don, Sokolov Avenue, 96, 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Bcepoccmitckuit
Hayuno-Vccnenosarensckmit Minctutyt «I'pamyent» (AO «BHUM «I'panment)

Alias: AO VNII Gradient

Russian Federation

Teléfono: 8 (863) 232-47-70; + 7 (863) 204-20-31

Sitio web: http://gradient-rnd.ruf; https:|/gradient.kret.com/
Correo electronico: rostov@gradient-rnd.ru

Namero de registro: 6163111477 (ntiimero de identificacion fiscal/INN)
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296. Joint Stock Company Almatyevsk Radiopribor Plant (JSC AZRP) Direccion(es): 423457, Republic of Tatarstan, Almetyevsk District, Almetyevsk, 2,|  16.12.2022
Stroiteley P kt, 2, Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O61iecTBO «ATBMEThEBCKIIT 3aBOT rotteiey trospe rssian heceration
«Pammonpubop» (AO «ArsMeTbeBckmit 3aof «Pamyonpiubop») Teléfono: + 7 (8553) 22-19-09
Alias: JSC “Alymetyevsk Plant ‘Radiopribor” Sitio web: https:/[radiopribor-zavod.kret.com/
Correo electrénico: azrp@mail.ru; azrp@yandex.ru
Namero de registro: 1644018390 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
297. Joint Stock Company Experimental-Design Bureau Elektroavtomatika Direccién(es): 198095, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 40, Russian 16.12.2022
named after P.A. Efimov Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «OnbrtHo-KoHcrpykTopekoe Bropo | Teléfono: + 7 (812) 252-1398
«Jnexrpoasromatnka» Vimern I1.A Edumosa» (AO «OKB «JnekTpoaBToMaTika) | .. . .
Sitio web: http://electroavtomatica.kret.com/
Alias: JSC “Development and Design Bureau ‘Elektroavtomatika’ named o
after P. A. Efimov”: AO OKB Elektroavtomatika Correo electrénico: postmaster@elavt.spb.ru
Namero de registro: 7805326230 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
298. Joint Stock Company Industrial Controls Design Bureau Direccion(es): 410005, Saratov Oblast, Saratov, Bolshaya Sadovaya Str., 239, 16.12.2022
Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuectso «KoHcTpykTOpcKOe Bropo
IpombienHoit Asromatnki» (AO «KBITA») Teléfono: +7 845 247-86-70
Alias: Joint Stock Company “Design Bureau of Industrial Automatics”; AO | Sitio web: https:/[/kbpa.kret.com/
KBPA; Design Bureau for Industrial Automatics o .
Correo electronico: pilot@kbpa.ru
Namero de registro: 6452099998 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
299. Joint Stock Company Kazan Instrument-Engineering and Design Bureau | Direccién(es): 420061, Republic of Tatarstan, Kazan, Sibirskiy Trake Str., 1, Russian 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Kasarckoe ITpnbopoctpourtersHoe
KoHcrpykropckoe bropo» (AO «KITTKbB»)

Alias: JSC “Kazan Instrument Design Bureau”; AO KPKB

Federation

Teléfono: + 7 (843) 202-0502 (112)

Sitio web: https://kpkb.kret.com/

Correo electrénico: kpkb@mail.ru; office@kpkb.ru

Namero de registro: 1660151791 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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300. Joint Stock Company Microtechnology Direccién(es): 197110, San Petersburgo, Pionerskaya Str., 44, Letter R, Russian 16.12.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso «Mukporextnka» (AOQ eceration
«MUKpOTEXHNKA) Teléfono: + 7 (812) 230-45-33
Alias: JSC Microtechnology; AO Mikrotechnica Sitio web: http:/[microt.ru
Correo electrénico: info@microt.ru
Namero de registro: 7813183628 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
301. Phasotron Scientific-Research Institute of Radio-Engineering Direccion(es): 115516, Moscow, Kavkazsky Boulevard, 59, Floor 3, Space XIV, 16.12.2022
Room 21, Russian Federation; 123557, Moscow, Elektrichesky Lane, 1, Russian
Nombre local: Akuyoneproe O6mectso «Kopnopamus «Pazorpon - Federation
Hayuno-Mccneposarensckuit MnctutyT Pammoctpoenns» (AO «Koprnopatms
«Dasorpon-HUNP») Teléfono: + 7 (495) 927-0777
Alias: Phasotron NIIR; Corporation “Fazotron — Research Institute of Sitio web: http:/[phazotron.kret.com/; http:/[www.phazotron.com/
Radio Engineering” JSC .
Correo electrénico: info@phazotron.com
Namero de registro: 7710037914 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
302. Joint Stock Company Radiopribor Direccién(es): 420021, Republic of Tatarstan, Kazan, Fatkullina Str., 2, Russian 16.12.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe Obuectso «Pammornpubop» (AO «Pamyonpubdop») eceration
Teléfono: +7 843 293-38-00
Alias: AO Radiopribor eictono: 7 ?
Sitio web: https:/[radiopribor.kret.com/
Correo electrénico: rp@mi.ru
Namero de registro: 1659034109 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
303. Joint Stock Company Ramensk Instrument-Engineering Bureau Direccion(es): 140103, Moscow Oblast, Ramenskoye, Guriev Street, 2, Russian 16.12.2022

Nombre local: Akuvoneproe O6uiectso «Pamerckoe ITpnbopoctpourterpHoe
Koncrpyxropckoe bropo» (AO «PIIKB»)

Alias: Joint-Stock Company Ramenskoye Instrument-Making Design
Bureau; Ramenskoye Engineering Design Office, JSC; Ramenskoye
Instrument-Making Design Bureau, JSC; RPKB

Federation

Teléfono: + 7 (495) 992-56-96; + 7 (496) 463-21-07
Sitio web: https://upkb.ruf

Correo electrénico: upkb@upkb.ru

Namero de registro: 5040007594 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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304. Joint Stock Company Research and Production Center SAPSAN Direccion(es): 115280, Moscow, Avtozavodskaya Str., 25, Building 2, Russian 16.12.2022
) Federation; 115280, Moscow, Avtozavodskaya Str., 23, Building 15, Russian
Nombre local: Akumoneproe O6wectso «Hayuro-TIpoussonctsentblit LEHTP | o deration
«CATICAH» (AO HIILL «CAIICAH»)
Teléfono: + 7-(495)-225-60-88; + 7 (495) 674-63-28
Alias: AO NPTs SAPSAN; NPC SAPSAN cléfono: + 7-(493) (499)
Sitio web: http:/fwww.sapsan.org.ru; http:/[npc-sapsan.ruf
Correo electrénico: sapsan@systud.msk.su
305. Joint Stock Company Rychag Direccion(es): 420075, Republic of Tatarstan, Kazan, Lipatova Str., 37, Russian 16.12.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “Poruar” (AO “Poruar”) eceration
Teléfono: +7 843 235-80-70; +7 917 273-79-40
Sitio web: http:/[www.uniikm.ru/
Correo electrénico: uniikm@yandex.ru
Namero de registro: 1660170995 (néimero de identificacion fiscal/INN)
306. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Izmeritel Direccion(es): 214031, Smolensk Oblast, Smolensk, Babushkina Str., 5, Russian 16.12.2022
Federation
Nombre local: Akunoneproe Obmecrso «Hayurno-TIpoussoncrsentoe
Tpennpusitue Mamepurens» (AO «HIII «M3mepurerb») Teléfono: + 7(4812) 62-11-99; + 7(4812) 31-30-88
Alias: NPP Izmeritel.; NPP Meter; Joint Stock Company “Research and | Sitio web: http://npp-izmeritel.ru/
Production Enterprise ‘[zmeritel” Lo .
Correo electronico: izmerit@smoltelecom.ru
Namero de registro: 6731036814 (ntiimero de identificacion fiscal/INN)
307. Joint Stock Company Scientific-Production Union for Radioelectronics | Direccion(es): 420029, Republic of Tatarstan, Kazan, Zhurnalistov Str., 50, Russian |~ 16.12.2022

named after V.I. Shimko

Nombre local: Akunoneproe Obuwectso “Hayuno-IIponssoncteeHHOe
O6bemmuene ‘Pammoanekrponnka’ uMern B [lumko” (AO “HITO
‘Papmoanexrponuka’ um. BJ. llnmko”) nmxo» (AO «HIIO
«Panoanekrponyka» uM. B.J. Ilnmko»)

Alias: NPO Radioelectronics N.A. V.I. Shimko

Federation

Teléfono: + 7 (843) 272-55-00

Sitio web: http://shimko.rostechn.org/; https:/[radioelectronika.kret.com/
Correo electronico: info@nposhimko.ru

Namero de registro: 1660155764 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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308. Joint Stock Company Taganrog Communications Scientific-Research Direccién(es): 347900, Rostov Oblast, Taganrog, Sedova Str., 3, Russian Federation |  16.12.2022
Institut
fshtute Teléfono: + 8 (8634) 65-71-61
Nombre local: Akunoneproe O6uiecto «TaraHporckuit tio web: httos:nii
Hayuno-Uccnenosatensckuit Muctutyt Cesasu» (AO «THUMC) Sitio web: https:/ftniis.ru/
Alias: AO TNIIS; JSC “Taganrog Scientific-Research Institute of Correo electronico: niis@pbox.ttn.ru
Communication” Namero de registro: 6154573235 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
309. Joint Stock Company Urals Instrument-Engineering Plant Direccion(es): 624000, Sverdlovsk Oblast, Sysertsky District, 25 Km Chelyabinskiy |  16.12.2022
. . | Trakt, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiecto «Ypanbckuit [Ipr6OPOCTPOUTETBHBII
3apom (AO YTI3) Teléfono: + 7 (343) 359-93-76; + 8 (800) 222-58-40
Alias: AO UPZ; JSC “Ural Instrument-Making Plant” Sitio web: https://upz.ru/
Correo electrénico: mail@upz.ru
Namero de registro: 6660000400 (néimero de identificacion fiscal/INN)
310. Joint Stock Company Vzlet Engineering Testing Support Direccion(es): 416511, Astrakhan Oblast, Aktyubinsk District, Territory Ne 1, 16.12.2022
Building 5, Russian Federation; 476507, Astrakhan Oblast, Aktyubinsk District,
Nombre lcu)cal: Axumoneproe O6mectso «VuxenepHoe COmpoBoXIeHME Aktyubinsk-7, ISI Vzlet Room, Russian Federation
Vcnbrtanmii «B3net» (AO «JICU «B3net»)
Teléfono: + 7 (85141) 4-03-23; + 7 (85141) 3-02-01
Alias: AO ISI Vzlet eiéfonor + 7 (85141) 7 ®5141)
Sitio web: https:/[vzlet.kret.com/
Correo electronico: isi.vzlet@yandex.ru
Namero de registro: 3022001050 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
311. Joint Stock Company Zhiguli Radio Plant Direccibn(es): 445359, Samara Oblast, Zhigulevsk, Radiozavodskaya Str., 1, 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uectso «<Kurynesckuit Pannoszasomn» (AO
KP3»)

Alias: AO ZhRZ

Russian Federation

Teléfono: + 7 (84862) 2-17-24

Sitio web: https://zhigulevskiyradiozavod.kret.com/
Correo electrénico: radioplant@mail.ru

Namero de registro: 6345012304 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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312. Joint Stock Company Bryansk Electromechanical Plant Direccion(es): 241017, Bryansk Oblast, Bryansk, Vokzalnaya Str., 136, Russian 16.12.2022
. . | Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiecTBo «BpsHCKIMI IMEKTPOMeXaHNUECK I
3ason» (AO «BIM3) Teléfono: + 7 (4832)53-01-01
Alias: AO BEMZ Sitio web: http:/[aobemz.ru/
Correo electrénico: mail@aobemz.ru
Namero de registro: 3255517577 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
313. Public Joint Stock Company Moscow Institute of Electro-Mechanics and | Direccién(es): 125167, Moscow, Aviatsionny Pereulok, 5, Russian Federation 16.12.2022
Automation ;
Teléfono: +7 499 152-48-74
Nombre local: [ybnuunoe AximonepHoe Oburectso «MockoBckuit MHCTUTYT | . | . ] .
SnekTpoMexatkit 1t Astomatukus (TAO MYUIA) Sitio web: https://aomiea.ruf; https://miea.kret.com/
Alias: PAO MIEA, Moscow Institute of Electromechanics and Automatics Correo electrénico: aomiea@aviapribor.ru
PJSC, Moskovskiy Institut Elektromekhaniki i Avtomatiki Namero de registro: 7714025469 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
314. Public Joint Stock Company Stavropol Radio Plant Signal Direccion(es): 355014, Stavropol Krai, Stavropol, 2nd Yugo-Zapadny Proezd, 9A, 16.12.2022
Russian Federati
Nombre local: [Ty6mmunoe Axunoneproe O6mectBo CTaBpOIOBbCKIIT rsstan federation
Pammosason «Curnan» ([TAO «CurHa) Teléfono: + 7 (8652) 77-98-35
Alias: Signal Radio Plant; PJSC Signal; Public Joint Stock Company Sitio web: http:/[signalrp.ru/
Stavropol Radioplant “Signal” L )
Correo electronico: info@signalrp.ru
Namero de registro: 2635000092 (néimero de identificacion fiscal/INN)
315. Public Joint Stock Company Techpribor Direccion(es): 196128, St. Petersburg, Varshavskaya Str., 5A, Russian Federation 16.12.2022

Nombre local: [Ty6mmunoe Axunoneproe O6mecrso «Texmpubop» (ITAO
«Texmpnbop»)

Alias: PAO Techpribor

Teléfono: (812) 648-85-82; +7 812 648-84-76
Sitio web: http:/[techpribor.ru/
Correo electrénico: info@techpribor.ru

Namero de registro: 7810237177 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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316. Joint Stock Company Ramensky Instrument-Engineering Plant Direccion(es): 140100, Moscow Oblast, Ramenskoye, Mikhalevicha Str., 39, 16.12.2022
. . | Building 20, Floor 2, Room 124, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «PameHckmit [TpuGOpPOCTPOUTENBHBII
3asom» (AO «PII3») Teléfono: + 7 (495)995-94-03
Alias: AO RPZ Sitio web: https:/[rpz.kret.com|
Correo electrénico: pochta@rpz.ru
Namero de registro: 5040001426 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
317. V.V. Tarasov Avia Avtomatika Direccion(es): 305040, Kursk Oblast, Kursk, Zapolnaya Str., 47, Russian Federation |  16.12.2022
Nombre local: AkunonepHoe O6uiecTBO «AB1MaaBTOMATVKa» NMEHN B.B. Teléfono: + 7 (4712) 72-24-83; + 7 (4712) 72-28-83
T » (AO «A » uM. B.B. T »
apacosa ( PHAABTOMATIRA HIM apacosa) Sitio web: http:/[www.aviaavtomatika.ru/; https:/[www.privodpribor.ru/
Alias: Kursk Pribor; Joint Stock Company Aviaavtomatika named after V.V. .. , .
Tarasov Correo electronico: plant@aviaavtomatika.ru
Namero de registro: 4629019412 (néimero de identificacion fiscal/INN)
318. Design Bureau of Chemical Machine Building KBKhM Direccién(es): 141070, Moscow Oblast, Korolev, Bogomolova Str., 12, Russian 16.12.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «KoHcTpykTOopckoe Bropo eceration
Xnmirgeckoro MammHoctpoernst umern A.M. Vcaesa» (AO «Kbxummarr nm. A. | Teléfono: + 8 (499) 429-03-02
M. 1 »
cacsa) Sitio web http://kbhmisaeva.ru/
Alias: A.M. Isayev Chemical Engineering Design Bureau; KB KhimMash; C lectrénico: kbhi h@korol
Joint Stock Company “Chemical Machine Building Design Bureau named | ~0TT¢0 electronico: kbhimmash@korolev-net.ru
after AM. Isaev” Namero de registro: 5018202198 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
319. Far Eastern Shipbuilding and Ship Repair Center Direccién(es): 690001, Primorsky Krai, Vladivostok, Svetlanskaya Str., 72, Russian 16.12.2022

Nombre local: AxunonepHoe O6miecTBO «[JaIbHEBOCTOUHBIN Lentp
Cymoctpoennst u Cynopemonta» (AO «ILICC»)

Alias: AO DTSSS

Federation

Teléfono: + 8 (423) 2651736
Sitio web: https://dcss.ruf
Correo electrénico: dess@dcss.ru

Namero de registro: 2536196045 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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320. Ilyushin Aviation Complex Branch: Myasishcheva Experimental Direccion(es): 140182, Moscow Oblast, Zhukovsky, Narkomvod Str., 7, Russian 16.12.2022
Mechanical Engineering Plant Federation
Nombre local: Qumman MMAO «Asuatmonnsiii Kommiekc um C.B. Teléfono: + 7 (495) 664-76-76
WnbrommHa» — «JKcnepuMeHTanbHblil MammHocrpontenshbit 3ason um. BM. | b: hto:
MscHmesar Sitio web: http:/fwww.emz-m.ru/
Alias: Myasishcheva EMZ; V.M. Myasishchev Experimental Mechanical Correo electronico: mdb@emz-m.ru
Engineering Plant PJSC; Branch of S.V. Ilyushin Aviation Complex PJSC -
IV.M. Myasishchev Experimental Machine-Building Plant
321. Institute of Marine Technology Problems Far East Branch Russian Direccion(es): 690091, Primorsky Krai, Vladivostok, Sukhanova Str., 5A, Russian 16.12.2022
Academy of Sciences Federation
Nombre local: Qenepansroe TocynapcrsenHoe BromzxerHoe Yupexuennue Teléfono: + 7 (423) 243-24-16
Hayxu Mucturyt [Ipobnem Mopckux TexHomoruit uM. Akanemnka M.JI. Areesa Siti bt http:/ feb
HansHesocTouHoro Otnenennst Poccuiickoit Akanemun Hayk (MIIMT [IBO itio web: http://imtp.febras.ru
PAH) Correo electrénico: imtp@marine.febras.ru
Alias: Federal State Budgetary Institution of Science M.D. Ageev Institute | Namero de registro: 2536007749 (néimero de identificacion fiscal[INN)
of Marine Technology Problems Far East Branch Russian Academy of
Sciences; IPMT DVO RAN; IPMT FEB RAS
322. Irkutsk Aviation Plant Direccidn(es): 664020, Irkutsk Oblast, Irkutsk, Novatorov Str., 3, Russian 16.12.2022
Federati
Nombre local: Qumman MMAO «SIkosne» — VpKyTcKuii ABManoHHbIi 3aBoit eceration
Teléfono: + 7 (3952) 21-16-75
Alias: Branch of PJSC Yakovlev — Irkutsk Aviation Plant; Irkutsk Aircraft eléfono: +7 (3952) 7
Factory Sitio web: https:/[www.yakovlev.ru/structure/aviation-factory/; http:/[www.irkut.
com/ru/corporation/iaz|
Correo electronico: iaz@irkut.ru
323. Joint Stock Company Aerocomposit Ulyanovsk Plant Direccion(es): 432072, Ulyanovsk Oblast, Ulyanovsk, Antonov Prospekt, 1, 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe Obmiectso “AspoKommosur” — YIIbsSHOBCKMiA
3asog; Quiman AO «AspoKomnosut» B ropone YmbsHOBCK

Alias: Branch of AeroKomposit JSC in the city of Ulyanovsk

Russian Federation
Teléfono: + 7 (8422) 59-06-00
Sitio web: http:/[aerocomposit.ru

Correo electréonico: info@u-composit.ru
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324. Joint Stock Company Experimental Design Bureau named after A.S. Direccién(es): 125315, Moscow, Leningradsky Prospekt, 68, Russian Federation 16.12.2022
Yakovlev )
Teléfono: + 7 (495) 787-28-77
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “OmbiTHO-KoHCTpyKTOpcKOe Bropo itio web: htto: K
M. A.C. SIkosreBa” (AO “OKb VM. A.C. fkosnesa”) A.C. fIxosnesa» (AO «OKB Sitio web: http:/[www.yak.ruf
VIM. A.C. flkosniesa») Correo electrénico: okb@yak.ru
Slg%& Joint-Stock Company “A. S. Yakovlev Design Bureau”; A.S Yakovlev | Ngimero de registro: 7714039849 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
325. Joint Stock Company Federal Research and Production Center Altai Direccion(es): 659322, Altai Krai, Biysk, Socialisticheskaya Str., 1, Russian 16.12.2022
. Federation
Nombre local: AkunonepHoe O6uwectso «(DenepanbHblit
Hayuno-TIponssoncrsertsiit Lentp «Antait» (AO «QHIIL «Anrait) Teléfono: 8-800-300-8379
Alias: AO FNPZ Altai Sitio web: http://frpc.secna.ruf
Correo electrénico: post@frpc-altay.ru
Namero de registro: 2204051487 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
326. Joint Stock Company “Head Special Design Bureau Prozhektor” Direccion(es): 111123, Moscow, Enthusiastov Highway, 56, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe Obuectso «Tonosroe Ocoboe Koucrpykropekoe | Teléfono: + 7 (495) 305-59-25
E ((1-[ » AO ((rOKB ((H »
topo lpoxexop» ( poxeKTop) Sitio web: https:/[projektor.suf
Alias: AO GOKB Prozhektor P .
Correo electronico: info@projektor.su
Namero de registro: 7720699480 (ntiimero de identificacién fiscal/INN)
327. Joint Stock Company Ilyushin Aviation Complex Direccion(es): 125190, Moscow, Leningradsky Prospekt, 45G, Russian Federation 16.12.2022

Nombre local: ITybnuunoe AximonepHoe OO1ecTBO “ABHALMOHHBII
Kowmreke um. C.B. Vinptommua” (ITAO “Vin”) C.B. Unbtoumtar (ITAO «U)

Alias: Ilyushin; Ilyushin Design Bureau; PJSC Aviation Complex named
after S. V. Ilyushin; PAO “II”

Teléfono: + 7 (499) 943-81-17; + 7 (499) 943-81-21
Sitio web: http://ilyushin.org/
Correo electronico: info@ilyushin.net

Namero de registro: 7714027882 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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328. Joint Stock Company Lazurit Central Design Bureau Direccion(es): 603003, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Svobody Str., 16.12.2022
57, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «LleHTpansHoe KoHcTpyKTOpCKOE
Bropo JTasypur» (AO «IKB Jlasyput») Teléfono: + 7 (831) 273-84-00; + 7 (831) 273-00-69
Alias: AO TsKB Lazurit Sitio web: https://cdb-lazurit.ruf
Correo electrénico: cdb@cdb-lazurit.ru
Namero de registro: 5263000105 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
329. Joint Stock Company Research and Development Enterprise Protek Direccién(es): 394028, Voronezh Oblast, Voronezh, Basovaya Str., 6, Russian 16.12.2022
Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uectso Hayuno-BrenpeHueckoe
Ipeanpusrue «[Tporek» (AO HBIT «I[Tpotek») Teléfono: + 7 (473) 220-47-22; + 7 (473) 220-47-23
Alias: AO NVP Protek Sitio web: http:/[www.protek-vrn.ru/
Correo electronico: protek@protek-vrn.ru
Namero de registro:: 3665017521 (ndmero de identificacion fiscal/INN)
330. Joint Stock Company SPMDB Malachite Direccion(es): 196135, St. Petersburg, Frunze Str., 18, Russian Federation 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Cankt-Ilerepbyprckoe Mopckoe
Bropo Mammuoctpoerns «Manaxut» (AO «CTIMBM «Manaxut»)

Alias: Joint Stock Company “St. Petersburg Marine Bureau of Machine
Building ‘Malakhit™; Malakhit Marine Engineering Bureau; St. Petersburg
Marine Bureau of Machine Building Malakhit; AO SPMBM Malakhit

Teléfono: + 7 (812) 242-85-85
Sitio web: http://malachite-spb.ru/
Correo electronico: info-ckb@malachite-spb.ru

Namero de registro: 7810537540 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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331. Kalyazinsky Machine Building Factory — Branch of RSK MiG Direccion(es): 171573, Tver Oblast, Kalyazin District, Kalyazin, Industrialnaya Str. 16.12.2022
5, Federacion de Rusi
Nombre local: Qumman AO “PCK ‘Mul”” “Karnszuackuit cderacion de Busia
Mammrocrpoutensrbii 3ason”; Qumman Iy6mmuHoro AKUMOHEPHOTO Teléfono: + 7 (48249) 2-07-50; + 7 (48249)-2-30-57
Obutectsa «O6benHeHHast ABuactpouTeribHast Kopropaums» - Kansisunckuii .. . . .
MaumocrpoTenbrbit 3aon (Quiman TTAO «OAK» - Kansisuckuit Sitio web: http:/[www.migavia.ru/index.php/ru/o-korporatsii/struktura/
MaumHoCTpoUTenbHbE 3a50n) proizvodstvennyj-klaster/kalyazinskij-mashinostroitelnyj-zavod-filial-ao-rsk-mig
Alias: Branch of Public Joint Stock Company “United Aircraft Correo electrénico: kmz@kalazin.tver.ru; kmz@rsk-mig.ru
Corporation” — Kalyazinskiy Machine Building Factory; Kalyazinskiy
Machine Building Plant
332. Main Directorate of Deep-Sea Research of the Ministry of Defense of the | Direccién(es): 125413, Moscow, Onezhskaya Str., 26A [ 119019, Russian 16.12.2022
Russian Federation Federation; 199034, St. Petersburg, 8, 11 line of Vasilievsky Island, Russian
Federati
Nombre local: I'masroe Ynpasnenne I'1y6oxoBomHbIx Vccmenoanuit eceration
Munucrepcrea O6oponst Poccuiickoit Qeneparm (TYTH)
Alias: Main Directorate of Deep-Sea Research; GUGI; Hydrographic
Service of the Navy; Department of Navigation and Oceanography of the
Ministry of Defence of the Russian Federation
333. NPP Start Direccién(es): 620007, Sverdlovsk Oblast, Ekaterinburg, Pribaltiyskaya Str., 24, 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe Obuiecrso “Hayuro-ITponssoncrseHHoe
Ipennpusrue ‘Crapr’ nM. A M. fcknna” (AO “HIIIT ‘Crapr’ nm. A. . Slckuna”)
AM. Scknna» (AO «HIII «Crapr> mm. A. U. flckmna»)

Alias: AO NPP Start im. A. L. Yaskina; JSC Research and Production
Enterprise “Start” named after A.L. Yaskin

Russian Federation

Teléfono: + 7 (343) 228-92-22

Sitio web: https:/[nppstart.ru/
Correo electrénico: nppstart@tdhc.ru

Namero de registro: 6662054224 (nimero de identificacién fiscal/INN)
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334. OAOQ Radiofizika Direccién(es): 125480, Moscow, Geroev Panfilovtsev Str., 10, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: [Ty6munoe Axunoneproe O6miectso «Pammodumsuka» (MAO | Teléfono: + 7 (495) 272-48-01
«P »
aogusika) Sitio web: https:/[radiofizika.ru/
Alias: PJSC Radiophysics; PAO Radiofizik ,
fas: PJ aclophysics adiotizia Correo electrénico: mail@radiofizika.ru
Namero de registro: 7733022671 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
335. P.A. Voronin Lukhovitsk Aviation Plant, Branch of RSK MiG Direccion(es): 140500, Moscow Oblast, Lukhovitsky District, Territory LAZ imeni 16.12.2022
Pavla Andreevicha Voronina, Russian Federation
Nombre local: Quman My6manoro Akmmoneproro Obumiectsa
“O6bemmHeHHast ABnactpoutenbHas Koproparmst” — JTyXoBULKmMit Sitio web: https://www.uacrussia.ru/ru/corporation/company/lukhovitskiy-
Asyauyonnsni 3asor uMern [1.A. Bopornna (Quman MTAO «OAK> - aviatsionnyy-zavod|
JTyxoBuikmit ABMALIMOHHDI 3aBOM) L. .
Correo electronico: laz@rsk-mig.ru
Alias: Branch of Public Joint Stock Company “United Aircraft
Corporation” — Lukhovitsky Aviation Plant named after P. A. Voronin;
LAZ im. P. A. Voronina
336. Public Joint Stock Company Bryansk Special Design Bureau Direccion(es): 241017, Bryansk Oblast, Bryansk, Vokzalnaya Str., 136, Russian 16.12.2022
Federation
Nombre local: Tlybmmunoe Axumoneproe O6mectso «bpsirckoe CrielmanbHoe
Koncrpykropckoe bropo» (ITAO «bCKB») Teléfono: + 7 (4832) 53-16-82
Alias: PAO BSKB Sitio web: https:/[bckb.ruf
Correo electrénico:: mail@bckb.ru
Namero de registro: 3232001722 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
337. Public Joint Stock Company Voronezh Joint Stock Aircraft Company Direccion(es): 394029, Voronezh Oblast, Voronezh, Tsiolkovskogo Str., 27, Russian | 16.12.2022

Nombre local: [Ty6rmmunoe Akumoneproe O6uectso «BopoHexckoe
Akumoneproe Camorneroctponrensroe Obuiectso» (ITAO «BACO»)

Alias: PJSC “VASO”; PAO VASO; Voronezh Aircraft Production
Association

Federation
Teléfono: +7 473 244-88-00
Sitio web: https:/[www.vaso.ru/

Correo electrénico: admin@air.vrn.ru
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338. Radio Technical Institute named after A. L. Mints Direccién(es): 127083, Moscow, 8 Marta Str., 10, Building 1, Federacién de Rusia 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe Obuectso “Panmorexnnuecknit Mucrutyt nmenn | Teléfono: + 7 (495) 612-99-99
Axanemnka AJI. Munma” (AO PTU) Munia» (AO PTU) . -
Sitio web: https://www.rti-mints.ru/
Alias: Concern Radio-Technical Information Systems; AO RTI; C lectrénico: info@rtimi
Academician A.L. Mints Radio Engineering Institute orreo electronico: info@rti-mints.ru
Namero de registro: 7713006449 (ntiimero de identificacién fiscal/INN)
339. Russian Federal Nuclear Center — All-Russian Research Institute of Direccién(es): 603137, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Tropinina Str., 16.12.2022
Experimental Physics 47, Russian Federation; 607188, Nizhny Novgorod Oblast, Sarov, Prospekt Mira,
37, Russian Federation
Nombre local: Qenepansroe Tocymapcreenroe Yauraproe [lpenmpusitie
“Poccuitckuiit Qenepanbrpiit Sneprsiit Lentp - Beepoccniicknii Teléfono: + 7 (831) 466-59-90; 8 (83130) 2-48-02
Hayuno-Viccnenosatensckuii Mactutyt dxcnepumentansroit Quankn” (QTYTI Sitio web: httos:/lvniief rul: httos:
“POALL - BHUNID"); Quman Qenepanbroro TocynapcTBeHHOro YHUTAPHOTO itio web: https:/fvniief.ruf; https:/| -niiis.nnov.ruf
Mpennpusitust “Poccmiickuit Qenepanbbiit Aneprbiit Lentp — Beepoccuiickmit | Correo electrénico: niiis@niiis.nnov.ru; staff@vniief.ru
Hayuro-Viccnenosarensckuii MactutyT dxkcnepyumenTansHoin Qusnkn’; ; ) ; S,
(enepanbroe Tocynapcraersoe Yuntaproe Tpemmpustie (emeparbhbiit Namero de registro: 5254001230 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
Hayuno-ITponssoncrsennsni Lentp «Hayuno-Mccnenosarensckmit Mucturyr
Wameputensubix Cucrem nm.1O.E.Cenakosa» ((I)TYH «HITL HUMUC um. 1O. E.
CemakoBa»)
Alias: Federal State Unitary Enterprise Yu. E. Sedakov Scientific Research
Institute of Measuring Systems; FGUP RFYaTs VNIIEF; FGUP FNPTs NIIS;
Sedakov Research Institute of Measuring Systems
340. Shvabe JSC Direccién(es): 129366, Moscow, Prospekt Mira, 176, Russian Federation 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uectso «[Babe» (AO «[LlBabe»)

Alias: Shvabe

Teléfono: + 7 (499) 951-48-32
Sitio web: https:/[shvabe.com|
Correo electronico: mail@shvabe.com

Namero de registro: 7717671799 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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341. Special Technological Center LLC Direccion(es): 195220, St. Petersburg, Gzhatskaya Str., 21, Office 53, Letter B, 16.12.2022
. . | Russian Federation; 195220, St. Petersburg Piskarevsky Prospekt, 150, Building 5,
Nombre local: O6wectso ¢ OrpannuenHoit OTBETCTBEHHOCTHIO «CleLMabHBbII : :
g Russian Federation
Texnonornuecknii Lentp» (OO0 «CTLL»)
Teléfono: + 8 (812) 244-33-13
Alias: STC LLG; Special Technology Center Ltd.; Special Technology Centre celone (812)
Limited Liability Company; OOO STTs Sitio web: https:/[www.stc-spb.ru/
Namero de registro: 7802170553 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
342. St. Petersburg Shipbuilding Institution Krylov Direccion(es): 196158, St. Petersburg, Moskovskoye Highway, 44, Russian 16.12.2022
Federation; 109240, Moscow, Slavyanskaya Square, 2/5/4, Building 3, Russian
Nombre local: Qenepanbroe TocymapersenHoe YrutapHoe Ilpennpusitue Federation
«Kppimosckuit Tocynapersennsiit Hayunsni Lentp» (QTYT1 «Kpbinosckuii
Tocynapcrsennsit Hayunsuit LieHTpy) Teléfono: + 7 (812) 415-46-07; + 7 (499) 502-76-62
Alias: Federal State Unitary Enterprise Krylov State Scientific Centre; Sitio web: https://krylov-centre.ru/
Krylov State Research Centre; FSUE Krylov State Scientific Centre o .
Correo electronico: krylov@ksre.ru; mpkrylov@mail.ru
Namero de registro: 7810213747 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
343. Strategic Control Posts Corporation Direccién(es): 109052, Moscow, Podyomnaya Str., 12A, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «Kopropaums «Crpateryieckue Teléfono: + 7 (495) 673-62-46
I1 y » (AO «Ki «CITY-UKB TM»
yukst Yipavernis ( opriopatut fl ) Sitio web: https://ckbtm.org/
Alias: CCB TM; SPU-TsKB TM; Central Design Bureau of Heavy Machine . .
Building; JSC Corporation SPU-CCB TM Correo electrénico: mail@corpspu.ru
Namero de registro: 7722775458 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
344, V.A. Trapeznikov Institute of Control Sciences of the Russian Academy of | Direccién(es): 117997, Moscow, Profsoyuznaya Str., 65, Russian Federation 16.12.2022

Sciences

Nombre local: (enepansroe Tocymapcreerroe BromkerHoe Yupexmenue
Hayku UuctutyT [Ipo6rem Ynpaserust um. B.A. Tpanesunkosa Poccitckoit
Axanemun Hayk (MITY PAH)

Alias: ICS RAS; IPU RAN; Institute of Control Sciences RAS

Teléfono: +7 495 334-89-10
Sitio web: http:/[ipu.ruf
Corrreo electrénico: novikov@ipu.ru

Namero de registro: 7728013512 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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345. Vladimir Design Bureau for Radio Communications OJSC Direccién(es): 600017, Vladimir Oblast, Vladimir, Baturina Str., 28, Russian 16.12.2022
Federation; 600009, Vladimir, P.O. Box 68, Federacién de Rusia
Nombre local: Otkpeitoe Akimoneproe Ob1ectBo «Brammmmpcroe
Koncrpykropckoe bropo Pammocssisi» (OAO «BKBP») Teléfono: + 7 (4922) 43-15-54
Alias: OAO VKBR Sitio web: http://elcom.ru/~vkbrs|
Correo electronico: vkbrs@vkbrs.elcom.ru
Namero de registro: 3328412561 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
346. Voentelecom JSC Direccion(es): 107014, Moscow, Bolshaya Olenya Str. 15A, Building 1, Russian 16.12.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uectso “Boentenekom” (AO “Boentenekom”) eceration
Teléfono: + 7 (495) 609-50-05, + 7 (985) 900-50-05
Sitio web: https:/[voentelecom.ru
Correo electréonico: info@voentelecom.ru
Namero de registro: 7718766718 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
347. A.A. Kharkevich Institute for Information Transmission Problems (IITP), |Direccidn(es): 127051, Moscow, Bolshoy Karetny Pereulok, 19, Building 1, Russian|  16.12.2022
Russian Academy of Sciences (RAS) Federation
Nombre local: (Penepanbroe TocymapcrserHoe BromkerHoe YupexmeHue Teléfono: + 7 (495) 650-42-25
Hayku Unctutyt Ipo6rem [epenaun Mudopmarmu uM. A.A. Xapkesiua .. . g
Poccuiickort Akanemuu Hayk (VTN PAH) Sitio web: hetp:fiitp.ru/
Alias: IPPI RAN: [ITP RAS Correo electrénico: director@iitp.ru
Namero de registro: 7707020131 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
3438. Ak Bars Holding Direccién(es): 420094, Kazan, Korolenko Str., 58a, Russian Federation 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Xommuarosass Komnanust «Ax baper
(AO «Xommuurosas Kommanust «Ak Bapc)

Alias: “Ak Bars” Holding Company JSC

Teléfono: + 7 (843) 511-45-50
Sitio web: http://abh.ru/
Correo electrénico: abh@abh.ru

Namero de registro: 1657049075 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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349, Special Research Bureau for Automation of Marine Researches of the Far | Direccidn(es): 693023, Sakhalin Oblast, Yuzhno-Sakhalinsk, Aleksei Maksimovich 16.12.2022
East Branch of the Russian Academy of Sciences Gorky Str., 25, Russian Federation
Nombre local: Qenepansroe TocynapersenHoe BromzxerHoe Yupexkuerue Teléfono: + 8 (4242) 23-69-66; + 8 (4242) 75-05-70
Hayku CneunansHoe KoHcrpykropckoe Bropo Cpercrs ABromaruzaium . ) ) )
Mopckux Vccnenosannii Jansuesocrounoro Otnenenus Poccuitckoit Sitio web: https:/[skbsami.ru/
Axanemun Hayk (CKB CAMM [1BO PAH) Correo electrénico: skb@skbsami.ru
Alias: SKB SAMI DVO RAN; Federal State Budgetary Institution of Science | Namero de registro: 6501084820 (niimero de identificacion fiscal/INN)
Special Design Bureau of Marine Research Automation Means of the Far
Eastern Branch of the Russian Academy of Sciences; SKB SAMI FEB RAS;
350. Systems of Biological Synthesis LLC Direccion(es): 129515, Moscow, Akademika Koroleva Str., 13, Building. 1, Floor 2,|  16.12.2022
. Premises 1I, Room 60, 61, Russian Federation
Nombre local: Obuectso ¢ OrparnuerHoit OTBETCTBEHHOCTBIO «CHCTEMBI
Buonorunueckoro Cunresa» (000 «CBC») Teléfono: + 7 (499) 674-70-08
Alias: SBS LLC; OOO SBS Sitio web: https:/[sysbiosyn.ru/
Correo electronico: infor@sysbiosyn.ru
Namero de registro: 7736314136 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
351. Borisfen, JSC Direccion(es): 125252, Moscow, 2nd Peschanaya Str., 4, Premises 1a, Rooms 1-4, 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe O6wectso “Bopucer” (AO “Bopucden”)

Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 411-51-11 +7 (83147) 7-83-86
Sitio web: https:/[bf-avia.ru/

Correo electronico: info@bf-avia.ru

Namero de registro: 7743754385 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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352. Barnaul Cartridge Plant, JSC Direccién(es): 656002, Altai Krai, Barnaul, Kulagina Str., 28, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso «bapraymnbckmit [Tarpornsri 3ason» | Teléfono: + 7 (3852) 77-55-65
(AO «BI13) o
Sitio web: https://www.barnaulpatron.ru/
Alias: BCP - .
Correo electrénico: ammo@bszholding.ru
Namero de registro: 2224080239 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
353. Concern Avrora Scientific and Production Association, JSC Direccion(es): 194021, St. Petersburg, Karbyshev Str. 15, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso «KoHueps Teléfono: + 7 (812) 297-23-11
«H -I1 06 «Al » (AO «K «HITO
. A;gggg») poussoscsertiioe OGneumerne «Aspopa ottiepH Sitio web: http://avrorasystems.com/
Alias: JSC Avrora; AO Kontsern NPO “Avrora” Correo electrénico: mail@avrorasystems.com
Namero de registro: 7802463197 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
354. Bryansk Automobile Plant, JSC Direccion(es): 241035, Bryansk Oblast, Bryansk, Staleliteynaya Str., 1, Russian 16.12.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe ObectBo «BpstHcKuit ABTOMOOUIIBHBI 3aBOMI» eceration
(AO «BA3») Teléfono: + 7 4832 221500
Alias: AO BAZ; Joint Stock Company “Bryansk Automobile Factory” Sitio web: http:/[www.baz32.ru/
Correo electrénico: info@baz32.ru
Namero de registro: 3255502838 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
355. Burevestnik Central Research Institute, JSC Direccién(es): 603950, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Sormovskoye | 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe Obiecto «LleHTpanbHBbI
Hayuno-Vccnenosarensckuit Miactutyt «bypesectink» (AO «LITHUU
«bypeBecTHIK»)

Alias: AO TsNII Burevestnik

Shosse, 1A, Russian Federation

Teléfono: + 7 (831) 241-12-42

Sitio web: https://www.burevestnik.com/
Correo electrénico: mail@burevestnik.com

Namero de registro: 5259075468 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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356. Research Institute of Space Instrumentation, JSC Direccion(es): 111024, Moscow, Aviamotornaya Str., 53, Building. 1, Floor 2, 16.12.2022
. Premises VI, Room 12-14, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «Hayuro-VccnenoBarenbekuit
Uucrutyt Kocmuueckoro ITpubopocrpoerns» (AO «HUM KIT») Teléfono: + 7 (495) 517-92-00
Alias: AO NII KP Sitio web: https:/[orkkniikp.ru/
Correo electronico: info@orkkniikp.ru
Namero de registro: 7722488005 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
357. Arsenal Machine-Building plant, OJSC Direccién(es): 195009, St. Petersburg, Komsomola Str., 1-3, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Otkpsitoe Axuyoreproe Obuiecrso «Mamntrocrpontenshsit | Teléfono: + 7 (812) 292 40 11
3 «A » (OAO «M3 «A »
ason cApceran peeain) Sitio web: http:/[www.mzarsenal.spb.ru/
Alias: OAO MZ Arsenal -
Correo electrénico: arsenal@mzarsenal.com
Namero de registro: 7804040302 (néimero de identificacion fiscal/INN)
358. Zelenodolsk Design Bureau, JSC Direccidn(es): 422540, Republic of Tatarstan, Zelenodolsk, Lenin Str., 41a, Russian 16.12.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe O61wecTBO «3eNeHOTOIBCKOE eceration
IIpoektHO-KoHcTpykTOpckoe bropo» (AO «3enenononsckoe [1KB») Teléfono: + 7 (84371) 530-66
Alias: AO Zelenodolskoe PKB; ZPKB Sitio web: https://zpkb.com/
Correo electrénico: info@zpkb.com
Namero de registro: 1648024290 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
359. Zavod Elecon, JSC Direccion(es): 420094, Republic of Tatarstan, Kazan, Korolenko Str., 58, Russian 16.12.2022

Nombre local: Aximoneproe Obuectso “3ason dnekon” (AO “3aBom JnekoH”)

Alias: OA Zavod Elekon

Federation

Teléfono: + 7 (843) 510-10-10

Sitio web: https://zavod-elecon.ruf

Correo electronico: office@zavod-elecon.ru

Namero de registro: 1657032272 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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360. VMP “Avitec”, JSC Direccién(es): 610047, Kirov Oblast, Kirov, Oktyabrsky Prospekt, 1A, Russian 16.12.2022
Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiecTso «Bsitckoe MauHocTponTensHOe
Tpennpusrue «Asutek» (AO «BMIT «AButek») Teléfono: + 7-800-222-43-43, + 7 (8332) 232-522
Alias: AO VMP Avitek; Joint Stock Company Vyatka Machine-Building | Sitio web: https:/[vmpavitec.ru/
Enterprise Avitek; Joint Stock Company Vyatskoye Mashinostroitelnoye C lectrénico: info@ )
Predpriyatiye Avitek orreo electronico: info@vmpavitec.ru
Namero de registro: 4345047310 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
361. JSC V. V. Tikhomirov Scientific Research Institute of Instrument Design | Direccién(es): 140180, Moscow Oblast, Zhukovsky, Gagarina Str., 3, Russian 16.12.2022
. Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso “Hayuno-VccnenoBarenbekuit
Uucrutyt Tpubopoctpoernst umern B.B. Tuxomuposa” (AO “HUNII nmern B. | Teléfono: + 7 (495) 556-23-48
B. Tuxommposa”) Tuxomuposa» (AO «HUMIT umenn B.B. Tuxommposa») . .
Sitio web: https://niip.ru
Alias: JSC “V.V. Tikhomirov Scientific Research Institute of Instrument C lectrénico: Miip@nii
Engineering”; AO NIIP imeni V. V. Tikhomirova; Joint Stock Company orreo electronico: niipEniip.ru
“Scientific Research Institute of Instrument Engineering named after V.V. | Ngmero de registro: 5013045054 (niimero de identificacion fiscal[INN)
Tikhomirov”
362. Tulatochmash, JSC Direccién(es): 300041, Tula Oblast, Tula, Kominterna Str., 24, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “Tymaroumam” (AO “Tynaroumam”) | Teléfono: + 7 (4872) 32-93-38
Sitio web: https:/[tulatochmash.ru/
Correo electrénico: info@tulatochmash.ru
Namero de registro: 7106002829 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
363. PJSC “LS. Brook” INEUM Direccion(es): 119334, Moscow, Vavilova Str., 24, Russian Federation 16.12.2022

Nombre local: Ily6nuunoe Akumoneproe Ob1ecTBo “VMHCTUTYT DNEKTPOHHbBIX
Ynpasnstrounx Mamms mm. V.C. Bpyka” (ITAO “MHIYM nwm. U.C. Bpyka”) I1.C.
Bpyka» (ITAO HIYM nm. N.C. bpyka»)

Alias: Public Joint Stock Company Institute of Electronic Control
Computers named after 1.S. Bruk; JSC INEUM; AO INEUM im. LS. Bruka

Teléfono: + 7 (499) 135 33 21
Sitio web: http://ineum.ruf
Correo electrénico: ineum®@ineum.ru

Namero de registro: 7736005096 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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364. SPE “Krasnoznamenets”, JSC Direccién(es): 195043, St. Petersburg, Chelyabinskaya Str., 95, Russian Federation |  16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso «Hayuro-IIponssoncrsenHoe Teléfono: + 7(812)677-04-48
Tpennpusrue «Kpacnosnaméner» (AO «HIIIT «KpacHosHaméHe») Sitio web: hetp://npp-krzn.ru/
Alias: Scientific and Production Enterprise Krasnoznamenets; Research lectrénico: K
and Production Enterprise “Krasnoznamyonets”; AO NPP Correo electronico: vpetrov@krzn.ru
Krasnoznamenets Namero de registro: 7806469104 (ntiimero de identificacién fiscal/INN)
365. SPA Pribor named after S.S. Golembiovsky, JSC Direccion(es): 117587, Moscow, Kirovogradskaya Str., 1, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe Obmectso “Hayuro-TIponssoncrsenHoe Teléfono: + 8 991 626 39 22
O6bemmuenie ‘Tlpnbop’ nmern C.C. Tonmembuosckoro” (AO “HIIO ‘TIpnGop’ Siti b https: " "
umern C.C. Tonem6uosckoro”) Tonembuosckoro» (AO <HITO dTpuGop» umern | >1HO Web: ttps:/[www.militarypribor.ruf
C.C. Tonem6uoBckoro») Correo electrénico: s.kluev@ao-pribor.ru
Alias: JSC “Scientific and Production Association “Pribor” named after S.S. | Ntimero de registro: 7726700943 (nimero de identificacion fiscal[INN)
Golembiovsky”; AO NPO Pribor imeni S. S. Golumbiovskogo
366. SPA “Impuls”, JSC Direccién(es): 195299, St. Petersburg, Kirishskaya Str., 2, Letter A, Russian 16.12.2022
Federation;
Nombre local: Akunoneproe Obwectso «Hayuro-IIponssonctseHHoe eceration
O6bemmuenie «Vmmynbser (AO «HITO «Mmiyribe») Teléfono: + 7 (812) 590-38-33
Alias: Joint Stock Company “Research and Production Association Sitio web: http:/[npoimpuls.ru/
‘Tmpulse”; AO NPO Impuls - .
Correo electrénico: kanz@npoimpuls.ru
Namero de registro: 7804478424 (ntiimero de identificacién fiscal/INN)
367. RusBITech Direccién(es): 117105, Moscow, Varshavskoe Shosse, 26, Russian Federation 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe Obmectso «Hayuro-TIIpoussoncrsenHoe
OGbenunenne Pycckue basosbie Mupopmatmonnsie Texronorum» (AO «HIIO
PycBUTex»)

Alias: Joint Stock Company “Scientific and Production Association
Russian Basic Information Technologies”; AO NPO RusBITech; RPA
RusBITech

Teléfono: + 7 (495) 648-06-40
Sitio web: https:/[rusbitech.ru/
Correo electrénico: mail@rusbitech.ru

Namero de registro: 7726604816 (ntiimero de identificacién fiscal/INN)
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368. ROTOR 43 Direccion(es): 344056, Rostov Oblast, Rostov-on-Don, Kombaynostroiteley Str., 16.12.2022
4A, Russian Federati
Nombre local: O6utectBo ¢ OrparnuerHoit OTBETCTBEHHOCTBEO «POTOP-43» Hsstan feceration
(OO0 «Potop-43») Teléfono: + 7-928-105-81-67
Alias: Rotor-43 LLC; OOO Rotor-43 Sitio web: https:/[rotor43.ruf
Correo electronico: rotor-43@mail.ru
Namero de registro: 6166117477 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
369. Rostov Optical and Mechanical Plant, PJSC Direccién(es): 152150, Yaroslavl Oblast, Rostov, Savinskoye Shosse, 36, Russian 16.12.2022
. Federation
Nombre local: ITybniunoe AximoHeproe Ob1ectBo «POCTOBCKMIA
Onrrko-Mexanuueckuit 3asomr» ([TAO «POM3») Teléfono: + 7 (48536) 9-52-03
Alias: PJSC “ROMZ"; PAO ROMZ; Public Joint Stock Company “Rostov | Sitio web: http:/[romz.ru/
Optical-Mechanical Plant” o .
Correo electrénico: priem@romz.ru
Namero de registro: 7609000881 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
370. RATEP, JSC Direccion(es): 142205, Moscow Oblast, Serpukhov, Dzerzhinskogo Str., 11, 16.12.2022
Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uectso «PATEIT» (AO «PATEII) usstan Federation
Teléfono: + 7 (496 8-64-00
Alias: AO RATEP cléfono: + 7 (4967) 7
Sitio web: https:/[www.ratep.ru/
Correo electronico: ratep@ratep.ru
Namero de registro: 5043000212 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
371. PLAZ Direccion(es): 194021, St. Petersburg, Politekhnicheskaya Str., 22, Letter V, Room 16.12.2022

Nombre local: O6mectso ¢ OrpannuenHoit OtBercTBeHHOCTHIO «[TTTA3» (OO0
«[1ITA3»)

Alias: PLAZ LLC; OOO PLAZ

1-H, Russian Federation

Teléfono: + 7 (812) 363-33-67

Sitio web: https:/[www.plazlink.com/
Correo electrénico: plaz@plazlink.com

Namero de registro: 7816388172 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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372. OKB “Technika” Direccién(es): 115191, Moscow, Novaya Zarya Str., 6, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: O6uectBo ¢ OrparnueHHO# OTBETCTBEHHOCTBEO Teléfono: + 7 (495) 954-51-51
«OmbrtHO-KoHcTpyKTOpcKoe Bropo «Texunka» (OO0 «OKb «TexHimka) Sitio web: hetps| plazlink com|
Alias: Limited Liability C Experimental Design B Technika; ,
Ogé) C;II?]; ?rekﬁ?lﬂl(;y ompany Experimental Design bureau TS | correo electronico: plaz@plazlink.com
Namero de registro: 7725568298 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
373. Ocean Chips Direccion(es): 198099, St. Petersburg, Kalinina Str., 2, Building 4, Letter A, Premises |  16.12.2022
1IN, R 10, Russian Federati
Nombre local: O6uectBo ¢ OrparnuerHoit OTBeTCTBEHHOCTBEO «OKeaH oom Hsstan federation
Anexrponykm» (000 «OKeaH IIeKTPOHMKM) Teléfono: + 7 (812) 309-75-97
Alias: Ocean Electronics Limited Liability Company; OOO Okean Sitio web: https://oceanchips.ruf
Elektroniki - .
Correo electrénico: ocean@oceanchips.ru
Namero de registro: 7813525631 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
374. Nudelman Precision Engineering Design Bureau Direccion(es): 117342, Moscow, Vvedenskogo Str., 8, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe Obmecrso “Koncrpykropckoe bropo Tounoro | Teléfono: +7 495333 01 65
Mammuaoctpoerns nmern A.J. Hynensmana” (AO “Kbroumam um. A.D. Siti bt http:/ [kbtochmash
Hynensmana”) Hynensmana» (AO «KBroumam um. A.D. HymenbmaHa») itio web: http://kbtochmash.ru/
Alias: KB Tochmash; Joint Stock Company “Design Bureau of Precision Correo electrénico: mail@kbtochmash.ru
Engineering named after A.E. Nudelman”; AO KBTochmash im. A. E. Namero de registro: 7728789425 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
Nudelmana
375. Angstrem JSC Direccién(es): 124498, Moscow, Zelenograd, Shokina Square, 2, Building 3, 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “Anrcrpem” (AO “AnrcpeM ”)

Russian Federation

Teléfono: + 7 (499) 720-84-44

Sitio web: http:/[angstrem.ru/

Correo electrénico: general@angstrem.r

Namero de registro: 7735010706 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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376. NPCAP Direccion(es): 117342, Moscow, Vvedenskogo Str., 1, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe Obmectso “Hayuro-TIpoussoncrsennsnit Lentp | Teléfono: + 7 (495) 330-65-70
Astomatuky u [Ipubopoctpoenns vmern Akagemnka H.A. [umornxa” (AO . bt https:
“HITLIAIT) Mmormsar (AO HITLAID) Sitio web: https://npcap.ru/
Alias: JSC NPCAP; AO NPTsAP; Joint Stock Company “Academician Correo electronico: info@npeap.ru
Piyugin Scientific-Production Center of Automatics and Instrument Namero de registro: 9728050571 (nimero de identificacion fiscal/INN)
Making”; Joint Stock Company Scientific Production Center of Automatics
and Instrument Building named after Academician N.A. Pilyugin
377. Novosibirsk Plant of Artificial Fibre Direccion(es): 633208, Novosibirsk Oblast, Iskitim, Yuzhny District, 101, Russian 16.12.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe Obmiecrso «HoBocubupcknmit 3aox eceration
VickyccrsenHoro Bomokua» (AO «H3WB») Teléfono: + 7 (383) 254-77-74
Alias: AO NZIV; JSC NPAF Sitio web: http:/[nziv.ru/
Correo electrénico: smirnovan@nziv.ru
Namero de registro: 5446013327 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
378. Novosibirsk Cartridge Plant, JSC (SIBFIRE) Direccién(es): 630108, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Stantsionnaya Str., 304, 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Hosocubupckmit [TatpoHHsIt 3aBofy
(AO «HII3»)

Alias: AO NPZ

Office 307, Russian Federation

Teléfono: + 7 (383) 364-01-33; + 7 (383) 341-35-55

Sitio web: https:/[sibfire.com/; http:/[lveplant.ru/

Correo electronico: otdel_prodag@lveplant.ru; n-v-a@lveplant.ru

Namero de registro: 5445115799 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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379. Novator DB Direccién(es): 620091, Sverdlovsk Oblast, Yekaterinburg, Kosmonavtov Prospekt, 16.12.2022
18, Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiecto «OmbiTHOe KoHcTpykTOpckoe Bropo rssian heceration
«Hosarop» (AO «OKbB «Hosatop») Sitio web: http://okb-novator.ru/ (offline)
Alias: Joint Stock Company “Experimental Design Bureau “Novator”; Teléfono: + 7 (343) 264-13-00
Novator Design Bureau JSC; AO OKB Novator . .
Correo electrénico: main@okb-novator.ru
Namero de registro: 6673092045 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
380. NIMI named after V.V. Bakhirev, JSC Direccion(es): 125212, Moscow, Leningradskoye Shosse, 58, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso “Hayuro-Vccnenosarenbekiit Teléfono: + 7 (495) 459-97-78
Mammnaoctpourenshsiit MuctutyT uMenn B.B. baxupesa” (AO “HUMM um. B.B. | . bt https:/ [nimi
Baxupesa”) baxupesa» (AO «<HIMU um. B.B. baxmpesa) Sitio web: https://nimi.su/
Alias: Joint Stock Company “V.V. Bakhirev Research and Development Correo electronico: nimi@nimi.su
Machine Building Institute; Joint Stock Company Mechanical Engineering | Namero de registro: 7743873015 (néimero de identificacion fiscal/INN)
Research Institute; Joint Stock Company “Scientific Research Mechanical
Engineering Institute named after V.V. Bakhirev”; AO NIMI im. V. V.
Bakhireva
381. Nevskoe Design Bureau, JSC Direccién(es): 199226, St. Petersburg, Galerny Proezd, 3, Russian Federation 16.12.2022
Nombre local: Akunoneproe O6uectso «Hesckoe Teléfono: 7 (812) 635-05-66
IpoextHO-KoHCcTpyKTOpCcKOe bropo» (AO «Hesckoe TTKbB») Sitio web: hetp/| npkb.ru
Alias: AO Nevskoe PKB; Joint Stock Company “Nevskoye Design Bureau” Correo electrnico: info@npkb.ru
Namero de registro: 7801074335 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
382. Neva Electronica JSC Direccion(es): 196105, St. Petersburg, Yuri Gagarin Prospekt, 2, Letter A, Room 16.12.2022

Nombre local: Akunoneproe O6uiecteo “Hesa dmekrponnka” (AO “Hesa
JMeKTpoHNKa”)

20-N, Russian Federation
Teléfono: +7 812 646-50-50

Sitio web: https://nevael.ru/
Correo electronico: info@nevael.ru

Namero de registro: 7813389280 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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383. ENICS Direccién(es): 420094, Republic of Tatarstan, Kazan, Korolenko Str., 120, Russian 16.12.2022
Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uectso «HNKC» (AO «IHUKC») ederation
Teléfono: + 7 (843) 212-07-08
Alias: AO ENIKS; JSC ENICS cléfono: + 7 (843) ’
Sitio web: https://enics.aero|
Correo electrénico: uav@enics.ru
Namero de registro: 1661009974 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
384. JSC Makeyev Design Bureau Direccion(es): 456313, Chelyabinsk Oblast, Miass, Turgoyakskoye Shosse, 1, 16.12.2022
. . Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6ectso «[ocymapcTserHsiit PakerHbiit LleHTp
umenu Axamemyika B.I1.Makeesa» (AO «[PLl Makeesa») Teléfono: 8 (3513) 28-63-70
Alias: Joint Stock Company “Academician V.P.Makeyev State Rocket Sitio web: https://makeyev.ru/
Centre”; JSC “Makeyev State Rocket Centre”; Joint Stock Company “State lectrénico: K
Missile Center named after Akademika V.P. Makeyeva”; Makeyev OKB; Correo electronico: src@makeyev.ru
Makeyev SRC; AO GRTs Makeyeva Namero de registro: 7415061109 (ndmero de identificacién fiscal/INN)
385. Kurganpribor, JSC Direccion(es): 640007, Kurgan Oblast, Kurgan, Yastrzhembskogo Str., 41a, Russian | 16.12.2022
Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «Hayuro-IIponssoncTeeHHOE
O6bemmuenye «Kypraunpubop» (AO «HIIO «Kypraumpubop») Teléfono: + 7 (3522) 443-529
Alias: Joint-Stock Company “Scientific and Production Association Sitio web: https:/[kurganpribor.ru/
‘K ibor”; AO NPO K ib ,
urganpribor Higanpribor Correo electronico: kp@kurganpribor.ru
Namero de registro: 4501129676 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
386. Ural Optical-Mechanical Plant E.S. Yalamova, JSC Direccion(es): 620100, Yekaterinburg, Vostochnaya Str., 33 B, Russian Federation 25.2.2023

Nombre local: Akunoneproe O6uiecto “IIpoy3BOICTBEHHOE OOBECIMHEHME
‘Ypanbckuit omTuko-MexaHudeckuii 3aof’ uMenn J. C. SAmamosa” (AO “TIO
YOM3”) C. fInamosa» (AO «[10 «YOM3»)

Alias: JSC “Production Association ‘Ural Optical and Mechanical Plant’
named after E. S. Yalamov”; JSC “PA ‘UOMP”, AO PO UOMZ

Teléfono: + 7 (343) 229-80-75
Sitio web: http://www.uomz.ruf; https://yoms.pd/
Correo electrénico: mail@uomz.com

Namero de registro: 6672315362 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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387. Vologda Optical and Mechanical Plant, JSC Direccién(es): 160009, Vologda Oblast, Vologda, Maltseva Str., 54, Russian 25.2.2023
. Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Bomoromckmit
Onrtyko-Mexanuueckuit 3aBomr» (AO «BOM3») Teléfono: +7 817 221-58-15
Alias: Joint Stock Company Vologda Optical and Mechanical Plant; OA | Sitio web: https:/[vomz.ruf; https:|/pilad-vomz.ru/
VOMZ; JSC VOMP , . , . e o
J Namero de registro: 3525023010 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
388. Videoglaz Project Direccién(es): 105118, Moscow, Volnaya Str., 35, Russian Federation; 117041, 25.2.2023
Moscow, Admiral Rudnev Str., 4, Floor 6, Premises 6, Office 6G
Nombre local: 00O «Bugneorsas ITpoekt
Teléfono: + 7 (495) 278-09-56
Alias: Limited Liability Company “Videoglaz Project” eeone (493)
Sitio web: https://project.videoglaz.ruf; https:/[vgproekt.ru/
Namero de registro: 7719828389 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
389. Innovative Underwater Technologies, LLC Direccién(es): 198035, St. Petersburg, Mezhevoy Canal Str., 4, Premises 58A, 25.2.2023
. Russian Federation
Nombre local: O6mectBo ¢ OrparnyeHHOi OTBETCTBEHHOCTBEO
«VuHoBatmouHHsle [Tomsonusie TexHomorum» (000 «MIIT») Teléfono: +7 (812) 713 03 94
Alias: IPT LLG, OO IPT Sitio web: https://ipt.spb.ru/
Correo electrénico: mail@ipt.spb.ru
Namero de registro: 7805315905 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
390. Ulyanovsk Mechanical Plant Direccion(es): 432008, Ulyanovsk Oblast, Ulyanovsk, Moskovskoe Shosse, 94, 25.2.2023

Nombre local: Akumoneproe O6uiecTBo «YnbsHOBCKMIT MexaHmueckmit 3aBom»
(AO YM3»)

Alias: Joint Stock Company Ulyanovsk Mechanical Plant; AO UMZ; JSC
UMP

Russian Federation

Teléfono: + 7 (8422) 40-74-50; + 7 (8422) 42-03-70; + 7 (8422) 32-61-63
Sitio web: http://aoumz.ruf; http:/[ump.mv.ru/

Correo electrénico: ump@aoumz.ru

Namero de registro: 7303026762 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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391. All-Russian Research Institute of Radio Engineering Direccién(es): 105082, Moscow, Bolshaya Pochtovaya Str. 22, Russian Federation 25.2.2023
Nombre local: Akunoneproe Obectso «Beepoccuitcknit Teléfono: +7 499 267-66-04
Hayuno-Vccnepgosarensckuit MuctutyT Pammotexumnkm» (AO «BHUMPT») Sitio web: hetp:/fvniirt.ru/
Alias: AO VNIIRT, AO V! iyskiy Nauchno-Issledovatelskiy Institut , , ,
Ral(ellisotekhniki serossiyskly Naucinio-lssiedovatelsily fnstitu Namero de registro: 7701315700 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
392. PJSC “Scientific and Production Association “Almaz” named after Direccién(es): 125190, Moscow, Leningradskiy Prospekt, 80, Building 16, Russian 25.2.2023
Academician A.A. Raspletin” Federation
Nombre local: ITy6mmunoe Akumoneproe O6iecTso Teléfono: +7 499 940 02 22
«Hayuro-TTpoussomncteetoe OObemiHeHNe «ATIMa3» MMEHN AKaieMuka A.A. Siti be httos: Jeti
Pacineruna» (ITAO «HITO «Anmas» uMenu Akamemyika A. A. PacrneTyHa) itio web: https:/f -raspletin.com/
Alias: NPO Almaz; Almaz Scientific Production Association; JSC NPO Namero de registro: 7712040285 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
Almaz named after A.A. Raspletin; AO NPO Almaz imeni Akademika A.
A. Raspletina
393. 0JSC Concern Kizlyar Electro-Mechanical Plant Direcci6n(es): 368832, Republic of Dagestan, Kizlyar, Kutuzov Str., 1, Russian 25.2.2023

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «KonuepH Kuzmspckmit
AnekTpomexannuecknit 3asof» (AO «KoHmeps KIM3»)

Alias: Concern KEMZ, AO Kontsern KEMZ; Joint-Stock Company
“Concern Kizlyar Electromechanical Plant”

Federation

Teléfono: + 7 (87239) 2-31-48

Sitio web: https:/[kizlyar-kemz.ru/

Correo electronico: koncern_kemz@mail.ru

Namero de registro: 0547003781 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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394. Concern Oceanpribor, JSC Direccion(es): 197376, St. Petersburg, Chkalovsky Prospekt, 4, Russian Federation; 25.2.2023
bre local: 6 6 187341, Leningrad Oblast, Kirovsk, Severnaya Str., 1, Russian Federation; 186734,
Nombre local: Axuoneproe Obmecrso «Koruepr «Oxeannpubop» (AO Republic of Karelia, Lahdenpokhsky District, Lasanen Village, Russian Federation
«KoHuepH «Okeannpu6op»)
Teléfono: + 7 (812) 320-8040
Alias: AO Kontsern Okeanpribor celone (812)
Sitio web: http:|fwww.oceanpribor.ruf
Correo electrénico: mfp@mail.wplus.net; mail@oceanpribor.ru
Namero de registro: 7813341546 (ntmero de identificacién fiscal/INN)
395. JSC Zelenogradsky Nanotechnology Center Direccién(es): 124527, Moscow, Zelenograd, Solnechnaya Alleya, 6, Room IX, 25.2.2023
. Office 17, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O61iecTBO «3e/IeHOrPaICKIit
Hanotexnonornueckmit Lientp» (AO «3HTLL) Teléfono: + 7 (499) 720 6944; + 7 (499) 720-6969
Alias: AO ZNTG; Joint Stock Company “Zelenograd Nanotechnology Sitio web: https:/[zntc.ru/
Center” -
Correo electrénico: sales@zntc.ru
Namero de registro: 7735570680 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
396. JSC Elektronstandart Pribor Direccion(es): 428020, Chuvash Republic - Chuvashia, Cheboksary, LY. Yakovlev 25.2.2023
P kt, 3, Russian Federati
Nombre local: Otkpbitoe Akumoneproe Obectso «Jnexrpornpubop» (OAO rospe ussiat Federation
«QnekTpornpubop») Teléfono: + 7 (8352) 39-99-18, 39-99-71
Alias: OJSC Elektropribor Sitio web: https://www.elpribor.com/
Correo electrénico: op@elpribor.ru
Namero de registro: 2128002051 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
397. Vest Ost Limited Liability Company Direccién(es): 620107, Sverdlovsk Oblast, Yekaterinburg, Gotvalda Str., 21, 25.2.2023

Nombre local: ObuectBo ¢ OrparmyerHoit OTBeTCTBeHHOCTBIO «Bect — Oct»
(000 «Bect — Oc»)

Alias: OO0 Vest Ost; West Ost Company

Building 2, Premises 17, Russian Federation

Namero de registro: 6670249749 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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398. Trade-Component LLC Direccién(es): 12705511, Moscow, Tihvinskii Pereulok, 11, Building 2, Room 29, 25.2.2023
Russian Federati
Nombre local: O6uectBo ¢ OrparnueHHO# OTBETCTBEHHOCTBEO usstan Federation
«Tpeiin-Komnonent» (OO0 «Tpeitn-Komnonen») Teléfono: +7 916 858-78-51; +7 495 280-15-12
Alias: OO0 Tried-Komponent; OOO Treyd-Komponent Sitio web: http:/[trade-component.ru/
Correo electrénico: info@trade-component.ru
Namero de registro: 7707366122 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
399. Radiant Electronic Components JSC Direccion(es): 117246, Moscow, Profsoyuznaya Str., 65, Building 1, Russian 25.2.2023
Federation; 196006, St. Petersburg, Tashkentskaya Str. 1, Building. A, Room 30N,
Nombre local: Axunoneprioe Obutectso «Pammant-9K» (AO «Pamant-3K) | gy, inecs Centre “Davidov”, Russian Federation; 630132; Novosibirsk, Narymskaya
Alias: AO Radiant-EK Str, 8A, Office 304, Russian Federation
Teléfono: 7 495 602-04-71; +7 495 725-04-04; +7 495 981-49-91
Sitio web: https:/[radiant.su/
Correo electrénico: radiant@ranet.ru
Namero de registro: 7728792756 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
400. JSC ICC Milandr Direccién(es): 124498, Moscow, Zelenograd, Georgievskiy Prospekt, 5, Russian 25.2.2023

Nombre local: Akunoneproe O6wecrso «[IKK Munaugp» (AO «[IKK
Munanpp»)

Alias: Milandr EK OOO; Milandr ICC JSC; Milur IS, OOO; Mikroelectronic
Production Complex (MPK) Milandr; AO PLL Milandr

Federation

Teléfono: + 7 (495) 981-54-33

Sitio web: https://www.milandr.com/
Correo electrénico: export@milandr.com

Namero de registro: 7735040690 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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401. SMT iLogic LLC Direccién(es): 195220, St. Petersburg, Nepokorennykh Prospekt, 17, Building 4, 25.2.2023
. Letter B, Room 5-N, Russian Federation
Nombre local: O6uectBo ¢ OrparnueHHO# OTBETCTBEHHOCTBEO
«CMT-Aitnornk» (OO0 «CMT-Ajtnoryk») Teléfono: +7 981 893-20-01; + 7 (812) 244-33-13
Alias: SMT-iLogic, SMT-Ailogic; SMT Aylogik Sitio web: https://smtilogic.ru/
Correo electronico: smt.ilogic@mail.ru
Namero de registro: 7804552300 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
402. Device Consulting 197348, St. Petersburg, Aerodromnaya Str.., 6, Letter A, Room 45, Russian 25.2.2023
. . Federation
Nombre local: Obuectso ¢ OrparnuerHoit OTBETCTBEHHOCTHIO «[leBaiic
Koncanunr» (000 «[lesaiic KorcanTuHr») Teléfono: + 8 (800) 777-18-79
Alias: Limited Liability Company Device Consulting; OOO Devais Sitio web: https://device.consulting/
Konsalting PR . .
Correo electronico: info@device.consulting
Namero de registro: 7814128203 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
403. Concern Radio-Electronic Technologies Direccién(es): 109240, Moscow, Goncharnaya Str., 20/1, Building. 1, Russian 25.2.2023
Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectBo «KoHuepH PamyoanekTpoHHbIE
Texuonormn» (AO «KPIT») Teléfono: + 7 (495) 587-70-7
Alias: Joint Stock Company Concern Radio-Electronic Technologies; AO | Sitio web: https://kret.com
KRET PN
Correo electrénico: info@kret.com
Namero de registro: 7703695246 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
404. Technodinamika, JSC Direccion(es): 115184, Moscow, Bolshaya Tatarskaya Str., 35, Building 5, Russian 25.2.2023

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «TexHOmMHaMIKa» (AO
«TexHONMHAMKa»)

Alias: AO Tekhnodinamika, JSC Aviation Equipment, JSC Technodynamics

Federation

Teléfono: + 7 (495) 627-10-99

Sitio web: https://technodinamika.ru/
Correo electronico: info@tdhe.ru

Namero de registro: 7719265496 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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405. 00O “Unitek” Direccién(es): 121596, Moscow, Gorbunova Str., 2, Building 3, Premises 238, 25.2.2023
Russian Federati
Nombre local O6mecrso ¢ Orparnuentoit OtsercTBeHHOCTbIO «FOHMTEK> ussian rederation
(OO0 «fOnuTEK”) Teléfono: +7 496 547-35-05; +7 916 537-78-16
Alias: Unitek LLC, Limited Liability Company “Unitech”; OOO Yunitek | Namero de registro: 7731414560 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
406. Closed Joint Stock Company TPK Linkos Direccion(es): 142172, Moscow, Shcherbinka, Dorozhnaya Str., 5, Russian 25.2.2023
. Federation
Nombre local: 3akpeiroe Akumoneproe O6mectso «TexHonmormdeckmit [Tapk
KocmoHaptyky «JInakoc» (3AO «TIIK «JInHKOC») Teléfono: +7 906 455-48-10; + 7 499 944-24-53; + 7 (495) 780-68-55
Alias: Linkos Space Technology Park Company; ZAO TPK Linkos; Closed | Sitio web: www.linkos-tcp.ru
Joint Stock Company “Technological Park of Cosmonautics ‘Linkos™ L .
Correo electrénico: info@linkos-tcp.ru
Namero de registro: 7733061279 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
407. Closed Joint Stock Company TPK Linkos, Subdivision in Astrakhan Direccién(es): Astrakhan Oblast, Akhtubinsk, Velichko Str. 6, Russian Federation 25.2.2023
Nombre local: 3akpriroe Akumoneproe O6mectso “Texmonormdeckmit [Tapk | Sitio web: www.linkos-tcp.ru
K I 7 - Axty6
ocwonanmkn Thakoc” - Qumat v AxryGumicke Teléfono: +7 906 455-48-10; + 7 499 944-24-53; + 7 495 780-68-56
408. Design and Manufacturing of Aircraft Engines (DAMA) Direccién(es): Shishesh Mina Street, Karaj Special Road, Tehran, Islamic Republic of 25.2.2023
[
Nombre local: Legl 8 sise Cal 5 ol sk ran
Nu d istro: 14005160213 (ID
Alias: Iranian Turbine Manufacturing Industries; Design and Hmero ce registro (D)
Manufacturing of Aero-Engine Company; Turbine Engine Manufacturing
Co.
409. Islamic Revolutionary Guard Corps Aerospace Force Direccién(es): Damavand Tehran Highway, Tehran Province, Islamic Republic of 25.2.2023

Nombre local: (eSsd @& o) jlasly sl (sladl s (55

Alias: IRGC-ASF; Aerospace Division of IRGC; Aerospace Force of the
Army of the Guardians of the Islamic Revolution; AFAGIR; Air Force,
IRGC; IRGC Aerospace Force; IRGC Air Force; IRGCAFSepah Pasdaran Air
Force

Iran
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410. Islamic Revolutionary Guard Corps Research and Self-Sufficiency Jihad | Direccién(es): Teheran and Isfahan, Islamic Republic of Iran 25.2.2023
(0] izati IRGC S§JO
rganization ( 10) Namero de registro: 5083678967 (ID)
Nombre local: (2482 53 slga e jhus + Ol jlady olpws (S0 Aalen 5 ladal el
el,:\u u\s.ﬂ;.l.. S
411. Oje Parvaz Mado Nafar Company (Mado) Direccién(es): Qom, No. 1106, 11 Hemmat Corner, Hemmat Square, Hemmat 25.2.2023
. 4 | e o Boulevard, Shokuhieh Industrial Town, Qom Province, 3718116354, Islamic
Nombre local: J& 52 Lo 3l z sl <S5 Republic of Tran
Alias: Mado; Owj Parvaz Mado Nafar Company LLC; Oje Parvaz Mado | Nimero de registro: 10590042155 (ID)
Nafar Co
412. Paravar Pars Company Direccién(es): 13 km of Shahid Babaei Highway, after Imam Hossein University, 25.2.2023
. next to Telo Road, Tehran, Islamic Republic of Iran
Nombre local: el sl Sl
Teléfono: + 982177000031
Alias: Paravar Pars Aerospace Research and Engineering Services; Paravar eeone
Pars Aerospace Research Institute; Paravar Pars Engineering and Services | Correo electrénico: info@paravar-pars.com
Aerospace Research Company; Paravar Pars; ParavarPars; Pravarpars Siti be
Engineering Research and Design Company 1o web: -paravar-pars.com
Namero de registro: 10101373495 (ID)
413. Qods Aviation Industries Direccion(es): Unit (or Suite) 207, Saleh Blvd, Tehran, Islamic Republic of Iran; Unit 25.2.2023
. . . e 207, Tarajit Maydane Taymori (or Teimori) Square, Basiri Building, Tarasht, Tehran,
Nombre local: o (s glina - o (252 Glia 2S04 Islamic Republic of Iran; P.O. Box 15875-1834, Km 5 Karaj Special Road, Tehran,
Alias: Qods Aeronautics Industries; Company for Designing and Islamic Republic of Iran
Manufacturing Light Aircraft; Ghods Aviation Industries Niimero de registro: 14005441856 (ID)
414. Shahed Aviation Industries Direccion(es): Shahid Lavi Street, Sajad Street, Isfahan, Islamic Republic of Iran 25.2.2023

Nombre local: 2L ) s alia ClEdas € pe - 2l o) alia

Alias: Shahed Aviation Industries Research Centre

Sitio web: www.shahedaviation.com

SH
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415. Concern Morinformsystem—Agat Direccién(es): 105275, Moscow, Shosse Entuziastov, 29, Russian Federation 25.2.2023
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso «Koruepn «Mopuudopmeucrema — | Teléfono: + 7 (495) 673-4063
Arar» (AO «KoHuepH «<Mopuncuc — Arat») .
Sitio web: http://concern-agat.ru
Alias: Morinsis-Agat Concern JSC; JSC Kontsern Morinformsistema Agat; lectrénico: inf
AO Kontsern Morinsis-agat Correo electrénico: info@concern-agat.ru
Namero de registro: 7720544208 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
416. AO Papilon Direccion(es): 456320, Chelyabinsk Oblast, Miass, Makeeva Prospekt, 48, Russian 25.2.2023
Federation; 117418, M , N h hkinskaya Str., 63, Building 1,
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «[Tammton» (AO «[lammmor») Risesgznlol:r;deration oscow, Tovocheremushiansiaya Str urding
Alias: Aktsionernoe ObShCheStVO Papilorl Teléfono: +7 (3513) 54-64-3 3; +7 (495) 718-22-77
Sitio web: https://papillonsystems.com/
Correo electronico: info@papillon.ru
Namero de registro: 7415020254 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
417. [T-Papillon OO0 Direccion(es): 456320, Chelyabinsk Oblast, Miass, Makeeva Prospekt, 48, Premises 25.2.2023
. 222, Russian Federation
Nombre local: O6uectBo ¢ OrparmyeHHOi OTBETCTBEHHOCTBEO
«Muopmauvonnsie Texuomnoryy Mammton» (000 «MT-ITammon») Teléfono: + 7 (3513) 54-64-33; + 7 (495) 718-22-77
Alias: Papillon Information Technologies LLC Sitio web: https://papillonsystems.com/
Correo electronico: info@papillon.ru
Namero de registro: 7415099399 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
418. 000 Adis Direccion(es): 456320, Chelyabinsk Oblast, Miass, Makeeva Prospekt, 48, Russian 25.2.2023

Nombre local: ObuectBo ¢ OrparmyerHoit OTBeTCTBEHHOCTBIO «Ammyc» (000
«A]]]/[C»)

Alias: Adis LLC

Federation
Teléfono: + 7 (3513) 54-65-88
Namero de registro: 7415068591 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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419. Papilon Systems Limited Liability Company Direccion(es): 456320, Chelyabinsk Oblast, Miass, Makeeva Prospekt, 48, Russian 25.2.2023
Federati
Nombre local: O6uectso ¢ Orpannyertoit OTBeTCTBEHHOCTbIO «CHCTeMbI eceration
[Marmnon» (OO0 «Cuctems! [lammson») Teléfono: +7 351 352-04-31; + 7 (351) 354-65-88
Alias: 00O Sistemy Papilon Sitio web: https:/[www.papillon.ru/
Correo electronico: info@papillon.ru
Namero de registro: 7415002030 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
420. Advanced Research Foundation Direccion(es): 121059, Moscow, Berezhkovskaya Embankment, 22, Building 3, 25.2.2023
. Russian Federation
Nombre local: Qoun Mepcnextyabix Viccnemoparmit (PIIN)
Teléfono: + 7 (499) 418-00-25
Alias: Russian Foundation for Advanced Research Projects; Fond eelono (499)
Perspektivnykh Issledovaniy; FPI Sitio web: https:/[www.fpi.gov.ru/
Correo electrénico: fpi@fpigov.ru
Namero de registro: 7710480347 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
421. Federal Service for MilitaryTechnical Cooperation Direccion(es): 115324, Moscow, Ovchinnikovskaya Embankment, 18/1, Russian 25.2.2023

Nombre local: Qenepanbras Cryx6a no Boerro-Texmiueckomy
Cotpynunuectsy (DCBTC Poccun)

Alias: Federalnaya Sluzhba po VoennoTekhnicheskomu Sotrudnishestvu,
FSMTC, FSVTS, FSVTS Rossii

Federation

Teléfono: + 8 (495) 950-98-08

Sitio web: https:/[en.fsvts.gov.ruf
Correo electronico: zapros@fsvts.gov.ru

Namero de registro: 7705513237 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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422. Federal State Budgetary Scientific Institution Research and Production | Direccidn(es): 124498, Moscow, Zelenograd, Shokina Square, 1, Building 7, Room 25.2.2023
Complex Technology Center 7237, Russian Federation
Nombre local: Qenepansroe TocynaperserHoe Biopxertoe Hayuroe Teléfono: + 7 (499) 734-45-21
Yupexnenne «Hayuno-IIponssoncrsennbii Kommexkc «TexHonmormueckuii . b: hto:
Lentp» (HIIK «Texnonormueckuii LieHTp») Sitio web: http:|f ‘teen.ruf
Alias: Federalnoe Gosudarstvennoe Byudzhetnoe Nauchnoe Uchrezhdenie Correo electronico: market@tcen.ru
Nauchno-Proizvodstvenny Kompleks Tekhnologicheskiy Tsentr; NPK Namero de registro: 7735096460 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
Technological Center; NPKTS; Scientific Manufacturing Complex
Technological Center; SMC Technological Center
423. Federal State Institution Federal Scientific Center Scientific Research Direccién(es): 117218, Moscow, Nakhimovsky Prospekt, 36, Building 1, Russian 25.2.2023

Institute for System Analysis of the Russian Academy of Sciences

Nombre local: (Penepanbroe rocymapcrserroe yupexnenve «(eneparbHpii
Hay4HbIit 1eHTp HayuHo-mccrenoBaTenbcKuit MHCTUTYT CUCTEMHBIX
uccnenoBanmii Pocemiickoii akanemuu nayk» (Qry QHLL HUMCU PAH)

Alias: Federalnoe Gosudarstvennoe Uchrezhdenie Federalnyy Nauchnyy
Tsentr Nauchnolssledovatelskiy Institut Sistemnykh Issledovaniy
Rossiyskoy Akademii Nauk, FGU FNTS NIISI RAN, FSI FSC SRISA RAS,
Scientific Research Institute of System Analysis, Russian Academy of
Science

Federation

Teléfono: + 7 (495) 718 21 10

Sitio web: https:/[www.niisi.ru/
Correo electrénico: niisi@niisi.msk.ru

Namero de registro: 7727086772 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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424. Joint Stock Company All-Russian Research Institute Signal Direccion(es): 601903, Vladimir Oblast, Kovrov, Krupskoy Str., 57, Russian 25.2.2023
- Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Beepoccmitckuit
Hayuno-Vccnenoarensckuit Viucturyt «Curnan» (AO «BHUU «Curnan) Teléfono: + 7 (49232) 9-03-34
Alias: AO Vserossiyskiy Nauchnolssledovatelskiy Institut Signal, AO VNII | Sitio web: https:/|vniisignal.ru/
Signal, JSC VNII Signal, OJSC All-Russian Research Institute Signal o . .
Correo electrénico: mail@vniisignal.ru
Namero de registro: 3305708964 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
425. Joint Stock Company Center of Research and Technology Services Direccion(es): 140184, Moscow Oblast, Zhukovsky, Shkolnaya Str., 9/18, Room 1, 25.2.2023
Dinamika Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uectso «Llentp Hayuno-Texunueckux Yenyr | Teléfono: + 7 (495) 276-000-9
« » AO HTY « »
Hutiaka> (AO I Husiania) Sitio web: http://dinamika-avia.ru/
Alias: AO TSNTU Dinamika, AO Tsentr NauchnoTekhnicheskikh Uslug C lectrénico: info@di kavavi
Dinamika, JSC Center for Scientific and Technical Services Dinamika. orreo electronico: info@dinamika-avia.ru
Namero de registro: 5013026936 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
426. Joint Stock Company Concern Avtomatika Direccion(es): 127106, Moscow, Botanicheskaya Str. 25, Russian Federation 25.2.2023
Nombre local: Akunoneproe O6uectso «KoHuepH «Asromarnka» (AO Teléfono: + 7 (495) 250-33-33
«Ki «A »
OHILEpH <ABTOMATHE) Sitio web: https:/[www.ao-avtomatika.ru/
Alias: AO Kontsern Avtomatika, JSC Concern Automation, OJSC Kontsern L . .
Avtomatika Correo electrénico: mail@ao-avtomatika.ru
Namero de registro: 7715906332 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
427. Joint Stock Company Design Center Soyuz Direccion(es): 124482, Moscow, Zelenograd, Konstruktora Lukina Str., 14, Building 25.2.2023

Nombre local: Akumoneproe O6mectso «Tusaita Lentp «Coto3» (AO «dusaitH
Hentp «Coro3»)

Alias: AO Dizain Tsentr Soyuz

1, Russian Federation; 124681, Moscow, Zelenograd, Building 100, Room 205,
Russian Federation

Teléfono: + 8 (499) 995-25-18
Sitio web: https://dcsoyuz.ruf
Correo electronico: mail@dcsoyuz.ru

Namero de registro: 7735143270 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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428. Joint Stock Company Design Technology Center Elektronika Direccion(es): 394033, Voronezh Oblast, Voronezh, Leninskiy Prospekt, 1194, 25.2.2023
. | Letter 17a, Floor 2, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectBo «KoHCTpyKTOpCKO-TeXHOMOTMYeCKMit
Lentp «dnekrponnka» (AO «KTLI «dnexkTpoHnKa») Teléfono: + 7 (473) 202-00-22
Alias: AO KTTs Elektronika, AO KonstruktorskoTekhnologicheskiy Tsentr | Sitio web: http://edc-electronics.ru/
Elektronika, JSC Electronics EDC, JSC Electronics Engineering and Design C lectrénico: Ket@edc-el .
Center, JSC Elektronika Engineering and Design Center orreo electronico: market@edc-clectronics.ru
Namero de registro: 3661033667 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
429. Joint Stock Company Institute for Scientific Research Microelectronic Direccion(es): 125183, Moscow, Cherepanovkh Proezd, 54, Russian Federation 25.2.2023
Equi tP
quipment Trogress Teléfono: + 7 (499) 281-7057; + 7 (499) 153-0161
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «Hayuro-Vccnenoatensckuit itio web: httos:/i b
Unctutyr MukposnektponHoii Anmapatypst «[Iporpece» (AO «HUMMA Sitio web: https:/fi-progress.tech/
«[Iporpeccy) Correo electrénico: niima@i-progress.tech
Alias: AO NIIMA Progress, Microelectronics Research Institute Progress | Niimero de registro: 7743869192 (ntimero de identificacin fiscal/INN)
JSC, Nauchno-Issledovatelskiy Institut Mikroelektronnoiy Apparatury
Progress, Progress MRI JSC
430. Joint Stock Company Machine-Building Engineering Office Fakel Named | Direccidn(es): 141401, Moscow Oblast, Khimki, Akademika Grushina Str., 33, 25.2.2023

After Akademika P.D. Grushina

Nombre local: Akunoneproe O6uiectBo «MamHOCTpOUTENBHOE
Koncrpykropckoe biopo «Qaken» Vmernu Axanemuka ILI.Tpyumsa» (AO «<MKB
«Dakern)

Alias: AO MKB Fakel, -Engineering Design Bureau Fakel, JSC EBD Fakel;
Mashinostroitelnoe Konstruktorskoe Byuro Fakel imeni Akademika P.D.

Grushina; Joint Stock Company “Machine-Building Design Bureau “Fakel”
named after Academician P.D. Grushin”

Russian Federation

Teléfono: + 8 (495) 781-05-73

Sitio web: https://www.mkbfakel.ru/
Correo electronico: info@mbkbfakel.ru

Namero de registro: 5047051923 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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431. Joint Stock Company North Western Regional Center of Almaz Antey | Direccidn(es): 192012, St. Petersburg, Obukhovskaya Oborona Avenue, 120, 25.2.2023
Concern Obukhovsky Plant Building 19, Room1-H Ne 708, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Cesepo-3anmanubiit Pernonanshbii | Teléfono: + 7 (812) 363-93-40; + 7 (812) 363-95-23
Lentp Koniepa BKO «Anmas-Anteit» - O6yxosckuit 3aBom» (AO .
«OByXoBcKIit 3aBom) Sitio web: https:/[www.goz.ru/
Alias: AO GOZ, AO Severo-Zapadny Regionalny Tsentr Kontserna VKO Correo electronico: dou@goz.ru
Almaz-Antei Obukhovsky Zavod, ]SC GOZ Obukhov Plant, AO Namero de registro: 7811144648 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
Obukhovsky Zavod, JSC SOP Obukhovskiy Plant
432, Joint Stock Company Obninsk Research and Production Enterprise Direccion(es): 249031, Kaluga Oblast, Obninsk, Kievskoe Shosse, 15, Russian 25.2.2023
Technologiya Named After A.G. Romashin Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uectso «OGHIHCKOE Teléfono: +7 484 399 68 68; +7 484396 39 87
Hayuno-ITponssoncrsennoe Ipennpusrue «Texnonorus» um. A.I.Pomammnar | bt https:/technologi
(AO «OHIIII «Texnonorus» uM. A.I.PomammHa») Sitio web: https:/[technologiya.ru/
Alias: AO Obninskoe NPP Tekhnologiya IM. A.G. Romashina, AO ONPP Correo electronico: info@technologiya.ru
Tekhnologiya im. A.G. Romashina, ]SC ORPE Technology Named After A. | Ngmero de registro: 4025431260 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
G. Romashin
433, Joint Stock Company Penza Electrotechnical Research Institute Direccion(es): 440026, Penza Oblast, Penza, Sovetskaya Str., 9, Russia 25.2.2023

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «[leH3eHCKMi
HayuHo-VccnenoBarensckuit dnekrporexHnueckmit Miucturyt (AO «[THUIM»)

Alias: AO Penzenskiy Nauchnolssledovatelskiy Elektrotekhnicheskiy
Institut, JSC Penza, JSC PNIEI

Teléfono: + 7 (8412) 59-3335
Sitio web: http://pniei.ru/
Correo electrénico: info@pniei.ru; info@pniei.penza.ru

Namero de registro: 5836649358 (ntiimero de identificacién fiscal/INN)
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434, Joint Stock Company Production Association Sever Direccion(es): 630020, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Obedineniya Str., 3, 25.2.2023
Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «[TponssoncreerHoe OObEIMHEHME
«Cesep» (AO «I1O «Cesep») Teléfono: + 7 (383) 27-44-500
Alias: AO PO Sever; JSC PA North; Proizvodstvennoe Obedinenie Sever | Sitio web: https://posever.ruf
Correo electrénico: info@posever.ru
Namero de registro: 5410079229 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
435, Joint Stock Company Research Center ELINS Direccion(es): 124460, Moscow, Zelenograd, Panfilovsky Propsekt, 10, Russian 25.2.2023
bre Jocal: A 06 . Federation; 124460, Moscow, Zelenograd, Panfilovsky Prospekt, 4, Building 1,
gfﬁgHée» &CS ;H"II"(ILEMS;T/IIJSES mectso «Hayuro-Texwmaccki [entp Premises V, Room 1-9, Russian Federation
Teléfono: + 7 (495) 651-08-86; + 7 (495) 532-22-62
Alias: AO Nauchnyy Tsentr ELINS; ELINS STC JSC; AO NTs ELINS; JSC_| Co0n0: + 7 (493) 7 (495)
Scientific and Technical Center ELINS; NTTS ELINS; Scientific-Technical | Sitio web: https:|/elins.ruf; https://elins-journal.ru/
Center ELINS; CJSC NTC Elins Lo .
Correo electrénico: info@elins.Nru
Namero de registro: 7735064324 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
436. Joint Stock Company Research and Production Association of Measuring | Direccién(es): 141074, Moscow Oblast, Korolev, Pionerskaya Str., 2, Building 4, 25.2.2023

Equipment

Nombre local: Akunoneproe Obuectso «Hayuro-IIponssonctseHHoe
O6bemmHenyie Viamepurenshoit Texunku» (AO «HIIO UT»)

Alias: AO NPO IT; AO Nauchno Proizvodstvennoe Obedinenie
[zmeritelnoi Tekhniki, JSC NPO IT

Floor 2, Office 344, Russian Federation

Teléfono: + 7 (499) 750-40-50

Sitio web: https:/[russianspacesystems.ru/holding/struktura/npo-it/
Correo electrénico: npoit@npoit.ru

Namero de registro: 5018139517 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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437. Joint Stock Company Research and Production Enterprise Radar MMS | Direccién(es): 197375, St. Petersburg, Novoselkovskaya Str., 37, Letter A, Russian 25.2.2023
Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuectso «Hayuro-IIponssoncTeeHHOe
Ipennpusue «Pagap MMC» (AO «HIIIT «Pagap MMC») Teléfono: + 7 (812) 777-50-51
Alias: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie Radar MMS; JSC Radar | Sitio web: https:/[radar-mms.com/
MMS; NPP Radar MMS; Scientific Production Association Radar MMS JSC o
Correo electrénico: radar@radar-mms.com
Namero de registro: 7814027653 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
438. Joint Stock Company Research and Production Enterprise Sapfir Direccién(es): 105187, Moscow, Shcherbakovskaya Str., 53, Room 304A, Russian 25.2.2023
Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «Hayuro-IIponssoncteeHHOe
TMpemnpusitue «Canup» (AO «HIIIT «Candupy) Teléfono: + 8499 290 05 41; +8 967 061 32 32
Alias: AO NPP Sapfir; AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie Sapfir, | Sitio web: https:|[sapfirbusiness.ru/
SC NPP Sapphire; Joint Stock C “R h and Producti ,
]C ompany a§) aI;)filif’ Joint Stock Company “Research and Production Correo electrénico: Uventa22@yandex.ru
Namero de registro: 7719007689 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
439. Joint Stock Company RT-Tekhpriemka Direccion(es): 123557, Moscow, Elektrichesky Lane, 1, Building 12, Russian 25.2.2023

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «PT-Texmpuemra» (AO
«PT-Texnpuemka»)

Alias: AO RT-Techpriemka; JSC Aviatekhpriemka; JSC RT-Tekhpriemka,
RTTEC

Federation

Teléfono: + 7 (495) 927 07 55

Sitio web: https:/[rttec.ru/

Correo electronico: info@rt-techpriemka.ru

Namero de registro: 7714710760 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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440. Joint Stock Company Russian Research Institute Electronstandart Direccion(es): 196006, St. Petersburg, Tsvetnaya Str., 25, Building 3, Letter R, 25.2.2023
L Russian Federation

Nombre local: Akunoneproe O6uiecTso «Poccuiitckmit

Hayuno-Uccnenosarensckuit UHCTUTYT «JnekTpoHcTaHnapt» (AO «PHUN Teléfono: +7 812 676-29-29

«J »

JICKTPOHCTAIAPT) Sitio web: http://elstandart.spb.ru/
Alias: AO Nauchno-Proizvodtvennoe Predpriyatie Elektronstandart; AO C lectrénico: info@elstand b
RNII Elektronstandart, JSC NPP Elektrostandart, RNII Electronstandard orreo electronico: info@elstandart.spb.ru
Namero de registro: 7810196298 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
441. Joint Stock Company Ryazan Plant of Metal Ceramic Instruments Direccion(es): 390027, Ryazan Oblast, Ryazan, Novaya Str., 51v, Russian 25.2.2023
. Federation

Nombre local: Akunoneproe O6uiecTso «Psisanckmit 3aBog

Merannokepamudeckux Ipubopos» (AO «P3MKIT») Teléfono: + 7 (4912) 24 97 57

Alias: AO Ryazanski Zavod Metallokeramicheskikh Priborov, AO RZMKP, | Sitio web: http:/[rmcip.ruf; https://rzmkp.com/

JSC Ryazan Metal Ceramics Instrumentation Plant, Ryazan Plant of o .

Ceramic Devices. RMCIP Correo electrénico: rzmkp@rmcip.ru

Namero de registro: 6230006400 (ntimero de identificacién fiscal/INN)

442. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Digital Solutions | Direccién(es): 111020, Moscow, 2nd Sinichkina Str., 9A, Building 7, Floor 3, Office 25.2.2023

Nombre local: Akunoneproe Obuectso «Hayuro-IIponssoncTeeHHOe
Ipennpustue «Lndpossie Pemenns» (AO «HIIIT «LIndpossre Pemeryis»)

Alias: ASIC; Electronic Engineering Design Center Digital Solutions JSC;
AO NPP Tsifrovye Resheniya; DSol NPP; JSC Digital Solutions; Joint Stock
Company “Research and Production Enterprise ‘Digital Solutions™

I, Room 4, Russian Federation; 111020, Moscow, 2nd Sinichkina Str., 9a, Building
7, Business Centre Sinitsa Plaza, Russian Federation; 105066, Moscow, P.O. Box 18,
Russian Federation; 111250, Moscow, Zavoda Serp i Molot Drive, 10, Business
Centre Integral, Russian Federation; 440026, Penza, Kirov Str., 56, Business Centre
Atrium, Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 978-28-70
Sitio web: https://dsol.ruf
Correo electrénico: mail@dsol.ru

Namero de registro: 7722471770 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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443, Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Kontakt Direccion(es): 410086, Saratov Oblast, Saratov, Spitsyna Str., 1, Russian Federation 25.2.2023
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso «Hayuro-IIponssoncrsenHoe Teléfono: + 7 (8452) 35-76-76
I1 «Ki » (AO «HIIIT «Ki »
pemnpuste <Korrak ( OHTaK) Sitio web: http:/[kontakt-saratov.ru/
Alias: Joint Stock Company “Scientific Production Enterprise ‘Contact™; C lectrénico: office@kontak
AO NPP Kontakt; AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie Kontakt; | <OTTe0 electronico: office@kontakt-saratov.ru
JSC NPP Kontakt; JSC SPE Contact Namero de registro: 6453097665 (nimero de identificacion fiscal/INN)
444, Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Topaz Direccion(es): 129626, Moscow, 3rd Mytishchinskaya Str., 16, Building 34, Floor 2, 25.2.2023
Office III, Room 25, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uectso «Hayuro-IIponssoncteeHHOe
Tpemnpusttie «Tomas» (AO «HIIIT «Tomas») Teléfono: + 7 (495) 909-84-82; + 7 (495) 909-84-83
Alias: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie Topaz; JSC NPP Topaz; | Sitio web: https:|[topazlab.ru
Closed Joint-Stock Company Scientific Production Enterprise Topaz; JSC C lectrénico: mail@ ab
Research and Production Enterprise Topaz orreo electronico: matl®topaziab.ru
Namero de registro: 5008011331 (néimero de identificacion fiscal/INN)
445. Joint Stock Company Scientific Research Institute Giricond Direccion(es): 194223, St. Petersburg, Kurchatova Str., 10, Russian Federation 25.2.2023

Nombre local: Akunoneproe Obmwecrso «Hayuro-Vccmenosarerbekiit
Wucturyt Tupykonn» (AO «HUN «Tnpukonmy)

Alias: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut Girikond; AO NII Girikond;
Research Institute Girikond

Teléfono: + 7 (812) 247-14-50
Sitio web: https://giricond.ru/
Correo electrénico: 5526057 @giricond.ru

Namero de registro: 7802144144 (ntiimero de identificacién fiscal/INN)
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446. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computer Direccion(es): 610025, Kirov Oblast, Kirov, Melnichnaya Str., 31, Russian 25.2.2023
Engineering NII SVT Federation
Nombre local: Akunoneproe Obectso «Hayuro-Vccnenosarerbekiit Teléfono: + 8 (8332) 67-99-75
WHctutyT Cpencts BoruncnurensHoit Texauku» (AO «HUM CBT») Sitio web: https:Jniisvt.ru]
Alias: AO NII SVT; AO Nauchno Issledovatelskii Institut Sredstv C lectrénico: niisvt@nii
Vychislitelnoi Tekhniki; JSC NII SVT; NII SVT PAO; Joint Stock Company | OTTe0 €lectronico: niisvi®niisvt.ru
“Research Institute for Computer Hardware”; Joint Stock Company Namero de registro: 4345309407 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
“Scientific Research Institute of Computer Technology”
447. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Electrical Carbon | Direccién(es): 142455, Moscow Oblast, Noginsk, Elektrougli, Gorki Lane, 1, 25.2.2023
Products Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «Hayuro - Vccnenosatenbsekuit Teléfono: + 7 (499) 270-64-11
I1 -T in N °) n i (AO
(I(/IHM]?/([);I];T»I;O €eXHOJOrMYecKMil VIHCTUTYT DJeKTpoyronbHbIX Manenmit» ( Sitio web: https:|Jniiei.ru
Alias: AO NIIEL; AO Nauchno Issledovatelskii I ProektnoTekhnologicheskii Correo electronico: info@niiei.ru
Institut Elektrougolnykh Izdelii; JSC NIIEL; JSC Scientific Research and | Namero de registro: 5031099373 (ntimero de identificacion fiscal[INN)
Project-Technical Institute of Electrical Carbon Products
448. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Electronic and Direccidn(es): 440600, Penza Oblast, Penza, Karakozova Str., 44, Russian 25.2.2023

Mechanical Devices

Nombre local: Akunoneproe Obuectso «Hayuro-VccnenoBarenbckuit
VHcTntyT dnekrpoHHo-Mexannueckux [Tpubopos» (AO «HUMAMIT)

Alias: AO NII Elektronno-Mekhanicheskikh Priborov; AO NIIEMP; JSC
SRIEMI; Penza Scientific Research Institute of Electromechanical Devices;
Joint Stock Company “Scientific Research Institute of Electronic and
Mechanical Devices”

Federation

Teléfono: + 7 (8412) 47-71-01

Sitio web: https:/[niiemp.ru/

Correo electrénico: nilemp@niemp.ru

Namero de registro: 5834054179 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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449, Joint Stock Company Scientific Research Institute of Electronic Direccion(es): 248650, Kaluga Oblast, Kaluga, Gagarina Str., 1, Russian Federation; 25.2.2023
Engineering Materials 248033, Kaluga Oblast, Kaluga, 2nd Akademichesky Drive, 17, Building 3G,
. Rooms 27-40, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «Hayuro-Vccnenoarensckuit
VHctutyT Matepuanos dnekrponHoit Texuukn» (AO «HUMMIT)) Teléfono: + 7 (4842) 74-44-38, + 7 (4842) 75-11-48, + 7 (495) 601-71-50
Alias: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut Materialov Elektronnoi Sitio web: http:/fwww.ruselectronics.ru/enterprises/niimet/
Tekhniki; AO NIIMET; JSC NIIMET P .
Correo electrénico: niimet@kaluga.net
Namero de registro: 4026008516 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
450. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Gas Discharge Direccion(es): 390023, Ryazan Oblast, Ryazan, Tsiolkovskogo Str., 24, Russian 25.2.2023
Devices Plasma Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuectso «Hayuro-Vccnenoatensckuii Teléfono: + 7 (4912) 24-90-02
Uucruryr Tasopaspsinubix [IpuGopos «lnasma» (AO dlnasmar) Sitio web: https:Jplasmalabs.ru/
Alias: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut Gazorazriyadnikh Priborov ..
Plazma; AO Plasma; JSC Plasma Correo electrénico: market@plasmalabs.ru
Namero de registro: 6230005886 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
451. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Industrial Television | Direccién(es): 173003, Novgorod Oblast, Veliky Novgorod, Bolshaya 25.2.2023

Rastr

Nombre local: Akunoneproe Obuectso «Hayuro-Vccnenoatenbckuii
WHctutyT [pomsimennoro Tenesupenns «Pactp» (AO «HUMIIT «Pactp»)

Alias: AO Nauchno Issledovatelskii Institut Promyshlennogo Televideniya
Rastr; AO NIIPT Rastr

Sankt-Peterburgskaya Str., 39, Russian Federation
Teléfono: + 7 (8162) 77-43-+7

Sitio web: http:/[www.rastr.natm.ru/

Correo electrénico: market@rastr.natm.ru

Namero de registro: 5321144204 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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452. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Precision Mechanical | Direccion(es): 124460, Moscow, Zelenograd, Panfilovsky Avenue, 10, Russian 25.2.2023
Engineering Federation
Nombre local: Akunoneproe Obectso «Hayuro-Vccnenosarerbekiit Teléfono: + 7 (495) 229-75-01
Wncruryt Tounoro MaumHoctpoerust» (AO «HUNTM») .. .
Sitio web: http://niitm.ru/
Alias: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut Tochnogo Mashinostroeniya; C lectrénico: info@nii
AO NIITM; NIITM PAO; OJSC Scientific and Research Institute of Precision | -CTT¢0 €lectronico: info niitm.ru
Engineering; Research Institute of Precision Machine Manufacturing; Namero de registro: 7735043966 (ntiimero de identificacion fiscal/INN)
Scientific and Research Institute of Precision Mechanical Engineering
453. Joint Stock Company Special Design Bureau of Computer Engineering | Direccién(es): 180007, Pskov Oblast, Pskov, Maksima Gorkogo Str., 1, Russian 25.2.2023
Federation
Nombre local: Akunoneproe Obwectso «CrennansHoe KoHcrpykropckoe
Bropo Boruncnmrensroit Texuuku» (AO «CKb BT) Teléfono: + 7 (8112) 57-35-22
Alias: AO Spetsialnoe Konstruktorskoe Byuro Vychislitelnoi Tekhniki; AO | Sitio web: http://www.skbvt.ru/
SKB VT; Joint Stock C “Special Design B f C t
Technol Og;l,,n ock Lormpatly -special Uesigh Bureau 0f Lormputer Correo electrénico: info@skbvt.ru
Namero de registro: 6027075580 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
454, Joint Stock Company Special Design Bureau of Control Means Direccion(es): 170100, Tver Oblast, Tver, Vagzhanovski Lane, 9, Office 315, 25.2.2023

Nombre local: Akunoneproe Obmiectso «CriennanbHoe
IpoextHO-KoHCcTpyKTOpCcKOe bropo Cpencts Ympasnenns» (AO «CIIKB CY»)

Alias: AO Spetsialnoe Proektno-Konstruktorskoe Byuro Sredstv
Upravleniya; AO SPKB SU; Joint Stock Company “Special Design Bureau
of Control Facilities”

Russian Federation

Teléfono: + 7 (4822) 35-96,+7 (4822) 41-53
Sitio web: https:/[spkbsu.ruf

Correo electrénico: mail@spkbsu.ru

Namero de registro: 6950087667 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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455. Joint Stock Company Special Design Bureau Turbina Direccion(es): 454085, Chelyabinsk Oblast, Chelyabinsk, Lenina Avenue, 2B, 25.2.2023
Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uecto «CretmansHoe KoHcTpyKTOpCKOE
Bropo «Typbusa» (AO CKB «Typbura») Teléfono: + 7 (351) 775-10-+7
Alias: AO SKB Turbina; AO Spetsialnoe Konstrucktorskoe Byuro Turbina; | Sitio web: http://www.skb-turbina.com/
JSC Turbina SDB P .
Correo electrénico: info@skb-turbina.com
Namero de registro: 7452033815 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
456. Joint Stock Company State Scientific Research Institute Kristall Direccién(es): 606007; Nizhny Novgorod Oblast; Dzerzhinsk; Zelenaya Str.; 6; 25.2.2023
} Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6iectBo «[ocynapcTBeHHBbI
Hayuno-Uccnenosarensckuit Unctutyt «Kpucranm» (AO «TOCHUN Teléfono: + 7 (8313) 24-39-05
«K »
puctai) Sitio web: http://niikristall.ru/
Alias: AO GOSNII Kristall; AO Gosudarstvenny Nauchno-Issledovatelski lectrénico: kristall@niikristall
Institut Kristall; OAO GOSNII Kristall; OJSC Kristall State Research Correo electrénico: kristall@niikristall.ru
Institute; GosNII “Kristall” OJSC; State-Owned Scientific-Research Institute | N(imero de registro: 5249116549 (niimero de identificacion fiscal[INN)
“Crystal”
457. Joint Stock Company Svetlana Semiconductors Direccion(es): 124460, Moscow, Zelenograd, Akademika Valieva Str., 6, Building 2 25.2.2023

Nombre local: Akunoneproe Obmiecrso «Csernana-Tlomynposonsnki» (AO
«Cernana-IlomynposogHnKm»)

Alias: AO Svetlana Poluprovodniki

Floor/Premises 1/I, Room 28, Russian Federation; 194156, St. Petersburg, Engelsa

Avenue, 27, Letter AM, Room 18-H, Russian Federation
Teléfono: + 7 (812) 554-03,+7 (812) 646-85

Sitio web: https:/[svetpol.ru/

Correo electrénico: office@svetpol.ru

Namero de registro: 7802002037 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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458. Joint Stock Company Voronezh Semiconductor Devices Factory Assembly | Direccion(es): 394033, Voronezh Oblast, Voronezh, Leninsky Avenue, 1194, 25.2.2023
. Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiecTBo «BopoHexckiuit 3aBox
TMonynposonHukossix [Tpnéopos - Copka™ (AO «B3II-C») Teléfono: + 7 (473) 223-03-55
Alias: AO Voronezhsky Zavod Poluprovodnikovykh PriborovSborka; AO | Sitio web: https:/[vzpp-s.ru/
VZPP-S; JSC VZPP-S , .
Correo electrénico: ceo@vzpp-s.ru
Namero de registro: 3661033635 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
459. KAMAZ Publicly Traded Company Direccién(es): 423827, Republic of Tatarstan, Naberezhnye Chelny, Avtozavodskiy 25.2.2023
P kt, 2, Russian Federati
Nombre local: Iybnuunoe Aximoneproe Obmiectso «Kamas» (ITAO «Kamas») rospe ussiat Federation
Teléfono: + 8 (800) 555-00-
Alias: KAMAZ PJSC; KAMAZ PAO; KAMAZ PTC; Kamskoe Obedinenie | c.o 0%+ 8 (800) 7
po Proizvodstvu Bolshegruznykh Avtomobilei Kamaz Sitio web: https://kamaz.ru/
Correo electrénico: callcentre@kamaz.org
Namero de registro: 1650032058 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
460. Keldysh Institute of Applied Mathematics of the Russian Academy of Direccién(es): 125047, Moscow, Miusskaya Square, 4, Russian Federation 25.2.2023

Sciences

Nombre local: Qenepanbroe Tocymapcrsennoe Yupexnenne “QenepanbHbiii
Uccnenosarensckmit Lentp Mncruryr Ipuknapnoit Matematnkn VM. M.B.
Kemmpimra Poccuitckoit Akagemun Hayk” (UIIM MIM. M.B. Kenmbima PAH) M.B.
Kemmpimra Poccuiickoit Akamemun Hayk» (MUTIM VM. M.B. Kemmpima PAH)

Alias: Federalnoe Gosudarstvennoe Uchrezhdenie Federalny Issledovatelski
Tsentr Institut Prikladnoi Metematiki IM. Keldysha Rossiiskoi Akademii
Nauk; IPM IM. M.V. Keldisha RAN; KIAM RAS; Federal State Institution
“Federal Research Center Institute of Applied Mathematics named after. M.
V. Keldysh of the Russian Academy of Sciences”

Teléfono: +7 499 978-13-14
Sitio web: https://keldysh.ru/
Correo electrénico: office@keldysh.ru

Namero de registro: 7710063939 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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461. Limited Liability Company Research and Production Association Direccion(es): 199106, St. Petersburg, 22nd Liniya, 3, Building 1, Letter M, 25.2.2023
Radiovolna Premises 1N, Office 618, Russian Federation; 199106, St. Petersburg,
Nombre local: Obitectso ¢ Orparmserioit OTseTCTBCHHOCTHO Kozhevennaya Liniya, 1-3, Letter P, Premises 1N, Russian Federation; 198320, St.
: Obmecrs HIYeHHOI OTBETCTBEHHOCT Petersbure, Avotovo District, Kingi koe Highway, 55, Russian Federati
«Hayuno-TTpoussorncrsertoe O6bermmuenne «Pamyosonta» (000 «HIO CIEISDULE, AVOTovD LIsHct, Ringiscppsicoe Tighwey, vssian Federation
«PanoBonHa) Teléfono: + 7 (812) 640-78-32
Alias: LLC NPO Radiovolna, OOO Nauchno-Proizvodstvennoe Sitio web: https://nporadiovolna.ru/
Obedinenie Radiovolna, OOO NPO Radiovolna o . .
Correo electrénico: mail@nporadiovolna.ru
Namero de registro: 7838478782 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
462. Limited Liability Company RSB-Group Direccion(es): 117525, Moscow, Dnepropetrovskaya Str., 3, Building 5, Floor 1, 25.2.2023
Premises 1II, R 8, Office 6-6, Russian Federation;
Nombre local: Oburectso ¢ Orparnyertoit OtsercrBeHHOCTbIO «PCB-TPYTIIT» remises oom ee ussiat Federation
(OO0 «PCB-TPYTIII») Teléfono: +7 499 124-78-53; +7 495 500-62-84
Alias: LLC Intelligence Technologies; OOO RSB-Grupp; Razvedyvatelnye | Sitio web: http:/[rsb-group.ru/
Tekhnologii OOO; Russian Security Systems .. )
Correo electronico: office@rsb-group.ru
Namero de registro: 7726531639 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
463. Mitishinskiy Scientific Research Institute of Radio Measuring Instruments | Direccion(es): 141002, Moscow Oblast, Kolpakova Str., 2A, Building B1, Floor 3, 25.2.2023

Nombre local: Penepanbroe TocymapcrserHoe BromkeTHoe YupexmeHue
«Beepocenitckmit Hayuno-Vccnenosarensckuii MHCTUTYT PannoanekTpoHyukm»
(QIBY «BHUIP»)

Alias: Federalnoe Gosudarstvennoe Byudzhetnoe Uchrezhdenie
Vserossiiskii Nauchno-Issledovatelskii Institut Radioelektroniki; Federal
State Unitary Enterprise MNIIRIP; FGBU VNIIR; FGBU Vserossiiskii
Nauchno-Issledovatelskii Institut Radioelektroniki; FGUP MNIIRIP; FSBI
VNIIR; Mytishchi Research Institute for RF Measurement Instruments;
Federal State Budgetary Institution All-Russian Scientific Research Institute
of Radio Electronics

Offices 66, 87, Russian Federation

Teléfono: +7 906 784-95-25; +7 495 586-17-21
Sitio web: https:/[vniir-m.ru/

Correo electrénico: info@mniirip.ru; vniir@vniir-m.ru

Namero de registro: 5029267743 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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464. Open Joint Stock Company Khabarovsk Radio Engineering Plant Direccion(es): 680041, Khabarovsk Krai, Khabarovsk, Kedrovy Lane, 8, Building V, 25.2.2023
. . | Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6iectBo «XabapoBckuit PamioTexHimdeckmit
3asomm» (AO «XPT3») Teléfono: +7 421 253-02-52; +7 421 253-00-91
Alias: AO Khabarovskiy Radiotekhnicheskiy Zavod; AO KhRTZ, JSC Sitio web: https:/[khrtz.ruf
Khabarovsk Radio Engineering Plant; KHRTZ PAO; OAO KHRTZ o .
Correo electronico: khrtz@mail.ru
Namero de registro: 2723118304 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
465. Open Joint Stock Company Mariyskiy Machine-Building Plant Direccion(es): 424003, Republic of Mari-El, Yoshkar-Ola, Suvorova Str., 15, 25.2.2023
S . | Russian Federation
Nombre local: Aximoneproe O6uiectBo «Mapuiickuit MammHOCTpONTETbHBII
3asom» (AO «MM3») Teléfono: (8362) 45-27-77
Alias: AO Mariyskiy Mashinostroitelnyi Zavod; AO MMZ; JSC Mari Sitio web: https://marimmz.ru/
Machine Building Plant; MARI MMZ; OAO Mariyskiy Mashinostroitelnyy lectrénico: )
Zavod: OAO MMZ Correo electrénico: mmz@marimmz.ru
Namero de registro: 1200001885 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
466. Open Joint Stock Company Scientific and Production Enterprise Pulsar | Direccidn(es): 105187, Moscow, Okruzhnoy Proezd, 27, Russian Federation 25.2.2023
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso «Hayuro-TIponssoncrsenHoe Teléfono: + 7 (495) 365-12-30
I1 «T » (AO «HIIIT «IT »
pennpumie «llynbcap: ( ynbcap) Sitio web: https:/[pulsarnpp.ru/
Alias: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie Pulsar; AO NPP Pulsar; lectrénico: admini |
Enterprise SPE Pulsar JSC; JSC NPP Pulsar; JSC SPC Pulsar; OAO NPP Correo electronico: administrator@pulsarnpp.ru
Pulsar; SPE Pulsar Namero de registro: 7719846490 (ntiimero de identificacién fiscal/INN)
467. Open Joint Stock Company Megafon Direccion(es): 127006, Moscow, Oruzheiny Lane, 41, Russian Federation 25.2.2023

Nombre local: [Ty6munoe Axunoneproe O6mectso «Meragor» (ITAO
«Mera¢om»)

Alias: Megafon; PAO Megafon; PJSC Megafon

Teléfono: 8-800-550-05-00; +7 922111 05 -00
Sitio web: http://megafon.ru/
Namero de registro: 7812014560 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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468. Public Joint Stock Company Tutaev Motor Plant Direccién(es): 152303, Yaroslavl Oblast, Tutaevsky District, Tutaev, Stroiteley Str., 25.2.2023
1, Russian Federati
Nombre local: My6muroe Akumoneproe Oburectso «Tyraescknit MoTOpHbIT vssian rederation
3asomm» ([TAO «TM3») Teléfono: +7 800-234-12-21
Alias: OAO Tutaevski Motorny Zavod; PAO TMZ; y PAO Tutaevski Sitio web: https://paotmz.ru/
Motorny Zavod L
Correo electrénico: info@paotmz.ru
Namero de registro: 7611000399 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
469. Public Joint Stock Company Vympel Interstate Corporation Direccion(es): 125480, Moscow, Geroev Panfilovtsev Str. 10, Building 1, Russian 25.2.2023
Federation
Nombre local: ITybniunoe AximoHepHoe Ob1iectBo «MeXKToCyaapcTBeHHas
AxumonepHast Kopnopauus «Bemvnen» (IIAO «MAK «Bbimmern») Teléfono: + 7 (499) 152 98 08
Alias: JSC MAC Vympel; PAO MAK Vympel; PAO Mezhgosudarstvennaya | Sitio web: https:/[macvympel.ru/
Aktsionernaya Korporatsiya Vympel; Vympel Interstate Commercial C lectrénico: info@ I
Corporation orreo electrénico: info@macvympel.ru
Namero de registro: 7714041693 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
470. RT-Inform Limited Liability Company Direccion(es): 119048, Moscow, Turchaninov Lane, 6, Building 2, Office 105, 25.2.2023

Nombre local: O6uectBo ¢ Orparnuertoit OtBetcTBeHHOCTBEO «PT-MHYOpPM»
(000 «PT-Mupopm»)

Alias: OO0 RT-Inform

Russian Federation; 119435, Moscow, Savvinskaya Embankment, 23, Building 2,
Room 613, Russian Federation; 125424, Moscow, Volokolamskoe Highway, 75A,
Russian Federation; 420021, Republic of Tatarstan, Kazan, Tatarstan Str., 11, P.O.
Box 107, Russian Federation

Teléfono: + 7 (499) 557-06-52
Sitio web: http://rtinform.ru/
Correo electrénico: info@rtinform.ru

Namero de registro: 7704810710 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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471. Skolkovo Foundation Direccién(es): 121205, Moscow, Skolkovo Innovation Centre, Lugovaya Str., 4, 25.2.2023
Russian Federation; 121205, Skolkovo Innovation Centre, Nobelya Str., 5, Russian
Nombre local: Hexommepueckas Opraausammst Qonn Passurtus Llentpa Federation
PaspaGotku 1 Kommepumanusaumy Hosbix Texuonormit (Qorn «Ckonkoso»)
Teléfono: + 7 (495) 956 0033; + 7 (800) 250 0921
Alias: Foundation for the Development of the Center for Elaboration and celone (#95) (800)
Commercialization of New Technologies; Fond Skolkovo; Fund Skolkovo; | Sitio web: https:/[sk.ru/
y Nekommercheskaya Organizatsiya Fond Razvitiya Tsentra Razrabortki C lectrénico: skfoundation@sk
I Kommertsializatsii Novykh Tekhnologii; Non-profit Organization orreo electronico: skfoundation@sk.ru
Development Fund of the Center for Development and Commercialization | Nimero de registro: 7701058410 (néimero de identificacion fiscal/INN)
of New Technologies
472. Skolkovo Institute of Science and Technology Direccién(es): 121205, Moscow, Skolkovo Innovation Centre, Bolshoi Boulevard, 25.2.2023
30, Building 1, Russian Federation
Nombre local: AsroHomHast Hekommepueckast O6pasoBateripHast OpraHusarist
Boiciero O6pazosanust «Ckonkosckuit Unctutytr Hayku n TexHomoruit» Teléfono: +7 495 280-14-81
(Cxonkoscknit Muctutyt Haykn U Texnomnoruit, CkonTex) Sitio web: http: / /skoltech.ru /
Alias: Autonomous Non-Profit Organization for Higher Education C lectrénico: inbox@skoltech
Skolkovo Institute of Science and Technology; Skolkovskiy Institut Nauki | SOTr€0 electronico: inbox@skoltech.ru
I Tekhnologii; y Skoltech Namero de registro: 5032998454 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
473, State Flight Testing Center Named After V.P. Chkalov Direccion(es): 416500, Astrakhan Oblast, Akhtubinsk, Russian Federation; 25.2.2023

Nombre local: 929-i1 TocymapcTBeHHBIIT TETHO-NCIIBITATENBHbI LIEHT]
Munncrepersa 06oporst Poceniickoit Qenepauyn umern B. T1. Yxanosa (929
[TINLI BBC)

Alias: 929 GLITS; 929 State Flight Test Center; 929 GLITS VVS; 929
Gosudarstvenniy Letno-Ispytatelniy Tsentr Ministerstvo Oboroni
Rossiiskoi Federatsii IM. V.P. Chkalova; and GLITS MO RF IM. V.P.
Ckhalova

Chkalovsky Airfield, Russian Federation; Astrakhan Oblast, Akhtubinsk-7, Military
Unit 15650, Russian Federation
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474. Joint Stock Company Research and Production Association Named After | Direccidn(es): 141402, Moscow Oblast, Khimki, Leningradskaya Str., 24, Russian 25.2.2023
S.A. Lavochkina Federation
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso “Hayuro-TIponssoncrsenHoe Teléfono: + 7(495) 286-60-00
O6benunuenve uM. C.A.JTaBouknna” (AO “HITO Jlaoukuna”) C.A.JlaBoukmHar | .
(AO <HITO JTagouxusay) Sitio web: https://www.laspace.ru/
Alias: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Obedinenie IM. S.A. Lavochkina; | COrT€0 electrénico: npol@laspace.ru
JSC Lavochkin Science and Production Association; NPO imeni S.A. Namero de registro: 5047196566 (ntiimero de identificacion fiscal/INN)
Lavochkina; NPO Lavochkin; S.A. Lavochkin Scientific Production
Association
475. VMK Limited Liability Company Direccion(es): 443050, Samara Oblast, Samara, Zubchaninovka Village, 23.6.2023
Smyshl koe Sh , 1a, Office 258, Russian Federati
Nombre local: Obmwectso ¢ Orparnuerroit OtBercTBeHHOCTHIO «BMK» (OO0 rysiflyacvskoe Shosse, Za, THice usstan Federation
«BMK») Teléfono: +7 846 972-94-22; +7 987 987-60-64; + 7 846 224-07-25
Alias: VMK LLC; OO0 VMK Correo electrénico: rebus@vmksamara.ru
Namero de registro: 6312121234 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
476. Testkomplekt LLC Direccion(es): 107140, Moscow, Upper Krasnoselskaya Str., 21, Building 1, Floor 23.6.2023
bre Jocal: 06 . 3, Room 317, Russian Federation; 141008, Moscow Oblast, Mytishchi, Kolpakova
Nombre local: Obuwectso ¢ OrpariicrHoii OTBETCTBCHHOCTbIO Str., 24A, Office 5.06,Business Centre “Atrium”, Russian Federation
«TectkomiuiekT (OO0 «TecTKOMILIEKT)
Sitio web: http:/[test-komplekt.
Alias: OO0 TestKomplekt o we pifrest-komplekt.ruf
Teléfono: + 7 (495) 409-05-95
Correo electréonico: info@test-komplekt.ru
Namero de registro: 5029208152 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
477. Radiopriborsnab LLC Direccion(es): 141014, Moscow Oblast, Mytischi, Trudovaya Str., 31 Building 1, 23.6.2023

Nombre local: O6uectBo ¢ OrpamueHHoi OTBETCTBEHHOCTBEO
«PammonpubopcHab » (000 «PammonpuGopcHab »)

Alias: OO0 Radiopriborsnab; AO Radiopriborsnab

Office 111, Russian Federation

Teléfono: +7 495 926-07-78; +7 925 556-28-45
Sitio web: http:/[www.crpribor.ruf

Correo electrénico: mail@crpribor.ru

Namero de registro: 5029221971 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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478. CJSC Radiotekhkomplekt Direccion(es): 115184, Moscow, Bolshaya Tatarskaya Str., 35, Building 7-9, Floor 4, 23.6.2023
Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Pammorexkomiiekt» (AO «PTKT») usstan ederation
Teléfono: +7 495 741-65-80
Alias: AO RTKT; JSC Radiotekhkomplekt ciclono: + 74957
Sitio web: https:/[www.rtkt.ru/
Correo electrénico: radio@rtkt.ru
Namero de registro: 7713122621 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
479. Asia Pacific Links Ltd. Direccion(es): Office E, 8/F., Shing Hing Commercial Building, 21-27 Wing Kut 23.6.2023
Street tral District, Hong K
Alias: Asia Pacific Links Limited reet, Central District, Hong Kong
Namero de registro: 2182045 (ntimero del Registro Mercantil)
480. Tordan Industry Limited Direccién(es): Unit 617, 6[F, 131-132 Connaught Road West, Solo Workshops, 23.6.2023
H K
Alias: Tordan Industry Ltd. onig hong
Namero de registro: 2687207 (nimero del Registro Mercantil)
481. Alpha Trading Investments Limited Direccién(es): Unit 617, 6/F, 131-132 Connaught Road West, Solo Workshops, 23.6.2023
H K
Alias: Alpha Trading Investments; Alpha Trading Investments Ltd ofis holls
Namero de registro: 3014289 (ndmero del Registro Mercantil)
482. A-CONTRAKT Direccién(es): 115419, Moscow, 2nd Roshchinskiy Prospekt, 8, Business Centre 23.6.2023

Nombre local: Xonguur A-Konrpakr

Alias: A-Kontrakt

“Serpukhovskoy Dvor”, Russian Federation; 197022, St. Petersburg, Aptekarsky
Prospekt, 6, Russian Federation; 194044, St. Petersburg, Gelsingforskaya Str., 3,
Letter “3”, Premises 411-416, Russian Federation; St. Petersburg, Business Centre
“Krasnaya Nitya”, Russian Federation; 197022, St. Petersburg, Medikov Prospekt, 5,
Letter “V”, Russian Federation

Teléfono: +7 812 703-00-55
Sitio web: https:/[a-contract.ru/

Correo electrénico: info@acont.ru
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483. JCS Izhevsk Motozavod Axion-Holding Direccion(es): 426008, Udmurt Republic, Izhevsk, Maksim Gorkogo Str., 90, 23.6.2023
Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «VxeBckmit Moto3ason usstan Federation
«AkcyoH-XonmuHr» (AO «MzxeBcknmit MoTo3aBon «AKCHOH-XOJIMHI») Teléfono: + 7 (3412) 56-08-99; + 7 (3412) 783-074
Alias: JSC Izhevsk Motor Plant Aksion-Holding Sitio web: http:/[axion.ruf
Correo electrénico: office@axion.ru
Namero de registro: 1826000616 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
484. Gorky Plant of Communication Equipment (GZAS) Direccion(es): 603951, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, 23.6.2023
. Internatsionalnaya Str., 100, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectBo “TopsKOBCKMIT 3aBOT ATmapaTypsl
Cessu um. A.C. Tomosa” (AO “T3AC um. A.C. [lonosa”) A.C. [Tonoa» (AO | Teléfono: + 7 (831) 260-01-01; + 7 (831) 245-61-74
«I3AC um. A.C. Tlonoa») -,
Sitio web: https://gzas.ru/
Alias: Popov Communications Equipment Plant; JSC “GZAS”; Joint Stock lectrénico: inf
Company “Gorky Communications Equipment Plant named after. A.S. Correo electronico: info@gzas.ru
Popova”; AO GZAS im. A. S. Popova Namero de registro: 5257008145 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
485. Nizhny Novgorod Research Institute of Radio Engineering (NNIIRT) Direccién(es): 603152, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, 23.6.2023

Nombre local: Akuyoreproe O6uiectso «(enepanbrbrit
Hayuno-ITponssoncrsennsiit Hentp «Huxeropopckmii
Hayuno-Mccnepgosarensckuit MHctutyT Papmotexumkm» (AO «DHIILL
«HHUNPT»)

Alias: Federal Research and Production Center “Nizhny Novgorod
Scientific Research Institute of Radio Engineering”; AO FNPTs NNIIRT

Shaposhnikova Str., 5, Russian Federation

Teléfono: + 7 (831) 465 63 79; +7 (831) 465 20 28
Sitio web: https://nniirt.ru/

Correo electrénico: nniirt@nniirt.ru

Namero de registro: 5261064047 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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486. Nizhegorodskiy Televizionnyy Zavod (NITEL JSC) Direccion(es): 603009, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Gagarina 23.6.2023
P kt, 37, Russian Federati
Nombre local: Iybnuunoe Aximoneproe Obectso “Huzkeroponckmit rospe Hsstan heceration
Tenesusnonnbiii 3aon um. B. U. Ternna” (ITAO “HuTen”) B. . llennna» (ITAO | Teléfono: + 7 (831) 469-71-83
«HuTemn»
uer) Sitio web: https://nitel-oao.ru/
Alias: PAO NITEL; Public Joint Stock Company “Nizhny Novgorod o . .
Television Plant named after. V. I Lenin” Correo electrénico: nitel-nnov@mail.ru
Namero de registro: 5261001745 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
487. LLC Rezonit Direccion(es): 124527, Moscow, Zelenograd, Solnechnaya Alleya, 6, Premises III, 23.6.2023
bre local: 06 . Floor 2, Room 3, Russian Federation; 197022, St. Petersburg, Instrumentalnaya
I\CI)OCI)IE) r; ocal: Obwectso ¢ Orparientoi OTBeTCTEEHHOCTbIO «Pe3soHu™ Str., Building 3, Letter K, Door No. 4, Kantemirovsky Business Centre, Russian
( «Pesomnm) Federation; 620137, Ekaterinburg, Botanicheskaya Str., 19, Office 4, Russian
Alias: OO0 Rezonit Federation
Teléfono: 8 800 777-81-18; + 7 (495) 777-80-80
Sitio web: http:/[rezonit.ruf
Correo electrénico: pcb@rezonit.ru
Namero de registro: 5044031157 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
488. ZAO Promelektronika Direccién(es): 620034, Sverdlovsk Oblast, Ekaterinbourg, Kolmogorova Str.,70, 23.6.2023

Nombre local: 3akpsrroe Akumoneproe Obuectso «[Ipomariekrporyka» (3A0
«ITpoMaIeKTPOHNKA»)

Alias: Closed Joint Stock Company “Promelectronica”; Promelektronika

Russia

Teléfono: + 8 800 1000-321

Sitio web: https:/[www.promelec.ru/
Correo electronico: info@promelec.ru

Namero de registro: 6659002145 (ntiimero de identificacion fiscal/INN)
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489. TD Promelektronika LLC Direccién(es): 620034, Sverdlovsk Oblast, Ekaterinburg, Kolmogorova Str.,70, 23.6.2023
. . Office 209 Russia; Ekaterinburg, Kolmogorova Str., 73/2, Russia; Ekaterinburg,
Nombre local: O6wectso ¢ OrpannuenHoit OteercTBeHHOCTHIO TOproBbiit o A
Sukhodolskaya Str., 197, Russia.
«[Tpomanexrponnka» (OO0 TII «[TpomanekTpoHMKa)
Teléfono: + 8 800 1000-321; + 7 (343) 372-92-28
Alias: OO0 TD Promelektronika; Trading House Promelektronica celone (343)
Sitio web: https://www.promelec.ru/
Correo electrénico: order@promelec.ru
Namero de registro: 6659197470 (ntmero de identificacién fiscal/INN)
490. Tako LLC Direccién(es): 17 Garegin Nzhdehi Street, Shengavit, Yerevan, 0026, Republic of 23.6.2023
A )
Nombre local: “SUUN” UNC; 000 «TAKO» rmema
f istro: .110.1 i i
Alias: Taco LLC: 000 TAKO Namero de registro: 269.110.1228684 (ntimero de registro)
491. Art Logistics LLC Direccién(es): 117519, Moscow, Kirovogradskaya Str., 32, Russian Federation 23.6.2023
Nombre local: O6uecrso ¢ Orpannuernoit OrsercrserHocTbio «Mckycerso | Teléfono: +7 499 501-00-92
I » (000 M ) »
omeriiin | ckycerso Jlorucrikn) Namero de registro: 7726745648 (ntiimero de identificacion fiscal/INN)
Alias: Art of Logistics LLC
492. GFK Logistics LLC Direccion(es): 117519, Moscow, Kirovogradskaya Str., 32, Russian Federation 23.6.2023
Nombre local: ObuectBo ¢ Orparnuerroit OtBercTBeHHOCTHIO «[IxKMadkeit | Teléfono: + 7 (499) 340-11-69; + 8 (495) 506-74-10
H » OOO « 7 H »
OTUCTUKC» ( Mxuadkeit JlorncTukcy) Sitio web: https://gfklog.ru/
Alias: OO0 Dzhiefkei Logistik
1as ZHeTkel LogIStES Correo electrénico: info@gfklog.ru
Namero de registro: 7701970257 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
493, Novastream Limited Direccién(es): 600007, Vladimir Oblast, Vladimir, Severnaya Str., 2A, Room 51, 23.6.2023

Nombre local: O6wecrso ¢ Orpannuernoit OrsercrerHoCTbIO «HOBacTpuM»
(OO0 «HoBactpum»)

Alias: Novastream LTD; OOO Novastrim

Russian Federation
Teléfono: +7 999 516-75-09
Correo electrénico: novastream@bk.ru

Namero de registro: 3329101270 (ndmero de identificacién fiscal/INN)
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494,

SKS Elektron Broker

Nombre local: Obwectso ¢ Orparnuersoit OtsercTBeHHOCTIO «CKC
Anektpon bpokep» (00O «CKC dnexktpon bpokep»)

Alias: OO0 SKS Elektron Broker; LLC SKS Electron Broker

Direccién(es): 117218, Moscow, Krzhizhanovskogo Str., 15, Building. 5, Floor 5,
Office 517B, Russian Federation; 129301, Moscow, Kosmonavtov Street, 18, Block
2, Russian Federation; 141400, Moscow Oblast, Khimki, Sheremetyevo-2 Business,
Floor 3, Office 316, Russian Federation; 142015, Moscow Oblast, Domodedovo
Airport Territory, Building 8, Russian Federation; 692941, Primorsky Krai,
Nakhodka, Vnutriportovaya Str., Office 301, Russian Federation; 150054, Yaroslavl
Oblast, Yaroslavl, Lenina Avenue, 61A, Office 701, Russian Federation; 196210, St.
Petersburg, Pulkovskoe Highway, 37, Building 4, Floor 3n1, Office 3.076, Russian
Federation; 194292, St. Petersburg, 5th Verkhniy Lane, Industrial Zone Pamas,
Letter Zh, Office 117, Russian Federation; 196084, St. Petersburg, Tsvetochnaya
Str., 16, Business Centre Osipoff, Office 415, Russian Federation

Teléfono: +7 495 682-21-35

Correo electrénico: support@eps-customs.ru

Sitio web: http://eps-customs.ru/; http:/[sks-broker.ruf

Namero de registro: 7704548269 (ntimero de identificacion fiscal/INN)

23.6.2023

495.

Trust Logistics

Nombre local: O6utectBo ¢ OrparmueHHOi OTBETCTBEHHOCTBIO «JIOTMCTHKA
Hosepus» (OO0 Jlormctnka Hosepus»)

Alias: 00O Logistika Deveriya; Trust Logistics LLC

Direccién(es): 141402, Moscow Oblast, Khimki, Engels St., 27, Floor 2, Room. 89,
Russian Federation; 141402, Moscow Oblast, Khimki, Territory of Sheremetyevo
Airport, Property 5, 3rd Floor, Office 321, Russian Federation

Teléfono: +7 499 505-50-48; +7 495 796-27-68;
Sitio web: https:/[www.trust-logistics.ru/
Correo electronico: p.akifev@trust-logistics.ru

Namero de registro: 7721758555 (ntimero de identificacién fiscal/INN)

23.6.2023
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496. Trust Logistics LLC Direccion(es): 125368, Moscow, Baryshikha Str., 32, Building 1, Room 1/1, 23.6.2023
bre local: 06 . Russian Federation; 141402, Samara; Yelizarova Str., 23, Russian Federation;
Nombre local: O6wecrso ¢ Orparientoit OtsercreerHoCTbiO «Tpact 125466, Yurovskaya Str., 92, Suite I, Room 40, Russian Federation; 141402,
Tomxucruxe [pynm» (OO0 «Tpacr Jlomxucmke I'pymm) Moscow Oblast, Khimki, Territory of Sheremetyevo Airport, Property 5, 3rd Floor,
Alias: Trust Logistics Group LLC; OOO Trast Lodzhistiks Grupp Office 321, Russian Federation
Teléfono: +7 499 505-50-48; +7 499 505 5048; +7 937 184-49-77
Sitio web: https:/[www.trust-logistics.ru/
Namero de registro: 7733899720 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
497. Alfa Beta Creative LLC Direccién(es): 16A Navoi Street, Shaykhantakhur District, Tashkent, 100011, 23.6.2023
Republic of Uzbekist
Nombre local: “ALFA BETA CREATIVE” mas uliyati cheklangan jamiyati cpublic of Lzbekistan
Teléfono: 999810409
Correo electronico: seva4505@mail.ru
Namero de registro: 309628784 (niimero de identificacion fiscal/INN)
498. GFK Logistics Asia LLC Direccién(es): 16A Navoi Street, Shaykhantakhur District, Tashkent, 100011, 23.6.2023
Republic of Uzbekist
Nombre local: “GFK LOGISTIC ASIA” mas'uliyati cheklangan jamiyati epUblic of Lzbekistan
Teléfono: 977467546
Correo electrénico: lady.k.yu.a31@gmail.com
Namero de registro: 305439019 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
499, I Jet Global DMCC Direccion(es): Damascus, Syrian Arab Republic 23.6.2023
Alias: iJet
500. I Jet Global DMCC Direccién(es): Unit No: 3504, 1 Lake Plaza, Plot No: JLT-PH2-T2A, Jumeirah Lakes 23.6.2023

Nombre local: (.p2p Jusle < (g

Alias: iJet

Towers, P.O. Box-211764, Dubai, United Arab Emirates;
Teléfono: + 971 4553 04 02
Sitio web: http:/fwww.ijet.aerof

Namero de registro: 11464425 (ndmero CBLS)
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501. Success Aviation Services FZC Direccién(es): 608, The Apricot Tower, Dubai Silicon Oasis, P.O.BOX-341999, 23.6.2023
. . Dubai, United Arab Emirates; Building L1, Sharjah International Airport, Sharjah,
Nombre local: 7 a Ub et yam (plindl GanSla United Arab Emirates
Alias: Sucess Aviation; Success Aviation Services FZCO Teléfono: + 971 4 3020 444
Sitio web: https:/[success.aero/
Namero de registro: 11442981 (ntimero CBLS)
502. LLC CST (Zala Aero Group) Direccién(es): 127030, Moscow, Institutskiy Lane, 2, Floor 5, Room 7, Russian 23.6.2023
Nombre local: 06 ) T Federation; 426011, Izhevsk, UR, P.O. 9050, Russian Federation; 127055, Moscow,
L?Crfll" )re ocal: Obuiectso ¢ Orpatnuentoit Orserctseroctsio «(ICT> (000 Perunovsky Lane, 3, Building 2, Floor 3, Room 21, Russian Federation
Teléfono: +7 495 665-51-20; + 7 341 243-05-05; + 7 (800) 550-421-4
Alias: Zala Aero Group; Zala Aero cietono (800)
Sitio web: https://zala-aero.com/
Correo electronico: info@zala.ru; info@zala.aero; info@zala-aero.com
Namero de registro: 1841015504 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
503. Iran Aircraft Manufacturing Industries Corporation Direccién(es): P.O. Box 8140, No. 107 Sepahbod Gharany Ave, Tehran, Islamic 23.6.2023

Nombre local: 0l s )bulan) s ailina &S 54

Alias: HESA; Iran Aircraft Manufacturing Industrial Company; Hava
Peyma Sazi-e Iran; Havapeyma Sazhran; Havapeyma Sazi Iran; [AMI;
IAMCO; HTC

Republic of Iran; Esfahan, P.O. Box 83145-311, 28 km Esfahan — Tehran Freeway,
Shahin Shahr, Islamic Republic of Iran; Box 14155-5568, N° 27 Ahahamat Ave,
Vallie Asr Square, Teheran, Islamic Republic of Iran

Teléfono: + 98 31 45224910-20
Sitio web: http:/fwww.hesa.ir
Correo electrénico: info@hesaco.com

Namero de registro: 10100722073 (ID)

ScoTTrye PP 10d

N


https://success.aero/
https://zala-aero.com/
http://www.hesa.ir

88¢/0/1

lo/s6¢/sT0t/321/12/no edona-erep//:dny 119

Fecha de inclusion

Ntimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
504. Closed Joint Stock Company Special Design Bureau Direccién(es): 614014, Perm Krai, Perm, 1905 Goda Str., 35/Zh, Russian 23.6.2023
Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uecto «CretmansHoe KoHCTpyKTOpCKOE
Biopo» (AO «CKB») Teléfono: + 7(342) 260-76-98
Alias: ZAO SKB; AO SKB Sitio web: http://mz.perm.ru
Correo electronico: sdg@mz.perm.ru
Namero de registro: 5906034720 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
505. Federal State Enterprise Kazan State Gunpowder Plant Direccion(es): 420032, Republic of Tatarstan, Kazan, Pervogo Maya Str., 14, 23.6.2023
. Russian Federation
Nombre local: Qenepanbroe Kazernoe Ipemmpustue «Kazanckuii
Tocynapersentbiit Kasennsiit [Topoxosoii 3asom» (QKIT «KTKII3») Teléfono: + 7 (843) 554-45-73
Alias: FKP KGKPZ Sitio web: http:/[kazanpowder.ru/
Correo electrénico: odp@kgpp.ru
Namero de registro: 1656025681 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
506. Federal State Unitary Enterprise Central Scientific Research Institute of | Direccidn(es): 115487, Moscow, Nagatinskaya Str., 16A, Russian Federation 23.6.2023
Chemist d Mechani
CIIStry and Mechaics Teléfono: + 8 (499) 611-51-29
Nombre local: Qenepanbroe Tocymapcrserroe YautapHoe [lpenmpustie . ..
«lentpanbubii Hayuno-Uccnenopatennckuii Macturyt Xummm n Mexanuku» Sitio web: http://enithm.ru/
(QryIl JHUMXM>) Correo electrénico: mail@cniihm.ru
Alias: FGUP TSNIIKHM Namero de registro: 7724073013 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
507. Federal State Unitary Enterprise Rostov-On-Don Research Institute of | Direccién(es): 344038, Rostov Oblast, Rostov-on-Don, Nansen Str., 130, Russian 23.6.2023

Radio Communications

Nombre local: Qenepansroe [ocymapcreerroe Yauraproe [lpenmpusitie
«Pocrosckmit-Ha-[lony Hayuno-Vccnenosarensckmit Vinctutyt Pammocssisn»
(@rynl PHUUPC» mn QIYTI «Penepanbbiii Hayuro-IIpon3BoncTBeHHbIiT
Henrp PHUNPC»)

Alias: FGUP RNIIRS; Federal Research and Production Centre RNIIRS

Federation

Teléfono: + 7 (863) 2000-555,+7 (863) 2555-311
Sitio web: https://www.rniirs.ru/

Correo electrénico: rniirs@rniirs.ru

Namero de registro: 6152001024 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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508. Informtest Firm Limited Liability Company Direccion(es): 124482, Moscow, Zelenograd, Savyolkinsky Proezd, 4, Apartment 6, 23.6.2023
. Floor XIV, Room 8, Russian Federation
Nombre local: O6mecteo ¢ Orparuuenroii OtserctBerHOCTHI0 Prpma
Mudopmrecr» (000 Qupma MuPopMTeCT») Teléfono: + 7 (495) 983-10-73
Alias: Informtest Firm LLC; OOO Firma Informtest Sitio web: http:/[inftest.ru/
Correo electrénico: inftest@inftest.ru
Namero de registro: 7735075319 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
509. Joint Stock Company 150 Aircraft Repair Plant Direccion(es): 238347, Kaliningrad Oblast, Svetly, Lublino Village, Garrisonnaya 23.6.2023
Str., 4, Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «150 ABnaumoHHbIT PeMOHTHBDIIT " Hssia rederation
3aBom» (AO «150 ABuauyoHHbI PeMOHTHBI 3aBOI») Teléfono: + 7 (40152) 2 41 72
Alias: JSC 150 ARZ Sitio web: http://150-arz.ruf; https:|[/rhc.aerofstructure/150-aviacionnyy-
remontnyy-zavod
Correo electrénico: inform@150-arz.ru
Namero de registro: 3913501370 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
510. Joint Stock Company 810 Aircraft Repair Plant Direccién(es): 672003, Trans-Baikal Krai, Chita, Vertoletnaya Str., 1, Russian 23.6.2023

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «810 ABnaumoHH»I1 PeMOHTHBII
3aBom» (AO «810 ABmauyoHHbI1 PeMOHTHBI 3aBom»)

Alias: 810 ARZ

Federation
Teléfono: + 7 (3022) 28 34 11

Sitio web: https:/[810arz.ruf; https:/[rhc.aero/structurefao-810-aviacionnyy-
remontnyy-zavod

Correo electrénico: 810to@mail.ru

Namero de registro: 7536080716 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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511. Joint Stock Company Arzamas Instrument-Making Plant named after P | Direccién(es): 607220, Nizhny Novgorod Oblast, Arzamas, 50 Let VLKSM Str., 23.6.2023
Plandin 8-A, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe ObuiectBo “Apaamacckuii Teléfono: + 7 (83147) 7-91-33
Ipubopoctpoutenshslit 3aBog uMern I1LV. Mnanmuua” (AO “All3”) Mnanmuuay | .,
(AO «ATI3)) Sitio web: https://aoapz.ru/
Alias: AO APZ; Joint Stock Company Plandin Arzamas Instrument Correo electronico: apz@aoapz.ru
Manufacturing Plant Namero de registro: 5243001742 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
512. Joint Stock Company Concern Central Institute for Scientific Research | Direccion(es): 197046, St. Petersburg, Malaya Posadskaya Str., 30, Russian 23.6.2023
Elektropribor Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «KoHuepH «[leHTpasbHbIt Teléfono: + 7 (812) 232-59-15
Hayuno-Vccnenosaternsekmit UnHctutyT «Jnekrponpubop» (AO «KouuepH . .
«IHUM nexrpornpubop) Sitio web: http://www.elektropribor.spb.ru/
Alias: Concern TsNII Elektropribor; State Research Center of the Russian Correo electronico: office@eprib.ru
Federation Concern CSRI Elektropribor, JSC; Elektropribor Namero de registro: 7813438763 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
513. Joint Stock Company Dux Direccion(es): 125124, Moscow, Pravdy Str. 8, Building 3, Room 1/2, Russian 23.6.2023
Federati
Nombre local: Akumoneproe O6uectso «Iyke» (AO «dykce») eceration
Teléfono: + 7 (499) 257-10-93
Alias: AO DUKS eléfonor + 7 (499) 257
Sitio web: http://duks.su/
Correo electrénico: info@duks.su
Namero de registro: 7714077682 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
514. Joint Stock Company Eastern Shipyard Direccién(es): 690017, Primorsky Krai, Vladivostok, Geroev Tikachestsev Str., 1, 23.6.2023

Nombre local: Akumoneproe O6mectBo « Bocrounast Bepdp» (AO «Boctounast
Bepds»)
Alias: AO Vostochnaya Verf; JSC Vostochnaia Verf; AO V-VERF

Russian Federation

Teléfono: +7 423 265-88-10
Sitio web: https:/[vverf.ru/
Correo electronico: Info@vverf.ru

Namero de registro: 2537009643 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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515. Joint Stock Company Information Satellite Systems Named After Direccion(es): 662972, Krasnoyarsk Krai, Zheleznogorsk, Lenina Str., 52, Russian 23.6.2023
Academician M.F. Reshetnev Federation
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso “Hpopmarmonnsie Crytaukossie | Teléfono: + 7 (3919) 72-24-39
Cucrembl’ umenn Akanemuka M.Q. Pewernésa” (AO “Pewietnés”) Pemernéar | . . be htto:/|i h
(AO «Pemersen) Sitio web: http:/[iss-reshetnev.ru/
Alias: AO 1SS, AO Reshetney; Satellite Information Systems Reshetnev Correo electronico: office@iss-reshetnev.ru
Namero de registro: 2452034898 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
516. Joint Stock Company Izhevsk Electromechanical Plant Kupol Direccion(es): 426033, Udmurt Republic, Izhevsk, Pesochnaya Str., 3, Russian 23.6.2023
. . | Federation
Nombre local: AkuvonepHoe O6uiecTBo «VxKeBCKMit JeKTpOMeXaHMUeCK it
3ason «Kynom» (AO «MIOM3 «Kymom) Teléfono: + 7 (3412) 72-22-09
Alias: AO ITEMZ Kupol Sitio web: https://kupol.ru/
Correo electronico: iemz@kupol.ru
Namero de registro: 1831083343 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
517. Joint Stock Company Kazan Optical-Mechanical Plant Direccién(es): 420075, Republic of Tatarstan, Kazan, Lipatova Str., 37, Russian 23.6.2023
. . | Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Kasarckmit OnTuko-MexaHueckuit
3asom» (AO «KOM3») Teléfono: + 7(843) 235-80-01
Alias: AO KOMZ; JSC Kazan Optical and Mechanical Plant Sitio web: https://komzrt.ru/
Correo electronico: Info@komzrt.ru
Namero de registro: 1660004229 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
518. Joint Stock Company Khabarovsk Shipbuilding Yard Direccién(es): 680003, Khabarovsk Krai, Khabarovsk, Suvorova Str., 1, Russian 23.6.2023

Nombre local: Akunoneproe O6uiecto «XabapoBckuit CymocTpouTeNbHbIi
SaBO]:[» (AO «XC3»)

Alias: Joint-Stock Company Khabarovskiy Shipyard; Joint-Stock Company
Khabarovsky Shipbuilding Plant; AO KhSZ

Federation

Teléfono: + 7 (4212) 458-535

Sitio web: https:/[achsz.com/
Correo electronico: aohsz@aohsz.ru

Namero de registro: 2723112662 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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519. Joint Stock Company Machine Building Company Vityaz Direccion(es): 453203, Republic of Bashkortostan, Ishimbay District, Ishimbay, 23.6.2023
Industrialnoye Shosse, 2, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectBo «MarHOCTpOUTeNbHAS KOoMIaHys
«Butsasbr (AO «MK «Butsisb) Teléfono: 8(34794)2-47-87
Alias: MK Vityaz AO; JSC Vityaz Sitio web: http:/[bolotohod.ru/
Correo electrénico: vityaz@vtz.uvz.ru
Namero de registro: 0261013879 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
520. Joint Stock Company Management Company Radiostandard Direccion(es): 198097, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 29, Letter N, 23.6.2023
Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiecTso «Ympasnsromast Komnanus
«Pammocranpapt (AO «YK «Pammocranmapt») Teléfono: +7 812 336-70-55; + 7 (812) 319-67-82
Alias: JSC MC Radiostandard; AO UK Radiostandart Sitio web: http:/fwww.radio-standart.ru/
Correo electrénico: info@radio-standart.ru
Namero de registro: 7805242397 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
521. Joint Stock Company Marine Instrument Engineering Corporation Direccion(es): 197046, St. Petersburg, Malaya Posadskaya Str., 30, Letter A, Russian 23.6.2023
Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Kopropauust Mopckoro
[pubopocrpoerst» (AO «KMIT») Teléfono: + 8 (800)222-86-68
Alias: AO KMP; JSC Marine Instrumentation Corporation Sitio web: https:/[aokmp.ru/
Correo electrénico: mail@ao-kmp.ru
Namero de registro: 7813649764 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
522. Joint Stock Company NII Gidrosvyazi Shtil Direccion(es): 400081, Volgograd Oblast, Volgograd, Angarskaya Str., 17, Russian 23.6.2023

Nombre local: Akunoneproe Obuiectso «Hayuro-Vccnenoarenbekuit
Wncruryt Tmapocsssu «tume» (AO «HUN Tmapocsssu «[ltums»)

Alias: JSC Research Institute of Hydrocommunication “Shtil”

Federation

Teléfono: + 7 (8442) 49-98-52
Sitio web: http://shtil.org/

Correo electrénico: shtil@shtil.org

Namero de registro: 3443055050 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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523. Joint Stock Company Nizhny Novgorod Plant of the 70th Anniversary of | Direccién(es): 603052, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Sormovskoe 23.6.2023
Victory Highway, 21, Russian Federation
Nombre local: Akunoneproe Obmiectso «Hizkeropomckuit 3aox 70-Jlernst | Teléfono: + 7 (831) 249-82-38
[oGembi» (AO «H3 70-JTetus [Toberbi») .
Sitio web: https:/[nzslp.ru/
Alias: AO Nizh dskiy Zavod 70 Letiya Pobedy; NZSLP; AO NZ ,
7()1?Ifetiya Poxge(flz)%oro Skly avo ctiya Hobedy Correo electrénico: 70Pobeda@nzslp.ru
Namero de registro: 5259113339 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
524. Joint Stock Company Northern Production Association Arktika Direccion(es): 164500, Arkhangelsk Oblast, Severodvinsk, Arkhangelskoye Shosse, 23.6.2023
34
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «Ceseproe [Tpon3BoncTBeHHOE
O6bemmHenne «Apkika» (AO «CIO «ApkTiKa») Teléfono: + 7 8184 58-75-99
Alias: JSC SPO Arktika Sitio web: https:/[spoarktika.ru/
Correo electronico: arktika@spoarktika.ru
Namero de registro: 2902057930 (ndmero de identificacién fiscal/INN)
525. Joint Stock Company Perm Machine Building Plant Direccién(es): 614014, Perm Krai, Perm, Novozvyaginskaya Str., 57, Russian 23.6.2023
. Federation
Nombre local: Akunoneproe O6uectso «[Tepmckuit 3aBon
«Maumnocrpontens» (AO (13 «Maur», AO «Ilepmckuit 3asox Teléfono: + 7 (342) 263-17-24
«M »
AUIMHOCTpOUTEI) Sitio web: http://pzmash.ru/
Alias: JSC PZ Mash; AO PZ Mash; AO Permskiy Zavod Mashinostroitel; lectrénico: h
JSC PP Mash; JSC Perm Plant Mashinostroitel Correo electrénico: pzmash@perm.ru
Namero de registro: 5906075029 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
526. Joint Stock Company Production Complex Akhtuba Direcci6n(es): 400081, Volgogradskaya Oblast, Volgograd, Angarskaya Str., 17, 23.6.2023

Nombre local: Akunoneproe O6uectso «[IponsBoacTsenHbI1 Komimiekc
«Axtyba» (AO «IK «AxtyGa»)

Alias: JSC PC Akhtuba; AO PK Akhtuba

Russian Federation

Teléfono: + 7 (8442) 37-69-48
Sitio web: http://akhtuba.ru/
Correo electrénico: pk@akhtuba.ru

Namero de registro: 3443048328 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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527. Joint Stock Company Project Design Bureau RIO Direccién(es): 199155, St. Petersburg, Uralskaya Str., 19, Building 9, Letter Zh, 23.6.2023
Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «[TpoekTtHO-KoHCTpyKTOpCKOE Bropo usstan Federation
«PNO» (AO JIKB «PUO») Teléfono: + 7 (812) 313-61-81
Alias: JSC PKB RIO; RIO Design Bureau; Joint Stock Company “Design and | Sitio web: https:|[pkb-rio.com/
Engineering Bureau RIO” . . .
Correo electronico: rio@pkb-rio.com
Namero de registro: 7805069865 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
528. Joint Stock Company Scientific Production Association Orion Direccion(es): 111538, Moscow, Kosinskaya Str., 9, Russian Federation 23.6.2023
Nombre local: Akunoneproe O6mectso «HITO «Opnor» (AO «HIIO «Opuon») | Teléfono: + 7 (499) 374-94-00
Alias: JSC SPA Orion; AO NPO Orion; Orion Research Production Sitio web: https:/[orion-ir.ruf
Association - . Lo
Correo electrénico: orion@orion-ir.ru
Namero de registro: 7720770380 (néimero de identificacion fiscal/INN)
529. Joint Stock Company Scientific Production Association Volna Plant Direccion(es): 198095, St. Petersburg, Marshal Govorova Str., 29, Russian 23.6.2023
Federation
Nombre local: Akunoneproe Obmecrso «Hayurno-TIpoussoncrsenHoe
O6benuuenve 3asoy «BonHa» (AO «HITO 3asom «Bonnay) Teléfono: + 7 (812) 448-69-60
Alias: AO NPO Zavod Volnab AO Nauchno-Proizvodstvennoe Obedinenie | Sitio web: https:/[volnaspb.ru/
Zavod Volna; JSC SPA Volna Plant; Volna SPB Lo
Correo electronico: info@volnaspb.ru
Namero de registro: 7805047646 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
530. Joint Stock Company Scientific Research Engineering Institute Direccion(es): 143900, Moscow Oblast, Balashikha, Enthusiastov Shosse (Territory 23.6.2023

Nombre local: Akunoneproe Obmectso «Hayuro-Vccenosarerbekuit
VnxenepHeit Nactutym (AO «HUNI»)

Alias: AO NIII; AO Nauchno-Issledovatelskiy Inzhenerniy Institut; JSC
SREI

of the Western Industrial Zone), 6, Russian Federation
Teléfono: 8 (495) 524-91-12

Sitio web: http:/[oaoniii.ru/

Correo electrénico: pochta@aoniii.ru

Namero de registro: 5001086137 (ntimero de identificacién fiscal/INN)

SH

cecoTcye °op 10d


https://pkb-rio.com/
https://orion-ir.ru/
https://volnaspb.ru/
http://oaoniii.ru/

(o/s6¢/s0t/321/1p/no edond-erep//:dny 119

88¢///1

Fecha de inclusion

Nimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
531. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computing Direccion(es): 17437, Profsoyuznaya Str., 108, Russian Federation 23.6.2023
Complexes Named After M.A. Kart
ompiexes amed AT ey Teléfono: + 74953300929
Nombre local: Akunoneproe Obuectso “Hayuno-Vccnenosarensckuit itio web: httos:/[niivk
Wncruryt Beruncnurensubix Kommiekcos um. M.A. Kapuesa” (AO “HUMBK nm. Sitio web: https:/niivk.ruf
M. A. Kapuesa”) M.A. Kapuesa» (AO «HUVBK um. M. A. Kapuesa») Correo electronico: postoffice@niivk.ru
Alias: AO NIIVK N.A. M.A. Kartsev; AO NIIVK im. M.A. Kartsev; AO Namero de registro: 7728032882 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
Nauchno-Issledelvatelsky Institut Vychislitelnykh Kompleksov imeni M.A.
Kartseva
532. Joint Stock Company Scientific Technical Institute Radiosvyaz Direccion(es): 198097, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 29, Letter N, 23.6.2023
Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe Obmecrso «Hayurno-Texunueckuit VHCTHTYT usstan federation
«Pammocesasb» (AO «HTU «Pammocssisb») Teléfono: + 7 (812) 714-28-54; + 7 (812) 305-25-20; + 7 (812) 305-25-28
Alias: AO NTO Radiosvyaz Sitio web: https://ntiradio.ru/
Correo electrénico: ntiradio@ntiradio.ru
Namero de registro: 7812011739 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
533. Joint Stock Company Taganrog Plant Priboy Direccion(es): 347913, Rostov Oblast, Taganrog, Bolshaya Bulvarnaya Str., 13, 23.6.2023
) . Russian Federation
Nombre local: Axkunoneproe O6mectso «Taranporckuit 3aon «[Ipu6oit» (AO
«T3 «IIpuboit») Teléfono: + 7 (812) 313-61-81
Alias: AO TZ Priboy Sitio web: https://pkb-rio.com/
Correo electronico: rio@pkb-rio.com
Namero de registro: 6154093944 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
534. Joint Stock Company Tula Cartridge Works Direccion(es): 300004, Tula Oblast, Tula, Marata Str., 47B, Russian Federation 23.6.2023

Nombre local: Akumoneproe Obuecto «Tymbckuit [TatponHsrit 3aBom» (AO
«TH3»)

Alias: Tula Cartridge Plant JSC; TulAmmo; JSC “Tula Ammunition Plant”;
AO TPZ

Teléfono: + 7 4872 46 90 43
Sitio web: https:/[tulammo.ruf
Correo electrénico: tpz@tulammo.ru

Namero de registro: 7105008338 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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535. Joint Stock Company Tula Machine-Building Plant Direccién(es): 300002, Tula Oblast, Tula, Mosina Str., 2, Russian Federation 23.6.2023
Nombre local: Akunoneproe O6uiecTo «AkimoHepHast Kommannus Teléfono: + 7 (4872) 32-10-09; + 7 (4872) 55-87-13
«T » (AO «AK «T »
ynamausason ( yranaLIzasom) Sitio web: http://www.tulamash.ru/
Alias: AO AK Tulamashzavod o
Correo electronico: sekretar@tulamash.ru
Namero de registro: 7106002836 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
536. Joint Stock Company Ulan-Ude Aviation Plant Direccion(es): 670009, Republic of Buryatia, Ulan-Ude, Khorinskaya Str., 1, 23.6.2023
. . Russian Federation; 670009, Republic of Buryatia, Ulan-Ude, Tchaikovsky Str., 5,
Nombre local: AkunonepHoe O61iecTBO «YTaH-YIIHCKIIT ABAALMOHHbII . . :
Office 35, Russian Federation
3aBom» (AO «Y-YA3»)
Teléfono: + 7 (3012) 58-11-95; + 7 (3012) 25 33 86
Alias: JSC UUAP: U-UAP JSC; AO U-UAZ; Ulan-Ude Aircraft Aviation | 1¢10n% +7 (3012) 95 +7 (3012)
Plant; Ulan-Ude Aviation Factory Sitio web: http:/[uuaz.ruf; https://www.rhc.aero/structure/ulan-udenskiy-
aviacionnyy-zavod
Correo electrénico: uuaz@uuaz.ru
Namero de registro: 0323018510 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
537. Joint Stock Company Ulyanovsk Cartridge Works Direccién(es): 432007, Ulyanovsk Oblast, Ulyanovsk, Shoferov Str., 1, Russian 23.6.2023
Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiecTBo «YTbstHOBCKMIT [TaTpoHHbIT 3aBOm» eceration
(AO YTI3») Teléfono: + 8 (8422) 26-95-55
Alias: AO UPZ; JSC “Ulyanovsk Ammunition Plant” Sitio web: https:/[ulnammo.ru/
Correo electrénico: info@ulnammo.ru
Namero de registro: 7328500127 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
538. Joint Stock Company Ural Automotive Plant Direccién(es): 456304, Chelyabinsk Oblast, Miass, Avtozavodtsev Prospekt, 1, 23.6.2023

Nombre local: Akunoneproe O6mectBo «ABTOMOOMITBHBIT 3aBox «Ypam» (AO
«A3 YPATI», AO «ABroMOOMITBHBIIT 3aBOf «Ypas»)

Alias: Ural AZ; JSC Automobile Plant URAL; AO AZ Ural

Russian Federation

Teléfono: 8-800-100-11-74; + 7 (3513) 55-49-83
Sitio web: https:/[uralaz.ru/

Correo electrénico: SecrUral@uralaz.ru

Namero de registro: 7415029289 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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539. Joint Stock Company Vodtranspribor Direccion(es): 197342, St. Petersburg,Serdobolskaya Str, 64, Russian Federation 23.6.2023
Nombre local: Akunoneproe Obmectso “Bomrpancnpubop” (AO Teléfono: + 7 (812) 416-55-39
((B 6 th
oATpatCnpibOp’) Sitio web: https:/[vodtranspribor.ruf
Correo electrénico: vtp@vtp.ru
Namero de registro: 7814010307 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
540. Joint Stock Company Zavolzhskiy Plant of Caterpillar Tractors Direccién(es): 606522, Nizhny Novgorod Oblast, Gorodetsky District, Zavolzhye, 23.6.2023
. Zheleznodorozhnaya Str., 1, Russian Federation
Nombre local: Akumoneproe O6uiectBo «3aBonxckuit 3aBoa [yceHMUHbIX
Taraueit (AO «33IT) Teléfono: + 7 (83161) 2-14-03; + 7 (916) 033-87.60
Alias: AO ZZGT; AO Zavolzhskiy Zavod Gusenichnikh Tyagachey; JSC | Sitio web: https:/[zzgt.ruf
ZCVP; Joint Stock Company “Zavolzhsky Crawler Vehicle Plant” .. .
Correo electrénico: SergeyGZ@main-group.ru
Namero de registro: 5248031980 (ntéimero de identificacion fiscal/INN)
541. Joint Stock Company Zelenodolsk Plant Named After A.M. Gorky Direccion(es): 422546, Republic of Tatarstan, Zelenodolsk District, Zelenodolsk, 23.6.2023
Zavodskaya Str., 5, Russian Federati
Nombre local: Axumoneproe OGuiectso “3eneHomonbekmit 3aBox umern A.M. avodskaya St usstan federation
Topbkoro” (AO “3enenononbckmit 3aBox nmern A.M. Topbkoro”) Topskoro» | Teléfono: +7 843 715-76-10
(AO «3enenomonsckuit 3asox umeny A.M. Topbkoro») Sitio web: https:Jzdship.ru]
Alias: JSC Zelenodolsk Shipyard; AO Zelenodolsky Zavod imeni A.M.
G éerllS(o]g o clenodolsi Shipyar clenodolsky cavod fment Correo electronico: zdship@nimb.ru
Namero de registro: 1648013442 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
542. Machine Building Group Limited Liability Company Direccion(es): 123376, Moscow, Rochdelskaya Str., 15, Building 1, Russian 23.6.2023

Nombre local: O6uecrso ¢ OrpannuerHoit OTBETCTBEHHOCTBIO
«MammHoctpontensHast Tpymmna» (OO0 «MI')

Alias: Machine Building Group; OOO Mashinostroitelnaya Gruppa; OO0
MG; MG LLC

Federation; 123022, Moscow, Rochdelskaya Str., 15, Building 8, Floor 2, Premises
I, Room 45, Russian Federation

Correo electrénico: manoshkinaoi@umg.ru

Namero de registro: 7722469147 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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543. Military Industrial Company Limited Liability Company Direccion(es): 123376, Rochdelskaya Str., 15, Building 8, Russian Federation 23.6.2023
Nombre local: Obmuectso C OrpannuerHoit OTBETCTBEHHOCTHIO Teléfono: + 7 (495) 662-10-57
«Boenno-IIpombiennas Kommanns» (OO0 «BIIK») o "
Sitio web: http://www.milindcom.ru
Alias: LLC Vi -P hl K iya; OO0 VPK; VPK Milit ,
In(lifstrial Cg;r;r;?ly romystierinaya Rompaniya MY Correo electrénico: SecrVPK@hq.basel.ru
Namero de registro: 7703602065 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
544, Open Joint Stock Company Degtyaryov Plant Direccion(es): 601900, Vladimir Oblast, Kovrov, Truda Str., 4, Russian Federation 23.6.2023
Nombre local: Otkpsitoe Axumoreproe Obuiectso “3aBor uM. B.A. Teléfono: + 8 (49232) 9-12-09
” (OAO “3UI") B.A. » (OAO 3U[I»
Herrapesa” ( 1) Herrapesa ( ) Sitio web: https://zid.ru/
Alias: OJSC Plant im. V.A. Degtyareva; Degtyaryov Factory; OAO ZiD; L. o
Open Joint Stock Company “Plant named after. V.A. Degtyarev”; Open Correo electrénico: zid@zid.ru
Joint Stock Company “V.A. Degtyarev Plant” Ntmero de registro: 3305004083 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
545. Promtekhnologiya Limited Liability Company Direccién(es): 109052, Moscow, 14 Podyomnaya Str.,14, Building 8; Russian 23.6.2023
. Federation; 117218, Moscow, Krzhizhanovskogo Str., 29, Building 2, Russian
Nombre local: O6uecrso ¢ OrpannuerHoit OTBETCTBEHHOCTBIO Federation
Ipomrexnonorust» (00O «ITpomrexHONOIMS»)
Teléfono: + 7 (495) 647-88-66
Alias: LLC “Promtechnology”; Limited Liability Company eielone (493)
Promtechnologia; OOO Promtekhnologiya; ORSIS Sitio web: http://www.orsis.com/company/contacts/factory
Correo electrénico: promtechnologies@gmail.com; info@orsis.com
Namero de registro: 7708696860 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
546. Public Joint Stock Company Kurganmashzavod Direccion(es): 640021, Kurgan Oblast, Kurgan, Mashinostroiteley Prospekt, 17, 23.6.2023

Nombre local: Akumoneproe Obuectso «Kypranckmit MaiMHOCTPOUTENTbHBLI
3asom» (AO «Kypranmamsasof)

Alias: AO Kurganmashzavod; Joint Stock Company “Kurgan
Machine-Building Plant”

Office Letter 1Zh, Russian Federation
Teléfono: + 7 (3522) 471-999

Sitio web: https://www.kmz.ru/
Correo electrénico: ok@kmz.ru

Namero de registro: 4501008142 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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547. Public Joint Stock Company Motovilikha Plants Direccién(es): 614014, Perm Krai, Perm, 1905 Goda Str., 35, Building 245, Russian 23.6.2023
Federati
Nombre local: ITybniunoe Aximoneproe ObmiectBo CrienyanbHOro eceration
Mammnocrpoenust 1 Meramyprun «Motosunuxunckue 3aponsb ([TAO Teléfono: + 7(342) 260-73-01
«MOTOBUITMXMHCKIME 3aBOMbI») i
Sitio web: https://mz.perm.ru/
Alias: PJSC Motovilikha Plants; Public Joint Stock Company of Special lectrénico:
Machine Building and Metallurgy Motovilikhinskie Zavody; PJSC Correo electronico: mz1@mz.perm.ru
Motovilikhinskie Zavody Namero de registro: 5906009273 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
548. Public Joint Stock Company Proletarsky Plant Direccién(es): 192029, St. Petersburg, Dudko Str., 3, Russian Federation 23.6.2023
Nombre local: [Ty6munoe Axunoneproe O6miectso «[Tponerapckuit 3asom» | Teléfono: + 7 (812) 640-11-69
HAO «H i1 3 »
( poreTapckiit 3asor) Sitio web: https:/[proletarsky.ru/
Alias: PJSC Proletarsky Factory; PAO Proletarsky Zavod
ias: PJSC Proletarsky Factory rolctarsky cavo Correo electronico: info@proletarsky.ru
Namero de registro: 7811039386 (néimero de identificacion fiscal/INN)
549. Public Joint Stock Company Rostvertol Direccidn(es): 344038, Rostov Oblast, Rostov-on-Don, Novatorov Str., 5, Russian 23.6.2023

Nombre local: Pocroscknit Bepronerssiit [Tponssoncrsentsiit Kommexc
[y6mmunoe Axumoneproe Obuectso «Poctsepron» nmenn b.H.crocaps (ITAO
«Pocteepron)

Alias: Rostov Helicopter Production Complex; Rostvertol PJSC; PAO
Rosvertol; Rostov Helicopter Production Complex Public Joint Stock
Company “Rostvertol” named after B.N. Slyusar

Federation

Teléfono: + 7 (863) 272-72-21

Sitio web: https:/[www.rostvertolplc.ru/
Correo electrénico: g.bunyaeva@rostvert.ru

Namero de registro: 6161021690 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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550. Scientific Production Association Izhevsk Unmanned Systems Limited Direccién(es): 115432, Moscow, Trofimova Str., 2A, Room. 221, Russian 23.6.2023
Liability Company Federation; 426063, Udmurt Republic, Izhevsk, Ordzhunikidze Str., 2, Russian
Federati
Nombre local: OburectBo ¢ OrparnyeHHO OTBETCTBEHHOCTBIO ederation
«Hayuno-TIpoussoncrsentoe O6bemuuenne «/xesckue becrornsie Cucrem» | Teléfono: + 7 (3412) 43-01-11; + 7 (939) 875-00-17
000 «HIIO «MxbC»
( *EC) Sitio web: http:/[www.izh-bs.ru/
Alias: Izhevsk Unmanned Systems Research and Production Association C lectrénico: info@izh-b
LLC; Limited Liability Company “Research and Production Association orreo electronico: info@izh-bs.ru
Tzhevsk Unmanned Systems”; OO0 NPO IzhBS Niimero de registro: 1831117433 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
551. Scientific Production Enterprise Prima Limited Liability Company Direccién(es): 603003, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Svobody Str., 23.6.2023
. 63, Russian Federation; 603950, Nizhny Novgorod, Sormovskoye Shosse, 1Zh
Nombre local: ObuectBo ¢ OrparnyeHHO OTBETCTBEHHOCTBIO
«Hayuro-TTponssoncrsertoe [pemnpustu «[Tpuma» (OO0 HIIIT «[Ipumar) Teléfono: + 7 (831) 233-19-03
Alias: NPP Proma; OOO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie Prima; | Sitio web: https:|[prima-systems.ru/
Research & Production Company Prima; Prima Systems; SPE Prima LLC . .
Correo electrénico: info@prima.nnov.ru
Namero de registro: 5257013402 (ntmero de identificacién fiscal/INN)
552. United Machine Building Group Limited Liability Company Direccion(es): 123376, Moscow, Rochdelskaya Str., 15, Building 1, Russian 23.6.2023

Nombre local: ObuectBo ¢ OrparnyueHHO OTBETCTBEHHOCTBIO
«ObbenvHeHHas MaumHoctpouTtensHas [pynmna» (000 «OMI»); O6uectso ¢
OrpanyuenHoit OTBeTcTBeHHOCTHIO «[IponsBoncTBeHHOe OObemMHeHNe
“Ypanaz”™ (00O 10 “Ypana3z™»)

Alias: 000 OMG; OO0 Obedinennaya Mashinostroitelnaya Gruppa;
UMG LLG; Limited Liability Company «Production Association “Uralaz”»;
000 PO Uralaz

Federation; 123022, Moscow, Rochdelskaya Str., 15, Building 8, Floor 2, Premises
I, Room 45, Russian Federation

Teléfono: 8 (800) 250-49-55; +7 495 653-85-76; + 7 482 241-54-31
Sitio web: https://umg-sdm.com/
Correo electrénico: info@umg.ru

Namero de registro: 7722469161 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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553. Volgograd Machine Building Company Limited Liability Company Direccién(es): 400006, Volgograd Oblast, Volgograd, Dzerzhinsky Square, 1, 23.6.2023
. Russian Federation
Nombre local: O6uectBo ¢ OrparnueHHO# OTBETCTBEHHOCTBEO
«Bormrorpanckast Mammuocrpontensrast Kommanus “BI'T3"» (OO0 «BMK Teléfono: + 7 (8442) 77-10-04; + 7 (8442) 74-60-01
“BIT3") »
Sitio web: https:/[vgtz.com/
Alias: 000 VMK VGTZ; Volgograd Tractor Plant L
Correo electrénico: info@vgtz.com
Namero de registro: 3441023695 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
554. VXI-Systems Limited Liability Company Direccion(es): 124482, Moscow, Zelenograd, Savyolkinsky Proezd, 4, Apartment 6, 23.6.2023
Nombre local: Ofiectso ¢ OrpayesHoii OTBerCTBeHHOCTHO Floor XIV, Room 1, Russian Federation; 124482, Moscow, Zelenograd,
: O0uwects rpaHiueHHOI OTBETCTBCHHOCTD Savyolkinsky Proezd, 4, Floor 11, Russian Federati
VXL Crcrensis (000 «VXI-Cucrensp) avyolkinsky Proez oor ussian Federation
Teléfono: + 7 (495) 983-10-73
Alias: InformTest Holdings eléfono: + 7 (495) 9
Sitio web: http:/fwww.vxisystems.ru/
Correo electrénico: 4send@vxisystems.ru
Namero de registro: 7735126740 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
555. LLC Yadro Direccién(es): 123376, Moscow, Rochdelskaya Str. 15, Building. 13, Technical 23.6.2023
. Floor[IV, Room 1, Russian Federation
Nombre local: Oburectso ¢ Orparnyertoit OtBeTcTBeHHOCTHIO «[pyrma
Kommanuit SInpo» (OO0 «IK Snpo») Teléfono: +7 495 540 50 55; +7 901 599-47-57; +7 495 262-14-93
Alias: Yadro Group of Companies; Limited Liability Company “Yadro Sitio web: https:/[yadro.com/ru
Group of Companies”; OO0 GK Yadro .
Correo electrénico: info@yadro.com
Namero de registro: 7703399790 (ntmero de identificacién fiscal/INN)
556. Perm Powder Plant Direccién(es): 614042, Perm Oblast, Perm, Galperina Str., 11, Russian Federation 23.6.2023

Nombre local: (Qenepanbroe Kasernoe Ipemmpustue «[lepmckuii [lopoxosoit
3asom» (KIT «[lepmckmii [lopoxosoit 3aomy)

Alias: Federal State Enterprise “Perm Powder Plant”; FPK Perm Powder
Plant; FKP Permsky Porokhovoy Zavod

Teléfono: + 7 (342) 250-19-01; + 7 (342) 250-19-10; + 7 (342) 250-19-50
Sitio web: http://www.tkpppz.ru/
Correo electrénico: ppz@perm.ru

Namero de registro: 5908006119 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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557. RPA Kazan Machine Building Plant Direccién(es): 420036, Republic of Tatarstan, Kazan, Dementiev Str, 1, Russian 23.6.2023
Nombre local: Akunoneproe ObectBo «KazarHckoe MoTopocTpouTernsHoe Federation
[Tpoussoncrsentoe O6bemuuenuer (AO «KMIIO») Teléfono: + 7 (843) 221-26-00
Alias: Kazan Engine Building Production Association; AO KMPO Sitio web: https://www.kmpo.ru/
Correo electrénico: kmpo@oao.kmpo.ru
Namero de registro: 1657005416 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
558. Proton JSC Direccién(es): 302040, Orel Oblast, Orel, Leskova Str., 19, Russian Federation 23.6.2023
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «[Ipotor» (AO «[IpoToH) Teléfono: + 7 (4862) 41-44-10; + 7 4862 498634; + 7 4862 414403
Alias: AO Proton Sitio web: https://www.proton-orel.ru/
Correo electrénico: priem@proton-orel.ru
Namero de registro: 5753018359 (néimero de identificacion fiscal/INN)
559. Grant Instrument Direccion(es): 196006, St. Petersburg, Tsvetochnaya Str., 16, Building 1, Premises 18.12.2023
Nombre local: O6uecrso ¢ Orpannuerroit OrBercTBeHHOCTbIO «IpaHT 425, Russian Federation
Uuctpyment» (00O «['pant VHCTpyMeHT») Teléfono: +7 812 309 94 73
Alias: OO0 Grant Instrument; Grant Tools Sitio web: http://grant-tools.ru/
Correo electréonico: info@grant-tools.ru
Namero de registro: 7807042570 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
560. Streloy Direccion(es): 191025, St. Petersburg, Dmitrovsky Per. 13, Office 7, Russian 18.12.2023

Nombre local: O6uecrso ¢ Orpannuernoit OtBercTBeHHOCTbIO «CTperoi»
(OO0 «Crpemnoit»)

Alias: LLC Streloy; Limited Liability Company Streloy; Limited Liability
Company Streloi; Obshchestvo S Ogranichennoi Otvetstvennostyu Streloi;
Streloi OOO; Streloy OO0

Federation

Teléfono: + 7 (812) 670-50-50
Sitio web: https:/[streloy.ruf

Correo electronico: hello@streloy.ru

Namero de registro: 7840498176 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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561. LLC Research and Production Enterprise Itelma Direccién(es): 115230, Moscow, 1st Nagatinsky Proyezd, 10, Building 1, Office 25,|  18.12.2023
bre local: 06 o i O Russian Federation; 600017, Vladimir, Baturina Str., 39/1, Russian Federation;
}‘\S)m re Hoca - VOIIECTEO € l'lrpaHquHHoy{V[ngﬁTI\flT:’e”m_g(C)TobK‘)‘Hl'[l'I 433513, Dimitrovgrad, Avtostroiteley Avenue, 87, Russian Federation; 156961,
M,g;‘ﬁk,??‘ﬁmmmgﬂﬂoe pennpx;ﬂme ( Kostroma, P. Shcherbina Str., 23, Russian Federation; 142671, Likino-Dulevo,
); Viromya SnexporHsie Pemeris Kalinina Str., 1, Russian Federation; 423823, Naberezhnye Chelny, Pushkina Str., 4,
Alias: Research and Production Enterprise Itelma LLC; Itelma; LLC Russian Federation; 445044, Togliatti, Voroshilova Str., 17, Russian Federation;
“RK-ITELMA”; Itelma Electronics; Nauchno Proizvodstvennoe Predpriyatie | 347900, Taganrog, Oktyabrskaya Str., 19, Russian Federation; 413105, Engels,
Itelma; LLC NPP Itelma Ploschad Lenina Str., 40, Russian Federation
Teléfono: +7 495 775-07-48; +7 495 280-11-10; + 7 495 230-11-11;
+7495280-11-11
Sitio web: https://itelma.ru/
Correo electrénico: npp@itelma.ru
Namero de registro: 7724685256 (ntiimero de identificacién fiscal/INN)
562. TTK Kammarket LLC Direccion(es): 423600, Republic of Tatarstan, Elabuga, Kazanskaya Str., 41, Office 18.12.2023

Nombre local: O6uectBo ¢ OrpannueHHOi OTBETCTBEHHOCTHIO
Toproso-TexHnueckast Kommanns «Kammapker» (OOO TTK «Kammapket»)

Alias: Kammamarket Company; Limited Liability Company Trade and
Technical Company “Kammarket”

1, Russian Federation; Naberezhnye Chelny, Trubny Proyezd, Building 4, Industrial
and Communal Zone “Promzona”, Russian Federation; Republic of Tatarstan,
Kazan, Sibgata Khakima Str., 52, Russian Federation; Republic of Bashkiria, Ufa,
Mendeleeva Str., 156/2, Russian Federation; Udmurt Republic, Zavyalovsky
District, Pervomayskoye, Vesennaya Str., 6, Office 7, Russian Federation; Ulyanovsk
Oblast, Dimitrovgrad, Dimitrova Str., 2, Russian Federation

Teléfono: + 7 (8552) 25-30-20; + 7 (843) 580-11-11; + 7 (347) 286-10-58;
+7 (3412) 57-07-99; + 7 (84235) 3-13-51; + 7 (917) 128-03-13

Sitio web: https:/[www.kammarket.ru/
Correo electrénico: inskam@list.ru

Namero de registro: 1646038762 (ntiimero de identificacion fiscal/INN)
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563. JSC Kompel Direccion(es): 109316, Moscow, Volgogdradsky Avenue, 28A, Building I, Room 6, 18.12.2023
bre local: 6 Russian Federation; 109052, Moscow, Novokhokhlovskaya Str. 23, Building 1
Nombre local: Akunoneproe Obuectso Komrom (AO «Komrom) (Ring Park Business Park), 3rd Floor, Russian Federation; 199034, St. Petersburg,
Alias: Kompel; Kompel Joint Stock Company; AO Kompel VO, Bolshoy Prospekt, 18, lit. A (Andriyivskyi Shopping and Office Center),
Russian Federation
Teléfono: +7 495 995-09-01; +7 495 620-93-55; +7 495 221-78-05
Sitio web: https://www.compel.ru/
Correo electrénico: msk@compel.ru; spb@compel.ru
Namero de registro: 7713005406 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
564. LLC MBR-Avia Direccidn(es): 125167, Moscow, Vosmova Marta Str. 3, Federacion de Rusia 18.12.2023
Nombre local: Obuectso ¢ Orparnuernoit OtsercTBeHHOCThIO «MBP-ABUA» | Teléfono: + 7 (495) 613-35-35; + 8 (495) 999-30-28
000 «MbP-ABUA»
( ) Correo electrénico: mbravia2001@gmail.com
Alias: MBR Avi
1as Vi Namero de registro: 7714210550 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
565. LLC NeoTech Direccion(es): 194044, St. Petersburg, Chugunnaya Str., 20, Letter A, Note 25H 18.12.2023
No. 8), Russian Federati
Nombre local: ObuectBo ¢ Orparnyerroit OtsercrBeHHOCThIO <HEOTEX» (No. 8), Russian Federation
(000 HEOTEX)) Teléfono: + 7 (812) 640-19-10, + 7 (921) 910-31-32
Alias: Limited Liability Company NeoTech; OOO Neotekh Sitio web: https://neoteh.com.ruf
Correo electrénico: sales@neoteh.com.ru
Namero de registro: 7806486029 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
566. JSC Sozvezdie Concern Direccion(es): 394018, Voronezh, Plekhanovskaya Str. 14, Federacion de Rusia 18.12.2023

Nombre local: Akunoneproe O6wectso Konuepn «Cossesmuer (AO KoruepH
«Co3Be3ue»)

Alias: Joint-Stock Company Concern Sozvezdie; AO Kontsern Sozvezdie

Teléfono: + 7 (473) 252 52 52
Sitio web: https://www.sozvezdie.su
Correo electronico: office@sozvezdie.su

Namero de registro: 3666127502 (ntimero de identificacion fiscal/INN)

SH

cecoTcye °op 10d


https://www.compel.ru/
https://neoteh.com.ru/
https://www.sozvezdie.su

(o/s6¢/s0t/321/1p/no edond-erep//:dny 119

88¢//81

Fecha de inclusion

Nimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
567. Serov Machine-Building Plant JSC Direccion(es): 624981, Sverdlovsk Oblast, Serov, Aglomeratchikov Str. 10, 18.12.2023
Federacion de Rusi
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «CepoBckmit MexaHnueckuit 3aBom» cceracion de Busia
(AO «CM3») Teléfono: + 7 (34385) 736-88
Alias: Serov Mechanical Plant JSC; SMZ; Joint Stock Company “Serov Sitio web: https://www.serovmp.ruf
Mechanical Plant”; JSC SMP; AO CM3 L
Correo electronico: info@sverovmp.ru
Namero de registro: 6680000479 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
568. Aeroscan LLC Direccion(es): 127055, Moscow, Perunovskiy Pereulok, 3, Building 2, Floor 2, 18.12.2023
R 11, Russian Federati
Nombre local: ObutectBo ¢ OrparmyeHHO OTBETCTBEHHOCTBIO «AIPOCKaH» oom ussian Federation
(000 «Aapockan») Teléfono: + 7 (499) 673-05-05
Alias: Aeroscan; Aeroskan LLC, Aeroscan Limited Liablity Company; Sitio web: https:/[scan.aerof
Limited Liability Company Aeroskan; OOO Aeroskan L
Correo electronico: info@scan.aero
Namero de registro: 5603045794 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
569. STC Orion LLC Direccién(es): 127106, Moscow, Gostinichnaya Str. 7A, Room 1/1, Office 1/B-08, 18.12.2023
. Russian Federation
Nombre local: ObuectBo ¢ OrparnueHHOi OTBETCTBEHHOCTBEO
Hayuno-Texuuueckuii Lentp «Opuon» (OO0 HTLL «Opuon») Teléfono: + 7 (929) 210-3408; + 7 (499) 705-75-62; + 7 (495) 914-99-55
Alias: LLC Scientific and Technical Center Orion; Limited Liability Sitio web: https:/[orioncom.ruf
Company Scientific and Technical Center Orion; OOO NTTS Orion; OO0 L .
Nauchno-Tekhnicheski Tsentr Orion Correo electrénico: info@orioncom.ru
Namero de registro: 9715302790 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
570. Technical Center Windeq LLC Direccion(es): 142116, Moscow Oblast, Podolsk, Selkhoztekhnika Village, 18.12.2023

Nombre local: O6wecto ¢ OrparnueHHOi OTBETCTBEHHOCTHIO «TeXHIUECKMIT
Henrp «Buamak» (OO0 «Texumueckmit Llentp «Buuamaky)

Alias: Windek Technical Center; LLC “Technical Center ‘Vindek™; Limited
Liability Company Technical Center Windeq

Pokrovskaya Str. 1B/[3, Office 69, Russian Federation
Teléfono: + 7 (495) 419-24-11; + 8 (800) 30282-21
Sitio web: https:/[windeq.ruf

Correo electréonico: info@windeq.ru

Namero de registro: 7726551240 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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571. OrelMetallPolimer LLC Direccion(es): 303032, Oryol Region, Mtsensk, Avtomagistral Str., 1Yu, Russian 18.12.2023
. Federation; 105066 Moscow, Olkhovskaya Str., 45, Building 3, Floor 1, Room 1,
Nombre local: O6uectBo ¢ OrparnueHHO# OTBETCTBEHHOCTBEO ) : .
Office 10, Russian Federation
«Openmerannmomumep» (000 «OMIT»)
Teléfono: + 8 (800) 550-93-88
Alias: ORELMETALLPOLYMER; Limited Liability Company clétono: + 8 (800)
Orelmetallpolymer; OO0 “OMP” Sitio web: https://orel-mp.com/
Correo electrénico: info@orelmp.ru
Namero de registro: 5249143334 (ntmero de identificacién fiscal/INN)
572. OMP LLC Direccion(es): 630079, Novosibirsk, Stanislavskogo Str., 3, Building 31/1, Floor 1,| 18.12.2023
Office 2, Russian Federati
Nombre local: Obwectso ¢ Orpannuentoit OtserctBeHHOCTbI0 «OMIT» (000 ee ussiat Federation
«OMID») Namero de registro: 5403049953 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
Alias: Limited Liability Company OMP; OO0 “OMP”
573. Spetstehnotreyd LLC Direccién(es): 1. 426028, Udmurt Republic, Izhevsk, Mekhanizatorskyi Lane 11, 18.12.2023
. Office 105, Russian Federation
Nombre local: O6uectBo ¢ OrparmueHHO OTBETCTBEHHOCTBIO
«CnenrexHotpeiin» (OO0 «CrienrexHOTpeNi») Teléfono: +7 912 856-76-23
Alias: LLC “SpetsTechnoTrade”; OOO Spetstekhnotreid Namero de registro: 1832137908 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
574. BIC-inform Direccién(es): 190020, St. Petersburg, Bumazhnaya Str. 9, Building 1, Russian 18.12.2023

Nombre local: O6utectso ¢ OrparnuenHoit OtsercTBeHHOCTBIO «BUK-VHPOpM>
(000 BVIK-Usdopm>)

Alias: BIK Inform OOO; Limited Liability Company BIK Inform; BIK
Inform LLC

Federation

Teléfono: + 7 (812) 447-95-55, + 7 (495) 645-23-92
Sitio web: https://bic-inform.ru/

Correo electrénico: bic@bic-inform.ru; msk@bic-inform.ru

Namero de registro: 7805109081 (néimero de identificacién fiscal/INN)
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575. Spel LLC Direccion(es): 199106, St. Petersburg, Gavanskaya Str., 12, Building 2, lit. B, Room |  18.12.2023
1-H, Russian Federati
Nombre local: Obuectso ¢ Orparmuerroit OtBercTBeHHOCTHIO «Cram» (000 usstan Federation
«Cram) Teléfono: + 7 (812) 401-44-78
Alias: Limited Liability Company Spel; OOO Spel Sitio web: https:/[sp-el.ru/
Correo electronico: sales@sp.el.ru
Namero de registro: 7801339983 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
576. Alfakomponent LLC Direccién(es): 198216, St. Petersburg, Leninsky Prospekt, 140, Letter E, Office 307, 18.12.2023
. Russian Federation
Nombre local: O6uectBo ¢ OrparnyeHHOi OTBETCTBEHHOCTBEO
«AnbpakomnoneHT (00O «AnbYaKOMIOHEHT») Teléfono: + 7 (812) 425-66-55
Alias: Limited Liability Company Alfacomponent; Limitied Liability Sitio web: https://akomponent.ru/
Company Alfakomponent ..
Correo electronico: zakaz@akomponent.ru
Namero de registro: 7804607729 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
577. ID Solution LLC Direccién(es): 117405, Moscow, Dorozhnaya St. 60B, Office 421, Russian 18.12.2023
Federati
Nombre local: ObuectBo ¢ OrpariyeHHOi OTBETCTBEHHOCTBIO «AiIIy eceration
Comomtt» (000 «Ajtmu CorroliH) Teléfono: + 7 (495) 545-32-83
Alias: Limited Liability Company ID Solution; IDI Solution LLC; OOO | Sitio web: http://www.idsolution.ru/
Aydi Solyush
yal Solyusn Correo electronico: info@idsolution.ru
Namero de registro: 5003091492 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
578. Inelso LLC Direccion(es): 194044, St. Petersburg, Gelsingforsskaya Str., 3, Letter Z, Office 412,|  18.12.2023

Nombre local: Obuectso ¢ OrparnyerHoit OTBETCTBEHHOCTHIO «/IHenco»
(000 «MHernco»)

Alias: Limited Liability Company Inelso; OOO Inelso

Russian Federation; Moscow, 2nd Roshchinsky Proezd, 8, Building 6, Business
Centre “Serpukhovskoy Dvor”, Russian Federation

Teléfono: + 7 (812) 628-00-16
Sitio web: https://inelso.ru/
Correo electronico: sales@inelso.ru

Namero de registro: 7813635698 (ntiimero de identificacién fiscal/INN)
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579. Elitan Trade LLC Direccion(es): 426063, Udmurt Republic, Izhevsk, Melnichnaya Str., 34A, Russian |  18.12.2023
Federati
Nombre local: O6uectBo ¢ OrparmueHHOi OTBETCTBEHHOCTBIO «JNUTaH eceration
Tpeitm» (OO0 «dmuran Tpeitmy) Teléfono: + 7 (495) 649-84-45
Alias: OOO Elitan Treid; Limited Liability Company Elite Trade Sitio web: https:/[www.elitan.ru/
Correo electrénico: info@elitan.ru
Namero de registro: 1831096455 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
580. Hartis DV LLC Direccion(es): 125362, Moscow, Svobody Str., 35, Building 5, Floor 1, Premises 1,| 18.12.2023
R 4, Russian Federati
Nombre local: O6uectBo ¢ OrparmuerHoit OTBeTcTBeHHOCTBEO «XapTuc [1B» oom ussian Federation
(000 «Xapruc [1B») Teléfono: + 7 (495 364-01-42
Alias: Limited Liability Company “Charteris DV”; LLC “Charteris DV”; Sitio web: https://hartisdv.ruf
Limited Liability Company Hartis DV; OOO Khartis DV L .
Correo electréonico: info@hartisdv.ru
Namero de registro: 7733753978 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
581. SFT LLC Direccién(es): 115114, Moscow, Zamoskvorechye Municipal District, 18.12.2023
Kozhevnicheskaya Str., 10, Building 1, Russian Federati
Nombre local: O6mectso ¢ Orparvuennoit OterctserrocThio «COT> (000 ozfievnichieskaya St Hcing ussiar Federation
«CQT») Teléfono: + 7 (499) 956-1000
Alias: Nombre local: O6uectso ¢ Orpannuertoii Otsercrsentoctsio “CQT” | Sitio web: https:/[www.sftgroup.ru/
(000 “CPT”) CFT; Limited Liability Company SFT; CFT; OOO SFT; C lectrénico: info@sfi
Obshchestvo s Organzichennoi Otvetstvennostyu SFT orreo electronico: info®stgroup.ru
Namero de registro: 7725842590 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
582. Kami Group LLC Direccién(es): 107023, Moscow, Bolshaya Semenovskaya Str., 40, Building 13, 18.12.2023

Nombre local: Obuectso ¢ Orpannuennoit OTeeTcTBeHHOCTbIO «Kamu-Tpymm
(000 «Kamu-T'pymm»)

Alias: Limited Liability Company Kami Group; Obshchestvo
s Ogranichennoi Otvetstvennostyu Kami Grupp; Kami Group OOO

Floor 3, Room 307, Russian Federation
Teléfono: + 7 (495) 781-55-11

Sitio web: https:/[www.stanki.ru/
Correo electronico: kami@stanki.ru

Namero de registro: 7719429480 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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583. AGT Systems LLC Direccion(es): 125445, Moscow, Smolnaya Str., 24/A, Office 1420, Russian 18.12.2023
Federati
Nombre local: Obwectso ¢ Orpannuennoit OtBercTBeHHOCTBEO «ATT CricTeMe» eceration
(OO0 «AIT Cucremc») Teléfono: + 7 (495) 232-07-86
Alias: Limited Liability Company AGT Systems Sitio web: https://agtsys.ru/
Correo electronico: sales@agtsys.ru
Namero de registro: 7743032118 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
584. Entep LLC Direccién(es): 108811, Moscow, Bianchi Str., 12, Building 2, Office 112, Russian 18.12.2023
Federation; 113039, M , B. S khovskaya Str., 30, Building 7, Russi
Nombre local: O6mectBo ¢ OrparnuenHoit OTBeTcTBeHHOCTHIO «JHTer» (000 F:dgzt;gg oscow crpukiovskaya St Hcing ussian
«JHTeI»)
Alias: Limited Liability Company Entep Namero de registro: 7721809577 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
585. Mvizion LLC Direccion(es):100096, Tashkent, Tursunkulova Street 8, Uzbekistan; 100161, 18.12.2023
bre local: “MVIZION” “ulivati chekl L Tashkent, Gaydar Alieev Kuchasi 313, Republic of Uzbekistan; 10113,
Nombre local: "MVIZION" mas uliyati cheklangan jamiyati Chilanzarskiy District, Tashkent, Katartal Street 8, 7th Block, Republic of
Alias: OO0 Myvizion Direccion(es): Uzbekistan
Teléfono: 917962925
Sitio web: https://mvizion.uz/
Correo electrénico: ievlev_igor@mail.ru
Namero de registro: 309644860 (nimero de identificacion fiscal/INN)
586. Design Bureau of Navigation Sytems (NAVIS) Direccién(es): 121170, Moscow, Kulneva Str. 3, Building 1, Room III/5, 6, Russian 18.12.2023

Nombre local: Akunoneproe Obwectso «Koncrpykropckoe Bropo
Haguranmonnsix Cucrem» (AO «Kb HABUC»)

Alias: JSC “KB NAVIS”; Joint-Stock Company Design Bureau Navigation
Systems; AO KB NAVIS; Navis Inc.

Federation;

Teléfono: + 7 (495) 665-61-53
Sitio web: https:/[navis.ru/
Correo electrénico: navi@navis.ru

Namero de registro: 7725075060 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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587. Deflog Technologies PTE LTD Direccion(es): 367957, Shaw Road 30, #06-01, Roche Building, Republic of 18.12.2023
Si
Alias: Deflog Tech mnsapore
Teléfono: + 65 6383 1735; + 65 6 383 5084
Sitio web: www.deflog-tech.com/
Correo electrénico: tech@deflog-tech.com
Namero de registro: 199508697K (UEN)
588. JSC VNIIR Progress Direccion(es): 428024, Chuvash Republic — Chuvashia, Cheboksary, 1. Y. Yakovlev 23.2.2024
) Prospekt, 4, Russian Federation; 197348, St. Petersburg, Bogatyrsky Prospekt, 18,
Nombre local: Akioreptioe Obuectso «BHUMP-TIporpeccy (AO Building 1, Letter A, Russian Federation; 109028, Moscow, Serebryanicheskaya
«BHVVP-Tlporpecc,) Embankment, 29, Russian Federation
Alias: Joint-Stock Company “VNIIR-Progress” Teléfono: + 7 (85557) 5-90-06
Sitio web: http:/[www.vniir-progress.ru/
Correo electrénico: progress@vniir.ru
Namero de registro: 2130094170 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
589. Si2 Microsystems Pvt Ltd Direccion(es): 84, Deep Towers, EPIP Industrial Area, Whitefield, Bangalore, 23.2.2024

Alias: Si2 Microsystems; Si2; Si2 Microsystems Private Limited

Karnataka, 560066 Republic of India; 52/A, 1st Cross, 3rd Main KIADB Industrial
Area, Hoskote, Bangalore, Karnataka, 562114, Republic of India

Teléfono: 080 6717 1100
Sitio web: https://www.si2microsystems.com/
Correo electrénico: Info-india@si2microsystems.com

Namero de registro: U85110KA1993PTC015018 (CIN)
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590. Spark TT Direccion(es): 428022, Chuvash Republic - Chuvashia, Cheboksary, Patrice 23.2.2024
L ba Str., 8, Building. 44B, Office 123B, Russian Federati
Nombre local: ObuectBo ¢ Orparmuertoit OtBercTBeHHOCTBEO «Crapk TT» HITTHITDE St Hcing ee rssian feceration
(000 «Crapk TT>) Teléfono: + 7(8352) 37-00-94; + 7(937) 015-00-94; + 7 (927) 995-32-3123
Alias: Spark TT LLC Sitio web: https:/[sparktt.ruf
Correo electronico: sparktt1 0@gmail.com; traffic@sparktt.ru
Namero de registro: 2130183574 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
591. Euro Asia Cargo (Private) Ltd. Direccién(es): 51/2, Ananda Coomaraswamy Mawatha, Colombo 00700, 23.2.2024
Alias: Asia G ] Asia C Democratic Socialist Republic of Sri Lanka; Bandaranaike International Airport
ias: Euro Asia Group; Euro Asia Cargo Katunayake, 11450, Democratic Socialist Republic of Sri Lanka
Teléfono: (+94) 11 2574622
Sitio web: https:/[www.euroasia.lk
Correo electrénico: sam.wickramasinghe@euroasia.lk
592. Ultran Electronic Components LLC Direccion(es): 194021, St. Petersburg, Politekhnicheskaya Str., 22, Letter L, 23.2.2024
bre local: 06 . Premises 1-N, Room 8, Russian Federation; 194021, St. Petersburg,
Nombre local: Obuiecrso ¢ OrparirienHoit OTBeTCTECHHOCTbIO «YTIbTpat Politekhnicheskaya Str., 22, Letter L, Premises 9-N, Room 19, Russian Federation
Anekrponnble KommoreHTs» (OO0 «Ymbrpan IK»)
Teléfono: + 7 (812) 318-18-95
Alias: Ultran EC LLC; 00O Ultran EK elefono: + 7 (812)
Sitio web: https:/[ultran.ruf
Correo electronico: info@ultran.ru
Namero de registro: 7802669110 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
593. RG Solutions Limited Direccion(es): Room 606, Celebrity Comm., Centre, 64 Castle Peak Road, Sham 23.2.2024

Shui Po, Hong Kong
Sitio web: www.logistics-sgs.com; https://88hebing.site/

Namero de registro: 2115045 (ndmero del Registro Mercantil)
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594. JSC SEZ Alabuga Direccion(es): 423601, Republic of Tatarstan, Elabuga District, Sh-2 Str. (Territory 23.2.2024
f the Alab Special E ic Z , 4/1, Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectBo «Ocobast IkoHOMITUecKass 30Ha of the Alabuga Special Economic Zone), 4/1, Russian Federation
TpombiuntenHo-TTponssoncTsertoro Tuma «Anabyra» (AO «0393 TIIT Teléfono: + 7 (85557) 5-90-06
«AIl 6 »
abyra) Sitio web: https:/[alabuga.ru/ruf
Alias: JSC “Alabuga” Special Economic Zone of Industrial and Production o
Type; Alabuga Special Correo electronico: post@alabuga.ru
Economic Zone (SEZ); Yelabuga Special Economic Zone (SEZ); AO OEZ Namero de registro: 1646019914 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
PPT Alabuga
595. LLC Alabuga Development Direccion(es): 423601, Republic of Tatarstan, Territory of the Alabuga Special 23.2.2024
. Economic Zone, Sh-2 Str., Building 4, Rooms. 8, 9, 11, 12, 13, 14, Russian
Nombre local: ObuectBo ¢ OrparmyeHHOi OTBETCTBEHHOCTBIO «Anabyra Federation
esenomvent» (OO0 «Anabyra [TeBenomnmeHT)
Teléfono: +7 916 414-76-72; + 7 (85557) 5-90-13
Alias: Alabuga Development Company cetono ( )
Sitio web: https://development.alabuga.ru
Correo electrénico: dnurkhametova@alabuga.ru
Namero de registro: 1646043699 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
596. AO Geomir Direccién(es): 141006, Moscow Oblast, Mytishchi, Olimiyskiy Prospekt, 50, 23.2.2024

Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «[eomup» (AO «Teomup»)

Alias: Inzhenerny Tsentr Geomir, AO; CJSC Engineering Center Geomir,
JSC Geomir; ZAO Inzhenerny Tsentr Geomir

Russian Federation; 394030, Voronezh, Melnichny Pereulok, 24, Russian
Federation; 350047, Krasnodar, Krasnykh Partizan Str., 249, Office 2092, Russian
Federation; 344029, Rostov-on-Don, Molodogvardeysky Pereulok, 39, Office 2,
Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 788 59 56
Sitio web: https:/[www.geomir.ru/
Correo electronico: info@geomir.ru

Namero de registro: 5029062908 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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597. 000 Albatross Direccion(es): 423601, Republic of Tatarstan, Territory of the Alabuga Special 23.2.2024
bre local: 06 . 6 Economic Zone, Sh-2 Str., 5/12, Premises 253, Russian Federation; 423601,
Nombre oga : Obmecrso ¢ OrparyrierHoi OTBETCTBEHHOCTHIO «AnbOaTpoCy Republic of Tatarstan, Yelabuga Municipal District, Elabuga Urban Settlement,
erritory of the Alabuga Special Economic Zone, Sh-1 Str., 8/1, Russian Federation;
(000 «Amsbarpocy) Territory of the Alabuga Special E ic Zone, Sh-1 Str., 8/1, Russian Federati
Alias: Albatross LLC; Limited Liability Company “Albatros”; OO0 Albatros | 141206, Moscow Oblast, Pushkino, Zavodskaya Str., 33, Russian Federation
Teléfono: + 7 (85557) 5-90-06
Sitio web: https:/[alb.aero/
Correo electronico: info@alb.aero
Namero de registro: 5038127220 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
598. AO SET-1 Direccion(es): 127287, Moscow, 2nd Khutorskaya Str., 38A, Building 1, Floor 6, 23.2.2024
Office 614, Russian Federation; 105264, Moscow, Pervomayskaya Verkhnaya Str.,
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso «CET-1» (AO «CET-1) 43, Room 16, Office 6, Russian Federation
Alias: Set-1 ]SC Teléfono: + 7 (495) 223-22-05
Sitio web: http:/[set-1.ru/
Correo electrénico: set@set-1.ru
Namero de registro: 7720166348 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
599. 000 Alabuga Volokno Direccion(es): 423601, Republic of Tatarstan, Elabuga, Territory of the Alabuga 23.2.2024

Nombre local: O6uecrso ¢ OrpannuerHoit OTBETCTBEHHOCTBIO
«Anabyra-Bormokro» (000 «Anabyra BornokHo»)

Alias: Alabuga-Fiber LLC

Special Economic Zone, Sh-2 Str., 11/9, Russian Federation
Teléfono: +7 855575 34 00

Sitio web: https://en.umatex.com/company/alabugavolokno/
Correo electrénico: alabuga-volokno@umatex.com

Namero de registro: 1646031132 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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600. SuperCam Direccion(es): 426011, Udmurt Republic, Izhevsk, 10 Let Oktyabrya Str.,10, 24, 23.2.2024
bre local: 06 0 i O Appartment 62, Russian Federation; 426063, Udmurt Republic, Izhevsk,
Nombre local: O6mectso ¢ OrpannderHoit OTBETCTBEHHOCTHIO «BecTOTHbIe Melnichnaya Str,, 34A, Russian Federation
Cucrempl» (OO0 «becrimnoTHbie CucteMbl»)
Teléfono: + 7 (3412) 51-51-65; + 7 (912) 012-10-00
Alias: LLC Unmanned Systems; Supercam.Aero; SuperCam Unmanned celone ( ) 612
Systems Group; GK “Bespilontye Sistemy”; OOO Bespilotnye Sistemy Sitio web: https:/[supercam.aero/
Namero de registro: 1831156383 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
601. AviatestAero Direccion(es): 115432 Moscow, 2nd Kozhukhovsky Proezd, 29, Block 2, Building 23.2.2024
16, Russian Federati
Nombre local: Obwectso ¢ OrpannuerH0it OTBETCTBEHHOCTBIO “ABUALIMOHHbIE Hssiat rederation
V3mepurenshsie Texxonormn” (OOO “ABmaimoHHsle VisMepurensHsle Teléfono: + 7 (495) 308-90-60
Texnomnorun”); ABMaTeCT.a3po . ,
Sitio web: https:/[aviatest.aerof
Alias: Aviation Measurement Technologies LLC; Aviatest.aero Lo .
Correo electronico: info@aviatest.aero
602. Conex Doo Beograd-Stari Grad Direccién(es): Uzun Mirkova 7, 11102 Belgrade (Stari Grad), Republic of Serbia 23.2.2024
Nombre local: Drustvo Za Proizvodnju i Promet Conex Drustvo Sa Teléfono: + 381665779319
Ogranic¢enom Odgovorno$¢u Beograd-Stari Grad . .
Sitio web: https:/[conex-corporation.com/
Alias: Conex Doo; CONEX D.O.0. BEOGRAD-STARI GRAD; Company c | Snico: mili licevic@ .
for Production and Trade Conex Limited Liability Company Belgrade-Stari | ~OTT¢C €lectronico: milica.milicevic®conex-corporation.com
Grad Namero de registro: 07986653 (ID)
603. Guangzhou Ausay Technology Co Limited Direccion(es): 8¢, Guangzhou, Baiyun District, Building C Mizi Industrial, Zone 5, 23.2.2024

Nombre local: [ /NERZFERH B R AT
Alias: Ausay Pcb, HK Ausay Technology Co., Limited

Hebian, People’s Republic of China; R301 Block A of No 3 building West Area of
Tongda Industrial Zone Hebian 5 She Helong street Baiyun District Guangzhou
GD, People’s Republic of China

Teléfono: + 86 18988913933
Sitio web: http:/[www.ausay.com/sy
Correo electronico: info@ausay.com

Namero de registro: 91440101MA5ALQNR86 (USCC)

SH

cecoTcye °op 10d


https://supercam.aero/
https://aviatest.aero/
https://conex-corporation.com/
http://www.ausay.com/sy

(o/s6¢/s0t/321/1p/no edond-erep//:dny 119

88¢//61

Fecha de inclusion

Nimero Nombre Informacién identificativa X
en la lista
604. Shenzhen Biguang Trading Co. Ltd Direccion(es): 18e, Block B, World Trade Square, Shenzhen, Guangdong, People’s 23.2.2024
- Republic of Chi
Nombre local: I ELS B2 BB IRAT) P on T
Sitio web: http://biguang.en.alibaba.com
Namero de registro: 91440300MA5GH3DL64 (USCC)
605. Yilufa Electronics Ltd. Direccion(es): 1806, Futian District, Shenzhen City, Guangdong Province, Hanguo 23.2.2024
- <1 Center, Shenzhen, People’s Republic of China; Flat 419, 4/F, Block B, Sheung Shui
BERNVAN N /NS ) ’ ’ ’ ’
Nombre local: ZRYITHZEE A FHL B IRAE) Plaza, 3, Ka Fu Close, Sheung Shui, NT, Hong Kong; Unit 02, 21/F, Hip Kwan
Alias: Yilufa Electronics Limited Commercial Building, 38 Pitt Street, Yau Ma Tei, Kowloon, Hong Kong
Teléfono: 0755-82532262
Sitio web: http://www.ylfelectronics.com/
Correo electrénico: info@ylfelectronics.com
Namero de registro: 91440300769188559R (USCC); 0868520 (ntimero del
Registro Mercantil)
606. TOO Elem Group Direccion(es): 05004, Almaty, Almalinsky District, Nauryzbay Batyra Str., 8, 23.2.2024
Republic of Kazakhst
Nombre local: Tosapumecrso ¢ Orpannuentoit OrsercrsenHoctsio “ELEM cpublic of Razakhistan
GROUP (3JIEM TPYTIN)” [TOO “ELEM GROUP (3JIEM TPYTII)"]; <ELEM | Teléfono: +7 778 913 47 56; + 7 (775) 391-83-78
GROUP (3JIEM TIPYTII)» XKayankepmriniri [llexreyrmi Cepiktecriri . .
Sitio web: https:/[orioncom.ruf
Alias: Elem Group LLP, Limited Liability Partnership “Elem Group (Elem L )
Grupp)” Correo electréonico: info@orioncom.ru
Namero de registro: 220340015717 (BIN)
607. Thai IT Hardware Co., Ltd Direccion(es): 315/85 Floor 3, Moo 12, Nongprue, Banglamung, Chonburi, 23.2.2024

Nombre local: uddn Ty ot a13auns da

Alias: Thai IT Hardware; Roll Up Co., Ltd.

Kingdom of Thailand

Teléfono: + 5396534771

Sitio web: https://www.thai-it-hardware.co.th/
Correo electronico: sale@thai-it-hardware.co.th

Namero de registro: 0205565028297 (ntimero de registro)
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608. Yildiz Cip Teknoloji Elektronik Elektrik Bilgisayar Malzemeleri Ticaret | Direccién(es): Kishla, cadde Sehit Binbagi Cengiz Toytunj, Antelsan Is Merkezi No: 23.2.2024
Sanayi Limited Sirketi 118, kat 5, I¢ kapr: 401 Muratpasa/ Antalya, Republic of Tiirkiye; Kisla Mah. Sehit
Binbasi Cengiz T Cad. Antelsan Ismerkezi, 401118, Antalya | Muratpasa,
Nombre local: Yildiz Cip Teknoloji Elektronik Elektrik Bilgisayar Rzn aEll erflg@ oytung Gad. Antelsan fymerkez! / nialya | Muratpasa
il R B public of Tiirkiye
Malzemeleri Ticaret Sanayi Limited Sirketi
Teléfono: + 90 (546) 106 10 32; 0507 619 3070
Alias: Yildiz Cip; Yildiz Cip Teknoloji Elektronik Elektrik Bilgisayar eelono (546)
Malzemeleri Tic. San. Ltd. Sti.; Yildiz Chip Technology Electronic Electric | Sitio web: https:|[yildizchip.net/
C ter Materials Trade Industry Limited
omputer YViaterials rade Inclistry mite Correo electrénico: info@yildizchip.net; info@yildizchip.com.tr
609. LLC Fregat Direccién(es): 197101, St. Petersburg, Petrogradskaya Embankment, 36, Letter A, 23.2.2024
bre local: 06 . Russian Federation; 191144, St. Petersburg, Moiseenko Str., 24A, Room 1-H, Office
l\ég)m re) ocal: ObwectBo ¢ OrpannueHHOI OTBETCTBEHHOCTBIO «(DperaT» (000 404-404a, Russian Federation
«(pperat»
Teléfono: +7 812 325-09-72; +7 495 128-88-55; 8 800 301-96-04
Alias: Fregat LLC; OOO Fregat clctono: +7 7 K
Sitio web: https://fregat.ruf; http:/[www.fregat.spb.ru/
Correo electrénico: info@fregat.ru
Namero de registro: 7814533642 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
610. IC Specpostavka Direccion(es): 197183, St. Petersburg, Lipovaya Alley, 9, Letter A, Room 27N, 23.2.2024

Nombre local: Obutectso ¢ Orparnyerroit OtBercTBeHHOCTHEO «OIC
CrierocraBka» (00O «O3C CrenmnocraBkar)

Alias: OES SPECPOSTAVKA; OOO OES Spetspostavka; OESSP

Russian Federation; 197046, St. Petersburg, Petrogradskaya Embankment, 36,
“Linkor” Business Centre, Russian Federation; 191144, St. Petersburg, Moiseenko
Str., 24, Letter A, Premises 1-H, Office 101, Russian Federation; 119017, Moscow,
Novokuznetskaya Str., 4/12, Building 1, Business Centre “Matrix Office”, Russian
Federation

Teléfono: + 7 (812) 7777-080; + 7 (495) 128-81-64; 8 (800) 707 41 35
Sitio web: https:/[oessp.ru/
Correo electrénico: contact@oessp.ru

Namero de registro: 7840422875 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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611. Nordlase LLC Direccién(es): 198205, St. Petersburg, Staro-Panovo, Tallinskoye Shosse, 206, Letter 23.2.2024
. . A, Premises 2126, Office 1, Russian Federation
Nombre local: O6uectso ¢ OrparnuenHoit OtsercTBeHHOCTBIO Hopmmaiis
(OO0 Hopmmits) Teléfono: 8 (800) 200-65-60
Alias: NordLase; OOO Nordleyz Sitio web: https://nordlase.ru/
Correo electronico: info@nordlase.ru
Namero de registro: 7801692772 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
612. Leningrad Laser Systems Direccion(es): 197198, St. Petersburg, Yablochkova Str., 20, Letter Ya, Office 408, 23.2.2024
— —— Russian Federation; 630090, Novosibirsk, Boris Bogatkova Str., 210, Russian
Nombre local: Akumoneproe Obutectso “TIIC" (AO “JUIC”); Jlenmurpanckue Federation; 119019, Moscow, Filippovsky Pereulok, 13, Building 1, Russian
Taseprble Cuctembl Federation; 690088, Vladivostok, Zhigura Str., 2, Russian Federation
Alias: AO LLS; LenLasers Teléfono: + 7 (964) 442-90-01; + 7 (812) 507-81-00
Sitio web: http://lenlasers.ru/
Correo electréonico: info@lenlasers.ru; lenlasers@gmail.com
Namero de registro: 7813261308 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
613. LLS Mark Direccién(es): 197198, St. Petersburg, Yablochkova Str., 20, Letter Ya, Office 40, 23.2.2024
Russian Federation; 197198, St. Petersburg, Birzhevaya Liniya, 16, ITMO
Nombre local: JITIC Mapk Technopark, Office 401, Russian Federation
Alias: LLS

Teléfono: + 7 (812) 507-83-00; + 7 (812) 612-99-82; + 7 (499) 490-63-00
Sitio web: http:/[www.lls-mark.ru/

Correo electrénico: info@lls-mark.ru
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614. 00O Staut Direccién(es): 200961, St. Petersburg, BOX 1410, Russian Federation; 191144, St. 23.2.2024
bre local: 06 0 i O c 000 Petersburg, Moiseenko Str., 41, Letter B, Room 4, Floor 2, Office 1, Russian
l\éom re local: Obuectso ¢ Orpatnuertoit OtserctrertocTsio «CTayD ( Federation; 192029, St. Petersburg, Prospekt Obukhovsky Aborony, 123A,
«Craym) Premises 20, Russian Federation; 192029, St. Petersburg, Prospekt Elizarova, 10,
Alias: Staut Design Center Letter B, Russian Federation
Teléfono: + 7 (812) 325-52-03, + 7 (812) 365-64-54, + 7 (812) 777-70-80
Sitio web: https:/[staut.su/
Correo electrénico: mail@staut.su
Namero de registro: 7811401214 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
615. MFK Fulcrum (Rusia) Direccién(es): 117452, Moscow, Balaklavskiy Prospekt, 28B, Building 1, Russian 25.6.2024
. ) Federation; 195027, St. Petersburg, Shaumyana Prospekt, 4, Building 1, Letter A,
Nombr”e local: “O6meCTB0 ¢ OrpaHWieHHOM Omsercreenroctsio “MOK Touxa Office 414, Russian Federation; 119571, Moscow, Vernadskogo Prospekt, 119,
Onope” (000 MOK Touxa Onopsr’) Apartment 104, Russian Federation
Alias: MFC Fulcrum; MFK Fulcrum LLC: OOO MFK TOChka OpOI‘y Teléfono, + 7 (800) 200_3942, + 7 (495) 956'39'42
Sitio web: https://fulcrum.ru
Correo electronico: sales@fulcrum.ru; ic@fulcrum.ru
Namero de registro: 7729185232 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
616. Power Telecom LLC Direccién(es): 623630, Sverdlovsk Oblast, Alapaevsk, Vokzalnaya Str., 1, Russian 25.6.2024

Nombre local: O6uectBo ¢ OrparnuenHoit OtBercTBeHHOCTBEO “Tlayap
Tenexom” (OO0 “Tlayap Tenekom”)

Alias: Pauer Telekom; Ural Telecom Systems; OOO UTS

Federation; 620014, Sverdlovsk Oblast, Yekaterinburg, Khokhryakova Str., 72,
Office 306, Russian Federation; 620014, Sverdlovsk Oblast, Yekaterinburg,
Khokhryakova Str., 74, (Business Centre “Kristal”), Office 1102, Russian Federation

Teléfono: + 7 (800) 200-3942; + 7 (495) 956-39-42; + 8 800 302 6605
Sitio web: https://www.utsbroker.com/
Correo electrénico: sales@utsbroker.com

Namero de registro: 6671025854 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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617. Smart VIP LLC Direccién(es): 115404, Moscow, 6th Radialnaya Str., 9, Premises XII, Floor 4, Room 25.6.2024
2, Russian Federati
Nombre local: O6uectBo ¢ OrparnuenHoit OtBercTBeHHOCTBEO “CMapT BUIT” Hsstan federation
(00O “Cmapr BUIT) Teléfono: + 7 (499) 403-37-42
Sitio web: http:/[smart-sps.ru
Correo electrénico: info@smart-sps.ru
Namero de registro: 7724461922 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
618. RX Electronics Limited Direccién(es): Flat/Rm C9, 9/F Wing Hing Industrial Building, No14 Hing Yip Str., 25.6.2024
K Tong, Kowloon, H K
Nombre local: H¥iEFHERAF WHIL Tofe, Rowloon, Tong Rong
. . Teléfono: + 852-3482 3889; + 852-9187-299363
Alias: RX Electronics
Sitio web: https:/[www.rxelectronics.com
Correo electrénico: info@rxelectronics.com
Namero de registro: 2813066 (ntimero del Registro Mercantil)
619. Zixis Limited Direccién(es): Unit A22, Block A, 10/F, Prince Industrial Building, 706 Prince 25.6.2024
lias: Zixis Ltd Edward Road East, San Po Kong, Kln, Hong Kong; 501-503 Castle Peak Road, Unit
Alias: Zixis Ltd. B090, International Industrial Building, Kowloon, Hong Kong; Unit D, 16/F One
Capital Place, 18 Luard Rd, Wan Chai, Hong Kong
Namero de registro: 2851412 (nimero del Registro Mercantil)
620. LLC NVS Navigation Technologies Direccion(es): 121170, Moscow, Kulneva Str., 3, Building 1, Office III, Room 25, 25.6.2024

Nombre local: O6utectso ¢ Orparnuertoit OtsercrBeHHOCTBEO “HBC
Hasurauvonnsie TexHonorun” (OO0 “HBC Hapuraumonusie TexHonornu”)

Alias: NVS Technologies; NVS Navigation Technologies Ltd; OOO NVS
Navigatsionnye Tekhnologii

Russian Federation

Teléfono: + 7 (495660) 06-30

Sitio web: www.nvs-gnss.ru

Correo electronico: info@nvs-gnss.ru

Namero de registro: 7730637821 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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621. JSC Navis Group Direccién(es): 121170, Moscow, Kulneva Str., 3, Building 1, Office III, Room 15, 25.6.2024
Russian Federati
Nombre local: Akunoneproe O6uiectso “Hasuc Tpynn” (AO “Hasuc Tpynn”) usstan Federation
Teléfono: + 7 (495) 665-61-54113
Alias: Aktsionernoe Obshchestvo Navis Grupp eelono (495)
Sitio web: https://group.navis.ru/
Namero de registro: 7730671533 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
622. JSC Navis-Electronics Direccién(es): 121170, Moscow, Kulneva Str., 3, Building 1, Office III, Room 15, 25.6.2024
Nombre local: A 6 o " (A Russian Federation; 127411, Moscow, Dimitrovskoe Shosse, 157, Building 8,
. ombre locak KHM,?HCPHOC Obutectso “Hapuc-nekrporitka” (A Russian Federation; 127411, Moscow, P.O. Box 4, Russian Federation
Hasuc-dnekTpoHnka”)
Teléfono: + 7 (495) 665-61-59
Alias: Aktsionernoe Obshchestvo Navis Elektronika eielono (495)
Sitio web: https://navis-electronics.ru
Correo electronico: electronics@navis.ru
Namero de registro: 7730702460 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
623. ANO KB Korund-M Direccion(es): 115280, Moscow, Avtozavodskaya Str., 23, Building 15, Russian 25.6.2024

Nombre local: Asronomnas Hekommepueckas Oprannsauns Koncrpykropckoe
Bropo «Kopyrn-M» (AHO Kb «Kopyrn-M»)

Alias: Autonomous Nonprofit Organisation Design Bureau Korund-M;
Autonomous NGO Design Bureau Korund-M

Federation; 115280, Moscow, Danilovsky Municipal District, Leninskaya Sloboda
Str., 9, Russian Federation; 115820, Moscow, Avtozavodskaya Str., 25, Building 2,
Floor 6, Room 1, Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 739-04-45; + 7 (495) 274-61-08; + 7 (903) 729-76-41
Sitio web: http://korund-m.org
Correo electrénico: mss@korund_m.ru

Namero de registro: 7725047200 (ntmero de identificacién fiscal/INN)
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624. JSC KB Korund-M Direccion(es): 115230, Moscow, Elektrolitny Proezd, 9, Building 1, Russian 25.6.2024
Federation
Nombre local: Akunoneproe Obuectso “KoHcrpykropckoe Bropo
‘Kopynn-M" (AO Kb “Kopynn-M”) Teléfono: + 7 (495) 719-76-51; +7 499 678-20-60
Alias: JSC Design Bureau Korund-M Sitio web: https://korund-m.ru/
Correo electronico: oao_korund@korund-m.ru
Namero de registro: 7725700394 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
625. JSC Radio Engineering Concern “Vega” (Vega Konsern) Direccién(es): 21170, Moscow, Kutuzovsky Prospekt, 34, Russian Federation 25.6.2024
Nombre local: Akunoneproe Obuecrso «Komuepr Pamocrpoers «Bera» (AO | Teléfono: + 7 (499) 753-40-04
«K «Bera») Alias: Vega Radio Engi ing C ti
onuepit «Bera») Alias: Vega Radio Enginecring Corporation Sitio web: https://www.vega.su/ (fuera de linea)
Correo electrénico: mail@vega.su
Namero de registro: 7730170167 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
626. LLC Optics.Signals.Antennas (O.S.A.) Direccion(es): 197348, St. Petersburg, Kolomyazhsky Prospekt, 10, Letter E, 25.6.2024

Nombre local: O6uecrso ¢ Orpannuernoit OtBercTBeHHOCTbIO «OmTHKa.
Curnanbl. AHTeHHBD (000 «O. C. AL)

Alias: LLC O.S.A.

Russian Federation

Teléfono: + 7 (812) 930-07-03; + 7 (812) 986-81-57; + 7 (950) 013-3535
Sitio web: https://osa.llc/; http:/[osa-spb.com/

Correo electrénico: info@osa.llc

Namero de registro: 7814515450 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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627.

Federal State Unitary Enterprise NPP Gamma

Nombre local: Qenepansroe Tocymapcteernoe Yauraproe [lpenmpusitie
«Hayuno-TIpoussoncreentoe Ipenmpustie «Camma» (QIYTT «HITIT «Tammar)

Alias: Federal State Unitary Enterprise Scientific and Production Enterprise
Gamma; Federal State Unitary Enterprise “Research and Production
Enterprise ‘Gamma™; FGUP NPP Gamma; FSUE NPP Gamma

Direccion(es): 117420, Moscow, Profsoyuznaya Str., 78, Building 4, Russian
Federation; 630005, Novosibirsk, Pisareva Str., 53, Russian Federation; 344064,
Rostov-on-Don, Vavilova Str., 54, Letter A, Russian Federation; 680013,
Khabarovsk, Kulibina Str., 1, Russian Federation; 236022, Kaliningrad, Gvardeysky
Prospekt, 15, Russian Federation; 197110, St. Petersburg, Pionerskaya Str., 44,
Russian Federation; 620078, Yekaterinburg, Studencheskaya Str., 51, Russian
Federation; 603104, Nizhny Novgorod, Nartova Str., 6, Russian Federation;
295017, Simferopol, Kievskaya Str., 34/2, Russian Federation; 400012, Volgograd,
Onezhskaya Str., 30, Office 206, Russian Federation; 625000, Tyumen, Respubliki
Str., 59, Office 829, Russian Federation, 690039, Vladivostok, Elseyskaya Str., 55,
Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 514-02-74
Sitio web: https://nppgamma.ru/
Correo electrénico: info@nppgamma.ru

Namero de registro: 7728044373 (ntimero de identificacion fiscal/INN)

25.6.2024

628.

Dielcom LLC

Nombre local: Obuectso ¢ OrpariueHHoi OTBETCTBEHHOCTBIO «[IMAMKOM»
(000 Imankom») Alias: OO0 Dielkom

Direccién(es): 190000, St. Petersburg, Obuchovskoy Oborony Prospekt, 163,
Russian Federation; 195196, St. Petersburg, Tallinskaya Str., 7, Letter O, Russian
Federation

Teléfono: + 7 (960) 256-33-00; + 7 (921) 091-47-55; + 7 (812) 339-45-97
Sitio web: http://dielcom.ruf
Correo electronico: spd@dielcom.ru

Namero de registro: 7841484779 (ntimero de identificacién fiscal/INN)

25.6.2024

629.

Dielcom EK

Nombre local: Oburectso ¢ Orpanndernoit OtBerctBeHHOCTBO “HMamkom-IK”
(000 “Mmankom-IK”)

Alias: OO0 Dielkom-EK; Dielcom EC LLC

Direccion(es): 195196, St. Petersburg, Tallinskaya Str., 7, Letter O, Premises 4-N,
Office 403-6, Room 117, Russian Federation

Teléfono: + 7 (921) 091-47-55; + 7 (812) 339-45-97
Sitio web: https://dielcom-ec.ru/
Correo electronico: spb@dielcom.ru

Namero de registro: 7806552930 (ntimero de identificacién fiscal/INN)

25.6.2024
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630. Telecommunications Technology (TKT) Direccién(es): 121593, Moscow, Gorbunova Str., 2, Building 3, Foor 8, Premises 1I, 25.6.2024
. Room 27235, Russian Federation; 121357, Moscow, Vereyskaya Str., 29, Building
Nombre local: O6uectBo ¢ OrparnueHHO# OTBETCTBEHHOCTBEO : :
134, Russian Federation
«TenekommyHnyKaumonsbsle Texnonornu» (OO0 «TKT»)
Teléfono: + 7 (495) 494-72-83; + 7 (499) 372-59-09237;
Alias: OO0 TKT; Telecommunication Technologies LLC celone (#95) (499)
Sitio web: https:/[telecom-tech.ru/
Correo electrénico: info@telecom-tech.ru
Namero de registro: 7733582433 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
631. Azimut LLC Direccion(es): 115230, Moscow, Varshavskoe Shosse, 42, Floor 7, Office 7122, 25.6.2024
Russian Federati
Nombre local: Obuectso ¢ OrpanueHHO OTBETCTBEHHOCTHIO «A3MMYT» ussian Feceration
(000 «Asumyr) Alias: OO0 Azimut Namero de registro: 5002005356 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
632. Win Key Limited Direccién(es): Room 1606, 16/F Workingbond Commercial Centre, 162-164 25.6.2024
Nombre local: Prince Edward Road West, Mong Kok, Kowloon, Hong Kong; Unit 1008, 10/F, Sun
ombre focak Cheong Industrial Building, 2-4 Cheung Yee Street, Hong Kong
Alias: Win Key; Win Ket Ltd Namero de registro: 2729587 (nimero del Registro Mercantil)
633. LLC Titan-Micro Direccion(es): 125481, Moscow, Severnoye Tushino Municipal District, Svobody 25.6.2024

Nombre local: ObuectBo ¢ OrparnyeHHO OTBETCTBEHHOCTBIO
“Turan-Mukpo” (OOO “Turan-Mukpo”)

Alias: Titan Mikro

Str., 103, Building 8, Floor 2, Room 4265, Russian Federation; 390023, Ryazan,
Yesenina Str, 41, Room N11, Russian Federation266; 125367, Moscow, Polessky
Proezd, 16, Building 1, Russian Federation; 117246, Moscow, Profsoyuznaya Str.,
6, Russian Federation

Teléfono: + 7 (925) 160-73-80; + 7 (495) 260-77-50268;
+7 (4912) 43-44-10269

Sitio web: https://titan-micro.ru/
Correo electronico: info@titan-micro.ru270

Namero de registro: 6230119259 (ndmero de identificacién fiscal/INN)
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634. Streloi Ekommerts Direccion(es): 191025, St. Petersburg, Vladimir Municipal District, Dmitrovsky 25.6.2024
bre local: 06 . . Pereulok, 13, Letter A280, Russian Federation; 194292, St. Petersburg, Parnassus
Nombre local: Obuecrso cuOrpaHmeHHom Orsercrrennoctbio «Ctpenoit 1st Vekhny Pereulok, 10, Building 3, Hangar A3, Gate 10, Russian Federation;
E-Kommepir» (OO0 «Crpernoit E-Kommepin) 123001, Moscow, Mamonovsky Pereulok 6, Russian Federation; 620014,
Alias: LLC Streloy E-Commerce Yekaterinburg, Sheinkman Str., 75, Office 7, Russian Federation
Teléfono: + 7 (812) 670-50-50; + 7 (812) 670-50-59
Sitio web: https://e-streloy.ru/
Correo electrénico: info@e-streloy.ru
Namero de registro: 7840068335 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
635. LLC Chipdevice Direccion(es): 195196, St. Petersburg, Malaya Oktha Municipal District, Rizhskaya 25.6.2024
. . ., | Str., 5, Building 1, Letter A, Room 27, 28, Office 416291, Russian Federation
Nombre local: O6wecrso ¢ Orpannuernoit OrBercTBeHHOCTbI0 “ YnmpeBaric
(000 “Unmenaitc”) Teléfono: + 7 (812) 352-74-56292; + 7 (812) 660-56-37
Alias: OO0 Chipdevais Sitio web: https://chipdevice.ruf
Correo electrénico: info@chipdevice.ru
Namero de registro: 7806598766 (ntiimero de identificacién fiscal/INN)
636. 00O Novelco Direccion(es): 141506, Moscow Oblast, Solnechnogorsk, Krasnaya Str., 58, Russian 25.6.2024

Nombre local: O6uecrso ¢ Orpannuernoit OrsercrseHHOCTbI0 «HOBENKO»
(000 «Hogenko») Alias: Novelco LLC; OO0 Novelko

Federation; 141580, Moscow Oblast, Khimki, Dubrovki Village, Aeroportovskaya
Str., 2, Building 2, Business Centre “Sherland”, Office 210-1, Russian Federation

Teléfono: + 7 (495) 789-47-39307; + 8 (800) 600-42-30
Sitio web: https://novelco.ru/
Correo electrénico: order@novelco.ru308

Namero de registro: 7733744331 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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637.

Kvantek Limited
Alias: Kvantek; Kvantek (HK) Limited

Direccién(es): Unit 704, 7/F, 135 Bonham Strand Trade Center, Sheung Wan, Hong
Kong

Teléfono: + 852 6078 0744; + 852 5801 4778316
Sitio web: www.kvantek-ltd.com
Correo electronico: info@kvantek-Itd.com

Namero de registro: 2916042 (ndmero del Registro Mercantil)

25.6.2024

638.

SuperChip Limited
Alias: Superchip (HK) Limited; Superchip Ltd

Direccién(es): Unit 704, 7/F, 135 Bonham Strand Trade Center, Sheung Wan, Hong
Kong

Teléfono: + 85239733866
Sitio web: www.superchip-ltd.com
Correo electrénico: info@superchip-ltd.com

Namero de registro: 2724415 (ndmero del Registro Mercantil)

25.6.2024

639.

Crynofist Aviation
Nombre local: z.a.08 Wt & i gdhud
Alias: Crynofist Aviation FZCO

Direccién(es): 9WB 159-SO-26, First Floor, 9WB, Dubai Airport Freezone, Dubai,
United Arab Emirates

Teléfono: + 971 4261 4263
Sitio web: https://crynofistaviation.com/
Correo electronico: sales@crynofist.com

Namero de registro: 11915819 (ndmero CBLS)

25.6.2024

640.

Kaili Industrial HK Limited
Nombre local: HFBHFBEBRELT
Alias: Kaili Industrial HK. Ltd

Direccion(es): Room 803, Chevalier House, 45-51 Chatham Road South, Tsim Sha
Tsui, Kowloon, Hong Kong

Teléfono: + 7 (423) 242-85-03; + 7 (423) 261-46-41

Namero de registro: 3030778 (nimero del Registro Mercantil)

25.6.2024
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641. Most Development Limited Direcci6n(es): 2-16 Fayuen Street, Office 4, 16/F, Ho King Commer.cial Center, 25.6.2024
Nombre local: B RERAT] Egﬁg Eggg; 9 Yin Chong Street, 21F, Room 01, Prosper Commercial Building,
Alias: Most Development; Most Development Ltd Sitio web: https://most-development.com/
Correo electrénico: sale@most-development.com
Teléfono: + 852 21376113
Namero de registro: 2694980 (nimero del Registro Mercantil)
642. Muller Markt LLC Direccion(es): Bishkek, Leninsky District, 95, Kalyk Akieva Str., 3rd Floor, Kyrgyz 25.6.2024
Nombre local: O6uwecrso ¢ Orpannuertoit OtBercTBeHHOCTbIO “MIosIep Republic; 720005, Bishkek, Fatyanova Str, 43, Kyrgyz Republic
Mapkr” (OO0 “Mronnep Mapkr”); «Mromnep MapKT» KOOTKepuUIuIu Teléfono: + 996 507 220 048; + 996 551 88 22 11364
HEKTEIITER KOOMY Sitio web: http:/fwww.muller-markt.kg/
Alias: Miller Markt; 00O Myuller Markt Correo electrénico: info@muller-makrt.kg
Namero de registro: 01805202210181 (nimero de identificacién fiscal/INN)
643. Proftlab LLC Direccion(es): 720001, Bishkek, Leninsky District, Toktogula Str., 179/2, Kyrgyz 25.6.2024
Nombre local: Oburectso ¢ Orparnuertoit OtBercTBeHHOCTHIO “TTpoddIIab” Republic
(000 “TIpod¢IIac”); «[Ipoh¢JIab» KOOMKEPUMITATY YeKTeNTeH KOOMY Sitio web: http://proff-lab.kg/
Alias: Proftflab OSOO Namero de registro: 01703202210047 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
644. Megasan Elektronik Ticaret Ve Sanayi A S Direccién(es): 34771, Fatih Sultan Mehmet Mahallesi Poligon Caddesi OneBlock Is 25.6.2024

Nombre local: Megasan Elektronik Ticaret Ve Sanayi Anonim Sirketi

Alias: Megasan

Merkezi No:16 Floor:11, Umraniye Istanbul, Republic of Tiirkiye; Perpa Trading
Centers A Block Floor:11 No: 1409 34384 Sisli, Istanbul, Republic of Tiirkiye

Teléfono: 0212 293 5900; 0212 293 5903
Sitio web: http:/[www.megasan.com
Correo electrénico: info@megasan.com

Namero de registro: 0613-0759-7600-0001 (ntimero del Sistema de Registro
Central)
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645. Karasani Dis Ticaret Limited Sirketi Direccién(es): Cumhuriyet Mah.Cevval Sk. No:1/3 I¢ Kapi No:180, Biiyiikcekmece, 25.6.2024
bre local: o mited Sirketi Istanbul, Republic of Tiirkiye; Bahcesehir 2. Kisim Mah. Waterfall Cad. 13e,
Nombre local: Karasani Dig Ticaret Limited Sirketi Basaksehir, Istanbul, Republic of Tirkiye; Bahcesehir 2. Kisim Mah. Selale Cad.
Alias: Karasani Foreign Trade Limited Company Manolya Evleri 13E B1:48 Basaksehir, Istanbul, Republic of Tiirkiye
Teléfono: 532062 57 24; +90 533136 83 78
Sitio web: http://karasani.com.tr/
Correo electrénico: info@karasani.com.tr
Namero de registro: 0079-0681-5280-0001 (ntimero del Sistema de Registro
Central)
646. CTL Dis Ticaret Limited Direccién(es): Nisbetiye Mah., Gazi Giignar Sk. Uygur Is Merkezi Blok No: 4, ic Kap1 25.6.2024
No: 2, Besiktas, Istanbul, Republic of Tiirki
Nombre local: CTL Dig Ticaret Limited Sirketi © calictay, Istaribill, Beptblic of Turklye
Teléfono: + 905346311587
Alias: CTL Foreign Trade Limited; CTL Limited eielone
Sitio web: https://www.ctl-limited-tr.com/
Correo electronico: office@ctl-limited-tr.com
Namero de registro: 0215-0606-4670-0001 (ntimero del Sistema de Registro
Central)
647. Bion Group Ic Ve Dis Ticaret Limited Direccién(es): Maslak Mah. Biiyitkdere Cad. Noramin Is Merkezi No: 237 ¢ Kapi 25.6.2024

Nombre local: Bion Group I¢ Ve Dis Ticaret Limited Sirketi
Alias: Bion Trade Group Limited; Bion Group Ltd Sti

No: 202, Sariyer, Istanbul, Republic of Tiirkiye
Teléfono: + 90 212 438 3235

Sitio web: https:/[www.biontrading.com/
Correo electrénico: tr@biontrading.com

Namero de registro: 0050-1012-6670-0001 (ntimero del Sistema de Registro
Central)
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6438. Ervacan Makina Ekipmanlari Ve San Ted Ltd Direccion(es): Kiigiikbakkalkdy Mah., Defne Sok., Flora Suite Office, KNo: 1, DNo: 25.6.2024
365, PK: 34750, Atasehir, Istanbul, Republic of Tiirki
Nombre local: Ervacan Makina Ekipmanlari Ve Sanayi Tedarik Limited ASCL, [stanbis, Repubtic of Turkye
Sirketi Teléfono: 532317 72 99
Alias: Ervacan Makina Ekipmanlari ve Sanayi Tedarik Ltd Sti. Sitio web: https://www.ervacan.com.tr/
Correo electrénico: info@ervacan.com.tr
Namero de registro: 0376-0151-3570-0001 (ntimero del Sistema de Registro
Central)
649. Smart Trading Tasimacilik Sanayi Ve Ticaret Limited Direccién(es): Esentepe Mah., Harman 1, Sk.Duran s Merkezi Blok No:4/8, Sisli, 25.6.2024
Istanbul, Republic of Tiirki
Nombre local: Smart Trading Tasimacilik Sanayi Ve Ticaret Limited Sirketi stanbis, Republic of Tirklye
Teléfono: 555 604 38 91
Namero de registro: 0772-1465-6280-0001(ntimero del Sistema de Registro
Central)
650. Orel Dis Tic. Ltd. Sti Direccién(es): Alaaddinbey Mah. 632. Sk. No: 6a i¢ Kapi No: 1 Niliifer, Bursa, 25.6.2024
Republic of Tiirki
Nombre local: Orel Dig Ticaret Limited Sirketi cpublic of Turklye
Alias: Orel Dis Ticaret Ltd.; Orel Foreign Trade Limited Company
651. Chang Guang Satellite Technology Co. Ltd Direccién(es): 1299, Mingxi Road, Beihu Technological Development Zone, 25.6.2024
Ny . . Changchun City, Jilin Province, People’s Republic of Chi
Nombre local: Kt DERARMNBIRAT (KXEE) angchun City, Jifin Province, People's Republic of China
Teléfono: + 86-0431-81785191
Alias: CGST; Changguang Setellite Co., Ltd; “Charming Globe” eielone
Sitio web: http:/fwww.jl1.cn/EWeb|
Namero de registro: 91220101310012867G (USCC)
652. China Head Aerospace Group Direccién(es): Room n° 1, 13th floor, Building n° 5, Defence Science and 25.6.2024

Nombre local: At RFEF AL ARB R AT

Alias: China Head Aerospace Technology Co.; China Head Technology
Co.; China Head Technology Company

Technology Park, Compound A2, West 3rd Ring North Road, Haidian district,
Beijing, People’s Republic of China

Teléfono: + 86 10 82890470
Sitio web: http:/[www.head-aerospace.com/
Correo electronico: info@head-acrospace.com

Namero de registro: 91110108661572276L (USCC)

SH

cecoTcye °op 10d


https://www.ervacan.com.tr/
http://www.jl1.cn/EWeb/
http://www.head-aerospace.com/

(o/s6¢/s0t/321/1p/no edond-erep//:dny 119

88¢/11¢

Namero

Nombre

Informacion identificativa

Fecha de inclusion
en la lista

653.

Changsha Tianyi Space Science and Technology Research (SpaceTy)
Nombre local: RN B RHR AT B RAE]

Alias: Spacety China; Changsha Tianyi Space Science and Technology
Research Institute Co. LTD; Spacety Co., Ltd.

Direccion(es): 25" floor, A Building, Lugu Science&Technology Innovation and
Entrepreneurship Park, 1698 Yuelu West Avenue, High-tech development zone,
Changsha, Hunan, People’s Republic of China

Teléfono: + 86 0731-88712659
Sitio web: https:/[cn.spacety.com/
Correo electronico: sales@spacety.cn; bd@spacety.cn; sar@spacety.cn

Namero de registro: 914301003206989977 (USCC)

25.6.2024

654.

Shenzhen 5G High Tech Innovation Co., Ltd
Nombre local: ‘FIN A HSREIFREBREAT

Direccion(es): B502, Block B, Rongchao Yinglong Building, Longfu Road, Shangjing
Community, Longcheng Sub-district, Longgang District, Shenzhen, People’s
Republic of China; 306 Garden Road, Pingxi Community, Pingdi Sub-district,
Longgang District, Shenzhen, People’s Republic of China

Namero de registro: 91440300MA5HLPOL6L (USCC)

25.6.2024

655.

Afox Corporation

Nombre local: TTERHTEBRNERAE

Direccion(es): Ft F 10/F, Hung Cheung Ind Ctr Phs 1, 12 Tsing Yeung Circuit Tuen
Mun Nt, Hong Kong; 807, Yan Hing Centre, 9-13 Wong Chuk Yeung St., Fo Tan,
NT, Hong Kong; Pan-Asia, Australia, S. America countries and global sales 2F, No.3,
Lane 5, Wu Kai Sha Village, Ma On Shan, Nt, Hong Kong

Teléfono: + 852 81930016
Sitio web: http:/[afox-corp.com
Correo electrénico: sales@afox-corp.com

Namero de registro: 1385734 (nimero del Registro Mercantil)

25.6.2024

656.

DEXP International Limited

Direccién(es): Unit 7103, 7[F Yf Life Tower 33 Lockhart Road Wan Chai, Hong
Kong; 7B, 1801-03, 18/F, East Town Building, 41 Lockhart Road, Wan Chai, Hong
Kong

Teléfono: + 852 2760 2965
Sitio web: https://dexp.org/
Correo electronico: info@dexp.org

Numero de registro: 2745132 (ntimero del Registro Mercantil)

25.6.2024
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657. Agu Information Technology Co Limited Direccion(es): Unit 22, 2/F, Foo To Building, 98 Argyle Street, Mongkok, Kowloon, 25.6.2024
X H K
Nombre local: Zre/TI TE B S ERAF ong kong
N d istro: 3142653 (nd del Registro M til
Alias: Makewell Industrial Trading Co., Limited HMEro e Tegistro (némero del Registro Mercantil)
658. Grants Promotion Service Limited Direccién: 430-436 Nathan Road, Nathan Commercial Building, 8th Floor, Room 25.6.2024
A, Yau Ma Tei, H K
Alias: Catalano Limited; GPSL; Zhenao Co. Ltd. au Via lel, Hong ot
Sitio web: https://grantspsltd.com/
Correo electrénico: clients@grantspsltd.com
Namero de registro: 086468819 (niimero del Registro Mercantil)
659. Innovio Ventures Direccion(es): 944 Block C Sushant Lok Phase 1, Gurugram, Haryana, 122001, 25.6.2024

Republic of India; Basai Road, Shop No. 141, Gurgaon, Haryana, 122001, Republic
of India

Teléfono: + 91 9717344646
Sitio web: https://innovioventures.com/
Correo electrénico: contact@innovioventures.com

Namero de registro: 06AAFFI1755F1ZL (GSTIN)

SH

cecoTcye °op 10d


https://grantspsltd.com/
https://innovioventures.com/

(o/s6¢/s0t/321/1p/no edond-erep//:dny 119

88¢/e 1T

Namero

Nombre

Informacion identificativa

Fecha de inclusion
en la lista

660.

Imaxchip
Nombre local: 2IE 5 HF BRAHE]

Alias: Imaxchip Technology Co Limited; Imaxchip Technology CO Ltd.;
Emmaxin Technology Co., Ltd

Direccién(es): 18E, Building 2, China Phoenix Building, Shennan Road, Futian
District, 518000, Shenzhen, People’s Republic of China; No. 59 King Yip Street,
King Yip Factory Building, 5th Floor, Unit D5, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong;
Shennan Middle Road, International Culture Building, Room 2508B, Futian
District, Shenzhen, Guangdong, People’s Republic of China; Kwun Tong Industrial
Center Phase 3, 3rd Floor, Unit L, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong; Nos. 436—
446 Kwun Tong Road, 13th Floor, Unit A15, Kowloon, Hong Kong; Shennan Road,
Phoenix Building 2, Room 18E, Futian District, Shenzhen, Guangdong, People’s
Republic of China; Lianqiu Building, No. 735 Renmin West Road, Wucheng
District, Jinhua, Zhejiang, China; Shenfang Building B3109, Futian District,
Shenzhen, Guangdong, People’s Republic of China

Teléfono: +86 755 83257992
Sitio web: www.imax-chip.com
Correo electronico: kris@imaxchip.com

Namero de registro: 69392858 (USCC); 2697983 (ntimero del Registro Mercantil)

25.6.2024

661.

M Star International Trading Company Limited
Nombre local: EEERE 7 (HB)BRRE; ZERBEEZBRAE

Alias: M-Star International Trading Co., Ltd.; Meixing International Trade
Co., Ltd

Direccién(es): Room 2501, International Science & Technology Building, Futian
District, Shenzhen, Guangdong, People’s Republic of China; No. 52, Fu Hang Road,
Tuen Mun, NT, Hong Kong; Flat/Rm D19 3/F, Wong King Industrial Building, No 2
Tai Yau Street, KL, Hong Kong

Teléfono: + 86 15818601197
Sitio web: http:/[www.m-starit.com
Correo electronico: sales@m-starit.com

Namero de registro: 61365134 (USCC); 2025579 (ntimero del Registro Mercantil)

25.6.2024

662.

Ix Elektronik Ic Ve Dis Ticaret Limited

Nombre local: Ix Elektronik I¢ Ve Dis Ticaret Limited Sirketi

Direccién(es): Summer Park Sitesi D Blok, No:8D-23 OBA Mahallesi, Antalya,
Republic of Tirkiye; 07450, Alanya/Antalya, Oba Mahallesi 225, Sok Summer Park
Sitesi No:8 D BL, Republic of Tiirkiye

25.6.2024
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663. Allparts Trading Co, Limited Direccién(es): 3 Garden Road Central, Hong Kong; Room 13, 27F, Ho King 25.6.2024
lias: All di imited Commercial Centre, 2-16 Fa Yuen, Street, Mongkok Kowloon, Hong Kong; Room
Alias: All Parts Trading Company Limite 2901B, Bank of Communications, Futian District, Shenzhen, People’s Republic of
China; Room 803, Chevalier House, 45-51 Chatham Road South, Kowloon, Tsim
Sha Tsui, Hong Kong; 4/F Building 6 Deguan Lighting Factory, No. 2 South 1%,
Guangzhou, People’s Republic of China; Room 1901H Bank of Communications,
Futian District, Shenzhen, People’s Republic of China
Namero de registro: 3168281 (ntimero del Registro Mercantil)
664. Bee Insaat Mimarlik Anonim Sirketi Direccion(es): Merkez Mah., Seckin Sok. Z Ofis 2-4 A, Kagithane, Istanbul, Republic 25.6.2024
. f Tiirki
Nombre local: Bee Ingaat Mimarlik Anonim Sirketi of Turklye
. Sitio web: https:|/beeinsaat.
Alias: Bee Insaat; Bee Ingaat Mimarlik A.S. o we psi|[becinsaat.com/
Correo electrénico: Info@beeinsaat.com
Namero de registro: 0160-0722-3990-0001 (ntéimero del Sistema de Registro
Central)
665. Dason HK Technology Co., Ltd. Direccion(es): Unit 08, 15/F Witty Commercial Building 1A-1L Tung Choi St. KLN, 25.6.2024
N T H K
Nombre local: ZELR(EF B RHLBRAT ong hong
Nu d istro: 1827596 (nd del Registro M til
Alias: Dason (HK) Technology Co., Limited HITIETo e Tegistro (ntmero del Registro Mercanti)
666. Da Group 22 Direccion(es): Office 1309, ISKER Business Center, 13, Abay Avenue, Saryarka 25.6.2024
District, Astana, Republic of Kazakhst
Nombre local: Topapumectso ¢ OrpannyerHoit OTBETCTBEHHOCTHEO «DA istrict, Astana, Bepublic of Razakhstan
GROUP 22» (TOO «DA GROUP 22»); <DA GROUP 22» XKayankepwiniri | Teléfono: + 7 (705) 207-24-77
111 i Cepi iri («<\DA GROUP 22» XIIC
ekreyti Cepirecriri { ) Sitio web: https://da-group22.kz|
Namero de registro: 220340015320 (BIN)
667. SERVIS-SN Direccion(es): 426065, Udmurt Republic, Izhevsk, Avotzavodskaya Str., 2A, 25.6.2024

Nombre local: O6mectso ¢ Orpannuennoit Otsercrserroctsio “CEPBUC-CH”
(OO0 “CEPBUC-CH”)

Alias: SERVIS-SN LLC

Premises 162, Russian Federation
Teléfono: + 73412708888
Sitio web: http:/[servicesn.ru/

Namero de registro: 1840119099 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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668. RTK LLC Direccién(es): 107113, Moscow, Sokolniki Municipal District, Malenkovskaya 25.6.2024
Str.14, Building 3, Russian Federati
Nombre local: Obutectso ¢ Orparnuerroit OtsercTBeHHOCTHIO “PTK”(000 ' Hiemg usstan Federation
“PTK”) Teléfono: + 79855407740
Alias: OO0 RTK; RTC LL Namero de registro: 9715415169 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
669. LLC GAUSS Direccién(es): 107113, Moscow, Marina Roshcha Municipal District, Perunovsky 25.6.2024
Pereulok, 3, Building 2, Russian Federati
Nombre local: O6mecto ¢ OrpannuenHoit OtsercrserHoCTbIO “TAYCC” (OO0 erevio Hrding usstan Federation
“TAYCC) Teléfono: + 7 (495) 112-00-20
Alias: 000 GAUSS Sitio web: https://gaussaero.ru/
Correo electrénico: info@gaussaero.ru
Namero de registro: 9715444498 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
670. JSC Emergency Digital Solutions (EDS) Direccién(es): 107113, Moscow, Marina Roshcha Municipal District, Perunovsky 25.6.2024
. , | Pereulok, 3, Building 2, Russian Federation; 127411, Moscow, P.O. Box 132,
Nombre local: Akuyoneproe Obuecto “Omepmkercy Tumkutarn COMOMEHC . :
s Russian Federation
(AO “97C")
Teléfono: + 7 (4 -78-
Alias: AO EDS eléfono: + 7 (495) 796-78-79
Sitio web: https://www.eds.aif
Correo electrénico: info@eds.ai
Namero de registro: 9715475552 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
671. 48th Central Scientific Research Institute (TsNII) Direccion(es): 141306, Moscow Oblast, Sergeev Posad-6, Oktyabrskaya Str., 11, 25.6.2024

Nombre local: Qenepanbroe Tocymapcreennoe BromxkerHoe Yupexnenue “48
Hentpanbubiit Hayuno-Vccnenosarensckuit Vincruryr” Munucrepcrsa
OGopoubi Poccuiickoii Penepawmn (QTBY “48 LIHUN” MunoGoporst Poccin)

Alias: 48th TsNII; Federal State Budgetary Institution “48 Central Scientific
Research Institute” of the Ministry of Defence of the Russian Federation;
FGBU “48 Central Scientific Research Institute”

Russian Federation; 610017, Kirov Oblast, Kirov, Oktyabrsky Prospekt, 119,
Russian Federation; 620085, Sverdlovsk Oblats, Yekaterinburg, Zvezdnaya Str., 1,
Russian Federation

Teléfono: + 7 (496) 552-12-00; + 7 (496) 552-12-06

Sitio web: https:/[ens.mil.ru/science/SRI/information.htm?
id=12024@morfOrgScience

Correo electrénico: 48cnii@mil.ru

Namero de registro: 9715475552 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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672. 27th Central Scientific Research Institute (TsNII) Direccién(es): 123007, Moscow, 1st Khoroshevsky Proezd, 5, Russian Federation 25.6.2024
Nombre local: Qenepanvroe TocynapersenHoe BromzxerHoe Yupexnenne “27 | Teléfono: + 7 (495) 945-76-96; + 7 (495) 945-70-77
Hentpanbubiit Hayuno-Vccnenosarensckuit Vincturyr” Munucrepcrsa .. . . . . . .
O6oponsl Poccmiickoit Peneparu (PIBY “27 LIHUN” MusoGoporst Pocci) ls(it:“l)o";egbz@l;‘rtrtlgif/ C/) erI;SIc?fl:chi/ science/SRIfinformation.htm?
Alias: 27th TsNII; Federal State Budgetary Institution “27 Central Scientific C lectrénico: find7cnii@mail
Research Institute” of the Ministry of Defence of the Russian Federation; | ~CTT¢0 €lectronico: fin 7cnii@mail.ru
FGBU “27 Central Scientific Research Institute”; 27th Military Scientific | Ngmero de registro: 7714676767 (ntiimero de identificacion fiscal/INN)
Centre; 27th Research and Development Centre of the Ministry of Defence
673. 33rd Central Scientific Research Institute (TsNII) Direccién(es): 412918, Saratov Oblast, Shikhany, Volsk-18, Russian Federation; 25.6.2024

Nombre local: Qenepansroe Tocymapersentoe BromxerHoe Yupexnenue “33
Hentpanbusbiit Hayuno-Vccnenosarensckuit Vicnbitatenshslit MacturyT”
Munncrepersa O6oporsr Poceniickoii Penepawm (PIBY “33 HUMN”
Munoboponst Poccnn) Alias: 33rd Scientific Research and Testing Institute;
Institute of Chemical Defence; 33rd Central Scientific Research Institute;
33rd

Central Experimental Institute for Scientific Research of the Ministry of
Defence; 33rd Central Research and Testing Institute of the Ministry of
Defence of the Russian Federation; 33rd Military Scientific Centre; 33rd
Research and Development Centre of the Ministry of Defence

412918, Saratov Oblast, Volsk, Shikhany-2, Krasnoznamennaya Str., 1, Russian
Federation

Teléfono: + 7 (84593) 5-38-37; + 7 (84593) 5-24-96; + 7 (845) 935-31-94

Sitio web: https://ens.mil.ru/science/SRI/information.htm?
id=12027@morfOrgScience

Correo electrénico: 33cnii-fes@mil.ru

Namero de registro: 6441013942 (ntmero de identificacién fiscal/INN)
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674. Engineering Center of Innovative Technologies Direccion(es): 141190, Moscow Oblast, Fryazino, Zavodskoy Proezd, 2, Office 632, 25.6.2024
Russian Federati
Nombre local: ObutectBo ¢ Orparnuerroit OTBeTcTBeHHOCTHIO “LleHTp usstan Federation
Vnnosauyonnsix Texnomnormit n Vuxunupuura” (OO0 “LUUTI) Teléfono: +7 499 390-19-63
Alias: ECITECH; OOO TsITL; LLC “Centre of Innovative Technologies and | Sitio web: https://ecitech.ru/
Enoineering”
nginecting Correo electrénico: info@ecitech.ru
Namero de registro: 5050127869 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
675. Limited Liability Company Technology Flybridge Direccion(es): 141707, Moscow Oblast, Dolgoprudny, Patsaeva Prospekt, 7, 25.6.2024
Nombre local: Ofiectso ¢ OrpayesHoii OTBerCTBeHHOCTHO Building 1, Office 28/1, Russian Federation; 141700, Moscow Oblast,
: O0uwects rpaHiueHHOl OTBETCTBCHHOCTD o . :
Dol dny, Dirizhabel Str., 15a, R Federat
Texnonormueckass Kommnanus “@ait Bpumx” (000 TK “Onait Bpumx”) olgoprudny, Lirizhabeinaya Str 4 Russian tederation
Teléfono: + 26) 319-44-28
Alias: 000 TK FLY BRIDGE; Limited Liability Company Technological | ¢ 0% * 7 (926) 319
Company Fly Bridge; LLC TC Fly Bridge Sitio web: http://flybridge.cc/
Correo electrénico: max@flybridge.cc
Namero de registro: 5008054416 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
676. OSTEC-Enterprise LTD Direccion(es): ul. Moldavskaya, d. 5, korp. 2, 121467, Moscow, Russian Federation |  17.12.2024

Nombre local: ObuectBo ¢ orpaHmyeHHOI 0TBeTCTBeHHOCTIO “TIpenmnpusTiue
Ocrex”

Alias: OO0 “Ilpennpusitue Ocrek” (Predpriyatie Ostek)

Teléfono: + 74957884444
Sitio web: www.ostec-materials.ru
Correo electrénico: materials@ostec-group.ru; cleaning@ostec-group.ru

Namero de registro: 7731480806 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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677. OSTEC-ARTTOOL LTD Direccion(es): Barklaya Street 6/3, zip code: 121087 Moscow, Russian Federation 17.12.2024
Nombre local: Obuiectso ¢ orpannderHoit otBercrseHHOCTbI0 “OcTek-AprTyn” | Teléfono: +7 495 7884444
Alias: 000 “Ocrek-AprTyn” Sitio web: www.arttool.ru
Correo electrénico: info@arttool.ru
Namero de registro: 7731481038 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
678. OSTEC-EC LTD Direccion(es): ul. Moldavskaya d. 5, korp. 2, Moscow, Russian Federation 17.12.2024
Nombre local: O6uecrso ¢ orpannuenHoit orsercrseHHOCTbI0 “Octek-JK” | Teléfono: + 74957884444
Alias: 000 “Octex-Ik” Sitio web: www.ostec-group.ru; www.ostec-group.com
Namero de registro: 7731481077 (ntmero de identificacién fiscal/INN)
679. OSTEC-Electro LTD Direccion(es): ul. Moldavskaya, d. 5, korp. 2, Moscow, Russian Federation 17.12.2024

Nombre local: Ob1ecTBo ¢ OrpaHHUeHHOI OTBETCTBEHHOCTBIO
“Ocrek-InexTpo”

Alias: 000 “Ocrer-Inexrpo” (OO0 Ostek Electro)

Teléfono: + 74957884444
Sitio web: www.ostec-electro.ru
Correo electrénico: ostecelectro@ostec-group.ru

Namero de registro: 7731483966 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
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680. OSTEC-ETC LTD Direccion(es): Nab. Luzhnetskaya, d. 2[4, str. 16, et/pom. 3/303, 119270, Moscow, 17.12.2024
. . , | Russian Federation; ul. Moldavskaya d. 5, korp. 2, 121467 Moscow, Russian
Nombre local: ObectBo ¢ orpaHmueHHOI OTBeTCTBEHHOCTBIO “OcTek-ETK :
Federation
Alias: 000 “Ocrex-ETK” Teléfono: + 74957884444
Sitio web: www.ostec-etc.ru
Correo electrénico:etc@ostec-group.ru
Namero de registro: 7731481052 (ntmero de identificacién fiscal/INN)
681. OSTEC-INTEGRA LTD Direccion(es): Partizanskaya Steet 25, zip code: 121351, Moscow, Russian 17.12.2024
. B Federation
Nombre local: Ob1ecTBo ¢ OrpaHMUeHHOI OTBETCTBEHHOCTBIO “OCTeK
Vurerpa” Teléfono: + 74957884444
Alias: OO0 “Ocrex Marepuanc” (Ostek Materials); 000 “Ocrek-Murerpa” | Sitio web: www.ostec-materials.ru
Correo electronico: materials@ostec-group.ru; cleaning@ostec-group.ru
Namero de registro: 7731416984 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
682. OSTEC-SMT LTD Direccién(es): ul. Kulakova d. 20, str. 1G, 123592 Moscow, Russian Federation 17.12.2024

Nombre local: ObuectBo ¢ OrpaHMUeHHOI OTBeTCTBEHHOCTBIO “OcTek-CMT”

Alias: OO0 “Octek-CMT”

Teléfono: + 74957884441; + 74957884441 (extensién 5833)
Sitio web: www.ostec-smart.ru
Correo electrénico: smt@ostec-group.ru

Namero de registro: 7731481045 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
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683. OSTEC-ST LTD Direccion(es): ul. Moldavskaya, d. 5, korp. 2, 121467, Moscow, Russian Federation 17.12.2024
Nombre local: O6uiecTBo ¢ orpaHNYeHHOIT OTBETCTBEHHOCTHIO Teléfono: + 74957884444
“Ocrek-Cepsuc-Texnonorus” .
Sitio web: www.ostec-st.ru
Alias: 000 “Ocrek-CT” o
Correo electronico: ost@ostec-group.ru
Namero de registro: 7731630120 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
684. OSTEC-TEST LTD Direccion(es): ul. Moldavskaya, d. 5, korp. 2, 121467, Moscow, Russian Federation |  17.12.2024
Nombre local: O6uecrso ¢ orpannuennoit orsercrseHHocTbi0 “Octek-TECT” | Teléfono: + 74957884444
Alias: 00O “Octex-TECT” Sitio web: www.ostec-test.ru
Namero de registro: 7731481020 (ntmero de identificacién fiscal/INN)
685. OSTEC-UMT LTD Direccién(es): ul. Kulakova d. 20, str. 1G, 123592, Moscow, Russian Federation 17.12.2024
Nombre local: O6uiecTBo ¢ OrpaHNYeHHOIT OTBETCTBEHHOCTHIO Teléfono: + 74957884444
“OCTEK-YMHBIE TEXHOJIOTUN”
Namero de registro: 7734462210 (ntimero de identificacién fiscal/INN)
Alias: 000 “Ocrex-YMT”
686. RIIT LTD Direccién(es): ul. Kulakova d. 20, str. 1G, pom. XIV et 3, kom 10, 11, 52-57, 17.12.2024
. 123592, Moscow, Russian Federation
Nombre local: ObuectBo ¢ orpaHnueHHOI oTBeTcTBeHHOCTBIO “HUMMNT”
Alias: 000 “NIIT” Namero de registro: 7731481013 (ntimero de identificacion fiscal/INN)
687. LLC Atlas Direccion(es): 100-Letiya Prospekt, 155, Building 3 Office 5, 690068, Vladivostok, 17.12.2024

Nombre local: O6mectso ¢ Orparnuernoit OtsercTBeHHOCTBEIO “ATiac” (000
“ATnac”)

Alias: OO0 Atlas

Primorsky Krai, Russian Federation
Teléfono: + 7 (423) 242-85-03; + 7 (423) 261-46-41
Namero de registro: 2543069263 (NIF)
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688. Mistral Direccion(es): 129626, Moscow, Alekseevsky Municipal District; 1st 17.12.2024
bre local: 06 . . , | Mytihchinskaya Str., 3, Building 1, Room 8, Russian Federation; 113054, Moscow,
Nom ﬁe ocak: O,, 1iecTBO ¢ OrparirierHol OTBeTCTBeRHOCTbIO “MucTpanh Bolshoy Strochenovsky Pereulok, 13, Building 1, Russian Federation
(OO0 “Muctpans”)
Teléfono: + 2 -34-74
Alias: OO0 Mistral; Mistral LLC clétono: + 7 (929) 668-34-7
Namero de registro: 7717793684 (INN)
689. KOMINVEX D.0.0 BEOGRAD Direccién(es): Nikole Marakovica 21/VI/36, Belgrade 11090, Serbia 17.12.2024
Alias: PREDUZECE ZA TRGOVINU I INZENJERING POSLOVE Teléfono: 38163308192/ 381116564086
KOMINVEX DOO BEOGRAD RAKOVICA; Kominvex DOO Beograd; . .
Kominvex doo Beograd Sitio web: https://kominvex.co.rs
Namero de registro: 20047038
690. SOHA INFO D.O0.O0 Direccién(es): Pionirska 3, Novi Banovci 22304, Serbia 17.12.2024
Alias: SOHA INFO D.0.0. NOVI BANOVCI Teléfono: 38163300346
Sitio web: www.sohainfo.rs
Namero de registro: 21802808
691. Fidar System Pooyan Direccién(es): Unit 6, No.7, Mahbod Alley, Laleh St., Jomhuri St., Tehran, Iran; No |  17.12.2024
bre local: ¢ s o2 o 12, 21th Alley, Ahmad Ghasir St., Argentina Sq, Tehran, Iran; No. 9 Lale Alley, First
Nombre local: Olss s s Floor, Unit 2, Hatef Alley, Crossroad Hafez Neighborhood, Central Sector, Tehran
Alias: Fidar System Pouyan City, Tehran Province, Iran.
Teléfono: + 9802166767984
Sitio web: http:/fwww.cintix.ir/
692. Time Art International LTD Direccién(es): Workshop 7(a), 12/f, Wah Lai Industrial Centre, Nos. 10-14 Kweitei 17.12.2024

Nombre local: BFonEI[5 B R A

Street, Shatin, Hong Kong, People’s Republic of China

Namero de registro: 1411127 (ndmero de la empresa en Hong Kong)
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693. Ele Technology Co. LTD Direccién(es): 3714 Duhuixuan Buildings, 3018 Shennan Road, Futian Area, 17.12.2024
- Shenzhen, People’s Republic of Chi
Nombre local: 75 5428 F A5 R /A ] enzhen, People’s Republic of China
Teléfono: + 86-755-82913231
Sitio web: http:/fwww.ele-tech.com.cn
Namero de registro: 914403000775394696 (Codigo de Crédito Social Unificado
de China)
694. Shenzhen Xingding Machinery Ltd Namero de registro: 440300280527908 (Ntumero de registro de la empresa de 17.12.2024
China)
695. Ningbo Blin Machinery Co., Ltd. Direccion(es): No.1& 3, Sanxing Industrial Park, Luotuo, Zhenhai District, Ningbo, 17.12.2024
. People’s Republic of Chi
Nombre local: TR THIRERAE L
Teléfono: 0086-18858060617
Sitio web: http://blincnc.com/
Namero de registro: 91330203591551508B (USCC)
696. Baltiyskaya Promishlennaya Kompaniya (JSC Baltic Industrial Company) | Direccidn(es): 192288, St. Petersburg, Malaya Bukharestskaya str., 5, building 2/39,| 17.12.2024

Nombre local: AO “Bantmiickas [Tpombinntentas Kommannus”

Alias: AO BALTIISKAYA PROMYSHLENNAYA KOMPANIYA

Russian Federation; 195276, St. Petersburg, Prospekt Kultury, 49A, Russian
Federation; 192177, St. Petersburg, 3rd Rybatskiy ave., 3, Russian Federation.

Teléfono: + 7 (812) 605-00-33
Sitio web: https://bpk-spb.ru
Correo electrénico: info@bpk-spb.ru and service@bpk-spb.ru

Namero de registro: 7801200558 (ntimero de identificacion fiscal)
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697.

Alfa Machinery Group (LLC Company AMG)
Nombre local: 000 “Kommarust ‘AMI™

Alias: Kompaniya AMG

Direccion(es): 111141, Moscow, Kuskovskaya str., 20A, room 1. XIIA room 114,
Russian Federation; 111141, Moscow, Kuskovskaya str., 20A, building A, office
A-602, Russian Federation; 355035, Stavropol, Mira Str., 267, office 204, Russian
Federation; 142280, Protvino, Pobedy Str., 2, Russian Federation; 450056, Ufa,
Mokrousovskaya Str., 8, building 3, Russian Federation.

Teléfono: + 7 (499) 550-02-52; +7 985 997-93-32
Sitio web: https://companyamg.ru/ and https:/[amgcnc.ru/
Correo electrénico: info@coamg.ru

Namero de registro: 7720821959 (ntimero de identificacion fiscal);
1147746889531 (n.° OGRN)

17.12.2024

698.

LLC Rustakt
Nombre local: 000 “Pycrakr”

Direccion(es): 123290, Moscow, in.ter.g. Presnensky municipal district, Shmitovsky
passage, 39, building 2, premises. 5K, Russian Federation

(en idioma original: 123290, .MOCKBA, BH.TEP.I. MYHULIATIAJIBHBI OKPYT
MMPECHEHCKNY, TTPOE3[] IIMUTOBCKUY, M. 39, K. 2, [TIOMEIL. 5K)

Correo electronico: zaharova_marisha@mail.ru

Namero de registro: 9703074147 (ntimero de identificacion fiscal/INN)

17.12.2024

699.

LLC SPDBBK
Nombre local: 000 “CITIBBK”

Direccidn(es): 195009, St. Petersburg, in. ter. g. municipal district finland district,
komsomola street, 1-3, letter I, room. 5n, room. 6, Russian Federation (local:
195009, I.CAHKT-IIETEPBYPI, BH.TEP.T. MYHI/ILH/IHA]’H)H])H/QI OKPYT
(I)V[H]’IHHHCKI/HZ OKPYT, YIT KOMCOMOIIA, M. 1-3, JIUTEPA J1, [IOMEIL. 5H, KOM.
6)

Namero de registro: 7838044584

17.12.2024
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700. LLC Vneshekostil Direccién(es): 115211 Moscow, Kashirskoye shosse, 55, building 5, pom. I, fl.1, 17.12.2024
. 19, Russian F ti
Nombre local: 000 “Buemskoctuis” room. 19, Russian Federation
Teléfono: + 7 (966) 199-83-07
Sitio web: https:/[vnes.tech/
Correo electrénico: info@vnes.tech
Namero de registro: 7724362880 (ntimero de identificacion fiscal)
701. Iskra Technologies JSC Direccion(es): Komvuzovskaya 9, Building A, 620066, Ekaterinburg, Russia 17.12.2024
Federation
Nombre local: Mckpa TexHomornu
Teléfono: + 7 (343) 210-69-51
Alias: IskraUralTel JSC, RTSoft JSC cléfono: + 7 (343) ?
Sitio web: https:/[iskratchno.ru
Correo electrénico: info@iskratechno.ru
Namero de registro: 1026604933475 (n.° OGRN), 6660017837 (NIF)
702. Powerever Electronic Technology Direccién(es): N.° 23, Jinmao Mansion, Guangqu Road, Chaoyang District, Beijing, |  17.12.2024
. . . People’s Republic of China Suzhou Pioneer Park, No. 209, Zhuyuan Road,
Alias.: Beijing Powerever Electronic Technology Co., Beijing Weiwangda | y:of,tech 7 Suzhou Citv. Ti Provi
Electric Technology Co. LTD | At REIFEIAB FHREHL AR ELE] igh-tech Zone, Suzhou City, Jiangsu Province
Teléfono: 18612628057; 18612628057
Sitio web: http:/fwww.powerever.cn|
703. Qisda Optronics (Suzhou) | FN{ETIA Direccién(es):169 Zhujiang Road, Suzhou New District, Suzhou City, Jiangsu 17.12.2024

Alias: Suzhou Jiashida Optoelectronics Co Ltd, Suzhou BenQ
Optoelectronics Technology Co Ltd.

Province, 215129, People’s Republic of China

Sitio web: http:/[www.qisda.com.cn/
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704. Juhang Aviation Technology Shenzen Co., LTD Direccién(es): 2205, N.° 2, Logistics Center, Baoshui Logistics Center, Baoan Guoji| 17.12.2024
Jichang Hangzhan, 4th Road, Hourui Community, Hangcheng Sub-District, Bao,
Shenzhen, Guangdong, People’s Republic of China, 518099 Room 101-A Xinghua
Building, 1007 Banxuegang Avenue, Maantang Community, Bantian Subdistrict,
Longgang District, Shenzhen, Guangdong, People’s Republic of China
Sitio web: http:/fwww.szjuhang.com/
Namero de registro: 91440300MA5GN73B4F (Cédigo de Crédito Social Unificado
de China)

705. Triac Electronics Pvt. Ltd. Direccién(es): Dpt-348, DLF Prime Tower Okhla Phase-1,New Delhi-110020, India. 17.12.2024
Unit No: SG1, 7 & 8, ] Matadee Free Trade Zone, Mannur-Valarpuram Village
Kancheepuram, Tamil Nadu-602105, India.
Sitio web: https:/[www.triacelectronics.com/

706. Laserchips FZCO (z a & o 504 Direccién(es): Dubai Silicon Oasis, DSO-IFZA-21645, IFZA Properties, Dubai, 25.2.2025
United Arab Emirates
Sitio web: https:/[laserchips.ae/
Ndamero de registro: 11996849 [Emiratos Arabes Unidos, Ndmero de registro
econdmico nacional (n.° CBLS)]; 22209 (Emiratos Arabes Unidos, Dubai, Niimero
de licencia)

707. Component Logistic LLC Direccidn(es): St. Petersburg, inner city, Dachnoye municipal district, Veteranov 25.2.2025
A , 63, building A, apt. 46

Alias.: Komponent Lodzhistik 000, 000 KOMIIOHEHT JIOIXKUCTVUK | oo 02 PUECIng & ap

Sitio web: http:/fwww.componentlogistik.ru/
Namero de registro: 1217800045462 (Rusia, n.° OGRN)

708. Wellgo International Industrial Limited Direccion(es): Flat 28, Block B2, 7/F., Eastern Sea Industrial Building, 48-56 Tai Lin 25.2.2025

Alias: Wellgo International Industrial Ltd.

Nombre local: JESEBIIFEZEFGRAT

Pai Road, Kwai Chung, N.T., Hong Kong
Correo electréonico: info@wgi.com.hk2

Namero de registro: 1946195
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709. Yusha Group Co. Ltd. Direccion(es): No. 29, Industrial Park Road, Chengdong Industrial Park, Jianli 25.2.2025
Nombre local: EVEFERAT] County, Jingzhou, Hubei, 433301, People’s Republic of China
Teléfono: 13451224440
Sitio web: www.yushatex.com
Namero de registro: 91421023706973031B
710. Siliborn Technology Limited Direccion(es): Flat 2, 8th Floor, Workingport Commercial Building, 3 Hau Fook St, 25.2.2025
Tsim Sha Tsui, Kowloon, Hong K
Alias: Siliborn Technology Ltd. Stm Sha Isul, Rowloon, Tiong Rong
Namero de registro: 3271660
711. Piraclinos Limited Direccion(es): 7/F MW Tower, 111 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong, 25.2.2025
Alias: Pirakli Room 5058, Floor 5, Yau Lee Centre, 45 Hoi Yuen Road, Kwun Tong, Kowloon,
ias: Piraklinos Hong Kong
Sitio web: www.piraclinos.com
Namero de registro: 3042843
712. Lett Tronic Group Limited Direccién(es): Room 02, 21/F, Hip Kwan Commercial Building, 38 Pik Street, Yau 25.2.2025
Ma Tei, Kowloon, H Kong.
Nombre de la empresa en chino: &/5% FEBEGRAT @ en howloon, Hotig Bong
Teléfono: + 86 (0755) 83149884; + 86 (755) 82719405
Alias: LETT TRONIC and Lett Tronic Group Ltd. eielone (0735) 83149 (753) 82719
Sitio web: www.lett-tronic.com
Namero de registro: ndmero del Registro Mercantil 3176428
713. Incomp Limited Direccién(es): One Capital Place, Unit D, 16/F, Wan Chai, Hong Kong Room 101a, 25.2.2025
1/F., Genplas Industrial Building, 56 Hoi Yuen Road, Kwun Tong, Kowloon, Hong
Kong
Namero de registro: nimero del Registro Mercantil 2408160
714. Hytera Communications Limited Direccion(es): Flat A516, 5[F, Efficiency House, 35 Tai Yau Street, San Po Kong, Kln, 25.2.2025

Alias: Hytera Communications Ltd.

Hong Kong
Namero de registro: 2897516
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715. Hong Kong Qisu Electronic Technology Co. Ltd. Direccién(es): Room 12G, Block A, Modern Window Building, 1058 Huaqiang 25.2.2025
VI STV . North Road, Futian District, Shenzhen, People’s Republic of China Room 705, 7th
R N i ol== JNS]. FEEE ST TR N ) ) ’ )
l%ombres locales: EEREBFRIRAF]; EAMEBTFFHRBIRA Floor, Fa Yuen Commercial Building, 75-77 Fa Yuen St., Mong Kok, Hong Kong.
[=]
w< | Teléfono: + 86 18675538420
Sucursal de Shenzhen: Shenzhen Qisu Electronic Technology Co., Ltd; & cielone
YIFEERBF R ERAT Sitio web: http://www.hk-gisu.com/
Numero de registro: nimero del Registro Mercantil: 3092848
716. Grun Group Co., Ltd Direccion(es): Room 04, 16th Floor, Ho King Commercial Centre, 2-16 Fa Yuen St, 25.2.2025
Mong Kok, Hong Kong, Room D06, Flat A, 10th Floor, Tai King Industrial Building,
No.100-102 King Fuk Street, Sanpokong, Kowloon, Hong Kong
Sitio web: https://grun.hk
Correo electrénico: procurement@grun.hk
Nimero de registro: nimero del Registro Mercantil 3082169
717. Hong Kong Yayang Trading Ltd. Direccion(es): Room 04, 16/F, Ho King Commercial Centre, 2-16 Fa Yuen St., Mong 25.2.2025
, . .| Kok, Kowloon, Hong Kong, Room D08, Flat A, 10th Floor, Tai King Industrial
Alias: Hong Kong Yayang Trading Limited and Hongkong Yayang Trading Building, No.100-102 King Fuk Street, Sanpokong, Hong Kong
Teléfono: + 852 9235 0291
Sitio web: https:/[www.yayang.hk/
Correo electrénico: info@yayang.hk
Namero de registro: nimero del Registro Mercantil 3088382
718. Cloudmax Tech Co., Limited Direccién(es): Room A, 15(F, Goldfield Industrial Building, 144-150 Tai Lin Pai 25.2.2025

Road, Kwai Chung, Hong Kong.
Teléfono: + 86-755-82589752
Sitio web: www.cloudmaxtech.com

Namero de registro: nimero del Registro Mercantil 3203355
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719. Mei Xin Electronic (HK) Co., Limited Direccién(es): Room 1005(B), 10/F, Ho Kong Commercial Center, 2-16 Fa Yuen St., 25.2.2025
N M Kok, H Kong R 1D, 2/F, Fu Tao Building, 98 Argyle Street, Mongkok,
Nombre local: EAEF (&) BRAT Mong Kok Hong Kong Room 1D, 2JF, Fu Tao Buiding, 98 Argyle Strect, Mongko
g kong
Alias: Meixin Electronics and MEIXIN ELECT. Sitio web: www.mx-hk.com
Namero de registro: nimero del Registro Mercantil 1770813
720. Chipgoo Electronics Limited Direccién(es): Room A29, 24th Floor, Regent’s Park Prince Industrial Building, 706 25.2.2025
e Prince Edward Rd. East, Kowloon, Hong Kong, Room G, 26th Floor, Hangdu
. R == IN= 4 ’ ’ ’ ’
Nombre local: ‘5 #EE FHRAF] Building, No. 1006 Haufu Road, Futian District, Shenzhen, People’s Republic of
Alias: Chipgoo; Chipgoo Technology; Endezo Technology (Hong Kong) | China
Limited; Teléfono: + 86-755-8860-4592
Sitio web: www.chipgoo.com
Namero de registro: nimero del Registro Mercantil 3210821
721. Furuida Heilongjiang Supply Chain Management Co., Ltd. Direccion(es): Baoshui Third Road, Xiangfang District, Xingfuzhen, Harbin, 25.2.2025
LsTws L s Heilongjiang, People’s Republic of China.
Nombre local: f&IfmiA (%jJZJI) ﬁi\ﬁ_ﬁﬁé@ﬁ UEYN=] crongjiang, Feopies Bepublic o e
Namero de registro: niimero USCC 91230109MA1CNMO139
722. LL Electronic Limited Direccion(es): 15th Floor, Hillier Comm. Building, 65-67 Bonham Strand East, 25.2.2025
Sheung Wan, Hong Kong
Namero de registro: nimero del Registro Mercantil 1955667
723. Midas Lighting Limited Direcci6n(es): Room 603, 6/F, 9 Walnut Street, Tai Kok Tsui, Kowloon, Hong Kong; 25.2.2025

Unit 1402A, 14/F, The Belgian Bank Building, 721-725 Nathan Road, Mong Kok,
Kowloon, Hong Kong

Teléfono: + 86 18928490950
Sitio web: https://midas-lighting.com/

Namero de registro: nimero del Registro Mercantil 2080259
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724. Eastech Electronics Limited Direccion(es): Room 17F, Block A Huagiang Square, No. 1019 Huagiang North 25.2.2025
lias: Shenzh hnol mited Road, Futian District, Shenzhen, Guangdong, People’s Republic of China; Room 32,
Alias: Shenzhen East Technology Limite 11/F, Lee Ka Industrial Building, 8 Ng Fong Street, San Po Kong, Kowloon, Hong
Kong;
Teléfono: + 8613632816717
Sitio web: https:/[www.eastechic.com/
Namero de registro: niimero del Registro Mercantil 1005681
725. Shenzhen Bailiansheng Electronic Technology Co., Ltd. Direccién(es): Room 807, Building 125, Baishilong Area 1, Baishilong Community, 25.2.2025
- ; . Minzhi Subdistrict, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, 518131, People’s
NN N INZS ’ ’ ’ 4 ’
Nombre local: I {EEATE F A IRAT] Republic of China 2701-F, Bank of Communications Building, Huaqiang North
Alias: Shenzhen Bailiansheng Electronic Science and Technology Co., Ltd | Street, Futian District, Shenzhen,
Teléfono: +86 157 207075707
Sitio web: www.bls-electronics.com
Namero de registro: 91440300MA5GFQQ76D
726. LLC “Research and Production Enterprise” AVIACOM Direccion(es): 603032, Nizhny Novgorod, Bauman St., 173, Russian Federation 25.2.2025
Nombre local: HITIT ABMAKOM Teléfono: + 7 (903) 8480488
Alias: NPP Aviakom; LTD Aviacom Sitio web: https:[[aviacom.su
Namero de registro: 1085258008054 (n.° OGRN)
727. PT Electronics Ltd. Direccion(es): 197350, St. Petersburg, Vn.Ter.G. Kolomyagi Municipal District, D. 25.2.2025

Nombre local: 00O IIT-2JIEKTPOHUK

V Kamenka, 64, Building 2, Estate. 1-H, 2-N, Russian Federation
Teléfono: + 7 (919) 7616118

Sitio web: http://pttech.ru/

Namero de registro: 1167847490524 (n.° OGRN)
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728. LLC Infratest Direccion(es): 1 Pyatiletki Ploshchad, 1P 4 Floor, 620012 Yekaterinburg, Russian 25.2.2025
F ti
Nombre local: 000 “UHQPATECT” ederation
Teléfono: + 7 (343) 3759423
Sitio web: https://www.infratest.ruf
Namero de registro: 1036603526464 (n.° OGRN)
729. LLC Infratest Thermal Vision Technologies Direccién(es): PL. 1-I Pyatiletki Lit. P, Office 151, 620012 Yekaterinburg, Russian 25.2.2025
Federati
Nombre local: Ooo Mudparecr-Temtosusnonnsie TexHomornu eceration
Teléfono: +7 343 2864359
Alias: Infratest-Tt; Ooo Infratest-Teplovizionnye Tekhnologii; Llc eelone
Infratest-Themal Imaging Technologies Sitio web: https://www.infratest.ruf
Namero de registro: 6686016500 (NIF)
730. LLC Infratest Optical Technologies Direccién(es): 620135, Sverdlovskaya obl., g. Ekaterinburg, ul. Taganskaya, str. 25.2.2025
60/2 ofis 224, Russian Federation
Nombre local: 000 Vudparecr-Onrnueckie TexHomormm
Teléfono: + 7 (343) 375-94-42
Alias: OOO Infratest-Opticheskie Tekhnologii cléfono: + 7 (343) 375-9
Sitio web: https:/[www.infratest.ru/
Namero de registro: 6686016500 (NIF)
731. LLC Trading House Infratest Direccion(es): 620135, Sverdlovskaya obl., g. Ekaterinburg, ul. Taganskaya, str. 25.2.2025
Alias: LLC TD Infratest 60/2 office 224, Russian Federation
Sitio web: https://www.infratest.ruf
Namero de registro: 1086673011666 (n.° OGRN)
732. Yantai Iray Technology Co., Ltd Direccion(es): No. 11, Guiyang Street, Development Zone, Shandong, 265599 25.2.2025

Nombre local: &N EHBRHEBERAT

Alias: Yantai Arrow Optoelectronics Technology Co., Ltd

Yantai, Shandong, People’s Republic of China
Teléfono: + 86 0535-3410600
Sitio web: https://www.iraytek.com/

Namero de registro: 91370600557897249A (USCQ)
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733. Wuhan Global Sensor Technology Co., Ltd Direccién(es): No. 6, Huanglongshan South Road, Donghu Development Zone, 25.2.2025
Nombre local: Ft30 S - R IR A ] Wuhan City, 430205; People’s Republic of China
Alias: Wuhan Gaoxin Technology Co., Ltd Teléfono: + 86 81298285
Sitio web: http:/fwww.gst-ir.com/
Namero de registro: 914201000668186736 (UNCC)
734. Scientific Research Institute for Modern Telecommunications Technologies | Direccidn(es): 214012, Smolensk Region, Smolensk, Ul. Novo-Leningradskaya, 10, 25.2.2025
(NII STT) Russian Federation
Nombre local: AO HUM CTT Teléfono: + 7 (4812) 27-00-70
Alias: JSC NII STT Sitio web: www.niistt.ru
Namero de registro: 1026701461160 (n.° OGRN)
735. Transport Agency Eurologistics Direccion(es): Vyborgskaya emb., 47, 5th floor, Business Center “Grenadersky”, 25.2.2025
Nombre local: TPAHCTIOPTHOE ATEHTCTBO EBPOTIOTVCTUKA 194044, Saint Petersburg, Russian Federation
Alias: LLC TA Eurologistics Teléfono: +7 (800) 7005542
Sitio web: https://eurologistics-ru
Namero de registro: 1089847158697 (n.° OGRN)
736. LLC Butis Direccion(es): Volgogradsky prospekt, 42 k. 5, floor/room 1/I room. 422-435, 25.2.2025

Nombre local: 000 “BYTUC”

Moscow, Russian Federation
Teléfono: + 7 (495) 280-02-06
Sitio web: www.butis-m.ru

Namero de registro: 5087746048286 (n.° OGRN)
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737.

MetallStan LLP
Alias: STANEX GROUP ZHSHS, STANEX GROUP LLP

Direccion(es): Almaty, Samgau Microdistrict, Magistralnaya Street, 17A, Kazakhstan
Teléfono: + 7 (727) 228 24 87

Correo electrénico: info@stanex.kz

Sitio web: www.stanex.kz

Namero de registro: 120540008532

25.2.2025

738.

LIMITED LIABILITY PARTNERSHIP KAZSTANEX
Alias: KAZSTANEX LLP, TOO KAZSTANEX

Direccién(es): Almaty, Alatau district, Kokorai, 2/1, 204 Almaty, SHANYRAK-1
Microdistrict, 166 OTEMISULY Street, Kazakhstan

Teléfono: + 77075878877

Correo electronico: stanki@kazstanex.kz
Sitio web: https:/[kazstanex.kz

Namero de registro: 110340017087

25.2.2025

739.

UZSTANEX LLC

Direccion(es): 49 Dzharkurgan Street, Tashkent, Uzbekistan

Teléfono: + 998 (90) 990 13 65; + 998 (71) 296 13 66; + 7 (775) 554 04 54
Correo electronico: info@uzstanex.uz

Sitio web: https:/[uzstanex.uz

Namero de registro: 305636913 (NIF)

25.2.2025

740.

LLC TEKHNOLOGIYA RAZVITIYA OTKRYTYKH SISTEM

Nombre local: OBLUIECTBO C OTPAHUYEHHOW OTBETCTBEHHOCTBIO
“TEXHOITOIMA PASBUTIA OTKPBHITBIX CMCTEM” u OO0 “T.P.O0.C.”

Alias: TR.O.S. LLC

Direccion(es): 105082, Moscow, Bolshaya Pochtovaya Street., 26 "B”, bldg. 1, room
401, Russian Federation

Teléfono: + 7 (499) 261-78-89
Sitio web: http:/[tros-stanko.ruf
Correo electrénico: tros-stanko@tros-stanko.ru

Namero de registro: 7706818288 (INN)

25.2.2025
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741. TM-TECH LLC Direccion(es): 105082, Moscow, Bolshaya Pochtovaya Street, D. 26 V, BLD. 1, 25.2.2025
ROOM. 403, Russian F ti
Nombre local: 000 “TM-TEX" OOM. 403, Russian Federation
Sitio web: www.tm-tech.ru
Namero de registro: 7719898900 (INN)
742. KRAFTTEK LLC Direccion(es): 196006, St. Petersburg, Vn. Ter. G, Moskovskaya Zastava Municipal 25.2.2025
Nombre local: 000 “KPAQTTEK” District, Moskovsky Avenue, 120A, Building 1, Room 23-N, Russian Federation
TR
Alias: Crafitech Teléfono: + 7 (812) 622 89 89
Sitio web: https://crafttech.ruf
Correo electronico: info@crafttech.ru
Namero de registro: 7840038027 (INN)
743. SHPINNER LLC Direccion(es): 129226, Moscow, Selskokhozyaystvennaya street 17, building 7, 25.2.2025
floor 1, Russian Federation
Nombre local: 000 “lLINMHHEP”
Alias: SPINNER LLC Correo electrénico: info@spinner-russia.ru
Namero de registro: 7715980551 (INN)
744. TKT-1997 Razvoj Limited Direccion(es): Room 701, 7[F, Lucky Centre, 165-171 Wanchai Road, Wan Chai, 25.2.2025
Hong Kong
Sitio web: https://tkt-1997.com
Correo electrénico: info@tkt-1997.com
Namero de registro: 3004413 (nimero del Registro Mercantil)
745. Burmech Teknoloji Makina Sanayi Ve Ticaret Limited Sirketi Direccion(es): Yaylacik Mahallesi, 37. Sokak, No:9/1 Niliifer, Bursa, Tiirkiye 25.2.2025

Alias: Burmech Teknoloji Makina Sanayi Ve Ticaret Ltd; Burmech
Industrial Solutions

Sitio web: https://burmech.com
Correo electrénico: info@burmech.com

Namero de registro: 119922
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746. LLC Trading House Tradetools Direcci6n(es): 105082, Moscow, Municipal District Basmanny, Perevedenovsky 25.2.2025
Lane, 13, Building 4, R 2/2, Russian Federation.
Nombre local: OO0 “Toprossiit dom Tpeitarync” ane Hcing oom 22, Russian Federation
Teléfono: + 7 (495) 924-18-00
Alias: TREYDTULS Ltd.; Trade House Trade Tools Ltd. eldfono: +7/(493) 9
Namero de registro: 7715420510 (INN)
747. Tireks LLC Direccién(es): 105082, Moscow, Municipal District Basmanny, Perevedenovsky 25.2.2025
Lane, 13, Building 4, Russian Federati
Nombre local: Obmectso C Orpannuentoit OtBeTcTBeHHOCTbIO “THpeKc” ane Hiding usstan federation
Namero de registro: 9701251898
748. Shanghai ManYa Industrial and Trade Co., Ltd Direccion(es): Pudong District Shanghai, No. 177, Street Meisheng, People’s 25.2.2025
; — Republic of China; Shanghai, District Songjiang, Street Zhongshan, Rongyue Road,
. bFETTRsER N ’
Nombre local: Fi5 & BHIRAF Lane 208, Fuyue Plaza, Block C, Room C2001, People’s Republic of China
Teléfono: + 86 135 2480 6033
Sitio web: http://manyashanghai.com/index.asp
Namero de registro: 913101153244606443
749. Texco FZE Direccion: Plot No. EWTA59, Jebel Ali Free Zone, Dubai, United Arab Emirates, P. 25.2.2025
O. Box 17585
Teléfono: + 971-(04)-8850522
Sitio web: www.texco.ae
Correo electrénico: info@texco.ae
Namero de registro: 11905448
750. ITIC LLC FZ Direccion: Business Center 1, M Floor, The Meydan Hotel, Nad Al Sheba, Dubai, 25.2.2025

Nombre local: 3a dshienad 5 i

Alias: ITIC International Trading

United Arab Emirates; Tamani Arts Office, Business Bay, Dubai, U.A.E.
Teléfono: + 971 (0)44473204

Sitio web: https:/[www.itic.ae/

Correo electrénico: info@itic.ae

Namero de registro: 12124952 (ndmero CBLS)
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751. HK (Hong Kong) LINK ASIA ELECTRONICS LIMITED Direccién: A105 1/F, New East Sun Industrial Building, 18 Shing Yip Street, Kwun 25.2.2025
e _ Tong, Kowloon, Hong Kong; A08, 35/F, Block A, Electronic Technology Building,
. FES = I\
Nombre local: &H/& B EFHIRAF No. 2070 Shennan Middle Road, Fuqiangbei Street, Huagiangbei Street, Futian

District, Shenzhen, People’s Republic of China
Sitio web: https://linkasiae.com/en|
Correo electrénico: we@linkasiae.com
Namero de registro: 3172327 (nimero del Registro Mercantil)

752. Achieve Technology Limited Direccion: Flat/Rm 611 6/F Ricky Centre 36 Chong Yip Street Kwun Tong KI, Hong 25.2.2025
Kong; R 101a, 1/F.,, Genplas Industrial Building, 56 Hoi Y Road, K

Alias: Achieve-Tec HK Trading Company Limited; Achieve Tec HK Tg:gg, K&?’ﬁong % orl/g enplas Industrial Building oi Yuen Road, Kwun

Teléfono: + 852-3077-1122
Sitio web: http:/fwww.achieve-tec.hk/
Correo electrénico: sales@achieve-tec.hk
Namero de registro: 0803008 (ntiimero del Registro Mercantil)

753. Align Trading Company Limited Direccién: Room A1-13, Building A 3/F, Yee Lim Ind Center, 2-28, Kwai Lok Street, 25.2.2025
Kwai Chung, Hong Kong; Room 2901B, Bank of Communications Building, No.
3018, Shennan Middle Road, Futian District, Shenzhen, People’s Republic of China.
Namero de registro: 3266528
Lugar de registro: Hong Kong

754, Pratik Corporation Direccién: 29/31, Bhagwan Bhuvan, Gr. Floor, Off. Y.M. Road, Masjid Bunder, 25.2.2025

Mumbai 400009. India

Teléfono: + 91-22-40140707 | 7045145181
Sitio web: https://www.pratikcorporation.com/
Correo electrénico: pratikcorporation@gmail.com

Namero de registro: UDYAM-MH-19-0043052
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755.

OMEGA LLC
Nombre local: 000 “Omera”

Direccién: 194100, St. Petersburg, Lesnoy prospekt 63, lit. A, Russian Federation
Teléfono: +7 812-655-02-96

Sitio web: http://omegaspb.su/

Correo electrénico: omegaved1@mail.ru; bylinskiy@omegaspb.su

Namero de registro: 7810419956

25.2.2025

756.

Agrim Aviation Private Limited

Direccién: 516-A, 5th Floor, World Trade Centre, Babar Road, New Delhi, Delhi,
110001

Teléfono: + 91 11 4308 3674
Sitio web: https:/[agrimaviation.com/
Correo electronico: info@agrimavaition.com

Namero de registro: U62200DL2012PTC246754 (CIN)

25.2.2025

757.

SPLENDENT TECHNOLOGIES PTE LTD

Direccién: 5000, Ang Mo Kio Ave. 5, #04-05 Techplace Ii, Singapore 089053; 73
Upper Paya Lebar Road, #06-01c¢, Centro Bianco, Singapore 534818

Teléfono: + 65-31384118
Sitio web: http:/[www.splendentpte.net/index.aspx
Correo electronico: milay@splendentpte.net

Namero de registro: 202116808M (UEN)

25.2.2025

758.

LIMITED LIABILITY COMPANY DRAKE
alias: LLC DRAKE
Nombre local: 000 HPEVK

Direccion(es): room 126, building 5/12, Street Sh-2, Yelabuga district, city
settlement Yelabuga, Alabuga SEZ territory, 423601, Republic of Tatarstan, Russian
Federation

Correo electronico: ooo_dreik@mail.ru

Namero de registro: 1646047020 (TIN)

25.2.2025
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759. LLC ASSISTRAGO Direccion(es): "Wall street” biznes-tsentr, building 256, 35 Valovaya street, 25.2.2025
. . munitsipalny okrug Zamoskvoreche, Moscow, 11504, Russian Federation
alias: Assistagro LLC
Nombre local: 000 “ACCUCTATPO" Correo electrénico: es.bagryantsev@rusagorgoup.ru; info@agroassist.ru
Sitio web: www.agroassist.ru
Namero de registro: 9705152143 (TIN)
760. LLC ALABUGA EXIM Direccién(es): Room 102, Building 5/12, Street Sh-2, Yelabuga district, city 25.2.2025»

alias: LLC Alabuga Exim
Nombre local: OO0 “Amnabyra Ixcum”

settlement Yelabuga, Alabuga SEZ territory, 423601, Republic of Tatarstan, Russian
Federation

Sitio web: http://exsim.alabuga.ru
Teléfono: +7 987 2911993
Correo electrénico: sales@exsim.ru

Namero de registro: 1674003017 (TIN)
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ANEXO III

El anexo VII del Reglamento (UE) n.° 833/2014 se sustituye por el texto siguiente:

«ANEXO VII

Lista de productos y tecnologia a que se refieren el articulo 2 bis, apartado 1, y el articulo 2 ter, apartado 1

Parte A

Las notas generales, los acronimos y abreviaturas y las definiciones del anexo I del Reglamento (UE) 2021/821 se aplican al
presente anexo, con excepcion de la “Parte . Notas generales, acronimos y abreviaturas, y definiciones, Notas generales al
anexo I, punto 2.”.

Se aplican al presente anexo las definiciones de los términos utilizados en la Lista Comtin Militar (LCM) de la Unién Europea
(2020/C 85/01).

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 12 del presente Reglamento, los productos no sujetos a control que contengan
uno o mas componentes incluidos en el presente anexo no estdn sujetos a los controles que exigen el articulo 2 bis y el
articulo 2 ter del presente Reglamento.

Categorfa I — Electronica

X.A.1.001 Dispositivos y componentes electronicos.

» o«

a. “Microcircuitos de microprocesador”, “microcircuitos de microordenador” y microcircuitos de microcon-
trolador que tengan cualquiera de las caracteristicas siguientes:

1. Una velocidad de funcionamiento igual o superior a 5 GigaFLOPS y una unidad aritmética légica con una
capacidad de acceso paralelo de 32 bits o superior,

2. Una frecuencia de reloj superior a 25 MHz, o

3. Més de un bus de datos o de instrucciones o mas de un puerto de comunicaciones serie, que provee de
una interconexion externa directa entre “microcircuitos de microprocesador” paralelos, con una velocidad
de transferencia de 2,5 Mbyte/s;

b. Circuitos integrados para almacenamiento, segtin se indica:

1. Memorias de acceso aleatorio pasivas programables y borrables eléctricamente (EEPROM) con una
capacidad de almacenamiento:

a. De mds de 16 Mbit por paquete, en los tipos de memoria flash, o
b. Que superen uno de los limites siguientes, en los demds tipos de EEPROM:
1. Maés de 1 Mbit por paquete, 0
2. Mds de 256 kbit por paquete y un tiempo maximo de acceso inferior a 80 ns;
2. Memorias estiticas de acceso aleatorio (SRAM) con una capacidad de almacenamiento:
a. Més de 1 Mbit por paquete, o
b. Mis de 256 kbit por paquete y un tiempo médximo de acceso inferior a 25 ns;
c. Convertidores analdgico-digital que tengan cualquiera de las caracteristicas siguientes:

1. Resolucién igual o superior a 8 bits, pero inferior a 12 bits, con una tasa de salida superior a 200
megamuestras por segundo (Mega Samples Per Second, MSPS);

238/388 ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/395/oj
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2. Una resolucién de 12 bits con una tasa de salida superior a 105 megamuestras por segundo (MSPS);

3. Resolucién superior a 12 bits, pero igual o inferior a 14 bits, con una tasa de salida superior a 10
megamuestras por segundo (MSPS), o

4. Resolucion de 14 bits con una tasa de salida superior a 2,5 megamuestras por segundo (MSPS);

d. Dispositivos légicos programables por el usuario con un nimero mdximo de entradas/salidas digitales de
terminacién dnica de entre 200 y 700;

e. Procesadores de transformada rdpida de Fourier (FFT) que tengan un tiempo de ejecucién tasado para una
FFT compleja de 1 024 puntos de menos de 1 ms;

f.  Circuitos integrados para el usuario de los que la funcién es desconocida o en los que el estado de control del
equipo en el que se vaya a usar el circuito integrado es desconocido para el fabricante y que posean
cualquiera de las caracteristicas siguientes:

1. Mds de 144 terminales, o
2. Un “retardo por propagacion en la puerta basica” tipico inferior a 0,4 ns;

g. “Dispositivos electronicos de vacio” de ondas progresivas, de impulsos o continuas, segun se indica:
1. Dispositivos de cavidades acopladas, o los derivados de ellos;

2. Dispositivos basados en circuitos en hélice, de guiaondas plegados o de guiaondas de serpentina, o los
derivados de ellos, que posean cualquiera de las caracteristicas siguientes:

a. Un “ancho de banda instantdneo” igual o superior a media octava y un producto de la potencia media
(expresada en kW) por la frecuencia (expresada en GHz) superior a 0,2, o

b. Un “ancho de banda instantineo” inferior a media octava; y un producto de la potencia media
(expresada en kW) por la frecuencia (expresada en GHz) superior a 0,4;

h. Guiaondas flexibles disefiados para un uso a frecuencias superiores a 40 GHz;

i. Dispositivos de ondas actsticas de superficie y de ondas acsticas rasantes (poco profundas) que tengan
cualquiera de las caracteristicas siguientes:

1. Frecuencia portadora superior a 1 GHz, o
2. Frecuencia portadora igual o inferior a 1 GHz, y
a. “Rechazo de l6bulos laterales” superior a 55 dB;

b. b. Producto del retardo maximo (expresado en ps) por el ancho de banda (expresado en MHz) superior
a 100, o

¢. Retardo de dispersion superior a 10 ps;

Nota técnica: A efectos del subarticulo X.A..OO1.i, el “Rechazo de lobulos laterales” es el valor mdximo de rechazo
especificado en la ficha técnica.

j. “Células”, segtin se indica:
1. “Células primarias” que tengan una “densidad de energia” igual o inferior a 550 Wh/kg a 293 K (20 °C);
2. “Células secundarias” que tengan una “densidad de energia” igual o inferior a 350 Wh/kg a 293 K (20 °C);

Nota: El subarticulo X.A.1.O01.j no somete a control las baterias, incluidas las de célula tinica.

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj 239/388
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Notas técnicas:

1. A efectos del subarticulo X.A.L001.j, la densidad de energia (Wh/kg) se calcula a partir de la tension nominal
multiplicada por la capacidad nominal en amperios-horas (Ah) dividida por la masa expresada en kilogramos. Si no
figura la capacidad nominal, la densidad de energia se calcula a partir de la tension nominal al cuadrado y luego
multiplicada por la duracion de la descarga, expresada en horas, dividida por la intensidad de la descarga expresada
en ohmios y la masa en kilogramos.

2. A efectos del subarticulo X.A.1.001.,j, una “célula” se define como un dispositivo electromecdnico con electrodos
positivos y negativos, y electrolito, y constituye una fuente de energia eléctrica. Es el elemento bdsico que compone una
bateria.

3. A efectos del subarticulo X.A.1.001.j.1, una “célula primaria” es una “célula” que no se ha disefiado para ser cargada
por otra fuente.

4. A efectos del subarticulo X.A.1.001.j.2, una “célula secundaria” es una “célula” disefiada para ser cargada por una
fuente eléctrica externa.

k. Electroimanes o solenoides “superconductores” disefiados especialmente para un tiempo de carga o descarga
completas inferior a un minuto y que retnan todas las caracteristicas siguientes:

Nota: El subarticulo X.A.L.OO1.k no somete a control los electroimanes o solenoides “superconductores” disefiados para
los equipos médicos de formacién de imdgenes por resonancia magnética (MRI).

1. Energia méxima suministrada durante la descarga dividida por la duracién de la descarga superior a 500
kJ por minuto;

2. Didmetro interior de las bobinas portadoras de corriente superior a 250 mm, y

3. Previstos para una induccién magnética superior a 8 T o una “densidad de corriente global” en las bobinas
superior a 300 A/mm?

l.  Circuitos o sistemas para el almacenamiento de energia electromagnética, que contengan componentes
fabricados a partir de materiales “superconductores”, disefiados especialmente para funcionar a temperaturas
inferiores a la “temperatura critica” de al menos uno de los constituyentes “superconductores”, y que tengan
todas las caracteristicas siguientes:

1. Frecuencias de funcionamiento resonantes superiores a 1 MHz;
2. Una densidad de energia almacenada igual o superior a 1 MJ/m’, y
3. Un tiempo de descarga inferior a 1 ms;

m. Tiratrones de hidrégeno | isétopos de hidrégeno de construcciéon cerdmica-metal y tasados para una
corriente de pico igual o superior a 500 A;

n. Filtros cerdmicos de frecuencia;

0. Células fotovoltaicas, conjuntos de recubrimientos de vidrio para interconexiones de células (CIC), paneles
solares y generadores fotoeléctricos que sean “calificados para uso espacial” y que no estén sometidos
a control por el subarticulo 3A001.e.4 (!);

p. Recortadoras de cermet.
X.A1.002 “Conjuntos electrénicos”, médulos y equipos de uso general.
a. Equipos electronicos de ensayo distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821;

b. Equipos de grabacién de datos digitales en cinta magnética para instrumentacion, que tengan cualquiera de las
caracteristicas siguientes:

1. Velocidad médxima de transferencia en la interfaz digital superior a 60 Mbit/s, y que empleen técnicas de
exploracién helicoidal;

(') Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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2. Velocidad maxima de transferencia en la interfaz digital superior a 120 Mbit/s, y que empleen técnicas de
cabeza fija, o

3. “Calificados para uso espacial”;

c. Equipos con una velocidad maxima de transferencia en la interfaz digital superior a 60 Mbit/s, disefiados para
la conversién de equipos de grabacién digital de video en cinta magnética para su utilizacién como equipos
de grabacion digitales para instrumentacion;

d. Osciloscopios analdgicos no modulares con un ancho de banda igual o superior a 1 GHz;

e. Sistemas de osciloscopios analdgicos modulares que posean cualquiera de las caracteristicas siguientes:
1. Una unidad central con un ancho de banda igual o superior a 1 GHz, o
2. Médulos enchufables con un ancho de banda individual igual o superior a 4 GHz;

f. Osciloscopios de muestreo analdgicos para el andlisis de fenémenos recurrentes con un ancho de banda
efectivo superior a 4 GHz;

g. Osciloscopios digitales y registradores de transitorios que utilicen técnicas de conversién analdgico a digital,
capaces de almacenar transitorios mediante muestreo secuencial de entradas monoestables a intervalos
sucesivos de menos de 1 ns [mds de 1 gigamuestra por segundo (Giga Sample per Second, GSPS)], digitalizando
con una resolucion igual o superior a 8 bits y almacenando 256 muestras o mds.

Nota: El articulo X.A.1.002 controla los siguientes componentes especialmente disefiados para osciloscopios analdgicos:

1. Unidades enchufables;

N

. Amplificadores externos;

W

. Preamplificadores;
4. Dispositivos de muestreo;
5. Tubos de rayos catédicos.

X.A1.003 Equipos de transformacion especificos, distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento
(UE) 2021/821, segtn se indica:

a. Convertidores de frecuencias y componentes disefiados especialmente para ellos que no figuren en la Lista
Comtn Militar ni en el Reglamento (UE) 2021/821;

b. Espectrometros de masas distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821;

c. Todas las mdquinas de rayos X de descarga por destello o los componentes de sistemas de potencia pulsada,
incluidos los generadores Marx, las redes de alta potencia de formacion de impulsos y los condensadores y
activadores de alta tension;

d. Amplificadores de impulsos distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821;

e. Equipos electrénicos para la generacion de retardos de tiempo o la medicion de intervalos de tiempo, segin se
indica:

1. Generadores digitales de retardos de tiempo con una resolucién igual o inferior a 50 ns durante intervalos
de tiempo iguales o superiores a 1 ps, o

2. Equipos de medicién y cronometria de intervalos de tiempo multicanal (tres 0 mds canales) o modulares,
con una resolucion igual o inferior a 50 ns durante intervalos de tiempo iguales o superiores a 1 ps;

f. Instrumentos analiticos de cromatografia y espectrometria.
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X.B.1.001 Equipos para la fabricacién de componentes o materiales electronicos, segiin se indica, componentes disefiados

o~ —
3

=

)

especialmente y accesorios para ellos:

a. Equipos diseflados especialmente para la fabricacién de tubos de electrones, elementos Opticos y
componentes disefiados especialmente para ellos, sometidos a control por el articulo 3A001 () o el articulo
X.AL.001;

b. Equipos disefiados especialmente para la fabricacion de dispositivos semiconductores, circuitos integrados y
“conjuntos electrénicos”, segin se indica, y sistemas que incorporen o tengan las caracteristicas de dichos
equipos:

Nota: El subarticulo X.B.I1.001.b también somete a control los equipos utilizados o modificados para su utilizacion en la
fabricacién de otros dispositivos, como los dispositivos de formacidn de imdgenes, los dispositivos electrodpticos y los
dispositivos de ondas acilsticas.

1. Equipos para la transformacion de materiales para la fabricacién de dispositivos y componentes
especificados en el encabezamiento del subarticulo X.B.1.001.b, segin se indica:

Nota: El articulo X.B.I.OO1 no somete a control los tubos de horno de cuarzo, revestimientos de horno, palas,
navecillas (excepto navecillas enjauladas disefiadas especialmente), borboteadores, casetes o crisoles disefiados
especialmente para los equipos de transformacion sometidos a control por el subarticulo X.B.1.001.b.1.

a. Equipos para la produccién de silicio policristalino y materiales sometidos a control por el
articulo 3C001 (%);

b. Equipos disefiados especialmente para purificar o transformar materiales semiconductores III/V y II/VI
sometidos a control por los articulos 3C001, 3C002, 3C003, 3C004 o 3C005 (*), excepto los hornos
de estirado de cristales, para los que debe consultarse el subarticulo X.B..001.b.1.¢;

c. Hornos de estirado de cristales y otros hornos, segiin se indica:

Nota: El subarticulo X.B.1.001.b.1.c no somete a control los hornos de difusion y oxidacion.
1. Equipos de recocer o recristalizar distintos de los hornos de temperatura constante que emplean
tasas elevadas de transferencia de energia capaces de transformar obleas a una velocidad superior

a 0,005 m? por minuto;

2. Hornos de estirado de cristales “controlados por programa almacenado” que tengan cualquiera de
las caracteristicas siguientes:

a. Recargables sin sustituir el recipiente de crisol;
b. Capaces de funcionar a presiones superiores a 2,5 x 10° Pa, o
c. Capaces de estirar cristales de didmetro superior a 100 mm;

d. Equipos de crecimiento epitaxial “controlados por programa almacenado” que tengan cualquiera de las
caracteristicas siguientes:

1. Capaces de producir una capa de silicio de espesor uniforme con una precision de £ 2,5 % sobre
una distancia igual o superior a 200 mm;

2. Capaces de producir una capa de cualquier material distinto del silicio con una uniformidad de
espesor en toda la oblea igual o superior a £ 3,5%, o

3. Rotacion de obleas individuales durante la transformacion;
e. Equipos de crecimiento epitaxial de haz molecular;

f. Equipos de “deposicion catédica” mejorados magnéticamente, con bloqueos de carga integrales
disefiados especialmente, capaces de transferir obleas en un ambiente de vacio aislado;

g. Equipos disefiados especialmente para la implantacién i6nica o la difusién potenciada por iones
o fotopotenciada, que tengan cualquiera de las caracteristicas siguientes:

Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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1. Capacidad de producir patrones;

2. Energfa de haz (tension de aceleracion) superior a 200 keV;

3. Optimizados para funcionar con una energfa de haz (tensién de aceleracién) inferior a 10 keV, o
4. Capacidad de implantacion de oxigeno de alta energfa en un “sustrato” calentado;

Equipos “controlados por programa almacenado” para la eliminacion selectiva (grabado) mediante
métodos anisotrdpicos secos (por ejemplo, plasma), segin se indica:

1. “Tipos de lotes” que tengan cualquiera de las caracteristicas siguientes:
a. Deteccién de punto final, distinta de los tipos de espectroscopia de emision ptica, o
b. Presion operativa (grabado) del reactor igual o inferior a 26,66 Pa;

2. “Tipos de obleas individuales” que tengan cualquiera de las caracteristicas siguientes:
a. Deteccién de punto final, distinta de los tipos de espectroscopia de emisién Optica;
b. Presion operativa (grabado) del reactor igual o inferior a 26,66 Pa, o

¢. Manipulacion de las obleas de casete a casete y de bloqueos de carga;

Notas:

1. Los “tipos de lotes” se refieren a las mdquinas no disefiadas especialmente para la produccién y
transformacion de obleas individuales. Estas mdquinas pueden transformar dos o mds obleas

simultdneamente con pardmetros de proceso comunes, por ejemplo, potencia de radiofrecuencia,
temperatura, especie de gas de grabado o caudales.

2. Los “tipos de obleas individuales” se refieren a las mdquinas disefiadas especialmente para la produccion y
transformacion de obleas individuales. Estas mdquinas pueden utilizar técnicas automdticas de
manipulacién de obleas para cargar una sola oblea en el equipo de transformacién. La definicion incluye
los equipos que pueden cargar y transformar varias obleas, pero cuyos pardmetros de grabado, por ejemplo,
potencia de radiofrecuencia o punto final, pueden determinarse de forma independiente para cada oblea.

Equipos de “depésito quimico en fase de vapor” (CVD), por ejemplo, CVD potenciado por plasma
(PECVD) o CVD fotopotenciado, para la fabricacion de dispositivos semiconductores, que tengan
cualquiera de las capacidades siguientes, para la deposicion de éxidos, nitruros, metales o polisilicio:

1. Equipos de “depésito quimico en fase de vapor” que funcionen por debajo de 10° Pa, o

2. Equipos PECVD que funcionen por debajo de 60 Pa o que tengan una manipulacién de obleas
automdtica de casete a casete y de bloqueos de carga;

Nota: El subarticulo X.B.I.001.b.1.i no somete a control los sistemas de “depésito quimico en fase de vapor”
a baja presién (LPCVD) ni los equipos de “deposicion catdica” reactivos.

Sistemas de haz de electrones disefiados especialmente o modificados para la fabricacién de méscaras
o la transformacién de dispositivos semiconductores que tengan cualquiera de las caracteristicas
siguientes:

1. Deformacién electrostatica del haz;

2. Perfil de haz moldeado no gausiano;

3. Velocidad de conversién digital a analdgico superior a 3 MHz;

4. Exactitud de conversion digital a analégico superior a 12 bits, o

5. Precisién del control realimentado de la posicion del objetivo respecto del haz de 1 pm o mayor;

Nota: El subarticulo X.B.1.001.b.1.j no somete a control los sistemas de deposicion por haz electronico ni los
microscopios electrénicos de barrido de uso general.

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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k. Equipos de acabado de superficie para la transformacion de obleas semiconductoras, segtin se indica:

1. Equipos disefiados especialmente para la transformacion de la cara posterior de obleas de espesor
inferior a 100 pm y su posterior separacion, o

2. Equipos disefiados especialmente para conseguir una rugosidad de la superficie activa de una oblea
transformada con un valor de dos sigmas igual o inferior a 2 pm, lectura de indicador total;

Nota: El subarticulo X.B.1.001.b.1.k no somete a control los equipos de lapeado y pulido de una sola cara para el
acabado de superficies de obleas.

. Equipos de interconexién que incluyan cdmaras de vacio tnicas o multiples comunes disefiadas
especialmente para permitir la integracion de cualquier equipo sometido a control por el articulo X.B.
1.001 en un sistema completo;

m. Equipos “controlados por programa almacenado” que utilicen “ldseres” para la reparacién o el recorte
de “circuitos integrados monoliticos” que tengan cualquiera de las caracteristicas siguientes:

1. Exactitud de posicionamiento inferior a £ 1 pm, o
2. Tamafo del impacto (anchura de la entalladura) inferior a 3 pm.

Nota técnica: A efectos del subarticulo X.B.1.001.b.1, la “deposicion catddica” es un proceso de revestimiento por
recubrimiento en el que un campo eléctrico acelera iones con carga positiva hacia la superficie de un blanco (material
de revestimiento). La energia cinética desprendida por el choque de los iones es suficiente para que se liberen dtomos de
la superficie del blanco y se depositen sobre el sustrato. (Nota: La deposicién por triodo, magnetrén o radiofrecuencia
para aumentar la adherencia del revestimiento y la velocidad del depdsito son modificaciones normales del proceso).

2. Mdscaras, sustratos de madscaras, equipos para la fabricacion de mdscaras y equipos de transferencia de
imdgenes para la fabricacién de dispositivos y componentes especificados en el encabezamiento del
articulo X.B.1.001, segun se indica:

Nota: El término mdscaras se refiere a las utilizadas en la litografia por haz electrdnico, la litografia de rayos X y la
litografia ultravioleta, asi como la fotolitografia ultravioleta y visible habitual.

a. Mascaras y reticulas acabadas y disefios para ellas, excepto:

1. Mdscaras o reticulas acabadas para la produccion de circuitos integrados no sometidos a control por
el articulo 3A001 (°), o

2. Mascaras o reticulas con las dos caracteristicas siguientes:
a. Su disefio se basa en geometrias de 2,5 pm o mds, y

b. El disefio no incluye caracteristicas especiales para alterar el uso previsto mediante equipos de
produccién o “programas informaticos”;

b. Sustratos de mdscaras, segin se indica:

1. “Sustratos” (por ejemplo, vidrio, cuarzo, zafiro) revestidos de superficie dura (por ejemplo, cromo,
silicio, molibdeno) para la preparacién de mdscaras de dimensiones superiores a 125 mm x
125 mm, o

2. Sustratos diseflados especialmente para mdscaras de rayos X;

c. Equipos, distintos de los ordenadores de uso general, disefiados especialmente para el disefio asistido
por ordenador (CAD) de dispositivos semiconductores o circuitos integrados;

() Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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d. Equipos o mdquinas, seglin se indica, para fabricacion de mdscaras o reticulas:

1. Cédmaras fotodpticas de paso y repeticion capaces de producir conjuntos de mds de 100 mm x
100 mm, o capaces de producir una exposicién tinica de mds de 6 mm x 6 mm en el plano de
imagen (es decir, focal), o de producir anchuras de linea inferiores a 2,5 pum en el fotorresistente
sobre el “sustrato”;

2. Equipos de fabricaciéon de madscaras o reticulas que utilicen litografia de haz de iones o “ldser”
capaces de producir anchuras de linea inferiores a 2,5 pm, o

3. Equipos o soportes para la modificacion de madscaras o reticulas o la adiciéon de peliculas para
eliminar defectos;

Nota: Los subarticulos X.B.1.001.b.2.d.1 y b.2.d.2 no someten a control los equipos de fabricacion de
madscaras que utilizan métodos fotodpticos que estuvieran disponibles comercialmente antes del 1 de enero

de 1980, o cuyo rendimiento no sea superior al de dichos equipos.

e. Equipos “controlados por programa almacenado” para la inspeccién de mdscaras, reticulas o peliculas,
con:

1. Una resolucién de 0,25 pm o mayor, y

2. Una precisién de 0,75 pm o mayor en una distancia de una o dos coordenadas igual o superior
a 63,5 mm;

Nota: El subarticulo X.B.I1.001.b.2.e no somete a control los microscopios electrénicos de barrido de uso general,
excepto cuando estén disefiados especialmente e instrumentados para la inspeccion automdtica de patrones.

f. Equipo de alineacién y exposicién para la produccion de obleas utilizando métodos fotodpticos o de
rayos X, por ejemplo, equipos de litografia, incluidos tanto equipos de transferencia de imdgenes de
proyeccién como equipos por paso y repeticion (paso directo en la oblea) o equipos por paso y barrido
(escéner), capaces de realizar cualquiera de las funciones siguientes:

Nota: El subarticulo X.B..001.b.2.f no somete a control los equipos fotodpticos por contacto y proximidad de
alineacion y exposicion de mdscaras ni los equipos de transferencia de imdgenes por contacto.

1. Produccién de un tamafio de patrén inferior a 2,5 pm;

2. Alineacién con una precision mayor de 0,25 pm (3 sigmas);
3. Superposicion de maquina a mdquina no mejor de + 0,3 pum, o
4. Longitud de onda de la fuente luminosa inferior a 400 nm;

g. Equipos de haz electréonico, haz de iones o rayos X para transferencia de imdgenes de proyeccion,
capaces de producir patrones inferiores a 2,5 pm;

Nota: Para los sistemas focalizados y de haz desviado (sistemas de escritura directa), véase el subarticulo X.B.
L.001.b.1,.

h. Equipos que utilicen “ldseres” para escribir directamente en obleas capaces de producir patrones
inferiores a 2,5 pm;

3. Equipos para el montaje de circuitos integrados, segin se indica:

a. Soldadores de chips “controlados por programa almacenado” que tengan todas las caracteristicas
siguientes:

1. Diseflados especialmente para “circuitos integrados hibridos”;
2. Recorrido de posicionamiento en fase X-Y superior a 37,5 x 37,5 mm, y
3. Exactitud de colocacion en el plano X-Y mayor de £ 10 pm;
b. Equipos “controlados por programa almacenado” para producir mdltiples soldaduras en una sola

operacién (por ejemplo, soldadores de terminales de viga, soldadores de encapsulados de terminales,
soldadores de cinta);
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X.B.1.002

c. Sellos semiautomaticos o automaticos de extremo caliente, en los que el extremo se calienta localmente
a una temperatura superior a la del cuerpo del paquete, disefiados especialmente para paquetes de
microcircuitos cerdmicos sometidos a control por el articulo 3A001 (°) y que tengan un transito igual
0 superior a un paquete por minuto.

Nota: El subarticulo X.B.I1.001.b.3 no somete a control los soldadores por puntos de resistencia de uso general.

4. Filtros para salas blancas capaces de proporcionar una atmdsfera de 10 o menos particulas de 0,3 pm
o menores por 0,02832 m’, y materiales filtrantes para ellos.

Nota técnica: A efectos del articulo X.B.1.001, “controlados por programa almacenado” significa que un control utiliza
instrucciones almacenadas en una memoria electronica que pueden ser ejecutadas por un procesador para dirigir la
realizacion de funciones predeterminadas. Los equipos pueden estar “controlados por programa almacenado” con
independencia de que la memoria electrdnica sea interna o externa al equipo.

Equipos para la inspeccion o el ensayo de componentes y materiales electronicos, y componentes y accesorios
disefiados especialmente para ellos.

a. Equipos disefiados especialmente para la inspeccion o el ensayo de tubos de electrones, elementos 6pticos, y
componentes disefiados especialmente para ellos sometidos a control por los articulos 3A001 (’) o X.A.L.001;

b. Equipos disefiados especialmente para la inspeccién o ensayo de dispositivos semiconductores, circuitos
integrados y “conjuntos electronicos”, segiin se indica, y sistemas que incorporen o tengan las caracteristicas
de dichos equipos:

Nota: El subarticulo X.B.I1.002.b también somete a control los equipos utilizados o modificados para su uso en la
inspeccion o ensayo de otros dispositivos, como los dispositivos de formacion de imdgenes, los dispositivos electrodpticos
o los dispositivos de ondas actisticas.

1. Equipos de inspeccion “controlados por programa almacenado” para la deteccién automatica de defectos,
errores o contaminantes de tamailo igual o inferior a 0,6 um en obleas procesadas, sustratos, distintos de
las placas de circuitos impresos o chips, que utilicen técnicas dpticas de obtencién de imdgenes para la
comparacion de modelos;

Nota: El subarticulo X.B..002.b.1 no somete a control los microscopios electrénicos de barrido de uso general,
excepto cuando estén disefiados especialmente e instrumentados para la inspeccién automdtica de patrones.

2. Equipos de medida y andlisis “controlados por programa almacenado” disefiados especialmente, segtin se
indica:

a. Disefiados especialmente para medir el contenido en oxigeno o carbono de los materiales
semiconductores;

b. Equipos para la medicion de anchuras de linea con una resolucion de 1 pm o mds fina;

c. Instrumentos de medicién de la rugosidad disefiados especialmente, capaces de medir desviaciones de la
rugosidad de 10 pm o menos, con una resolucién de 1 pm o mds fina;
3. Equipos de sondeo de obleas °
caracteristicas siguientes:

‘controlados por programa almacenado” que posean cualquiera de las

a. Exactitud de posicionamiento mds fina que 3,5 pm;
b. Capacidad de ensayar dispositivos con mds de 68 terminales, o
c. Capacidad de ensayo a una frecuencia superior a 1 GHz;
4. Equipos de ensayo segun se indica:
a. Equipos “controlados por programa almacenado” disefiados especialmente para el ensayo de
dispositivos semiconductores discretos y dados no encapsulados, capaces de ensayar a frecuencias

superiores a 18 GHz;

Nota técnica: Los dispositivos semiconductores discretos incluyen las células fotoeléctricas y las células solares.

(°)  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
() Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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b. Equipos “controlados por programa almacenado” disefiados especialmente para el ensayo de circuitos

integrados y de sus “conjuntos electrénicos”, capaces de realizar ensayos funcionales:
1. Con una “tasa de configuracién” superior a 20 MHz, o

2. Con una “tasa de configuraciéon” superior a 10 MHz pero inferior o igual a 20 MHz y capaz de
ensayar paquetes de mds de 68 terminales.

Notas: El subarticulo X.B.I1.002.b.4.b no somete a control los equipos de ensayo disefiados especialmente para el
ensayo de:

1. Memorias;
2. Conjuntos o algtin tipo de “conjuntos electronicos” para aplicaciones domésticas o de esparcimiento, y

3. Componentes electronicos, “conjuntos electrénicos” y circuitos integrados no sometidos a control
por el articulo 3A001 () o el articulo X.A.L001, siempre que dichos equipos de ensayo no
incorporen recursos informdticos con “programabilidad accesible al usuario”.

Nota técnica: A efectos del subarticulo X.B.1.002.b.4.b, la “tasa de configuracion” se define como la frecuencia
mdxima de la operacién digital de un aparato de ensayo. Es por lo tanto equivalente a la mayor tasa de datos que
un aparato de ensayo puede proveer en un modo no multiplexado. Se refiere también a la velocidad del ensayo, la
frecuencia digital mdxima o la velocidad digital mdxima.

. Equipos disefiados especialmente para determinar el rendimiento de conjuntos de plano focal

a longitudes de onda superiores a 1200 nm, que utilicen mediciones “controladas por programa
almacenado” o evaluaciones con ayuda de ordenador y que posean cualquiera de las caracteristicas
siguientes:

1. Que utilicen puntos luminosos de barrido de menos de 0,12 mm de didmetro;

2. Que estén disefiados para medir pardmetros de rendimiento fotosensibles y evaluar la respuesta a la
frecuencia, la funcién de transferencia de modulacion, la uniformidad de la responsividad o el ruido,
0

3. Que estén diseflados para evaluar conjuntos capaces de crear imdgenes con mds de 32 x 32
elementos de linea;

5. Sistemas de ensayo de haces de electrones diseflados para funcionar a 3 keV o menos, o sistemas de haz
“laser”, para sondeo sin contacto de dispositivos semiconductores en funcionamiento que tengan
cualquiera de las caracteristicas siguientes:

a. Capacidad estroboscépica con borrado del haz o con muestreo estroboscopico del detector;
b. Espectrometro de electrones para las mediciones de tension con una resolucién inferior a 0,5 V, o
c. Montajes eléctricos de ensayo para el andlisis del rendimiento de circuitos integrados;

Nota: El subarticulo X.B.1.002.b.5 no somete a control los microscopios electrénicos de barrido, excepto cuando estén
disefiados especialmente e instrumentados para el sondeo sin contacto de un dispositivo semiconductor en
funcionamiento.

. Sistemas de haces i6nicos multifuncionales especificos “controlados por programa almacenado” disefiados
especialmente para la fabricacion, la reparacion, el andlisis de la disposicion fisica y el ensayo de mdscaras
o dispositivos semiconductores que tengan cualquiera de las caracteristicas siguientes:

a. Precision del control realimentado de la posicion del objetivo respecto del haz de 1 pm o mayor, o

b. Exactitud de conversién digital a anal6gico superior a 12 bits;

(®)  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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7. Sistemas de medicion de particulas que utilicen “ldseres” diseflados para medir el tamafio y la
concentracién de particulas en el aire y que tengan las dos caracteristicas siguientes:

a. Que sean capaces de medir particulas con un tamafio de 0,2 pm o inferior con una velocidad de flujo
de 0,02832 m’ por minuto o mds, y

b. Que sean capaces de caracterizar aire limpio de clase 10 o mejor.

Nota técnica: A efectos del articulo X.B.I1.002, “controlados por programa almacenado” significa que un control utiliza
instrucciones almacenadas en una memoria electronica que pueden ser ejecutadas por un procesador para dirigir la
realizacion de funciones predeterminadas. Los equipos pueden estar “controlados por programa almacenado” con
independencia de que la memoria electronica sea interna o externa al equipo.

X.B.1.003 Equipos para la fabricacion de placas de circuito impreso y componentes y accesorios disefiados especialmente
para ellos:

s8]

. Equipos de proceso de datos;

b. Equipos de revestimiento de mdscaras de soldadura;
c. Equipos de pléter fotografico;

d. Equipos de deposicion de chapa o galvanoplastia;
e. Cdmaras de vacio y prensas;

f. Laminadores de rodillo;

g. Equipos de alineacién, o

h. Equipos de grabado.

X.B.1.004 Equipos automdticos de inspeccion Optica para el ensayo de placas de circuitos impresos (PCB), basados en
sensores Opticos o eléctricos y capaces de detectar cualquiera de los siguientes defectos de calidad:

a. Separacién, drea, volumen o altura;

b. Ahuecado de placas;

c. Componentes (presencia, ausencia, volteado, desplazamiento, polaridad o inclinaci6n);

d. Soldaduras (puentes, juntas de soldadura insuficientes);

e. Plomo (material insuficiente, altura);

f. Lapidas funerarias, o

g. Defectos eléctricos (cortes, aberturas, resistencia, capacitancia, potencia, rendimiento de la red).

X.C.L001 Materiales de proteccién positivos para litografia en semiconductores ajustados especialmente (optimizados)
para su utilizacion a longitudes de onda entre 370 y 193 nm.

X.C..002 Productos quimicos y materiales del tipo utilizado en la produccion de placas de circuito impreso (PCB), segtin se
indica:

a. Sustratos compuestos para PCB hechos de fibra de vidrio o algodén (por ejemplo, FR-4, FR-2, FR-6, MCE-1,
G-10, etc.);

b. Sustratos multicapa de PCB que contengan al menos una capa de cualquiera de los siguientes materiales:
1. Aluminio;
2. Politetrafluoroetileno (PTFE), o

3. Materiales cerdmicos (por ejemplo, alimina, 6xido de titanio, etc.);
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X.D.1.001

X.D.1.002

X.E1.001

X.E.1.002

X.AIL.001

¢. Productos quimicos para grabado;

[

. Cloruro férrico (CAS 7705-08-0);
2. Cloruro de cobre (CAS 7447-39-4);
3. Persulfato de amonio (CAS 7727-54-0);

4. Persulfato de sodio (CAS 7775-27-1), o

Nl

. Preparados quimicos diseflados especialmente para el grabado y que contengan cualquiera de los
productos quimicos incluidos en los subarticulos X.C1.002.c.1 a X.C.1.002.c.4.

Nota: El articulo X.C.1.002.c no somete a control las “mezclas quimicas” que contengan una o varias de las sustancias
quimicas especificadas en el articulo X.C.1.002.c. cuando ninguna sustancia quimica especifica constituya, ella sola, mds
del 10 %, en peso, de la mezcla.

d. Hojas de cobre con una pureza minima del 95 % y un espesor inferior a 100 pm;
e. Sustancias poliméricas y sus peliculas de espesor inferior a 0,5 mm, segtin se indica:
1. Poliimidas aromadticas;
2. Parilenos;
3. Bencociclobutenos (BCB), o
4. Polibenzoxazoles.

“Programas informadticos” disefiados especialmente para el “desarrollo”, la “produccion” o la “utilizacién” de
dispositivos electronicos, o componentes sometidos a control por el articulo X.A.1.001, equipos electrénicos de
uso general sometidos a control por el articulo X.A.1.002, o equipos de fabricacion y ensayo sometidos a control
por los articulos X.B.1.001 y X.B.1.002; o “programas informdticos” disefiados especialmente para la “utilizacion”
de equipos sometidos a control por los subarticulos 3B001.g y 3B001.h (°).

“Programas informaticos” disefiados especialmente para las “pruebas”, el “desarrollo” o la “produccion” de placas
de circuitos impresos (PCB).

“Tecnologfa” para el “desarrollo”, la “produccién” o la “utilizaciéon” de dispositivos electrénicos, o componentes
sometidos a control por el articulo X.A.1.001, equipos electrénicos de uso general sometidos a control por el
articulo X.A.1.002, o equipos de fabricacién y ensayo sometidos a control por los articulos X.B.1.001 o X.B.1.002,
o materiales sometidos a control por el articulo X.C1.001.

“Tecnologfa” para el “desarrollo”, la “produccién” o la “utilizacién” de circuitos impresos (PCB).

Categorfa II — Ordenadores

Nota: La categoria II no somete a control los productos para uso personal de las personas fisicas.

Ordenadores, “conjuntos electronicos” y equipos conexos, no sometidos a control por los articulos 4A001
0 4A003 (%), y “componentes” diseflados especialmente para ellos.

Nota: El régimen de control de los “ordenadores digitales” y equipos conexos descritos en el articulo X.A.IL.OO1 viene
determinado por el régimen de control de los otros equipos o sistemas, siempre que:

a. Los “ordenadores digitales” o equipos conexos sean esenciales para el funcionamiento de los otros equipos o sistemas;

b. Los “ordenadores digitales” o equipos conexos no sean un “elemento principal” de los otros equipos o sistemas, y

(°)  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
("% Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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N.B.1: El régimen de control de los equipos de “proceso de sefiales” o de “resaltado de imagen” disefiados especialmente
para otros equipos que posean funciones limitadas a las necesarias para los otros equipos viene determinada por la
inclusion en el control de los otros equipos, aunque se sobrepase el criterio de “elemento principal”.

N.B.2: En lo que se refiere al régimen de control de los “digitales” o equipo conexo para equipos de telecomunicaciones,
véase la categoria 5, primera parte (Telecomunicaciones) (*).

c. La “tecnologia” relativa a los “ordenadores digitales” y el equipo conexo se rija por la categoria 4E (*?).

a. Ordenadores electronicos y equipos conexos, y “conjuntos electrénicos” y componentes disefiados
especialmente para ellos, preparados para operar a una temperatura ambiente superior a 343 K (70 °C);

b. “Ordenadores digitales”, incluidos los equipos de “proceso de sefiales” o de “resaltado de imagen”, que tengan
un “funcionamiento maximo ajustado” (“APP”) igual o superior a 0,0128 TeraFLOPS ponderados (WT);

¢. “Conjuntos electrénicos” disefiados especialmente o modificados para mejorar el rendimiento mediante
agrupacion de procesadores, segtin se indica:

1. Disefiados para poder agruparse en configuraciones de 16 o mds procesadores;

2. Sin uso;

Nota 1: El subarticulo X.A.IL.O01.c solo es aplicable a los “conjuntos electrdnicos” y a las interconexiones programables
cuyo “APP” no sobrepase los limites establecidos en el subarticulo X.A.I.001.b, cuando se expidan como “conjuntos
electrénicos” no integrados. No se aplica a los “conjuntos electrénicos” limitados intrinsecamente por la naturaleza de su
disefio a su utilizacién como equipos conexos incluidos en el subarticulo X.A.IL0O1.k.

Nota 2: El subarticulo X.A.IL.0O1.c no somete a control los “conjuntos electrdnicos” disefiados especialmente para un
producto o una familia de productos cuya configuracién mdxima no sobrepase los limites especificados en el subarticulo
X.A.ILOO1.b.

d. Sin uso;
e. Sin uso;

f. Equipos para el “proceso de sefiales” o el “resaltado de imagen”, que tengan un “funcionamiento mdximo
ajustado” (“APP”) igual o superior a 0,0128 TeraFLOPS ponderados (WT);

g. Sin uso;
h. Sin uso;

i. Equipos que contengan “equipos de interfaz terminal” que sobrepasen los limites establecidos en el articulo
X.AIL101;

Nota técnica: A efectos del subarticulo X.A.ILOOL.i, “equipos de interfaz terminal” son los equipos en los que la
informacion entra o sale del sistema de telecomunicaciones, por ejemplo, teléfono, equipo de datos, ordenador, etc.

j. Equipos disefiados especialmente para proporcionar las interconexiones externas de “ordenadores digitales”
o0 equipos asociados que permitan comunicaciones con tasas de datos superiores a 80 Mbyte/s.

Nota: El subarticulo X.A.IL.001.j no somete a control los equipos de interconexion interna (por ejemplo tarjetas madre
posteriores, buses), los equipos pasivos de interconexion, los “controladores de acceso a la ved” o los “controladores de
canal de comunicaciones”.

Nota técnica: A efectos del subarticulo X.A.IL.001.j, el “controlador del canal de comunicaciones” es la interfaz fisica que
controla el flujo de informacion digital sincrona o asincrona. Es un conjunto que puede integrarse en equipos
informdticos o de telecomunicaciones para proporcionar acceso a las comunicaciones.

(") Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
(') Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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X.D.I1.001

X.D.I1.002

X.EI.001

X.EI1.002

k. Ordenadores hibridos y “conjuntos electrénicos” y componentes disefiados especialmente para ellos que
contengan convertidores analdgico-digitales que reinan todas las caracteristicas siguientes:

1. 32 canales o mds, y

2. Una resolucién igual o superior a 14 bits (mds bits de signo) con una velocidad de conversién de
200 000 Hz o superior.

» o«

“Programas informdticos” de prueba y validacion de “programas”, “programas informdticos” que permitan la
eneracién automdtica de “codigos fuente” y “programas informaticos” del sistema operativo que estén

tomdtica d digos fuent s informadt del sist t t
disefiados especialmente para equipos de “proceso en tiempo real”.

a. “Programas informdticos” de prueba y validacién de “programas” que utilizan técnicas matemadticas y
analiticas y estdn disefiados o modificados para “programas” que tengan mds de 500 000 instrucciones de
“codigo fuente”;

b. “Programas informdticos” que permiten la generacion automdtica de “cddigos fuente” a partir de datos
obtenidos en linea procedentes de sensores externos descritos en el Reglamento (UE) 2021/821, o

c. “Programas informdticos” del sistema operativo disefiados especialmente para equipos de “proceso en tiempo
real” que garantizan un “tiempo global de latencia por interrupcion” inferior a 20 ps.

Nota técnica: A efectos del articulo X.D.IL.001, “tiempo global de latencia por interrupcion” es el tiempo que tarda el
sistema informdtico en reconocer una interrupcion debida al evento, notificar la interrupcion y realizar un cambio de
contexto a una tarea alternativa residente en memoria a la espera de la interrupcion.

“Programas informaticos”, distintos de los sometidos a control en el articulo 4D001 (*), disefiados
especialmente o modificados para el “desarrollo”, la “produccién” o la “utilizacion” de los equipos sometidos
a control por el articulo 4A101 (*).

“Tecnologia” para el “desarrollo”, la “produccion” o la “utilizacién” de equipos sometidos a control por el
articulo X.A.IL.001, o “programas informadticos” sometidos a control por los articulos X.D.IL.001 o X.D.I.002.

“Tecnologia” para el “desarrollo” o la “produccién” de equipos disefiados para el “proceso de mdltiples flujos de
datos”.

Nota técnica: A efectos del articulo X.E.IL.002, el “proceso de muiltiples flujos de datos” es una técnica de microprograma
o arquitectura de equipo que permite el proceso simultdneo de dos o mds secuencias de datos bajo el control de una o mds
secuencias de instrucciones por medios como:

1. Arquitecturas de instruccion iinica para datos miiltiples (SIMD) tales como los procesadores vectoriales o conjuntos de
ordenadores;

2. Arquitecturas de multiples instrucciones tinicas para datos multiples (MSIMD);

3. Arquitecturas de instrucciones miiltiples para datos miiltiples (MIMD), incluidas las que estdn estrechamente acopladas,
relativamente acopladas o ligeramente acopladas, o

4. Conjuntos estructurados de elementos de proceso, incluidos los conjuntos sistélicos.

Categoria III. Parte 1 — Telecomunicaciones

Nota: La Categoria III, Parte 1, no somete a control los productos para uso personal de las personas fisicas.

X.AIIL101 Equipos de telecomunicaciones.

a. Cualquier tipo de equipo de telecomunicaciéon no incluido en el subarticulo 5A001.a ("), disefiado
especialmente para funcionar fuera del intervalo de temperaturas de 219 K (-54 °C) a 397 K (124 °C).

b. Equipos y sistemas de transmisién para telecomunicaciones y componentes y accesorios disefiados
especialmente para ellos, que posean cualquiera de las caracteristicas, funciones o elementos siguientes:

(") Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
(") Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
(") Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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Nota: Equipos de transmisién para telecomunicaciones:
a. Clasificados segtin se indica, o combinaciones de ellos:
1. Equipos de radio (por ejemplo, transmisores, receptores y transceptores);
2. Equipos terminales de linea;
3. Equipos amplificadores intermedios;
4. Equipos repetidores;
5. Equipos regeneradores;
6. Codificadores de traduccion (transcodificadores);
7. Equipos miltiplex (incluido el multiplexor estadistico);
8. Moduladores/desmoduladores (médems);
9. Equipos transmultiplex (véase Recomendacion G701 del CCITT);
10. Equipos de interconexion digital “controlados por programa almacenado”;
11. “Pasarelas” y puentes;
12. “Unidades de acceso a los soportes”, y

b. Disefiados para su uso en comunicaciones de un solo canal o de multiples canales a través de cualquiera de las
siguientes vias:

1. Hilo conductor (linea);

2. Cable coaxial;

W

. Cable de fibra dptica;

N

. Radiacién electromagnética, o
5. Propagacion de ondas actisticas subacudticas.

1. Que empleen técnicas digitales, incluido el tratamiento digital de sefiales analdgicas, y estén disefiados
para funcionar a una “tasa de transferencia digital” al nivel mds elevado de mdltiplex que supere los
45 Mbit/s o a una “tasa de transferencia digital total” que supere los 90 Mbit/s;

Nota: El subarticulo X.A.IIL.101.b.1 no somete a control los equipos disefiados especialmente para ser integrados y
utilizados en cualquier sistema de satélite para uso civil.

2. Médems que utilicen el “ancho de banda de un canal de voz” con una “velocidad de sefializacion de datos”
superior a 9 600 bits por segundo;

3. Equipos de interconexion de sefiales digitales “controlados por programa almacenado” con una “tasa de
transferencia digital” superior a 8,5 Mbit/s por puerto;

4. Equipos que contengan alguna de las caracteristicas siguientes:

a. “Controladores de acceso a la red” y su soporte comtin conexo que tengan una “tasa de transferencia
digital” superior a 33 Mbit/s, o

b. “Controladores de canales de comunicacién” con salida digital con una “velocidad de sefializacién de
datos” superior a 64 000 bits/s por canal;

Nota: Si un equipo no sometido a control contiene un “controlador de acceso a la red”, no podrd tener ningiin tipo de
interfaz de telecomunicaciones, excepto los descritos en el subarticulo X.A.II.101.b.4 pero no sometidos a control
por dicho subarticulo.
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5. Que utilicen un “ldser” y posean cualquiera de las caracteristicas siguientes:

ot

. Una longitud de onda de transmision superior a 1 000 nm, o

b. Que utilicen técnicas analdgicas y tengan un ancho de banda superior a 45 MHz;

(e

. Que utilicen técnicas de transmision Optica coherente o de deteccién ptica coherente (también
denominadas técnicas 6pticas heterodinas u homodinas);

d. Que utilicen técnicas de multiplexado por division de longitudes de onda, o
e. Que efecttien la “amplificacion 6ptica”;
6. Equipos de radio que funcionen a frecuencias de entrada o de salida superiores a:
a. 31 GHz para aplicaciones entre estaciones terrenas y satélites, o
b. 26,5 GHz para otras aplicaciones;

Nota: El subarticulo X.A.IIl.101.b.6 no somete a control los equipos para uso civil que se ajusten a una banda
asignada de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (UIT) entre 26,5 y 31 GHz.

7. Que los equipos de radio contengan alguna de las caracteristicas siguientes:

a. Técnicas de modulacion de amplitud en cuadratura (QAM) por encima del nivel 4 si la “tasa de
transferencia digital total” es superior a 8,5 Mbit/s;

b. Técnicas QAM por encima del nivel 16 si la “tasa de transferencia digital total” es igual o inferior
a 8,5 Mbit/s;

c. Que utilicen otras técnicas de modulacion digital y posean una “eficiencia espectral” superior a 3
bits/s/Hz, o

d. Que funcionen en la banda de 1,5 MHz a 87,5 MHz e incorporen técnicas adaptativas que permitan
una supresiéon de mds de 15 dB de una sefial de interferencia.

Notas:

1. El subarticulo X.A.II.L101.b.7 no somete a control los equipos disefiados especialmente para ser integrados y
utilizados en cualquier sistema de satélite para uso civil.

2. El subarticulo X.A.II.101.b.7 no somete a control los equipos de estacion de radio para funcionar en una banda
asighada de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (UIT):

a. Que posean cualquiera de las caracteristicas siguientes:

1. No superar los 960 MHz, o

2. Tener una “tasa de transferencia digital total” no superior a 8,5 Mbit/s, y
b. Que tengan una “eficiencia espectral” inferior o igual a 4 bits/s/Hz.

¢. Equipos de conmutacién “controlados por programa almacenado” y sistemas de sefializaciéon conexos que
posean cualquiera de las caracteristicas, funciones o elementos siguientes, y componentes y accesorios
disefiados especialmente para ellos:

Nota: Los multiplexores estadisticos con entrada y salida digital que proporcionan la conmutacién se tratan como
conmutadores “controlados por programa almacenado”.

1. Equipos o sistemas de “conmutacién de datos (mensajes)” disefiados para “operaciéon en modo paquete”,
“conjuntos electrénicos” y componentes para ellos, distintos de los especificados en la LCM o en el
Reglamento (UE) 2021/821;

2. Sin uso;
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3. Encaminamiento o conmutacién de paquetes “datagrama”;

Nota: El subarticulo X.A.IIl.101.c.3 no somete a control las redes restringidas al uso exclusivo de “controladores
de acceso a la red” o a los propios “controladores de acceso a la red”.

4. Sin uso;
5. Prioridad y preferencia multinivel para la conmutacion de circuitos;
Nota: El subarticulo X.A.II.101.c.5 no somete a control la preferencia en las llamadas de un solo nivel.

6. Disefiados para la transferencia automdtica de llamadas de radio celulares a otros conmutadores
celulares o la conexién automdtica a una base de datos de abonados centralizada comtn a mds de un
conmutador;

7. Que contengan equipos de interconexién de sefiales digitales “controlados por programa almacenado”
con una “tasa de transferencia digital” superior a 8,5 Mbit/s por puerto:

8. “Sefializacién por canal comtn” que funcione en modo de explotacion no asociado o cuasiasociado;
9. “Encaminamiento adaptativo dindmico”;

10. Que sean conmutadores de paquetes, conmutadores de circuitos y encaminadores con puertos o lineas
que sobrepasen cualquiera de las caracteristicas siguientes:

a. Una “velocidad de sefializacion de datos” de 64 000 bit/s por canal para un “controlador de canal de
comunicaciones”, 0

Nota: El subarticulo X.A.II1.101.c.10.a no somete a control los enlaces compuestos miltiplex formados

exclusivamente por canales de comunicacién no controlados individualmente por el subarticulo X.A.IIL.101.
b.1.

b. Una “tasa de transferencia digital” de 33 Mbit/s para un “controlador de acceso a la red” y los
Soportes comunes COnexos;

Nota: El subarticulo X.A.IIl.101.c.10 no somete a control los conmutadores o encaminadores de paquetes con
puertos o lineas que no superen los limites establecidos en el subarticulo X.A.II1.101.c.10.

11. “Conmutacién 6ptica”;
12. Que utilicen técnicas de “modo de transferencia asincrono” (“ATM”).

d. Fibras opticas y cables de fibra éptica de mds de 50 m de longitud disefiados para funcionamiento
monomodo;

e. Control de red centralizado que retina todas las caracteristicas siguientes:
1. Reciba datos de los nodos, y

2. Procesa estos datos con el fin de proporcionar un control del trafico que no requiera decisiones del
operador y, de este modo, llevar a cabo una “encaminamiento adaptativo dindmico”;

Nota 1: El subarticulo X.A.IIL.101.e no incluye los casos de decisiones de encaminamiento tomadas respecto
a informacion predefinida.

Nota 2: El subarticulo X.A.IIL.101.e no excluye el control del trdfico en funcién de unas condiciones estadisticas de
trdfico previsibles.

f. Antenas de elementos miltiples en fase, que funcionen por encima de 10,5 GHz, que contengan elementos
activos y componentes distribuidos, y que estén disefladas para permitir el control electrénico de la
configuracién y la orientacion de haces, excepto en el caso de los sistemas de aterrizaje con instrumentos
que cumplan las normas de la Organizacién de Aviacién Civil Internacional (OACI) [sistemas de aterrizaje
por microondas (MLS)];
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g. Equipos de comunicaciones moéviles distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento
(UE) 2021/821, “conjuntos electrénicos” y componentes para ellos;

h. Equipos de repetidores de radio disefiados para su uso a frecuencias iguales o superiores a 19,7 GHz y
componentes para ellos, distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821, o

i. Controladores de videojuegos, controladores de juego, controladores de simuladores de vuelo, mandos,
palancas de mando y otras unidades de entrada, para videoconsolas o sistemas de entretenimiento, con cable
o inaldmbricos.

Nota técnica: A efectos del articulo X.A.IIL101:

1) “Modo de transferencia asincrono” (‘ATM”): modo de transferencia en el que la informacion estd organizada en
células; es asincrono por cuanto la recurrencia de las células depende de la velocidad binaria requerida en cada instante.

2)  “Ancho de banda de un canal de voz”: equipo de comunicacién de datos disefiado para funcionar en un canal de voz de
3100 Hz, tal como se define en la Recomendacién G.151 del CCITT.

3) “Controlador del canal de comunicaciones™ interfaz fisica que controla el flujo de informacion digital sincrona
o asincrona. Es un conjunto que puede integrarse en equipos informdticos o de telecomunicaciones para proporcionar
acceso a las comunicaciones.

4) “Datagrama”: entidad de datos autocontenida e independiente que transporta informacin suficiente para ser
encaminada desde la fuente hasta el equipo terminal de datos de destino sin depender de intercambios anteriores entre
este equipo terminal de datos de origen y destino y la red de transporte.

5)  “Seleccion rdpida”: recurso aplicable a las llamadas virtuales que permite a los equipos terminales de datos ampliar la
posibilidad de transmitir datos en la configuracion de las llamadas y despejar “paquetes” mds alld de las capacidades
bdsicas de una llamada virtual.

6) “Pasarela”: funcion, realizada por cualquier combinacién de equipos y “programas informdticos”, de llevar a cabo la
conversion de convenciones para la representacion, el tratamiento o la comunicacion de la informacion utilizada en un
sisterna en las correspondientes convenciones, pero diferentes, utilizadas en otro sistema.

7) “Red digital de servicios integrados” (RDSI): red digital unificada de extremo a extremo, en la que los datos
procedentes de todo tipo de comunicaciones (por ejemplo, voz, texto, datos, imdgenes fijas e imdgenes en movimiento)
se transmiten desde un puerto (terminal) en el intercambio (conmutacion) a través de una linea de acceso hacia y desde
el abonado.

8) “Paquete”: grupo de digitos binarios que incluye sefiales de control de datos y llamadas que se conmuta como un todo
compuesto. Los datos, las sefiales de control y la posible informacién sobre el control de errores se organizan en un
formato especificado.

9) “Sefializacion por canal comin”: transmision de informacion de control (sefializacién) a través de un canal
independiente del utilizado para los mensajes. El canal de sefializacién normalmente controla varios canales de
mensajes.

10) “Velocidad de sefializacion de datos”: velocidad, definida en la Recomendacién 53-36 de la UIT, que tiene en cuenta
que, para una modulacion no binaria, los baudios y los bits por segundo no son iguales. Se deben incluir los bits para
las funciones de codificacion, verificacion y sincronizacion.

11) “Encaminamiento adaptativo dindmico”: reencaminamiento automdtico basado en la deteccién y el andlisis de las
condiciones presentes y reales de la red.

12) “Unidad de acceso a los soportes (media)”: equipo que contiene una o varias interfaces de comunicacién (“controlador

de acceso a la red”, “controlador de canales de telecomunicaciones”, médem o bus de ordenador) para conectar el equipo
terminal a una red.

13) “Eficiencia espectral”: “tasa de transferencia digital” [bits/s] / 6 dB ancho de banda espectral en Hz.

14) “Equipos controlados utilizando instrucciones almacenadas en un soporte electrdnico” que un procesador puede ejecutar
para dirigir el rendimiento de funciones predeterminadas.
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Nota: Los equipos pueden estar “controlados por programa almacenado” con independencia de que la memoria electrénica
sea interna o externa al equipo.

X.B.IIL101 Equipos electrénicos de ensayo distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821.

X.CII.101 Preformas de vidrio o de cualquier otro material optimizado para la fabricacién de fibras 6pticas sometido
a control por el articulo X.A.IIL101.

X.D.IL101 “Programas informdticos” disefiados especialmente o modificados para el “desarrollo”, la “produccién” o la
“utilizacion” de los equipos sometidos a control por los articulos X.A.II.101 y X.B.IIL.101, y programas
informaticos de encaminamiento adaptativo dindmico, segiin se describe a continuacion:

a. “Programas informaéticos” excepto en forma ejecutable por mdaquina, disefiados especialmente para el
“encaminamiento adaptativo dindmico”;

b. Sin uso.

X.EIL101 “Tecnologia” para el “desarrollo”, la “produccién” o la “utilizacién” de equipos sometidos a control por los
articulos X.A.II.101 o X.B.IL101, o bien “programas informaticos” sometidos a control por el articulo X.D.
L.101 y otras “tecnologias”, segin se indica:

a. “Tecnologias” especificas, segiin se indica:

1. “Tecnologia” destinada al tratamiento y la aplicacién de revestimientos de fibras Opticas disefiadas
especialmente para hacerlas aptas a un uso subacuitico;

2. “Tecnologia” para el “desarrollo” de equipos que utilicen técnicas de “jerarquia digital sincrona” (“SDH”)
o “red Optica sincrona” (“SONET”).

Nota técnica: A efectos del articulo X.EIIL.101:

1) “Jerarquia digital sincrona” (SDH): jerarquia digital que proporciona un medio para gestionar, utilizar en modo
miiltiplex y acceder a diversas formas de trdfico digital utilizando un formato de transmision sincrono en varios tipos de
medios. El formato se basa en el mddulo de transporte sincrono (STM) que se define en algunas recomendaciones del
CCITT (G.703, G.707, G.708 y G.709) y otras pendientes de publicacion. La velocidad de primer nivel de la “SDH”
es de 155,52 Mbit/s.

2) “Red dptica sincrona” (SONET): red que proporciona un medio para gestionar, utilizar en modo miltiplex y acceder
a diversas formas de trdfico digital utilizando un formato de transmisin sincrona en fibra dptica. El formato, que es la
versién norteamericana de la “SDH”, también utiliza el mddulo de transporte sincrono (STM). Sin embargo, utiliza la
sefial de transporte sincrona (STS) como mddulo de transporte bdsico con una velocidad de primer nivel
de 51,81 Mbit/s. Se estdn integrando las normas SONET en las de la “jerarquia digital sincrona”.

Categorfa III. Parte 2 — Seguridad de la informacion

Nota: La Categoria III, Parte 2, no somete a control los productos para uso personal de las personas fisicas.
X.AIIL.201 Equipos, segln se indica:

a. Sin uso;

b. Sin uso;

¢. Productos clasificados como cifrado para el mercado general, de conformidad con la nota sobre criptografia
(nota 3 de la categoria 5, parte 2) (*°).

(") Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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X.D.IL.201 “Programas informaticos” de “seguridad de la informacion”, segiin se indica:

Nota: Esta entrada no somete a control los “programas informdticos” disefiados o modificados para proteger contra dafios
informdticos malintencionados (como los virus), en los que el uso de la “criptografia” se limite a la autenticacion, la firma
digital o bien el descifrado de datos o archivos.

a. Sin uso;
b. Sin uso;

¢. “Programas informaticos” clasificados como “programas informaticos” cifrados para el mercado general, de
conformidad con la nota sobre criptografia (nota 3 de la categoria 5, parte 2) (V).

X.EIL.201 “Tecnologia” de “seguridad de la informacién” de acuerdo con la Nota general de tecnologia, segtin se indica:
a. Sin uso;

b. “Tecnologia” que no figure en la Lista Comtin Militar ni en el Reglamento (UE) 2021/821, destinada a la
“utilizacién” de los productos del mercado general sometidos a control por el subarticulo X.A.Ill.201.c
o “programas informaticos” del mercado general sometidos a control por el subarticulo X.D.II.201.c.

Categorfa IV — Sensores y ldseres

X.A.IV.001 Equipos actisticos marinos o terrestres capaces de detectar o localizar objetos y dispositivos subacuiticos,
o bien de posicionar buques de superficie y vehiculos subacudticos; y componentes disefiados especialmente
para ellos que no figuren en la LCM ni en el Reglamento (UE) 2021/821.

X.A.IV.002 Sensores Opticos, segtin se indica:
a. Tubos intensificadores de imagen y los componentes disefiados especialmente para ellos, segiin se indica:
1. Tubos intensificadores de imagen que retinan todas las caracteristicas siguientes:

a. Respuesta mdxima en una gama de longitudes de onda superiores a 400 nm, pero sin sobrepasar los
1050 nm;

b. Placa de microcanal para amplificacion electrénica de imagen con un paso de agujeros (distancia entre
centros) inferior a 25 pm, y

¢. Que posean cualquiera de las caracteristicas siguientes:
1. Un fotocdtodo S-20, S-25 o multialcalino, o
2. Un fotocitodo de arseniuro de galio (GaAs) o de arseniuro de indio y galio (GalnAs);
2. Placas de microcanal disefiadas especialmente para poseer las dos caracteristicas siguientes:
a. Un minimo de 15 000 tubos huecos por placa, y
b. Un paso de agujeros (distancia entre centros) inferior a 25 pm.

. Equipos de formacion de imdgenes de vision directa que funcionen en el espectro visible o en el infrarrojo
b. E s de f d s de vision direct fi | espect bl | inf;
que incorporen tubos intensificadores de la imagen que retinan las caracteristicas enumeradas en el
subarticulo X.A.IV.002.a.1.

X.A.IV.003 Cdmaras, segln se indica:
a. Cdmaras que cumplan los criterios de la nota 3 del subarticulo 6A003.b.4. (**);
b. Sin uso;

(") Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
("®)  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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X.A.IV.004 Optica, segtin se indica:
Nota: El articulo X.A.IV.004 no somete a control los filtros dpticos con cdmaras de aire fijas ni a los filtros de tipo Lyot.
a. Filtros 6pticos:

1. Para longitudes de onda superiores a 250 nm compuestas de revestimientos 6pticos multicapas y que
posean cualquiera de las caracteristicas siguientes:

a. Anchos de banda iguales o inferiores a 1 nm de anchura a media altura (FWHI) y transmision maxima
igual o superior al 90 %, o

b. Anchos de banda iguales o inferiores a 0,1 nm de anchura a media altura (FWHI) y transmision
maéxima igual o superior al 50 %;

2. En el caso de las longitudes de onda superiores a 250 nm que retinan todas las caracteristicas siguientes:
a. Sintonizabilidad en un campo espectral igual o superior a 500 nm;
b. Banda de paso dptica instantdnea igual o inferior a 1,25 nm;

c. Longitud de onda con restablecimiento en 0,1 ms a una exactitud minima de 1 nm dentro del campo
espectral sintonizable, y

d. Pico tnico de transmisiéon de al menos el 91 %;

3. Conmutadores de opacidad 6pticos (filtros) con un campo visual de un minimo de 30° y un tiempo de
respuesta igual o inferior a 1 ns;

b. Cable de “fibras fluoradas”, o fibras dpticas a este efecto, con una atenuacion inferior a 4 dBjkm en la gama
de longitudes de onda superiores a 1 000 nm, pero sin sobrepasar los 3 000 nm;

Nota técnica: A efectos del subarticulo X.A.IV.004.b, las “fibras fluoradas” son fibras fabricadas a partir de
compuestos de fluoruros a granel.

X.A.IV.005 “Léseres” segun se indica:
a. “Laseres” de dioxido de carbono (CO,) que posean cualquiera de las caracteristicas siguientes:
1. Una potencia de salida en onda continua superior a 10 kW;
2. Una salida en impulso con una “duracién de impulso” superior a 10 ps, y
a. Una potencia de salida media superior a 10 kW, o
b. Una “potencia mdxima” en impulsos superior a 100 kW, o
3. Una salida en impulso con una “duracién de impulso” igual o inferior a 10 ps, y
a. Una energia de salida superior a 5 ] por impulso y una “potencia méxima” superior a 2,5 kW, o
b. Una potencia de salida media superior a 2,5 kW;
b. Léseres de semiconductores, segin se indica:
1. “Laseres” de semiconductores monomodo transversal individuales con:
a. Una potencia de salida media superior a 100 mW, o
b. Una longitud de onda superior a 1050 nm;

2. “Laseres” de semiconductores multimodo transversal individuales o baterfas de “ldseres” de
semiconductores individuales con una longitud de onda de transmisién superior a 1 050 nm;

c. “Laseres” de rubi con una energia de salida superior a 20 ] por impulso;
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d. “Laseres de impulso” no “sintonizables” con una longitud de onda de salida superior a 975 nm, pero sin
sobrepasar 1 150 nm, y que posean cualquiera de las caracteristicas siguientes:

1. Una “duracién de impulso” igual o superior a 1 ns, pero sin sobrepasar 1 ps, y que posea cualquiera de las
caracteristicas siguientes:

a. Una salida monomodo transversal que posea cualquiera de las caracteristicas siguientes:
1. Un “rendimiento de potencia transmitida con respecto a la potencia consumida” superior al 12 % y
una “potencia de salida media” superior a 10 W y capaz de funcionar a una frecuencia de repeticién
de impulso por encima de 1 kHz, o
2. Una “potencia de salida media” superior a 20 W, o

b. Una salida multimodo transversal que posea cualquiera de las caracteristicas siguientes:

1. Un “rendimiento de potencia transmitida con respecto a la potencia consumida” superior al 18 % y
una “potencia de salida media” superior a 30 W;

2. Una “potencia mdxima” superior a 200 MW, o
3. Una “potencia de salida media” superior a 50 W, o
2. Una “duracién de impulso” superior a 1 ps y que posea cualquiera de las caracteristicas siguientes:
a. Una salida monomodo transversal que posea cualquiera de las caracteristicas siguientes:

1. Un “rendimiento de potencia transmitida con respecto a la potencia consumida” superior al 12 % y
una “potencia de salida media” superior a 10 W y capaz de funcionar a una frecuencia de repeticién
de impulso por encima de 1 kHz, o

2. Una “potencia de salida media” superior a 20 W, o

b. Una salida multimodo transversal que posea cualquiera de las caracteristicas siguientes:

1. Un “rendimiento de potencia transmitida con respecto a la potencia consumida” superior al 18 % y
una “potencia de salida media” superior a 30 W, o

2. Una “potencia de salida media” superior a 500 W;

e. “Laseres de onda continua (CW)” no “sintonizables” con una longitud de onda de salida superior a 975 nm,
pero sin sobrepasar los 1150 nm, y que posean cualquiera de las caracteristicas siguientes:

1. Una salida monomodo transversal que posea cualquiera de las caracteristicas siguientes:

a. Un “rendimiento de potencia transmitida con respecto a la potencia consumida” superior al 12 % y
una “potencia de salida media” superior a 10 W y capaz de funcionar a una frecuencia de repeticion de
impulso por encima de 1 kHz, o

b. Una “potencia de salida media” superior a 50 W, o

2. Una salida multimodo transversal que posea cualquiera de las caracteristicas siguientes:

a. Un “rendimiento de potencia transmitida con respecto a la potencia consumida” superior al 18 % y
una “potencia de salida media” superior a 30 W, o

b. Una “potencia de salida media” superior a 500 W;

Nota: El subarticulo X.A.IV.005.e.2.b no somete a control los “ldseres” industriales con salida multimodo
transversal, una potencia de salida inferior o igual a 2 kW y una masa total superior a 1 200 kg. A efectos de la
presente nota, la masa total incluye todos los componentes necesarios para el funcionamiento del “ldser”, por
ejemplo, el propio “ldser”, la fuente de alimentacion y el intercambiador de calor, pero excluye las piezas de dptica
externas para el acondicionamiento o la emision del haz.

f. “Laseres” no “sintonizables” con una longitud de onda superior a 1 400 nm, pero sin sobrepasar los 1 555
nm, y que posean cualquiera de las caracteristicas siguientes:

1. Una energia de salida superior a 100 m] por impulso y una “potencia mdxima” en impulsos superior
alWw,o

2. Una potencia de salida, media o en onda continua, superior a 1 W;
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X.A.IV.006

X.AIV.007

X.A.IV.008

g. “Laseres” de electrones libres.

Nota técnica: A efectos del articulo X.A.IV.005, se define el “rendimiento de potencia transmitida con respecto a la
potencia consumida” como la proporcién de la potencia de salida del “ldser” (o “potencia de salida media”) respecto a la
potencia de consumo eléctrico total que se necesita para el funcionamiento del “lser”, con inclusién de la fuente de
alimentacién o el acondicionador y el acondicionador térmico o el intercambiador de calor.

“Magnetometros”, sensores electromagnéticos “superconductores” y componentes disefiados especialmente
para ellos, segtin se indica:

a. “Magnetémetros” que no figuren en la LCM ni en el Reglamento (UE) 2021/821, con una “sensibilidad”
inferior (mejor) a 1,0 nT (rms) por raiz cuadrada de Hz.

Nota técnica: A efectos del subarticulo X.A.IV.006.a, la “sensibilidad” (el nivel de ruido) es la raiz cuadrada media del
nivel minimo de ruido limitado por el dispositivo, que es la sefial mds pequefia que puede medirse.

b. Sensores electromagnéticos “superconductores” y componentes fabricados a partir de materiales
“superconductores”:

1. Que estén disefiados para funcionar a temperaturas por debajo de la “temperatura critica” de al menos
uno de sus constituyentes “superconductores” [incluidos los dispositivos de efecto Josephson o los
dispositivos “superconductores” de interferencia cudntica (“SQUIDS”)],

2. Que estén disefiados para detectar variaciones del campo electromagnético a frecuencias iguales
o inferiores a 1 kHz, y

3. Que posean cualquiera de las caracteristicas siguientes:

a. Que estén dotados de SQUIDS de pelicula delgada con una dimensién minima de dispositivo inferior
a 2 pm y sus circuitos conexos de acoplo de entrada y de salida;

b. Que estén diseflados para funcionar con una velocidad de precesion del campo magnético superior
a 1 x 10° cuantos de flujo magnético por segundo;

¢. Que estén disefiados para funcionar en el campo magnético terrestre sin blindaje magnético, o
d. Que tengan un coeficiente de temperatura inferior (menor) a 0,1 cuantos de flujo magnético/K.

Gravimetros y gradiémetros de gravedad que no figuren en la Lista Comdn Militar ni en el Reglamento
(UE) 2021/821, segun se indica:

a. Con una exactitud estatica inferior (mejor) a 100 uGal, o
b. Del tipo de elemento de cuarzo (Worden).

Sistemas de radar, equipos y componentes principales que no figuren en la Lista Comtin Militar ni en el
Reglamento (UE) 2021/821, y componentes disefiados especialmente para ellos, segiin se indica:

a. Equipos de radar aerotransportado que no figuren en la Lista Comun Militar ni en el Reglamento
(UE) 2021/821, y componentes disefiados especialmente para ellos;

” «

b. Equipos de radar “liser” “aptos para uso espacial” o equipos de LIDAR (deteccién y alcance de luz) disefiados
especialmente para los levantamientos topograficos y la observaciéon meteoroldgica;

c. Sistemas de imdgenes por radar de vision reforzada y de ondas milimétricas disefiados especialmente para
giroaviones y que retinan todas las caracteristicas siguientes:

1. Funcionar a una frecuencia de 94 GHz;

2. Tener una potencia de salida media inferior a 20 mW;
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3. Tener una anchura del haz radérico de 1 grado, y

4. Tener una capacidad operativa igual o superior a 1 500 m.

Notas técnicas:

1. A efectos del articulo X.A.IV.008, los “componentes principales” incluyen todo elemento ensamblado que constituya
una parte de un “articulo final” y sin el cual el “articulo final” sea inutilizable.

2. A efectos del articulo X.A.IV.008, por “articulo final” se entiende un sistema, equipo o producto ensamblado listo
para su uso previsto.

X.AIV.009 Equipos de transformacion especificos, segtin se indica:
a. Equipos de deteccién sismica que no estin sometidos a controles por el subarticulo X.A.IV.009.c;

b. Cdmaras de televisién resistentes a las radiaciones que no figuren en la Lista Comun Militar ni en el
Reglamento (UE) 2021/821, o

c. Sistemas de deteccién de intrusiones sismicas que detectan, clasifican y determinan la localizacion de la
fuente de la sefial detectada.

X.B.IV.001 Equipos, incluidos herramientas, matrices, montajes o gdlibos, y otras componentes y accesorios disefiados
especialmente para ellos, que se hayan disefiado especialmente o modificado a efectos de cualquiera de los fines
siguientes:

a. Para la fabricacion o inspeccion de:
1. Onduladores magnéticos (wigglers) para “ldseres” de electrones libres;
2. Fotoinyectores para “laseres” de electrones libres;

b. Para el ajuste del campo magnético longitudinal de los “ldseres” de electrones libres a las tolerancias
requeridas.

X.C.IV.001 Fibras 6pticas sensoras modificadas estructuralmente para tener una “longitud de batido” inferior a 500 mm
(birefringencia elevada) o materiales de sensores dpticos no descritos en el subarticulo 6C002.b (*%) que tengan
un contenido de cinc igual o superior al 6 % por “fraccién molar”.

Nota técnica: A efectos del articulo X.C.IV.001:
1) “Fraccion molar”: la razén de moles de ZnTe respecto de la suma de moles de CdTe y ZnTe presentes en el cristal.

2) “Longitud de batido”: la distancia que deben recorrer dos sefiales polarizadas ortogonalmente, que se encuentren
inicialmente en fase, para alcanzar una diferencia de fase de 2 Pi radianes.

X.C.IV.002 Materiales 6pticos, segun se indica:
a. Materiales de baja absorcién dptica, segin se indica:

1. Compuestos de fluoruros a granel que contengan ingredientes de una pureza igual o superior
al 99,999 %, o

Nota: El subarticulo X.C.IV.002.a.1 somete a control a los fluoruros de circonio o aluminio y sus variantes.

2. Vidrio de fluoruros a granel fabricado a partir de compuestos sometidos a control por el
subarticulo 6C004.e.1 (*);

b. “Preformas de fibra dptica” hechas de compuestos de fluoruros a granel que contengan ingredientes con una
pureza del 99,999 % o superior, “disefiadas especialmente” para la fabricacion de “fibras de fluoruro”
sometidas a control por el subarticulo X.A.IV.004.b.

(") Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
(*)  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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Nota técnica: A efectos del articulo X.C.IV.002:
1) “Fibras de fluoruro”: fibras fabricadas a partir de compuestos de fluoruros a granel.

2) “Preformas de fibra dptica”: bartas, lingotes o varillas de vidrio, pldstico u otros materiales tratados especialmente para
su empleo en la fabricacion de fibras dpticas. Las caracteristicas de la preforma determinan los pardmetros bdsicos de las
fibras dpticas resultantes.

X.D.IV.001 “Programas informadticos” que no figuren en la Lista Comtn Militar ni en el Reglamento (UE) 2021/821,
disefiados especialmente para el “desarrollo”, la “produccién” o la “utilizacién” de los productos sometidos
a control por los articulos 6A002, 6A003 (*!), X.A.IV.001, X.A.IV.006, X.A.IV.007 o X.A.IV.008.

X.D.IV.002 “Programas informdticos” disefiados especialmente para el “desarrollo” o la “produccion” de los equipos
sometidos a control por los articulos X.A.IV.002, X.A.IV.004 o X.A.IV.005.

X.D.IV.003 Otros “programas informadticos”, segun se indica:

a. “Programas” que aplican “programas informdticos” de control del trifico aéreo (ATC) alojados en
ordenadores de uso general que estén situados en centros de control del trafico aéreo capaces de transferir
automdticamente datos primarios del blanco del radar [si no estdn correlacionados con datos de algiin radar
secundario de vigilancia (SSR)] desde el centro ATC de dichos ordenadores hasta otro centro ATC;

b. “Programas informaticos” diseflados especialmente para los sistemas de deteccion de intrusiones sismicas
que figuran en el subarticulo X.A.IV.009.c, o

c. “Cédigo fuente” disefiado especialmente para los sistemas de deteccion de intrusiones sismicas que figuran
en el subarticulo X.A.IV.009.c.

X.EIV.001 “Tecnologia” para el “desarrollo”, la “produccion” o la “utilizaciéon” de equipos sometidos a control por los
articulos X.A.IV.001, X.A.IV.006, X.A.IV.007, X.A.IV.008 o el subarticulo X.A.IV.009.c.

X.EIV.002 “Tecnologia” para el “desarrollo” o la “produccién” de equipos, materiales o “programas informadticos”
sometidos a control por los articulos X.A.IV.002, X.A.IV.004 o X.A.IV.005, X.B.IV.001, X.C.IV.001, X.C.IV.002
o X.D.IV.003.

X.EIV.003 Otra “tecnologia”, segtin se indica:

a. Tecnologias de fabricacion Optica para la produccion en serie de componentes 6pticos, a un ritmo anual
superior a 10 m? de superficie por cada husillo, que retinan todas las caracteristicas siguientes:

1. Un drea superior a 1 m? y
2. Un factor de superficie superior a \/10 (rms) a la longitud de onda prevista;

b. “Tecnologia” para filtros dpticos con un ancho de banda igual o inferior a 10 nm, un campo visual (FOV)
superior a 40 y una resolucién superior a 0,75 pares de lineas por miliradidn;

c. “Tecnologia” para el “desarrollo” o la “produccién” de las cdmaras controladas por el articulo X.A.IV.003;

d. “Tecnologia” “necesaria” para el “desarrollo” o la “produccion” de “magnetémetros” de saturacion (fluxgate)
no triaxiales, o de sistemas de “magnetémetros” de saturacion (fluxgate) no triaxiales, que posean cualquiera
de las caracteristicas siguientes:

1. Una “sensibilidad” (nivel de ruido) inferior (mejor) a 0,05 nT (rms) por raiz cuadrada de Hz a frecuencias
inferiores a 1 Hz, o

2. Una “sensibilidad” (nivel de ruido) inferior (mejor) a 1 x 10° nT (rms) por raiz cuadrada de Hz
a frecuencias iguales o superiores a 1 Hz.

” o«

e. “Tecnologia” “necesaria” para el “desarrollo” o la “produccion” de dispositivos de conversion ascendente de
infrarrojos que retinan todas las caracteristicas siguientes:

1. Una respuesta en la gama de longitudes de onda superiores a 700 nm, pero que no sobrepasen los 1 500
nm, y

(*')  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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X.AV.001

X.B.V.001

X.D.V.001

X.EV.001

2. Una combinacién de un fotodetector de infrarrojos, un diodo orgdnico emisor de luz (OLED) y un
nanocristal, para convertir la luz infrarroja en luz visible.

Nota técnica: A efectos del articulo X.E.IV.003, “sensibilidad” (o nivel de ruido) es la raiz cuadrada media del nivel
minimo de ruido limitado por el dispositivo, que es la sefial mds pequefia que puede medirse.

Categorfa V — Navegacion y avionica

Equipos de comunicaci6n aérea, todos los sistemas de navegacion inercial de las “aeronaves” y otros equipos de
avibnica, incluidos los componentes, que no figuren en la Lista Comtn Militar ni en el Reglamento
(UE) 2021/821.

Nota 1: El articulo X.A.V.001 no somete a control los auriculares ni a los micréfonos.
Nota 2: El subarticulo X.A.V.001 no somete a control los articulos de uso personal de las personas fisicas.

Otros equipos disefiados especialmente para el ensayo, la inspeccién o la “produccién” de equipos de
navegacion y de avidnica.

“Programas informdticos” que no figuren en la Lista Comtin Militar ni en el Reglamento (UE) 2021/821, para el
“desarrollo”, la “produccion” o la “utilizacion” de la navegacidn, la comunicacién aérea y otros productos de
avibnica.

“Tecnologia“” que no figure en la Lista Comtn Militar ni en el Reglamento (UE) 2021/821, para el “desarrollo”,
la “produccién” o la “utilizacién” de equipos de navegacion, comunicacién aérea u otros equipos de avibnica.

Categorfa VI — Marina

X.A.VL0O0O1 Buques, sistemas o equipos marinos y componentes diseflados especialmente para ellos, asi como componentes

y accesorios para ellos, segtin se indica:
a. Sistemas de visién subacudtica, segun se indica:

1. Sistemas de televisién (formados por una cdmara, luces y equipos de vigilancia y transmisién de las
sefiales) con una resolucion limite, medida en el aire, superior a 500 lineas, que estdn diseflados
especialmente o modificados para el funcionamiento a distancia con un vehiculo sumergible, o

2. Cdmaras de television subacudticas con una resolucion limite, medida en el aire, superior a 700 lineas;

Nota técnica: En television, la resolucién limite es una medida de la resolucién horizontal que se expresa generalmente
en el niimero mdximo de lineas por altura de imagen discriminadas en una carta de ajuste, segtin la norma 208/1960
del Instituto de ingenieros eléctricos y electronicos (IEEE) o cualquier norma equivalente.

b. Cdmaras fotograficas disefiadas especialmente o modificadas para su empleo debajo del agua, con un
formato de pelicula de 35 mm o mayor, y que tengan un enfoque automdtico o remoto disefiado
especialmente para su utilizacion subacudtica;

c. Sistemas de fuentes luminosas estroboscopicas, disefiados especialmente o modificados para un uso
subacudtico, capaces de generar una energfa de salida luminosa superior a 300 ] por destello;

d. Otros equipos de cdmaras subacudticas que no figuren en la Lista Comdn Militar ni en el Reglamento
(UE) 2021/821;

e. Calderas marinas disefladas para tener cualquiera de las caracteristicas siguientes:

1. Tasa de liberacion de calor (a potencia nominal mdxima) igual o superior a 1 966,4 kW/m’ de volumen
del horno, o

2. Relacion entre el vapor generado en kilogramos por hora (a potencia maxima) y el peso seco de la caldera
en kilogramos igual o superior a 37,6;

f. Buques (de superficie y subacudticos), incluidas las embarcaciones neumadticas, y componentes disefiados
especialmente para ellos, que no figuren en la Lista Comtn Militar ni en el Reglamento (UE) 2021/821;
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Nota: El subarticulo X.A.VI.OO1.f no somete a control los buques de estancia temporal que se utilicen para el
transporte privado de pasajeros o mercancias desde el territorio aduanero de la Union o a través de este.

g. Motores marinos (tanto internos como externos), motores submarinos y componentes disefiados
especialmente para ellos que no figuren en la Lista Comtn Militar ni en el Reglamento (UE) 2021/821;

h. Otros equipos de respiracién subacudtica integrados (equipos de buceo) y sus accesorios que no figuren en
la Lista Comuin Militar ni en el Reglamento (UE) 2021/821;

i. Chalecos salvavidas, cartuchos de inflado, brujulas de buceo y ordenadores de inmersion;
Nota: El subarticulo X.A.VI.0O1.i no somete a control los articulos de uso personal de las personas fisicas.
j. Luces subacudticas y equipos de propulsion, o
Nota: El subarticulo X.A.VI.001.j no somete a control los articulos de uso personal de las personas fisicas.
k. Compresores de aire y sistemas de filtrado disefiados especialmente para rellenar los cilindros de aire.

X.D.VI.001 “Programas informadticos” disefiados especialmente o modificados para el “desarrollo”, la “produccién” o la
“utilizacion” de los equipos sometidos a control por el articulo X.A.VL.0O1.

X.D.VL.002 “Programas informadticos” disefiados especialmente para el funcionamiento de vehiculos sumergibles no
tripulados que se utilizan en la industria del petréleo y del gas.

X.E.VI.001 “Tecnologia” para el “desarrollo”, la “produccion” o la “utilizacién” de los nanomateriales sometidos a control
por el articulo X.A.VL.0O1.
Categoria VII — Aerondutica y propulsién
X.A.VIL.001 Motores diésel, y tractores y componentes diseflados especialmente para ellos, que no figuren en la Lista

Comtn Militar o en el Reglamento (UE) 2021/821:

a. Motores diésel que no figuren en la Lista Comun Militar ni en el Reglamento (UE) 2021/821, destinados
a camiones, tractocamiones y aplicaciones de uso automovilistico, con una potencia de salida global igual
o superior a 298 kW;

b. Tractores de ruedas fuera de la carretera cuya capacidad de transporte sea igual o superior a nueve
toneladas; y componentes principales y accesorios que no figuren en la LCM ni en el Reglamento
(UE) 2021/821;

c. Tractocamiones viarios para semirremolques, con ejes traseros simples o en tdndem y capacidad estimada
igual o superior a 9 toneladas por eje, asi como componentes principales disefiados especialmente para
ellos.

Nota: Los subarticulos X.A.VIL.001.b y X.A.VIL.001.c no someten a control a los vehiculos de estancia temporal que
se utilicen para el transporte privado de pasajeros o mercancias desde el territorio aduanero de la Unidn o a través de
este.

Notas técnicas:

1. A efectos del articulo X.A.VIL.OO1, los “componentes principales” incluyen todo elemento ensamblado que constituya
una parte de un “articulo final” y sin el cual el “articulo final” sea inutilizable.

2. A efectos del articulo X.A.VILOO1, por “articulo final” se entiende un sistema, equipo o producto ensamblado listo
para su uso previsto.

X.A.VIL.0O02 Motores de turbina de gas, y sus componentes, que no figuren en la Lista Comtn Militar ni en el Reglamento
(UE) 2021/821.

a. Sin uso.
b. Sin uso.

¢. Motores aeronduticos de turbina de gas y componentes disefiados especialmente para ellos;
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X.B.VIL0OO1

X.B.VIL.002

X.D.VIL0O1

X.D.VIL.002

X.E.VIL.OO1

X.E.VIL.002

X.E.VIL0O3

d. Sin uso.

e. Componentes de los equipos respiratorios presurizados de aeronaves disefiados especialmente para ellos,
que no figuren en la Lista Comtin Militar ni en el Reglamento (UE) 2021/821.

Motores de aeronaves, distintos de los especificados en el articulo X.A.VIL.002, la LCM o el Reglamento
(UE) 2021/821, segun se indica:

a. Motores de combustién interna de émbolo (piston) alternativo o rotativo, o
b. Motores eléctricos.

Nota técnica: A efectos del articulo X.A.VILOO3, las aeronaves incluyen: aviones, vehiculos aéreos no tripulados,
helicpteros, autogiros, aeronaves hibridas o modelos radiocontrolados.

Equipos para pruebas de vibracién y componentes disefiados especialmente para ellos que no figuren en la
Lista Comun Militar ni en el Reglamento (UE) 2021/821.

Nota: El articulo X.B.VIL.OO1 solo somete a control a los equipos destinados a “desarrollo” o “produccion”. No controla
los sistemas de vigilancia de estados.

“Equipos”, utillaje 0 montajes disefiados especialmente para la fabricacién o la medicion de dlabes moviles,
dlabes fijos o carenados de extremo moldeados de turbina de gas, segin se indica:

a. Equipos automatizados que utilicen métodos no mecanicos para medir el espesor de pared de la superficie
aerodinamica;

b. Utillaje, montajes o equipos de medicion para los procesos de perforacion por “ldser”, chorro de agua o bien
ECM/EDM (mecanizado electroquimico | mdquinas de electroerosién) sometidos a control por el
subarticulo 9E003.c (*%);

¢. Equipos de lixiviacién de machos de cerdmica;
d. Equipos o dtiles de fabricaciéon de machos de cerdmica;

e. Equipos de preparacion de modelos de cera de moldes de cerdmica;

-

Equipos de fusién o de quemado de moldes de cerdmica.

“Programas informdticos” que no figuren en la Lista Comtin Militar ni en el Reglamento (UE) 2021/821
destinados al “desarrollo” o la “produccién” de los equipos sometidos a control por los articulos X.A.VIL.001
o X.B.VIL.OO1.

“Programas informadticos” para el “desarrollo” o la “produccién” de los equipos sometidos a control por los
articulos X.A.VI.002 o X.B.VIL.002.

“Tecnologfa” que no figure en la Lista Comtn Militar ni en el Reglamento (UE) 2021/821 destinada al
“desarrollo”, la “produccién” o la “utilizacién” de los equipos sometidos a control por los articulos X.A.VIL.0O1
o X.B.VILOOT.

“Tecnologfa” para el “desarrollo”, la “produccion” o la “utilizacién” de los equipos sometidos a control por los
articulos X.A.VIL.002 o X.B.VIL002.

Otra “tecnologia” que no se menciona en el articulo 9E003 (¥), segiin se indica:

a. Sistemas de control aplicables al juego de extremo de las palas de rotor que utilicen una “tecnologia” de
compensacion activa de la carcasa, limitada a una base de datos de disefio y de desarrollo, o

b. Cojinetes de gas para conjuntos de rotores de motores de turbina de gas.

(**)  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
(¥)  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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Categoria VIII — Articulos diversos

X.A.VIILOO1 Equipos para la produccién o la prospeccion de petréleo, segin se indica:

a. Equipo integrado de medicién en la cabeza de perforacion, incluidos los sistemas de navegacién inercial
para realizar medidas durante la perforacion (MWD);

b. Sistemas de supervision de gases disefiados para el funcionamiento y la deteccién permanentes de sulfuro
de hidrdgeno y detectores especialmente disefiados a tal efecto;

c. Equipos para realizar medidas sismicas, incluidos los equipos de sismologia mediante reflexién y los
vibradores sismicos;

d. Ecosondas de sedimentos.

X.AVIIL.O02 Equipos, “conjuntos electrénicos” y componentes disefiados especialmente para ordenadores cudnticos,
electrénica cudntica, sensores cudnticos, unidades de proceso cudntico, circuitos cudnticos, dispositivos qubit
o sistemas de radar cuantico, incluidas las células de Pockels.

Nota 1: Los ordenadores cudnticos realizan cdlculos que aprovechan las propiedades colectivas de los estados cudnticos,
como la superposicion, la interferencia y el entrelazamiento.

Nota 2: Las unidades, circuitos y dispositivos incluyen, entre otros, los circuitos superconductores, el algoritmo del temple
cudntico, la trampa de iones, la interaccion fotonica, los spin qubits en silicio y los dtomos frios.

X.A.VIILOO3 Microscopios y sus equipos y detectores, segiin se indica:
a. Microscopios electrénicos de barrido (SEM);
b. Microscopios Auger de barrido;
¢. Microscopios electrénicos de transmision (TEM);
d. Microscopios de fuerzas atomicas (AFM);
e. Microscopios de fuerzas de barrido (SFM);

f. Equipos y detectores, especialmente disefiados para ser utilizados con los microscopios especificados en X.
A.VIIL003.a a X.A.VIIL.0003.¢, que emplean cualquiera de las siguientes técnicas de andlisis de materiales:

1. Espectroscopia fotoelectrénica de rayos X (XPS);
2. Espectroscopia de energia dispersiva de rayos X (EDX, EDS), o
3. Espectroscopia electrénica para andlisis quimico (ESCA).
X.A.VIIL.0O04 Equipo colector para los minerales metélicos que se encuentran en los fondos marinos profundos.
X.A.VIILOO5 Equipos de fabricacion y mdquinas herramienta, segtin se indica:
a. Equipos de fabricacién aditiva para la “producciéon” de partes metdlicas;
Nota: El subarticulo X.A.VIIL.005.a solo se aplica a los sistemas siguientes:

1. Sistemas de lecho de polvo que utilicen fusion selectiva por ldser (SLM), fusion por ldser aditiva (laser
cusing), sinterizado directo de metal por laser (DMLS) o fusién por haz de electrones (EBM), o

2. Sistemas de lecho de polvo que utilicen revestimiento por laser, deposicién directa de energia
o deposicion de metal por laser.

b. Equipos de fabricacién aditiva para “materiales energéticos”, incluidos los equipos que utilizan extrusién
ultrasénica;

c¢. Equipos de fabricacion aditiva por fotopolimerizacién (VVP) mediante estereolitografia (SLA)
o procesamiento de luz digital (DLP).
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X.A.VIILOO6 Equipos para la “produccién” de electronica impresa para diodos orgdnicos de emision de luz (OLED),
transistores orgdnicos de efecto de campo (OFET) o células fotovoltaicas orgdnicas (OPVC).

X.A.VIIL.OO7 Equipos para la “produccién” de sistemas microelectromecdnicos (MEMS) que utilicen las propiedades
mecdnicas de silicio, incluidos los sensores en formato chip, como membranas de presion, haces de flexion
o dispositivos de microajuste.

X.AVIIL.OO8 Equipos disefiados especialmente para la produccién de electrocombustibles (electrocombustibles y
combustibles sintéticos) o de células solares ultraeficientes (eficiencia > 30 %).

X.A.VIILO09 Equipos para ultravacio (UHV), segin se indica:
a. Bombas UHV (sublimaci6n, turbomolecular, difusion, criogénica, captadora de iones);
b. Manémetros UHV.
Nota: UHV significa igual o inferior a 100 nanopascales (nPa).

X.A.VIILO10 “Sistemas de refrigeracion criogénica” disefiados para mantener temperaturas inferiores a 1,1 K durante 48
horas o mds y equipos de refrigeracién criogénica relacionados, segtin se indica:

. Tubos de pulso;

o

b. Criostatos;
¢. Vasos Dewar;

d. Sistemas de manipulacion de gas (GHS);

o

. Compresores, 0
f. Unidades de control.

Nota: Los “sistemas de refrigeracion criogénicos” incluyen, entre otros, la refrigeracion de dilucion, la refrigeracion de
desmagnetizacion adiabdtica y los sistemas de enfriamiento por ldser.

X.A.VIILO11 Equipos de “desencapsulacién” para dispositivos semiconductores.

Nota: La “desencapsulacion” es la retirada de un tapén, tapa o material de encapsulado de un circuito integrado
empaquetado por medios mecdnicos, térmicos o quimicos.

X.A.VIILO12 Fotodetectores de alta eficiencia cudntica (QE) con una QE superior al 80 % en una gama de longitudes de
onda superiores a 400 nm pero no superiores a 1 600 nm.

X.AVIILO13 Maéquinas herramienta operadas por control numérico computerizado que tengan uno o mas ejes lineales con
una longitud de carrera superior a 8 000 mm.

X.AVIILO14 Sistemas de cafiones de agua para el control de disturbios o multitudes, y componentes disefiados
especialmente para ellos.

Nota: X.A.VIIL.014 Los sistemas de cafiones de agua incluyen, por ejemplo, vehiculos o estaciones fijas equipados con
cafiones de agua accionados a distancia y disefiados para proteger al operario de disturbios exteriores con caracteristicas
tales como blindaje, ventanas resistentes a impactos, pantallas metdlicas, barras parachoques o neumdticos autoportantes.
Los componentes disefiados especialmente para cafiones de agua pueden incluir, por ejemplo, boquillas de agua para
cafién de cubierta, bombas, depdsitos, cdmaras y luces endurecidas o blindadas contra proyectiles, mdstiles elevadores para
dichos objetos y sistemas de control a distancia para dichos objetos.

X.AVIILO15 Armas policiales de golpeo, incluidas las cachiporras, porras de policia, porras con empufiadura lateral,
tonfas, sjamboks y latigos.

X.A.VIILO16 Cascos y escudos policiales; y componentes disefiados especialmente para ellos que no figuren en la LCM ni
en el Reglamento (UE) 2021/821.
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X.A.VIIL.O17 Dispositivos de retencion para las fuerzas de seguridad, incluidos grilletes, ganchos y esposas; camisas de
fuerza; esposas aturdidoras; cinturones paralizantes; mangas paralizantes; dispositivos de retenciéon
multipunto, como sillas de retencién; y componentes principales y accesorios diseflados especialmente
para ellos que no figuren en la LCM ni en el Reglamento (UE) 2021/821.

Nota: El articulo X.A.VIIL.O17 se aplica a los dispositivos de retencién utilizados en actividades policiales. No se aplica
a los productos sanitarios que estdn equipados para limitar el movimiento de pacientes durante los procedimientos
médicos. No se aplica a los productos que confinan a pacientes con problemas de memoria a instalaciones médicas
adecuadas. No se aplica a los equipos de seguridad, como los cinturones de seguridad o los asientos de seguridad para
vehiculos infantiles.

X.AVIIL.O18 Equipos de exploracién de petréleo y gas, “programas informadticos” y datos, segiin se indica (véase la lista de
articulos controlados):

a. Sin uso.
b. Productos de fracturacién hidraulica, segtin se indica:
1. “Programas informaticos” y datos de disefio y andlisis de la fracturacion hidraulica;

2. “Material de apoyo”, “fluido de fracturaciéon hidrdulica” y aditivos quimicos para la fracturacion
hidrdulica, o

3. Bombas de alta presion.
Nota técnica:

“Material de apoyo” es un material sdlido, de arena o materiales cerdmicos sintéticos o artificiales, disefiado para
mantener abierta una fractura hidrdulica inducida, durante o después de un tratamiento de fracturacion. Se afiade a un
“fluido de fracturacién”, que puede variar en su composicién en funcién del tipo de fracturacién utilizado, y puede ser
a base de gel, espuma o lechada (slickwater).

X.AVIIL.O19 Equipos especificos de transformacién, segin se indica (véase la lista de articulos controlados):
a. Imanes anulares;
b. Sin uso.
X.A.VIIL020 Armas y dispositivos disefiados para su uso como material antidisturbios o de autodefensa, segtin se indica:

a. Armas de descarga eléctrica portdtiles que pueden dirigirse solo contra una persona cada vez que se
administra una descarga eléctrica, en particular, pero no exclusivamente, las porras eléctricas, escudos
eléctricos, armas aturdidoras y pistolas de descarga eléctrica;

b. Conjunto de productos y utensilios que contiene todos los elementos esenciales para el ensamblaje de
armas portétiles de descarga eléctrica a las que se aplica el subarticulo X.A.VIIL.020.a, o

Nota: Las siguientes mercancias se consideran componentes esenciales:

1. La unidad que produce el electrochoque;

2. El interruptor, incluso en un mando a distanci, y

3. Los electrodos o, en su caso, los cables, a través de los cuales se administra el electrochoque.

c. Armas de descarga eléctrica fijas o portatiles que cubren una amplia drea y que pueden alcanzar a varias
personas.

X.AVIIL.O21 Armasy equipo de diseminacion de sustancias quimicas incapacitantes o irritantes para su uso como material
antidisturbios o de autodefensa y sustancias relacionadas, segin se indica:
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. Armas y equipos portdtiles que administran una dosis de una sustancia quimica incapacitante o irritante

a una persona o una dosis de dicha sustancia que afecte a una superficie reducida, por ejemplo, en forma
de niebla de pulverizacién o nube, cuando la sustancia quimica es administrada o diseminada;

Nota 1: Esta partida no se aplica a los equipos a los que se aplica la partida ML7(e) de la LCM de la Unién Europea.

Nota 2: Esta partida no se aplica a los equipos portdtiles individuales, aunque contengan una sustancia quimica,
cuando acompatian a su usuario para la defensa personal.

Nota 3: Ademds de las sustancias quimicas pertinentes, como los agentes antidisturbios o PAVA, los productos
contemplados en las partidas X.A.VIIL021.c y X.A.VIIL.021.d se considerardn sustancias quimicas incapacitantes
o irritantes.

. Vanillilamida del dcido pelargénico (PAVA) (CAS 2444-46-4);
. Oleorresina Capsicum (OC) (CAS 8023-77-6);

. Mezclas que contengan al menos un 0,3 % en peso de PAVA u OC y un disolvente (como el etanol,

1-propanol o hexano), que puedan ser administradas como agentes incapacitantes o irritantes en si
mismas, en particular en aerosoles y en forma liquida, o utilizadas para la fabricacién de agentes
incapacitantes o irritantes;

Nota 1: Esta partida no se aplica a las preparaciones para salsas y salsas preparadas, sopas o caldos, preparados y
mezclas de condimentos o sazonadores, siempre que la PAVA o la OC no sean el tinico componente saborizante.

Nota 2: Esta partida no se aplica a los medicamentos para los que se ha concedido una autorizacion de
comercializacién de conformidad con el Derecho de la Unidn.

. Equipos fijos para la difusion de sustancias quimicas incapacitantes o irritantes que puedan fijarse en una

pared o en el techo de un edificio, incluyan un filtro de agentes quimicos irritantes o incapacitantes y se
activen por medio de un sistema de control a distancia;

Nota: Ademds de las sustancias quimicas pertinentes, como los agentes antidisturbios o PAVA, los productos
contemplados en las partidas X.A.VIIL.0O21.c y X.A.VIIL.021.d se considerardn sustancias quimicas incapacitantes
o irritantes.

. Equipos fijos o desmontables para la diseminacién de agentes quimicos incapacitantes o irritantes que

cubran una superficie amplia y que no estén disefiados para ser fijados en una pared o en el techo en el
interior de un edificio;

Nota 1: Esta partida no se aplica a los equipos a los que se aplica la partida ML7(e) de la LCM de la Unién Europea.

Nota 2: Ademds de las sustancias quimicas pertinentes, como los agentes antidisturbios o PAVA, los productos
contemplados en las partidas X.A.VIIL021.c y X.A.VIIL.021.d se considerardn sustancias quimicas incapacitantes
o irritantes.

. Otras sustancias quimicas irritantes, y mezclas de ellas que contengan al menos el 0,3 % en peso de la

sustancia activa, segiin se indica:

1. Dibenzol[b,f][1,4]oxazepina (CR) (CAS 257-07-8);

2. 8-metil-N-vanillil-trans-6-nonenamida (capsaicina) (CAS 404-86-4);

3. 8-metil-N-vanillilnonamida (dihidrocapsaicina) (CAS 19408-84-5);

4. N-vanillil-9-metildec-7-(E)-enamida (homocapsaicina) (CAS 58493-48-4);

5. N-vanillil-9-metildecanamida (homodihidrocapsaicina) (CAS 20279-06-5);
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6. N-vanillil-7-metiloctanamida (nordihidrocapsaicina) (CAS 28789-35-7);
7. 4-nonanoilmorfolina (MPA) (CAS 5299-64-9);
8. Cis-4-acetilaminodiciclohexilmetano (CAS 37794-87-9);
9. N,N-Bis(isopropil)etilenodiimina, o
10. N,N™-Bis(terc-butil)etilenodiimina.
h. Precursores quimicos de agentes antidisturbios o sustancias irritantes, segtin se indica:
1. Malononitrilo (CAS 109-77-3);
2. 2-clorobenzaldehido (CAS 89-98-5);
3. 2-alcohol de clorobencilo (CAS 17849-38-6);
4. 2-clorobencilamina (CAS 89-97-4);
5. 1-Cloro-2-(dimetoximetil)-benceno (CAS 70380-66-4);
6. Acetofenona (CAS 98-86-2);
7. Cloruro de cloroacetilo (CAS 79-04-9), o
8. 2-Aminofenol (CAS 95-55-6).
X.AVIIL.O22 Productos que podrian utilizarse para la ejecucién de seres humanos mediante inyeccion letal, como sigue:
a. Agentes anestésicos barbitdricos de accién corta o intermedia, que incluyan, sin caracter limitativo:
1. Amobarbital (CAS 57-43-2);
2. Sal sddica de amobarbital (CAS 64-43-7);
3. Pentobarbital (CAS 76-74-4);
4. Sal sddica de pentobarbital (CAS 57-33-0);
5. Secobarbital (CAS 76-73-3);
6. Sal sodica de secobarbital (CAS 309-43-3);
7. Tiopental (CAS 76-75-5), o
8. Sal sédica de tiopental (CAS 71-73-8), también conocida como tiopentona sédica;
b. Productos que contengan uno de los agentes anestésicos enumerados en X.A.VIIL.022.a.
X.A.VIIL023 Redes, cubiertas, tiendas de campaila, mantas y prendas de vestir, disefiados especialmente para el camuflaje.
X.A.VIIL.024 “Vehiculos todo terreno”.
Nota técnica:

“Vehiculos todo terreno”: todo vehiculo motorizado disefiado para desplazarse sobre tres o cuatro neumdticos de baja
presién (presién manométrica inferior a 0,9 bar) sobre superficies no pavimentadas, que dispone normalmente de un
asiento disefiado para que el operario se siente en él y un manillar de direccion. Los vehiculos todoterreno pueden incluir,
por ejemplo, quads, vehiculos todoterreno o vehiculos utilitarios todoterreno.
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X.B.VII.OO1 E

a

b

X.C.VIIL.OO1 P

quipos especificos de transformacion, segin se indica (véase la lista de articulos controlados):
. Celdas calientes, o
. Cajas de guantes adecuados para su uso con materiales radiactivos.

olvos metdlicos y polvos de aleacion metdlica utilizables en cualquiera de los sistemas enumerados en X.A.

VIILOO5.a.

X.C.VII.OO2 Materiales avanzados, segtin se indica:

IS

€.

f.

X.C.VIIL.OO3 P

. Materiales para camuflar o camuflaje adaptable;

. Metamateriales, por ejemplo, con un indice de refraccién negativo;
Sin uso;

. Aleaciones de alta entropia (HEA);

Aleaciones Heusler, o

Materiales de Kitaev, incluidos los liquidos de spin de kitaev.

olimeros conjugados (conductores, semiconductores, electroluminiscentes) para electronica impresa

u orgdnica.

X.C.VIIL.O04 Materiales energéticos, segtn se indica, y sus mezclas:

a.

b.

Picrato de amonio (CAS 131-74-8);
Pélvora negra;

Hexanitrodifenilamina (CAS 131-73-7);
Difluoroamina (CAS 10405-27-3);
Nitroalmidén (CAS 9056-38-6);

Sin uso;

Tetranitronaftaleno;

Trinitroanisol;

Trinitronaftaleno;

Trinitroxileno;

N-pirrolidinona; 1-metil-2-pirrolidinona (CAS 872-50-4);

Maleato de dioctilo (CAS 142-16-5);

m. Acrilato de etilhexilo (CAS 103-11-7);

q-

Trietil-aluminio (TEA) (CAS 97-93-8), trimetil-aluminio (TMA) (CAS 75-24-1), y otros alquilos y arilos
metdlicos piroféricos de litio, de sodio, de magnesio, de zinc y de boro;

Nitrocelulosa (CAS 9004-70-0);
Nitroglicerina (o gliceroltrinitrato, trinitroglicerina) (NG) (CAS 55-63-0);

2,4,6-Trinitrotolueno (TNT) (CAS 118-96-7);
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r.  Dinitrato de etilenodiamina (EDDN) (CAS 20829-66-7);
s.  Tetranitrato de pentaeritritol (PETN) (CAS 78-11-5);
t.  Azida de plomo (CAS 13424-46-9), estifnato de plomo normal (CAS 15245-44-0) y estifnato de plomo
basico (CAS 12403-82-6), y explosivos primarios o compuestos de cebado que contengan azidas
o complejos de azidas;

u.  Sin uso;
v.  Sin uso;
w. Dietildifenilurea (CAS 85-98-3); dimetildifenilurea (CAS 611-92-7); metiletildifenil urea;
x.  N,N-difenilurea (difenilurea asimétrica) (CAS 603-54-3);
y. Metil-N, N-difenilurea (metildifenilurea asimétrica) (CAS 13114-72-2);
z. Etil-N, N-difenilurea (etildifenilurea asimétrica) (CAS 64544-71-4);
aa. Sin uso;
bb. 4-nitrodifenilamina (4-NDPA) (CAS 836-30-6);
cc. 2,2-dinitropropanol (CAS 918-52-5), o
dd. Sin uso.

X.D.VIIL.OO1 “Programas informaticos” disefiados especialmente para el “desarrollo”, la “produccién” o la “utilizacién” de
los equipos incluidos en X.A.VIIL.O05 a X.A.VIIL.0013.

X.D.VIIL.O02 “Programas informaticos” disefiados especialmente para el “desarrollo”, la “produccién” o la “utilizacion” de
equipos, “conjuntos electronicos” o componentes incluidos en X.A.VIIL.002.

X.D.VIIL.OO3 “Programas informadticos” para gemelos digitales de productos de fabricacion aditiva o para determinar la
fiabilidad de los productos de fabricacién aditiva.

X.D.VIIL.O04 “Programas informaticos” disefiados especialmente para el “desarrollo”, la “produccién” o la “utilizacion” de
productos bésicos sometidos a control por el articulo X.A.VIIL.O14.

X.D.VIIL.OO5 “Programas informdticos” especificos de transformacion, segiin se indica (véase la lista de articulos
controlados):
a. “Programas informdticos” de cdlculo y modelizacion neutrénicos;
b. “Programas informdticos” de célculo y modelizacion del transporte de radiaciones, o
c. “Programas informadticos” de cdlculo y modelizacién hidrodinamicos.

X.EVIILOO1 “Tecnologia” para el “desarrollo”, la “produccion” o la “utilizacién” de los equipos especificados en X.A.
VIIL.OOT a X.A.VIIL.OO13.

X.E.VIILO02 “Tecnologia” para el “desarrollo”, la “produccion” o la “utilizacién” de los materiales especificados en X.C.
VIIL.002 a X.C.VIIL.OO3.

X.EVIILO03 “Tecnologfa” para gemelos digitales de productos de fabricacion aditiva, para determinar la fiabilidad de los
productos de fabricacion aditiva o para los “programas informaticos” especificados en X.D.VIIL.003.

X.E.VIIL.O04 “Tecnologia” para el “desarrollo”, la “produccién” o la “utilizacién” de los “programas informaéticos”
especificados en X.D.VIILOO1 a X.D.VIIL.002.

X.EVIILO05 “Tecnologia” “necesaria” para el “desarrollo” o la “producciéon” de productos bdsicos sometidos a control por
X.A.VIILO14.
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X.EVIILO06 “Tecnologia” exclusivamente para el “desarrollo” o la “produccion” de equipamiento sometido a control por X.

X.AIX.001

X.AIX.002

X.AIX.003

X.AIX.004

X.B.IX.001

X.C.IX.001

AVIILO17.

Categoria IX — Materiales especiales y equipos conexos

Agentes quimicos, incluida la formulacién de gases lacrimdgenos con un contenido de ortoclorobencialma-
lononitrilo (CS) inferior o igual al 1 % o de cloroacetofenona (NC) inferior o igual al 1 %, excepto en recipientes
individuales de peso neto inferior o igual a 20 g; pimienta liquida, excepto si se envasa en recipientes
individuales de un peso neto igual o inferior a 85,05 g; bombas de humo; bengalas de humo no irritantes,
cartuchos, granadas y cargas; y otros articulos pirotécnicos con doble uso militar y comercial, y componentes
disefiados especialmente para ellos, distintos de los especificados en la LMC o en el Reglamento (UE) 2021/821.

Polvos, tintes y tintas para la toma de impresiones dactilares.

Equipos de proteccion y deteccion no disefiados especialmente para uso militar y no sometidos a control por
los articulos 1A004 o 2B351 (*%), segtin se indica (véase la lista de articulos controlados), y componentes para
ellos no disefiados especialmente para uso militar y no sometidos a control por los articulos 1A004 o 2B351:

a. Dosimetros personales para el control de la radiacién, o

b. Equipos que por su disefio o funcién estin limitados a la proteccién contra riesgos especificos de las
industrias civiles, como la mineria, la explotacién de canteras, el sector agrario, la industria farmacéutica, los
productos sanitarios, los productos veterinarios, el medio ambiente, la gestion de residuos o la industria
alimentaria.

Nota: El articulo X.A.IX.003 no somete a control los articulos de proteccién contra agentes quimicos o bioldgicos que sean
productos de consumo, envasados para la venta al por menor o para uso personal, o productos médicos, como guantes de
examen de ldtex, guantes quirirgicos de ldtex, jabon desinfectante liquido, pafiales quirirgicos desechables, batas
quiriirgicas, cubiertas quirirgicas para cubrir los pies y mascarillas quirtrgicas.

Equipos de proceso especificos, distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821,
segtin se indica a continuacién (véase la lista de articulos controlados):

a. Equipos de deteccién, control y medicion de radiacion, distintos de los especificados en la LCM o en el
Reglamento (UE) 2021/821, o

b. Equipos de deteccién radiogréfica tales como convertidores de rayos X y placas de almacenamiento de
imdgenes de f6sforo.

Equipos de proceso especificos, distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821,
segun se indica a continuacién (véase la lista de articulos controlados):

a. Células electroliticas para la produccion de fldor, distintas de las especificados en la LCM o en el Reglamento
(UE) 2021/821;

b. Aceleradores de particulas;

c. Equipos y sistemas de control de procesos industriales disefiados para las industrias eléctricas, distintos de
los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821;

d. Sistemas de refrigeracién de fredn y agua refrigerada con una capacidad de refrigeracién continua igual
o superior a 29,3 kW/hr, o

e. Equipos para la producciéon de materiales compuestos estructurales, fibras, productos preimpregnados y
preformas.

Compuestos de constitucién quimica definida presentados aisladamente de conformidad con la Nota 1 de los
Capitulos 28 y 29 de la nomenclatura combinada:

a. En concentraciones iguales o superiores al 95 % en peso, segin se indica:

1. Dicloruro de etileno (CAS 107-06-2);

(*)  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Nitrometano (CAS 75-52-5);

Acido picrico (CAS 88-89-1);

Cloruro de aluminio (CAS 7446-70-0);
Arsénico (CAS 7440-38-2);

Trioxido de arsénico (CAS 1327-53-3);

Clorhidrato de bis (2-cloroetil) etilamina (CAS 3590-07-6);

Clorhidrato de bis (2-cloroetil) metilamina (CAS 55-86-7);
Clorhidrato de tris (2-cloroetil) amina (CAS 817-09-4);
Tributilfosfito (CAS 102-85-2);
Isocianatometano (CAS 624-83-9);
Quinaldina (CAS 91-63-4);
2-bromocloroetano (CAS 107-04-0);
Bencilo (CAS 134-81-6);

Dietiléter (CAS 60-29-7);

Dimetiléter (CAS 115-10-6);
Dimetilaminoetanol (CAS 108-01-0);
2-metoxietanol (CAS 109-86-4);
Butirilcolinesterasa (BCHE);
Dietilentriamina (CAS 111-40-0);
Diclorometano (CAS 75-09-2);
Dimetilanilina (CAS 121-69-7);
Bromuro de etilo (CAS 74-96-4);
Cloruro de etilo (CAS 75-00-3);
Etilamina (CAS 75-04-7);

Hexamina (CAS 100-97-0);
Isopropanol (CAS 67-63-0);

Bromuro de isopropilo (CAS 75-26-3);
Eter isopropilico (CAS 108-20-3);
Metilamina (CAS 74-89-5);

Bromuro de metilo (CAS 74-83-9);

Monoisopropilamina (CAS 75-31-0);
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33. Cloruro de obidoxima (CAS 114-90-9);
34. Bromuro potdsico (CAS 7758-02-3);
35. Piridina (CAS 110-86-1);
36. Bromuro de piridostigmina (CAS 101-26-8);
37. Bromuro sodico (CAS 7647-15-6);
38. Sodio metdlico (CAS 7440-23-5);
39. Tributilamina (CAS 102-82-9);
40. Trietilamina (CAS 121-44-8), o
41. Trimetilamina (CAS 75-50-3).
b. En concentraciones iguales o superiores al 90 % en peso, segin se indica:
1. Acetona (CAS 67-64-1);
2. Acetileno (CAS 74-86-2);
3. Amoniaco (CAS 7664-41-7);
4. Antimonio (CAS 7440-36-0);
5. Benzaldehido (CAS 100-52-7);
6. Benjui (CAS 119-53-9);
7. 1-butanol (CAS 71-36-3);
8. 2-butanol (CAS 78-92-2);
9. Isobutanol (CAS 78-83-1);
10. Terc-butanol (CAS 75-65-0);
11. Carburo de calcio (CAS 75-20-7);
12. Monoxido de carbono (CAS 630-08-0);
13. Cloro (CAS 7782-50-5);
14. Ciclohexanol (CAS 108-93-0);
15. Diciclohexilamina (CAS 101-83-7);
16. Etanol (CAS 64-17-5);
17. Etileno (CAS 74-85-1);
18. Oxido de etileno (CAS 75-21-8);
19. Fluorapatita (CAS 1306-05-4);
20. Cloruro de hidrégeno (CAS 7647-01-0);

21. Sulfuro de hidrégeno (CAS 7783-06-4);
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Acido mandélico (CAS 90-64-2);
Metanol (CAS 67-56-1);

Cloruro de metilo (CAS 74-87-3);
Yoduro de metilo (CAS 74-88-4);
Metilmercaptano (CAS 74-93-1);
Monoetilenglicol (CAS 107-21-1);
Cloruro de oxalio (CAS 79-37-8);
Sulfuro de potasio (CAS 1312-73-8);
Tiocianato de potasio (CAS 333-20-0);
Hipoclorito de sodio (CAS 7681-52-9);
Azufre (CAS 7704-34-9);

Didxido de azufre (CAS 7446-09-5);
Triéxido de azufre (CAS 7446-11-9);
Cloruro de tiofosforilo (CAS 3982-91-0);
Fosfato de tri-isobutilo (CAS 1606-96-8);
Fésforo blanco (CAS 12185-10-3);
Fésforo amarillo (CAS 7723-14-0);
Mercurio (CAS 7439-97-6);

Cloruro de bario (CAS 10361-37-2);
Acido sulfdrico (CAS 7664-93-9);
3,3-dimetil-1-buteno (CAS 558-37-2);
2,2-dimetilpropanal (CAS 630-19-3);
2,2-dimetilpropilcloruro (CAS 753-89-9);
2-metilbuteno (CAS 26760-64-5);
2-cloro-3-metilbutano (CAS 631-65-2);
2,3-dimetil-2,3-butanodiol (CAS 76-09-5);
2-metil-2-buteno (CAS 513-35-9);

Butil-litio (CAS 109-72-8);

Bromuro de metilmagnesio (CAS 75-16-1);

Formaldehido (CAS 50-00-0);

Dietanolamina (CAS 111-42-2);
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

Carbonato de dimetilo (CAS 616-38-6);

Clorhidrato de metildietanolamina (CAS 54060-15-0);
Clorhidrato de dietilamina (CAS 660-68-4);
Clorhidrato de diisopropilamina (CAS 819-79-4);
Clorhidrato de 3-quinuclidinona (CAS 1193-65-3);
Clorhidrato de 3-quinuclidinol (CAS 6238-13-7);
Clorhidrato de (R)-3-quinuclidinol (CAS 42437-96-7),
Clorhidrato de N,N-dietilaminoetanol (CAS 14426-20-1).
Clorofosfatos de dialquilo (= C10);

Fluorofosfatos de dialquilo (< C10);
N,N-metil-isopropil-acetamidina (CAS 1339185-57-7);
N,N-metil-etilacetamidina (CAS 1339632-40-4);
N,N-metil-isopropil-acetamidina (CAS 1339156-10-3);
N,N-metil-propil-acetamidina (CAS 1344238-28-3);
N,N-etil-propil-acetamidina (CAS 1339737-43-7);
N,N-isopropil-propil-acetamidina (CAS 1341389-98-7);
N,N-metil-etil-propanamidina (CAS 1339424-26-8);
N,N-etil-isopropil-propanamidina (CAS 1344354-09-1);
N,N-metil-propil-propanamidina (CAS 1340216-25-2);

N,N-metil-propil-propanamidina (CAS 1341493-60-4);

N,N-isopropil-propil-propanamidina (CAS 1343225-93-3);

N,N-metil-isopropil-propanamidina (CAS 1339042-55-5);
N,N-metil-etil-butanamidina (CAS 1341049-51-1);
N,N-metil-propil-butanamidina (CAS 1343721-02-7);
N,N-etil-propil-butanamidina (CAS 1343806-12-1);
N,N-isopropil-propil-butanamidina (CAS 1343316-02-8);
N,N-metil-isopropil-butanamidina (CAS 1340219-94-4);
N,N-etil-isopropil-butanamidina (CAS 1342204-10-7);
N,N-metil-etil-isobutanamidina (CAS 1342365-47-2);
N,N-etil-propil-isobutanamidina (CAS 1342566-58-8);

N,N-metil-propil-isobutanamidina (CAS 1342270-21-6);
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84. N,N-isopropil-propil-isobutanamidina (CAS 1342156-11-9);

85. N,N-metil-isopropil-isobutanamidina (CAS 1341992-96-8);

86. N,N-etil-isopropil-isobutanamidina (CAS 1339048-76-8);

87. Brombhidrato de N,N-dimetil-acetamidina (CAS 1801188-12-4);
88. Clorhidrato de N,N-dimetilacetamidina (CAS 2909-15-1);

89. Clorhidrato de N,N-dietilacetamidina (CAS 91400-32-7);

90. Brombhidrato de N,N-dietilacetamidina (CAS 78053-54-0);

91. Diclorhidrato de N,N-dimetilpropanamidina (CAS 79972-73-9),
92. Clorhidrato de N,N-dimetilpropanamidina (CAS 56776-15-9), o

93 Cloroformo (CAS 67-66-3).

X.CIX.002 Fentanilo y sus derivados alfentanilo, sufentanilo, remifentanilo, carfentanilo y sus sales.

Nota: El articulo X.C.IX.002 no somete a control los productos definidos como productos de consumo envasados
destinados a la venta al por menor para uso personal o envasados para uso individual.

X.C.IX.003 Precursores quimicos de sustancias quimicas que actian en el sistema nervioso central, segin se indica:

a. 4-anilino-N-fenetilpiperidina (CAS 21409-26-7), o

b. N-fenetil-4-piperidona (CAS 39742-60-4).
Notas:
1. El articulo X.C.IX.003 no somete a control las “mezclas quimicas” que contengan una o varias de las sustancias

quimicas especificadas en el articulo X.C.IX.003. cuando ninguna sustancia quimica especifica constituya, ella sola,
mds del 1%, en peso, de la mezcla.

2. El articulo X.C.IX.003 no somete a control los productos definidos como productos de consumo envasados
destinados a la venta al por menor para uso personal o envasados para uso individual.

X.C.IX.004 Materiales fibrosos y filamentosos, no sometidos a control por los articulos 1C010 o 1C210 (*), destinados

X.C.IX.005 “Vacunas”, “inmunotoxinas”,

*)

a utilizarse en estructuras de “materiales compuestos” (composites) y con un médulo especifico de 3,18 x
10° m o superior y una resistencia especifica a la traccion de 7,62 x 10* m o superior.

» o« » o«

productos médicos”, “kits de diagndstico y pruebas alimentarias”, segtin se indica
(véase la lista de articulos controlados):

a. “Vacunas” que contengan, o estén disefiadas para su uso contra, productos sometidos a control por los
articulos 1C351, 1C353 o 1C354;

b. “Inmunotoxinas” que contengan productos sometidos a control por el subarticulo 1C351.d, o
c. “Productos médicos” que contengan cualquiera de los siguientes productos:

1. “Toxinas” controladas por el subarticulo 1C351.d (excepto las toxinas botulinicas controladas por
1C351.d.1, las conotoxinas controladas por 1C351.d.3, o los productos controlados por razones de
guerra quimica por los subarticulos 1C351.d.4 0 d.5), o

Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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2. Organismos modificados genéticamente o elementos genéticos controlados por el subarticulo 1C353.a.3
(excepto los que contienen toxinas botulinicas controladas por 1C351.d.1 o las conotoxinas controladas
por 1C351.d.3);

. “Productos médicos” no sometidos a control por X.C.IX.005.c que contengan cualquiera de los siguientes

productos:
1. Toxinas botulinicas controladas por el subarticulo 1C351.d.1;
2. Conotoxinas controladas por el subarticulo 1C351.d.3, o

3. Organismos modificados genéticamente o elementos genéticos controlados por el subarticulo 1C353.a.3
(que contienen toxinas botulinicas controladas por 1C351.d.1 o las conotoxinas controladas por 1C351.

d.3), 0

. “Kits de diagnéstico y pruebas alimentarias” que contengan articulos sometidos a control por el

subarticulo 1C351.d (excepto los productos sometidos a control por razones de guerra quimica en 1C351.

d.4 0.d.5).

Notas técnicas:

. “Productos médicos™: 1) formulaciones farmacéuticas disefiadas para ensayos y administracién humana (o veterinaria)

en el tratamiento de enfermedades, 2) preenvasadas para su distribucion como productos clinicos o médicos, y 3)
aprobadas por la Agencia Europea de Medicamentos (EMA) para su comercializacion como productos clinicos
o médicos 0 para su uso como nuevo medicamento para la investigacion.

. Los “kits de diagndstico y pruebas alimentarias” se desarrollan, envasan y comercializan especificamente con fines

diagndsticos o de salud publica. El articulo 1C351 controla las toxinas bioldgicas en cualquier otra configuracion,
incluidos los envios a granel, o para cualquier otro uso final.

X.C.IX.006 Cargasy dispositivos comerciales que contengan materiales energéticos distintos de los especificados en la LCM
o en el Reglamento (UE) 2021/821 vy trifluoruro de nitrégeno en estado gaseoso (véase la lista de articulos
controlados):

Cargas moldeadas disefiadas especialmente para operaciones de pozos petroliferos, que utilizan una carga
que funciona a lo largo de un eje tinico, que, tras la detonacién, producen un agujero, y

1. Contienen cualquier formulacién de “materiales controlados”;
2. Tienen solo un interior cénico uniforme con un dngulo incluido de 90 grados o menos;

3. Contienen una cantidad de “materiales controlados” de mds de 0,010 kg, pero inferior o igual
a 0,090 kg, y

4. Tienen un didmetro inferior o igual a 114,3 cm;

Cargas moldeadas disefiadas especialmente para operaciones de pozos petroliferos que contengan 0,010 kg
o menos de “materiales controlados”;

Cordén de detonacién o tubos de choque que contengan 0,064 kg/m o menos de “materiales controlados”;

Dispositivos de alimentacién de cartuchos que contengan 0,70 kg o menos de “materiales controlados” en
el material de deflagracion;

Detonadores (eléctricos o no eléctricos) y sus conjuntos, que contengan 0,01 kg o menos de “materiales
controlados”;

Detonadores que contengan 0,01 kg o menos de “materiales controlados”;
Cartuchos de pozos de petréleo que contengan 0,015 kg o menos de “materiales energéticos” controlados;

Multiplicadores comerciales moldeados o prensados que contengan 1,0 kg o menos de “materiales
controlados”;
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i. Semiliquidos y emulsiones comerciales prefabricados con un contenido en peso inferior o igual a 10,0 kg
e inferior o igual al 35 % de “materiales sometidos a control” en el articulo MLS;

j.  Cortadores y herramientas de separacién que contengan 3,5 kg o menos de “materiales controlados”;

k. Dispositivos pirotécnicos disefiados exclusivamente con fines comerciales (por ejemplo, representaciones
teatrales, efectos especiales de peliculas y espectdculos de pirotecnia) y que contengan 3,0 kg o menos de
“materiales controlados”;

1. Otros dispositivos y cargas explosivas comerciales no sometidos a control por los subarticulos X.C.IX.006.a
hasta X.CIX.006.k que contengan 1,0 kg o menos de “materiales controlados”, o

Nota: El subarticulo X.C.IX.006.1 incluye los dispositivos de seguridad para automéviles; sistemas de extincion;
cartuchos para cafiones de dnima rayada; cargas explosivas para operaciones agricolas, petroleras y gasisticas, articulos
deportivos, mineria comercial u obras puiblicas; y tubos de retardo utilizados en el montaje de dispositivos explosivos
comerciales.

m. Trifluoruro de nitrégeno (NF,) en estado gaseoso.

Notas:
1. “Materiales controlados™: materiales energéticos controlados (véanse los articulos 1CO11, 1C111, 1C239 o MLS).

2. El trifluoruro de nitrdgeno, cuando no se encuentra en estado gaseoso, estd controlado por el subarticulo MI8.d de la
LCM).

X.C.IX.007 Mezclas no controladas por los articulos 1C350 o 1C450 (*) que contengan productos quimicos controlados
por los articulos 1C350 o 1C450 y kits de pruebas médicas, analiticas, diagnésticas y alimentarias no
controlados por los articulos 1C350 o 1C450 que contengan productos quimicos controlados por el
articulo 1C350, segtin se indica (véase la lista de articulos controlados):

a. Mezclas que contengan las siguientes concentraciones de precursores quimicos controlados por el
articulo 1C350:

1. Mezclas que contengan el 10 % o menos, en peso, de cualquier sustancia quimica de la lista 2 de la CAQ
controlada por el articulo 1C350;

2. Mezclas con un contenido inferior al 30 %, en peso, de:
a. Cualquier sustancia quimica de la lista 3 de la CAQ controlada por el articulo 1C350, o
b. Cualquier precursor quimico que no esté en las listas de la CAQ controlado por el articulo 1C350;

b. Mezclas que contengan las siguientes concentraciones de toxicos o precursores quimicos controlados por el
articulo 1C450:

1. Mezclas que contengan las siguientes concentraciones de quimicos de la lista 2 de la CAQ controladas
por el articulo 1C450:

a. Mezclas que contengan el 1 % o menos, en peso, de cualquier sustancia quimica de la lista 2 de la CAQ
controlada por el articulo 1C450.a.1 y a.2 (es decir, mezclas que contengan amitén o PFIB), o

b. Mezclas que contengan el 10 % o menos, en peso, de cualquier sustancia quimica de la lista 2 de la
CAQ controlada por los articulos 1C450.b.1, b.2, b.3, b.4, b.5, 0 b.6;

2. Mezclas que contengan el 30 % o menos, en peso, de cualquier sustancia quimica de la lista 3 de la CAQ
controlada por los articulos 1C450.a.4, a.5, a.6, a.7 o 1C450.b.8;

c. “Kits de pruebas médicas, analiticas, diagndsticas y alimentarias” que contengan precursores quimicos
controlados por el articulo 1C350 en una cantidad no superior a 300 gramos por sustancia.

(*)  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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X.C.IX.008

X.C.IX.009

X.CIX.010

Nota técnica:

A efectos de la presente entrada, los “kits de pruebas médicas, analiticas, diagnésticas y alimentarias” son materiales
preenvasados de composicion definida desarrollados, envasados y comercializados especificamente con fines médicos,
analiticos, diagnésticos o de salud ptblica. Los reactivos de sustitucion de los kits de pruebas médicas, analiticas,
diagnésticas y alimentarias descritos en X.C.IX.007 .c estdn controlados por el articulo 1C350 si los reactivos contienen al
menos uno de los precursores quimicos identificados en esa entrada en concentraciones iguales o superiores a los niveles de
control de las mezclas indicadas en el articulo 1C350.

Sustancias poliméricas no fluoradas, no reguladas por el articulo 1C008 (¥), segin se indica (véase la lista de
articulos controlados):

a. Cetonas poliarileno éter, segin se indica:

1. Poliéter éter cetona (“PEEK”);

2. Poliéter cetona cetona (“PEKK”);

3. Poliéter cetona (“PEK”), o

4. Poliéter cetona éter cetona cetona (“PEKEKK”);
b. Sin uso.

Materiales especificos, distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821, segtin se
indica a continuacion (véase la lista de articulos controlados):

a. Rodamientos de precisién de bolas de acero endurecido y carburo de wolframio (3 mm o mds de didmetro);

b. Placas de acero inoxidable 304 y 316, distintas de las especificadas en la LCM o en el Reglamento (UE)
2021/821;

c. Placa monel;

d. Fosfato de tributilo (CAS 126-73-8);

e. Acido nitrico (CAS 7697-37-2) en concentraciones iguales o superiores al 20 % en peso;

f. Flior (CAS 7782-41-4), o

g. Radionucleidos emisores alfa distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821.

Poliamidas aromaticas (aramidas) no controladas por los articulos 1C010, 1C210 o X.C.IX.004, presentadas en
cualquiera de las formas siguientes (véase la Lista de articulos controlados):

a. Formas primarias;

b. Hilados o monofilamentos de filamentos;
c. Cables de filamento;

d. “Rovings”;

e. Fibras discontinuas o cortadas;

f. Material textil;

g. Pulpa o borras.

(*)  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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X.C.IX.011 Nanomateriales, segtin se indica (véase la lista de articulos controlados):
a. Nanomateriales semiconductores;
b. Nanomateriales a base de compuestos, o
c. Cualquiera de los siguientes nanomateriales basados en el carbono:
1. Nanotubos de carbono;
2. Nanofibras de carbono;
3. Fullerenos;
4. Grafenos, o
5. “Cebollas” de carbono.
Notas: A efectos del articulo X.C.IX.011, nanomaterial es un material que cumple al menos uno de los criterios siguientes:

1. Se compone de particulas con una o mds dimensiones externas en el intervalo de tamafios comprendidos entre 1 nm
y 100 nm para mds del 1% de su granulometria numérica;

2. Tiene estructuras internas o superficiales en una o mds dimensiones en el intervalo de tamafios comprendidos entre 1
nmy 100 nm, o

3. Tiene una superficie especifica en volumen superior a 60 m?/cm?, excluidos los materiales compuestos por particulas de
un tamafio inferior a 1 nm.

X.CIX.012 Metales y compuestos de las tierras raras, en forma orgdnica o inorgdnica, incluidas las mezclas, incluso
mezcladas o aleadas entre si.

Nota 1: Los metales y compuestos de las tierras raras incluyen el escandio, el itrio, el lantano, el cerio, el praseodimio, el
neodimio, el prometio, el samario, el europio, el gadolinio, el terbio, el disprosio, el holmio, el erbio, el tulio, el iterbio y el
lutecio.

Nota 2: A efectos del control por el articulo X.C.IX.012, se excluyen los minerales que contengan metales de las tierras
raras.

Nota 3: El articulo X.C.IX.012 no somete a control las mezclas en las que ninguno de los metales o compuestos
especificados en la presente entrada constituya, por si solo, mds del 5 %, en peso, de la mezcla.

X.C.IX.013 Wolframio, carburo de wolframio y aleaciones, no sometidos a control por los articulos 1C117 o 1C226 (*),
que contengan mds de un 90 % de wolframio en peso.

Nota 1: A efectos del control X.C.IX.013, se excluye el alambre.

Nota 2: A efectos del control X.C.IX.013, se excluyen los instrumentos quiriirgicos o médicos.
X.C.IX.014 Litio y compuestos de litio, segtin se indica:

a. Litio (CAS 7439-93-2);

b. Carbonato de litio (CAS 554-13-2);

¢. Hidréxido de litio (CAS 1310-65-2 y CAS 1310-66-3);

d. Oxido de litio (CAS 12057-24-8);

e. Oxido de litio-cobalto (CAS 12190-79-3);

(*®)  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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f.

g.

h.

i

Fosfato de litio-hierro (CAS 15365-14-7);
Oxido de litio-manganeso (CAS 12057-17-9);
Oxido de litio, niquel, manganeso y cobalto (CAS 346417-97-8), o

Titanato de litio (CAS 12031-82-2).

X.C.IX.015 Polietileno de ultraalto peso molecular (UHMWPE), no sometido a control por los articulos 1C010

o

g.

1C210 (¥), presentado en cualquiera de las formas siguientes:

Formas primarias;

. Hilados o monofilamentos de filamentos;
. Cables de filamento;

. “Rovings”;

Fibras discontinuas o cortadas;
Material textil;

Pulpa o borras.

X.D.IX.001 “Programas informdticos” especificos, distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento
(UE) 2021/821, segun se indica a continuacién (véase la lista de articulos controlados):

“Programas informaticos” disefiados especialmente para equipos o sistemas de control de procesos
industriales sometidos a control por X.B.IX.001, distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento
(UE) 2021/821, o

. “Programas informdticos” disefiados especialmente para equipos para la produccion de materiales

compuestos estructurales, fibras, productos preimpregnados y preformas sometidos a control por X.B.
[X.001, distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821.

X.EIX.001 “Tecnologia” para el “desarrollo”, la “produccion” o la “utilizacién” de los materiales fibrosos y filamentosos
sometidos a control por X.C.IX.004 y X.C.IX.010.

X.EIX.002 “Tecnologia” para el “desarrollo”, la “produccién” o la “utilizacién” de los nanomateriales sometidos a control
por el articulo X.CIX.011.

Categorfa X — Tratamiento de materiales

X.A.X.001 Equipos de deteccién de explosivos o detonadores, tanto a granel como por rastreo, que consistan en un
dispositivo automatizado o una combinacion de dispositivos para la toma de decisiones automatizada a fin de
detectar la presencia de diferentes tipos de explosivos, residuos explosivos o detonadores; y componentes,
distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821:

Equipos de deteccién de explosivos para “toma de decisiones automatizada” destinados a detectar
e identificar explosivos a granel que utilicen, entre otros, rayos X (por ejemplo, tomografia computarizada,
energia dual o dispersion coherente), nucleares (por ejemplo, andlisis de neutrones térmicos, andlisis de
neutrones rapidos de impulsos, espectroscopia de transmision de neutrones rdpidos de impulsos y absorcion
de resonancia gamma), o técnicas electromagnéticas (por ejemplo, resonancia cuadropolar y dielectrometria);

. Sin uso;

Equipos de deteccién de detonadores para la toma de decisiones automatizada para detectar e identificar
dispositivos de iniciacién (por ejemplo, detonadores, tapones de explosién) que utilicen, entre otras cosas,
rayos X (por ejemplo, energia dual o tomografia computarizada) o técnicas electromagnéticas.

(*)  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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Nota: Los equipos de deteccion de explosivos o detonaciones incluidos en X.A.X.001 incluyen equipos para el control de
personas, documentos, equipajes, otros efectos personales, carga o correo.

Notas técnicas:

1. La toma de decisiones automatizada es la capacidad del equipo para detectar explosivos o detonadores en el nivel de
sensibilidad del disefio o en el seleccionado por el operador y emitir una alarma automatizada cuando se detectan
explosivos o detonadores iguales o superiores al nivel de sensibilidad.

2. Esta entrada no somete a control los equipos que dependen de la interpretacion por parte del operador de indicadores
como la cartografia de colores inorgdnicos/orgdnicos de los articulos que se estdn escaneando.

3. Los explosivos y detonadores incluyen cargas y dispositivos comerciales sometidos a control por X.C.VIIL.004 y X.C.
IX.006 y materiales energéticos controlados por los articulos 1CO11, 1C111 y 1€239 (*°).

X.A.X.002 Equipos de deteccién de objetos ocultos que funcionen en la gama de frecuencias de 30 GHz a 3 000 GHz y
tengan una resolucién espacial de 0,1 mrad (miliradidn) hasta 1 mrad (miliradidn) a una distancia constante
de 100 m; y componentes, distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821.

Nota: Los equipos de deteccién de objetos ocultos incluyen, entre otros, equipos para el control de personas, documentos,
equipajes, otros efectos personales, carga o correo.

Nota técnica:

La gama de frecuencias abarca lo que se considera generalmente como las regiones de frecuencia de ondas milimétricas,
ondas submilimétricas y terahercios.

X.A.X.003 Rodamientos y sistemas de rodamientos no sometidos a control por el articulo 2A001 (véase la lista de articulos
controlados):

a. Rodamientos de bolas o rodamientos de bolas sélidas, con tolerancias especificadas por el fabricante de
acuerdo con ABEC 7, ABEC 7P, ABEC 7T 0 ISO clase 4 o superior (o equivalentes) y que tengan cualquiera de
las caracteristicas siguientes:

1. Fabricados para su utilizaciéon a temperaturas de funcionamiento superiores a 573 K (300 °C), bien
utilizando materiales especiales, bien mediante tratamiento térmico especial, o

2. Con elementos lubricantes o modificaciones de los componentes que, segtin las especificaciones del
fabricante, estén disefiados especialmente para permitir que los rodamientos funcionen a velocidades
superiores a 2,3 millones de “DN”,

b. Rodamientos de rodillos conicos macizos con tolerancias especificadas por el fabricante iguales o mejores
a las definidas en las normas ANSIJAFBMA clase 00 (pulgadas) o clase A (métrico), (o equivalentes), y que
posean cualquiera de las caracteristicas siguientes:

1. Con elementos lubricantes o modificaciones de los componentes que, segiin las especificaciones del
fabricante, estén disefiados especialmente para permitir que los rodamientos funcionen a velocidades
superiores a 2,3 millones de “DN”, o

2. Fabricados para su uso a temperaturas de funcionamiento inferiores a 219 K (-54 °C) o superiores a 423 K
(150 °C);

¢. Rodamientos de lubricacion por niebla fabricados para su utilizacién a temperaturas de funcionamiento
iguales o superiores a 561 K (288 °C) y con capacidad de carga unitaria superior a 1 MPa;

d. Sistemas de rodamientos magnéticos activos;

e. Rodamientos de alineacion automatica revestidos con tejido o cojinetes deslizantes revestidos con tejidos
fabricados para su utilizacién a temperaturas de funcionamiento inferiores a 219 K (-54 °C) o superiores
a 423 K (150 °C).

()  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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X.AX.004

X.A.X.005

X.A.X.006

X.AX.007

X.B.X.001

Notas técnicas:
1. “DN” es el producto del didmetro interior del rodamiento en mm por la velocidad de rotacion del rodamiento en rpm.

2. Las temperaturas de funcionamiento incluyen las temperaturas obtenidas cuando un motor de turbina de gas haya
parado, después del funcionamiento.

Tuberias, accesorios y valvulas fabricados o revestidos de aleaciones de cobre y niquel o de otros aceros aleados,
con un contenido de niquel o cromo superior o igual al 10 %:

a. Tubo de presién, tuberfa y accesorios de didmetro interior igual o superior a 200 mm, adecuados para
funcionar a presiones de 3,4 MPa o mds;

b. Vélvulas de tuberfa que retinan todas las caracteristicas siguientes y que no estén sometidas a control por el
subarticulo 2B350.g (*'):

1. Una conexién de tamaiio de tuberfa de 200 mm o mds de didmetro interior, y

2. Con una clasificacién de 10,3 MPa o mds.

Notas:

1. Véase X.D.X.005 para los “programas informdticos” en referencia a los productos sometidos a control en la presente
entrada.

2. Véanse los articulos 2E001 (“desarrollo”), 2E002 (“produccion”) y X.E.X.003 (“utilizacion”) de tecnologia para los
productos sometidos a control en la presente entrada.

3. Véanse los articulos conexos 2A226, 2B350 y X.B.X.010.
Bombas disefiadas para desplazar metales fundidos mediante fuerzas electromagnéticas.
Notas:

1. Véase X.D.X.005 para los “programas informdticos” en referencia a los productos sometidos a control en la presente
entrada.

2. Véanse los articulos 2E001 (“desarrollo”), 2E002 (“produccion”) y X.E.X.003 (“utilizacién”) de “tecnologia” para los
productos sometidos a control en la presente entrada.

3. Las bombas destinadas a utilizarse en reactores refrigerados por metal liquido estdn sometidas a control por el
articulo 0A001.

“Generadores eléctricos portétiles” y componentes disefiados especialmente.
Nota técnica:

“Generadores eléctricos portdtiles™ Los generadores que figuran en X.A.X.006 son portdtiles — 2 268 kg o menos sobre
ruedas o transportables en un camién de 2,5 toneladas sin necesidad de instalacion especial.

Equipos de proceso especificos, distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821,
segtin se indica a continuacién (véase la lista de articulos controlados):

a. Valvulas de sellado en fuelle;
b. Sin uso.

“Reactores de flujo continuo” y sus “componentes modulares”.

Notas técnicas:

1. A efectos de X.B.X.001, los “reactores de flujo continuo” consisten en sistemas de enchufar y usar en los que los reactivos
se introducen continuamente en el reactor y el producto resultante se recoge a la salida.

(*')  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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2. A efectos de X.B.X.001, los “componentes modulares” son los mdodulos fluidicos, las bombas para liquidos, las vdlvulas,
los médulos de lecho compacto, los médulos mezcladores, los mandmetros, los separadores liquido-liquido, etc.

X.B.X.002 Ensambladores y sintetizadores de dcidos nucleicos no sometidos a control por 2B352., total o parcialmente
automatizados, y disefiados para generar dcidos nucleicos de mds de 50 bases.

X.B.X.003 Sintetizadores de péptidos automatizados capaces de funcionar en condiciones atmosféricas controladas.

X.B.X.004 Unidades de control numérico para mdaquinas herramienta y maquinas herramienta “controladas
numéricamente” distintas de las especificadas en la LMC o en el Reglamento (UE) 2021/821 (véase la lista
de articulos controlados):

a. Unidades de “control numérico” para maquinas herramienta:

1. Con cuatro ejes de interpolaciéon que puedan coordinarse simultdneamente para el control de
contorneado, o

2. Con dos o mds ejes que puedan coordinarse simultineamente para el control de contorneado y un
incremento minimo programable mejor de (inferior a) 0,001 mm;

3. Unidades de “control numérico” para maquinas herramienta que tengan dos, tres o cuatro ejes de
interpolacion que puedan coordinarse simultaneamente para el control de contorneado y puedan recibir
directamente (en linea) y procesar datos de disefio asistido por ordenador (CAD) para la preparacion
interna de instrucciones de maquina, o

b. Tableros de control de movimiento diseflados especialmente para mdquinas herramienta y que tengan
cualquiera de las caracteristicas siguientes:

1. Interpolacién en mds de cuatro ejes;

2. Capaces de procesar datos en tiempo real para modificar, durante la operaciéon de mecanizado, la
trayectoria de la herramienta, la velocidad de avance y los datos del husillo por cualquiera de los métodos
siguientes:

a. Célculo automdtico y modificacion de los datos de los programas de pieza para el mecanizado, en dos
o mds ejes, mediante ciclos de medida y el acceso a datos fuente, o

b. Control adaptativo, con mas de una variable fisica medida, y proceso por medio de un modelo de
célculo (estrategia) para modificar una o varias instrucciones de mecanizado a fin de optimizar el
proceso, 0

3. Capaces de recibir y procesar datos CAD para la preparacion interna de instrucciones de maquina;

¢. Mdquinas herramienta “controladas numéricamente” que, de acuerdo con las especificaciones técnicas del
fabricante, puedan estar equipadas con dispositivos electronicos para el control simultineo de contorneado
en dos 0 més ejes y que tengan las dos caracteristicas siguientes:

1. Dos o mds ejes que puedan coordinarse simultdneamente para el control de contorneado, y

2. Precisiones de posicionamiento con arreglo a la norma ISO 230/2 (2006), con todas las compensaciones
disponibles:

a. Mejor que 15 pum en cualquiera de los ejes lineales (posicionamiento global) para mdquinas de
rectificado;

b. Mejor que 15 pm en cualquiera de los ejes lineales (posicionamiento global) para fresadoras, o

¢. Mejor que 15 pum en cualquiera de los ejes lineales (posicionamiento general) para maquinas de
torneado, o

d. Mdquinas herramienta para eliminar o cortar metales y materiales cerdmicos o compuestos, que, de
acuerdo con las especificaciones técnicas del fabricante, puedan dotarse de dispositivos electrénicos
para el control del contorneado simultdneo en dos o mds ejes, como sigue:

1. Méquinas herramienta para torneado, rectificado, fresado o cualquier combinacién de ellas, que
tengan dos o mds ejes que puedan coordinarse simultineamente para el control de contorneado y
que tengan cualquiera de las caracteristicas siguientes:

a. Uno o varios “husillos basculantes” de contorneado;

Nota: El articulo X.B.X.004.d.1.a. se aplica tnicamente a las mdquinas herramienta de rectificado
o fresado.
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b. Desplazamiento axial periddico longitudinal (“camming”) en una rotacién del husillo inferior
a (mejor que) la lectura total del indicador (TIR) de 0,0006 mm;

Nota: El articulo X.B.X.004.d.1.b. se aplica tinicamente a las mdquinas herramienta de torneado.

¢. Desplazamiento axial periddico radial (descentrado) (“run out”) en una rotacién del husillo
inferior a (mejor que) la lectura total del indicador (TIR) de 0,0006 mm, o

d. Las precisiones de posicionamiento, con todas las compensaciones disponibles, son inferiores
(mejores) que: 0,001° en cualquier eje de rotacion;

2. Maquinas de descarga eléctrica (EDM) del tipo de alimentacién de cables que tengan cinco o mds
ejes que puedan coordinarse simultineamente para el control de contorneado.

X.B.X.005 Madquinas herramienta no “controladas numéricamente” para generar superficies dpticas de calidad (véase la lista
de articulos controlados) y componentes disefiados especialmente para ellas:

a. Mdquinas de torneado que utilicen una herramienta de corte de un solo punto y tengan todas las
caracteristicas siguientes:

1. Exactitud de posicionamiento del portaobjetos inferior a (mejor que) 0,0005 mm por 300 mm de
recorrido;

2. Repetibilidad de posicionamiento del portaobjetos bidireccional inferior a (mejor que) 0,00025 mm por
300 mm de recorrido;

3. “Desplazamiento axial periédico radial” y “desplazamiento axial periddico longitudinal” del husillo
inferiores a (mejor que) 0,0004 mm TIR;

4. Desviacién angular del movimiento del carro (guifiada, cabeceo y balanceo) inferior a (mejor que) 2
segundos de arco, TIR, en el recorrido total, y

5. Perpendicularidad del portaobjetos inferior a (mejor que) 0,001 mm por 300 mm de recorrido;
Nota técnica:

La repetibilidad de posicionamiento del portaobjetos bidireccional (R) de un eje es el valor mdximo de la repetibilidad de
la posicion en cualquier posicion a lo largo o alrededor del eje, determinada mediante el procedimiento y en las
condiciones especificadas en la parte 2.11 de la norma ISO 230/2: 1988.

b. Fresadoras simples con todas las caracteristicas siguientes:

1. “Desplazamiento axial periédico radial” y “desplazamiento axial periédico longitudinal” del husillo
inferiores a (mejor que) 0,0004 mm TIR, y

2. Desviacién angular del movimiento del carro (guifiada, cabeceo y balanceo) inferior a (mejor que) 2
segundos de arco, TIR, en el recorrido total.

X.B.X.006 Maquinaria de confeccién o acabado no sometida a control por el articulo 2B003 capaz de producir engranajes
con un nivel de calidad superior a AGMA 11.

X.B.X.007 Sistemas o equipos de inspeccién dimensional o de medida no sometidos a control por los articulos 2B006
0 2B206, segtin se indica (véase la lista de articulos controlados):

a. Mdquinas manuales de control dimensional con todas las caracteristicas siguientes:
1. Dos o mas ejes, y

2. Una incertidumbre de medida igual o inferior a (mejor que) (3 + L/300) pm en cualquier eje (L medida
expresada en mm).
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X.B.X.008 “Robots” no sometidos a control por los articulos 2B007 o 2B207 capaces de utilizar informacién de
retroalimentacién en el tratamiento en tiempo real procedente de uno o mds sensores para generar o modificar
programas o generar o modificar datos numéricos de programas.

X.B.X.009 Conjuntos, placas de circuitos o insertos disefiados especialmente para maquinas herramienta controladas por
X.B.X.004, o para equipos sometidos a control por X.B.X.006, X.B.X.007 o X.B.X.008:

a. Conjuntos de husillos, constituidos por husillos y rodamientos como conjunto minimo, con movimiento de
eje radial (‘run out”) o axial (“camming”) en una rotacion del husillo inferior a (mejor que) 0,0006 mm de
lectura total del indicador (TIR);

b. Insertos de diamante de una sola punta para herramientas de corte, que retinan todas las caracteristicas
siguientes:

1. Filo de corte que no presente defectos ni rebabas al ampliarlo 400 veces en cualquier direccion;
2. Radio de corte comprendido entre 0,1 y 5 mm inclusive, y
3. Variacion del radio de corte inferior a (mejor que) 0,002 mm TIR.

c. Placas de circuitos impresos disefiadas especialmente, con sus componentes montados que, de acuerdo con
las especificaciones técnicas del fabricante, puedan mejorar las capacidades de las unidades de “control
numérico”, las maquinas herramienta o los dispositivos de realimentacion hasta el punto de que alcancen
o sobrepasen los niveles especificados en X.B.X.004, X.B.X.006, X.B.X.007, X.B.X.008 o X.B.X.009.

Nota técnica:

Esta entrada no incluye los sistemas de medicién por interferometria, sin realimentacién de lazo cerrado o abierto, que
contienen un ldser para medir los errores de movimiento del carro de las mdquinas herramienta, mdquinas de inspeccidn
dimensional o equipos similares.

X.B.X.010 Equipos de proceso especificos, distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821,
segtin se indica a continuacién (véase la lista de articulos controlados):

a. Prensas isostaticas, distintas de los especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821;

b. Equipos de fabricacion de fuelles, incluidos los equipos hidrdulicos de conformacién y los moldes para
conformacion de fuelles;

c. Mdquinas de soldadura por laser;

d. Soldadores MIG;

e. Soldadores de haz electronico;

f.  Equipamiento de monel, incluidos vélvulas, tuberfas, cisternas y recipientes;

g. Vilvulas, tuberias, cisternas y recipientes de acero inoxidable 304 y 316;
Nota: Los accesorios se consideran parte de las tuberias a efectos de X.B.X.010.g.

h. Equipos de mineria y perforacion, segtin se indica:
1. Equipos de perforacion de gran tamarfio capaces de perforar agujeros de mas de 61 cm de didmetro;
2. Equipos de movimiento de tierras de gran tamafio utilizados en la industria minera;

i. Equipos de galvanoplastia disefiados para elementos de revestimiento con niquel o aluminio;

j.  Bombas disefiadas para servicio industrial y para uso con un motor eléctrico igual o superior a 5 HP;
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X.B.X.011

X.B.X.012

X.B.X.013

X.B.X.014

X.B.X.015

X.B.X.016

X.B.X.017

X.B.X.018

X.B.X.019

X.B.X.020

X.B.X.021

X.B.X.022

X.B.X.023

X.B.X.024

X.B.X.025

X.B.X.026

X.B.X.027

k. Vilvulas, tuberias, bridas, juntas de estanqueidad y equipo relacionado de vacio, diseflados especialmente
para su utilizacion en servicios de alto vacio, distintos de los especificados en la LCM o en el Reglamento
(UE) 2021/821;

. Méquinas de conformacion por rotacién y de conformacion por estirado, distintas de las especificadas en la
LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821.

m. Mdquinas de equilibrado multiplano de centrifugas, distintas de las especificadas en la LCM o en el
Reglamento (UE) 2021/821, o

n. Chapa, vilvulas, tuberias, cisternas y recipientes de acero inoxidable austenitico.
Campanas de extraccion (tipo recinto) con una anchura nominal minima de 2,5 metros.
Camaras de seguridad bioldgica de clase II y cajas de guantes.

Centrifugas discontinuas, con un rotor de una capacidad minima de 4 litros, que puedan ser utilizadas para
material bioldgico.

Sistemas de fermentacién con un volumen interior de 10-20 litros, que puedan ser utilizadas para material
bioldgico.

Cubas de reaccion, reactores, agitadores, intercambiadores de calor, condensadores, bombas (incluidas las
bombas de un solo sello), védlvulas, depdsitos de almacenamiento, contenedores, receptores y columnas de
destilacion o absorcién que cumplan los pardmetros de rendimiento del articulo 2B350 (*?), independiente-
mente de sus materiales de construccion.

Nota: A efectos del control de X.B.X.015, se excluyen las vdlvulas de tuberia y los depésitos de almacenamiento con un
volumen (geométrico) interno total inferior a 1 m* (1 000 litros) disefiados para sistemas domésticos de agua o gas.

Cdmaras de atmosfera controlada de flujo convencional o turbulento y unidades de ventilacién auténoma con
filtro HEPA que puedan utilizarse en instalaciones de confinamiento P3 o P4 (BSL 3, BSL 4, L3, L4).

Bombas de vacio con una tasa de flujo maxima especificada por el fabricante superior a 1 m’/h (en condiciones
normales de temperatura y presién), y camisas (cuerpos de bomba), forros de camisas preformados,
impulsadores, rotores y toberas de bombas de chorro disefiados para esas bombas, en que todas las superficies
que entren en contacto directo con el producto o los productos quimicos que se procesen estén fabricadas con
materiales controlados.

Material de laboratorio, con inclusién de las partes y los accesorios de dicho material, para el andlisis o la
deteccion, destructivos o no destructivos, de sustancias quimicas.

El conjunto de las células electroliticas cloro-alkalinas: mercurio, diafragma y membrana.

Electrodos de titanio (incluidos los que tengan recubrimientos producidos a partir de otros 6xidos metalicos),
diseflados especialmente para su utilizacion en células electroliticas cloro-alkalinas.

Electrodos de niquel (incluidos los que tengan recubrimientos producidos a partir de otros 6xidos metalicos),
disefiados especialmente para su utilizacion en células electroliticas cloro-alkalinas.

Electrodos bipolares de titanio-niquel (incluidos los que tengan recubrimientos producidos a partir de otros
6xidos metdlicos), diseflados especialmente para su utilizacién en células electroliticas cloro-alkalinas.

Diafragmas de amianto disefiados especialmente para su utilizacion en células electroliticas cloro-alkalinas.

Diafragmas a base de fluoropolimeros disefiados especialmente para su utilizacion en células electroliticas
cloro-alkalinas.

Membranas de intercambio iénico a base de fluoropolimeros disefiadas especialmente para su utilizacion en
células electroliticas cloro-alkalinas.

Compresores disefiados especialmente para la compresion de cloro hiimedo o seco, independientemente del
material de construccién.

Reactores de microondas — Aparatos, dispositivos o equipos de laboratorio, aunque se calienten
eléctricamente, para el tratamiento de materias mediante operaciones que impliquen un cambio de
temperatura, tales como calentamiento.

(**)  Véase el anexo I del Reglamento (UE) 2021/821.
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X.D.X.001 “Programas informdticos” disefiados especialmente o modificados para el “desarrollo”, la “produccién” o la
“utilizacion” de los equipos sometidos a control por el articulo X.A.X.001.

» o«

X.D.X.002 “Programas informadticos” “necesarios” para el “desarrollo”, la “producciéon” o la “utilizacién” de equipos de
deteccion de objetos ocultos sometidos a control por X.A.X.002.

X.D.X.003 “Programas informaticos” disefiados especialmente para el “desarrollo”, la “produccion” o la “utilizaciéon” de los
equipos sometidos a control por X.B.X.004, X.B.X.006, X.B.X.007, X.B.X.008 y X.B.X.009.

X.D.X.004 “Programas informadticos” especificos de transformacion, segtin se indica (véase la lista de articulos controlados):

a. “Programas informadticos” destinados a proporcionar control adaptativo y que tengan las dos caracteristicas
siguientes:

1. Para las unidades de fabricacion flexibles (‘FMUs”), y

2. Capaces de generar o modificar, en un proceso en tiempo real, programas o datos utilizando las sefiales
obtenidas simultdineamente mediante al menos dos técnicas de deteccion, tales como:

a. Vision artificial (alcance 6ptico);

b. Formacion de imdgenes infrarrojas;

c. Formacién de imdgenes actsticas (alcance actstico);
d. Medicion tactil;

e. Posicionamiento inercial;

f. Medicién de la fuerza, y

g. Medicién del par.

Nota: El articulo X.D.X.004.a no somete a control los “programas informdticos” que solo proporcionan la
reprogramacion de equipos funcionalmente idénticos dentro de “unidades de fabricacion flexibles” utilizando programas
de piezas prealmacenados y una estrategia prealmacenada para la distribucion de los programas de piezas.

b. Sin uso.

X.D.X.005 “Programas informadticos” disefiados especialmente o modificados para el “desarrollo”, la “produccién” o la
“utilizacién” de los elementos sometidos a control por X.A.X.004 o X.A.X.005.

Nota: Véase 2E001 (“desarrollo”) para “tecnologia” para los “programas informdticos” en referencia a los productos
sometidos a control en la presente entrada.

X.D.X.006 “Programas informaticos” diseflados especialmente para el “desarrollo” o la “produccién” de generadores
eléctricos portdtiles sometidos a control por el articulo X.A.X.006.

X.D.X.007 “Programas informaticos” para el “desarrollo”, la “produccion” o la “utilizacién” de equipos CNC, clasificados en
cualquiera de las partidas 8456 a 8465 del arancel aduanero comtn, no comprendidos en X.D.X.003.

X.EX.001 “Tecnologia” “necesaria” para el “desarrollo”, la “produccién” o la “utilizacién” de los equipos sometidos
a control por X.A.X.002 o necesarios para el “desarrollo” de los “programas informdticos” sometidos a control
por X.D.X.002.

Nota: Véanse X.A.X.002 y X.D.X.002 para los controles de productos bdsicos y “programas informdticos” relacionados.

X.EX.002 “Tecnologia” para la “utilizacién” de los equipos sometidos a control por X.B.X.004, X.B.X.006, X.B.X.007 o X.
B.X.008.

X.EX.003 “Tecnologia”, de acuerdo con la Nota General de Tecnologia, para la “utilizaciéon” de los equipos sometidos
a control por X.A.X.004 o X.A.X.005.

X.E.X.004 “Tecnologia” para la “utilizacion” de generadores eléctricos portdtiles sometidos a control por X.A.X.006.
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Parte B

1. Dispositivos semiconductores

Cédigo NC Descripcion
8541 10 Diodos, excepto los fotodiodos y los diodos emisores de luz (LED)
8541 21 Transistores (excepto los fototransistores) con una capacidad de disipacién inferior a 1 W
8541 29 Los demds transistores (excepto los fototransistores)
8541 30 Tiristores, diacs y triacs (excepto los dispositivos semiconductores fotosensibles)
8541 49 Dispositivos semiconductores fotosensibles (excepto los generadores y células fotovoltaicos)
8541 51 Los demds dispositivos semiconductores: transductores basados en semiconductores
8541 59 Los demds dispositivos semiconductores
8541 60 Cristales piezoeléctricos montados
8541 90 Dispositivos semiconductores: Partes

2. Circuitos electrénicos integrados, equipos de fabricacién y ensayo

Cédigo NC Descripcion

3818 00 Elementos quimicos dopados para uso en electrénica, en discos, obleas (wafers) o formas
analogas; compuestos quimicos dopados para uso en electrénica

8486 10 Méquinas y aparatos para la fabricacién de semiconductores en forma de monocristales
periformes u obleas (“wafers”)

8486 20 Méquinas y aparatos para la fabricacion de dispositivos semiconductores o circuitos electronicos
integrados

8486 40 Méquinas y aparatos descritos en la Nota 11 C) de este Capitulo

8534 00 Circuitos impresos
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Cédigo NC Descripcion

8537 10 Cuadros, paneles, consolas, armarios y demds soportes equipados con varios aparatos de las

partidas 8535 u 8536, para control o distribucién de electricidad, incluidos los que incorporen
instrumentos o aparatos del Capitulo 90, asi como los aparatos de control numérico (excepto
los aparatos de conmutacién de la partida 8517), para una tensién inferior o igual a 1 000 V

8542 31 Procesadores y controladores, incluso combinados con memorias, convertidores, circuitos
l6gicos, amplificadores, relojes y circuitos de sincronizacién, u otros circuitos

8542 32 Memorias

8542 33 Amplificadores

8542 39 Los demds circuitos electrénicos integrados

8542 90 Circuitos electronicos integrados: Partes

8543 20 Generadores de sefales

9027 50 Los demds instrumentos y aparatos que utilicen radiaciones 6pticas (UV, visibles, IR)

9030 20 Osciloscopios y oscilégrafos

9030 32 Multimetros, con dispositivo registrador

9030 39 Instrumentos y aparatos para medida o control de tension, intensidad, resistencia o potencia

eléctrica, con dispositivo registrador

9030 82 Instrumentos y aparatos para medida o control de obleas (“wafers”) o dispositivos
semiconductores

3. Cémaras fotograficas y componentes 6pticos

Cédigo NC Descripcion
8525 89 Las demds cdmaras de television, cdmaras digitales y videocdmaras
8529 90 Las demds partes identificables como destinadas, exclusiva o principalmente, a los aparatos de
las partidas 8524 a 8528
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Cédigo NC Descripcion

9006 30 Cdmaras especiales para fotograffa submarina o aérea, examen médico de 6rganos internos
o para laboratorios de medicina legal o identificacion judicial

9006 91 Partes y accesorios de cdmaras

9013 10 Miras telescOpicas para armas; periscopios; visores para mdquinas, aparatos o instrumentos de
este Capitulo o de la Seccién XVI

9013 80 Los demds dispositivos, aparatos e instrumentos

9025 19 Los demds termémetros y pirémetros, sin combinar con otros instrumentos

9032 10 Termostatos

4. Otros componentes eléctricos/magnéticos

Cédigo NC Descripcion

8501 32 Motores de corriente continua y generadores de corriente continua, de potencia superior
a 750 W, pero inferior a 75 kW (excepto los generadores fotovoltaicos)

8504 31 Transformadores de tipo seco de potencia inferior o igual a 1 kVA (excepto los transformadores
de dieléctrico liquido)

8504 40 Convertidores estaticos

8505 11 Imanes permanentes y articulos destinados a ser imantados permanentemente; de metal

8529 10 Antenas y reflectores de antena de cualquier tipo; partes identificables para ser utilizadas con
dichos articulos

8532 21 Los demds condensadores fijos de tdntalo

8532 22 Condensadores eléctricos fijos, electroliticos de aluminio (excepto condensadores de potencia)

8532 24 Condensadores con dieléctrico de cerdmica, multicapas

8533 21 Resistencias eléctricas fijas, de potencia inferior o igual a 20 W (excepto resistencias de

calentamiento y resistencias fijas de carbono)
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Cédigo NC Descripcion
8533 40 Resistencias variables, incluidos los reostatos y potenciémetros (excepto las bobinadas y las de
calentamiento)
8536 41 Relés, para una tensién inferior o igual a 60 V
8536 49 Relés, para una tension superior a 60 V pero inferior o igual a 1000 V
8536 50 Los demds interruptores, seccionadores y conmutadores
8536 69 Clavijas y tomas de corriente (enchufes)
8536 90 Los demds aparatos para corte, seccionamiento, proteccion, derivacion, empalme o conexion de

circuitos eléctricos [por ejemplo: interruptores, conmutadores, relés, cortacircuitos, supresores
de sobretension transitoria, clavijas y tomas de corriente (enchufes), portalimparas y demds
conectores, cajas de empalme], para una tensioén inferior o igual a 1 000 V; conectores de fibras
pticas, haces o cables de fibras opticas

8543 70 02 Amplificadores de microondas

8543 70 04 Grabadores digitales de datos de vuelo

8543 70 30 Amplificadores de antena

8548 00 Partes eléctricas de mdquinas o aparatos, no expresadas ni comprendidas en otra parte del

Capitulo 85

5. Méquinas herramienta, equipos de fabricacién aditiva y articulos conexos

Cédigo NC Descripcion

8205 59 80 Herramientas de mano, incluidos los diamantes de vidriero, excepto las herramientas de uso
doméstico y las herramientas para albaiiiles, modeladores, cementeros, escayolistas y pintores

8456 11 Méquinas herramienta que trabajen por arranque de cualquier materia, que operen mediante
laser

8457 10 Centros de mecanizado, para trabajar metal

8458 11 Tornos horizontales, incluidos los centros de torneado, que trabajen por arranque de metal, de

control numérico
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Cédigo NC Descripcion

8458 91 Los demds tornos de control numérico

8459 61 Las demds mdquinas de fresar de control numérico

8466 10 Portattiles, para herramientas de mano de cualquier tipo y para maquinas herramienta;
dispositivos de roscar de apertura automatica

8466 93 Partes y accesorios identificables como destinados, exclusiva o principalmente, a las maquinas
de las partidas 8456 a 8461, n.c.o.p.

8485 20 Méquinas para fabricacién aditiva por depésito de plastico o caucho

8485 30 Méquinas para fabricacion aditiva por depdsito de yeso, cemento, cerdmica o vidrio

8485 90 Partes de maquinas para fabricacion aditiva

6. Materiales energéticos y precursores

Cédigo NC Descripcion
2829 90 Percloratos; bromatos y perbromatos; yodatos y peryodatos
4706 10 Pasta de fibras obtenidas de papel o cartdn reciclado (desperdicios y desechos) o de las demds

materias fibrosas celul6sicas: Pasta de linter de algodén

7. Dispositivos, médulos y conjuntos electrocrénicos

Cédigo NC Descripcién

8471 50 Unidades de proceso, excepto las de las subpartidas 8471 41 u 8471 49, aunque incluyan en la
misma envoltura uno o dos de los tipos siguientes de unidades: unidad de memoria, unidad de
entrada y unidad de salida

8471 70 98 Las demds unidades de memoria

8471 80 Unidades de maquinas automadticas para tratamiento o procesamiento de datos (excepto
unidades de proceso, unidades de entrada o salida y unidades de memoria)

8517 62 Aparatos para la recepcién, conversion, emision y transmision o regeneraciéon de voz, imagen

u otros datos, incluidos los de conmutacién y encaminamiento (switching and routing
apparatus)
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Cédigo NC Descripcion

8517 69 Los demds aparatos de transmision o recepcion de voz, imagen u otros datos, incluidos los de
comunicacién en red con o sin cable

8517 79 Partes de teléfonos, teléfonos moviles (celulares) y de otras redes inalambricas, y demads aparatos
de transmisién o recepcion de voz, imagen u otros datos, excepto antenas y reflectores de
antena de cualquier tipo y sus partes

8526 91 Aparatos de radionavegacion

9014 20 Instrumentos y aparatos para navegacion aérea o espacial (excepto las brijulas)

9014 80 Los demds instrumentos y aparatos de navegacion

8. Sustancias quimicas, metales, aleaciones y otros materiales avanzados

Cédigo NC Descripcion
2610 00 Minerales de cromo y sus concentrados
2819 10 Triéxido de cromo
2819 90 Los demds 6xidos e hidréxidos de cromo
8112 21 Cromo: en bruto; polvo
8112 22 Cromo: desperdicios y desechos
8112 29 Cromo: los demds
8112 41 Renio en bruto y desperdicios, desechos y polvo de renio
8112 49 Renio, excepto renio en bruto, desperdicios, desechos y polvo

9. Partes, conjuntos y componentes de maquinas o aparatos

Cédigo NC

Descripcion

8482 10

Rodamientos de bolas
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Cédigo NC Descripcion
8482 20 Rodamientos de rodillos cénicos, incluidos los ensamblajes de conos y rodillos cénicos
8482 30 Rodamientos de rodillos en forma de tonel
8482 50 Los demds rodamientos de rodillos cilindricos, incluidos los ensamblajes de jaulas y rodillos
10. Varios

Cddigo NC Descripcion
8807 30 Las demds partes de aviones, helicopteros o aeronaves no tripuladas».
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ANEXO IV

En el anexo XIV del Reglamento (UE) n.° 833/2014, se afiaden las entidades siguientes:

«Ak Bars Bank

17 de marzo de 2025

Uralsib Bank

17 de marzo de 2025

Tochka Bank

17 de marzo de 2025

National Reserve Bank

17 de marzo de 2025

Roseximbank

17 de marzo de 2025

Bank SINARA

17 de marzo de 2025

Primsotsbank

17 de marzo de 2025

BBR Bank

17 de marzo de 2025

RNKO Platezhnyy Konstruktor

17 de marzo de 2025

Petersburg’s settlement center

17 de marzo de 2025

Kuznets business Bank

17 de marzo de 2025

MIR Business Bank

17 de marzo de 2025

Bank Kuban Kredit

17 de marzo de 2025»
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ANEXO V

En el anexo XV del Reglamento (UE) n.° 833/2014, se afiaden las entidades siguientes:
«EADaily | Eurasia Daily

Fondsk

Lenta

NewsFront

RuBaltic

SouthFront

Strategic Culture Foundation

Krasnaya Zvezda [ Tvzvezdar.
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ANEXO VI

En el anexo XXI del Reglamento (UE) n.> 8332014, se afiade la partida arancelaria siguiente, inmediatamente después de la
partida arancelaria con el codigo NC 7408:

«7601 Aluminio en bruto».
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ANEXO VII

El anexo XXIII del Reglamento (UE) n.° 833/2014 se sustituye por el texto siguiente:

«ANEXO XXIII

Lista de productos y tecnologia a que se refiere el articulo 3 duodecies

Cddigo NC Descripcion

0601 Bulbos, cebollas, tubérculos, raices y bulbos tuberosos, turiones y rizomas, en reposo vegetativo, en
vegetacion o en flor; plantas y raices de achicoria, excepto las raices de la partida 1212:

0602 30 Rododendros y azaleas, incluso injertados

0602 40 Rosales, incluso injertados

0602 90 Las demds plantas vivas (incluidas sus raices), esquejes e injertos; micelios — Los demds

0604 20 Follaje, hojas, ramas y demds partes de plantas, sin flores ni capullos, y hierbas, musgos y liquenes,
para ramos o adornos, frescos, secos, blanqueados, tefiidos, impregnados o preparados de otra
forma — Frescos

2508 Arcillas, andalucita, cianita y silimanita, incluso calcinadas; mullita; tierras de chamota o dinas
(excepto caolin y demds arcillas caolinicas, asi como arcilla dilatada)

2509 Creta

2512 Harinas siliceas fésiles (por ejemplo: Kieselguhr, tripolita, diatomita) y demds tierras siliceas andlogas,
de densidad aparente inferior o igual a 1, incluso calcinadas

2515 Mérmol, travertinos, ecaussines y demds piedras calizas de talla o de construccién de densidad
aparente > 2,5, y alabastro, incluso desbastados o simplemente troceados, por aserrado o de otro
modo, en bloques o en placas cuadradas o rectangulares

2518 Dolomita, incluso sinterizada o calcinada, incluida la dolomita desbastada o simplemente troceada,

por aserrado o de otro modo, en bloques o en placas cuadradas o rectangulares
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Cédigo NC Descripcion

2519 Carbonato de magnesio natural (magnesita); magnesia electrofundida; magnesia calcinada a muerte
“sinterizada”, incluso con pequefias cantidades de otros 6xidos afiadidos antes de la sinterizacion;
otro 6xido de magnesio, incluso puro

2520 Yeso natural; anhidrita; yeso fraguable (consistente en yeso natural calcinado o en sulfato de calcio),
incluso coloreado o con pequerias cantidades de aceleradores o retardadores

2521 Castinas; piedras para la fabricacién de cal o de cemento

2522 Cal viva, cal apagada y cal hidrdulica, excepto el 6xido y el hidréxido de calcio de la partida 2825
2525 Mica, incluso exfoliada en hojas o en laminillas irregulares “splittings”; desperdicios de mica
2526 Esteatita natural, incluso desbastada o simplemente troceada, por aserrado o de otro modo, en

bloques o en placas cuadradas o rectangulares; talco

2530 20 Kieserita, epsomita (sulfatos de magnesio naturales)

2602 Minerales de manganeso y sus concentrados, incluidos los minerales de manganeso ferruginosos y
sus concentrados con un contenido de manganeso superior o igual al 20 % en peso, sobre producto
seco

2615 Minerales de niobio, tantalio, vanadio o circonio, y sus concentrados

2701 Hullas; briquetas, ovoides y combustibles sélidos similares, obtenidos de la hulla

2702 Lignitos, incluso aglomerados, excepto el azabache

2703 Turba (comprendida la utilizada para cama de animales), incluso aglomerada

2704 Coques y semicoques de hulla, lignito o turba, incluso aglomerados; carbon de retorta

302/388 ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/395/oj



DO L de 24.2.2025

ES

Cédigo NC Descripcion

2707 30 Xilol (xilenos)

2708 Brea y coque de brea de alquitrdn de hulla o de otros alquitranes minerales

2710 Aceites de petroleo o de mineral bituminoso (excepto los aceites crudos); preparaciones no
expresadas ni comprendidas en otra parte, con un contenido de aceites de petrdleo o de mineral
bituminoso > 70 % en peso, en las que estos aceites constituyan el elemento base; desechos de
aceites que contengan principalmente petréleo o minerales bituminosos

2712 Vaselina; parafina, cera de petréleo microcristalina, slack wax, ozoquerita, cera de lignito, cera de
turba, demds ceras minerales y productos similares obtenidos por sintesis o por otros
procedimientos, incluso coloreados

2715 Mastiques bituminosos, cut backs y demds mezclas bituminosas a base de asfalto o de betiin
naturales, de betn de petréleo, de alquitrdn mineral o de brea de alquitrdn mineral — Los demds

ex 2804 Hidrégeno y otros no metales (excepto gases nobles)

2806 Cloruro de hidrégeno (4cido clorhidrico); 4cido clorosulfiirico

2811 Los demds dcidos inorgdnicos y los demds compuestos oxigenados inorgdnicos de los elementos no
metélicos

2813 Sulfuros de los elementos no metdlicos; trisulfuro de fésforo comercial

2814 Amoniaco anhidro o en disolucién acuosa

2815 Hidréxido de sodio (sosa o soda cdustica); hidréxido de potasio (potasa cdustica); peroxidos de sodio
o de potasio

2818 30 Hidréxido de aluminio

2819 Oxidos e hidréxidos de cromo

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj 303/388



ES DO L de 24.2.2025

Cédigo NC Descripcion

2820 Oxidos de manganeso

2825 Hidrazina e hidroxilamina y sus sales inorganicas; bases inorgdnicas; 6xidos, hidréxidos y perdxidos
de metales, n.c.o.p.

2827 Cloruros, oxicloruros e hidroxicloruros; bromuros y oxibromuros; yoduros y oxiyoduros
2828 Hipocloritos; hipoclorito de calcio comercial; cloritos; hipobromitos

2829 Cloratos y percloratos; bromatos y perbromatos; yodatos y peryodatos

2832 20 Sulfitos (excepto sodio)

2833 Sulfatos; alumbres; peroxosulfatos (persulfatos)

2834 Nitritos; nitratos

2836 Carbonatos; peroxocarbonatos (percarbonatos); carbonato de amonio comercial que contenga

carbamato de amonio

2839 Silicatos; silicatos comerciales de los metales alcalinos

2840 30 Peroxoboratos (perboratos)

2841 Sales de los 4cidos oxometdlicos o peroxometdlicos

2843 Metal precioso en estado coloidal; compuestos inorgdnicos u organicos de metal precioso, aunque

no sean de constitucion quimica definida; amalgamas de metal precioso
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Cédigo NC Descripcion

2846 Compuestos inorganicos u orgdnicos, de metales de las tierras raras, del itrio, del escandio o de las
mezclas de estos metales

2847 Per6xido de hidrdgeno (agua oxigenada), incluso solidificado con urea

2901 Hidrocarburos aciclicos

2902 Hidrocarburos ciclicos

2903 Derivados halogenados de los hidrocarburos

2904 Derivados sulfonados, nitrados o nitrosados de los hidrocarburos, incluso halogenados

2905 Alcoholes aciclicos y sus derivados halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados

2906 Alcoholes ciclicos y sus derivados halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados

2907 Fenoles; fenoles-alcoholes

2909 Eteres, éteres-alcoholes, éteres-fenoles, éteres-alcoholes-fenoles, perdxidos de alcoholes, perdxidos
de éteres, perdxidos de cetonas (aunque no sean de constitucién quimica definida), y sus derivados
halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados

2910 Epdxidos, epoxialcoholes, epoxifenoles y epoxiéteres, con tres dtomos en el ciclo, y sus derivados
halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados

2911 Acetales y semiacetales, incluso con otras funciones oxigenadas, y sus derivados halogenados,
sulfonados, nitrados o nitrosados

2912 Aldehidos, incluso con otras funciones oxigenadas; polimeros ciclicos de los aldehidos;

paraformaldehido
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Cédigo NC Descripcion

2914 Cetonas y quinonas, incluso con otras funciones oxigenadas, y sus derivados halogenados,
sulfonados, nitrados o nitrosados

2915 Acidos monocarboxilicos aciclicos saturados y sus anhidridos, halogenuros, peréxidos y
peroxidcidos; sus derivados halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados

2916 Acidos monocarboxilicos aciclicos no saturados y dcidos monocarboxilicos ciclicos, sus anhidridos,
halogenuros, per6xidos y peroxidcidos; sus derivados halogenados, sulfonados, nitrados
o nitrosados

2917 Acidos policarboxilicos, sus anhidridos, halogenuros, peréxidos y peroxidcidos; sus derivados
halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados

2920 Esteres de 4cidos inorgénicos de los no metales (excepto de los ésteres de halogenuros de hidrégeno)
y sus sales; sus derivados halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados

2921 22 Hexametilendiamina y sus sales

2921 41 Anilina y sus sales

2922 11 Monoetanolamina y sus sales

2922 43 Acido antranilico y sus sales

2923 20 Lecitinas y demds fosfoaminolipidos

2924 Compuestos con funcién carboxiamida; compuestos con funciéon amida del dcido carbonico

2925 Compuestos con funcién carboxiimida, incluida la sacarina y sus sales, o con funcién imina

2926 Compuestos con funcién nitrilo
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Cédigo NC Descripcion

2930 Tiocompuestos orgdnicos

2933 29 Compuestos heterociclicos con heterodtomo(s) de nitrégeno exclusivamente, cuya estructura
contenga uno o mds ciclos imidazol (incluso hidrogenados), sin condensar (excepto hidantoina y sus
derivados, y productos de la subpartida 3002 10)

2933 54 Los demds derivados de la malonilurea (dcido barbitirico); sales de estos productos

2933 71 6-Hexanolactama (épsilon-caprolactama)

2933 79 Lactamas [excepto 6-Hexanolactama (épsilon-caprolactama), clobazam (DCI) y metiprilona (DCI), y
compuestos inorganicos u organicos de mercurio]

2933 99 Los demds compuestos heterociclicos con heterodtomo(s) de nitrogeno exclusivamente

3201 Extractos curtientes de origen vegetal; taninos y sus sales, éteres, ésteres y demds derivados

3202 Productos curtientes orgdnicos sintéticos; productos curtientes inorganicos; preparaciones
curtientes, incluso con productos curtientes naturales; preparaciones enziméticas para precurtido

3203 Materias colorantes de origen vegetal o animal, incluidos los extractos tintéreos (excepto los negros
de origen animal), aunque sean de constitucién quimica definida; preparaciones a base de materias
colorantes de origen vegetal o animal, del tipo de las usadas para colorear cualquier materia o como
ingredientes para fabricar preparaciones colorantes (excepto preparaciones de las partidas 3207,
3208, 3209, 3210, 3213 y 3215) — Las demds

3204 90 Materias colorantes orgdnicas sintéticas, aunque sean de constitucién quimica definida;
preparaciones a que se refiere la Nota 3 de este Capitulo a base de materias colorantes orgdnicas
sintéticas; productos orgdnicos sintéticos de los tipos utilizados para el avivado fluorescente o como
luminéforos, aunque sean de constitucién quimica definida

3205 Lacas colorantes (excepto goma laca de China o del Japén y pinturas laqueadas); preparaciones

a base de lacas colorantes del tipo de las usadas para colorear cualquier materia o como ingredientes
para fabricar preparaciones colorantes (excepto preparaciones de las partidas 3207, 3208, 3209,
3210, 3213 y 3215)
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Cédigo NC

Descripcién

3206 41

Ultramar y sus preparaciones, del tipo de las usadas para colorear cualquier materia o como
ingredientes para fabricar preparaciones colorantes (excepto preparaciones de las partidas 3207,
3208, 3209, 3210, 3213 y 3215)

3206 49

Materias colorantes inorgdnicas o minerales, n.c.o.p.; preparaciones a base de materias colorantes
inorgdnicas o minerales del tipo de las usadas para colorear cualquier materia o como ingredientes
para fabricar preparaciones colorantes, n.c.o.p. (excepto preparaciones de las partidas 3207, 3208,
3209, 3210, 3213 y 3215, y productos inorgdnicos de los tipos utilizados como luminéforos) —
Las demds

3207

Pigmentos, opacificantes y colores preparados, composiciones vitrificables, engobes, abrillantadores
(lustres) liquidos y preparaciones similares, de los tipos utilizados en cerdmica, esmaltado o en la
industria del vidrio; frita de vidrio y demds vidrios, en polvo, granulos, copos o escamillas

3208

Pinturas y barnices a base de polimeros sintéticos o naturales modificados, dispersos o disueltos en
un medio no acuoso; disoluciones en disolventes organicos volatiles de productos de las partidas
3901 a 3913, con un contenido de disolvente > 50 % en peso (excepto disoluciones de colodion)

3209

Pinturas y barnices a base de polimeros sintéticos o naturales modificados, dispersos o disueltos en
un medio acuoso

3210

Las demds pinturas y barnices; pigmentos al agua preparados de los tipos utilizados para el acabado
del cuero

3212 90

Pigmentos, incluidos el polvo y escamillas metélicos, dispersos en medios no acuosos, liquidos o en
pasta, de los tipos utilizados para la fabricacion de pinturas; hojas para el marcado a fuego; tintes y
demds materias colorantes presentados en formas o envases para la venta al por menor — Los
demds

3214

Masilla, cementos de resina y demds madstiques; plastes (enduidos) utilizados en pintura; plastes
(enduidos) no refractarios de los tipos utilizados en albaiiileria

3215 11

Tintas de imprimir — Negras

3215 19

Tintas de imprimir — Las demds

308/388

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/395/oj



DO L de 24.2.2025

ES

Cédigo NC Descripcion

3403 Preparaciones lubricantes, incluidos los aceites de corte, las preparaciones para aflojar tuercas, las
preparaciones antiherrumbre o anticorrosién y las preparaciones para el desmoldeo, a base de
lubricantes; preparaciones lubricantes de materia textil y preparaciones de los tipos utilizados para
el ensimado de materias textiles o el aceitado o engrasado de cueros y pieles, peleterfa u otras
materias (excepto aquellas que contengan como componente bésico una proporcién de aceites de
petréleo o de mineral bituminoso = 70 % en peso)

3505 10 Dextrina y demds almidones y féculas modificados

3506 99 Colas y demds adhesivos preparados, no expresados ni comprendidos en otra parte; productos de
cualquier clase utilizados como colas o adhesivos, acondicionados para la venta al por menor como
colas o adhesivos, de peso neto inferior o igual a 1 kg — Los demds

3604 Articulos para fuegos artificiales, cohetes de sefiales o granifugos y similares, petardos y demds
articulos de pirotecnia

3605 Fosforos (cerillas) (excepto los articulos de pirotecnia de la partida 3604)

3606 Ferrocerio y demds aleaciones pirofdricas en cualquier forma; articulos de materias inflamables
a que se refiere la Nota 2 del Capitulo 36

3701 20 Peliculas autorrevelables

3701 91 Para fotografia en colores (policroma)

3702 Peliculas fotogréficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto las de papel, cartén
o textiles; peliculas fotograficas autorrevelables en rollos, sensibilizadas, sin impresionar

3703 Papel, cartén y textiles, fotograficos, sensibilizados, sin impresionar

3705 Placas y peliculas fotogréficas, impresionadas y reveladas (excepto de papel, de cartén o de textiles,
peliculas cinematograficas “filmes” y placas de impresion listas para su uso)

3706 Peliculas cinematograficas (filmes), impresionadas y reveladas, con registro de sonido o sin él, o con

registro de sonido solamente
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3801 20 Grafito coloidal o semicoloidal
3806 20 Sales de colofonias, de dcidos resinicos o de derivados de colofonias o de 4cidos resinicos (excepto

las sales de aductos de colofonias)

3807 Alquitranes de madera; aceites de alquitrdn de madera; creosota de madera; metileno (nafta de
madera); pez vegetal; pez de cervecerfa y preparaciones similares a base de colofonia, de 4cidos
resinicos o de pez vegetal (excepto pez de Borgofia “pez de los Vosgos”, pez amarillo, pez de
estearina “pez o brea estedrica”, pez o brea de suarda y pez de glicerina)

3809 Aprestos y productos de acabado, aceleradores de tintura o de fijacion de materias colorantes y
demds productos y preparaciones (por ejemplo: aprestos y mordientes), de los tipos utilizados en la
industria textil, del papel, del cuero o industrias similares, n.c.o.p.

3810 Preparaciones para el decapado de metal; flujos y demds preparaciones auxiliares para soldar metal;
pastas y polvos para soldar, constituidos por metal y otros productos; preparaciones de los tipos
utilizados para recubrir o rellenar electrodos o varillas de soldadura

3811 Preparaciones antidetonantes, inhibidores de oxidacion, aditivos peptizantes, mejoradores de
viscosidad, anticorrosivos y demds aditivos preparados para aceites minerales, incluida la gasolina,
u otros liquidos utilizados para los mismos fines que los aceites minerales

3812 Aceleradores de vulcanizacién preparados; plastificantes compuestos para caucho o pléstico, no
expresados ni comprendidos en otra parte; preparaciones antioxidantes y demds estabilizantes
compuestos para caucho o plastico

3813 Preparaciones y cargas para aparatos extintores; granadas y bombas extintoras (excepto aparatos
extintores, incl. portatiles, cargados o no y productos quimicos, de composicién no definida, sin
mezclar, con propiedades extintoras y presentados aisladamente sin estar acondicionados)

3814 Disolventes y diluyentes orgdnicos compuestos, n.c.o.p.; preparaciones para quitar pinturas
o barnices (excepto disolventes para barnices de uilas)

3815 Iniciadores y aceleradores de reaccién y preparaciones cataliticas, n.c.o.p. (excluidos los aceleradores
de vulcanizacion)

3816 Cementos, morteros, hormigones y preparaciones similares, refractarios, incluido el aglomerado de
dolomita, excepto los productos de la partida 3801
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3817 Mezclas de alquilbencenos y mezclas de alquilnaftalenos, obtenidas por alquilacién del benceno y
del naftaleno (excepto mezclas de isémeros de hidrocarburos ciclicos)

3819 Liquidos para frenos hidrdulicos y demds liquidos preparados para transmisiones hidrdulicas, sin
aceites de petroleo ni de mineral bituminoso o con un contenido < 70 % en peso de dichos aceites

3820 Preparaciones anticongelantes y liquidos preparados para descongelar (excepto aditivos preparados
para aceites minerales o para otros liquidos utilizados para los mismos fines que los aceites
minerales)

382313 Acidos grasos del tall oil, industriales

3824 Preparaciones aglutinantes para moldes o nicleos de fundicion; productos quimicos y preparaciones
de la industria quimica o de las industrias conexas, incluidas las mezclas de productos naturales, no
expresados ni comprendidos en otra parte

3825 90 Productos residuales de la industria quimica o de las industrias conexas, n.c.o.p. (excepto desechos)

3826 Biodiésel y sus mezclas, sin aceites de petréleo o de mineral bituminoso o con un contenido < 70 %
en peso

3827 90 Mezclas que contengan derivados halogenados de metano, etano o propano, no expresadas ni
comprendidas en otra parte, pertenecientes a la partida 3827

3901 40 Copolimeros de etileno y alfa-olefina de densidad < 0,94, en formas primarias

3902 Polimeros de propileno o de otras olefinas, en formas primarias

3903 Polimeros de estireno en formas primarias

3904 Polimeros de cloruro de vinilo o de otras olefinas halogenadas, en formas primarias
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3905 Polimeros de acetato de vinilo o de otros ésteres vinilicos, en formas primarias; los demds polimeros
vinilicos en formas primarias

3906 Polimeros acrilicos en formas primarias

3907 29 Los demds poliéteres y resinas epoxi, en formas primarias; policarbonatos, resinas alcidicas,
poliésteres alilicos y demds poliésteres, en formas primarias [excepto poliacetales y metilfosfonato
de bis(polioxietileno)]

3907 40 Policarbonatos, en formas primarias
3907 70 Poli(acido lactico), en formas primarias
3907 91 Poliésteres alilicos y demds poliésteres, no saturados, en formas primarias [excepto policarbonatos,

resinas alcidicas, poli(tereftalato de etileno) y poli(dcido lctico)]

3908 Poliamidas en formas primarias

3909 Resinas aminicas, resinas fendlicas y poliuretanos, en formas primarias

3910 Siliconas en formas primarias

3911 Resinas de petréleo, resinas de cumarona-indeno, politerpenos, polisulfuros, polisulfonas y demas

productos previstos en la Nota 3 del Capitulo 39, no expresados ni comprendidos en otra parte, en
formas primarias

3912 Celulosa y sus derivados quimicos, no expresados ni comprendidos en otra parte, en formas
primarias

3915 20 Desechos, desperdicios y recortes, de polimeros de estireno

3917 Tubos y accesorios de tuberia [por ejemplo: juntas, codos, empalmes (racores)], de plastico
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3920 Las demds placas, ldminas, peliculas, hojas y tiras, de pldstico no celular y sin refuerzo,
estratificacién ni soporte o combinacion similar con otras materias

3921 Las demds placas, ldminas, peliculas, hojas y tiras, de pldstico

3922 90 Bidés, inodoros, cisternas “depésitos de agua” para inodoros y articulos sanitarios o higiénicos
similares de pldstico (excepto baileras, duchas, fregaderos “piletas de lavar” y lavabos, asi como
asientos y tapas de inodoros)

3925 Articulos para la construccion, de pldstico, no expresados ni comprendidos en otra parte

4002 Caucho sintético y caucho facticio derivado de los aceites, en formas primarias o en placas, hojas
o tiras; mezclas de caucho natural, balata, gutapercha, guayule, chicle y gomas naturales andlogas
con caucho sintético y caucho facticio derivado de los aceites, en formas primarias o en placas, hojas

o tiras
4005 Caucho mezclado sin vulcanizar, en formas primarias o en placas, hojas o tiras
4006 10 Perfiles, de caucho sin vulcanizar, para recauchutar
4008 21 Placas, hojas y tiras, de caucho no celular
4009 12 Tubos de caucho vulcanizado sin endurecer, sin reforzar ni combinar de otro modo con otras

materias, con accesorios

4009 41 Tubos de caucho vulcanizado sin endurecer, reforzados o combinados de otro modo con otras
materias, sin accesorios (excepto reforzados o combinados de otro modo solamente con metal
o0 solamente con materia textil)

4010 Correas transportadoras o de transmision, de caucho vulcanizado
4011 20 Neumaticos (llantas neumdticas) nuevos de caucho, de los tipos utilizados en autobuses y camiones
4011 80 Neumidticos (llantas neumaticas) nuevos de caucho, de los tipos utilizados en vehiculos y maquinas

para la construccién, minerfa o mantenimiento industrial
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4012 Neumidticos (llantas neumdticas) recauchutados o usados, de caucho; bandajes (llantas macizas
o huecas), bandas de rodadura para neumaticos (llantas neumaticas) y protectores (flaps), de caucho

4016 93 Juntas o empaquetaduras, de caucho vulcanizado sin endurecer (excepto de caucho celular)

4407 Madera aserrada o desbastada longitudinalmente, cortada o desenrollada, incluso cepillada, lijada
o unida por los extremos, de espesor > 6 mm

4408 10 Hojas para chapado, incl. las obtenidas por cortado de madera estratificada, para contrachapado de
coniferas o para maderas de coniferas estratificadas simil. y demds maderas de coniferas aserradas
longitudinalmente, cortadas o desenrolladas, incl. cepilladas, lijadas, unidas longitudinalmente o por
los extremos, de espesor < 6 mm

4411 13 Tableros de fibra de densidad media (llamados “MDF”), de madera y de espesor > 5 mm, pero <
9 mm

4411 94 Tableros de fibra de madera u otras materias lefiosas, incluso aglomeradas con resinas o demds
aglutinantes orgdnicos, de densidad < 0,5 gfcm’ (excepto tableros de fibra de densidad media “MDF”;
tableros de particulas, incluso estratificados con una o varias hojas de tableros de fibra; madera
estratificada con una capa de madera contrachapada; tableros celulares de madera cuyas dos caras
sean tableros de fibra; cartén; componentes identificables de muebles)

4412 Madera contrachapada, madera chapada y madera estratificada similar

4416 Barriles, cubas, tinas y demds manufacturas de tonelerfa y sus partes, de madera, incl. las duelas

4418 40 Encofrados de madera para hormigén (excepto de madera contrachapada)

4418 60 Postes y vigas de madera

4418 79 Tableros ensamblados, de madera excepto bambi (excepto para revestimiento de suelos en mosaico
y multicapas)

4503 Manufacturas de corcho natural
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4504 Corcho aglomerado, incluso con aglutinante, y manufacturas de corcho aglomerado:
4701 Pasta mecdnica de madera, sin tratar quimicamente
4703 Pasta quimica de madera a la sosa (soda) o al sulfato (excepto la pasta para disolver)
4704 Pasta quimica de madera al sulfito (excepto la pasta para disolver)
4705 Pasta de madera obtenida por la combinacion de tratamientos mecdnico y quimico
4706 Pasta de fibras obtenidas de papel o cartén reciclado (desperdicios y desechos) o de las demds

materias fibrosas celuldsicas

4707 Papel o cartén para reciclar (desperdicios y desechos)

4802 20 Papel y cartén soporte para papel y cartén fotosensibles, termosensibles o electrosensibles, sin
estucar ni recubrir, en bobinas (rollos) o en hojas de forma cuadrada o rectangular, de cualquier
tamarfio

4802 40 Papel soporte para papeles de decorar paredes, sin estucar ni recubrir

4802 58 Papel y cartdn, sin estucar ni recubrir, de los tipos utilizados para escribir, imprimir u otros fines

graficos, y papel y cartén para tarjetas o cintas para perforar (sin perforar), en bobinas (rollos) o en
hojas de forma cuadrada o rectangular, de cualquier tamafio, sin fibras obtenidas por procedimiento
mecdnico o quimico-mecdnico o con un contenido total de estas fibras < 10 % en peso del
contenido total de fibra, de peso > 150 g/m? n.c.o.p.

4802 61 Papel y cartdn, sin estucar ni recubrir, de los tipos utilizados para escribir, imprimir u otros fines
graficos, y papel y cartén para tarjetas o cintas para perforar (sin perforar), en bobinas (rollos), de
cualquier tamafio, con un contenido total de fibras obtenidas por procedimiento mecdnico

0 quimico-mecédnico > 10 % en peso del contenido total de fibra, n.c.o.p.

4804 Papel y carton filtro, sin estucar ni recubrir, en bobinas (rollos) de anchura > 36 cm o en hojas de
forma cuadrada o rectangular en las que sus lados sean > 36 cm y > 15 cm, medidos sin plegar (excl.
los productos de las partidas 4802 o 4803)
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4805 Los demds papeles y cartones, sin estucar ni recubrir, en bobinas (rollos) de anchura > 36 cm o en
hojas de forma cuadrada o rectangular en las que sus lados sean > 36 cm y > 15 cm, medidos sin
plegar, que no hayan sido sometidos a trabajos complementarios o tratamientos distintos de los
especificados en la Nota 3 de este Capitulo, n.c.o.p.

4806 Papel cristal y demds papeles calandrados transparentes o trasliicidos, en bobinas (rollos) de anchura
> 36 cm o en hojas de forma cuadrada o rectangular en las que sus lados sean > 36 cmy > 15 cm,
medidos sin plegar

4807 Papel y cartén, obtenidos por pegado de hojas planas, sin estucar ni recubrir en la superficie y sin
impregnar, incl. reforzados interiormente, en bobinas (rollos) de anchura > 36 cm o en hojas de
forma cuadrada o rectangular en las que sus lados sean > 36 cm y > 15 cm, medidos sin plegar

4808 Papel y cartén, rizados “crepés”, plisados, gofrados, estampados o perforados, en bobinas (rollos) de
anchura > 36 cm o en hojas de forma cuadrada o rectangular en las que sus lados sean > 36 cm y >
15 c¢m, medidos sin plegar (excepto los articulos de la partida 4803)

4809 Papeles para copiar o transferir, incl. el cuché o estucado, recubierto o impregnado, para clisés de
mimedgrafo (stencils) o para planchas offset, incl. impresos, en bobinas “rollos” de anchura > 36 cm
o en hojas de forma cuadrada o rectangular con un lado > 36 cm y el otro > 15 cm, medidos sin
plegar

4810 Papel y cartén estucados por una o las dos caras con caolin u otras sustancias inorgénicas, incluso
con aglutinante, incl. coloreados o decorados en la superficie o impresos, en bobinas (rollos) o en
hojas de forma cuadrada o rectangular de cualquier tamafio (excepto papel y cartén con cualquier
otro estucado o recubrimiento)

4811 Papel, cart6n, guata de celulosa y napa de fibras de celulosa, estucados, recubiertos, impregnados
o revestidos, coloreados o decorados en la superficie o impresos, en bobinas (rollos) o en hojas de
forma cuadrada o rectangular, de cualquier tamafio (excepto articulos de las partidas 4803, 4809
0 4810)

4814 90 Papel para decorar y revestimientos simil. de paredes, y papel para vidrieras (excepto revestimientos
de paredes constituidos por papel recubierto o revestido, en la cara vista, con una capa de plstico
graneada, gofrada, coloreada, impresa con motivos o decorada de otro modo)

4819 20 Cajas y cartonajes, plegables, de papel o cartén, sin corrugar
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4822 Carretes, bobinas, canillas y soportes similares, de pasta de papel, papel o cartén, incluso perforados
o endurecidos

4823 Papel, cartén, guata de celulosa y napa de fibra de celulosa, en tiras o en bobinas (rollos) de anchura
< 36 cm o en hojas de forma cuadrada o rectangular en las que no haya ningtin lado > 36 cm,
medidos sin plegar, o cortados en forma distinta de la cuadrada o rectangular, asi como articulos de
pasta de papel, de papel, de cartén, de guata de celulosa o de napa de fibras de celulosa, n.c.o.p.

4906 Planos y dibujos originales hechos a mano, de arquitectura, ingenierfa, industriales, comerciales,
topograficos o similares; textos manuscritos; reproducciones fotograficas sobre papel sensibilizado y
copias con papel carbén (carbénico), de los planos, dibujos o textos antes mencionados

5105 Lana y pelo fino u ordinario, cardados o peinados (incluida la lana peinada a granel)

5106 Hilados de lana cardada (excepto acondicionados para la venta al por menor)

5107 Hilados de lana peinada sin acondicionar para la venta al por menor

5112 Tejidos de lana peinada o de pelo fino peinado (excepto tejidos para usos técnicos de la partida
5911)

5205 Hilados de algodén (excepto el hilo de coser) con un contenido de algodén > 85 % en peso
(excluidos los acondicionados para la venta al por menor)

5206 42 Hilados de algodén, con un contenido de algodén predominante, pero < 85 % en peso, retorcidos
o cableados, de fibras peinadas, de titulo < 714,29 decitex pero > 232,56 decitex por hilo sencillo “>
niimero métrico 14 pero < niimero métrico 43 por hilo sencillo” (excepto acondicionados para la
venta al por menor, asi como el hilo de coser)

5209 11 Tejidos de algoddn, con un contenido de algodén = 85 % en peso, de peso > 200 g/m?, de ligamento
tafetdn, crudos

5211 Tejidos de algoddn, con un contenido de algodén predominante, pero < 85 % en peso, mezclado
exclusiva o principalmente con fibras sintéticas o artificiales, de peso > 200 g/m?

5308 Hilados de las demds fibras textiles vegetales; hilados de papel
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5402 63 Hilados de filamentos de poliéster, incl. los monofilamentos de titulo < 67 decitex, retorcidos
o cableados (excepto hilos de coser, hilados acondicionados para la venta al por menor e hilados
texturados)

5403 Hilados de filamentos artificiales, incl. los monofilamentos artificiales de titulo < 67 decitex (excepto
hilos de coser e hilados acondicionados para la venta al por menor)

5404 Monofilamentos sintéticos de titulo > 67 decitex y cuya mayor dimension de la seccion transversal
sea < 1 mmy; tiras y formas similares, por ejemplo, paja artificial, de materia textil sintética, de
anchura aparente < 5 mm

5407 30 Tejidos de hilados de filamentos sintéticos, incl. los monofilamentos de titulo > 67 decitex, y cuya
mayor dimensién de la seccion transversal sea < 1 mm, constituidos por napas de hilados textiles
paralelizados que se superponen en dngulo recto o agudo y fijadas entre si en los puntos de cruce de
los hilos mediante un adhesivo o por termosoldado

5501 Cables de filamentos artificiales, de conformidad con la Nota 1 del Capitulo 55

5502 Cables de filamentos artificiales, de conformidad con la Nota 1 del Capitulo 55

5503 Fibras sintéticas discontinuas, sin cardar, peinar ni transformar de otro modo para la hilatura

5504 90 Fibras artificiales discontinuas, sin cardar, peinar ni transformar de otra forma para la hilatura
(excepto de rayon viscosa)

5506 Fibras sintéticas discontinuas, cardadas, peinadas o transformadas de otro modo para la hilatura

5507 Fibras artificiales discontinuas, cardadas, peinadas o transformadas de otro modo para la hilatura

5512 21 Tejidos de fibras sintéticas discontinuas, con un contenido de fibras discontinuas acrilicas
o modacrilicas > 85 % en peso, crudos o blanqueados

5512 99 Tejidos de fibras sintéticas discontinuas, con un contenido de fibras sintéticas discontinuas > 85 %

en peso, tefiidos, fabricados con hilos de distintos colores o estampados (excepto de fibras
discontinuas acrilicas, modacrilicas o de poliéster)
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5516 Tejidos de fibras artificiales discontinuas

5601 29 Guata de materia textil y articulos de esta guata (excepto de algodon o de fibras sintéticas
o artificiales; compresas y tampones higiénicos, pafiales para bebés y articulos higiénicos similares,
guata y articulos de guata impregnados o recubiertos de sustancias farmacéuticas o acondicionados
para la venta al por menor con fines médicos, quirtirgicos, odontoldgicos o veterinarios, asi como
impregnados, recubiertos o revestidos de perfume, maquillaje, jabon o detergentes, etc.)

5601 30 Tundizno, nudos y motas de materia textil

5604 Tundizno, nudos y motas de materia textil; hilados de textiles, tiras y formas simil. de las partidas
5404 o 5405, impregnadas, recubiertas, revestidas o enfundadas con caucho o plastico (excepto
imitaciones de “catgut”, provistas de anzuelos o acondicionadas de otro modo para servir de sedal)

5605 Hilados metdlicos e hilados metalizados, incl. entorchados, constituidos por hilados textiles, tiras
o formas simil. de las partidas 5404 o 5405, combinados con metal en forma de hilos, tiras o polvo
de metal, o revestidos de metal (excepto hilados fabricados con una mezcla de fibras textiles y fibras
metdlicas, con efectos antiestaticos; hilados reforzados con alambre metdlico; articulos de
pasamaneria)

5607 41 Cordeles para atar o engavillar, de polietileno o polipropileno

5801 27 Terciopelo y felpa por urdimbre, de algodén (excepto los de punto y tejidos con bucles para toallas,
superficies textiles con pelo insertado y cintas de la partida 5806)

5803 Tejidos de gasa de vuelta (excepto cintas de la partida 5806)

5806 40 Cintas sin trama, de hilados o fibras paralelizados y aglutinados de anchura < 30 cm

5901 Telas recubiertas de cola o materias amildceas, de los tipos utilizados para encuadernacion,
cartonaje, estucheria o usos similares; tela para calcar; lienzos preparados para pintar; bucardn y
telas rigidas similares de los tipos utilizados en sombrereria (excepto telas revestidas de pléstico)

5905 Revestimientos de materia textil para paredes
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5908 Mechas de materia textil tejida, trenzada o de punto, para lamparas, hornillos, mecheros, velas

o similares; manguitos de incandescencia y tejidos de punto (excepto croché o ganchillo) tubulares
utilizados para su fabricacion, incl. impregnados (excepto mechas revestidas de cera, del tipo de los
cerillos en rollo, mechas y cordones detonantes, mechas en forma de hilados textiles y mechas de
fibra de vidrio)

5910 Correas transportadoras o de transmisién, de materia textil, incl. impregnadas, recubiertas,
revestidas o estratificadas con pldstico o reforzadas con metal u otra materia (excepto de espesor <
3 mm, de longitud indeterminada o cortadas solo en determinadas longitudes, asi como las
impregnadas, recubiertas, revestidas o estratificadas con caucho y las fabricadas con hilados

o cuerdas textiles impregnados o recubiertos con caucho)

5911 10 Telas, fieltro y tejidos forrados de fieltro, combinados con una o varias capas de caucho, cuero u otra
materia, de los tipos utilizados para la fabricacién de guarniciones de cardas y productos analogos
para otros usos técnicos, incluidas las cintas de terciopelo impregnadas de caucho para forrar
enjulios

5911 31 Tela y fieltro sin fin o con dispositivos de unidn, de los tipos utilizados en las maquinas para fabricar
papel o en maquinas similares, p. ¢j. para pasta de papel o para amiantocemento, de peso <
650 g/m?

5911 32 Tela y fieltro sin fin o con dispositivos de unién, de los tipos utilizados en las maquinas para fabricar
papel o en maquinas similares, p. ¢j. para pasta de papel o para amiantocemento, de peso >
650 g/m?

5911 40 Capachos y telas gruesas de los tipos utilizados en las prensas de aceite o para usos técnicos
analogos, incl. los de cabello

6001 99 Terciopelo y felpa, de punto (excepto de algodon o de fibras sintéticas o artificiales, asi como los
tejidos “de pelo largo”)

6003 Tejidos de punto, de anchura < 30 cm, de algoddn (excepto con un contenido de hilados de
elastomeros o de hilos de caucho > 5 % en peso; terciopelo, felpa, incl. los tejidos “de pelo largo”, y
tejidos con bucles, de punto; etiquetas, escudos y articulos similares, asi como tejidos de punto
impregnados, recubiertos, revestidos o estratificados)

6005 36 Tejidos de punto por urdimbre, incl. los obtenidos en telares de pasamaneria, de anchura > 30 cm,
de fibras sintéticas, crudos o blanqueados (excepto con un contenido de hilados de elastémeros
o hilos de caucho = 5 % en peso; terciopelo, felpa, incluidos los tejidos “de pelo largo”, y tejidos con
bucles, de punto; etiquetas, escudos y articulos similares, asi como tejidos de punto impregnados,
recubiertos, revestidos o estratificados)
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6005 44

Tejidos de punto por urdimbre, incl. los obtenidos en telares de pasamaneria, de anchura > 30 cm,
de fibras artificiales, estampados (excepto con un contenido de hilados de elastémeros o hilos de
caucho > 5% en peso; terciopelo, felpa, incl. los tejidos “de pelo largo”, y tejidos con bucles, de
punto; etiquetas, escudos y articulos simil., asi como tejidos de punto impregnados, recubiertos,
revestidos o estratificados)

6006 10

Tejidos de punto, de anchura > 30 cm, de lana o pelo fino (excepto tejidos de punto por urdimbre,
incl. los obtenidos en telares de pasamaneria; tejidos de punto con un contenido de hilados de
elastomeros o hilos de caucho > 5% en peso; terciopelo, felpa, incl. los tejidos “de pelo largo”, y
tejidos con bucles, de punto; etiquetas, escudos y articulos similares, asi como tejidos de punto
impregnados, recubiertos, revestidos o estratificados)

6309

Articulos de prenderia consistentes en prendas y complementos “accesorios” de vestir, mantas, ropa
de cama, de mesa, de tocador o de cocina y articulos de moblaje, de todo tipo de materia textil,
incluido el calzado y los articulos de sombrereria de todo tipo, con sefiales apreciables de uso y
presentados a granel o en balas atadas, sacos o acondicionados simil. (excepto alfombras y otros
revestimientos para el suelo, asi como tapicerias)

6802 92

Piedras calizas, de cualquier forma (excepto marmol, travertinos y alabastro; losetas, cubos, dados y
articulos simil. de la subpartida 6802 10; bisuteria; relojes; aparatos de alumbrado y sus partes;
obras originales de estatuaria o de escultura; adoquines, encintado “bordillos” y losas para
pavimentos)

6804 23

Muelas y articulos simil., sin bastidor, para triturar, afilar, pulir, rectificar, cortar o trocear, de piedras
naturales (excepto de abrasivos naturales aglomerados o de cerdmica, asi como piedra pémez
perfumada, piedras de afilar o pulir a mano y pequefias muelas especiales para tornos de dentista)

6806

Lana de escoria, de roca y lanas minerales similares; vermiculita dilatada, arcilla dilatada, espuma de
escoria y productos minerales similares dilatados; mezclas y manufacturas de materias minerales
para aislamiento térmico o actstico o para la absorcién del sonido (excepto las de las partidas 6811
0 6812 o del Capitulo 69)

6807

Manufacturas de asfalto o de productos simil., p. ¢j. pez de petréleo o brea

6809 19

Placas, hojas, paneles, losetas y articulos simil., de yeso o de preparaciones a base de yeso (excepto
con adornos, revestidos o reforzados exclusivamente con papel o cartdn, asi como manufacturas
aglomeradas con yeso para aislamiento térmico o actstico)

6810 91

Elementos prefabricados para la construccién o ingenieria civil de cemento, hormigén o piedra
artificial, incl. armados

6811

Manufacturas de amiantocemento, celulosacemento o similares
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6813 Guarniciones de friccion (por ejemplo: hojas, rollos, tiras, segmentos, discos, arandelas, plaquitas)
sin montar, para frenos, embragues o cualquier érgano de frotamiento, a base de amianto (asbesto),
de otras sustancias minerales o de celulosa, incluso combinados con textiles u otras materias (excl. el
material de friccién montado)

6814 Mica trabajada y manufacturas de mica, incluida la aglomerada o reconstituida, incluso con soporte
de papel, cartén o demds materias

6901 Ladrillos, placas, baldosas y demds piezas cerdmicas de harinas siliceas f6siles, por ejemplo,
“kieselguhr”, tripolita o diatomita, o de tierras siliceas andlogas

6904 10 Ladrillos de construccién (excepto de harinas siliceas fosiles o de tierras siliceas andlogas, asi como
ladrillos refractarios de la partida 6902)

6905 Tejas, elementos de chimenea, conductos de humo, ornamentos arquitecténicos y demds articulos
cerdmicos de construccion

6906 00 Tubos, canalones y accesorios de tuberfa, de cerdmica (excepto productos de harinas siliceas fosiles
o de tierras siliceas andlogas, articulos de cerdmica refractarios, conductos de humo, tubos
fabricados especialmente para laboratorios, asi como tubos aislantes y sus piezas de unién para usos
eléctricos)

6907 22 Placas y baldosas, de cerdmica, para pavimentacion o revestimiento, con un coeficiente de absorcién
> 0,5 % pero < 10 % en peso (excepto cubos para mosaicos y piezas de acabado, de cerdmica)

6907 40 Piezas de acabado

6909 90 Abrevaderos, pilas y recipientes similares, de cerdmica, para uso rural; cdntaros y recipientes
similares, de cerdmica, para transporte o envasado (excepto vasijas de pie de uso general para
laboratorio, cantaros y jarros para el comercio y articulos de uso doméstico)

7002 Vidrio en bolas (excepto las microesferas de la partida 7018), barras, varillas o tubos, sin trabajar

7003 Vidrio colado o laminado, en placas, hojas o perfiles, incluso con capa absorbente, reflectante
o antirreflectante, pero sin trabajar de otro modo
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7004 Planchas de vidrio estirado o soplado, incluso con capa absorbente, reflectante o antirreflectante,
pero sin trabajar de otro modo

7005 Vidrio flotado y vidrio desbastado o pulido por una o las dos caras, en placas u hojas, incluso con
capa absorbente, reflectante o antirreflectante, pero sin trabajar de otro modo

7007 Vidrio de seguridad constituido por vidrio templado o contrachapado

7011 10 Ampollas y envolturas tubulares, abiertas, y sus partes, de vidrio, sin guarniciones, destinadas al
alumbrado eléctrico

72 Fundicién, hierro y acero

7301 Tablestacas de hierro o acero, incluso perforadas o hechas con elementos ensamblados; perfiles de
hierro o acero obtenidos por soldadura

7302 Elementos para vias férreas, de fundicion, hierro o acero: carriles (rieles), contracarriles
(contrarrieles) y cremalleras, agujas, puntas de corazdn, varillas para mando de agujas y otros
elementos para cruce o cambio de vias, traviesas (durmientes), bridas, cojinetes, cufas, placas de
asiento, placas de unién, placas y tirantes de separacion y demds piezas concebidas especialmente
para la colocacién, unién o fijacién de carriles (rieles)

7303 Tubos y perfiles huecos, de fundicion

7304 Tubos y perfiles huecos, sin soldadura (sin costura), de hierro o acero

7305 Tubos y perfiles huecos (por ejemplo, soldados o remachados grapados o con los bordes
simplemente aproximados) de seccién circular y didmetro exterior > 406,4 mm, de hierro o acero

7306 Tubos y perfiles huecos, n.c.o.p. (por ejemplo: soldados, remachados, grapados o con los bordes
simplemente aproximados), de hierro o acero

7307 Accesorios de tuberifa [por ejemplo: empalmes (rdcores), codos, manguitos], de fundicion, de hierro

O acero

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj

323/388



DO L de 24.2.2025

Cédigo NC Descripcion

7308 Construcciones y sus partes (por ejemplo: puentes y sus partes, compuertas de esclusas, torres,
castilletes, pilares, columnas, armazones para techumbre, techados, puertas y ventanas y sus marcos,
contramarcos y umbrales, cortinas de cierre, barandillas), de fundicion, hierro o acero; chapas,
barras, perfiles, tubos y similares, de fundicion, hierro o acero, preparados para la construccion
(excepto las construcciones prefabricadas de la partida 9406)

7309 Depdsitos, cisternas, cubas y recipientes similares para cualquier materia (excepto gas comprimido
o licuado), de fundicion, hierro o acero, de capacidad superior a 300 1, sin dispositivos mecdnicos ni
térmicos, incluso con revestimiento interior o calorifugo

7310 Depésitos, barriles, tambores, bidones, latas o botes, cajas y recipientes simil., de fundicién, hierro
0 acero, para cualquier materia, de capacidad < 300 I, sin dispositivos mecénicos ni térmicos, incl.
con revestimiento interior o calorifugo, n.c.o.p. (exc. recipientes para gas comprimido o licuado)

7311 Recipientes de fundicion, hierro o acero, para gas comprimido o licuado (excepto contenedores
especialmente concebidos y equipados para uno o varios medios de transporte)

7314 12 Telas metdlicas continuas o sin fin, de acero inoxidable, para maquinas

7318 24 Pasadores, clavijas y chavetas, de hierro o acero

7320 Muelles (resortes), ballestas y sus hojas, de hierro o acero

7322 90 Generadores y distribuidores de aire caliente, incl. los distribuidores que puedan funcionar también
como distribuidores de aire fresco o acondicionado, de calentamiento no eléctrico, que lleven un
ventilador o un soplador con motor, y sus partes, de fundicién, hierro o acero

7324 29 Baiieras, de chapa de acero

7407 Barras y perfiles, de cobre

7408 Alambre de cobre

7409 Chapas y tiras, de cobre, de espesor superior a 0,15 mm
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7411 Tubos de cobre

7412 Accesorios de tuberfa [por ejemplo: empalmes (rdcores), codos o manguitos] de cobre

7413 Cables, trenzas y articulos similares, de cobre, sin aislar para electricidad

7415 21 Arandelas, incl. las arandelas de muelle (resorte) y arandelas de seguridad con resorte, de cobre

7505 Barras, perfiles y alambre, de niquel

7506 Chapas, hojas y tiras, de niquel

7507 Tubos y accesorios de tuberia [por ejemplo: empalmes (rdcores), codos, manguitos], de niquel

7508 Las demds manufacturas de niquel

7605 Alambre de aluminio

7606 Chapas y tiras, de aluminio, de espesor superior a 0,2 mm

7607 20 Hojas y tiras, delgadas, de aluminio, con soporte, de espesor < 0,2 mm, sin incluir el soporte
(excepto hojas delgadas para el marcado a fuego de la partida 3212, asi como hojas delgadas
acondicionadas como accesorios de drboles de Navidad)

7608 Tubos de aluminio

7609 Accesorios de tuberfas [por ejemplo: empalmes (rdcores), codos, manguitos], de aluminio
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7610 Construcciones y sus partes (por ejemplo: puentes y sus partes, torres, castilletes, pilares y columnas,
techados, armazones para techumbre, puertas y ventanas y sus marcos, contramarcos y umbrales,
cortinas de cierre, barandillas), de aluminio (excepto las construcciones prefabricadas de la partida
9406); chapas, barras, perfiles, tubos y similares, de aluminio, preparados para la construccion

7611 Depésitos, cisternas, cubas y recipientes simil. para cualquier materia (excepto gas comprimido

o licuado), de aluminio, de capacidad > 300 1, sin dispositivos mecénicos ni térmicos, incl. con
revestimiento interior o calorifugo (excepto contenedores especialmente concebidos y equipados
para uno o varios medios de transporte)

7612 Depésitos, barriles, tambores, bidones, latas o botes, cajas y recipientes simil., de fundicién, hierro
0 acero, para cualquier materia, de capacidad < 300 1, sin dispositivos mecénicos ni térmicos, incl.
con revestimiento interior o calorifugo, n.c.o.p. (exc. recipientes para gas comprimido o licuado)

7613 Recipientes para gas comprimido o licuado, de aluminio

7616 10 Puntas, clavos, grapas apuntadas (excepto las de la partida 8305), tornillos, pernos, tuercas,
escarpias roscadas, remaches, pasadores, clavijas, chavetas, arandelas y articulos similares

7804 Chapas, hojas y tiras, de plomo; polvo y escamillas, de plomo

7905 Chapas, hojas y tiras, de cinc

8001 Estafio en bruto

8003 Barras, perfiles y alambre, de estailo

8007 Manufacturas de estafio

8101 10 Polvo de volframio “tungsteno”

8102 Molibdeno y sus manufacturas, incluidos los desperdicios y desechos
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8105 90 Manufacturas de cobalto

8109 Circonio y sus manufacturas, incluidos los desperdicios y desechos

8111 Manganeso y sus manufacturas, incluidos los desperdicios y desechos

8202 20 Hojas de sierra de cinta, de metal comdn

8207 Utiles intercambiables para herramientas de mano, incluso mecénicas, o para maquinas herramienta
[por ejemplo: de embutir, estampar, punzonar, roscar (incluso aterrajar), taladrar, escariar, brochar,
fresar, tornear, atornillar], incluidas las hileras de extrudir o de estirar (trefilar) metal, asi como los
utiles de perforacién o sondeo

8208 10 Cuchillas y hojas cortantes, para maquinas o aparatos mecdnicos — Para trabajar metal

8208 20 Cuchillas y hojas cortantes, para maquinas o aparatos mecdnicos — Para trabajar madera

8208 30 Cuchillas y hojas cortantes, para mdquinas o aparatos mecdnicos — Para aparatos de cocina
o maquinas de la industria alimentaria

8208 90 Cuchillas y hojas cortantes, para maquinas o aparatos mecdnicos — Las demds

8301 20 Cerraduras de los tipos utilizados en vehiculos automéviles, de metal comiin

8301 70 Llaves presentadas aisladamente

8302 30 Las demds guarniciones, herrajes y articulos similares, para vehiculos automéviles

8307 Tubos flexibles de metal comun, incluso con sus accesorios
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8309 Tapones y tapas, incl. las tapas corona, las tapas roscadas y los tapones vertedores, cpsulas para
botellas, tapones roscados, sobretapas, precintos y demds accesorios para envases, de metal comin

8402 Calderas de vapor (generadores de vapor) (excepto las de calefaccion central concebidas para
producir agua caliente y también vapor a baja presion); calderas denominadas “de agua
sobrecalentada”; sus partes

8404 Aparatos auxiliares para las calderas de las partidas 8402 u 8403, por ejemplo, economizadores,
recalentadores, deshollinadores y recuperadores de gas; condensadores para maquinas de vapor; sus
partes

8405 Generadores de gas pobre (gas de aire) o de gas de agua, incluso con sus depuradores; generadores

de acetileno y generadores similares de gases, por via himeda, incluso con sus depuradores; sus
partes (excepto hornos de coque, generadores de gas por procedimiento electrolitico y ldmparas de

carburo)

8406 Turbinas de vapor y las demds turbinas; sus partes

8407 Motores de émbolo (pistn) alternativo y motores rotativos, de encendido por chispa (motores de
explosion)

8408 Motores de émbolo (pistén) de encendido por compresién (motores diésel o semidiésel)

8409 Partes identificables como destinadas, exclusiva o principalmente, a los motores de las partidas
8407 u 8408

8410 Turbinas hidrdulicas, ruedas hidrdulicas y reguladores (excepto motores hidrdulicos de la partida
8412)

8412 Motores y mdquinas motrices [excepto turbinas de vapor, motores de émbolo (piston), turbinas

hidrdulicas, ruedas hidrdulicas, turborreactores, turbopropulsores y turbinas de gas]; sus partes

8413 Bombas para liquidos, incluso con dispositivo medidor incorporado; elevadores de liquidos; sus
partes
8414 10 Bombas de vacio
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8414 90

Bombas de aire o de vacio, compresores de aire u otros gases y ventiladores; campanas aspirantes
para extraccion o reciclado, con ventilador incorporado, incluso con filtro; recintos de seguridad
bioldgica herméticos a gases, incluso con filtro — Partes

8415 83

Los demds aparatos y maquinas para acondicionamiento de aire que comprenden un ventilador con
motor y los dispositivos adecuados para modificar la temperatura y la humedad, aunque no regulen
separadamente el grado higrométrico — Sin equipo de enfriamiento

8416

Quemadores para la alimentacién de hogares, de combustibles liquidos o sélidos pulverizados o de
gases; alimentadores mecdnicos de hogares, parrillas mecénicas, descargadores mecénicos de cenizas
y demds dispositivos mecdnicos auxiliares empleados en hogares; sus partes

8417

Hornos industriales o de laboratorio, incluidos los incineradores, que no sean eléctricos

8419 19

Calentadores de agua de calentamiento instantineo o de acumulacion, no eléctricos (excepto de
calentamiento instantdneo de gas, asi como las calderas de calefaccion central)

8419 40

Aparatos de destilacién o rectificacion

8419 50

Intercambiadores de calor (excepto los utilizados con calderas)

8419 89

Aparatos y dispositivos de laboratorio, aunque se calienten eléctricamente, para el tratamiento de
materias mediante operaciones que impliquen un cambio de temperatura, tales como
calentamiento, coccion, torrefaccion, esterilizacion, pasteurizacion, baiio de vapor de agua,
evaporacion, vaporizacién, condensacion o enfriamiento, n.c.o.p. (excepto aparatos domésticos, asi
como los hornos y demds aparatos de la partida 8514)

8419 90

Partes de aparatos y de dispositivos, aunque se calienten eléctricamente, para tratamiento de
materias mediante operaciones que impliquen un cambio de temperatura, asi como partes de
calentadores de agua de calentamiento instantdneo o de acumulacion, no eléctricos, n.c.o.p.

8420 99

Partes de calandrias y laminadores (excepto para metal o vidrio), y cilindros para estas maquinas —
Las demds

Ex 8421

Centrifugadoras, incluidas las secadoras centrifugas (excepto los aparatos para la separacion de
isétopos); aparatos para filtrar o depurar liquidos o gases (excepto para agua o bebidas, asi como
rifiones artificiales; sus partes

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj 329/388



ES DO L de 24.2.2025

Cédigo NC Descripcion
8424 20 Pistolas aerograficas y aparatos similares
8424 30 Méquinas y aparatos de chorro de arena o de vapor y aparatos de chorro similares
8424 89 Aparatos mecdnicos, incl. de mano, para proyectar, dispersar o pulverizar materias liquidas o en

polvo, n.c.o.p.

8424 90 Partes de extintores, de pistolas aerograficas y de aparatos simil.; partes de mdquinas y de aparatos
de chorro de arena o de vapor y de aparatos de chorro simil.; partes de aparatos mecdnicos, incl. de
mano, para proyectar, dispersar o pulverizar materias liquidas o en polvo, n.c.o.p.

8425 Polipastos; tornos y cabrestantes; gatos

8426 Graas y aparatos de elevacion sobre cable aéreo; puentes rodantes, porticos de descarga
o manipulacion, puentes gria, carretillas puente y carretillas gria

8427 Carretillas apiladoras; carretillas elevadoras; las demds carretillas de manipulacion con dispositivo de
elevacion incorporado (excepto carretillas puente y carretillas griia)

8428 Las demds mdquinas y aparatos de elevacion, carga, descarga o manipulacién (por ejemplo:
ascensores, escaleras mecdnicas, transportadores, teleféricos)

8429 Topadoras frontales (bulldozers), topadoras angulares (angledozers), niveladoras, traillas (scrapers), palas
mecdanicas, excavadoras, cargadoras, palas cargadoras, compactadoras y apisonadoras (aplanadoras),
autopropulsadas

8430 Méquinas y aparatos para explanar, nivelar, traillar (scraping), excavar, compactar, apisonar (aplanar),
extraer o perforar tierra o minerales; martinetes y maquinas para arrancar pilotes, n.c.o.p.;
quitanieves

8431 Partes identificables como destinadas, exclusiva o principalmente, a las maquinas o aparatos de las
partidas 8425 a 8430

8439 10 Méquinas y aparatos para la fabricacion de pasta de materias fibrosas celuldsicas
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8439 30 Méquinas y aparatos para el acabado de papel o cartén

8440 90 Méquinas y aparatos para encuadernacion, incluidas las mdquinas para coser pliegos — Partes

8441 30 Méquinas para la fabricacién de cajas, tubos, tambores o continentes similares (excepto por
moldeado)

8442 40 Partes de estas mdquinas, aparatos o material

8443 13 Las demds mdquinas y aparatos para imprimir, offset

8443 15 Méquinas y aparatos para imprimir, tipograficos, distintos de los alimentados con bobinas, excepto
las mdquinas y aparatos flexogréficos

8443 16 Méquinas y aparatos para imprimir, flexograficos

8443 17 Médquinas y aparatos para imprimir, heliogrificos (huecograbado)

8443 19 Méquinas y aparatos para imprimir mediante caracteres de imprenta, clisés, planchas, cilindros y
demds elementos impresores de la partida 8442 (excepto copiadoras hectograficas, mimedgrafos,
mdquinas para imprimir direcciones y demds mdquinas para imprimir para oficina de las partidas
8469 a 8472, maquinas para imprimir por chorro de tinta y mdquinas y aparatos offset,
flexograficos, tipograficos y heliograficos)

8443 91 Partes y accesorios de mdquinas y aparatos para imprimir por medio de planchas, cilindros y demds
elementos impresores de la partida 8442

8444 Méquinas para extrudir, estirar, texturar o cortar materia textil sintética o artificial

8448 Méquinas y aparatos auxiliares para las mdquinas de las partidas 8444, 8445, 8446 u 8447 (por

ejemplo: maquinitas para lizos, mecanismos Jacquard, paraurdidumbres y paratramas, mecanismos
de cambio de lanzadera); partes y accesorios identificables como destinados, exclusiva

o principalmente, a las mdquinas de esta partida o de las partidas 8444, 8445, 8446 u 8447 (por
ejemplo: husos, aletas, guarniciones de cardas, peines, barretas, hileras, lanzaderas, lizos y cuadros
de lizos, agujas, platinas, ganchos)
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8451 10 Méquinas para limpieza en seco

8451 29 Méquinas para secar — Las demds

8451 30 Méquinas y prensas para planchar, incluidas las prensas para fijar

8451 90 Méquinas y aparatos (excepto las mdquinas de la partida 8450) para lavar, limpiar, escurrir, secar,
planchar, prensar (incluidas las prensas de fijar), blanquear, tefiir, aprestar, acabar, recubrir
o impregnar hilados, telas o manufacturas textiles y mdquinas para el revestimiento de telas u otros
soportes utilizados en la fabricacién de cubresuelos, tales como lin6leo; mdquinas para enrollar,
desenrollar, plegar, cortar o dentar telas — Partes

8453 Méquinas y aparatos para la preparacion, curtido o trabajo de pieles o cuero o para la fabricacién
o reparacion de calzado u otras manufacturas de cuero o piel (excepto secadoras, pistolas
aerogréficas, maquinas de depilar de cerdos, madquinas de coser y prensas de uso general); sus partes

8454 Convertidores, cucharas de colada, lingoteras y mdquinas de colar (moldear), para metalurgia,
acerfas o fundiciones; sus partes

8455 Laminadores para metal y sus cilindros

8456 Méquinas herramienta que trabajen por arranque de cualquier materia mediante laser u otros haces
de luz o de fotones, por ultrasonido, electroerosion, procesos electroquimicos, haces de electrones,
haces i6nicos o chorro de plasma; maquinas para cortar por chorro de agua

8457 Centros de mecanizado, méaquinas de puesto fijo y mdquinas de puestos multiples, para trabajar
metal

8458 Tornos (incluidos los centros de torneado) que trabajen por arranque de metal

8459 Méquinas herramienta, incl. las unidades de mecanizado de correderas, para taladrar, escariar, fresar,

roscar o roscar (excepto tornos y centros de torneado de la partida 8458, maquinas para tallar
engranajes de la partida 8461 y mdquinas accionadas a mano)
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8460

Mdquinas herramienta de desbarbar, afilar, amolar, rectificar, lapear (bruiir), pulir o hacer otras
operaciones de acabado, para metal o cermet, mediante muelas, abrasivos o productos para pulir
(excepto las mdquinas para tallar o acabar engranajes de la partida 8461 y maquinas accionadas
manualmente)

8461

Méquinas herramienta de cepillar, limar, mortajar, brochar, tallar o acabar engranajes, aserrar,
trocear y demds maquinas herramienta que trabajen por arranque de metal o cermet, no expresadas
ni comprendidas en otra parte

8462

Méquinas herramienta (incluidas las prensas) de forjar o estampar, martillos pilén y otras maquinas
de martillar, para trabajar metal (excepto los laminadores); mdquinas herramienta (incluidas las
prensas, las lineas de hendido y las lineas de corte longitudinal) de enrollar, curvar, plegar, enderezar,
aplanar, cizallar, punzonar, entallar o mordiscar, metal (excepto los bancos de estirar); prensas para
trabajar metal o carburos metdlicos, no expresadas anteriormente

8463

Méquinas herramienta para trabajar el metal, carburos metélicos sinterizados o cerdmica metalica,
sin arranque de materia (excepto prensas de forjar, curvar, plegar, enderezar o aplanar, cizallar,
punzonar o entallar, prensas y maquinas accionadas manualmente)

8464

Méquinas de aserrar para trabajar piedra, cerdmica, hormig6n, amiantocemento o materias
minerales simil. o para trabajar el vidrio en frio (excepto maquinas accionadas manualmente)

8465

Méquinas herramienta (incluidas las de clavar, grapar, encolar o ensamblar de otro modo) para
trabajar madera, corcho, hueso, caucho endurecido, plastico rigido o materias duras similares

8466

Partes y accesorios identificables como destinados, exclusiva o principalmente, a las maquinas de las
partidas 8456 a 8465, incluidos los portapiezas y portatitiles, dispositivos de roscar de apertura
automdtica, divisores y demds dispositivos especiales para montar en estas mdquinas, n.c.o.p.;
portatitiles para herramientas de mano de cualquier tipo

8467

Herramientas neumaticas, hidrdulicas o con motor incorporado, incluso eléctrico, de uso manual;
sus partes

8468

Méquinas y aparatos para soldar, aunque puedan cortar (excepto los de la partida 8515); maquinas y
aparatos de gas para el temple superficial; sus partes

8470

Méquinas de calcular y mdquinas de bolsillo registradoras, reproductoras y visualizadoras de datos,
con funcién de célculo; maquinas de contabilidad, de franquear, expedir boletos (tiques) y maquinas
similares, con dispositivo de calculo incorporado; cajas registradoras
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Ex 8471 Méquinas automdticas para tratamiento o procesamiento de datos y sus unidades; lectores
magnéticos u Opticos, maquinas para registro de datos sobre soporte en forma codificada y
madquinas para tratamiento o procesamiento de estos datos, no expresadas ni comprendidas en otra
parte, excepto las demds unidades de mdquinas automdticas para tratamiento o procesamiento de
datos del c6digo NC 8471 80 y las unidades de memoria para mdquinas automaticas para
tratamiento o procesamiento de datos no expresadas en otra parte que correspondan al cddigo NC
8471 70 98.

8472 Las demds mdquinas y aparatos de oficina (por ejemplo: copiadoras hectograficas, mimedgrafos,
mdquinas de imprimir direcciones, distribuidores automadticos de billetes de banco, mdquinas de
clasificar, contar o encartuchar monedas, sacapuntas, perforadoras, grapadoras)

8473 Partes y accesorios (excepto los estuches, fundas y similares) identificables como destinados,
exclusiva o principalmente, a las maquinas o aparatos de las partidas 8470 a 8472

8474 Méquinas y aparatos de clasificar, cribar, separar, lavar, quebrantar, triturar, pulverizar, mezclar,
amasar o sobar, tierra, piedra u otra materia mineral sélida (incluidos el polvo y la pasta); maquinas
de aglomerar, formar o moldear combustibles minerales sélidos, pastas cerdmicas, cemento, yeso
o demds materias minerales en polvo o pasta; formadoras de moldes de arena para fundicién; sus
partes

8475 Méquinas para montar limparas, tubos o vélvulas eléctricos o electronicos o lamparas de destello,
que tengan envoltura de vidrio; maquinas para fabricar o trabajar en caliente el vidrio o sus
manufacturas (excepto hornos y aparatos de calentamiento para la fabricacién de vidrio templado);
sus partes

8477 Médquinas y aparatos para trabajar caucho o pldstico o para fabricar productos de estas materias, no
expresados ni comprendidos en otra parte de este Capitulo; sus partes

8478 Méquinas y aparatos para preparar o elaborar tabaco, no expresados ni comprendidos en otra parte
del Capitulo 84

8479 Médquinas y aparatos mecdnicos con funcién propia, no expresados ni comprendidos en otra parte
del Capitulo 84

8480 Cajas de fundicion; placas de fondo para moldes; modelos para moldes; moldes para metal (excepto
las lingoteras), carburos metdlicos, vidrio, materia mineral, caucho o plastico

8481 Articulos de griferfa y 6rganos similares para tuberfas, calderas, dep6sitos, cubas o continentes
similares, incluidas las vélvulas reductoras de presion y las vélvulas termostaticas
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8482 Rodamientos de bolas, de rodillos o de agujas (excepto bolas de acero de la partida 7326); sus partes

8483 Arboles de transmisién (incluidos los de levas y los cigiiefiales) y manivelas; cajas de cojinetes y
cojinetes para maquinas; engranajes y ruedas de friccion; engranajes y ruedas de friccion; reductores,
multiplicadores y variadores de velocidad, incluidos los convertidores de par; reductores,
multiplicadores y variadores de velocidad, incluidos los convertidores de par; sus partes

8484 Juntas metalopldsticas; surtidos de juntas o empaquetaduras de distinta composicion presentados en
bolsitas, sobres o envases andlogos; juntas mecénicas de estanqueidad

8485 Méquinas para fabricacion aditiva

8486 Méquinas y aparatos utilizados, exclusiva o principalmente, para la fabricacion de semiconductores
en forma de monocristales periformes u obleas (“wafers”), dispositivos semiconductores, circuitos
electrénicos integrados o dispositivos de visualizacion (“display”) de pantalla plana; maquinas y
aparatos descritos en la Nota 9 ¢) del Capitulo 84; sus partes y accesorios n.c.o.p.

8487 Partes de mdquinas o aparatos, sin conexiones eléctricas, partes aisladas eléctricamente, bobinados,
contactos ni otras caracteristicas eléctricas, no expresadas ni comprendidas en otra parte del
Capitulo 84

8501 Motores y generadores, eléctricos (excepto los grupos electrdgenos)

8502 Grupos electrogenos y convertidores rotativos eléctricos

8503 Partes identificables como destinadas, exclusiva o principalmente, a las méquinas de las
partidas 8501 u 8502

8504 Transformadores eléctricos, convertidores eléctricos estaticos (por ejemplo: rectificadores) y bobinas
de reactancia (autoinduccion)

8505 Electroimanes (excepto imanes de uso médico); imanes permanentes y articulos destinados a ser
imantados permanentemente; platos, mandriles y dispositivos magnéticos o electromagnéticos
similares, de sujecién; acoplamientos, embragues, variadores de velocidad y frenos,
electromagnéticos; cabezas elevadoras electromagnéticas; sus partes

8506 Pilas y baterias de pilas, eléctricas; sus partes
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8507 Acumuladores eléctricos, incluidos sus separadores, aunque sean cuadrados o rectangulares
(incluidos los cuadrados); sus partes

8511 Aparatos y dispositivos eléctricos de encendido o de arranque, para motores de encendido por
chispa o por compresion (por ejemplo, magnetos, dinamomagnetos, bobinas de encendido, bujias
de encendido, bujias de calentamiento y motores de arranque); generadores (por ejemplo, dinamos y
alternadores) y reguladores disyuntores utilizados con estos motores; sus partes

8512 Aparatos eléctricos de alumbrado o sefializacién (excepto los articulos de la partida 8539),
limpiaparabrisas, eliminadores de escarcha o vaho, eléctricos, de los tipos utilizados en velocipedos
o vehiculos automéviles

8513 Lamparas eléctricas portdtiles concebidas para funcionar con su propia fuente de energia (por
ejemplo: de pilas, acumuladores, electromagnéticas) (excepto los aparatos de alumbrado de la
partida 8512)

Ex 8514 Hornos eléctricos industriales o de laboratorio (incluidos los que funcionen por induccién

o pérdidas dieléctricas), excepto los hornos de cebo y galletas de la linea 8514 19 10; los demads
aparatos industriales o de laboratorio para tratamiento térmico de materias por induccién

o pérdidas dieléctricas

8515 Méquinas y aparatos para soldar (aunque puedan cortar), eléctricos, incluidos los de gas calentado
eléctricamente, de ldser u otros haces de luz o de fotones, ultrasonido, haces de electrones, impulsos
magnéticos o chorro de plasma; madquinas y aparatos eléctricos para proyectar en caliente metal
0 cermet; sus partes

8516 80 Resistencias calentadoras, eléctricas (excepto de carbén aglomerado o de grafito)

8517 Teléfonos, incluidos los teléfonos inteligentes y demds teléfonos méviles (celulares) y los de otras
redes inaldmbricas; los demds aparatos de emision, transmisién o recepcion de voz, imagen u otros
datos, incluidos los de comunicacién en red con o sin cable [tales como redes locales (LAN)

o extendidas (WAN)], distintos de los aparatos de emision, transmision o recepcion de las
partidas 8443, 8525, 8527 u 8528

8518 Micréfonos y sus soportes; altavoces (altoparlantes), incluso montados en sus cajas; auriculares,
incluidos los de casco, estén o no combinados con micréfono, y juegos o conjuntos constituidos
por un micréfono y uno o varios altavoces (altoparlantes); amplificadores eléctricos de
audiofrecuencia; equipos eléctricos para amplificacién de sonido

8519 Aparatos de grabacién de sonido; aparatos de reproduccion de sonido; aparatos de grabacién y
reproduccién de sonido
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8521 Aparatos de grabacion o reproduccién de imagen y sonido (videos), incluso con receptor de sefiales
de imagen y sonido incorporado

8522 Partes y accesorios identificables como destinados, exclusiva o principalmente, a los aparatos de la
partida 8519 u 8521

8523 Discos, cintas, dispositivos de almacenamiento permanente de datos a base de semiconductores,
tarjetas inteligentes (smart cards) y demds soportes para grabar sonido o grabaciones analogas,
grabados o no, incluso las matrices y moldes galvénicos para fabricacién de discos, excepto los
productos del Capitulo 37

8524 Moédulos de visualizacion (“display”) de pantalla plana, incluso que incorporen pantallas tictiles

8525 Aparatos emisores de radiodifusion o television, incluso con aparato receptor o de grabacion
o reproduccién de sonido incorporado; cimaras de television, cdmaras fotograficas digitales y
videocdmaras

8526 Aparatos de radar, radionavegacién o radiotelemando

8527 Aparatos receptores de radiodifusion, incluso combinados en la misma envoltura con grabador
o reproductor de sonido o con reloj

8528 Monitores y proyectores, que no incorporen aparato receptor de television; aparatos receptores de
television, incluso con aparato receptor de radiodifusién o grabacién o reproduccién de sonido
o imagen incorporado

8530 Aparatos eléctricos de sefializacion (excepto los de transmisién de mensajes), seguridad, control
o mando, para vias férreas o similares, carreteras, vias fluviales, dreas o parques de estacionamiento,
instalaciones portuarias o aeropuertos (excepto los de la partida 8608); sus partes

8531 Aparatos eléctricos de sefializacién actstica o visual (por ejemplo: timbres, sirenas, tableros
indicadores, avisadores de proteccién contra robo o incendio) (excepto los de las partidas 8512
u 8530)

8532 Condensadores eléctricos fijos, variables o ajustables

8533 Resistencias eléctricas, excepto las de calentamiento (incluidos reéstatos y potenciémetros)
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8534 Circuitos impresos

8535 Aparatos para corte, seccionamiento, proteccion, derivacién, empalme o conexién de circuitos
eléctricos (por ejemplo: interruptores, conmutadores, cortacircuitos, pararrayos, limitadores de
tension, supresores de sobretensién transitoria, tomas de corriente, cajas de empalme), para una
tensién > 1000 V (excepto armarios, paneles, etc., de control de la partida 8537)

8536 Aparatos para corte, seccionamiento, proteccion, derivacion, empalme o conexién de circuitos
eléctricos [por ejemplo: interruptores, conmutadores, relés, cortacircuitos, supresores de
sobretension transitoria, clavijas y tomas de corriente (enchufes), portalimparas y demds conectores,
cajas de empalme], para una tension inferior o igual a 1 000 V; conectores de fibras dpticas, haces
o cables de fibras 6pticas

8537 Cuadros, paneles, consolas, armarios y demds soportes equipados con varios aparatos de las
partidas 8535 u 8536, para control o distribucién de electricidad, incluidos los que incorporen
instrumentos o aparatos del Capitulo 90, asi como los aparatos de control numérico (excepto los
aparatos de conmutacion de la partida 8517)

8538 Partes identificables como destinadas, exclusiva o principalmente, a los aparatos de las
partidas 8535, 8536 u 8537

8539 Lamparas y tubos eléctricos de incandescencia o de descarga, incluidos los faros o unidades
“sellados” y las ldmparas y tubos de rayos ultravioletas o infrarrojos; ldimparas de arco; fuentes
luminosas de diodos emisores de luz (LED)

8540 Valvulas y tubos electrénicos, de catodo caliente, catodo frio o fotocatodo (por ejemplo: valvulas y
tubos, de vacio, de vapor o gas, tubos rectificadores de vapor de mercurio, tubos catddicos, tubos y
valvulas para cdmaras de televisién); sus partes

8541 Dispositivos semiconductores (por ejemplo: diodos, transistores, transductores basados en
semiconductores); dispositivos semiconductores fotosensibles, incluidas las células fotovoltaicas,
aunque estén ensambladas en médulos o paneles; diodos emisores de luz (LED), incluso
ensamblados con otros diodos emisores de luz (LED); cristales piezoeléctricos montados

8543 Méquinas y aparatos eléctricos con funcién propia, no expresados ni comprendidos en otra parte
del Capitulo 85

8544 Hilos, cables (incluidos los coaxiales) y demds conductores aislados para electricidad, aunque estén
laqueados, anodizados o provistos de piezas de conexion; cables de fibras dpticas constituidos por
fibras enfundadas individualmente, incluso con conductores eléctricos o provistos de piezas de
conexion
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8545 Electrodos y escobillas de carbén, carbon para ldmparas o pilas y demds articulos de grafito u otros
carbonos, incluso con metal, para usos eléctricos

8546 Aisladores eléctricos de cualquier materia

8547 Piezas aislantes totalmente de materia aislante o con simples piezas metdlicas de ensamblado (por
ejemplo: casquillos roscados) embutidas en la masa, para maquinas, aparatos o instalaciones
eléctricas (excepto los aisladores de la partida 8546); tubos aisladores y sus piezas de unién, de
metal comdn, aislados interiormente

8549 Desperdicios y desechos, eléctricos y electrénicos

8602 Locomotoras y locotractores (excepto de fuente externa de electricidad o de acumuladores); ténderes

8604 Vehiculos para mantenimiento o servicio de vias férreas o similares, incluso autopropulsados (por
ejemplo: vagones taller, vagones gria, vagones equipados para apisonar balasto, alinear vias, coches
para ensayos y vagonetas de inspeccion de vias)

8606 Vagones para transporte de mercancias, sobre carriles (rieles) (excepto furgones de equipajes y
coches correo)

8607 Partes de vehiculos para vias férreas o similares

8608 Material fijo de vias férreas o similares; aparatos mecdnicos (incluso electromecénicos) de
sefializacion, seguridad, control o mando para vias férreas o similares, carreteras o vias fluviales,
dreas o parques de estacionamiento, instalaciones portuarias o aeropuertos; sus partes

8701 21 Tractores de carretera para semirremolques — Unicamente con motor de émbolo (pistén), de
encendido por compresion (diésel o semidiésel)

8701 22 Tractores de carretera para semirremolques — Equipados para la propulsién con motor de émbolo
(pistén), de encendido por compresion (diésel o semidiésel) y con motor eléctrico

8701 23 Tractores de carretera para semirremolques — Equipados para la propulsiéon con motor de émbolo

(pistén) alternativo, de encendido por chispa y con motor eléctrico
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8701 24

Tractores de carretera para semirremolques — Unicamente propulsados con motor eléctrico

8701 29

Tractores de carretera para semirremolques — Equipados para la propulsion solo con motor de
émbolo (pistén) alternativo, de encendido por chispa

8701 30

Tractores de orugas (excepto motocultores)

8703 10

Vehiculos especialmente disefiados para el transporte de hasta 10 personas sobre nieve; vehiculos
especiales para transporte de personas en campos de golf y vehiculos similares

Ex 8703 23

Automéviles de turismo y demads vehiculos automéviles disefiados principalmente para transporte
de hasta 10 personas, incluidos los del tipo familiar (“break” o “station wagon”) y los de carreras,
tnicamente con motor de émbolo de piston alternativo de encendido por chispa, de cilindrada >
1900 cm’ pero < 3000 cm’® (excepto ambulancias)

Ex 8703 24

Automoéviles de turismo y demas vehiculos automéviles disefiados principalmente para transporte
de hasta 10 personas, incluidos los del tipo familiar (“break” o “station wagon”) y los de carreras,
tnicamente con motor de émbolo de pistén alternativo de encendido por chispa, de cilindrada >
3000 cm’ (excepto ambulancias)

Ex 8703 32

Automoviles de turismo y demds vehiculos automéviles concebidos principalmente para el
transporte de hasta 10 personas, incluidos los del tipo familiar (“break” o “station wagon”) y los de
carreras, tinicamente con motor diésel, de cilindrada > 1 900 cm’® pero < 2 500 cm® (excepto
ambulancias)

Ex 8703 33

Automoviles de turismo y demds vehiculos automéviles concebidos principalmente para el
transporte de hasta 10 personas, incluidos los del tipo familiar (“break” o “station wagon”) y los de
carreras, tnicamente con motor diésel, de cilindrada > 2 500 cm’® (excepto ambulancias)

8703 40

Automoviles de turismo y demds vehiculos automéviles concebidos principalmente para el
transporte de hasta 10 personas, incluidos los del tipo familiar (“break” o “station wagon”) y los de
carreras, Ginicamente con motor de émbolo de pistén alternativo de encendido por chispa y motor
eléctrico utilizado para la propulsion (excepto hibridos enchufables)

8703 50

Automéviles de turismo y demds vehiculos automéviles concebidos principalmente para el
transporte de hasta 10 personas, incluidos los del tipo familiar (“break” o “station wagon”) y los de
carreras, dotados de un motor diésel y de un motor eléctrico utilizados para la propulsion (excepto
hibridos enchufables)

8703 60

Automéviles de turismo y demds vehiculos automéviles concebidos principalmente para el
transporte de hasta 10 personas, incl. los del tipo familiar (“break” o “station wagon”) y los de
carreras, Ginicamente con motor de émbolo de pistén alternativo de encendido por chispa y motor
eléctrico utilizado para la propulsién, que puedan cargarse mediante enchufes a una fuente de
energia eléctrica externa
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8703 70

Automoviles de turismo y demds vehiculos automéviles concebidos principalmente para el
transporte de hasta 10 personas, incl. los del tipo familiar (“break” o “station wagon”) y los de
carreras, tnicamente con motor diésel y motor eléctrico utilizado para la propulsion, que puedan
cargarse mediante enchufes a una fuente de energia eléctrica externa

8703 80

Autombéviles de turismo y demds vehiculos automéviles disefiados principalmente para el
transporte de hasta 10 personas, incl. los del tipo familiar (“break” o “station wagon”) y los de
carreras equipados tinicamente con motor eléctrico para la propulsion

8703 90

Automéviles de turismo y demds vehiculos automéviles concebidos principalmente para el
transporte de hasta 10 personas, incl. los del tipo familiar (“break” o “station wagon”) y los de
carreras con motor distinto del motor de émbolo de pistén alternativo de encendido o motor
eléctrico

Ex 8704

Vehiculos automéviles para transporte de mercancias, incl. los chasis con motor y cabina, excepto
los de los codigos NC 8704 21 91 y 8704 21 99 con motor de cilindrada inferior o igual
a 1900 cm’

8705

Vehiculos automdviles para usos especiales (excepto los concebidos principalmente para transporte
de personas o mercancias) [por ejemplo: coches para reparaciones (auxilio mecénico) camiones
griia, camiones de bomberos, camiones hormigonera, coches barredera, coches esparcidores, coches
taller, coches radioldgicos]

8708 99

Partes y accesorios de vehiculos automéviles de las partidas 8701 a 8705: tractores, vehiculos
automoviles para transporte de 10 personas o mds, automdviles de turismo y demds vehiculos
automoviles concebidos principalmente para transporte de personas, vehiculos automdviles para
transporte de mercancias o para usos especiales, n.c.o.p.

8709

Carretillas automévil sin dispositivo de elevacion de los tipos utilizados en fébricas, almacenes,
puertos o aeropuertos, para transporte de mercancias a corta distancia; carretillas tractor de los
tipos utilizados en estaciones ferroviarias; sus partes

8716

Remolques y semirremolques para cualquier vehiculo; los demds vehiculos no automéviles; sus
partes

8903

Yates y demads barcos y embarcaciones de recreo o deporte; barcas (botes) de remo y canoas

8904

Remolcadores y barcos empujadores

8905

Barcos faro, barcos bomba, dragas, pontones gria y demds barcos en los que la navegacion sea
accesoria en relacion con la funcién principal; diques flotantes; plataformas de perforacion
o explotacion, flotantes o sumergibles

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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9001 10 Fibras opticas, haces y cables de fibras 6pticas (excepto cables constituidos por fibras opticas
enfundadas individualmente de la partida 8544)

9002 11 Objetivos para cdmaras, proyectores o aparatos fotograficos o cinematograficos de ampliacién
o reduccién

9002 19 Objetivos (excepto para cdmaras, proyectores o aparatos fotograficos o cinematograficos de
ampliacién o reduccién)

9005 Binoculares (incluidos los prismadticos), catalejos, anteojos astrondmicos, telescopios opticos y sus
armazones; los demds instrumentos de astronomia y sus armazones (excepto instrumentos de
radioastronomia y demds instrumentos o aparatos expresados en otra parte)

9007 Cdmaras y proyectores cinematograficos, incl. con grabador o reproduccién de sonido incorporado
(excepto aparatos de video)

9010 Aparatos y material para laboratorios fotograficos o cinematograficos, no expresados en otra parte
del Capitulo 90; negatoscopios; pantallas de proyeccién

9013 Léseres, excepto los diodos ldser; los demds aparatos e instrumentos de Optica, no expresados ni
comprendidos en otra parte del Capitulo 90

9014 Brdjulas, incluidos los compases de navegacion; los demds instrumentos y aparatos de navegacion
(excepto equipo de radionavegacion); sus partes

9015 Instrumentos y aparatos de geodesia, topografia, agrimensura, nivelacion, fotogrametria,
hidrografia, oceanografia, hidrologia, meteorologia o geofisica (excepto las brijulas); telémetros

9024 Méquinas y aparatos para ensayos de dureza, traccion, compresion, elasticidad u otras propiedades
mecanicas de materiales (por ejemplo: metal, madera, textil, papel, plastico); sus partes

9025 90 Partes y accesorios de densimetros, areémetros, pesaliquidos e instrumentos flotantes simil.,
termometros, pirémetros, barémetros, higrometros y sicrometros, n.c.o.p.

9026 Instrumentos y aparatos para medida o control del caudal, nivel, presion u otras caracteristicas
variables de liquidos o gases (por ejemplo: caudalimetros, indicadores de nivel, manémetros,
contadores de calor), excepto los instrumentos y aparatos de las partidas 9014, 9015, 9028 0 9032
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9027 Instrumentos y aparatos para analisis fisicos o quimicos (por ejemplo: polarimetros, refractometros,
espectrometros, analizadores de gases o de humos); instrumentos y aparatos para ensayos de
viscosidad, porosidad, dilatacion, tensién superficial o similares o para medidas calorimétricas,
acusticas o fotométricas (incluidos los exposimetros); micrétomos

9029 Cuentarrevoluciones, contadores de produccién, taximetros, cuentakilémetros, podémetros y
demds contadores (excepto de gas, liquido o electricidad); velocimetros y tacometros, excepto los de
las partidas 9014 o 9015; estroboscopios

9030 Osciloscopios, analizadores de espectro y demds instrumentos y aparatos para medida o control de
magnitudes eléctricas, excepto los de la partida 9028; instrumentos y aparatos para la medida
o deteccion de radiaciones alfa, beta, gamma, X, césmicas u demds radiaciones ionizantes

9031 Instrumentos, mdquinas y aparatos para medida o control, no expresados ni comprendidos en otra
parte del Capitulo 90; proyectores de perfiles

9032 81 Los demds instrumentos y aparatos automdticos para regulacién o control automdticos —
Hidraulicos o neumdticos — Los demds

9401 10 Asientos para aeronaves

9401 20 Asientos para vehiculos automoviles

9403 30 Muebles de madera de los tipos utilizados en oficinas

9406 Construcciones prefabricadas

9503 00 75 Juguetes y modelos de plastico, con motor, n.c.o.p. de la partida 9503

9503 00 79 Juguetes y modelos de otras materias distintas del pldstico, con motor, n.c.o.p. de la partida 9503

9606 Botones y botones de presion; formas para botones y demds partes de botones o de botones de

presion; esbozos de botones (excepto gemelos)
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9608 91 Plumillas y puntos para plumillas

9612 Cintas para maquinas de escribir y cintas similares, entintadas o preparadas de otro modo para
imprimir, incluso en carretes o cartuchos; tampones, incluso impregnados o con caja

Ex 98 Conjuntos industriales completos, excepto para la produccion de alimentos y bebidas, productos
farmacéuticos, medicamentos y productos sanitarios»
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ANEXO VIII

Se aflade el anexo siguiente al Reglamento (UE) n.° 833/2014:

«ANEXO XXIII QUINQUIES

Lista de productos y tecnologia a que se refiere el articulo 3 duodecies, apartado 3 bis octies

Cddigo NC Descripcion

2518 10 Dolomita sin calcinar ni sinterizar, llamada “cruda”

2519 90 Magnesia electrofundida; magnesia calcinada a muerte “sinterizada”, incluso con pequefias
cantidades de otros 6xidos afiadidos antes de la sinterizacién; otro 6xido de magnesio, incluso puro

2520 20 Yeso fraguable (consistente en yeso natural calcinado o en sulfato de calcio), incluso coloreado o con
pequefias cantidades de aceleradores o retardadores

2615 Minerales de niobio, tantalio, vanadio o circonio, y sus concentrados

2834 21 Nitratos de potasio

2834 29 Nitratos (excepto de potasio y mercurio)

3604 Articulos para fuegos artificiales, cohetes de sefiales o granifugos y similares, petardos y demds
articulos de pirotecnia

3605 00 Fosforos (cerillas) (excepto los articulos de pirotecnia de la partida 3604)

3606 Ferrocerio y demds aleaciones pirofdricas en cualquier forma; articulos de materias inflamables
a que se refiere la Nota 2 del Capitulo 36

4811 41 Papel y cartén autoadhesivos, coloreados o decorados en la superficie o impresos, en bobinas
(rollos) o en hojas de forma cuadrada o rectangular, de cualquier tamafio

4811 49 Papel y carton engomados o adhesivos, coloreados o decorados en la superficie o impresos, en
bobinas (rollos) o en hojas de forma cuadrada o rectangular, de cualquier tamafio

6814 10 Placas, hojas y tiras de mica aglomerada o reconstituida, incluso con soporte de papel, cartén
u otras materias

7007 19 Vidrio templado (excluido el vidrio de dimensiones y formatos que permitan su empleo en
automdviles, aeronaves, barcos u otros vehiculos)

7007 21 Vidrio contrachapado, de dimensiones y formatos que permitan su empleo en automdviles,
aeronaves, barcos u otros vehiculos

7320 10 Ballestas y sus hojas, de hierro o acero ».
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ANEXO IX

El anexo XXXVII del Reglamento (UE) n.° 833/2014 se sustituye por el texto siguiente:

«ANEXO XXXVII

Lista de productos y tecnologia a que se refiere el articulo 3 duodecies, apartado 1 bis

Cddigo NC Descripcion

3811 90 Inhibidores de oxidacion, aditivos peptizantes, mejoradores de viscosidad, anticorrosivos y demds
aditivos preparados para aceites minerales, incluida la gasolina, u otros liquidos utilizados para los
mismos fines que los aceites minerales (excepto las preparaciones antidetonantes y los aditivos para
aceites lubricantes)

3815 12 Catalizadores sobre soporte, con metal precioso o sus compuestos como sustancia activa, no
expresados ni comprendidos en otra parte

7219 21 Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura superior o igual a 600 mm,
simplemente laminados en caliente, sin enrollar, de espesor superior a 10 mm

7225 40 Productos laminados planos de los demds aceros aleados, distintos del acero inoxidable, de anchura
superior o igual a 600 mm, simplemente laminados en caliente, sin enrollar (excepto de acero al
silicio llamado “magnético” “acero magnético al silicio”)

7304 29 Tubos de entubacién “casing” o de produccion “tubing”, sin soldadura, de hierro o acero, de los tipos
utilizados para la extraccion de petréleo o gas (excepto de fundicion)

7311 00 Recipientes de fundicion, hierro o acero, para gas comprimido o licuado

8409 99 Partes identificables como destinadas, exclusiva o principalmente, a motores de émbolo (pistén) de
encendido por compresion (motores diésel o semi-diésel), n.c.o.p.

8412 21 Motores hidraulicos con movimiento rectilineo (cilindros)

8413 50 Bombas volumétricas alternativas para liquidos, accionadas mecdnicamente, n.c.o.p.

8421 23 Filtros para lubricantes o carburantes en los motores de encendido por chispa o compresién
8421 31 Filtros de entrada de aire para motores de encendido por chispa o compresion
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8425 11 Polipastos, con motor eléctrico

8428 39 Aparatos elevadores o transportadores, de accion continua, para mercancias (excepto aquellos
especialmente concebidos para el interior de minas u otros trabajos subterrdneos, y de cangilones,
de banda o de correa o neuméticos)

8429 59 Palas mecdnicas, excavadoras, cargadoras y palas cargadoras autopropulsadas (excepto las maquinas
cuya superestructura pueda girar 360° y las cargadoras y palas cargadoras de carga frontal)

8431 39 Partes identificables como destinadas, exclusiva o principalmente, a las mdquinas o aparatos de la
partida 8428 (excepto partes de ascensores, montacargas o escaleras mecdnicas), n.c.o.p.

8456 30 Méquinas herramienta que trabajen por arranque de cualquier materia, que operen por
electroerosion

8460 Méquinas herramienta de desbarbar, afilar, amolar, rectificar, lapear (bruiiir), pulir o hacer otras
operaciones de acabado, para metal o cermet, mediante muelas, abrasivos o productos para pulir
(excepto las méquinas para tallar o acabar engranajes de la partida 8461)

8466 20 Portapiezas

8467 29 Herramientas con motor eléctrico incorporado, de uso manual (excepto sierras y taladros)

8471 30 Méquinas automdticas para tratamiento o procesamiento de datos, portatiles, de peso inferior
o igual a 10 kg, que estén constituidas, al menos, por una unidad central de proceso, un teclado y un
visualizador

8471 70 Unidades de memoria para mdquinas automaticas para tratamiento o procesamiento de datos

8474 39 Médquinas y aparatos de mezclar, amasar o sobar materias minerales sélidas, incluso en polvo y pasta
(excepto hormigoneras y aparatos de amasar mortero, maquinas de mezclar mineral con asfalto y
calandrias)

8481 20 Vilvulas para transmisiones oleohidrdulicas o neumaticas

8482 99 Partes de rodamientos de bolas, de rodillos o de agujas (excepto bolas, rodillos y agujas)

8483 50 Volantes y poleas, incluidos los motones

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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8502 20 Grupos electrdgenos con motor de émbolo (pistén) de encendido por chispa (motor de explosion)
8507 10 Acumuladores de plomo, de los tipos utilizados para arranque de motores de émbolo “pistén”
8511 10 Bujfas de encendido, para motores de encendido por chispa o por compresién
8515 19 Méquinas y aparatos para soldadura fuerte o para soldadura blanda (excepto soldadores y pistolas

para soldar)

8543 30 Méquinas y aparatos de galvanoplastia, electrélisis o electroforesis
8705 10 Camiones gria
8708 99 Partes y accesorios de vehiculos automéviles de las partidas 8701 a 8705: tractores, vehiculos

automoviles para transporte de 10 personas o mds, automdviles de turismo y demds vehiculos
automoviles concebidos principalmente para transporte de personas, vehiculos automdviles para
transporte de mercancfas o para usos especiales, no expresados ni comprendidos en otra parte

9024 Médquinas y aparatos para ensayos de dureza, traccion, compresion, elasticidad u otras propiedades
mecanicas de materiales (por ejemplo: metal, madera, textil, papel o plastico).».
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ANEXO X

El anexo XLII del Reglamento (UE) n.° 833/2014 se sustituye por el texto siguiente:

«ANEXO XLII

Lista de buques a que se refiere el articulo 3 vicies

Nombre del buque Ndmero OMI

Motivos de inclusion

Fecha de aplicaciéon

1. Angara 9179842

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra a):

Transporte de productos y tecnologia
utilizados en el sector de la defensa y la
seguridad, desde o hacia Rusia, para su uso
en Rusia o para la guerra de Rusia en
Ucrania

25.6.2024

2. Maria 8517839

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra a):

Transporte de productos y tecnologia
utilizados en el sector de la defensa y la
seguridad, desde o hacia Rusia, para su uso
en Rusia o para la guerra de Rusia en
Ucrania

25.6.2024

3. Saam FSU 9915090

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.6.2024

4. Koryak FSU 9915105

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.6.2024

5. Juan Ma (anteriormente | 9353113
Kavya Hana)

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.6.2024
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Nombre del buque

Namero OMI

Motivos de inclusion

Fecha de aplicaciéon

N Cerna (anteriormente
Canis Power)

9289520

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.6.2024

Apar (anteriormente
Feng Shou; Andromeda
Star)

9402471

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.6.2024

Legacy (anteriormente
NS Lotus)

9339337

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.6.2024

Saga (anteriormente NS
Spirit)

9318553

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.6.2024

10.

Serenade (anteriormente
NS Stream)

9318541

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.6.2024

11.

Success (anteriormente
SCF Arum)

9333436

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.6.2024
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Nombre del buque

Namero OMI

Motivos de inclusion

Fecha de aplicaciéon

12. Lady R

9161003

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra a):

transporte de bienes y tecnologia utilizados
en el sector de la defensa y la seguridad,
desde o hacia Rusia, para su uso en Rusia
o para la guerra de Rusia en Ucrania;

25.6.2024

13. Maia-1

9358010

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra a):

transporte de bienes y tecnologfa utilizados
en el sector de la defensa y la seguridad,
desde o hacia Rusia, para su uso en Rusia
o para la guerra de Rusia en Ucrania;

25.6.2024

14. Audax

9763837

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.6.2024

15. Pugnax

9763849

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra ¢):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.6.2024

16. Hunter Star

9830769

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.6.2024

17. Daksha (anteriormente
Hebe)

9259185

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.6.2024
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Nombre del buque

Namero OMI

Motivos de inclusion

Fecha de aplicaciéon

18.

Enisey

9079169

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra d):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que
menoscaben o amenacen la subsistencia
econdmica o la seguridad alimentaria de
Ucrania, como el transporte de cereales
ucranianos robados, o la conservacion del
patrimonio cultural de Ucrania, como el
transporte de bienes culturales ucranianos
robados;

25.6.2024

19.

Kelly Grace
(anteriormente Vela
Rain)

9331141

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.6.2024

20.

Ozanno (anteriormente
Ocean AMZ)

9394935

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.6.2024

21.

Delvina (anteriormente
Galian 2)

9331153

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.6.2024

22.

Bodhi (anteriormente
Robon)

9144782

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.6.2024
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Nombre del buque

Namero OMI

Motivos de inclusion

Fecha de aplicaciéon

23, Lunar Tide
(anteriormente Beks
Aqua)

9277735

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.6.2024

24, Kemerovo

9312884

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.6.2024

25. Krymsk

9270529

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacion con ellas o en su beneficio;

25.6.2024

26. Krasnoyarsk

9312896

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacion con ellas o en su beneficio;

25.6.2024

27. Kaliningrad

9341067

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacion con ellas o en su beneficio;

25.6.2024

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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28.

Dashan (anteriormente
Mianzimu)

9299666

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

29.

Pioneer

9256602

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra ¢):

con cuya explotacion se favorezcan

o0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansién
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

17.12.2024

30.

Alissa

9273052

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

31.

Marabella Sun

9323376

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

32.

Christophe de Margerie

9737187

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

o0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

17.12.2024

354/388
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33. Altair

9413547

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

34. Peta Lumina

9296391

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

35. San Damian

9274331

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra d):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que
menoscaben o amenacen la subsistencia
econdmica o la seguridad alimentaria de
Ucrania, como el transporte de cereales
ucranianos robados, o la conservacion del
patrimonio cultural de Ucrania, como el
transporte de bienes culturales ucranianos
robados;

17.12.2024

36. San Cosmas

9274343

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra d):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que
menoscaben o amenacen la subsistencia
econémica o la seguridad alimentaria de
Ucrania, como el transporte de cereales
ucranianos robados, o la conservacién del
patrimonio cultural de Ucrania, como el
transporte de bienes culturales ucranianos
robados;

17.12.2024

37. San Severus

9385233

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra d):

con cuya explotacion se favorezcan

o0 apoyen acciones o politicas que
menoscaben o amenacen la subsistencia
econdmica o la seguridad alimentaria de
Ucrania, como el transporte de cereales
ucranianos robados, o la conservacién del
patrimonio cultural de Ucrania, como el
transporte de bienes culturales ucranianos
robados;

17.12.2024

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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38.

Galaxy

9826902

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

39.

Rigel

9511533

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

40.

Cassiopeia

9341081

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

41.

Constellation

9306794

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

42.

Andromeda

9292204

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024
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43.

Callisto

9299692

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

44,

Alliance

9413561

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

45.

Phoenix

9333424

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

46.

Leo

9412347

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

17.12.2024

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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47.

Zenith

9610781

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

o0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansién
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

17.12.2024

48.

Turbo Voyager

9299898

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

17.12.2024

49.

Sirius

9422445

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

17.12.2024
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50. Saturn

9421972

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

o0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

17.12.2024

51. Life

9265756

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

52. Krishna 1

9271585

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

17.12.2024

53. Vladimir Vinogradov

9842188

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

17.12.2024

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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54.

Meridian (anteriormente
Moskovsky Prospect)

9511521

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

55.

Bolero

9412335

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

56.

Vega

9316127

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

57.

Ocean Embrace
(anteriormente
Tyagaraja)

9327372

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

58.

Yi Meng Shan
(anteriormente Attica)

9436941

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024
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59. La Perouse

9849887

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

17.12.2024

60. Echo (anteriormente El-
brus)

9276030

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacion con ellas o en su beneficio;

17.12.2024

61. Georgy Maslov

9610793

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacion con ellas o en su beneficio;

17.12.2024

62. Premier

9577082

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacion con ellas o en su beneficio;

17.12.2024

63. Pathfinder

9577094

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacion con ellas o en su beneficio;

17.12.2024

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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64.

Sierra

9522324

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacién con ellas o en su beneficio;

17.12.2024

65.

Trust

9382798

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacién con ellas o en su beneficio;

17.12.2024

66.

Zaliv Amerika

9354301

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacién con ellas o en su beneficio;

17.12.2024

67.

Jaguar (anteriormente
Zaliv Amurskiy)

9354313

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacién con ellas o en su beneficio;

17.12.2024

68.

Ambar 6

9235713

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

362/388
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69. Areia (anteriormente
Emily )

9321847

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

70. Fjord Seal

9513139

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

71. Heidi A

9321976

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

72. Line

9291250

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

73. Okeansky Prospect

9866380

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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74.

Capella

9341079

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

75.

Siri

9281683

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

17.12.2024

76.

North Way

9953535

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas.

17.12.2024

77.

North Sky

9953523

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas.

17.12.2024

78.

North Air

9953509

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas.

17.12.2024

79.

North Mountain

9953511

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas.

17.12.2024

364/388
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80.

Yuri Senkevich

9301419

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacién con ellas o en su beneficio.

25.2.2025

81.

Belgorod

9412359

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacién con ellas o en su beneficio.

25.2.2025

82.

Bratsk

9411020

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacién con ellas o en su beneficio.

25.2.2025

83.

Nikolay Zadornov

9901037

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacion con ellas o en su beneficio.

25.2.2025

84.

Victor Konetsky

9301421

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansién
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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85.

Viktor Titov

9301407

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

o0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansién
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

86.

Pavel Chernysh

9301380

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

87.

Captain Kostichev

9301392

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

366/388
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88. Mermar

9231212

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

o0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansién
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

89. Surrey Quays

9350654

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

90. Nichole

9332822

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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91.

Crius

9251274

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

o0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansién
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

92.

Great Jacombo

9319703

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

93.

Chen Lu

9404948

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

368/388
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94, Bull

9292503

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

95. Huihai Pacific

9346732

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

96. Kudos Stars

9288710

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

97. Udaya

9288746

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

98. Merope

9281891

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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99.

PRS Ocean

9276561

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

100.

Stratos Aurora

9288708

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

101.

Mercury

9321706

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

102.

Neer 1 (anteriormente
Kapal Cantik)

9224283

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

103.

Kiwala

9332810

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

370/388
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104. Andaman Skies

9288693

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

105. Voyager

9843560

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

106. Kareliya

9306782

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacion con ellas o en su beneficio.

25.2.2025

107. Kazan

9258002

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacién con ellas o en su beneficio.

25.2.2025

108. Kotlas

9299719

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacion con ellas o en su beneficio.

25.2.2025

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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109.

Ligovsky Prospect

9256066

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacién con ellas o en su beneficio.

25.2.2025

110.

NS Leader

9339301

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacién con ellas o en su beneficio.

25.2.2025

111.

Prosperity (anteriomente
NS Pride)

9322956

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacién con ellas o en su beneficio.

25.2.2025

112.

Sapphire (anteriormente
NS Silver)

9309576

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacién con ellas o en su beneficio.

25.2.2025

113.

Pacific

9329667

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacion con ellas o en su beneficio.

25.2.2025

372/388
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114. Primorye

9421960

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacion con ellas o en su beneficio.

25.2.2025

115. Shturman Albanov

9752084

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo 1 del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacién con ellas o en su beneficio.

25.2.2025

116. Symphony

9309588

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacién con ellas o en su beneficio.

25.2.2025

117. Asher

9258868

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra ¢):

con cuya explotacion se favorezcan

o0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansién
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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118.

Carl

9288851

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

o0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansién
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

119.

Deliver

9194983

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

120.

Facca

9271951

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional.

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

374[388

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/395/oj
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121. Lang Ya

9332781

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional.

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

o0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansién
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

122. Minerva M

9282479

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional.

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

123. Moti

9281011

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional.

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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124.

Ocean Faye

9321689

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional.

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

o0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansién
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

125.

Serena (anteriormente
Pontus 1)

9255660

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional.

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

126.

Sea Fidelity

9285835

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional.

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

376/388
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127. Swiftsea Rider

9318539

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional.

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra ):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansién
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas;

25.2.2025

128. Aquatica

9299769

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

129. Ederra

9258026

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

130. Eventin

9308065

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
seguin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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131.

Pravasi

9409467

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

132.

Sauri

9266475

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

133.

Temiro

9209972

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

134.

East Energy

9216298

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

o0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas.

25.2.2025

135.

Zaliv Vostok

9360130

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

378/388
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136. Zaliv Aniva 9418494

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

137. Lokosao 9286657

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

138. Madhav 9353096

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

139. Atlas 9413573

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

140. Metagas Everest 9243148

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas.

25.2.2025

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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141.

T Cereal (anteriormente
Rolin)

9286073

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

142.

Viktor Bakaev

9610810

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra c):

con cuya explotacion se favorezcan

o0 apoyen acciones o politicas que fomenten
la explotacion, el desarrollo o la expansion
del sector energético en Rusia, incluidas sus
infraestructuras energéticas.

25.2.2025

143.

Fiora

9282493

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

144.

Noble

9333400

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

145.

Unity

9388792

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

380/388
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146. Sikar

9419137

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

147. Anatoly Kolodkin

9610808

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacion con ellas o en su beneficio;

25.2.2025

148. Wilma II

9247431

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo practicas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segtin lo establecido en la Resolucién
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

149. Lorena Grand

9288899

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petréleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segiin lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

150. Corum

9544281

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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151.

Xiwang

9317949

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segun lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

152.

Azure Celeste

9288722

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra b):

Transporte de petrdleo crudo o productos
petroliferos enumerados en el anexo XXV
originarios de Rusia o exportados desde
Rusia llevando a cabo précticas de
transporte maritimo ilegales y de alto riesgo
segn lo establecido en la Resolucion
A.1192 (33) de la Asamblea General de la
Organizacién Maritima Internacional

25.2.2025

153.

Aria

9397559

Articulo 3 vicies, apartado 2, letra g):

que pertenezcan a personas fisicas o juridi-
cas, entidades u organismos incluidos en las
listas del anexo I del Reglamento (UE)

n.° 269/2014, o sean fletados o explotados
por ellos, o se utilicen de otro modo en
nombre o por cuenta de dichas personas, en
relacion con ellas o en su beneficio.

25.2.2025»

382/388
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ANEXO XI

El anexo XLIV del Reglamento (UE) n.° 833/2014 se sustituye por el texto siguiente:
«ANEXO XLIV

Lista de personas juridicas, entidades y organismos a que se refiere el articulo 5 bis quater

1. Bank BelVEB
2. Belgazprombank
3. VTB Bank (PJSC) Shanghai Branch.

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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ANEXO XII

El anexo XLV del Reglamento (UE) n.> 833/2014 se sustituye por el texto siguiente:
«ANEXO XLV
Lista de personas juridicas, entidades y organismos que son entidades de crédito y financieras a que se refiere

el articulo 5 bis

Parte A
Parte B

Parte C».

384/388 ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/395/oj
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ANEXO XIII

Se aflade el anexo siguiente al Reglamento (UE) n.° 833/2014:
«ANEXO XLVI

Lista de personas juridicas, entidades y organismos a que se refiere el articulo 3 quinquies, apartado 1 ter»

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj 385/388
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ANEXO XIV

Se aflade el anexo siguiente al Reglamento (UE) n.° 833/2014:

«ANEXO XLVII

Lista de puertos y esclusas y de aeropuertos a que se refiere el articulo 5 bis sexies

Parte A: Lista de puertos y esclusas

Nombre Motivos de inclusion Fecha de aplicacion

1. Astrakhan Articulo 5 bis sexies, apartado 1, letra a): 25.2.2025

se utilicen para la transferencia a Rusia de vehiculos
aéreos no tripulados, misiles o tecnologias conexas
o sus componentes en apoyo de la guerra de
agresion de Rusia contra Ucrania

2. Makhachkala Articulo 5 bis sexies, apartado 1, letra a): 25.2.2025

se utilicen para la transferencia a Rusia de vehiculos
aéreos no tripulados, misiles o tecnologias conexas
o0 sus componentes en apoyo de la guerra de
agresion de Rusia contra Ucrania

3. Ust-Luga Articulo 5 bis sexies, apartado 1, letra ¢): 25.2.2025

se utilicen para el transporte de petrdleo crudo

o productos petroliferos enumerados en el

anexo XXV, originarios de Rusia o exportados
desde Rusia, llevando a cabo précticas de transporte
maritimo ilegales y de alto riesgo segtin lo
establecido en la Resolucién A.1192(33) de la
Asamblea General de la Organizacién Maritima
Internacional

4. Primorsk Articulo 5 bis sexies, apartado 1, letra c): 25.2.2025

se utilicen para el transporte de petrdleo crudo

o productos petroliferos enumerados en el

anexo XXV, originarios de Rusia o exportados
desde Rusia, llevando a cabo précticas de transporte
maritimo ilegales y de alto riesgo segtin lo
establecido en la Resolucién A.1192(33) de la
Asamblea General de la Organizacion Maritima
Internacional

5. Novorossiysk Articulo 5 bis sexies, apartado 1, letra c): 25.2.2025

se utilicen para el transporte de petrdleo crudo

o productos petroliferos enumerados en el

anexo XXV, originarios de Rusia o exportados
desde Rusia, llevando a cabo précticas de transporte
maritimo ilegales y de alto riesgo segtin lo
establecido en la Resolucion A.1192(33) de la
Asamblea General de la Organizacion Maritima
Internacional

386/388 ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/395/oj
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Parte B: Lista de aeropuertos

Nombre

Motivos de inclusion

Fecha de aplicacion

1. Begishevo International Airport

Articulo 5 bis sexies, apartado 2, letra a):

se utilicen para la transferencia a Rusia de vehiculos
aéreos no tripulados, misiles o tecnologias conexas
o sus componentes en apoyo de la guerra de
agresion de Rusia contra Ucrania

25.2.2025

2. Vnukovo International Aiport

Articulo 5 bis sexies, apartado 2, letra a):

se utilicen para la transferencia a Rusia de vehiculos
aéreos no tripulados, misiles o tecnologias conexas
o sus componentes en apoyo de la guerra de
agresion de Rusia contra Ucrania

25.2.2025

3. Zhukovsky International Airport

Articulo 5 bis sexies, apartado 2, letra b):

se utilicen para el transporte de bienes y tecnologia
utilizados en el sector de la defensa y la seguridad,
desde o hacia Rusia, para su uso en Rusia o para la
guerra de Rusia en Ucrania

25.2.2025

4. Perm International Airport

Articulo 5 bis sexies, apartado 2, letra b):

se utilicen para el transporte de bienes y tecnologia
utilizados en el sector de la defensa y la seguridad,
desde o hacia Rusia, para su uso en Rusia o para la
guerra de Rusia en Ucrania

25.2.2025

5. Koltsovo International Airport

Articulo 5 bis sexies, apartado 2, letra b):

se utilicen para el transporte de bienes y tecnologia
utilizados en el sector de la defensa y la seguridad,
desde o hacia Rusia, para su uso en Rusia o para la
guerra de Rusia en Ucrania

25.2.2025

6. Pskov International Airport

Articulo 5 bis sexies, apartado 2, letra b):

se utilicen para el transporte de bienes y tecnologia
utilizados en el sector de la defensa y la seguridad,
desde o hacia Rusia, para su uso en Rusia o para la
guerra de Rusia en Ucrania

25.2.2025»

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/395/oj
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ANEXO XV

Se aflade el anexo siguiente al Reglamento (UE) n.° 833/2014:

«ANEXO XLVIII

Lista de productos a que se refiere el articulo 12 octies ter

Cédigo NC Descripcion
850220 Grupos electrdgenos con motor de émbolo (pistén) de encendido por chispa (motor de explosion)
8536 50 Los demds interruptores, seccionadores y conmutadores».
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ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/395/oj
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